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| Notre'propre forme
de consécration a Dien
pour le service de I’Eglise

Un article de nos nouvelles Constitutions me parait &tre la

synthése de la pensée et des expressions méme de notre vénéré
Fondateur et résumer tout ce que je voudrais expliquer ici. Clest
I'article 7, le premier article de la 2¢ partie qui traite de I' "homme
apostolique”:
“Consacrés & I'annonce de I'Evangile, les Missionnaires Oblats,
& l'exemple des apétres quanimait I'Esprit envoyé a la Pentecéte,
sont associés au Christ Sauveur et ses coopérateurs dans son mys-
tére pascal. Pour eux donc la consécration religieuse ne fait qu'un
avec la vie apostolique et fonde leur communion d'esprit et
d’action.”

(La traduction de cet article, en latin, est plutét déficiente.)
Je Texpliquerai en quatre points:

A — L'inspiration du Fondateur et sa Régle.

B — La spiritualité apostolique du Fondateur dans l'ancienne et
la nouvelle Régle.

C — D’oit est venu le divorce pratique entre vie apostolique et
vie religieuse.

D — La grace des nouvelles Constitutions & la lumiére du
Concile.

Je note, dés le début, pour ne plus y revenir que, comme le
dit l'article 43 des nouvelles Constitutions, “ce qui est dit de
I'homme apostolique vaut pour tous, mais Prétres et Fréres le réa~
liseront dans la ligne de leur vocation propre”. Les nouvelles
Constitutions ont voulu mettre en relief, dés le premier article,
fondamental, que les Fréres, de par leur consécration a Dieu pour
le service de I'Eglise, sont “Oblats”, “hommes apostoliques”, au
méme titre que les Péres, dans la ligne de leur vocation propre
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(cf. Régles 15 a 19). Méme si je ne parle pas explicitement des
Fréres dans tout ce qui va suivre, il est bien entendu que tout ce
qui sera dit de I'Oblat, de 'homme apostolique, vaut pour eux aussi
bien que pour les Péres.

A. — L'INSPIRATION DU FONDATEUR
ET SA REGLE.

1 — La criAceE pu FoNDATEUR.

Notre Fondateur n’a pas eu en vue au départ une Congréga-~
tion religieuse orientée vers I'apostolat mais bien d’abord une com-
munauté d’hommes apostoliques. Il y a comme trois étapes succes-
sives dans le cheminement intérieur de sa grace de Fondateur.

a) D’abord un idéal apostolique personnel de service de I'Eglise,
dont l'ardeur juvénile et méridionale débordait tous les cadres
existant alors pour le porter vers les plus pauvres, les plus aban-
donnés, ceux que n'atteignait pas le message du salut dans les
structures pastorales du temps: gens de services, pauvres des cam-
pagnes, jeunesse, prisonniers, etc. L'ardeur méme de ce zéle faillit
lui cofiter la vie. Sa grave maladie et sa convalescence de 1814
furent la grace qui I'amenérent au deuxiéme stade, a travers la cri-
se intérieure que nous connaissons par ses lettres 3 son ami Forbin
Janson.

b) Devant les limites de son action apostolique personnelle,
isolée, si généreuse qu'elle fut, son idéal apostolique devient com-
munautaire: c'est alors que mirit en lui I'idée de réunir un groupe
de "fervents missionnaires’ “qui aient la volonté et le courage de
marcher sur les traces des apdtres”, “sous une régle de vie com-
mune que nous adopterions d'un commun accord” mais “on ne
sera pas li¢ par veeu” (cf. la correspondance avec le Pére Tempier
de fin 1815). Nous avons donc été fondés comme société apostoli-
que communautaire et non comme Congrégation religieuse.

c) Clest trois ans aprés en octobre 1818, que le Fondateur pré-
sente & ses compagnons une régle de vie qui inclut les veeux et que
sa société apostolique communautaire devient religieuse.
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2 — La REGLE.

Le méme mouvement se retrouve dans la Régle qu'il propose
a ses compagnons et que l'Eglise approuvera huit ans aprés.

a) Préface.

le La premiére rédaction, de 1818, était précédée d'une cour-
te introduction, expliquant le pourquoi de cette Reégle: pour qu'il
y ait authentique communauté apostolique “quasdam vivendi leges
esse necessarias quese omnia eiusdem corporis membra sub una
eademque et motione et mente dirigant” (quelques régles de vie
nécessaires pour orienter tous les membres d’'un méme corps dans
un seul et méme mouvement, un seul et méme esprit): il s'agit
d’assurer l'unité d’esprit et d’action apostolique.

2¢ Dans le remaniement fait par le Fondateur avant de pré-
senter cette Régle a I'approbation de 1'Eglise, il transposa, en exer-
gue, comme Préface, le N.B. du premier chapitre de la premiére
partie de la rédaction primitive, en le modifiant pour lui donner une
portée plus générale et plus positive et en lui donnant comme con-~
clusion l'ancienne introduction dont je viens de parler.

Cette préface, qui est toute de l'inspiration originale person~
nelle du Fondateur, est caractérisée par cet esprit apostolique
‘communautaire: elle part de la constatation des besoins immenses
et urgents de I'Eglise, héritage du Christ Sauveur, et de son appel
angoissé auquel méme des prétres restent sourds. Ce dont elle a
besoin avant tout, ce sont des hommes vraiment apostoliques
“APOSTOLICI uno verbo VIRI”, sur le type des apdtres eux-
mémes, désireux de marcher sur les traces du Sauveur, ne reculant
devant aucune audace, préts & tous les services auxquels peut
pousser la charité sacerdotale et décidés a se consacrer totalement
et uniquement jusqu'au bout, & la gloire de Dieu, au service de
I'Eglise et au salut des dmes. Mais — et nous retrouvons ici
l'introduction primitive — pour que leur action soit vraiment effi-
cace, il ne suffit pas que chacun, individuellement, soit animé de
ces sentiments: une régle de vie est nécessaire qui assure l'unité
d’esprit et l'unité d’action apostolique.

A noter que dans cette préface il n'est pas question une seule
Jois de vie religieuse comme telle, mais uniquement du don total
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gu'exige la vocation apostohque Le mot rehgleux ne se
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“Pars secunda preescribit offzcza Relzgzoszs propria” (La seconde
partie prescrit les devoirs propres aux religieux) mais cette expres-~
sion n'avait été introduite qu'en 1926: le Fondateur, et cela est ca~
ractéristique, avait écrit “officia missionariis propria.” (les devoirs
propres aux missionnaires).

b) La Reégle elle-méme.

1° La premiére partie était toute entiére consacrée aux dif-
férents ministéres apostoliques, aux différentes formes que peut
revétir pour les Oblats le service de I'Eglise. Et ici on retrouve
cette ardeur apostolique sans restrictions ni-limites du Fondateur:
il veut ses Oblats disponibles dés qu'il y a un besoin urgent de
I'Eglise suivant les circonstances: ces besoins au début et en
Provence, ¢'é¢taient les populations des campagnes, les prisonniers,
la jeunesse, les malades...; par la suite, au fur et & mesure des
appels du Seigneur et de I'Eglise, par les événements, s'ajoutérent
les séminaires, les missions extérieures, les colléges, les paroisses...
Dans toute la premiére partie on retrouve, appliqué aux différents
besoins concrets de I'Eglise, le souffle apostolique de la préface.

2° La deuxiéme partie était consacrée a la “‘vie religieuse”,

a) Il y est d’abord question des voeux (chapitre I); mais il
n'y a pas coupure avec la préface et la premiére partie: les veeux

sont envisagés sous leur aspect apostolique {art. 176, 219 ct 222)

et communautaire (art. 176, 189-196, 222).

b) Avec les chapitres II et suivants, on passe aux observances
(recueillement intérieur, priéres, pratiques de renoncement, confé-
rences, etc.) que le Fondateur prend bien soin de relier a notre
vocation apostolique communautaire, en particulier, dans ces pas-~
sages, oli, abandonnant le texte purement prescriptif de S. Alphon-~
se qu'il suivait, il s'est livré & son inspiration personnelle, toujours
dans la ligne de la préface (p. ex. art. 253 N.B., 263, 287-293) et
qui donne méme aux prescriptions disciplinaires une tonalité et un
éclairage essentiellement apostoliques,

Il semble que, dés le début, ses compagnons, n'ayant pas sa
profondeur de vue, aient réagi contre ces “observances”, puis-
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que dés 1820, le Fondateur a éprouvé le besoin de s'expliquer
2 leur sujet, en introduisant dans la Régle sous forme de réponse
a une objection, le N.B. de I'art. 253, dans lequel il souligne que ces
“observances” (“istas et sequentes regulas” — ces régles et celles
qui vont suivre) ne sont pas une surcharge disciplinaire diffi-
cilement compatible avec la vie missionnaire mais quelles sont
une exigence intérieure de notre vie apostolique communautaire et
que c'est précisément parce que missionnaires (c'est le sens des
trois raisons 1°, 2° et 3°) que nous en avons besoin.

c¢) Il y revient plus en détail dans les réflexions qu'il fit sur
la Regle, suite & sa retraite de 1831 (cf. Circ. Adm., Toime I,
pp. 121-130) et dans lesquelles il insiste sur la nécessité de lire,
de comprendre et de vivre la Régle, non pas comme un simple ré-
glement, mais en se pénétrant de son “esprit” (p. 123), cet esprit
““apostolique’” qu'il détaille en commentant la préface et la premiére
partie (pp. 123-127). Passdnt ensuite & la seconde partie, aprés les
veeux, auxquels il ne consacre que quelques lignes, il en vient aux
“observances”. Il commence par souligner que les deux chapitres
qui en parlent “renferment des principes qui doivent étre médités.
Ce n'est que par ce moyen que nous parviendrons & comprendre
ce que doit étre un Oblat de Marie. Qu’on les rattache a ce que
nous avons extrait de la premiére partie de la préface de nos
Régles”. Et il souligne, en particulier le N.B. de lart. 253,
auquel je viens de faire allusion, pour conclure: “toujours
l'obligation de retracer Jésus-Christ et les apdtres” dans mnos
personnes” (p. 127), “I'indispensable nécessité d'imiter Jésus-
Christ et les apdtres” (p.128), toujours Jésus-Christ comme modé~
le (p. 128), qui est le lien de notre communauté apostolique "inti-
mement unis a Jésus-Christ, ils ne feront qu'un entre eux, ses en-~
fants, trés étroitement unis par les liens de la plus ardente charité,
vivant sous 1'obéissance la plus parfaite, pour acquérir I'humilité
qui leur est si nécessaire” (p. 128) parce que ‘‘missionnaires”
(p. 129).

S'il attache une grande importance aux ‘“‘observances”, c’est
quelles sont, avec le ministére (art. 290), un moyen indispensable
pour les missionnaires d'imiter Jésus-Christ et de lui tre intime-~
ment unis, en méme temps qu'une manifestation de leur commu-~
nauté apostolique; mais elles ne sont pas, pour lui, I'essence de la
vie religieuse ni un absolu en soi, un cadre rigide dans lequel le
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travail apostolique devrait entrer de force et auquel méme il devrait
4

5 pes
etre sacrifié. Cest exactement le contraire. L'organisation pra-
i { e nn1ibd mvrer cog moseiro | SRR
tique de la vie de communauté avec ses observances est fonction

des exigences du ministére, et lorsque le service de I'Eglise et le
devoir de la charité I'exigeront, le missionnaire oblat devra étre
prét a sacrifier la vie de communauté effective pendant la plus
grande partie de I'année: “per maiorem anni partem”, pour des
périodes assez fréquentes et assez longues: “sepius et diutius”,
pendant une longue partie de notre vie: “per longam vitee nostree
partem” (art. 253 N.B. 3°). La “communauté” n'est pas pour le
Fondateur le fait matériel et physique de vivre effectivement avec
ses confréres sous un réglement (le “simul” de l'art. 288 qui
pourra, lorsque le ministére 1'exigera, n'étre réduit qu'a de brefs
intervalles: “breves inducias”, art. 253 N.B. 3°; c'est avant tout le
“in unum” de l'art. premier, l'unité d'esprit et d'action dont parle
la Préface, assurée par la charité et I'obéissance (art. 291; “fotius
Regulee compendium”, résumé de toute la Régle, selon I'expression
du Fondateur dans sa circulaire de convention du Chapitre de
1850). (Ces deux expressions latines “simul” et “in unum’ sont
traduites en frangais par le méme mot “‘ensemble’” qui ne rend pas
la différence de sens du latin: simul: c'est I'unité statique: le fait
d’étre physiquement ensemble; in unum: (“in” avec l'accusatif
indiquant le but poursuivi, ce vers quoi on tend) c’est une unité
dynamique, une unité d’action réalisée par 'unité du but poursuivi
ensemble, méme si on se trouve physiquement dispersés.) Pour
assurer cet “in unum”, un minimum de rencontres et de vie commu-
nauiaire etfective sont nécessaires, conditionné par ies exigences
du ministére et dans lequel I'Oblat retrouvera non pas un cadre
rigide d’observances monastiques, mais une communauté a la fois
tres fraternelle, joyeuse (“gaudentes” art. 348, “leetantes” art. 297,
“cum gaudio” art. 714) et profondément surnaturelle, un
climat de foi et de priére commune (art. 246-254; 288)
d’échanges spirituel, pastoral et doctrinal (art. 273-283) et
de ressourcement spirituel et intellectuel (art. 297).

d) Les “deux parties” dont il était question aux articles 287~
290 ne doivent pas étre entendues simplement — comme elles
I'ont été malheureusement par la suite — au sens de “contempla-
tion” et “action”, distinguées, pour ne pas dire opposées, comme
“sanctification personnelle” et ‘“sanctification des autres”’. En
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effet l'art. 290 dit explicitement que le ministére apostolique est,
de soi, sanctifiant et le Fondateur ne demanderait pas a ses Oblats
de “consacrer entiérement la plus grande partie de leur vie aux
ceuvres extérieures du zéle le plus actif” (art. 289 et 253 N.B. 3¢)
si cela devait étre au détriment de leur union au Christ. 1l s’agit
surtout, dans ces “deux parties”, de la distinction entre la vie de
communauté effective, — qui pourra étre réduite, si cela est néces~
saire, & de brefs intervalles — et l'action apostolique qui pourra
exiger le sacrifice, fréquent ou prolongé, de cette vie de commu-
nauté, sans que l'esprit communautaire doive en &tre affects.

Au ceeur de notre vocation apostolique, personnelle et commu-~
taire, le Fondateur met la personne du Christ Sauveur: je l'ai
souligné plus haut au sujet de son travail sur la Régle de 1831
et j'y reviendrai. C'est dans cette perspective que doit étre com~
prise son insistance sur les “observances”.

¢) Clest également dans cette perspective que doit étre situé,
dans la troisiéme partie tout ce qui concerne le “gouvernement de
la Congrégation’’: l'autorité n’a pas pour lui un sens purement
administratif, et encore moins purement disciplinaire (quoique ces
deux aspects aient leur importance relative dans le contexte de ce
qui vient d’'étre dit) mais elle est avant tout de nature spirituelle,
comme ['élément animateur et unifiant dans le Seigneur, de la

communauté apostolique a tous les échelons (cf. art. 372,
433, 543, 544, 548, 583, 584, 585).

Nous retrouvons, donc, dans la préface et dans sa Régle, ce
méme mouvement intérieur qui, & partir des exigences de la voca-
tion apostolique communautaire, a conduit le Fondateur & la
vie religieuse.

Comment unit-il les deux?

B. — LA SPIRITUALITE APOSTOLIQUE
DU FONDATEUR DANS L'ANCIENNE
ET DANS LA NOUVELLE REGLE.

En parlant de vie apostolique et de vie religieuse, nous devons
dépasser les différentes formes que peut prendre le ministére apos-
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tolique, suivant les lieux ou les temps, comme également la forme
extérieure ‘“‘classique” (7) de réglement dans lequel s'incarne
scuvent la vie religieuse.

Qu'est-ce que l'apétre, 'homme apostolique, la communauté
apostolique, pour le Fondateur? C'est dans I'Evangile et dans
I' “Apétre” par excellence, saint Paul, qu'il a puisé cet idéal apos-~
tolique personnel dont il a vécu lui-méme, avant de le proposer a
ses premiers compagnons et de le donner a sa Congrégation comme

“Regle de vie”, sanctionnée par I'Eglise.

Une “Régle” n'est pas un traité de spiritualité, mais un code de
vie pratique, marqué il est vrai par la spiritualité de celui dont le
Seigneur se sert pour |'écrire, mais sans qu'il en fasse un exposé
systématique, Notre Fondateur — comme les Fondateurs en
général — n’était pas un théoricien, mais un homme d’action qui
vivait en profondeur. Cette vie profonde transparaissait un peu
partout dans la Régle sous forme d'incises, de réflexions, de cita-
tions méme dans les articles prescriptifs. Dans son travail de 1831,
que j'ai cité plus haut, il nous avertit que la Régle ne présente pas
seulement des normes et des préceptes mais avant tout les “prin~
cipes” qui les inspirent. Cela se remarquait en particulier dans
les articles initiaux des paragraphes de la deuxidme partie {art.
176, 222, 246, 263, 287, 299, 361) auxquels toutes les prescrip-~
tions suivantes étaient rattachées par un “C'est pourquoi” {itaque
... quamobrem ... quapropter”’). Cela se remarquait surtout dans
les passages ot le Fondateur, laissant de c6té les sources aux-~
quelles il a puisé abondamment les prescriptions — et en particulier
saint Alphonse -— suivait son inspiration personnelle, comme
je I'ai souligné plus haut en parlant des observances (par ex. Préf.,
art. 118, art. 253 N.B., art. 287-293).

J'ai donné plus haut le mouvement général de sa pensée dans
I'ensemble de la Régle. Maintenant je voudrais aller en profondeur
pour en dégager, au~dela des prescriptions, l'inspiration profonde.

1 — VIRl APOSTOLICL

a) Une phrase de la premiére rédaction de la Reégle de 1818 me
semble synthétiser toute la pensée spirituelle du Fondateur au
moment de la fondation: “Quelle fin plus sublime que celle de leur
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Institut? leur instituteur c’est Jésus-Christ, le Pils de Dieu lui-
méme; leurs premiers Péres, les Apétres. Ils sont appelés a étre
les coopérateurs du Sauveur, les corédempteurs du genre humain;
et quoique, vu leur petit nombre et les besoins plus pressants
des peuples qui les entourent, ils doivent pour le moment
borner leur zéle aux pauvres de nos campagnes et le reste,
leur ambition doit embrasser, dans ces saints désirs l'immen~
se étendue de la terre entiére.” (cf. Missions, 1951, p. 15.)

La se trouve la définition de 'homme apostolique dans la
perspective du mystére du salut: sa relation personnelle au Christ
comme les apé6tres, et, au~deld du territoire olt s’exerce sa mission,
sa relation au monde et a I'Eglise.

Le Fondateur voyait dans les apdtres, nos “premiers Péres”
(art. 287) nos “modéles” (art. 288). Il les définit dans la Préface,
des hommes choisis par le Christ, formés par lui, remplis par lui
de son Esprit, et envoyés par lui pour annoncer le salut au monde
entier.

Au centre de tout, le Fondateur voit le mystére du salut qui
se continue par I'Eglise “noble héritage du Christ Sauveur”
(preeclara Christi Salvatoris heereditas”). Sa '‘conversion”, le
“tournant” qui a décidé de l'orientation définitive et irrévocable de
sa vie, aprés les tatonnements et les hauts et les bas de 'exil et du
retour & Aix — indépendamment des interprétations que les histo~
riens donnent de cette “conversion” — a eu lieu le vendredi saint
1807 a I'adoration de la Croix. On peut dire que sa spiritualité
apostolique part des premiers chapitres de la 1% Epitre aux Corin-
thiens par lesquels, comme d'ailleurs dans la seconde, saint Paul
situe la vocation apostolique dans le prolongement du mystére
de la croix, folie pour la sagesse humaine, scandale pour l'orgueil
humain, mais sagesse et force de Dieu. Les apbtres, chargés d'an-
noncer le “verbum crucis”, le message, le langage de la Croix,
sont les “coopérateurs”, les “‘ministres”, les “serviteurs”, les “lé-
gats”, les “intendants”, du Christ Sauveur (toutes expressions des
deux Epitres aux Corinthiens que 'on retrouve sous la plume du
Fondateur).

“Coopération avec le Sauveur”, c'est 1a la source de toutes
les exigences de la vocation apostolique. “Précher, a la fagon de
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I'apétre, le Christ et le Christ crucifié, non par la sublimité du dis-
cours, mais en en manifestant I'esprit, “non in sublimitate sermonis,
sed in ostensione spiritus” (I Cor. 2, 1, 2, 4), ce n'est pas sim-~
plement en parler, mais c’est s'en étre pénétré profondément et en
vivre (art. 98). Le ministére de 1'Oblat n'est vraiment fructueux
que dans la mesure oil il porte en son corps les souffrances de
mort de Jésus (II Cor. 4,10); c’est pourquoi il met sa gloire dans
les faiblesses, les outrages, les persécutions, les angoisses endurées
pour le Christ (II Cor. 12, 10): cest 1a tout l'article 263. C’est-a-
dire que cette coopération n'engage pas simplement nos activités,
mais ['étre profond tout entier.

C’est pourquoi il a voulu que ses Oblats ne portent aucun
signe distinctif, si ce n'est 'image du Christ crucifié, qu’il appelle,
dans sa Regle de 1818, le signe “propre de leur ministére” (Mis-
sions, 1951, p. 57), I “instrumentum authenticum legationis qua
fungimur”, & la fois signe pour les autres et rappel pour nous (art.
309). Les armes de la Congrégation: la croix et les instruments
de la passion; sa devise: “Evangelizare Pauperibus’; en d’autres
termes, le “verbum crucis” de la premiére aux Corinthiens. Et le
sacrement e cette “‘coopération avec le Sauveur”’, au centre de
notre vie (“ifa vivant... ut...”” — leur vie soit telle que... art. 299),
c'est notre messe qui nous fait communier au Sacrifice rédempteur
en le renouvelant (art. 299).

Tout cela est repris et mis en valeur dans les nouvelles Cons-
titutions et Régles.

L'expression “coopérateurs du Sauveur, corédempteurs du
genre humain” avait disparu dans le remaniement fait par le Fon-~
dateur en 1826 pour transformer en préface 'ancien N.B. du pre-~
mier chapitre de la premiére partie et ne se trouvait plus dans la
Regle.

Les nouvelles Constitutions 'ont remis en exergue de la
partie sur 'hommie apostolique: “consacrés a I'annonce de I'Evan-~
gile, les missionnaires Oblats, a I'exemple des apdtres, qu’animait
U'Esprit envoyé a le Pentecdte, sont associés au Christ Sauveur
et ses coopérateurs dans le mytére pascal” (art. 7, cf. aussi art.
59). "Il portera donc en lui I'état de mort de Jésus afin que la vie
de Jésus opére en tous” (Il Cor. 4, 19) (art. 14).



NOTRE FORME DE CONSECRATION 13

“Surmonter incompréhensions, échecs et solitude (se non in~
tellectum esse, vel infructuose laborare, vel solitudine angustiari),
achevant en lui ce qui manque aux épreuves du Christ pour son
corps qui est I'Eglise (Col. I, 24) (art. 15).

C’est pourquoi “au cceur de sa vie et de son action, I'Oblat
mettra ['Fucharistie, source et sommet de la vie de I'Eglise, qui,
par ce sacrement, actualise le Sacrifice du Christ mort et ressuscité,
célebre la louange du Pére, consacre et sauve le monde. En y par-
ticipant de tout son étre, il se renouvelle dans sa mission apostoli-
que (art. 49).

“Le crucifix requ a 'Oblation perpétuelle sera leur seul signe
distinctif”’ (art. 41).

b) Nous atteignons ici le cceur de la spiritualité apostolique du
Fondateur. La personne méme vivante du Christ Sauveur dont
nous ne serons vraiment ‘‘les coopérateurs’” que dans la mesure oil
nous l'imiterons en tout (art. 287), pour autant que le permet
I'humaine faiblesse, mettant nos pas dans ses traces (Préf.);
la fin de la Congrégation est de précher I'Evangile aux pauvres en
imitant assidiment les vertus et les exemples du Christ Sauveur
(art. 1) ou, comme le portait la premiére rédaction de 1818 “d’imi-~
ter les vertus et les exemples de notre Sauveur Jésus-Christ princi-
palement en s’employant a précher aux pauvres la Parole divine”
(Missions, 1951, p. 13). Dot il ressort qu'il ne s'agit pas pour
le Fondateur simplement d'une imitation extérieure, d'un pur
“mimétisme’”’, mais bien d'une profonde transformation intérieure
du moi. La formation sacerdotale consiste & “former le Christ”
en nous, (art. 62); en somme la “sequela Christi” sur laquelle
insiste le Décret “Perfectze Caritatis”.

Et — ceci me parait capital — pour le Fondateur, cette trans-
formation intérieure n’est pas le seul fait d'une contemplation cou-
pée de I'action, mais elle s’opére tout & la fois et dans la contempla-
tion et dans I'action. Bien sfir le but de la contemplation du Sau-
veur est de nous amener "‘a reproduire en nous, au vif, ses vertus”
(art. 254); mais il ne s'agit pas d'une contemplation coupée de
I'action et encore moins opposée a elle. Cela ressort clairement de
tout I'ensemble de la Régle mais était dit explicitement & 1'art. 290
qui faisait la synthése entre les deux parties d'une seule et méme
vie qui ne sont pas opposées entre elles: “Mais aussi bien & l'inté-
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rieur de la maison (la “partie” de vie communautaire effective ot
la contemplation est au premier plan art. 288 — mais qui pourra
n'étre réduite qu'a de brefs intervalles art. 253 N.B. 3°} que dans
les missions (la plus grande partie de notre vie'art. 253 N.B. 3¢,
consacrée aux ceuvres extérieures du zéle le plus actif art. 289, si
c’est nécessaire dans 1'isolement, art. 253 N.B. 3°) leur principal
souci sera de ... “Devenir dautres Jésus-Christ” (rédaction de
1818, Missions, 1951, p. 55). En «’autres termes le ministére
apostolique, s'il est vraiment “coopération avec le Sauveur” nous
unit, nous identifie a lui: ce qu'exprimait la premiére rédaction du
premier article que j'ai cité plus haut "imiter les vertus et les exem-
ples de notre Sauveur Jésus-Christ, principalement en s'employant
a précher la Parole divine”.

J'expliquerai plus loin comment, par la suite, ces deux parties
dans notre vie ont été interprétées dans un sens qui n’est pas celui
du Fondateur, en distinguant “contemplation: sanctification per-
sonnelle” et “action: sanctification des autres’. La est la source du
divorce et du malaise dont nous avons souffert et dont nous souf-~
frons encore. C'est cette équivoque que les nouvelles Constitutions
a la lumiére des Décrets “Perfectee Caritatis” et surtout “Presby-

ont fait disparaitre en retrouvant la pensée ori-

art, 7: "Consacrés a I'annonce de I'Evangile; les missionnaires
Oblats... sont associés au Christ Sauveur et ses coopérateurs dans
son mystére pascal. Pour eux donc, la consécration religieuse ne

frit cidvin musc In wia anackaliciaa
LA \.‘Ll. LLL L A 14 vie U}lUDLUlA\iuL.

art. 53: “La célébration des sacrements et tous les actes de
leur ministére seront pour chacun occasion de rencontre person-
nelle avec le Christ, qui, a travers eux se donne aux hommes, et,
a travers les hommes vient aussi a eux.”

art. 59: “Dans la priére silencieuse et prolongée de chaque
jour, il se laissera modeler par le Seigneur afin de se soumettre a
sa lumiére et de s'adapter aux exigences salutaires du Royaume.
Coopérateur du Sauveur, il trouvera en lui, en tout et partout,
I'inspiration de sa conduite.”

c) Clest ici, me semble-t-il, que vient s'insérer, dans la pensée et
le coeur du Pondateur, la place de la Vierge Immaculée, associée
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par le Christ 4 son ceuvre de salut: “Christum formare (in cleri-
cis)... favente Immaculata eius Matre Maria” (former le Christ...
avec l'aide de son Immaculée Mére) (art. 62). Il s'en explique
dans sa lettre au Pére Tempier, oit de Rome, il lui annonce que le
Pape approuve le changement de nom, en décembre 1825: "Il
faut que je vous avoue ici que j'étais tout étonné lorsquon se
décida a prendre le nom que j'ai cru devoir quitter (Oblat de saint
Charles) d’étre si peu sensible, d’éprouver si peu de plaisir, je di-
rais presque une sorte de répugnance, de porter le nom d'un saint
qui est mon protecteur particulier, auquel j'ai tant de dévotion.
A présent je me 'explique nous faisions tort & notre Mére, & notre
Reine, a celle qui nous protége et qui doit nous obtenir toutes les
graces dont son Divin Fils I'a faite la dispensatrice”. Un court
article résume tout: “in Matrem semper habebunt” (art. 257) —ils
la regarderont toujours comme leur Mére. Dans son testament,
il ose rappeler, a la Vierge Immaculée, Mére de miséricorde, le
dévouement filial de toute sa vie et le désir qu'il a toujours eu de
la faire connaitre et aimer et de propager son culte en tout lieu
par le ministére de ceux que I'Eglise lui a donnés pour enfants.

Ce role maternel de la Vierge Immaculée dans notre vie per-~
sonnelle et dans notre ministére apostolique, les nouvelles Consti-
tutions le soulignent a l'art. 61 qui reprend le “in Matrem semper
habebunt” et 1'explicitent dans I'art. 6: “C’est pourquoi les Oblats
accompliront leur mission en nourrissant dans leur cceur une con-~
fiance filiale envers elle, Mére du Christ et de I'Eglise. Dans la
Vierge attentive a recevoir le Christ pour le partager avec le
monde, dont il est I'espérance, ils reconnaitront le type méme de
la foi de 'Eglise et le modeéle de leur propre foi. C'est dans une
grande intimité avec elle, Mére de miséricorde, qu'ils vivront leurs
souffrances et leurs joies de missionnaires. Partout oi les condui-
ra leur ministére, ils tendront & promouvoir une «dévotion authen-
tique envers cette Mére Immaculée, victorieuse de tout mal.” C'est
donc, en intimité avec la Vierge Immaculée qu'Oblats de Marie
Immaculée nous sommes “‘coopérateurs du Sauveur’.

d) Les conditions de cette “coopération” sont deux:

1° Zéle: le Sauveur attend de son “coopérateur” qu'il co-
opére” c’est-a-dire que dans l'action il mette en ceuvre toutes les
ressources personnelles qui sont en lui.
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2° Humilité, mais d’autre part la véritable ‘coopération”

ne se situe pas sur le plan des seules activités: elle atteint le
plus profond de I'étre intérieur, le “moi”, qui, dans le don total de

ul, ailo 1T

lui-méme, doit s'effacer dans son activité méme, devant Celui dont
il n'est que le coopérateur et de qui seul il attend — dans 'espé-

possibilités et potentialités personnelles: autrement il y aurait “ac-
tivité personnelle”, il n'y aurait pas de vraie ‘‘coopération”

C'est sur ces trois points: abnégation totale, zéle ardent et
espérance “divina super-abundantes fiducia” ‘‘sur-pleins” de con-~
fiance en Dieu — qu’est articulé tout le paragraphe “Quid, vice
sua...” de la Préface.

C'est dans ce sens que le Fondateur parle des “dangers” du

ministére, quand une de ces deux conditions vient & manquer:

a) Lorsque le missionnaire, par manque de zéle, par pusil-
lanimité, paresse, égoisme, négligence, refuse ou limite sa coopé-
ration et se “retire en arriére”, oublieux de la responsabilité que
représente pour lui le “ministére de réconciliation” (II Corin-~
thiens 5, 19) que le Seigneur lui a confié: “Vee pusilli animi minis~

.
tro... se in apertum discrimen conjiceret” — Malheur au minis~
tre pvsnlamme... il se mettrait en évident danger — art. 118).

b) Lorsque le missionnaire, par manque d humilité et de
pureté intérieure, s'approprie I'cuvre qui lui est confiée (art. 98
et 292): si intense que soit son activité et quels que puissent en
étre les résultals apparents, son action cesse d'éire coopération
avec le Sauveur, elle retombe sur le plan d'une activité humaine
personnelle (art. 253 N.B. 2°) reste stérile en valeur d'éternité
(art. 253 N:B. 1°) et peut méme compromettre son propre salut:
“in illud discrimen... le danger d’étre nous~-mémes réprouvés aprés
avoir préché aux autres” (I Cor. 9, 27), paroles qui peuvent parai-
tre dures mais qui s’appuient sur 'autorité de saint Paul et, mal-
heureusement, I'expérience prouve que ce danger n'est que trop
réel.

La coopération avec le Sauveur exige de nous le don total,
le renoncement total & nous-mémes: c’est la condition mise par le
Christ & qui veut le suivre. Ce renoncement total & soi est pour le
Fondateur la disposition fondamentale d'une authentique coopéra-
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tion, d’oti son insistance sur Ihumilité (art. 98 et 292) “vertu de
base et tout & fait nécessaire (primariam hanc ac pernecessariam
virtutem) ... absolument nécessaire (absolute necessariam)” ...
C'est une grace “qu'ils ne cesseront jamais de demander &
Dieu” (art. 292).

Ces deux conditions d'une vraie coopération, nous les retrou-
vons clairement expliquées dans les nouvelles Constitutions:

— art. 12: “Travaillé par I'Esprit de Dieu, il cherchera avec auda-
ce a ouvrir des chemins nouveaux pour aller au~-devant de ce mon-
de, lui offrant avec humilité mais avec assurance la Parole du
Salut. Il ne se laissera ébranler par aucun obstacle ni difficulté,
conscient que le Seigneur lui a confié des talents pour les faire
fructifier et les mettre & son service.”

— art. 13: “C’est pourquoi il développera en lui les qualités d'es-
prit et de cceur qui permettent une rencontre vraie avec les person-~
nes et les événements.”

— art. 14: “Mais se souvenant du péché et du réel danger de com-
promettre I'Evangile par sa suffisance ou sa timidité, par sa paresse
ou son imprudence, il s’efforcera chaque jour, par I'humilité et
I'abnégation d’entrer dans la vie et la mission de Celui qui s'est
anéanti en prenant la forme d'esclave..”

— art, 57: “Serviteur de la parole, il ne se recherchera pas lui-
méme et refusera s'il le faut de plaire aux hommes car, comme
I'Apétre, il ne veut proclamer que Jésus et Jésus crucifié.”

e) Comme il est clair, cette “coopération”” se situe sur le plan de
l'esprit et non sur celui de la chair, ni de la sagesse humaine et
suppose une profonde intériorité de vie dans un climat habituel de
foi. C'est ce que le Fondateur entendait par le “recueillement
intérieur” qui doit &tre toute la vie de 'Oblat et dont il parlait dans
cet art. 246 qui commande toutes les “‘observances”: elles sont des
moyens de maintenir cette intériorité nécessaire a la vraie coopé-
ration (silence extérieur, lecture: Ecriture, auteurs spirituels, dé-
votion eucharistique et mariale, ainsi que I'étude). Cette “intério-
rité”’ s'exprime tout particuliérement dans la contemplation et
l'oraison que le Décret “Perfectze Caritatis” relie a la “consé-
cration” (Ne 5).
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Sur ce point aussi la pensée du Fondateur a été déformée.
Parce que ces “moyens” ont été comme détachés de ces “princi

sur lesquels le Fondateur mQ.st..lt tant dans son travail de 1831, et
du contexte apostolique de la prefac et de la premiére partie, dans
le phénomeéne de dichotomie qui s'est introduit chez nous, ils sont
devenus comme une sonte d’absolu disciplinaire, les “exercices”

auxquels le reste devrait céder.

Ici aussi les nouvelles Constitutions retrouvent la pensée du
Fondateur, et, en termes nouveaux, soulignent, dans le paragraphe
“regard de foi a la lumiére de la Parole” (art. 54 a 60) que “par
toute sa vie I'Oblat restera uni & Dieu dans la foi” (art. 54); dans
les articles suivants, elles expriment plus explicitement le sens et
la nécessité de la pénétration de 1'Ecriture et de la priére silen~
cieuse et prolongée, renvoyant aux Régles les prescriptions qui
rejoignent, au travers -du Décret “Presbyterorum ordinis” (N° 18
et 19), celles du Fondateur (cf. Reégles 110 a 116).

L'article 59 résume tout cela: “coopérateur du Sauveur, il
trouvera en lui, en tout, et partout, l'inspiration de sa conduite”,

f) Nous voici revenus & notre point de départ: “‘coopérateur du
Sauveur’” avec tout l'absolu des exigences d'une authentique
coopération: “en Lui’, “en tout”, “partout”; en dautres termes,
le don total, la consécration de nous-mémes 4 Dieu avec le Christ
et a sa suite pour le service de I'Eglise (c’est ainsi que “Perfectze
Caritatis” Ne 4 définit la vie religieuse), ce qui dés le début, notre

pegeg PO LAY M Y G I "
Fcndat'”' 4 appaie 1 CUblation

Toute la préface, si apostolique, est tout entiére articulée sur
les deux aspects complémentaires de cette consécration, de cette
oblation; la Charité sacerdotale avec son triple - objet (Dieu,
I'Eglise et les ames) et le renoncement complet & nous-mémes.

Par exemple: “Le spectacle de ces maux a remué le cceur
de quelques prétres qui, préoccupés du souci de la gloire de Dieu,
portant & I'Eglise un grand amour, seraient préts, au besoin, 2
se faire victimes pour le salut des &mes’.

“..renoncer entiérement & eux-mémes, avoir uniquement en
vue la gloire de Dieu, I'édification de I'Eglise, le salut des dmes”.
“préts, au besoin, & se faire victimes pour le salut des ames”
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“préts a sacrifier nos biens... notre vie méme pour l'amour de
Jésus-Christ, le service de 1'Eglise et la sanctification des ames”
“.entrer dans la lutte et combattre jusqu'a la mort violente
(usque ad internecionem)’”’

On trouve comme un écho de la préface dans larticle
697, conditions d'admission chez nous: "Si quelqu'un veut &tre
des nétres...”

— (charité sacerdotale) "il faut avoir un grand désir de sa propre
perfection, un grand amour pour Jésus-Christ et son Eglise, un
grand zéle pour le salut des ames”

— (Renoncement total) “Il faut avoir le cceur libre de toute af-
fection déréglée aux choses de la terre, un grand détachement
des parents et du lieu de sa naissance, un désintéressement tel
qu'il aille jusqu'au mépris des richesses”

— (Apostolat) "Il faut avoir la volonté de servir Dieu et I'Eglise
(“unico Dei et Ecclesize servitio”) soit dans les missions soit dans
les autres ministéres de la Société”.

Conclusion.

Je crois que nous sommes ici au point de jonction de la vie
apostolique et de la vie religieuse dans la pensée spirituelle du
Fondateur.

La vie apostolique comprise, au~de1a des différentes formes
d’activités, essentiellement comme “coopération avec le Sauveur”.

La vie religieuse considérée non sous l'aspect disciplinaire
et légaliste des observances et d'un réglement, mais dans son
essence méme, la consécration, le don total de soi, I'Oblation.

Pour le Fondateur, la vie religieuse ainsi considérée n'est
pas simplement un moyen d’apostolat, mais bien une exigence
interne pratique de la vie apostolique. C'est ce qui explique
qu'a partir de cette vie apostolique méme, la grace de I'Esprit
l'ait amené d’abord au don total de lui-méme par les veeux privés
puis, dans une circonstance historique donnée, & le demander a
ses compagnons.

Compris dans toute sa profondeur, le mot d’Oblation et
notre nom d’Oblats me semblent exprimer cette union de la. vie
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apostolique et de la vie religieuse dans la grace spéciale de
notre Fondateur,

Clest tout cela que me semble résumer d’une fagon lapidaire
T'article 7 des nouvelles Constitutions: “Consacrés & I'annonce
de I'Evangile, les missionnaires Oblats, a l'exemple des apétres
qu'animait I'Esprit envoyé & la Pentecote, sont associés au Christ~
Sauveur et ses coopérateurs dans son mystére pascal. Pour eux
donc la Consécration religieuse ne fait qu'un avec la vie apos-
tolique...” (c’est sur ce dernier point surtout que la traduction
latine est déficiente). ‘

2 — COMMUNAUTES APOSTOLIQUES.

Et ce méme article 7 continue “...et fonde leur unité d’esprit
et d'action”. Car pour le Fondateur notre vocation apostolique
est essentiellement communautaire. Je l'ai souligné au début, dans
son évolution spirituelle: ce qu'il a voulu mettre au service de
I'Eglise ce ne sont pas simplement des hommes apostoliques, mais
des “communautés apostoliques” (cf. lintroduction de la pre-
miére rédaction de la Régle qui est la fin de l'actuelle préface).

a) Je viens de faire allusion a la circonstance historique donnée
qui a amene notre Fondateur & proposer & ses compagnons cette
Régle qui de société apostolique les transformait en société apos-~
tolique religieuse. Cette circonstance fut la fondation d'une
seconde communauté au Laus: la crainte que cette division
matérielle ne fut cause d'une division plus profonde poussa le
Fondateur a rédiger ces “vivendi leges necessarias quee omnia
eiusdem corporis membra sub una eademque et motione et mente
dirigant”. Cette unité n'est pas chez lui purement disci-
plinaire et va aussi beaucoup plus profond qu'une simple coordi-~
nation et cohésion des activités.

Parce que le Christ est au cceur de notre vocation apostolique
personnelle, il est aussi au cceur de notre communauté de vie et
d’action, Le Fondateur le dit explicitement dans ses réflexions
de 1831 qui j'ai citées plus haut: “intimement unis & Jésus-Christ,
ils ne feront qu'un entre eux”.

De méme que notre vie religieuse n'est pas simplement accep-
tation d'un code disciplinaire mais oblation de nous-mémes au
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Christ Sauveur, de méme ce qui nous rend [réres “in unum’” ce
n'est pas une appartenance juridique & une méme communauté,
mais cette réalité de notre commune oblation au Christ Sauveur,
qui nous rend, ensemble coopérateurs du méme Sauveur, a la
méme ceuvre — quelque variées que puissent en paraitre les
formes — sous la méme régle de vie communautaire.

Je souligne, dans notre ancienne Régle, le lien profond entre
les trois articles qui d’ailleurs, dans le premier texte du Fondateur
n'étaient pas divisés:

290 — “lls tacheront de devenir d'autres Jésus-Christ”.
291 — “Unis entre eux par la charité et 'obéissance”.
292 — “ce qui suppose et exerce ("Quo fiet ut”) I'humilité”.

Ce lien, le Fondateur le souligne lui-méme dans ses réflexions
de 1831: “Intimement unis & Jésus-Christ, ils ne feront qu'un
entre eux, trés étroitement unis par les liens de la plus ardente
charité, vivant sous l'obéissance la plus parfaite, pour acquérir
I'humilité qui leur est si nécessaire”’. Liens si profonds que le
Fondateur lui-méme, citant dans sa circulaire de 1850, le petit
article 291 (charité et obéissance) le qualifie de “Totius Regulee
nostree compendium” et le compléte par le “cor unum et animam
unam efforment”.

Cette oblation de nous-mémes au Christ Sauveur pour son
ceuvre & Lui s'incarne dans le cadre concret d'une communauté
apostolique dont il est le centre: c'est Lui qui, sous le sacrement
de T'autorité et de nos fréres, nous invite a ces renoncements
quotidiens purifiants de l'obéissance et de la charité qui nous
assurent que c’est bien son ceuvre & Lui que nous faisons, sa
volonté que nous cherchons.

La communauté pour le Fondateur va donc plus loin que la
simple bonne entente et elle n'est pas seulement une question de
réglement et de discipline ni une question d’organisation et de
cohésion dans le travail: c'est l'unité organique et vivante des
membres d'un méme corps (la métaphore paulienne lui est fa-
miliére: préface, art. 372, 543) qui n'ont qu'un cceur et qu'une
ame (“ut simus in Christo cor unum et anima una’) et vivent
et travaillent en communion d’esprit et d'action (“sub una eadem-
que et motione et mente’)
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Les nouuelles Constitutions mettent pleinement en lum‘ére

P A 1 1
tet de la communauté dés lart. 1

_____ £
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et coopérent étroitement dans le Christ Sauveur”.

I

~—art. 5: "Pour accomplir leur rdle dans I'Eglise les Oblats
sont constitués en communautés apostoliques. Unis par les liens
trés profonds de la charité et de l'obéissance, ils travaillent d'un
méme cceur — prétres et laics — chacun selon son ministére ou
sa fonction, & l'avancement du régne de Dieu.”

— art. 42: “Missionnaires religieux les Oblats le seront dans et
par la communauté & laquelle ils appartiennent... Unis par 1'obéis-
sance et les liens d'un profond amour, tous, prétres et fréres, res-
teront solidaires dans leur vie et I'action missionnaire qui les a ras-
semblés.”

— art. 44: “lls mettront tout en ceuvre pour faire grandir entre
eux, dans la joie, la communion d’esprit et de coeur’.

— art. 45: "lls porteront ainsi aux yeux des hommes le témoigna-
ge que Jésus vit au milieu d'eux et fait leur unité pour les envoyer
précher son royaume.”

b) La communauté ainsi congue dépasse de loin le cadre matériel
d'une cohabitation physique dans une structure d’observances: La
communanté “communion de ceernr. r]pcnrrf et d’action” subdiste
forte et réelle et s'approfondit méme lo»rsque les membres en sont
effectivement dispersés, fiit-ce pour des périodes longues ou fré-
quentes. Cela me semble [l'originalité, apparemment paradoxale,
de la grace du Fondateur: il veut mettre au service de I'Eglise des
communautés dhommes apostoliques; mais le ministére aposto-
lique, commandé par les besoins urgents de I'Eglise, peut demander
— et en certains cas pour des périodes longues ou fréquentes —
la dispersion des hommes apostoliques. Si la communauté est
congue essentiellement comme cette communion d'esprit et d’action,
dans le Christ, par I'obéisssance et la charité, aucune difficulté a
concilier les deux. C'est ce que le Fondateur a voulu dés le début:
“debitis caritatis officiis, a convictu [ratrum seepius diutiusque re-

moti, per longuam vitse nostrae partem ejus (vitee communis) in-
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fluxus beneficio privemur inviti” (en raison des devoirs que nous
impose la charité, éloignés pour des périodes assez fréquentes et
assez longues de la vie en commun avec nos fréres, pendant une
longue partie de notre vie, nous sommes privés, a regret, du bien-
fait de son influence”. La vie de communauté effective peut en
certains cas étre réduite seulement & de brefs intervalles “breves
inducias” (art. 253 N.B. 3°): ce doit étre un sacrifice (“vehemen-
ter doleamus”, sinon il pourrait y avoir au fond un inconscient désir
de liberté et d’indépendance; mais ce sacrifice, 'Oblat ne doit pas
hésiter a le faire et doit étre assez fort pour affronter l'isolement,
dans la conscience de son appartenance & une communauté spiri-
tuelle. Est-il présomptueux de penser qu'en ce domaine le Fonda-
teur a été un précurseur? (comparer par exemple avec les Rédemp-~
toristes ou avec la ‘‘régle de trois” des Péres Blancs). Clest cet
audacieux principe posé dans la Régle dés 1820 qui va lui permet-
tre vingt ans plus tard d'accepter des missions étrangéres ot
I'Oblat ne devra pas craindre l'isolement. Malheureusement, com-
me nous le verrons, cette sainte audace n'a pas toujours été com~
prise par ses successeurs.

Cela aussi a été remis en pleine valeur dans les nouvelles
Constitutions et Régles:

— art. 5: “Les Oblats sont constitués en communautés apostoli-
ques... Ils sont heureux de se retrouver ensemble, mais acceptent
aussi de vivre seuls s'il le faut un long temps, pour le bien de I'E-~
vangile.”

— art. 42: “Missionnaires religieux les Oblats le seront dans et
par la communauté a laquelle ils appartiennent, méme si, dispersés
a cause de leur ministére, ils ne peuvent qu'a de bréves intervalles
partager le bienfait de la vie commune.”

— Régles Ne 87: “Quelles que soient les absences et I'éloignement
que nécessite leur ministére, tous les noétres garderont vivante la
communion avec les fréres de leur communauté, dans laquelle ils
devront se retrouver & certaines périodes.”

— Reégles No 88: “En pays de missions, la plupart des nétres pour
stre des témoins de I'amour du Christ et de la sollicitude de I'Eglise
envers les plus éloignés, acceptent d'affronter I'épreuve de la soli-
tude. Ils ne s'enfermeront pas pour autant sur-mémes... Leurs
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supérieurs s'emploieront & réunir réguliérement les missionnaires
d'un méme district.”

c) La communauté apostolique se réalise dans l'ceuvre commune a
laquelle le Seigneur nous a appelés a coopérer avec lui, dans la
diversité de nos charismes et de nos fonctions. Devant les pro~
blémes concrets que nous pose, chaque jour, notre mission, ce n'est
pas & chacun & chercher pour lui-méme “sa’ solution, “sa”’ méthode
pour “son” secteur (le danger d’appropriation dont j'ai parlé plus
haut). Il s’agit de rechercher et de découvrir ensemble ce que {e
Seigneur qui nous a choisis et envoyés pour son ceuvre a Lui attend
de nous: il s’agit de chercher en esprit de foi, & travers les événe-
ments, dans la charité, I'obéissance, les signes de la volonté du
Seigneur... qui n'est pas nécessairement la ndtre (nous retrouvons
ici 'enchainement des articles 290,291,292). Les voies du Seigneur
ne sont pas les noétres et la croix qui sauve le monde est une folie
pour la sagesse humaine, un scandale pour l'orgueil humain: le
Sauveur nous en a donné l'exemple dans son sanglant “non mea
sed tua fiat Voluntas” de Gethsemani. Notre oblation peut nous
conduire jusque la.

Cette volonté du Seigneur se n
1

1° Charité. Dans un climat de joie fraternelle et d’humilité
art. 297, 348 et surtout 714 et 716) le Fondateur a insisté sur les
“collationes” les “conférences” auxquelles tout un paragraphe était
consacré dans les art. 270-284: conférences “‘spirituelles” {270~
280) “pastorales” (281), “théologiques” (282). “Conférences”
au sens étymologique et plein du mot: non pas un discours savant
et bien préparé que tous écoutent, mais une mise en commun, un
échange, un dialogue auquel on participe non pas pour imposer a
tout prix ses idées aux autres mais bien, tout en apportant notre
propre part, pour écouter et recevoir humblement ce que le Sei-
gneur nous apporte par les autres.

2° Obéissance. Reconnaitre humblement le Seigneur sous le
signe de 'autorité. Si I'obéissance est exigeante pour qui s'y est
engagé par veeu, elle ne l'est pas moins pour qui doit finalement
décider “in nomine Domini”. Nous ne sommes pas sur le plan hu-
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main d'une discipline imposée de l'extérieur pour le bon ordre de
I'ensemble et pour la bonne marche d'une entreprise: il s'agit
de connaitre la volonté du Seigneur. Le Fondateur situe franche-
ment sur le plan surnaturel de la foi les relations verticales, dans
les deux sens, entre celui qui commande et celui qui obéit, en
mettant, entre les deux, le Seigneur lui-méme “au nom de qui les
ordres sont donnés et exécutés” (art. 229), pas seulement “exécu~
tés” —— ce qui est exigeant pour le sujet (art. 230, 232, 237) —
mais aussi “donnés”, ce qui est encore plus exigeant pour le supé-
rieur: cela demande, chez lui, le souci constant de la recherche de
la volonté du Seigneur sur la communauté et sur chacun de ses
membres, ce qui suppose “humilité et obéissance” (art. 583 — cf.
aussi 433, 548), qui se manifestent en pratique par la “consulta-
tion"” (art. 86 et 237) et I'humble priére (art. 86 et 584).

L'unité de la communauté apostolique, méme si les membres en
sont effectivement dispersés, se réalise dans la commune soumis~
sion & la volonté du Seigneur, & I'exemple du Christ Sauveur, dans
la charité et I'obéissance (“Totius regulee nostrae compendium”).
Si cela manquait, il n’y aurait que juxtaposition d’individus, chacun
faisant, méme avec beaucoup de zéle et de générosité, son ceuvre
a lui, dans son secteur, selon ses idées et ses méthodes person-~
nelles; il n'y aurait pas de vraie communauté apostolique, méme
si on s'entend bien, méme si on suit scrupuleusement le méme
réglement.

Ce sens de la recherche commune de la volonté du Seigneur
dans la charité et I'obéissance est particuliérement mis en relief
dans les nouvelles Constitutions et Régles:

—- art. 44: “lls mettront tout en ceuvre pour faire grandir entre
eux, dans la joie, la communion d’esprit et de cceur. Ils dévelop-
peront l'échange, le dialogue, lentraide fraternelle pour leur
croissance spirituelle, leurs recherches intellectuelles et leurs acti~
vité apostoliques.”

— Régle Ne 91: “On établira les structures communautaires de
recherche théologique, pastorale ou professionnelle qui convien-~
nent & chaque maison, ainsi que celles permettant une révision
de vie religieuse apostolique.”

En ce qui concerne l'obéissance surtout, toute centrée sur
la recherche de la volonté du Seigneur, les nouvelles Constitutions
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et Régles y insistent, surtout a la lumiére de “Perfectee Caritatis”
3. Sans rien oter a lautorité du Seigneur {ant. 34, 36 e
s N° 79), elles ont mis l'accent sur le 'diaiogl,e, bien compri
art. 3‘1 36, No 80, 81) et en particulier sur la “consultation’
-tous les échelons, par la création des Conseils Extraordinaires
et des Conférences spécialisées (art. 154-160, 187-192) et jus-
qgu'au niveau local (art. 210). A souligner en particulier les
remarquables articles 116-119 sur lesprit du gouvernement:
“Quelles que soient leurs fonctions, prétres ou fréres se consi-
dérent comme d'humbles serviteurs les uns des autres, égaux
devant Dieu, qui distribue charismes et ministéres, en vue de la
croissance du corps dont ils sont membres et de sa mission dans
le monde” (art. 119).

,_
A

d) Si la communauté consiste essentiellement dans la commu-~
nion de ceceur, d'esprit et d’action “in unum” (art. 1) et non dans
la cohabitation, un minimum de vie commune effective est ce-
pendant indispensable. Si les circonstances permettent un co-
habitation plus longue, plus fréquente et méme habituelle, tant
mieux, & condition que cela ne se réduise pas seulement au “simul”.

+ - . s .
comme c'est le cas le plus fréquent en missions, le mi-

nistére czuxdc uiie certaine ulspefSLUM des uxcxu‘ULca, des rencoiities
et des périodes méme bréves de vie de communauté (“breves
inducias” art. 253 N.B. 3°) sont absolument nécessaires: d’abord
par un besoin humain de joyeuse détente fraternelle, auquel le
Fondateur tenait beaucoup (“letantes” art. 297, “gaudentes” art.
348, “cum gaudio” art. 714) mais aussi et surtout pour les
échanges, les “collationes”, le dialogue entre confréres et avec
I'autorité dont je viens de parler et aussi en particulier pour la
priére commune. Il faut ici nous dégager de la conception pure-
ment disciplihaire des “exercices” pour retrouver le sens de la
priére commune et en particulier liturgique. Le Fondateur donnait
une place spéciale a la psalmodie de l'office (“Heaec exercitatio
sancta...” art. 144) qu'il avait mise dans la premiére partie de
sa Régle, parmi les “ministéres” (art. 144-155), avec un sens
apostolique (“source de toutes les bénédictions qui doivent se
répandre sur 1'ensemble du ministére de toute la Société...”” art.
144; “avec plus de profit pour eux-mémes, pour la Société et
pour toute I'Eglise”, art. 155).
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C'est dans ce cadre de | “unam vitee suee partem... simul”
— qui dans certains cas pourra n'étre réduit qu'a de “breves
inducias” qu'il faut replacer les prescriptions de la Regle du
Fondateur relatives aux observances, dans ce qu'elles ont de
communautaires. Si la bonne entente et la fidélité & un régle-
ment ne sont pas l'essentiel de la communauté apostolique, elles
en sont cependant un élément important et méme nécessaire —
a condition d’étre bien comprises, c¢'est-a-dire non pas comme un
absolu purement disciplinaire devant lequel tout le reste doit céder,
mais comme une exigence méme de la communauté. Et c'est dans
ce sens qu'il faut comprendre linsistance du Fondateur dans ses
réflexions de 1831, toujours dans la perspective apostolique de
la préface, et de la premiére partie et en référence aux “principes”
qui donnent toute leur valeur & ces prescriptions disciplinaires. La
ot plusieurs sont ensemble, la détermination des heures de priére
commune et de ces rencontres d’échange (et leurs thémes) ne
peut &tre laissée & linitiative personnelle et & linspiration du
moment.

C'est ce que précisent les nouvelles Constitutions et Régles:

— Reégles N° 90: “Sous l'impulsion du supérieur, chaque com~
munauté créera le climat de silence et les autres conditions fa-~
vorables a l'étude, a la priére, & la joie commune, & la détente.
En priorité elle se donnera, avec l'approbation du Provincial, le
rythme de vie et de priére communautaire qui correspond a sa

destination et aux activités de ses membres.

— L’article 51 des Constitutions précise que “la messe et 'office
divin seront au centre de leur priére communautaire et passeront
avant tout autre forme de priére’.

~— Le Ne 109 des Régles précise que les supérieurs locaux, avec
I'approbation du Provincial, fixeront les heures de I'Office divin
a célébrer en commun.

— Et le N° 110 demande que soit maintenue, la ol ¢’est possible,
I'oraison du soir devant le Saint-Sacrement.

e) Il est clair enfin que cette communauté essentiellement aposto-
lique n'a rien d'un ghetto fermé sur lui-méme. La charité et
I'obéissance apostolique Youvrent largement vers ceux auxquels



28 JEAN DROUART

le Seigneur nous envoie, puisque “en raison des devoirs que lui

vie commune effective “pendant la plus grande partie de 'annége”
“pour des périodes assez fréquentes et assez longues” “pendant
une longue partie de sa vie”. Elles I'ouvrent aussi largement et
d’'une fagon toute spéciale vers nos fréres dans le sacerdoce: le
service de I'Eglise pour le Fondateur, dans sa premiére Régle,
consistait dans l'aide fraternelle aux prétres, auxquels ‘“nos
maisons seront toujours ouvertes’ (art. 7) entre la prédication
de la Parole de Dieu et le remplacement des Ordres religieux
supprimés.

Cette ouverture de la communauté apostolique oblate est
soulignée dés les articles 2 et 4 des nouvelles Constitutions, ainsi
que dans le paragraphe “envoi au monde” art. 9-16, et en parti-
culier, en ce qui concerne les prétres, & I'art. 47, dans le paragraphe
méme “‘vie communautaire apostolique”, ainsi qu'au N° 30 des
Régles.

Conclusion

Pour nous donc, dans la pensée originelle de notre Fondateur,
comme le résume si hien Varticle 7 des nouvelles Constitutions,
consacrés que nous sommes & l'annonce de I'Evangile, & I'exem~
des apétres, remplis de I'Esprit, associés au Christ Sauveur et
ses coopérateurs dans son mystére pascal, notre consécration
religieuse ne fait qu'un avec notre vie apostolique et fonde notre
communion d’esprit et d’action.

C. — LE DIVORCE ENTRE VIE APOSTOLIQUE
ET VIE RELIGIEUSE.

D’ou vient alors ce “divorce” entre vie apostolique et vie
religieuse qui s’est introduit peu & peu dans la Congrégation.
Les missionnaires en souffrent de différentes facons: soit en cher~
chant sans succés a concilier les exigences d'un ministére trés
ingrat, trés accaparant avec ce qui parait étre les exigences de
la vie religieuse, soit en ayant 'impression qu'il faut sacrifier des
points importants de la vie religieuse pour étre vraiment mis~
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sionnaires, soit encore en se demandant ce que représente réelle~
ment pour eux l'appartenance & la Congrégation des Oblats
comme missionnaires, malgré certaines différences d'usage ou de
mentalité, qui, somme toute sont secondaires, ils se sentent plus
proches des autres missionnaires, leurs voisins (Scheutistes,
Jésuites, Péres Blancs, etc.) que de leurs confréres Oblats des

autres parties du monde.

La réponse pourra paraitre dure: surtout qu'on n’y voie pas
un reproche, simplement une constatation. Il me semble que cela
vient simplement de ce que nous (et je donne & ce nous une
valeur trés générale en m'y incluant moi-méme le premier) avons
perdu l'esprit du Fondateur. La Régle de vie apostolique com-
munautaire si profonde et si riche qu'il nous avait donnée, nous
l'avons réduite en pratique & un réglement disciplinaire de vie
de communauté. Au lieu de mettre I'unité profonde dans notre
vie par cette spiritualité toute évangélique et paulinienne qui
engage non seulement notre activité mais tout notre &tre, nous
n'y avons plus vu que des prescriptions, dont un certain nombre
dépassées, qui génaient notre activité sans que notre &tre soit
vraiment engagé: la pauvreté et l'obéissance réduites a des
questions de permissions; la priére commune réduite & des “exer-~
cices”; la “conférence spirituelle” devenue une ‘‘coulpe”; le
supérieur simple gardien d'un ordre extérieur; la charité réduite
en pratique a de la bonne entente et de la camaraderie.

En d'autres termes, il est venu & se créer, en pratique, dans
notre vie deux et méme trois secteurs différents:

— L’activité apostolique — généralement intense et généreuse.

—- Ce que nous appelons “vie religieuse” réduite & une question
de réglement disciplinaire et vue trop souvent comme une géne
et une limitation a la précédente,

— La vie spirituelle, domaine sacré du “for interne”, affaire
strictement personnelle et dont, en conséquence, il est difficile de
juger du lien avec les deux autres.

Comment en sommes-nous arrivés 1a? Ce qui va suivre ne
peut &tre ni un jugement mi encore moins une condamnation de
nos prédécesseurs et de nos formateurs; mais simplement quel-
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ques jalons de recherches pour essayer d’en déceler les causes
et y porter reméde.

1 — La RicLE pu FoNDATEUR.

Le Fondateur a voulu donner & sa Congrégation un cede
pratique «de vie apostolique communautaire et pour cela s'est
beaucoup servi des sources, en particulier de saint Alphonse,
qu'il a abondamment copiées, tout en se libérant complétement
d'elles a certains moments et en suivant son inspiration person-~
nelle dans des passages qui donnent un tout autre sens et un
tout autre esprit méme aux prescriptions copiées ailleurs. A
cela s'ajoutent de nombreuses régles pratiques, ce que nous pour-~
rions appeler “Directoire”, qui se situaient dans un contexte
historique géographique déterminé.

Déja dans son travail de 1831, le Fondateur soulignait que
tout n'avait pas la méme valeur: “il importe donc, écrivait-il, de
nous pénétrer de l'esprit de nos Régles et, pour y parvenir, il
faut en faire le sujet de nos méditations habituelles. Je m'en
suis convaincu plus que jamais durant cette retraite et, pour
m’en faciliter la pratique, j'ai pensé qu'il serait utile d’extraire
du livre de nos Constitutions les articles qui expriment plus
expressément pourquoi nous avons été établis et ce que nous
devons étre”.

Déja donc dans la Régle de 1826, alors que la Congrégation
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ic Les passages d'inspiration personnelie du Fondateur qui
expriment “‘ce pourquoi nous avons été établis et ce que nous
devons étre”.

2° De trés nombreux emprunts — des articles prescriptifs —
a saint Alphonse.

3¢ Des “regles” de portées assez générale.
4° Des prescriptions de valeur locale et temporelle,

Le Fondateur a voulu nous donner une Régle qui ne soit
pas un pur réglement; c’est pourquoi il a intercalé tous ces pas~
sages, parfois longs, parfois simples incises, qui expriment les
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“principes’’, “lesprit”, “ce pourquoi nous avons été établis et
ce que nous devons étre”’, comme il le souligne dans ses réflexions
de 1831. :

Il est typique de noter (il 1'écrit au Pére Tempier) que lors
de son séjour & Rome en 1825-1826 pour l'approbation, il lui fut
conseillé de séparer ces principes de ce qui était simplement
prescriptif. Mais cela lui répugnait. D’abord, seul, il ne voyait
pas comment mener & bonne fin un tel travail — et surtout, ¢’est
sa propre expression, il aurait eu !'impression d'opérer une vivi-
section, de tailler un corps vivant, car, pour lui, esprit et pres~
criptions devaient étre reliées aux principes et vivifiées par eux
— et 'esprit devait s'incarner dans des normes pratiques.

Du temps du Fondateur le développement de la Congréga-~
tion fut assez limité en nombre et en extension. Il n’hésita pas
cependant & apporter & sa Régle les modifications profondes
exigées par les circonstances: par exemple la division en Pro-
vinces au Chapitre de 1850 et puis les “missions étrangéres’:
lorsque les premiéres fondations (Canada, Ceylan, Afrique du
Sud) se sont révélées viables, le Fondateur a voulu modifier et
adapter la Régle en conséquence; mais prudemment, afin de juger
la valeur du nouveau texte a l'expérience avant de l'insérer dans
la Régle, il proposa au Chapitre de 1856 un simple ‘“‘appendice”
“ad experimentum” qui n’aurait été soumis & l'approbation du
Saint-Siege et définitivement introduit dans la Régle que par le
Chapitre suivant.. mais la mort I'en a empéché.

2 — APRES LA MORT DU FONDATEUR.
a) Circulaire du T.R. Pére Fabre.

Pour le Fondateur vie religieuse et vie apostolique ne font
qu'un. Je l'ai longuement exposé: la vie religieuse est essentielle-
ment la forme de notre consécration commune au Sauveur pour
8tre ses coopérateurs: notre nom d'Oblats est significatif. Pour
le Fondateur, les Oblats sont des “hommes apostoliques”, des
“missionnaires-religieux”, les deux ne faisant qu'un. C'est dans
et par leur ministére “coopération avec le Sauveur” qu'il se sanc-
tifient. L'organisation concréte de la vie communautaire et de ses
observances se fait & partir du ministére et non pas inversement, le
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ministére a partir du réglement et des observances au point que,
lorsque les devoirs de la charité a

tive, pour
...... , PO

doit étre prét a sacrifier la vie de communauté effective
des périodes fréquentes ou prolongées méme “‘per longam vite
partem’”, toujours uni par la charité, I'obéissance ("“Totius Regulee
compendium’) & la communauté dont il est membre.

Il me semble que les circulaires du T.R. Pére Fabre marquent
un changement notable d’orientation et introduisent la division.
Par exemple la circulaire Ne 11 du 21 mars 1862, moins d'un
an aprés la mort du Fondateur: “A quoi sommes-nous appelés?
A devenir saints pour pouvoir travailler efficacement & la sanc~
tification des &mes les plus abandonnées... Nous sommes prétres,
nous sommes religieux: cette double qualité... Travailler a la
sanctification des autres par le ministére extérieur c'est une bien
belle mission, mais ce n'est qu'une partie de notre sainte voca-
tion... C'est pour atteindre ce but que nos saintes Reégles nous
prescrivent de passer une partie considérable de l'année dans
Uintérieur de nos maisons afin de nous y appliquer & devenir par
la pratique de toutes les vertus religieuses de dignes instruments
des graces de Dieu.” De méme dans la circulaire N° 13 du 21
novembre 1863: “Etre missionnaires des pauvres ef vivre de la vie
religieuse, telle est la vocation du véritable Oblat de Marie Imma-~
culée”. La circulaire est divisée en deux parties: six pages con-
sacrées a la vie apostolique, 14 a la vie religieuse, avec tout le
détail des observances. On y lit entre autre: “faisons-nous un
devoir de passer la moitié de l'année dans la communauté”.
L'accent est mis, comme dans les circulaires suivantes, sur la ré-
gularité, le réglement, les détails minutieux des observances.

b) Chapitres Généraux.

Aprés la mort du Fondateur, et surtout par les missions étran-
géres, la Congrégation s'est rapidement développée et étendue au
monde entier, et dans ce monde en continuelle évolution, a été
amenée & assumer de nouvelles tiches, trés diverses, alors que
d’autres étaient abandonnées ou tout au moins mises en veilleuses
et que les circonstances locales variaient & l'infini. Les Chapitres
généraux successifs ont essayé de faire les adaptations voulues
mais, par respect pour le texte du Fondateur et sans distinguer
suffisamment la valeur relative des différents éléments de ce texte,
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ils ont touché le moins possible au texte lui-méme, en y laissant
quantité de prescriptions de caractére particulier ou local qui
étaient dépassées (par exemple dans la troisiéme partie, les nom-
breuses charges locales: linger, infirmier, etc.), en ajoutant de
nouveaux ministéres (ce n'est qu'en 1910 que le paragraphe “de
missionibus exteris’ a été introduit, en reprenant simplement
“ad litteram” et en le divisant en articles I' “appendice” de 1856)
mais en laissant intacts de longs paragraphes relatifs a des minis-~
téres devenus moins importants, sinon disparus! (par exemple les
grands Séminaires, les prisons, etc.) — et finalement, en 1926,
en y ajoutant de nombreux canons du nouveau code.

Le résultat en a été que les passages qui exprimaient la pensée
personnelle, originale, profonde du Fondateur “ce pourquoi nous
avons été établis et ce que nous devons &tre”, se sont trouvés noyés
dans la masse des autres articles, — dont un certain nombre dépas-
sés par les circonstances — et qu'au lieu de les éclairer et de les
vivifier, ils ont été complétement étouffés et éclipsés par eux. Pour
les retrouver, il fallait un véritable travail d'exégése dont la trés
grosse majorité des Oblats n’avait ni les moyens ni la possibilité.
Et ce sont les prescriptions disciplinaires qui ont pris le pas sur
I “esprit”.

Au fond c'est un trop grand respect pour la lettre de la Regle
du Fondateur qui a fait perdre de vue son “esprit” et finalement
a abouti & une sorte de désaffection pour la Régle dans laquelle
on ne trouvait plus une inspiration de vie mais simplement un re-
glement disciplinaire dépassé et bien souvent inconciliable avec

les exigences du ministére sous ses formes les plus variées.

¢) Les étapes de notre formation.

Dans cette sorte de dégradation progressive d'une Régle de
vie “spirituelle’” en un réglement “disciplinaire” un autre élément
aussi a pu jouer.

Nous avons vu au début le cheminement de la grace du Fon-
dateur, sous l'action de 1'Esprit-Saint: son idéal apostolique per-
sonnel trés ardent devient communautaire, puis aboutit a la vie
apostolique religieuse par une exigence de consécration totale.
Et parce que les exigences du ministére apostolique obligent &

Etudes 2
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sacrifier souvent et longtemps la vie de communauté effective pour
“se consacrer entiérement aux ceuvres extérieures du zéle le plus
actif”, le Fondateur insiste sur la nécessité au moins de brefs in-
tervalles de vie commune, avec ce que cela comporte d’observan-~
ces: l'aspect disciplinaire n'arrive qu’au bout de 1'évolution pour
la: partie de la vie souvent restreinte, qui sera passée en commu~
nauté,

Nous, en fait, nous avons abordé la vie oblate exactement
en sens inverse. Bien siir nous étions attirés par les “‘missions”,
mais, venant de juniorats ou de colléges, ot nous avions connu
réglements, Préfets de discipline, cloches, exercices, silence disci-
plinaire, nous avons retrouvé au noviciat, puis au scolasticat un
cadre assez analogue extérieurement, Je dis bien “cadre” et “‘exté-
rieurement”, car évidemment le silence du noviciat et du scolasticat,
la fidélité au réglement devaient avoir un tout autre sens que ceux
du collége et du juniorat: il ne s'agissait plus d'une discipline su-~
bie de I'extérieur mais d'une exigence sentie de l'intérieur et libre-
ment acceptée. Cependant la transition a-t-elle toujours été faite?
De sorte que nous avons abordé la vie oblate, sous son aspect exté~
rieur de discipline et d’observances vécues toute 'année dans une
grande communauté, sans bien voir le lien avec l'idéal apostoli~
que. De sorte qu'on a pu arriver inconsciemment a identifier ré~
ministére, le malaise de ne plus retrouver ce cadre qui nous sem-
blait faire partie de la vie religieuse et méme, souvent chez les
plus généreux, l'impression de ne pas étre un bon religieux, un
bon Oblat, On en prend son parti ou on' se rassure en se disant
que ce n'est pas possible dans les circonstances concrétes de vie
et de travail olt on se trouve, qu'en tout cas on essaie d’étre un
missionnaire z¢&J¢ et de servir I'Eglise de son mieux! Mais il reste
un certain malaise au fond.

d) Un fait paradoxal.

Et pourtant, du moins d’aprés mon expérience personnelle
restreinte, c’est dans les visites de missions que j'ai compris I'idéal
apostolique du Fondateur en le voyant authentiquement réalisé —
sans vouloir pour autant canoniser les missionnaires ni fermer les
yeux sur tant de déficiences qu'ils sont les premiers a reconnaitre.
Il me semble que dans les missions (compte tenu de I'humaine fai-
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blesse et du péché originel), on est profondément fidéle a I'idéal du
Fondateur, résumé dans son dernier testament ('zéle pour les
ames et charité”) et a I'esprit de sa Reégle de vie apostolique com~
munautaire: on sy dépense “‘pour la plus grande partie de sa vie”
“dans les ceuvres extérieures du zéle le plus actif” pour porter
I'Evangile aux plus abandonnés, aux plus pauvres, dans une vie
physiquement et moralement trés dure, en ayant a cceur de se re~
trouver ensemble, dans la mesure ot les circonstances le permettent,
et de travailler ensemble.

Le paradoxe douloureux, c’est que la plupart le font avec le
malaise plus ou moins conscient dont je viens de parler: l'impres-~
sion d'étre en marge de la Régle: alors qu'en fait ils sont pleine-
ment dedans. Je ne parle pas évidemment du sentiment personnel,
de ne pas répondre pleinement aux exigences de notre vocation,
ce qui est question de conscience personnelle. Mais je parle de
cette impression que notre genre et style de vie ne répondent pas
a l'idéal oblat, alors qu'ils sont exactement ce que le Fondateur
envisageait.

D’alleurs pour dépasser ce cas particulier, c’est un fait histo-
rique que la Congrégation s'est développée dans toutes les parties
du monde surtout par les missions étrangéres, dans des conditions
de vie et de travail ot “la vie réguliére en communauté” “pen-
dant la moiti¢ de I'année” était impensable et irréalisable. Mais
on y vit, dans des conditions matérielles trés dures, 1'idéal apos-
toliqgue du Fondateur. A part le Fondateur lui-méme et un de
ses premiers compagnons le Pére Albini, tous nos “Serviteurs
de Dieu” sont venus des missions: Monseigneur Grandin, le
Pére Gérard, Monseigneur Charlebois, le Frére Antoine.

D. — LES NOUVELLES CONSTITUTIONS ET REGLES.

Sous l'action de 1'Esprit-Saint, 'Eglise, en Concile, s’est in-~
terrogée dans le Christ en face du monde d’aujourd’hui: sa
réponse ce sont les Constitutions et Décrets du Concile.

Elle a demandé aux Instituts de faire franchement, dans la
lumiére et la grace de ce Concile de renouveau, leur propre exa~
men, et de faire courageusement, dans leurs Constitutions, les
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adaptations voulues, dans la fidélité & linspiration originelle de
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leur Fondateur. C'est ce travail qu'a accompli le dernier Cha-
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pitre Général par l'¢laboration des nouvelles Constitutions et

Le Chapitre s'est placé franchement dans la lumiére des
Documents conciliaires. Apparemment il est allé plus loin qu'une
simple adaptation et le texte qui nous est présenté peut paraitre
tout nouveau.

Mais — et c'est la raison pour laquelle je me suis longuement
étendu sur la spiritualité du Fondateur — plus j'étudie ce texte,
plus je suis convaincu qu'a travers les documents du Concile le
Chapitre a retrouvé, dans toute sa pureté, la pensée profonde de
Monseigneur de Mazenod, en la dégageant des éléments qui par
la suite étaient venus la voiler, la déformer. L'opération a pu
paraitre brutale. Peut-tre était-ce nécessaire pour dissiper le
douloureux équivoque que j'ai essayé d'analyser et pour réagir
contre une fidélité trop matérielle & un texte qu'on avait touché le
moins possible depuis un siécle alors que la Congrégation était
passée de trois cents membres & sept mille cing cents et s'était
étendu dans toutes les parties d'un monde en rapide changement
ot1, dans la fidélité a l'esprit du Fondateur, elle avait été amenée
a assumer bien des ministéres, dans des conditions de vie toutes
différentes de celles pour lesquelles le Fondateur avait écrit sa
Reégle. Cet immobilisme contrastait avec les modifications intro~
duites par le Fondateur lui-méme au fur et & mesure des besoins
au cours du développement beaucoup pius lent des trente pre-
mi¢res années. Un seul exemple: il a fallu attendre prés de
cinquante ans, aprés sa mort, pour introduire les “missions étran-
geres”, ce qu'il avait mis lui-méme dés 1856 au programme du
Chapitre suivant! Et encore se contentera-t-on, en 1910, de re-
produire & peu prés textuellement son texte “‘provisoire” d’alors!

Il n’en reste pas moins que ceux qui sont les plus familiers
avec l'ancienne Régle regrettent que les textes d'inspiration ori~
ginale du Fondateur n’aient pas été davantage conservés et aient
disparu avec bien d'autres qui n’avaient plus leur raison d'étre.
De toute facon l'approbation actuelle n'est que “ad experimen-
tum” et toute la Congrégation a été invitée par le T.R. Pére
Général a participer & l'¢laboration du texte définitif.
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a) Ce qui me semble important dans ce nouveau texte, cest
d’abord et avant tout — en particulier a la lumiére du Décret
“Presbyterorum Ordinis” ainsi que de “Perfecte Caritatis” ~—
le retour a la pensée du Fondateur sur l'unité de notre vie apos-
tolique et de notre vie religieuse, en dépassant le plan des activités
apostoliques et des observances religieuses pour aller au fond
méme de notre vocation de “coopérateurs du Sauveur”; le lien
personnel de ‘‘charité sacerdotale” qui nous unit a Lui et entre
nous pour le service de nos fréres et de I'Eglise doit supprimer le
double cloisonnement dont j'ai parlé plus haut, et rendre toute
leur valeur aussi bien aux actes de notre ministére qu'aux éléments
de notre vie religieuse (vceeux et observances) en méme temps
que faire disparaitre le malaise dont souffraient trop de mission-~
naires zélés qui avaient I'impression de devoir sacrifier leur vie
oblate a leur ministére.

b) Autre élément trés positif: la division entre Constitutions
et Régles. Cela a permis de dégager clairement, comme le Fon-
dateur le souhaitait dans ses réflexions de 1831, ce qui “nous
constitue”’ ‘‘ce pourquoi nous avons été établis” “ce que nous
nous devons &tre”’: les éléments spirituels constitutifs qui ne de~
vraient guére changer, ce que le “Motu proprio” du 6 aoiit 1966
appelle les “principia evangelica et theologica de vita religiosa
eiusque unione cum Ecclesia atque apta et certa verba quibus”
“agnoscantur et serventur Fundatorum spiritus propriaque propo-
sita” qui, avec les normes juridiques essentielles, doivent consti-
tuer un “‘stabile fundamentum”... pour les distinguer des “régles”
pratiques qui pourront étre modifiées plus facilement sans que
l'essentiel risque soit d'étre étouffé par elles soit modifié par
elles. Cela devrait éviter aux nouvelles Constitutions d'étre vic-
times du processus de vieillissement et de “déspiritualisation” (si
je puis parler ainsi) des anciennes. Cela devrait permettre de
maintenir vivace l'esprit, retrouvé, du Fondateur sans qu'il risque
d’stre de nouveau noyé dans les prescriptions. Mais il est clair
que Constitutions et Régles vont de pair: les prescriptions des
Régles sont vivifices par 1'esprit des Constitutions et I'esprit des
Constitutions s'incarne dans les prescriptions des Régles.

Cela est particuliérement sensible en ce qui concerne les
“observances”’. Les “exercices” par exemple n'ont pas été sup-
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primés: on les retrouve dans les Régles; mais les Constitutions
insistent, dans le paragraphe ‘regard de foi
parole” sur leur sens et leur place dans n v

gences apostoliques”, ce qui les remet en valeur, Deux exemples,
entre bien d'autres, de la dévalorisation qu'a amené 1'étouffement
de T'esprit par le disciplinaire et de la remise en valeur dans les
nouvelles Constitutions et Regles:

1° L’oraison — Quelle place occupe en pratique l'oraison
dans la vie de bien des Oblats? On a pu se poser la question,
Dans le méme article (254) le Fondateur donnait le sens de
l'oraison (reproduire le Christ en nous) et ses modalités (en
commun deux fois par jour). '

Le méme esprit se retrouve explicité a l'article 59 des Consti-
tutions. “Dans la priére silencieuse et prolongée de chaque jour,
I'Oblat se laissera modeler par le Seigneur, afin de se soumettre
a sa lumiére et de s'adapter aux exigences salutaires du Royaume.
Coopérateur du Sauveur, il trouvera en Lui, en tout et partout,
I'inspiration de sa conduite.”

Les modalités, elles, sont renvoyées aux Régles et assou-
plies, ce qui ne veut pas dire moins exigeantes qu'avant, au

Lo (U

ivo > roonrde
VeSS & regarge

contraire. Car certains au moing en étaient arr
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pratiquement 1'oraison comme un “exercice en commun’’ dont on
pouvait se considérer dispensé lorsque pour une raison ou pour
une autre on ne pouvait y prendre part (combien d'Oblats d’ail-
leurs actuellement peuvent faire habituellement Ioraison en
commun?). Les Régles au N° 110 (& ne pas séparer de l'art. 59
des Constitutions) n'insistent plus sur le “en commun”, sauf pour
Poraison du soir, 12 ott elle est possible. Mais elles prescrivent
“une heure au moins d'oraison par jour” pour chaque Oblat: il
ne s'agit plus d'une exercice & faire, il s'agit d'une exigence de
notre vocation apostolique. Ce numéro des Régles engage d’ail-
leurs la responsabilité du Supérieur & qui il revient de déterminer
les modalités de temps ou de lieu, suivant les conditions de vie
de la communauté, '

2° Le Fondateur prescrivait, dans sa Reégle, la conférence
spirituelle (comme aussi la conférence pastorale et théologique)
comme élément essentiel de la vie communautaire. De cette con-
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féerence spirituelle la Régle prescrivait minutieusement le rite.
Mais lorsque I'on a eu perdu de vue le sens spirituel de la Regle,
pour la rabaisser au niveau d'un réglement disciplinaire, on a
essayer un certain temps de conserver le cadre, vidé de son
contenu spirituel, et on est arrivé au formalisme d'une “coulpe”
qui n'avait plus rien d'une “conférence” et trés peu de “spirituel”’!
Quant aux conférences pastorales et théologiques, 1a ou elles
étajent conservées, elles devenaient trop souvent une simple
“formalité”. Les nouvelles Constitutions (esprit) insistent, &
I'article 44, sur ‘I'échange, le dialogue, I'entraide fraternelle pour
la croissance spirituelle, en méme temps que pour les recherches
intellectuelles et les activités apostoliques” et les Régles, N 91
demandent & chaque communauté d’établir “ses structures com-
munautaires de revision de vie religieuse apostolique, et celles de
recherches pastorales et théologiques”.

Les exemples pourraient étre multipliés, en particulier, dans
la deuxiéme partie — “de 'homme apostolique’” — dans les para-
graphes sur les veeux, sur la vie communautaire apostolique, sur
la vie liturgique, le regard de foi a la lumiére de la parole.
<) Enfin l'apport du Concile a permis & un siécle de distance
d’expliciter et d’enrichir la pensée du Fondateur et d’en renou-
veler bien des expressions marquées par leur temps. Par exemple
— je ne fais qu'énumeérer, car la matiére serait immense — en ce
qui concerne:

— L’envoi au monde.
— La place et le réle des Fréres dans la communauté apostolique.
— La vie liturgique (concélébration).

— L'exercice de l'autorité et l'esprit du gouvernement, etc. En
particulier en ce qui concerne le gouvernement, cela a permis
d’adapter au développement de la Congrégation dans le monde
d’'aujourd’hui, des structures qui en fait n'avaient pas été modifiées
depuis le Fondateur.

Conclusion.

Sans vouloir prétendre que le travail est parfait, — l'appro-
bation n'a été donnée que “‘ad experimentum’ et tous les Oblats
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la rédaction définitive je crois que
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i
“Perfectee Carztatzs et que, dans I udxence spec1ale accordée au
Chapitre, le Pape nous a répété: “Une mise a jour courageuse,
une adaptation sérieuse des Constitutions & la situation d’aujour-~
d’hui... en demeurant profondément fidéle a T'idéal et a la pensée
de notre grand Fondateur, Monseigneur de Mazenod.”

Jean Drouarrt, O.M.I.



Mgr de Mazenod
et les anniversaires de son ordination
et de sa premiere messe

Le Pére Rey, en son Histoire de Mgr de Mazenod, relatant
l'ordination sacerdotale de son héros, introduit son récit par
les lignes suivantes: “Le fervent chrétien, si fidéle déja a célébrer
I'anniversaire dua jour de son Baptéme, va faire de cette date nou-~
velle (21 décembre) un anniversaire encore plus aimé, celui du
jour le plus beau et le plus glorieux de sa vie'.”

Mettre en évidence ce qui a permis cette affirmation du P.Rey
doit nous découvrir un peu plus en quelle estime notre vénéré Fon-
dateur tenait le sacerdoce et comment il appréciait la grice de
l'avoir requ. Ce profit spirituel s'accompagnera, croyons-nous,
du plaisir de mieux connaitre certains événements de l'histoire du
Serviteur de Dieu. Plusieurs précisions pourront aussi étre appor-~
tées ¢a et 1a; méme si elles sont minimes, elles sont toujours pré~
cieuses quand il s'agit de ceux qu'on aimeZ.

ORDINATION.

La premiére fois, & notre connaissance, que le Pére de
Mazenod fait mention de son anniversaire d'ordination c'est lors
de son voyage & Rome pour l'approbation des Régles. Il écrit
au Pére Tempier: “C'était le 21 décembre, jour, comme vous le
savez, mémorable pour moi, puisque c'est le jour anniversaire de
mon ordination. J'allai de grand matin offrir le saint sacrifice dans
la chapelle souterraine de la basilique du Vatican, sur les corps

1 Rey, I, p. 128

2 “Connaitre avec exactitude les lieux ot se déroulérent des faits his-
toriques offre un intérét particulier: tel détail qui avait échappé d’abord
devient vivant.. Cela est vrai du petit au grand, et il n'est point alors de
minutie pour lhistorien” (Geoffroy de GranomalsoN, in La Congrégation,
Paris 1890, p. 24).
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des saints Apoétres. J'étais avec un saint Prétre® qui est appelé aux
missions parmi les infidéles; il me servit la messe. je ne me génai
donc pas, et je me donnai la consolation de nommer explicitement
tous ceux dont le salut m’'intéresse le plus, sur ce précieux tom-~
beau.” (Dans le Journal: “Ma messe a dii étre longue, parce que
j'ai voulu me donner la consolation de nommer dans mon esprit,
au memento, individuellement tous ceux dont le salut m’est par-
ticulierement cher.”) “‘Je servis la messe du futur martyr pour mon
action de graces... J'oubliais de vous dire que j'avais porté avec moi
notre précieux volume et que je le déposai sur la confession de
saint Pierre pendant que mon saint compagnon offrait le saint
sacrifice, en suppliant le chef des Apétres, et saint Paul, et les
autres saints Papes qui sont ensevelis dans le méme lieu, de les
avouer et de les bénir.” (Il s'agit, précisons-le, des Régles, en ce
“précieux volume™ )%

—.

Dans le Journal, le Fondateur ajoute encore: “J'aurais bien
désiré passer cette journée dans la retraite, mais il a fallu que
jaille chez la personne que le St-Pére m'avait indiquée” (Ms=
Adinolfi).

Premiére mention, avons-nous dit, de l'anniversaire de son
ordination. Car de celle-ci, le Fondateur en paﬂc Ie jour méme,
dans une lettre & sa mére, et dans une autre a M. Duclaux, son

directeur. A celui-ci, il dit: “Je vous écris & genoux, prosterné,
abimé, anéanti, pour vous faire part de ce que le Seigneur, par son
immense, incompréhensible miséricorde, vient d'opérer en moi®...”
A sa mére il écrit: "‘Chére et bonne maman, le miracle est opéré:
votre Eugéne est prétre de Jésus-Christ. Tout est dit dans ce seul
mot; il comprend tout... Mais je finis, en vous embrassant, en vous
felicitant de ce que je suis. Ah! si je suis fidele, je serai votre gloire
pendant toute I'éternité®...”

A cette ordination 1'abbé de Mazenod s'était préparé avec
soin. Déja dés le 31 mars il y pensait. Dans une lettre 3 sa mére,

3 M. Bourdet. Voir Journal in Mzssions, 1872, p. 366, oit le Fondateur
relate le méme fait. Cf. aussi ibid., 363.

4 Lettre au P. Tempier, 22/ 12/ 1825 Mzsszons, ibid., p. 197.

5 Lettre & M. Duclaux, 22/12/1811, RameerT, 1, pp. 93 ss.; Rey, I, p. 130.

6 Lettre du 21/12/1811, APR = Archives Postulation Rome, LM IV,
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il écrit: “..libre pour ce qui regarde les études, je pourrai vaquer
a la priére... et .quand le temps, fixé pour m'élever a cette sublime
dignité que je redoute, approchera, alors m’esquivant tout douce-
ment, j'irai faire une villégiature d'un mois dans notre charmante
campagne d’Issy, et ne reparaitrai que pour le moment de 'ordi-
nation™”. On sait pour quelle raison ce ne fut pas a Paris queuat
lieu cette ordination®. Aussi cette “villégiature d'un mois” n’eut
pas lieu a Issy, mais & Amiens, au grand Séminaire.

Ce séminaire n'est pas celui dont la photographie est repro-
duite, a la page 26 de l'album publi¢ par le Pére Marcel Bernad
(Liege, 1913). Celui ou I'abbé de Mazenod arrivait? pour se pré-

7 Lettre du 31/3/1811, APR, microfilm.

8 Voir Rev, I, pp. 126 ss.

® Le P. Rey éctit, (I, p. 128): "Il partit pour Amiens dans la_premiére
semaine de décembre (Rampert: "Il quitta Paris au commencement de décem-
bre”). Est-il possible de préciser davantage? Nous lisons dans une lettre
d'Eugéne a sa mére, datée d'Amiens, le 8 décembre: “Je ne vous écrirai que
deux lignes, parce que je suis (c'est nous qui soulignons, comme aussi plus
bas) dans la retraite la plus importante de ma vie..’. Au moment de clore
sa lettre, il dit: “Je renfre donc, chére maman, dans ma retraite...”. Le jour
méme de son ordination, en annon¢ant 4 sa mére que ‘le miracle est opéré:
votre Eugéne est prétre”, il précise: “J'étais en retraite depuis le premier
jour de I'Avent”. (En 1811, c’était le 1er décembre et aussi le premier dimanche
de I'Avent). Par ailleurs, le P. Rey donne le texte de la lettre par laquelle,
le 25 novembre, Mgr Demandolx le pressait d’aller se faire ordonner & Amiens:
“Arrivez donc, je vous en conjure..” Et Rey ajoute qu “avant de partir
pour Amiens, il (Eugéne) se rendit & Issy pour abriter le recueillement d'une
premiére retraite préparatoire sous l'aile de son cher directeur, M. Duclaux
(qui) s'était retiré a la Solitude (Issy)” aprés son éloignement du séminaire,
sur ordre de I'Empereur. Ni le P. Rey, ni le P. Rambert, qui la mentionne
lui aussi, ne donnent aucune référence au sujet de cette “premiére retraite
préparatoire”’; il n'est fait aucune allusion aux deux lettres du Fondateur 2
sa mére. Rambert ajoute 4 ce que nous avons cité plus haut: ..., afin de se
ménager une seconde retraite 3e quinze jours..” (I, p. 85). Le .seul indice
qui peut nous arréter dans laffirmation que c'est & Amiens qu'il était “en
retraite depuis le premier jour de I'’Avent”, est le compte rendu de la réunion
de I'Aa du 2 décembre, qui précise que M. de Mazenod est absent parce
qu'il “s'était trompé sur le lieu ot devait se tenir l'assemblée”. On ajoute:
“... I'exercice de la coulpe et la lecture du petit réglement ayant manqué par
I'absence du sécrétaire et des papiers dont il a la garde.” Le compte rendu
de I'assemblée suivante, du 11 décembre, (“Séance extraordinaire... pour entrer
dans le dessein des directeurs de la maison et s'entendre relativement aux
moyens de calmer les esprits dans la communauté”) se termine ainsi: ‘‘Avant
de se séparer, les membres.. ont voulu que M. 'de Janson remplacat M. de
Mazenod dans la charge de secrétaire durant la retraite que celui-ci venait
de commencer pour se préparer au sacerdoce.” (Citations prises de la copie
du registre original conservé aux archives de St-Sulpice; les comptes rendus
du 21 octobre au 23 novembre inclus sont de la main du Fondateur). Les
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parer a l'ordination était I'ancien Collége d’Amiens, place St~
Denis. Les Lazaristes, que M9 Francois Faure appela en 1662,
pour diriger le Séminaire institué par mandement du 31 janvier
1657, et qui avaient construit’, de 1736 a 1741, faubourg de
Noyon, le Séminaire qui “pouvait figurer parmi les plus beaux de
France” (voir la photographie dans l'album Bernad) avaient été
spoliés par la Révolution et, comme toutes les communautés, dis-
persés. A la suite du Concordat de 1801, I'Eglise d' Amiens réinté-
grée dans ses anciens titres, fut autorisée & avoir un séminaire.
“Mais ot I'é¢tablir? L'ancien devenu propriété d'Etat... n’était pas
libre. Le gouvernement offrit & Mo Villaret une maison délabrée
au numéro 4 du cloitre de Saint-Nicolas. C'est 1a qu'en 1805, a
Paques, s'ouvrit le premier séminaire concordataire du diocése
d’Amiens. Les quelques éléves qui s'y trouvaient réunis y restérent
a peine un an... En 1806, un décret impérial accordait & I'Evéque
d’Amiens l'ancien collége... pour y établir son grand séminaire...”
Ms: Demandolx, transféré du siége de La Rochelle a celui
d’Amiens, rappela les Lazaristes pour le diriger. Ces der-~
niers ne devajent rentrer en leur ancienne propriété de la rue de
Noyon, qu'en 1816.

éléments de ces deux comptes rendus sont-ils suffisants pour décider? Notons
d'abord qu'en parlant, le 11 décembre, de la retraite, le compte rendu est
plutét vague, surtout si on le compare avec la lettre du Fondateur & sa mére:
“T'étais en retraite depuis le ler jour de 'Avent”. Quant & la réunion du
2 décembre, le motif invoqué pour expliquer l'absence de M. de Mazenod est
pour le maoins curienx: ce dernier est secrétaire de I'association, il ala garde
des papiers qu'on doit lire au cours de la séance, et il se serait “trompé sur
le licu ot devait se tenir l'assemblée”!

Bonaparte venait de chasser les Sulpiciens, d'une part; M. de Mazenod,
de l'autre, ne voulait pas de I'Archevéque de Paris pour recevoir le sacerdoce,
n’était-ce pas suffisant pour que le compte rendu n'attire pas l'attention sur
le vrai motif de I'absence, ou pour que M. de Mazenod parte pour Amiens
sans le faire savoir officiellement? C'est pourquoi il écrivait & Mser Clausel
de Montals, évéque de Charires: “je fuyais l'imposition des mains qu'il m'etit
fallu recevoir du Cardinal Maury, si javais attendu l'ordination & Paris.
Franchement je n'avais pas dévotion d'étre fait prétre par cette Eminence;
et déja un des directeurs du séminaire de Paris, pendant l'exil de nos bons
Sulpiciens, je dus faire un petit tour de passe-passe pour exécuter mon projet”
(Lettre du 28/10/1852, APR, microfilm).

10 “Immeubles et meubles... appartenaient & la Congrégation de la Mission”
(Henri PrLTIER, Séminaires et Formation du Clergé au Diocése d'Amiens,
Amiens et Paris, 1946, p. 265; voir aussi pp. 156 ss.) On remarquera que
le P. Rey est imprécis (I, p. 128): “En 1806, les Lazaristes, appelés par le
premier Pasteur qui manquait de sujet.. prirent la direction du séminaire.”
Rappelons qu'en 1903 eut lieu une nouvelle spoliation; elle a définitivement
chassé les Lazaristes... et les séminaristes.
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C’est donc 1a, dans ce séminaire improvisé et provisoire de
la rue du Colleége, l'actuelle rue des Otages’, qu'Eugéne de

1. CATHEDRALE
2. RUE DE L'ORATOIRB
3. CQLLEGE
4. SEMINAIRE
5. GARE S.N.C.F.
6. Ste-FAMILLE
7. LAZARISTES
'8, EVECHE

Plan d’Amiens (partiel).

11 Nous devons les précisions sur ce local de l'ancien college (disparu
au cours du XIXe siecle) qui a servi de séminaire, & l'obligeance de M. le
Chanoine Destombe, ancien auménier de la maison-mére des Religieuses de
la Ste-Famille d'Amiens. Il nous a communiqué les notes transcrites, 1o des
“Manuscrits PINSARD” & la Bibliothéque municipale d’Amiens (tome 25, pp. 30
et 189), 20 du tome I, p. 181, de I'abbé Lesueur Le clergé picard et le
Concordat. Il nous a encore communiqué un plan qui a permis de dresser
celui qui accompagne ces pages, ainsi que des reproductions de gravures.
Qu'il veuille bien trouver ici I'expression de notre plus vive reconnaissance.
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Mazenod se prépara a réaliser la résolution prise.a Venise-en 1795
“Je serai prétre’2,

Si le Fondateur précise bien la date de son ordination,
il n'en va pas de méme du lieu. Nous n'avons pas trouvé dans
ce gui nous reste de ses écrits une seule indication sur ce lieu. Ou

Le collége qui servit de grand séminaire, de 1806 & 1816.

bien, il ne le désigne que par ce dernier terme, comme par exemple
dans sa lettre du 16 juillet 1850 au P. Tempier: “Le 28 ou 29,

je m’embarquerai pour Calais et me rendrai a Paris en passant
par Amiens oit je veux pour la derniére fois prier Dieu dans le

12 Clest le titre du travail que le R.P. Joseph MoRraBITO a publié dans les
Etudes oblafes de 1954, nos 1 & 2, sur “la naissance de (la) vocation sacer-
dotale” du Fondateur. Les guillemets qui accompagnent ce titre n'indique pas
quil fut écrit par le Fondateur. Il ne s'agit que de linterprétation de la
réponse d’Eugéne a son grand-oncle: “Ne serait-ce pas un grand honneur
pour notre famille de finir par un prétre?” Le P. Morabito ['insinue lui-
méme, & la derniére page de son étude: “‘Je serai prétre’. Clest cette parole
qu'il s'était dite a lni-méme & Venise.. et finit par se réaliser &4 St-Sulpice (?)
le jour de son ordination.” (Pour-la réponse d'Eugéne, voir Missions, 1866,
p. 129; Rey, I, p. 27).
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lieu ott je fus ordonné prétre'.”” Nous hésitions & accepter les affir-
mations de Rambert, qui écrit (I, p. 93): “L'ordination eut lieu
dans la magnifique cathédrale d’Amiens, si poétiquement décrite
par Msr Gerbert” et de Rey qui (I, p. 130) se contente de répéter
“la magnifique cathédrale”. Notre hésitation venait de ce que le
chanoine Peltier, publiant dans le Dimanche, Semaine Religieuse
d’'Amiens, n. 3329, 11-18 juillet 1954, une lettre inédite de I'abbé
de Mazenod & M. le Docteur Cayol, la faisait suivre d'une notice
sur notre Fondateur, dans laquelle il disait: “... il vint passer quel~
que temps au séminaire d’Amiens et fut ordonné dans la chapelle
du séminaire (rue Jules-Barni) aux Quatre-Temps de décembre
1811* ... Ces lignes ne sont pas signées, mais a I'évéché d’Amiens
on nous a certifié qu'elles étaient du défunt M. Peltier. Nous
avions son ouvrage cité plus haut, mais nous ignorions encore les
précisions que, depuis, M. le chanoine Destombe nous a données.
En conséquence le double témoignage de Rey et de Rambert
demandait a étre confirmé; d’autant plus que le P. Rambert fait
erreur sur le lieu de la premiére messe, qu'il dit avoir été célébrée
“dans la chapelle de 1'évéchée” (I, p. 95).

Nous avions en wvain interrogé l'archiviste du séminaire
d’Amiens, dont les registres d’ordination ne font aucune mention
de 'abbé de Mazenod parmi les ordonnés du 21 décembre 1811.
St-Sulpice, & notre demande répondit n’avoir aucun renseignement.
La cathédrale d’Amiens, qui aurait pu, en son registre de messes,
garder le souvenir de la messe célébrée & Amiens en 1850, n'a
pas de registre antérieur & 1880. Aussi nous désespérions d'acqué-
rir une certitude quand le R.P. Louis Simon nous montra une copie
de la lettre d’ordination du Fondateur, dont l'original se trouve
aux archives de la Propagande, dans le dossier qui a servi pour
la nomination de M¢* de Mazenod au siége d’lcosie’®. Cette lettre
supprime tout doute. Elle porte manuscrites les indications sur la

13 Qriginal, APR, LM, voir Missions, 1963, p. 254.

14 Est-ce par distraction que M. Peltier a écrit cela? Il a pu ignorer les
détails concernant l'histoire du séminaire postérieure a la Révolution. Pour le
lieu de I'ordination, on pourrait dire qu'il s'agit d'une réminiscence de ce qu'il a
écrit dans son livre cité: “La cérémonie (des ordinations) se passe dans la
chapeéle) du palais épiscopal, quelquefois dans la chapelle du séminaire”

. 154).
(p 15 Ce qui explique que cette lettre ne figure pas aux archives de la
Postulation avec les autres lettres d'ordination du Fondateur.
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date, le lieu, le sujet et I'objet de 1
le texte en note, soulignant les mots manuscrits®s.

Est-ce “le jour méme de (cette} ordination que le prélat,
qui avait aidé I'abbé de Mazenod & faire le “'petit tour de passe-
passe” en le pressant d’aller se faire ordonner 4 Amiens, proposa
au Fondateur “de rester auprés de lui en qualité de grand-vicaire”?
Nous mettons une interrogation, car c’est dans la lettre déja citée
du 28 octobre 1852 & Me* Clausel que le fondateur écrit cela. Or,
dans son Journal, Me de Mazenod notait le 31 mars 1839: “Je
refusai au vénérable pontife qui me consacra prétre de demeurer
avec lui en qualité de son grand-vicaire et de son ami. Ce sont
les expressions dont il se servit lorsqu’il daigna me faire cette pro-
position, le Saint Jour de No#l 1811, jour mémorable pour moi,
puisque c’est celui ot il me fut donné d'offrir pour la premiére
fois le ‘saint Sacrifice de nos autels'...”

On comprendra que le Fondateur, a tant d’années de distance,
n’ait pas gardé en sa mémoire la date précise de la proposition de
Ms Demandolx. On trouve du reste une autre confusion, dans
cette méme lettre du Fondateur & 'évéque de Chartres, ot aprés
le passage cité il ajoute: “'Si j'avais pu accepter cette offre si obli-

. 1 r: . . [
geante, j'aurais eu l'inappréciable avantage de faire mes premiéres
IN X] Ty 4 Aninatiyrea momasm seem g Thon ol o
armes dans ['administration ecclésiastique sous un maltre tel giie
.

’

vous, Monseigneur, car, s'il m’en souvient, vous étiez alors Vicaire
général spécialement chargé de l'ancien diocése de Beauvais...”
Le Fondateur confondait I'évéque de Chartres avec son frére, qui
connu sous le nom d'abbé de Coussergues. “administra comme

16 Joannes-Franciscus DEMANDOLX, miseratione divina et Sanctee Sedis
Apostolicee gratia, Ambiensis, Bellovacensis ac Noviomensis Episcopus... sab-
bato, scilicet quatuor temporum Adventus in Fcclesia nostra Cathedrali...
dilectum nobis in Chrisfo Magistrum Carolum Josephum Eugenium DEMA-
ZENOD diaconus Dicecesis Aquee Sextiensis rife dimissum, examinatum ef
approbatum ad Sacrum Presbyterarus ordinem... anno Dni millesimo octingente-
simo undecimo die verc vigesima prima mensis Decembris. (Photocopie de
T'original déposé aux archives de la Propagande sous la rubrique: “Scritt. e
Rifer. nei Congressi Barbaria, 1828-1832, 13, p. 458).

17 Journal, original, APR; Mer LEFLON cite ce passage en note, & la
page 417 de son tome I et reproduit en cette méme page une bonne partie
de ce que dit REY & ce propos. Il en respecte les guillemets et renvoie 3
I'Histoive_de Msr de Mazenod, t. I, p. 133. Le P. Rey n'y donne aucune
source. Le dialogue entre I'évéque et le nouveau prétre semble avoir été
imaginé par lui, en s'inspirant d'un autre passage du Journal, dont nous
n'avons pas l'original mais que donne Yenveux (III, p. 225), le datant du
31 aofit 1847.
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grand-vicaire d’'Amiens les anciens diocéses de Beauvais, Noyon
et Senlis...” (Cf. Ernest SeEvrIN, Mo Clausel de Montals, Paris,
1955, t. I, pp. 21 & 29). Mo Clausel, qui venait de donner sa
démission comme évéque de Chartres, rectifia dans la lettre qu'il
écrivit & Mer de Mazenod, le 12 avril 1853, et que cite Rey (11,
p. 469, note): "Il est vrai que j'ai eu I'honneur de vous voir, il y
a environ quarante ans, 3 I'évéché d’Amiens. Mon frére qui avait
cing a six ans de plus que moi était grand-vicaire de Me* de Man-
dolx... Pour moi, j'étais tout simplement dans le salon de I'évéché
ot j’eus 'honneur de vous voir...”” Ce que le prélat ne dit pas, ¢’est
qu'il était & Amiens en qualité d'Inspecteur d'Académie, fonctions
auxquelles il avait été nommé en décembre 1809 (voir Sk-
VRIN, lc.).

PREMIERE MESSE.

C’est encore dans les écrits du Fondateur en son séjour a
Rome pour l'approbation des Régles, que nous trouvons pour la
premiére fois la mention du souvenir de sa premiére messe, comme
ce le fut-pour son ordination. Nous lisons dans le Journal, a la date
du 12 mars: “T'ai dit la messe chez les Dames de Saint-Denis, dont
la Supérieure, M=c Baudemont, était Supérieure des Dames du
Sacré~Ceeur & Amiens, lorsque je dis ma premiére messe dans
leur église, Ja nuit de No&l 181128 La précision que nous donne
ici le Pére de Mazenod ne nous était pas nécessaire, car nous avons
une information détaillée sur cette premiére messe. Si Rambert se
trompe sur le lieu, il cite cependant les notes qu'a reproduites Rey
en les complétant. Nous apprenons ainsi que “c’est dans la cha-~
pelle du pensionnat (des Dames du Sacré-Ceeur) et non dans
la chapelle de 'évéché que M. de Mazenod a dit ses trois premiéres
messes”. Toutefois Rey n'a pas eu a sa disposition ce qui nous per-

met de le compléter a notre tour.

Pourquoi M. de Mazenod a-t-il choisi la chapelle de I'Ora-~
toire, 1a ott Madame Barat a établi la premiére maison de celles
qu'on appellera bientét les Dames du Sacré-Ceeur? Nous lisons
dans la lettre déja citée, qu'Eugéne écrivait & sa mére, le 8 décem-
bre: ... Dieu sait avec quel amour et quelle effusion de tendresse

18 Journal, 12/3/1826; voir Missions, 1872, p. 432.
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et de reconnaissance, j'offrirai pour vous, pour votre sanctification,

mim sl it amitmba el ook dmos
pour votre bonheur, méme ici-bas, cette victime sainte gui est tou~
intire Acntikae e P [P S (ORI EISUSUIE I S an ) S NS S SR
jOUrs ecouiee cau Q€ 5011 ifilinie aigrite. LIere mere, unissez-

& a se
vous & moi la nuit de Noél, participez aux saints mystéres & Aix,
s qu'a Amiens dans la plus fervente des communautés, je les

L'église de I'Oratoire (extérieur, & gauche, attenante a l'église,
la chapelle de la Ste Vierge).

céiébrerai pour vous; parions chacun de notre c6té a notre bon

Maitre qui assurément ne saurait rien nous refuser en un si beau
q

jour... mais ne nous livrons pas en ce moment aux sentiments que

de pareilles pensées réveillent dans notre ame, il n'est pas encore

temps, de répandre ce que le Seigneur fait éprouver. Je rentre

donc, chére maman, dans ma retraite ...”

“Dans la plus fervente des communautés”, M. de Mazenod
écrit cela le 8 décembre. Méme en le supposant & Amiens “‘depuis
le premier jour de 1'Avent”, il est en retraite; a-t-il eu le temps
de se rendre compte de la ferveur d'une commuauté, et au point
de la choisir pour y dire sa premiére messe? Ce petit mystére
s’éclaircit & la lecture de la lettre du Fondateur & sa mére du mois
de juillet précédent. Commencée le 1¢, poursuivie le 2, cette lettre
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se termine le 3 par ces lignes: “Encore un mot de consolation pour
Eugénie. Parmi les bons et bonnes chrétiennes, j'en connaissais
depuis quelque temps deux qui sont deux anges qui se trouvent
étre ses parentes. C'est Madame et MU de Gramont, niéce et
petite-niéce du Cardinal de Boisgelin. A moins d’étre au ciel on

Intérieur de Uéglise de I'Oratoire, ot I'abbé de Mazenod
a célébré ses trois premiéres messes.

ne peut &tre plus vertueux. M= de Gramont est la sceur de M=e
de Chabannes que vous avez connue a Aix, ot elle passa quelque
temps auprés de son oncle™.”

19 APR, microfilm. “Parentes”’, de quelle maniére Mme et Mile de
Gramont I'étaient-elles d'Eugénie?

On sait que la sceur de Mor de Mazenod, Eugénie, avait épousé, le 21
novembre 1808, Armand Natal de Boisgelin. Ce dernier, que Rey (t. I, p. 98)
appelle marquis, tandis que Mear Lerron (t. I, p. 337) lui donne le titre de
comte, “‘était parent de Mor de Boisgelin, archevéque d'Aix” et mort cardinal-
archevéque de Tours, en 1804. i

Rey, en ce passage, pas plus que le Fondateur dans la lettre citée
n'expliquent cette parenté d'Eugénie avec le cardinal ou avec ses niéces.
Nous devons a Mile Aliette de Boisgelin de pouvoir le préciser. L’atriére
petite-niéce’ de Mer de Mazenod a eu l'extréme obligeance de dresser et de
nous donner l'arbre généalogique de la famille de Boisgelin, a partir d'Alain 1I,
Seigneur de Boisgelin. Celui~ci, mort en 1410, est I'ancétre commun du cardinal
et d'Armand de Boisgelin.
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“J'en connaissais depuis quelque temps deux”. Clest le 3
juillet 1811 que le Fondateur écrit cela. Ot et quand a-t-il ren~
contré M=e de Gramont? II ne semble pas que ce soit avant son
entrée & St-Sulpice, bien qu'il efit séjourné a Paris en 1805. Nous
pensons que ce doit étre effectivement peu de temps avant cette
lettre du 3 juillet. Car la remarque sur la parenté de son beau-
frére avec M de Gramont, il I'aurait faite plus tot, puisque le ma-
riage de sa sceur Eugénie remonte au 21 novembre 1808. Il sem-
ble que ce fut aux Catéchismes de St-Sulpice. Nous lisons dans
I'Ami de la Religion® ‘“‘qu’aprés I'émigration, Madame de Gra-
mont, rentrée jeune encore en France, suivit avec assiduité les
premiers catéchismes de St-Sulpice...” Cette dame était une demoi-~
selle, la fille de M= de Gramont, Eugénie qui entra chez les
Dames du S. C. 3 Amiens en novembre 1807.

Or I'abbé de Mazenod ne s’est occupé des Catéchismes qu'a
partir de février 1809. Mais I'Histoire des Catéchismes de St~
Sulpice (Paris; 1831, pp. 167 et 182) nous apprend que la seconde
fille de M= de Gramont, Antoinette, recue aspirante a I'Asso-
ciation jointe a l'ceuvre des Catéchismes, fut recue associée le 30
juin 1811. D’autre part, la mére, M=e de Gramont, avait été recue
membre affiliée, aprés le rétablissement de I'Association, dont
Eugénie était secrétaire.

N'avons-nous pas 1a plus qu'une hypothése de la rencontre
de l'abbé de Mazenod avec Mse de Gramont et sa fille,

Quant & Mme de Gramont, niéce du cardinal, elle est fille de Sainte de
Boisgelin, qui, en secondes noces, a épousé Charles Fugéne de Boisgelin et
en eut quatre enfants, dont deux filles: I'ainée, Charlotte Fugénie, Mme de
Gramont, et la benjamine, Zoé, Mme de Chabannes. Or Charles Eugéne de
Boisgelin, pére de Mme de Gramont, et Armand Natal de Boisgelin, mari de
Charlotte Eugénie de Mazencd, descendent tous deux de Jean de Boisgelin,
qui marié en 1622 a Jacquette Le Floch en eut deux fils: Robert et Gilles.
Ce dernier, seigneur de Bellefontaine, est I'ancétre du pére de Mme de Gramont.
Robert est l'arriére-grand-pére du seigneur de Kerdu, appelé lui aussi Gilles,
de qui descend, & la 5¢ génération, Armand de Boisgelin. Déja, par sa mére,
apparentée & ce dernier, remontant comme lui & Alain de Boisgelin, Mme de
Gramont le devient encore par son pére, Charles Fugéne, qui a Jean de
Boisgelin comme ancétre commun avec Armand, époux de Charlotte-Fugénie.
On wvoit donc que cette derniére est deux fois parente avec la niéce du
cardinal de Boisgelin, et la seconde fois, d'une parenté moins éloignée que
celle qui l'unit au cardinal. Nous tenons a exprimer ici notre reconnaissance
a4 Mlle de Boisgelin; c'est grace aux documents quelle nous a fournis que
nous avons pu établir ces précisions.

20 Ami de la Religion, 26 décembre 1846, pp. 767 et 769.
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c'est-a-dire Antoinette. C'est d'elles qu'il écrivait, le 3 juillet,
a4 sa mére: “Parmi les bons et bonnes chrétiennes, jen
connaissais depuis quelque temps deux qui sont deux anges...”
En parlant de deux, 'abbé exclut Eugénie qui est & Amiens depuis
1807, et puisqu'il dit “depuis quelque temps” il rapproche la pé-
riode ol sest faite cette connaissance. Si maintenant nous disons
qu'il écrit, le 13 février 1811, & sa mére: “Me voici derechef dans
les catéchismes... et dans ce qu'on appelle le grand catéchisme,
c'est-a-dire composé de grandes personnes trés instruites et tres
pieuses”’, nous pouvons, semble-t-il, conclure que c'est aux Caté-
chismes de St-Sulpice ou & leur occasion que 1'abbé de Mazenod
a rencontré Mm de Gramont et a su qu'Bugénie était & Amiens
chez les Dames du Sacré-Ceeur.

En tout cas, en juillet 1811, l'ainée des filles de Mm de
Gramont, Eugénie, était religieuse 2 Amiens depuis le 21 novembre
1807. Elle avait du reste étudié ainsi que sa sceur Antoinette dans
cette maison fondée par M= Barat®,

On s'explique dés lors pourquoi 'abbé de Mazenod ait choisi
la chapelle de cette maison pour y dire sa premiére messe. Cette
premiére messe qui ne sera célébrée que trois jours apres Uordi-
nation; ainsi en avait décidé Eugene, dés le 8 décembre, comme il
Pécrit a sa mére ce jour-la: “Unissez-vous & moi la nuit de Nogl,
participez aux saints mystéres a Aix...” Et il précise dans sa lettre
du jour de I'ordination: “J'ai pris trois jours encore pour m’accou~
tumer & 'idée que je suis prétre et pour me préparer a célébrer les
divins mystéres, la nuit délicieuse o notre aimable Sauveur naquit

21 Clest en 1801 que sur linvitation du P. Varin, futur Jésuite, Mme
Barat, dont le frére, comme le P. Varin, fait partie des Peéres de la Foi,
ouvre un petit pensionnat et une école gratuite, dans la maison de 1'Oratoire,
qu'ont occupée les Péres de la Foi. Dans ce pensionnat, les deux filles de
Mme de Gramont furent éléves, L'ainée, Eugénie, inscrite en 1804 comme
faisant partie de la 3¢, entre dans la Communauté et y fait profession le 21
novembre 1807. Sa sceur, Antoinette, I'y suivit en 1812, et leur meére, agée
de 48 ans, v fut recue a son tour, en 1813, et prononca ses veeux le premier
mars 1816, En 1811, T'ainée était donc en cette maison ot le Fondateur
pouvait ainsi savoir qu'en disant la sa premiére messe, il la dirait “dans la
plus fervente communauté”. Les Missions de 1935 ont signalé, p. 399, que
o Mere Antoinette Gramont mourut & Paris le 19 décembre 1846, et que la
Chronique des Dames du Sacré-Ceeur a Marseille a noté au ‘29 décembre.
Z“Visite de Monseigneur (de MAZENOD) & notre digne Mere. Il lui
témoigne la vive part qu'il a prise a la perte que déplore la Société dans la
personne de la Révérende Meére Gramont .
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dans une étable®>.” Cette préparation ne peut que renforcer la
i Bet
g

ferveur du nouveau prétre, qui écrit 2 M. Duclaux, ce méme jour
del nrdmau “...Jam non dicam vos servos... Dirumpisti vincula
mea... Quid retrzbuam Domino... Ce sont autant e fléches de feu

qui embrassent ce ceeur si froid jusqu'a ce jour.”

“Si Dieu, dans la Sainte communion, m'a mis dans cet état,
comment pourrai-je dire la sainte messe le jour de No&l? On
s'apercevra de ce que le Seigneur opére dans l'intérieur de mon
ame, c’est la seule chose qui me chagrine?,”

Clest a la suite de cette lettre que le P, Rey donne, in extenso,
“les intentions des trois messes de ce saint jour” de Nogl. Il ne
fait que reproduire Rambert, Les archives de la Postulation possé~
dent le texte original de ces résolutions. Le Fondateur les a écrites
sur une simple feuille qu’il a pliée dans le sens de la hauteur et en
écrivant d'abord sur la partie droite, qui est toute employée a 'in~
tention de la premiére messe. Signalons que Rambert respecte
mieux le manuscrit que Rey, celui-ci omet le passage que nous
soulignons dans notre citation: “...ou tout autre genre de mort pour
la ‘gloire de Dieu ou le salut des ames.”

“Une sainte liberté d’esprit dans le service de Dieu, une gran-
de pureté de coeur et d'intention®...”"

La partie gauche de la feuille porte le reste des intentions, en
quatre paragraphes bien séparés.

Une ligne ajoutée, aprés la rédaction de la page, sous le titre
“Intentions de mes Messes” porte: “A celle de I'ordination ia
méme intention qu'a celle de la nuit de Nog!”, Ceci laisserait enten-
dre que c'est avant l'ordination que le Fondateur a rédigé ces
intentions, donc durant la retraite. La feuille fait du reste partie
du dossier de cette retraite?s,

A la suite de cette note des intentions de messes, Rambert
et Rey, qui continue & copier Rambert, citent le billet du Fondateur
a I'abbé de Sambucy le priant de faire chanter le Veni Creator
posément, lui indiquant ensuite le psaume et l'antienne a chanter

22 Lettres citées plus haut. APR, LM.

23 Lettre & M Duclaux, copxe autographe, APR, DM IV, 1.
24 Rameert, I, 95 Rey, I, p. 131.

25 APR, DM, IV
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pendant I'imposition des mains.- L'un et I'autre ajoutent le passage
de l'oraison funébre de Mo de Mazenod par Ms* Jeancard oit
celui-ci parle de I'impression ressentie par le servant de cette pre-
miére messe, le futur cardinal Giraud®

26 Cf. RamserrT, I, p. 96; Rey, I, p. 132. L'abbé Pierre Giraud, originaire
du Puy-de-Dome, tonsuré le 23 décembre 1809, fut attiré 2 Amiens par I'abbé
de Sambucy qui dirigeait la maitrise de la cathédrale et manquait de pro-
fesseurs. 11 donnait des lecons de catéchisme aux pensionnaires des Dames
du Sacré-Coeur. Ainsi s'explique sa présence a la premiére messe du Fondateur.
Devenu évéque de Marseille, Mor de Mazenod rencontra celui qui était
devenu archevéque de Cambrai et cardinal. Ce fut en 1849. Le cardinal
Giraud se rendait auprés de Pie IX réfugié a Gaéte. Il eut plusieurs entre~
tiens avec Msr de Mazenod, mais n'était pas descendu a l'évéché, ce qua
din lui reprocher le Fondateur; car, de Gaéte, le cardinal lui écrit, le 10
février: ‘.. Je ne prévois pas encore l'époque de ma rentrée en France..
mais dans tous les cas, je ne manquerai pas ceffe fois (c'est nous qui sou~
lignons) de profiter des offres aimables de votre Grandeur et c'est a la porte
de son palais que je déposerai mon baton de pelerin.” (Rey, II, p. 298) Ce
qu'il fit le 27 mars, séjournant & Marseille jusqu'au premier avril. On peut
supposer que cest durant ces quelques jours, que I'éminent prélat a fait part
au futur évéque de Cérame des impressions éprouvées, le jour de Noe¢l 1811.
Mer Jeancard, qui & I'époque était vicaire général de Mer de Mazenod, dit:
“Un cardinal, qui sur le siége de Fénelon..”” Remarquons ici que Mot Jeancard,
préchant le 25 janvier 1866, en la chapelle du grand Séminaire de Fréjus,
4 l'occasion du cinguantenaire de la Congrégation, donnait un texte un peu
différent de celui de l'oraison funébre rapporté par Rambert et Rey — cette
oraison funébre de Msr de Mazenod a été imprimée en 1861 chez Olive a
Marseille; le texte cité se trouve a la page 11. Voici le texte de 1866: “Un
personnage distingué me disait un jour: Jai assisté & la premiére messe de
Mo de Mazenod, et maintenant encore, lorsque mes pensées me reportent a
ce moment que je n'oublierai jamais, j'éprouve en moi-méme la plus indicible
émotion. Je le vois montant a l'autel, la figure radieuse et se tournant vers
I'assistance pour lui adresser quelques paroles, mais quelles paroles! C'était
la plus brillante expression de I'amour du sacrifice, de l'amour de l'immolation
perpétuelle, de I'amour de Dieu et des ames... Jamais je n'ai enténdu parler
ainsi.. C'était de l'éloquence, plus que de l'éloquence. Chaque parole était
un trait enflammé, qui partait du plus intime de son &me et pénétrait jusqu'aux
derniéres profondeurs de la ndtre.” Et pourtant, messieurs, le personnage
distingué, le grand prélat qui me parlait ainsi, se comnnaissait en éloquencel
Coétait S. Em. le Cardinal Giraud, mort Archevéque de Cambrai.” (Missions,
1866, p. 559) Or Mer Giraud fut transféré de Rodez & Cambrai le 24 janvier
1842 et nommé cardinal le 11 janvier 1847; il mourut dans la nuit du 16 au 17
avril 1850.

Dans la lettre que, rentré & Cambrai, le cardinal écrivait & Mor de Mazenod
pour le remercier de son hospitalité, nous lisons que le Fondateur se proposait,
pensant sans doute a son projet de visite des maisons d'Angleterre, qu’il
fera l'année suivante, d'aller a Cambrai: “Je suis confus de venir si tard
vous remercier de la cordiale hospitalité que vous avez bien voulu m'offrir.
J'en ai conservé un sentiment de gratitude et un parfum d'édification qui se
méle 3 toutes mes pensées.. Votre Grandeur m'a fait espérer que jaurais
cette année l'honneur et le bonheur de la recevoir chez moi. J'ai pris acte
de cette bonne parole et votre bonté m'est un sir garant que je n'en attendrai
pas en vain le bénéfice..” REy, ibid., p. 309. Ck Vie du Cardinal Pierre
Giraud, par 'abbé CapeLLE, Lille, 1852.
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Nous avons pu obtenir la photocopie du Journal de la Maison
d'Amiens des Dames du Sacré-Ceeur oit il est question de cette
premiére messe. Nous lisons: “Décembre — le 25 & minuit, mes-~

sieurs de Mazenod et Desportes®”, qui avaient quelques jours au-
paravant regu l'ordre de la prétrise dirent leur messe dans la cha~
pelle de la Ste-Vierge, ensuite & dix heures aprés la grand-messe
ils firent la cérémonie de l'imposition des mains.”

Ce qui précede est complété par le Journal de la Maitresse
générale des classes?®: "Mardi 24 décembre, veille de Noél — les
messes de minuit ayant été dites secrétement dans notre chapelle
de la sainte Vierge par M. de Mazenod, Desportes et de Sambucy,
MU Louise Munet fut la seule pensionnaire qui y fut admise a
I'insu de ses compagnes®. Elle mérite bien cette prérogative, il y
a peu d’enfants de cette espéce.” "Mercredi 25 (jour de Nogl) —
Les ¢léves se sont toutes levées a cing heures moins cing minutes;
elles ont assisté & une messe basse de M. de Sambucy qui I'a dite
a 5 h. 30; a4 6 heures, grand-messe par M. Desportes, ensuite elles
ont été déjeuner et sont retournées a 9 heures a la grand-messe par
M. de Mazenod. Aprés la messe, les deux nouveaux prétres, M.
de Mazenod et Desportes ont fait la cérémonie de I'imposition des
mains. Ils étaient tous deux I'un a c6té de l'autre, nous avons été
deux & deux, dans le sanctuaire & genoux, & leurs pieds et ils impo-
saient les mains en disant en latin........... ; pendant ce temps
on chantait le psaume....... . . Aprés nous les pensionnaires y
allerent aussi deux a deux.

Vendredi (Saint Jean) — Les ¢éléves décorées ont été rendre
visite & M. de Mazenod qui les a félicitées sur leur chant. Il a de-
mandé pour les chanteuses un congé au jour le plus convenable.

Jeudi 20 février 1812 — Les chanteuses ont joui aujourd hui
du congé que M. de Mazenod avait demandé pour elles le 26
décembre 181130,

27 M. Desportes était éléve de St-Sulpice, originaire de Grenoble il avait
recu le diaconat en méme temps que notre Fondateur, le 16 juin 1810.

28 Madame Henriette Ducis, petite-fille du poéte Jean-Francois Ducis;
elle peut étre considérée “comme compagne de la premiére heure’” de Mme
Barat. Cf. Educatrice modello e Apostola del S. Cuore, Firenze, 1925, p. 85,

29 Ceci compléte ce que narrent les PP, RAMBERT et REY, qui semblent
bien oublier que leurs lecteurs se demanderont & laquelle des trois messes se
rapportent ce qu'ils disent.

80 Voir Missions, 1935, pp. 131 s.; le rédacteur de ces pages (qui doit
étre le R.P. Thiel) dit avoir trouvé ces "notes” en glanant “dans (les) vieilles
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Rien dans ces deux journaux, sur “la ferveur extraordinaire,
les vives émotions, les pieuses larmes du célébrant, et... l'effet
inexprimable que produisirent les paroles briilantes qui s'échappé-
rent de son cceur lorsque, adressant un discours & 'assistance pour
lui demander ses priéres, il voulut I'associer & son bonheur”, comme
s'exprimait en l'oraison funébre déja citée M9 Jeancard. Le texte
de ce dernier poursuit, entre guillemets: ““Tout le monde pleurait,
ajoutait cet éminent témoin, et le souvenir de cette premiére messe
me pénétre encore jusqu'au fond de l'ame®.”

Faudrait-il voir comme un écho de cette ferveur, de ces émo-
tions, dans ce que le Fondateur écrira, le 12 aoiit 1850, au P. Tem~
pier, lui faisant part de se qu'il avait éprouvé au cours de la messe
célébrée “dans le lieu oit je fus ordonné prétre”? Clest le P. Rey
qui, aprés le P. Rambert, et cette fois-ci avec un texte plus long,
cite cette lettre, dont on ne posséde plus l'original, mais que le
P. Yenveux lisait certainement, car son texte est plus long-encore.
Ce qu'il en cite montre que le P. Rey a laissé tomber certains mem-
bres de phrase, et a déplacé ce qui est dit du P. Aubert, ce que
nous soulignons dans notre citation: “...Je ne vous cacherai pas que
mon pélerinage -d’Amiens m'a dédommagé de toutes les fatigues
de mon voyage d"Angleterre et de toutes les ingratitudes et perfi-
dies des hommes qui m’accusent d’avoir été en Angleterre pour
visiter les exilés. Il y avait longtemps que je n’avais éprouvé pen-
dant le saint sacrifice les consolations, le bonheur, je dirai presque
le ravissement que le Seigneur a daigné m’accorder sur cet autel
ol je regus l'imposition des mains et offris avec l'évéque ma pre-
miére messe. J'hésiterais & vous le dire, si le chanoine qui me fit
I'honneur de m’assister et les servants n'en avaient été les témoins.
Le P. Aubert ne sait rien de se qui s’est passé; ce n'est pas lui qui
m’assistait ce jour-la, et j'ai cru devoir lui cacher cette communi-
cation de gréce dont vous devez étre pourtant le confident...
Comment faire pour repousser ce que Dieu vous donne, quelque
indigne qu'on en soit? Mais I'impression de la grace était si forte

Chroniques des diverses maisons” des Dames du Sacré-Ceeur. A la maison
générale de la Société, on ne posséde plus le “Journal de la maitresse générale
des classes”, il aurait été rendu & Amiens. Nous espérions en obtenir une
copie; mais notre espoir fut vain, aussi nous devons comme le rédacteur des
Missions, en 1935, laisser en blanc les mots latins.

31 Qraison Funébre de Mor C.J.E. de MAZENQOD, prononcée par Mor
Jeancarp, le 4 juillet 1861, Marseille, Vve Marius Olive, 1861, p. 11.
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w
matnchoir marce qile je fe PEITvaie BES 1ie } ire gue je re-

mon moudnoir, parce que Jc ne puuvcub pas iire.
trouvai la, par la miséricorde de Dieu, toute la ferveur, que sa
bonté m’avait inspirée lorsque je me préparais & recevoir le sacer~
doce pendant ma retraite d'un mois, et le jour que j'eus le bonheur
d’étre fait prétre®?.”

Sans doute cette lettre ne parle pas de la messe du jour de
Noél, Mais puisque 1'abbé de Mazenod a voulu prendre trois jours
pleins pour se préparer a célébrer sa premiére messe, la ferveur
du retraitant n'a pu que s'accroitre et s'accentuer davantage.

II est regrettable que la chapelle oii s’est manifesté cette fer~
veur, n'existe plus. Nous avons pu obtenir les gravures que nous
reproduisons. Sur celle qui représente 'extérieur on apercoit, a
gauche, ce que la Maitresse des classes appelle la chapelle de la
Ste-Vierge. La reproduction de l'intérieur permet de voir sur la
gauche les grilles d'une tribune ot sainte Sophie Barat aimait pro-~
longer son adoration. Cette tribune est tout ce qui subsiste aujour-~
d’hui; elle est transformée en oratoire ot nous avons eu accés.
Ce qui était la chapelle est actuellement le réfectoire de la commu-~
nauté. Ine autre a été consiruite dans le jar
peut y voir, & la sacristie, les boiseries qui ornaient le cheeur de
I'ancienne chapelle,

din du pensionnat, on

Ainsi, de ce qui fut témoin de la vie de notre Fondateur en
e Séj\’)'dl‘ de e semaines a Al 11CILS, il e reste }.uua que la ca~
thédrale et 1'évéché. Mais celui~ci, situé au chevet (nord-est) de
la cathedrale, n'est plus résidence épiscopale depuis le 17 décembre
1905, jour ot Mo Dizien en fut chassé. Clest 1'évéché actuel qui

est indiqué sur le plan que nous reproduisons.

‘(W

N'aurait-on pas aussi un écho des émotions de la premiére
messe de notre Fondateur dans le souvenir qu'il a gardé de I'abbé
de Sambucy a qui il écrivit le billet pour faire chanter le Veni
Creator posément, et de M=e Beaudemont, & laquelle, comme il I'a
consigné dans son Journal, il fit trois visites pendant son séjour a
Rome?

82 Ramsert, II, pp. 327 s; Rey, I, p. 345; Yenveux, VIII, p. 213.
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L’abbé de Sambucy n’était pas inconnu du Fondateur. Dans
la lettre que nous avons citée, M9 Demandolx écrivait & 'abbé de
Mazenod: “Vous auriez pu profiter du retour de M. de Sambucy
qui m'amena M. de Janson...” Il est bon de noter toutefois que
cet abbé de Sambucy, secrétaire de 1'évéque d’Amiens, n'est pas
celui dont le Fondateur parle dans les notes rédigées vers 1840 et
publiées dans les Missions de 1866 p.132: “...a I'époque du Concile
national... Je faisais les fonctions de maitre de cérémonie sous MM.
de Quélen et de Sambucy®.” De celui dont il est ici question et
qui se trouvait & sa premiére messe chantée, le P, de Mazenod
parlera dans son Journal, le 31 aofit 1847, Il écrit que Ms* De-
mandolx déclara: “il se sentirait si heureux de m’avoir auprés de
lui; je le délivrerais d'une servitude pénible. Il sentait tout le poids
de I'empire qu'exergaient sur lui I'un de ses grands vicaires et son
secrétaire général3s,” '

38 Missions, 1866, p. 132. 11 y avait trois abbés de Sambucy. L'ainé,
Gaston, mourut en 1850. Pendant la Révoluttion, il s'était livré au ministére
auprés des condamnés a. I'échafaud, avec quelques anciens éléves de St-
Sulpice (voir M. GosseLiN, Vie de M. Emery, t. 1, pp. 361 & 365).

Le second Etienne Michel, était au séminaire quand furent sacrés les
premiers évéques constitutionnels. Il fut I'un des “deux éléves de St-Sulpice
envoyés a la demande du nonce (Dugnani) par M. Emery pour suivre atten~
tivement tous les détails de la cérémonie et s'assurer si I'on n'y avait rien
omis d'essentiel” (ibid., p. 256).

Le troisiéme, Jean-Baptiste Louis, dit de St-Estéve, était le secrétaire de
Mor d'Amiens,

Le Fondateur ne précise pas lequel dirigeait les cérémonies avec M. de
Quélen au concile national de 1811, ou il remplit les fonctions de cérémoniaire.
Nous croyons que ce fit I'ainé, En effet, nous lisons dans la Vie de My de
Quélen, par LmmouziN-Lamorsg, t. I, p. 33, que “l'abbé de Frayssinous,
qui dirigeait les catéchismes (de St-Sulpice), chargea I'abbé Gaston de Sam-~
bucy... du catéchisme des filles et lui adjoignit 1'abbé de Quélen (il n'était
encore que tonsuré, il sera prétre en 1807, trois ans plus tard). Or sous la
Restauration, nous trouvons le méme Frayssinous & la Grande Auménerie, et
I'abbé Gaston de Sambucy y remplit les fonctions de maitre des cérémonies
(cf. Almanach du Clergé de France, 1820, p. 676). 1l semble normal que ce
soit lui qui fut, avec M. de Quélen, chargé des cérémonies du Concile.

3¢ Ce texte est cité par YENvEuUX, III, p. 225. Nous n'avons pas l'original
oll, croyons-nous, il aurait fallu lire au singulier “qu’excercait sur lui, I'un de
ses grands vicaires et son secrétaire général”, car il semble bien qu'il s'agit
d'un seul et unique personnage: M. de. Sambucy dit de St-Estéve. Le role
quil a joué auprés de trois Congrégations nées ou constituées a Amiens
nous explique ‘“l'empire” qu'il exergait sur 1'évéque, en méme temps qu'il
justifie le Fondateur d’en avoir rapporté la confidence.

L’abbé J.-Bte Louis de Sambucy, né a Millau (Aveyron) le 15 juin 1771;
était au séminaire de St-Sulpice quand éclata la Révolution. Réfugié a Ver~
sailles, il fut le précepteur du futur archevéque de Paris, Mgr de Quélen
(voir R. Limouzin-LamMoTtHE, 1. c., p. 28). M. Emery ayant regroupé les
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séminaristes, il est ordonné en 1795, Etant entré chez les Péres de la Foi
il fut envoyé comme professeur & Amiens au college que le Pére Varin venait
d'ouvrir. En cette gqualité il fut mis en relation avec la communauté nais~
sante des Dames du Sacré-Ceeur, dont il était le confesseur. A la suppression
ou dispersion des Péres de la Foi, il devint secrétaire de Mer Demandolx, puis
son vicaire général. Accusé d'intrigues contre le gouvernement impérial, il
fut arrété et interné a Paris. Son prestige s'en accrut; toutefois il ne retrouva
pas la confiance du prélat. Libéré a la chute de 'empire, 'abbé de St-Estéve
obtint du nouveau gouvernement l'emploi de secrétaire auprés de Mor de
Pressigny, ambassadeur du roi auprés du St-Siége, et partit pour Rome,
le 7 juillet 1814, De 1827 a 1837, on le trouve mentionné dans 1'Almanach
du Clergé de France comme Vicaire général de St-Brieuc, aprés étre resté
quelque temps a Paris. En effet on lit dans la Vie de Msr de Quélen, déja
citée: "Il arriva que 'abbé de Sambucy qui était autoritaire et intrigant lui
causa de vifs désagréments. Etant en 182/, confesseur des Carmélites de la
rue de Vaugirard, il mit du désordre dans la communauté. Mor de Quélan,
I'ayant appris, n'hésita pas. Malgré la reconnaissance et l'amitié qu'il avait
pour son ancien maitre, il lui écrivit aussitét avec sa franchise habituelle:
“Il faut que vous abandonniez tout de suite la direction de ces ames” (lettre
du 8/4/1827), Limouzin-Lamorss, 1. c, t. I, pp. 327-328.

Ce qui précéde nous fait comprendre les plaintes de Mor Demandolx. Il
faut lire dans la biographie de trois fondatrices: St Madeleine-Sophie Barat,
Ia Rienheureuse Julie Rilliart ot Madame de Franssu, et Ihistoire de Ia fon-
datrice de ces trois Instituts, combien elles eurent & souffrir de I'abbé “auto~
ritaire et intrigant”. En ce qui concerne les deux premiéres, c'est-a-dire les
Dames du S.-C. de Mme Barat, et des Sceurs de N.-D. de Julie Billiart, il
suffira du passage suivant de la Vie du R.P. Varin par le P. Achille GUIDEE,
2¢ éd. Paris 1860, p. 193: “Un ecclésiastique & qui le P. Varin avait confié
la direction, le méme qui déja, par ses tracasseries, avait comme forcé la
Meére Julie de se retirer en Belgique (c'est pourquoi ses religieuses sont
appelées “‘Srs de Notre-Dame de Namur”) prétendit introduire dans le gou-
vernement de cette Société (des Dames du S.-C.) des modifications opposées
aux régles données par le P. Varin. Un certain nombre de religieuses se
laissérent persuader par les raisons spécieuses de leur directeur. D'autres et
Mme Barat a leur téte, s'opposérent avec force aux innovations: elles se
virent néanmoins réduites au silence; et la société ne fit que végéter pendant
les derniéres années de I'Empire...” Finissons par cette citation de Madame
de Franssu (L. CrisTiani, Aubanel, 1926, p. 166): “.. Louis de Sambucy de
Saint-Estéve était assurément un homme de piété et de zéle, mais pasablement
dépourvu de mesure, de prudence et parfois méme de simple bon sens.”
L’auteur ajoute, citant Mor BauNarDp (Mme Barat, I, p. 142): "M. de Saint-
Esteve, dit la Mére Deshayes, collaboratrice de Mme Barat, était un homme de
lettres, d’'une imagination brillante, mais toute dans la grimpade, génie inguiet
et aimant le mouvement...” Voir Mme Barat, par Mgr Baunarp, I, pp. 236 ss.;
246 ss. La Vénérable Julie Billiart, par le P. Ch. CLAIR, S.]., Paris 1895, pp.87 s.;
p. 138. Madame de Franssu, par L. CrisTIANI, Avignon, 1926, pp. 166 ss.
Ct. Vita della B. Maddalena Sofia Barat, Firenze, 1908, pp. 108, 159, 164 ss.,
172 ss.; Educatrice modello e Apostola del S. Cuore, Firenze, 1925, pp. 64 ss.

35 Journal, in Missions, 1872, p. 432, Cf. ibid., p. 344.
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11 serait intéressant de savoir comment le Fondateur connais-
sait la présence & Rome de celle qu'il sait n'appartenir plus aux
Dames du Sacré-Ceeur, puisqu’il écrit avoir rendu “visite au cou-~
vent des Dames Basiliennes dont M= Baudemont est supérieure.”
Nous avions espéré trouver quelques indications dans le “journal
de Mm Baudemont” dont s’est servie la religieuse de Notre-Dame
qui a écrit la “Vie de la Mére du Terrail"* mais nos recherches
sont demeurées vaines. En tout cas, le Pére de Mazenod tout en
n'ignorant pas la nouvelle position de M= Baudemont lui a gardé
son estime. Nous savons comment & cefte méme période il déplo-
rait les défections de ses missionnaires dont lui faisaient part les
lettres qu'il recevait de Provence. Nous ne comprendrions pas
qu'il se soit rendu par trois fois dans cette maison de Saint-Denis
s'il avait considéré comme une transfuge celle qui avait quitté les
Dames du Sacré-Ceeur. Peut-8tre est-ce au mois de mai précédent
qu'il avait appris & Paris que M= Baudemont demeurait & Rome?
En effet en mai 1825, il avait accompagné son oncle venu a Paris
a l'occasion du sacre de Charles X. Sa sceur s’y trouvait alors et
séjournait chez les Dames du Sacré-Ceeur oil ses deux filles, dont
la plus jeune, Caroline, se mourait de phtisie, étaient pensionnaires,
Cela fit, non pas comme le dit le P. Rey* et les Missions aprés
lui, que “ce fut chez les Dames du S.-C., rue de Varennes, que les
deux voyageurs descendirent”, mais que Me* Fortuné et son neveu
y dirent “la messe tous les jours”®®. Le Fondateur y rencontra

36 La Mére du Terrail, restauratrice en France, aprés la Révolution, de
la Compagnie de Notre-Dame, fondée par Ste Jeanne de Lestonnac (voir Paula
HoEesL, Sainfe Jeanne de Lestonnac, Spes, 1949, pp. 234 ss.); cette “‘vie”
écrite par une religieuse de Notre-Dame a été éditée & Clermont-Ferrand en
1912, L'exemplaire que nous citons est celui de la bibliothéque de la maison
généralice, via Nomentana, 333, Roma, cf. pp. 378 a 401.

87 Rey, I, p. 343; Missions, 1935, 1

38 Lettre du Fondateur & sa mére, 22/5/1825 copie APR, LM. On v lit:
‘... Je reviens du pensionnat ot mon oncle et moi disons la messe tous les
jours...” Ce que confirme Eugénie, sa sceur, sur la méme feuille de papier,
le lendemain: “Quoique logés bien a V'étroit 1a oft je les ai logés, ils (son oncle
et son frére) veulent y rester pour avoir le plaisir d'étre vis-a-vis de chez
moi, et a deux pas du Sacré-Cczur...” Et le premier juin, encore sur la méme
feuille de papier utilisée par son frére, elle écrit: “Ils sont venus dire la messe
a la chapelle du couvent”. Ces lettres semblent avoir été inconnues de Rey
et du rédacteur des Missions; ce que ce dernier aurait pu remarquer pour la
corriger, c'est la distraction du P. Rey, qui donne comme date darrivée des
deux voyageurs & Paris “le ler mai”, alors qu'a la page précédente, 342, il
écrit: “"Mor Fortuné de Mazenod et son neveu quittérent Marseille; le 9 mai,
arrivérent le 12 au matin a Lyon..
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IeP. de Mazenod, dans une lettre du 6 juin de "année précédeni‘.e,
écrivait & sa mére qui allait & Paris: “...je n’ai pas besoin de vous
dire combien il faudra étre polie*® avec M=¢ Barat, supérieure géné-
rale, et M= de Gramont, maitresse des pensionnaires et, je crois,
supérieure particuliére de la maison... non seulement vous pouvez
entrer dans ces détails avec Joséphine*' mais avec les deux autres
dames aussi, auxquelles il ne faut pas oublier de dire combien je
vous ai parlé d'elles et l'estime que je fais de leurs personnes.”

Notons a la décharge du P. Rey que son manuscrit ne .porte pas le “ler”,
11 avait écrit 18" puis a corrigé ce 18 en 17, mais le 8 surchargé du 7 est
devenu une tache d'encre. Rappelons aussi que ce n'est pas lui qui a livré
son travail & l'impression, C'est donc !'éditeur le responsable de cette distrac~
tion. Quant aux approximations ou inexactitudes que l'on peut relever dans
son ouvrage il n'est pas inutile de remarquer que le P, Rey l'a entrepris sans
négliger aucune de ses autres occupations. Celles-ci ne lui laissérent guére
le loisir de faire les recherches qui lui auraient permis de les éviter.

Comme c'eGt été le cas & propos des Lazaristes du grand séminaire

d’'Amiens. A lire ce qu'il écrit 4 la page 129 de son tome I: Losque les
intéréts de sa famille religieuse l'obligeront d'aller & Rome, Cest & la maison
des Lazaristes qu'il demandera I'hospitalité...”, on pourrait croire qu'en partant
pour I'Italie, il avait prevu de descendre chez eux pour en recevoxr lhospltahte
S'il enavait ¢ ainsi aurait-il &crit, le soif méme de som arrivée & Rome, le
samedi 26 novembre 1825, au P. Tempier: “.. Je suis logé a Saint-Sylvestre,

prés le palais du Quirinal. Clest le noviciat de la maison d'études des
Messieurs de Saint-Vincent de Paul. J'ai trouvé plus commode de me placer
dans ce couvent, olt je trouve l'autel et la table & ma portée.” Ce plus
commode est complété par ce que le Fondateur écrit au P. Courtés, dix jours
plus tard: “... La maison que ‘habite, par exemple, ol je suis venu par hasard...
Nous avons souhgne le “plus commode” et le “par hasard” de ces deux lettres
qu'on trouve dans les Missions de 1872, pp. 171 et 178,
39 Cf. “Notice sur la vie de Mme Ia Comtesse de Gramont” (voir note 20),

34, L'exemplaire que posséde la Postulation est celui qui appartenait “A
Monselgneur de Mazenod Evéque de Marseille” (note manuscrite au revers
de la couverture).

40 Lettre du Fondateur & sa mére, 6/6/1824, copie APR, LM. Le terme

pohe peut s'expliquer de deux maniéres, ou le Fondateur 'emploie au sens

quil avait au grand siécle: courtoisie, ou étant donné que des difficultés
financiéres de la famille Boisgelin  rendaient onéreuse la présence des deux
pensionnaires, le P. de Mazenod pouvait craindre que sa mére se laissat aller
a quelque vivacité de parole. Cette derniére supposition est suggérée par la
suite de la lettre du Fondateur.

41 I1 s'agit de Mme de Coriolis, religieuse du Sacré-Ceeur, avec laquelle
le Fondateur est resté en relation jusque dans les derniéres années de sa vie.
Le Fondateur écrivait, le 8 mars 1859, & son beau-frére, Eugéne de Boisgelin,
qu'on lui apprenait de Parme, que Mme de Coriolis venait d'étre frappée
d'une attaque dapoplex1e “Je suis, lui disait-il, bien affhge de la perte de
cette chére fille qui était si attachée a toute la famille et & moi en partlcuher,
qui le lui rendais bien par mon affection.” APR, LM (voir Rey, I, p. 343).
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Disant “la messe tous les jours” pendant plusieurs semaines en
la maison ott M= de Gramont se trouve, le Fondateur eut le loisir
de s'entretenir avec elle de leurs communs souvenirs d’Amiens.
Il a pu ainsi apprendre, s'il l'ignorait, ce qu'était devenue Mm=e
Baudemont*?, Ce qui expliquerait qu'il soit alle, dés le 2

22 Qui était cette Madame Beaudemont? “Cette femme de caractére et de
vertu, douée d'une force de volonté peu commune et d'une énergie persévé-
rante, était née a Chalons-sur-Marne en 1764, et descendait des aisons
Colbert et Aragon. A 21 ans, elle entra chez les Clarisses de Reims d'oit
1792 la chassa. Emprisonnée pour refus de serment civil, paisible elle attendit
pendant un an une mort violente et prochaine; celle de Robespierre la sauva.
Dés lors elle se voua aux soins des malheureux. Ne pouvant relever son
ancienne abbaye, elle se rendit & Amiens en 1802, et forma, avec plusieurs
dames, un établissement d'éducation gu'elle dirigea pendant dix ans; elle eut
la consolation d'en fonder plusieurs autres.”” Telle est du moins la version
que donne la biographie de la Meére du Terrail, citant la “Nécrologie”; notons
que, comme pour le “journal de Mme Baudemont”, nous n'avons pu trouver
trace de cette “‘Nécrologie”. Si elle alla en Amiens, ce ne fut pas pour former
une maison d'éducation, mais parce qu'elle entendit parler des Dileffe de Rome
et se mit en rapport avec le Pére Varin. Celui-ci avait fait partie des Péres
du Sacré-Ceeur réunis par le Pére de Tournely aux Péres de la Foi du
célebre Paccanari. Le Pére de Tournely avait eu l'idée d'établir une société
de femmes pour l'éducation des filles de la noblesse. L'ceuvre débuta a
Rome, au palais Corsini, sous le nom de Dileffe; mais elle ne tarda pas a
étre entrainée dans les revers que fit subir & la Société des Péres de la Foi,
son propre fondateur. Le P. Varin, & qui le P. de Tournely avait dit un jour:
“tot ou tard cette société se fera”, réalisa en France cette idée grace a la
rencontre providentielle qu’il fit de la sceur du Pére Barat, a Paris, en 1800.
Clest ce qui explique que Mme Baudemont entendit parler des Diletfe. En fait
il s'agissait de la petite communauté que le P. g’arin avait rassemblée 2
I'ancien Oratoire d"Amiens, oi lui-méme avait érigé le deuxiéme collége ouvert
en France par les Peres de la Foi, et qui fut transféré peu aprés faubourg
de Noyon, 1a ou s'établiront, en 1817, les Sceurs de la Sainte-Famille, qui
doivent beaucoup au méme P. Varin. Qu'il existat des liens entre les Dilette
et la maison d'Amiens, on en a la preuve dans ce qu'écrit l'auteur anonyme
de Educatrice modello e Apostola del S. Cuore (Firenze, 1925), p. 34: “Octavie
Bailly ne put résister a un tel systéme... elle fut envoyée 4 Rome chez les
Dilette, desquelles dépendait, et pas seulement de nom, la maison d'Amiens”.

Admise, quoique avec réticence, par le P. Varin a faire partie de la
communauté dont il était comme le supérieur, I'ancienne Clarisse de Reims
ne dut pas tellement décevoir, puisque c'est elle qui gouverna la maison quand
Mme Barat partit pour Grenoble, le 21 novembre 1804, et ne regut que
d’excellentes nouvelles de cette maison qui a son retour, le 14 décembre de
I'année suivante, ‘‘ne présentait rien qui ne dat charmer les regards d'une
mére. Une partie de ce bel ordre.. était due aux talents administratifs de
Mme Baudemont, supérieur de 'Oratoire. Ce n'était pas une personne ordinaire
que cette ancienne clarisse... Elle était exemplaire... elle nous a constamment
édifiées, et jusqu'au dernier moment sa conduite fut celle d'une parfaite
religieuse.” Et ceci concorde avec l'opinion qu'en avait 'abbé de Mazenod
en 1811, quand il parlait de “la plus fervente des communautés’,

Pourtant, en 1825, celle qui “était supérieure des Dames du Sacré~-Ceeur a
Amiens” est supérieure des Dames de Saint-Denis & Rome. Par trois fois, le
Fondateur ira la voir, et deux fois il célébrera la messe dans sa communauté,
On peut done conclure qu'il gardait toujours son estime & Mme Baudemont.



64 HENRI VERKIN

décembre, lui rendre visite*®, et deux autres fois lui dire

a messett,

yoy

Nous croyons devoir apporter ici quelque éclaircissement sur
ces "Dames Basiliennes” ou "Dames de Saint-Denis” ou encore
“Religieuses du couvent de Saint-Denis” trois appellations diffé-
rentes données successivement par le Fondateur en son [ournal
(2 déc., 12 mars, 9 avril).

Ce couvent de Saint-Denis se trouvait via delle quattro Fon-~
tane, entre l'actuel collége canadien et la maison des Trinitaires.
“Voici les origines de cette maison: Le 4 aott 1815, un rescrit pon-~
tifical autorisait Mmes de Sambucy (sceur des abbés), Baudemont

Cependant les biographes de Mme Barat sont plutdt sévéres pour celle qui,
on I'a vu plus haut, se laissait regarder comme fondatrice de la maison d'Amiens.

Toutefois si on cherche ce qui a pu conduire & une telle situation, on
s’apercoit que celle-ci n'est pas sans explication. Poursuivi par les tracasseries
de la police de Bonaparte et de Fouché, le P. Varin avait été contraint de
laisser plus ou moins la direction de la maison d'Amiens & son ancien con~
frére des Péres de la Foi, I'abbé de Sambucy, dit de Saint Estéve. D'autre
part, Mme Barat demeura longtemps absente d Amiens, prise qu'elle était par
la fondation de plusieurs maisons. Grace au concours de I'abbé de Saint-
Estéve “la supérieure d'Amiens, pendant I'absence de Mme Barat avait conquis
une influerice souveraine dans cette maison”. Ce fut au point que lors des
éleciions de 1806 pour choisir la supérieure générale, la Mére Barat ne fut
slue qu'a une voix de majorité, Et la supplique qui obtint de Napoléon le
décret d'approbation de I'Tustitut fut “signée d'Anne Baudemont, et le P.
Varin en avait notifié la nouvelle immédiatement & Poitiers” ot Mme Barat se
trouvait alors. Dans les années qui suivirent il devint évident qu'il “serait
difficile de trouver deux esprits plus opposés que celui de Mme Barat et de
Mme Baudemont.” A ces difficultés s'ajoutait la question des constitutions que
le P. Varin n'arrivait pas & rédiger (il ne finira son travail qu'aprés son
entrée chez les Jésuites rétablis le 7 aofit 18i4). L'abbé de Saint-Esteve
avait ainsi été amené a4 en rédiger de son coté. On en sentait du reste la
nécessité. Mais Mme Barat ne pouvait approuver “la rédaction de M. de
Saint-Estéve ot elle ne trouvait plus l'ésprit et le but du Sacré-Ceeur”. Aussi
Mme Barat, aprés en avoir, en mai 1811, pris une premiére connaissance en
référa tout de suite & son frére et au P. Varin. Elle recut la réponse qu'elle
attendait, comme en témoigne ce qu'elle écrivait peu aprés a Mme Duchesne:
“Veuillez dire & votre Mére Deshayes gu'elle ne laisse pas percer, surtout a
Amiens, limprobation compléte que le révérend Pére Varin a donnée, sur le
rapport de mon frére, a la derniére rédaction des régles faites chez Mme
Baudemont.”

Cela explique que finalement Mme Baudemont, qui entre temps avait été
envoyée a Poitiers, quitta sa communauté pour rejoindre & Rome l'abbé de
Saint-Esteve. Celui-ci voulait faire de son établissement romain la maison
mére de la Société et y attirer les religieuses francaises; "‘venez, écrivait-il
a la Mére de Charbonnel, nous avons besoin de vous.” Cf. Baunarp, I,
pp. 236 ss. et les autres ouvrages cités. Reconnaissons que parfois, on sent
un peu d’animosité, qui nuit 4 une juste notion des faits.

48 Journal, 2 décembre 1825; Missions, 1872, p. 344.

44 Ipid., 12 mars et 9 avril; Missions, ibid., pp. 432 et 456.
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et Copin, religieuses Apostolines Basiliennes d’Amiens, vouées a
I'enseignement a s'établir 2 Rome, au couvent St-Denis, occupé
avant 1793, par des Trinitaires francais. L'abbé de Sambucy de
Saint-Estéve, secrétaire de Mo de Pressigny, & l'ambassade du
roi prés le Saint-Siége, était leur fondateur. Une transaction
entre lui et 'administration générale des Etablissements francais
abandonnait a ces dames, pendant trente ans et a titre de bail, cet
ancien couvent®...” Ainsi s’exprimait M. Trinchant, prétre fran~
cais, pro-postulateur & Rome de la cause de canonisation de Jeanne
de Lestonnac. Il écrivait d’autre part & la Mére de Terrail, supé-
rieure de la maison de Toulouse de la Compagnie de Notre-Dame:
“..J ai fait la connaissance des religieuses de Saint-Denis, qui ont
des bontés pour moi. C’est une maison royale appartenant a la
France. Cet établissement commencé par M= Baudemont... se
compose de deux autres religieuses franqaises et de 10 a 12 reli-
gieuses italiennes. Elles ont un beau local, une belle chapelle et
le Pensionnat le plus nombreux de Rome (en 1825, le P. de Maze-
nod écrivait en son journal, le 2 décembre: “...ces pauvres dames...
m’ont avoué qu'elle n'avait que seize pensionnaires®.” Il est vrai
qu'a cette date, comme le remarque M. Trinchant, le fondateur
(M. de Saint-Estéve) mécontenta le Saint-Siége et dut rentrer
en France. Aussi "les Basiliennes se trouvérent tout-a-coup sans
appui, sans ressources. Si le motif qui, & U'origine, les séparait de
la Congrégation que fondait la bienheureuse Mére Barat, fut
blamé par plusieurs, du moins avaient-elles le mérite d'austéres
vertus, que rien ne put ébranler*”.”

En 1833, au mois d'avril, d'aprés le “journal de Mme
Baudemont’#®, M. Trinchant, qui logeait en face du couvent et
s'affligeait de leur situation, fit connaitre a M= Beaudemont
I'ordre de Notre-Dame et sa fondatrice. Il lui annonga la venue
prochaine de Mére du Terrail et ajouta: “Pourquoi ne vous affi-
lieriez-vous pas & cet ordre?”’ Avec l'assentiment de Mme Baude-
mont, il fit entrevoir au Cardinal vicaire cette possibilité; le Cardi-
nal Zurla, vu la pauvreté de la maison, qui fit interdire 'admission
de novices, s'était fait le protecteur des Basiliennes, il fut heureux

45 Rapport de M. Trinchant, in La Mére du Terrail, 1. c.
46 Journal, in Missions, 1872, p. 344.

47 La Mére du Terrail, 1. c.

48 [bid.

Etudes 3
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écria: “Mais c¢’est un miracle de
méme mot au Pape et au Cardi-

1 1
nal Odescalchi, préfet des réguliers.

=balliil, P g4

Ce projet devint réalité le 27 avril 1834. Une des intéressées
écrit: "Il (ce projet) a été soumis a4 nos réflexions comme 3 notre
choix... Nous nous sommes réfugiées sous 1'égide du chef Supré-
me de I'Eglise et soumises a sa volonté, a son désir, 3 sa dispo-
sition...”” Mme Baudemont dit, de son coté: “Le trés Saint-Pére,
le Pape Grégoire XVI, donne son adhésion: il est parfaitement
satisfait... Toutes en éprouvent de la consolation, surtout a la
suite des peines réelles de prés de neuf années®.”

Ainsi, la maison de Saint-Denis, ofi s'étaient établies les Basi-
liennes, devint maison de l'ordre de Notre-Dame, et M= Baude-
mont et ses compagnes furent désormais filles de la future sainte
Jeanne de Lestonnac.

Lors de l'unification des maisons de la Compagnie de Notre-
Dame, c’est le couvent de Saint-Denis qui fut la maison généra-~
lice. Il en fut ainsi jusqu'au jour ot le gouvernement italien expro-~
pria la maison pour construire le vaste immeuble que abrite aujour-~
d’hui I'Office des changes. A la suite de cette expropriation, les
religieuses de Notre-Dame se sont établis via Nomentana, 33350,
Quoi qu'il en soit de la valeur de cet écho des émotions de la pre-~
miére messe de I'abbé de Mazenod, nous y trouvons tout au moins
la preuve que cet événement s'est profondément inscrit en sa mé-
moire.

ANNIVERSAIRE DE L'ORDINATION.

Ce qu'attestent du reste les nombreuses allusions que nous
en trouvons dans les écrits du Fondateur. Par 13 nous constatons
combien était vrai ce qu'il écrivait en la premiére mention, que

% "Tournal de Mme Baudemont”, ibid.

50 Nous avons été mis sur la piste de ces renseignements par les Dames
du Sacré-Ceeur de la Trinité des Monts (ot le Fondateur a laissé tant de
souvenirs); la secrétaire de la communauté, avec une extréme bienveillance,
nous a dirigé sur Mer Arrighi, administrateur des Etablissements francais de
Rome. Clest ce dernier qui nous a dit qui étaient les Dames de Saint-Denis
et ce qu'elles étaient devenues.
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nous avons trouvée sous sa plume, de l'anniversaire de son ordi-
nation, a 'autel de la tombe de saint Pierre en la basilique vatica~
ne, le 21 décembre 1825: “J'aurais bien désiré passer cette journée
dans la retraite.”

Ainsi, le 21 décembre 1838, il écrit en son Journal: “Messe
dans le cheeur intérieur des Capucines, cette station est de fonda~
tion®t, C’est le jour de saint Thomas, anniversaire de mon sacer-
doce. 1l est doux dans ces jours de dévotion de se trouver entouré
d’ames ferventes qui suppléent a la faiblesse et & l'impuissance de
nos propres efforts. J'ai dit profiter des quelques heures passées
dans cette sainte maison, prévoyant que, contre ma coutume, je
ne potrrai pas me mettre en retraite le reste du jour pour me prépa-~
rer a lordination de demain. La présence de I'évéque de Nancy
me retient chez moi et bien & contre cceur, mais il faut savoir sacri-
fier aux convenances ce que l'on fait le plus volontiers®.”

Toutefois en 1839, a cause de “l'ordination de cing prétres,
ce ne fut pas aux Capucines que Me* de Mazenod célébra l'anni-
versaire de son ordination. Mais cela ne 'empécha pas d’écrire
en son journal: “Ordination de cing prétres. Ce jour est mémo-
rable pour moi. C'est a pareil jour, il y a vingt-huit ans, que j'ai
été fait prétre®.”

Dans les Souvenirs de famille publiés par les Missions de 1866
et qui comportent la relation de l'exil en Italie, complétée vers

51 (est sans doute ce qui a donné au P. REyY la pensée d'écrire, en son
tome II, p. 309, oli il relate I'inauguration par le Fondateur, dans 1'église des
Capucines, le 3 juin 1849, de la confrérie érigée pour la réparation des
blasphémes “dans cette communauté, de préférence a tout autre, afin d’avoir
pour réparatrices perpétuelles les ferventes religieuses au milieu desquelles il
venait chague année célébrer les anniversaires de son baptéme et de son
sacerdoce.”

Remarquons ce que note le Fondateur: “cette station est de fondation”.
Cest en 1838 quiil écrit cela. Nous sommes donc invités a faire remonter
bien plus haut cette “coutume”. D'autant plus que nous lisons dans les
extraits copiés du ‘Livre des Archives”, par les soins du P. Thiry, en 1926
(extraits authentiqués par I'Abbesse du monastére): .. il venait réguliérement
deux fois l'année dire la st¢ messe dans notre cheeur, le jour du pardon
(2 aott) et le jour de St Thomas, 21 décembre, anniversaire de sa prétrise.”
Ce que pourrait confirmer une lettre du P. de Mazenod au P. Tempier. Le
Fondateur mandait 2 son premier compagnon, le 28 octobre 1829: “Je vous
charge expressément de faire connaitre aux Capucines l'état de ma niéce afin
qu'elles prient pour elle” (APR, LM).

52 Journal, autographe, APR, DM.

58 Journal, 21/12/1839, autographe, ibid.
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1842 par M9* de Mazenod, celui-ci écrit: “C’était la féte de saint
Thomas, apétre, 21 décembre 1798. Clest ce méme jour que treize

ans plus tard, j'ai eu I'insigne bonheur d’étre élevé au sacerdoce a
Amiens®,”

33

En 1845, le 25 octobre, Ms de Mazenod signait une con-
vention d'unjon de priéres avec “la célébre abbesse Macrina Miec-
zylawsha'®®. Dans le texte de cette convention, signée également
par la religieuse basilienne, nous lisons que “...M=¢ I' Abbesse fera
en outre chaque année, la sainte communion pour Ms* I'Evéque de
Marseille, le 1= aoiit jour de sa naissance, le 21 décembre anniver-
saire de son ordination, et le 14 octobre, anniversaire de son
sacre®s,”

Ecrivant, le 4 décembre 1847, 8 Mo Darcimoles, nouvel arche-
veque d'Aix, au sujet de la visite qu'il devait lui faire avec Mo
Guibert, Ms* de Mazenod énumérait les raisons qui I'obligeaient &
remettre cette visite en janvier. Parmi ces raisons: “..le 21 est un
jour consacré par moi & un peu de recueillement, c'est le jour an-
niversaire de mon élévation au sacerdoce®”".

Deux ans plus tard, en 1849, nous lisons dans le journal,
au 21 décembre: “Anniversaire, 38¢, de mon ordination sacerdo-
tale. J'ai été célébrer cette féte, comme de coutume. dans la cha-~
pelle intérieure du monastére de nos saintes Clarisses ot je re~
cueille toujours les témoignages les plus touchants de 'affection
filiale de ces saintes filles. J'ai passé le reste de la journée au
grand séminaire avec les retraitants qui se disposent a I'ordination

5¢ Missions, 1866, p. 282.

5 Le P. Rey ne donne pas d'explication précise sur cefte “célebre
abbesse”; il renvoie a I'Histoire universelle de I'Eglise de Rohrbacker, livre XCI.
11 s'agit de la supérieure du couvent des Basiliennes de Minsk. Arrivée en
France par la Prusse, elle devait rejoindre 2 Rome trois autres religieuses qui
étaient passées par I'Autriche. Les 240 religieuses de Saint-Basile que comptait
la Pologne russe, ont toutes été tourmentées pour leur foi. Celles qui se ren~
daient 4 Rome avaient pu s'échapper du couvent de Miedzjoly ot elles avaient
¢été internées avec seize de leurs compagnes. (Voir Ami de la Religion, 1845,
pp. 24, 148 et 469; Abbé Rivaux, Cours d'Histoire ecclésiastique, Lyon,
1869, t. 3, p. 444; Dr H. Bruck, Manuel de !'Histoire de U'Eglise, Paris,
Lethielleux, 1887, t. 3, p. 374, note 2; F. Mourrer, Hisfoire générale de
I'Eglise, 1928, t. 8, p. 204).

% Rey, t. 1I, p. 216, note 2 (voir Missions, 1935, p. 643). Malgré la
réflexion du P. Rey: “La signature des deux contractants en fait une relique
précieuse’”’, nous ne possédons plus ce ‘‘traité”.

57 APR, LM, microfilm.
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de demain. Aprés la priére du soir, je leur ai communiqué mes
]

pensées, conformes sans doute & ce que I'Esprit Saint leur aura

inspiré dans ces saints jours®.”

Une fois de plus, Uordination, en 1850, I'empéche de se rendre
a son sanctuaire de prédilection pour le 21 décembre. H ordonne
ce jour-la 5 prétres et 18 diacres, dont huit Oblats. L’archevéque
de New-York, Mo John Hugues, assistait & la cérémonie ainsi que
lord et lady Fielding et deux ministres convertis. Relatant cela
dans sa lettre au Pére C. Aubert, le 24 décembre, le Fondateur
ajoute: “lls ont tous diné chez moi. Je leur ai fait beaucoup de
politesse. Lord Fielding a ses propriétés a trois lieues de Liver-
pool... Samedi, le jour méme de I'Ordination, j'ai célébré le 39¢
anniversaire de mon sacerdoce. Cela compte, n'est-ce pas? Adieu,
mon trés cher fils, je vais m’occuper de vous dans cette sainte nuit
en me présentant 2 la créche du divin Enfant qui sait consoler les
affliges®...”

Si nous ne trouvons rien en 1851 au sujet de cette “féte” de
l'anniversaire, c’est que le 17 décembre s'éteignait saintement Mme
de Mazenod. Elle était en sa 92¢ année. “Obligé de rentrer de
suite & Marseille ot I'appelaient les plus graves intéréts du moment
et les devoirs de sa charge, il (le Fondateur) dut renoncer & pré-
sider les obséques de sa mére vénérée®®...” On comprend dés lors
que 'on ne trouve aucune mention de I'anniversaire de son ordina~
tion.

Mais I'année suivante, c’est de nouveau au lieu habituel de
cette commémoration que nous rencontrons le Fondateur. Il en
écrit au Pére de I'Hermite: “Je vais me rendre aux Capucines oit
vous savez que je vais & pareil jour pour dire la messe dans l'inté-~
rieur de leur sainte communauté, C'est pour célébrer dans le re-
cueillement de ce sanctuaire I'anniversaire de mon ordination sa-
cerdotale et m’aider des anges terrestres qui 1'habitent, pour en re-~
mercier le Seigneur®.”

En 1854, séjournant 2 Rome ot I'avait amené la proclamation
du dogme de I'Immaculée Conception, M9#* de Mazenod ne pouvait

58 Journal, in Yenveux, VIII, p. 212,
59 APR, LM; voir Rey, II, pp. 369 s.
€0 Rgy, II, pp. 401 s.

61 Yenveux, VIII, p. 212,
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“comme de coutume” célébrer chez
I'anniversaire de son

Capucmes de Marseille
or 11 nou
son pélerinage du 21 Aécernbrg 18

velant

du 21 d
écrit dans son journal: "'Le 21 était le jour f1xe par
célébrer les saints Mystéres sur le tombeau de saint Pierre.
Ms* Lucidi, Assesseur du Saint-Office et Chanoine de cette basi-
lique, m’avait demandé¢ de le prévenir du jour et de I'heure que j'au-~
rais choisis, pour me faire les honneurs du saint lieu. Je lui avais
écrit en conséquence, et il avait eu la bonté de me répondre a ce
sujet par une lettre fort aimable. Je me suis donc rendu ce matin 3
la sacristie de Saint-Pierre, ot j'étais attendu, pour descendre
dans la Confession, ot la princesse de Saxe se trouvait déja. Elle
avait prié elle-méme Me* Lucidi de lui dire la sainte messe & la~
quelle elle voulait communier. Cette messe m'a servi de prépara~
tion prochaine pour la mienne, que j'ai célébrée immédiatement
aprés. La princesse est restée pour l'entendre. ]'avais choisi au~
jourd'hui pour ma visite au tombeau de saint Pierre, & cause de
I'anniversaire de mon ordination sacerdotale, que je célebre tou-~
jours le 21 décembre. A Marseille je vais me recueilliv dans le
monastére de nos saintes Capucines; 8 Rome je devais donner la
préférence a Saint-Pierre. Il est difficile d'exprimer le saisisse~
ment que l'on éprouve en célébrant les saints Mystéres dans ce
sanctuaire si vénérable. On s'y abandonne aux émanations de
piété, joserai dire, qui s'exhalent de ce saint tombeau. Il faut
pleurer, par je ne sais quel mélange de sentiments de componc-~
tion, de foi, d'amour, de reconnaissance. On s'identifie, en quelque

oo Ia
vTT &

r-r~
'3
&
A
w
n
O]
=
3
=
"U

cnvtn o
DOLLC, O

de son beau caractére, des vertus si précieuses dont sa belle ame
fut ornée, excite un saint désir d'en obtenir quelque participation.
On se trouve si bien qu'on ne voudrait plus quitter la place; aussi
la messe de mon grand Vicaire (M. Jeancard), que j'entendis en
action de graces, me parut bien courte; elle s'écoula comme un ins-
tant. Il fallut pourtant remonter, pour répondre a la politesse de
Msr Lucidi, qui m’avait préparé la cioccolata dans la grande salle
capitulaire. Ms* Piccolomini et M#* Pacca y vinrent aussi pour me
tenir compagnie. Je ne puis que me louer beaucoup de la politesse
de tous ces prélats, et en général de toutes les personnes avec
lesquelles j'ai eu des rapports a Rome®2,"”

Aran o Rdan PR AV NS DU PR T o cmiicrmin fes
grand Apdtre dont on baise la tombe. Le souvenin

82 Journal, in Missions, 1873, pp. 54 s.
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Le journal, que cite le P. Rey, mentionne au 21 décembre
1856: *‘Messe chez les Capucines, en souvenir de mon ordination.
Je tiens a ce qu'elles s'unissent avec ferveur & mes faibles priéres

pour m'aider & remercier le Seigneur de m’'avoir, malgré mon in~
dignité, élevé au sacerdoce®.”

En 1857, le P. Rey, ne cite au 21 décembre que ces mots:
“Anniversaire du sacerdoce. Messe chez les Capucines.” Il a
l'air de suivre le journal, mais n'en fait pas mention. Les autres
détails indiquent qu'il se contente de résumer le texte du journal®,

I année suivante, 1858, nous avons la citation du journal, au
21 décembre ot le P. Rey écrit: “Messe chez les Capucines &
l'occasion de l'anniversaire de l'ordination sacerdotale, il ajoute
entre guillemets: “C'est le 47¢ que je célébre chaque année. Je me
demande toujours s'il ne sera pas le dernier...” Le texte manuscrit
ne porte aucun signe de ponctuation, aussi nous croyons qu'il fau~
drait lire: “...C'est le 47° que je célébre; chague année je me de-~
mande toujours s'il ne sera pas le dernier.” Cette méme année nous
avons aussi un passage d'une lettre au Pére Bermond, que cite le
P. Yenveux: “21 décembre, 47¢ anniversaire de mon sacerdoce.
En rentrant des Capucines oit selon ma coutume je vais célébrer
I'anniversaire de mon ordination sacerdotale, je viens clore cette
lettre...” (elle avait été commencée la veille)®s,

Le 21 décembre 1859, le journal, toujours cité par Rey, dit:
“Messe aux Capucines pour le jour anniversaire de mon ordination
sacerdotale. J'ai daté d'aujourd’hui, 48¢ anniversaire de ce grand
et précieux jour pour moi, le mandement que je publie pour éta-
blir 'adoration solennelle et perpétuelle du Trés Saint-Sacrement.
Je remercie Dieu de m'avoir donné la facilité d’établir cette dévo-~
tion avant de mourir®."”

Enfin, la derniére fois sur cette terre, en 1860, M9 de Maze-
nod a célébré la “messe comme de coutume aux Capucines, le jour

63 Rey, II, p. 625.

64 Jbid. p. 660.

65 Journal, in REY, I, p. 699; lettre au P. Bermond, copie, APR, LM;
voir aussi YENvEUX, VIIL, p. 213. '

86 Journal, in REY, II, p. 756. Ramsert, II, p. 547, donne le méme
texte, mais la date du “25 décembre...” distraction? ou plus simplement erreur
typographique? Voir le texte imprimé du mandement: 48éme ann. ordin. sac.”
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anniversaire de mon sacerdoce. Je célébre cette année le 49¢ anni-
versaire. ]'ai ordonné sous-diacre notre Frére Maurel, que je ferai
diacre demain et prétre mercredi 26 prochain®.”

ANNIVERSAIRE DE LA PREMIERE MESSE.

Par ce qui précéde on peut constater que Mo de Mazenod
a souligné, chaque année, I'anniversaire de son ordination sacerdo-~
tale. L'absence de mention pour quelques années ne peut, croyons-
nous, infirmer ce qu'a écrit le Pére Rey sur la fidélité du Fonda-
teur & célébrer l'anniversaire du jour le plus beau de sa vie.

Les témoignages sur la célébration de l'anniversaire de sa
premiére messe sont beaucoup plus rares. Faudrait-il en conclure
que Mo de Mazenod y aurait moins pensé?

Nous avons, plus haut, essayé de montrer combien forte a été
en I'ame du Fondateur l'impression ressentie lors de la premiére
messe. Si la visite & Amiens, en 1850, n’a comporté qu'une messe,
a l'autel de son ordination a la cathédrale, c’est que le temps dont
il disposait ne lui permettait pas de demeurer deux jours en Picar-
die. Il a cependant tenu a faire une visite & I'Oratoire, chez les
Dames du Sacré-Ceeur, comme le porte le journal de la maison:
29 juillet 1850 — Monseigneur de Marseille a bien voulu voir le
Pensionnat réuni.” La secrétaire qui nous a transmis ces lignes
ajoute: “Et nous savons que la St Madeleine Sophie (Barat)
était en ce moment-ia en visite & Amiens®."”

Si, d’autre part, la coincidence de l'anniversaire de cette pre-
miére messe avec la solennité de Noél fait éclipser, dans le journal
ou la correspondance, la mention de celui-1a au profit de celle~ci, le
fait de le voir souligner nous suffit pour dire que cet anniversaire
lui était également cher,

87 Journal, in Rey, II, p. 825. On lit au “Livre des archives” des Capu~
cines: “.. il (le Fondateur) voulut méme venir deux fois faire la cérémonie
des ordinations dans notre cheeur, afin, nous dit-il, que nous sussions comment
se faisaient les prétres.”” Ce qu'il fit aussi, et pour la méme raison, chez les
Clarisses, le 3 octobre 1847, y ordonnant ce jour-la le P. Charles Ferdinand
Gondran, (Annales du Monastére de Ste-Claire de Marseille, pp. 16-17).

68 Texte transmis dans une lettre de Mme de Wismes de la maison

d'Amiens, le 20 juin 1964,
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Ainsi, en 1854, & Rome, aprés avoir relaté en son journal —
nous l'avons remarqué — la célébration de sa messe du 21 décem-
bre a Saint-Pierre, il note, a la date du 24 décembre: “"Veille de
Noél... Mon intention était d’aller célébrer le quarante-troisié~
me anniversaire de ma premiére messe chez les Dames du Sacré-
Ceeur (a la Trinité-des~-Monts). C'est ce que j'ai fait. [J'ai dit
mes trois messes et j'ai donné la sainte Communion, non seulement
a toute la communauté, mais aussi aux pensionnaires et & un assez
grand nombre de personnes pieuses réunies dans 1'église dont les
portes étaient fermées au public. Quelque ému que je pusse étre
dans cette belle nuit qui me rappelait des souvenirs si pré-
cieux pour moi, mon esprit ne craignait pas de se distraire
en se transportant dans les lieux ou se trouvaient en ce moment
mes chers diocésains et tous les membres divers de ma famille
spirituelle. Je me suis retiré sur les trois heures du matin, au son
de toutes les cloches de la ville annongant l'office qui allait com-
mencer dans les grandes basiliques... A neuf heures, je fus rendu
a Saint-Pierre pour l'office pontifical qui devait étre célébré par
le Saint-Pére... J'ai terminé ma sainte journée en donnant la béné-
diction du Saint-Sacrement dans 1'église des Dames du S.-C."®®

Messes de Noél, et chez les Dames du Sacré-Ceeur, on com~
prend que le Fondateur écrive en son journal: “cette belle nuit
qui me rappelait des souvenirs si précieux pour moi’. Les Missions
de 1935 et de 19647, sans parler de Rey, rapportent les fréquentes
visites de M9* de Mazenod a la Trinité-des-Monts. Est-il exagéré
de penser qu'elles sont dues en bonne partie 4 la nuit de Noél 1811
a Amiens?

Ainsi en ce méme voyage de 1854 & Rome, le Fondateur note:
“...arrivés & Civitavecchia le 27. Recus par le commandant Cas~

89 Journal, in Missions, 1873, pp. 59 s.

70 Missions, 1935, pp. 640-643, voir aussi p. 128; 1964, pp. 47 ss. Nous
ne comprenons pas pourquoi, en 1935, les Missions n'ont pas fait état de ce
que nous citons du journal et que copie Rey, I, p. 533. Ajoutons qu'en 1851,
le journal de la communauté de la Trinité des Monts mentionne au '3 février:
Mar de Mazenod, Evéque de Marseille, vint dire la messe, et continue de
méme chaque jour.

Au 7 février, la messe de communauté fut dite par 'Evéque de Marseille.

19 mars, le jour de la féte de saint Joseph, la messe de communauté fut
dite par I'Evéque de Marseille. Procession dans I'aprés-midi, la bénédiction
fut donnée par Mer de Mazenod.”
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tagnola de la part de Mo le délégat. Repartis sur-le-champ pour
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Nous pourrions noter aussi les nombreuses notations des “An-~
nales du couvent du Sacré~-Ceeur de Saint-Joseph prés de Mar-
seille”. Au cours des seize années qui vont de 1845 a 1861, ces
“Annales’ relatent 42 visites de Me* de Mazenod. Les emprunts
que nous citons ci-aprés, méme s'ils ne se rapportent pas directe-
ment & notre sujet, peuvent, croyons~nous, 'illustrer d’'une certaine
maniére,

Y

“17 janvier 1845. Monseigneur vient rendre visite & notre
Vénérée Mére Générale. Le mauvais temps ne peut mettre obs~
tacle a 'empressement du digne Prélat qui affectionne particuliére-
ment notre Mére Générale. Il passa deux heures avec elle.”

“1849: 7 janvier: “Bonne visite de Monseigneur; au milieu
de la communauté, il s'entretint paternellement et longuement
avec nous du bien qui se fait dans le diocése, bien qu'il attribue en
grande partie aux nombreuses communautés qui, dévouées au
service de Dieu et du prochain, font descendre les graces du ciel
sur le bercail renouvelé dans 1a piété depuis quelgnes années: mais
nous aimons aussi rendre témoignage & l'évidence que, c'est a la
fermeté, a la vigilance et & I'esprit de foi de son premier Pasteur
que Marseille doit de voir fleurir la religion dans un temps ot
cette religion divine est désolée par I'égarement d'un grand nombre
de ses enfants.”

“20 juin 1851. Monseigneur est venu... Il s'est rendu aussi
3 la Communauté oi il nous a parlé de la vie toute pleine de dé~
vouement et de générosité que ménent ses missionnaires Oblats
envieux qu'ils sont de souffrir pour gagner des dmes a Jésus-
Christ.”” (La Mére Barat y était.)

“24 octobre: Monseigneur a présidé la cérémonie de profes-
sion potr deux religieuses. Il a adressé quelques paroles courtes
mais pleines d'onction: “Dés le commencement de 1'Eglise, nous
admirons I'action du St Esprit dans les &mes; elle se manifeste dans

71 Journal, in Missions, 1873, p. 5.
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les Apébtres, dans les fidéles. C'est aussi cette méme action qui se
produit dans la formation des Ordres religieux; les uns sont des-
tinés seulement & unir les admes a Dieu par la contemplation,
d'autres leur fournissent des moyens de travailler au salut du pro-
chain; d’autres enfin, et le votre est du nombre, réunissent les deux
vies active et contemplative: c’est pour cette raison que c’est la
la voie la plus parfaite. Je vous félicite donc, mes chéres Sceurs,
de la grace insigne que le Seigneur vous a faite en vous associant
a Jésus-Christ son Fils pour travailler de concert avec ses minis~
tres au salut des Ames, non par la prédication, mais par 'exemple
et I'instruction que vous donnez a la jeunesse, partie si intéressante
du troupeau de Jésus-Christ.”

1860: 25 et 26 avril: Monseigneur ayant établi dans le dio-
cése, depuis le 1° janvier de cette année I'’Adoration perpétuelle
du St-Sacrement nous avons le bonheur d’avoir notre tour. A la
fin de la soirée, il y avait une heure sainte. Monseigneur a voulu
nous honorer de sa présence. Le premier jour, le temps qui avait
6té fort mauvais l'a empéché de venir. Le second jour, Sa
Grandeur, ayant été arrété par mille entraves n'a pu arriver qu'a
6 hrs 30. L'exercice était terminé, mais Monseigneur a fait, pros-
terné 4 genoux, une heure durant son adoration... Le troisiéme
jour, notre Mére Supérieure a fait retarder I'exercice du soir au-
tant qu'elle I'a pu; mais les étrangers venus exprés en grand nom-~
bre étaient pressés de retourner en ville avant la nuit, il a fallu
commencer. Monseigneur est arrivé au moment de la procession;
les grandes portes étaient ouvertes, sa Grandeur a joui du coup
d'wil. La cérémonie aussitét finie Monseigneur en rochet est
entré dans 1'église et a assisté au Salut solennel; il a prolongé en-
core son adoration durant une heure entiére, et toujours pros-
terné™..”

Cette priére prolongée en adoration du Trés Saint-Sacrement
en cette atmosphére nous reporte tout naturellement aux jours loin~
tains ot I'abbé de Mazenod se préparait a devenir prétre et a célé-
brer pour la premiére fois 'Eucharistie “‘a Amiens dans la plus fer-

72 Extraits des Annales de la Maison du Sacré-Coeur de Marseille.
La copie qui nous a servi nous a été remise par la secrétaire de la maison de
Ia Trinité-des-Monts. Il semble qu'elle a été faite par le R.P. Thiel (?) qui en
a remis un exemplaire en remerciement.
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vente des communautes73 On peut dire gqu'il n
reur pour son sacerdoce et de chercher & réaliser
1.
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11l Bovivrnd SEON

e gu i écrivait & sa mére
miracle est opéré, votre Eugéne est prétre de Jésus-Christ... Si je
suis fidele, je serai votre gloire pendant toute I'éternité™.”

Rome, juin 1967
Henri VErkiN, O.M.L

78 Lettre citée plus haut, du 8/12/1811.
7¢ Ip., du 21/12/1811.



A propos de la fin de la Congrégation

dans les nouvelles Constitutions et Regles

Nous proposant de réfléchir sur le but de la Congrégation
d’aprés les nouvelles Constitutions et Régles, il nous parait que
notre vocation apostolique d'Oblats présente trois caractéres bien
distincts. Le premier est le trait missionnaire dans le sens général
d’annonce de I'Evangile par le mandat du Christ et de I'Eglise;
le second est la préférence pour une catégorie particuliére de per-
sonnes & qui nous sommes envoyés, les pauvres et les dmes les
plus abandonnées; le troisiéme se rencontre dans les ceuvres de
notre mission propre et il peut &tre appelé la fonction spécifique-
ment missionnaire, qui nous constitue en congrégation missionnaire
et qui pénétre dans nos moyens d’'apostolat.

Si le but de cette étude est élevé, les moyens que nous avons
eu a notre disposition ont été plus limités et bien plus modestes.
Nous nous sommes en effet bornés a faire ceuvre de réflexion sur
le texte actuel de nos Constitutions et Régles et sur celui de
T'édition 1928 des anciennes Régles, en essayant cependant d’éta-
blir des points de comparaison et d’évaluation en vue de la révision
que le prochain Chapitre général aura la faculté de faire.

Nous divisons notre article en trois parties: la premiére
expose le caractére génériquement missionnaire de la Congréga-
tion; la seconde montre la prédilection de notre apostolat pour
les pauvres; la troisiéme enfin, la plus étendue, essaie de faire
une analyse de nos moyens d'apostolat et de les comparer avec
ceux des anciennes Reégles.

I. — CARACTERE MISSIONNAIRE
DE NOS CONSTITUTIONS ET REGLES.

Dans cette premiére partie nous essayerons de réfléchir sur
I'idéal missionnaire de la Congrégation d'aprés les nouvelles Cons-~
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titutions et Régles, en analysant les articles principaux oil ce mot

Cherclﬂanf 5 d

revient et e nant & donner

S44M i

Avant tout il faut établir le sens selon lequel on emploie le
mot “missionnaire”. Nous le prenons dans sa signification géné-
rale et essentielle, selon laquelle I'Eglise est dite missionnaire®.
Comme le Christ est le missionnaire du Pére et 'Eglise est envoyée
missionnaire par son Seigneur, de méme la Congrégation est en~
voyée dans le monde par I'Eglise pour coopérer a 1'ceuvre du
salut des hommes? Bien que le sens du mot soit pratiquement
équivalent avec les expressions: “‘prédication de 'Evangile, action
apostolique, ministére de la parole, établir le Royaume de Dieu,
coopérer avec le Christ Sauveur” etc., cependant nous nous limite~
rons de propos délibéré aux articles ofi le caractére missionnaire
de la Congrégation est affirmé expressément.

Les parties de nos Constitutions et Régles qui sont pénétrées
le plus par l'idéal et les structures missionnaires sont celles qui
touchent a la fin de la Congrégation, a la formation de ses mem-
bres et a son gouvernement. Nous élargirons cependant nos
réflexions & toutes les quatre parties qui les composent.

{#2 paciie. La premiére partie, qui considére ia fin de ia Congre-
gation, apparait comme la plus importante pour notre sujet. En
effet on en traite non seulement dans les Constitutions, mais aussi
amplement dans les Régles.

L'art. 1° trace l'idéal de la Congrégation et donne le sens
du mot missionnaire: le Seigneur Jésus Christ appela des disciples
pour prendre part & sa mission; le méme appel se fait entendre
dans I'Eglise, auquel pour sa part veut répondre la Congrégation
des Missionnaires Oblats de Marie Immaculée.

Toute la Congrégation est missionnaire (a. 2): son étendue
ne se limite pas aux missions étrangéres, mais elle embrasse les
groupes humains les plus éloignés de I'Eglise, la formation du

L Cf. Lumen Gentium, 17; Ad Genfes, 1 et 2.

2 Ainsi qu'il sera justifié dans la troisitme partie de notre article, nous
retenons le sens général du mot missionnaire pour tous les articles des Cons-
titutions et Régles qui seront cités dans cette premiere partie.
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clergé et du laicat et toutes sortes de travaux et de ministéres,
qui lui sont demandés par I'Eglise.

Aprés avoir rappelé en passant que la vocation missionnaire
est une grace regue par Dieu (a. 5), les Constitutions soulignent
dans l'article 6 l'esprit marial de notre apostolat missionnaire:
confiance en Marie dans l'accomplissement de leur mission et
intimité avec Elle dans les souffrances et les joies missionnaires.

Les Reégles de la premiéres partie développent plus longue-
ment 1'idéal missionnaire tracé dans les Constitutions, en le faisant
pénétrer dans les ceuvres de la Congrégation. Deux principes
généraux dirigent l'activité missionnaire: l'orientation des forces
apostoliques et l'avenir missionnaire de la Congrégation sont sous
la responsabilité particuliére des Supérieurs majeurs, aidés en cela
par les diverses conférences et commissions et éventuellement par
des hommes compétents en sciences sociale et pastorale (a. 1);
et, I'apostolat missionnaire étant ceuvre ecclésiale, pour qu'il soit
efficace il faut qu'il soit exercé dans une pastorale d’ensemble, en
coopération étroite avec les organismes d’évangélisation et de
pastorale, que ce soit & l'échelon diocésain, national ou inter-
national {a. 8).

Aprés avoir rappelé que les fréres participent & la mission de
la Congrégation, exercant leur role missionnaire important & cause
du contact avec les gens et de leur travail (aa. 15-16), les Regles
traitent ensuite de la profonde inspiration missionnaire qui doit
pénétrer nos ceuvres. Elles ne se lassent pas de linculquer: le
ministére paroissial sera exercé a la maniére d'une vraie mission
permanente (a. 24); dans la direction des écoles, colléges, univer-
sités les Oblats porteront un témoignage authentiquement mission-
naire (a. 28); ils participent au recrutement et a la formation du
futur clergé parce qu'ils sont conscients de la place que le sacerdoce
tient dans le renouveau missionnaire de 'Eglise (a. 30}; les mai-
sons de retraite sont des centres de formation missionnaire (a. 33);
le ministére dans les lieux de pélerinage et les sanctuaires doit étre
exercé comme une sorte de mission stable et permanente (a. 34).

En résumant ce qui a été dit dans la premiére partie, la
Congrégation apparait comme étant profondément missionnaire
non seulement dans son but et dans son esprit, mais méme dans
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ses ceuvres qui constituent de véritables expressions d’apostolat
missionnaire.

II¢ partie. Si d'un c6té dans cette partie sur I'homme apostolique
on mentionne souvent “I'évangélisation, I'action apostolique, I'an~
nonce du Royaume”, de l'autre on n’emploie que rarement le
mot missionnaire. La lacune est seulement apparente, car cette
partie est centrée sur la spiritualité qui doit animer le missionnaire;
elle rentre donc comme le facteur le plus important dans I'ceuvre
d’évangélisation, car le missionnaire révéle “qui est le Christ”
plus par le témoignage de sa vie que par sa prédication. On
entre ainsi dans la profondeur de l'action missionnaire qui est de
prolonger la vie du Christ.

L'Oblat se souviendra que c’est I'amour dont Dieu a tant
aimé le monde, qui le consacre et I'envoie (a. 9). De méme le
missionnaire, entrant dans la vie et la mission du Christ qui s'est
anéanti, portera en lui I'état de mort de Jésus, afin que la vie de
Jésus opére en tous (a. 14).

Les conseils évangéliques pour leur part font partager la vie
de Jésus qui pour nous sauver s'est fait chaste, pauvre, obéissant
(a. 18, cf. 21, 26, 33). Unis par ['obéissance et les liens d'un
profond amour, tous, prétres et fréres, resteront solidaires dans
leur vie et I'action missionnaire qui les a rassemblés (a. 42), en
portant ainsi aux yeux des hommes le témoignage que Jésus vit
au milieu d'eux et fait leur unité pour les envoyer annoncer son
Royaume {a. 45). De méme en participant de tout leur éire a
I'Eucharistie, ils se renouvelleront dans leur mission apostolique,
en intensifiant leur communion fraternelle avec les hommes, spé-
cialement ceux de leur communauté et ceux auxquels ils sont en-
voyés (a. 43)8.

I1I* partie. La fidélité d'un Institut missionnaire & sa fin dépend
dans le concret de la formation qu'on donne aux candidats, aux
éducateurs et aux communautés des maisons de formation. Par 1a

3 Les Régles contiennent le mot “missionnaire” seulement dans le titre
R. 37 et en R. 94, ot il est employé dans le sens général de ministére. Cela
se comprend aisément, car elles se limitent & donner les moyens concrets et
pratiques qui doivent conduire aux buts établis dans la premiére partie.
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on comprend limportance que cette partie de nos Constitutions
donne & l'idéal et & 1'esprit missionnaire dans 'ceuvre de formation
des membres de la Congrégation.

Les Régles, plus particuliéres, emploient seulement deux fois
le mot “missionnaire”: R. 152 dans un sens plutdt vague et R. 124
oit 'on exhorte les fréres & attirer les vocations missionnaires par
le témoignage d'une vie humaine et religieuse épanouie.

Les Constitutions au contraire sont plus riches en orientations
et en prescriptions. D’abord la fin de I'ccuvre de formation (a. 62)
consiste dans l'effort de conduire progressivement les candidats
a vivre pleinement leur vocation religieuse et missionnaire. Il s’agit
d'un article important car il trace le but auquel on veut arriver
et qui devra spécifier les moyens et l'esprit de toute l'ceuvre
d’éducation.

Il s’ensuit avant tout que les éducateurs, prétres et fréres,
devront étre pénétrés du but et de l'esprit de la Congrégation
et qu'ils seront les témoins de son idéal par l'unité de vie qu’ils ont
réalisée (a. 64). Mais aussi tous les Oblats se sentiront concernés
par la croissance de la Congrégation, et c'est avant tout par le
témoignage personnel et collectif de vie missionnaire profondément
vécue qu'ils attirent les ouvriers dans la maison du Maitre (a. 70).

On passe ensuite 4 la préparation missionnaire des novices,
des scolastiques et des fréres. Pour les novices: on entretiendra
leur esprit missionnaire par I'étude, des lectures adaptées, des
activités et des contacts apostoliques; ils en feront aussi 'occasion
d'un travail en équipe et de recherches communautaires (a. 82).
Pour les scolastiques: on leur applique le principe général déja
affirmé sur le but missionnaire de la formation (a. 88). Ils devront
en acquérir l'esprit fait de renoncement a eux-mémes pour aller
a la suite du Christ, sous le patronage de I'Immaculée (a. 92).
Aux fréres, aprés leur noviciat, on demande de pénétrer dans le
sens profondément missionnaire (“sensum alte misionarium’) de
leur travail et du travail des hommes (a. 109).

Pour conclure, c'est dans les points névralgiques de l'ceuvre
de formation (fin, éducation, recrutement, sujets) que les Cons~
titutions prescrivent et soulignent l'orientation missionnaire et les
modalités concrétes qu'il faut donner aux candidats que la Congré-~
gation accueille.
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IVe partie. Pour ce qui touche & la mission de la Congrégation
dans I'Eglise et la fidélité a sa fin, la responsabilité tombe surtout
sur les Supérieurs majeurs et sur les structures communautaires
de gouvernement et d'é¢tude. C'est pourquoi on doit s'attendre
qu'en cette partie les Constitutions donnent un fort relief aux
autorités distribuées a tous les échelons de la Congrégation. En
effet plus qu'en tout autre endroit les Constitutions traitent, en
cette partie concernant le gouvernement de la congrégation, de sa
finalité missionnaire*. La responsabilité regarde, sur le plan de la
Congrégation entiére, le Chapitre général, le Supérieur général
et ses Assistants et le Conseil général extraordinaire; dans les
limites de chaque province, elle tombe évidemment sur le Pro-
vincial, les Commissions provinciales, la coopération entre Provin-
ces et enfin le Supérieur local.

Il me semble qu'il faut mettre en relief les articles suivants
comme étant les principaux au sujet de la responsabilité des auto-
rités dans l'orientation missionnaire de 1'Institut. L’article 116
donne le principe général qui établit pour toutes les responsabilités
de gouvernement l'ordination au service d'un corps missionnaire,
Par conséquent, les Supérieurs feront preuve de sens missionnaire,
du sens des personnes et du sens de l'unité toujours en vue de
promouvoir des communautés missionnaires, coordonnées avec les
autres mouvements missionnaires (a. 117).

Le Chapitre général, qui est revétu de l'autorité supréme

a pour but de promouvoir T'unite dans la fidélité de I'lnstitut é sa
iaainm 11Ny a6 T2 nliinn aen £onan il P D, Aa
ALLAJJ&ULL D‘JL\'ALL\iuK‘ \u 1i1vV)}) ©i (,VCIALLCL il LUll\-tlUll UTD CllJlJ LA

Dieu la tache missionnaire de I'Institut (a. 121). Le réle du Supé-
rieur général est de veiller & l'orientation missionnaire de toute
la Congrégation (a. 131); parmi ses vertus on dit qu'il devra
étre a méme d'assurer, dans le but d'une évangélisation toujours
renouvelée, les contacts avec les autres groupes missionnaires

(a. 137).

(n

Egalement il dépend de I'initiative et de la compétence des
Assistants généraux de faire participer les Provinces et toutes les
compétences a la progression missionnaire de toute la Société

¢ Les Régles, ainsi qu'on I'a vue dans les deuxiéme et troisitme parties,
n'en parlent pas.
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(a. 145). La convocation du Conseil général extraordinaire envi-~
ron une fois par an est établie pour que la Congrégation puisse
répondre 4 son but missionnaire dans un monde qui évolue (a.

155).

Les Constitutions passent ensuite au niveau de chaque Pro-
vince; aprés avoir appliqué au Supérieur provincial (a. 172, 177),
ce qui est dit du Supérieur général, elles demandent que le Conseil
provincial extraordinaire, les Congrés provinciaux (a. 190) et les
Commissions provinciales (a. 191), étudient et discutent aussi la
question de la pastorale missionnaire dans la Province et en assu-
rent le progrés.

Enfin c’est a l'occasion des Visites générales que les Supé-
rieurs et les membres de la Province feront des études personnelles
et en groupes pour établir la situation et les problémes de la vie
religieuse et missionnaire de leur Province (a. 189).

En guise de conclusion sur 'étude plutdt détaillée du caractére
missionnaire de I'Institut d’aprés nos nouvelles Constitutions et
Régles, on peut remarquer aisément que les perspectives mission-~
naires qui ont été données par Vatican Il et qui seront destinées
a renouveler et les études théologiques et la vie et la pastorale
de 1'Eglise entiére, parcourent nos Constitutions d'un bout a
lautre’. On établit clairement l'idéal missionnaire comme étant
le but de 'action de la Congrégation, on en confie la fidélité aux
autorités majeures, on exige une ceuvre de formation centrée sur
la fin missionnaire de la Société. Ainsi le caractére missionnaire
est présenté d'une maniére claire en lui-méme et il est articulé
d'une maniére cohérente dans la spiritualité, 'éducation, les ceuvres
et les formes diverses de gouvernement.

II. — LES AMES LES PLUS ABANDONNEES.

Le caractére générique de la mission de la Congrégation se
retrouve dans la continuation, auprés des hommes de notre temps,

5 Tandis que dans les anciennes Régles le mot “missionnaire” dans son
sens général n'est jamais employé, dans les nouvelles Constitutions et Régles
il revient une cinquantaine de fois.
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de la mission sotériologique du Christ et de I'Eglise. Il est cepen-
dant ultérieurement déterminé par un second caractére, relatif
celui-ci aux personnes a I'égard desquelles la Congrégation exerce

son apostolat de préférence: les pauvres et les dmes abandonnées.
On a dit, avec raison, que si le but d’évangélisation du monde,
dans I'apostolat de notre Société, demeure un but global et confus,
il trouve son élément spécificateur dans la mission fort préféren-
tielle pour les pauvres®.

Ce caractére spécifique de la fin de notre apostolat, on le
rencontre dés le 1¢ article des nouvelles Constitutions qui, en
reprenant les anciennes Reégles, trace la définition générale de la
Société des O.M.I.: “Elle [la Congrégation] groupe des prétres
avec des laics... qui vivant ensemble comme des Fréres... se con-
sacrent principalement a ['évangélisation des pauvres’”.

L’article 3 clarifie davantage le sens que les Constitutions
et Regles donnent au mot “pauvres”: ‘‘La Congrégation est tout
entiére missionnaire et son premier devoir c'est d’aller au secours
des plus délaissés [animabus... magis derelictis]”. Les pauvres
donc ne sont pas formellement ceux qui se trouvent dans une
situation de détresse économique, mais plutdt les ames qui souf-
frent de disette spirituelle: ce sont les Ames les plus dépourvues
d’aide spirituelle qui ont droit avant tout & notre apostolat mis~
sionnaire. En premier lieu il y aura les peuples qui n'ont pas
encore recu la connaissance de 'Evangile et, 1& ot I'Eglise est
déja implantée, les groupes humains et les régions les plus éloi-
guées d’elle; ensuite ce sera, dans cette vue des dmes éloignées de
I'Eglise, que la Congrégation s'efforcera de préparer auprés de ces
peuples et de ces milieux un clergé et un laicat pleinement con-
scient de leur mission apostolique. Toutefois I'apostolat auprés
des pauvres n'absorbe pas tout le travail missionnaire de la Con-
grégation, qui veut répondre & tous les appels urgents de I'Eglise
et du monde par toute sorte de travaux et de ministéres selon sa
tradition vivante,

11 faut remarquer d’ailleurs que les dmes abandonnées coinci-
dent dans la majorité des cas avec les vrais pauvres, les masses

% M. BELANGER, '‘Vocation Oblate”, Efudes Oblafes, 1944, pp. 83-102;
en particulier pp. 91-93.
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populaires qui travaillent dans les villes et les campagnes’; si les
deux réalités sont différentes d'un point de vue abstrait et formel,
elles se recouvrent sur le plan concret. On comprend alors l'article
4: "Les missionnaires Oblats regardent avec une particuliére pré-
dilection le monde de ceux qui souffrent de la faim ou de l'insé-
curité, Auprés d'eux... ils seront de vrais serviteurs..., ils les
respecteront et les aimeront comme leurs fréres.” Les Oblats
méme seront présents partout ot se joue l'avenir du monde des
pauvres. Mais le but de leur activité auprés d’eux, sans se ren-
fermer dans les valeurs économiques et sociales, sera essentielle~
ment ordonné aux valeurs évangéliques: “ils ne négligeront rien
de ce qui est en leur pouvoir pour qu'ils parviennent avec tous
les hommes & la pleine conscience de leur qualité de fils de Dieu
dans le Christ. C’est dans ce but qu'ils s’efforceront d'étre pré-
sents partout olt se prépare... l'avenir de ce monde des pauvres.”

Avyant fait ces considérations générales sur les Constitutions,
on en vient maintenant & examiner les Régles, dont on est en
droit d’attendre l'indication des moyens concrets qui permettent
la réalisation de la vocation missionnaire de préférence pour les

pauvres.

L’article 1e des Régles prescrits aux Supérieurs majeurs de
diriger la Congrégation et leurs provinces respectives dans une
fidelité toujours plus actuelle a la mission spécifique de I'Institut.
L'expression ‘‘mission spécifique’’, on la retrouve cing autres fois
tout au long des Constitutions et Régles, sous une terminologie
équivalente: ‘‘fin spécifique” (R. 20); “mission spécifique” (aa.
120, 133, 172), “mission propre” (a. 130). Quel est le sens de
cette expression? Ni les Constitutions ni les Régles n'en donnent
I'explication; assurément les actes du chapitre général de 1966
doivent pouvoir répondre & notre question. Ne pouvant pas faire
les consultations nécessaires, nous nous limiterons a donner I'inter-
prétation qui nous parait la plus convenable. D’aprés ce qui a
été écrit dans des articles parus avant le dernier chapitre® dans

7 Ibid., p. 92.

8 Card. R. VILLENEUVE, “Le premier chapitre des saintes Régles”, Etudes
Oblates, 1943, pp. 52-68; M. BELANGER, art. cité, p. 91; E. LAMIRANDE, “Les
pauvres et les ames les plus abandonnées d'aprés Mer de Mazenod”, ibid.,
1961, pp. 3-19; G. ForTiN, “Réflexions sur la fin spéciale de la Congrégation”,
ibid., 1962, p. 207.
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Ainsi on pourrait comprendre le sens exact des autres articles
dans lesquels on I'emploie et en méme temps saisir l'importance
que les Constitutions et Régles donnent aux Supérieurs majeurs,
en leur confiant le gouvernement de la Congrégation dans la
fidélité a sa mission spécifique. En effet ce qui est généralement
affirmé pour tous les Supérieurs, est ensuite appliqué au chapitre
général (aa. 120, 130) au Supérieur général (a. 133) et au
Supérieur provincial (a. 172).

Le chapitre 3¢ traite des champs d'action de I'Institut. D’abord
pour ce qui concerne les régions oit 'Eglise n’est pas encore im~
plantée avec son peuple et son clergé du pays, les Oblats aborde-
ront avec respect les civilisations et rites particuliers de ces peuples
(R. 10); ils se familiariseront avec les langues, les coutumes et les
traditions des pays; ils adopteront méme dans leur logement,
leur maniére de vivre, les moyens d’apostolat un niveau de vie
adapté aux conditions locales (R. 11). L’Oblat doit donc s’adapter
au pays oit il est envoyé, se faisant tout & tous, donnant toujours
sa préférence aux pauvres pour faire partager & tous l'espérance
du Royaume {a. 10). Cette adaptation cependant devra é&tre
dynamique, active; elle exigera des Oblats qu'ils apportent un
véritable enrichissement aux pays oil ils sont envoyés, leur donnant
par leur vie un témoignage de I'amour du Christ et de ia sollicitude
de I'Eglise envers les plus éloignés (R. 88).

Dans les pays ot I'Eglise est déja implantée, les Oblats,
fidéles a leur mission d'évangéliser surtout les pauvres, accorde~
ront une particuliére attention aux groupes humains éloignés d'elle
ou qui n'ont pas encore été évangélisés en tant que tels (R. 13).
Les exemples qui suivent (certaines zones ouvriéres des grandes
villes, certaines zones rurales délaissées, certaines minorités ethni-
ques, les immigrants, travailleurs étrangers, jeunes ouvriers, étu-

® Nous aimerions cependant que l'on dise “fin spéciale” ou ‘“‘mission
spéclale” plutdt que “fin spécifique” ou “mission spécifique”, car cette fin

n'est pas spécifique a l'apostolat des Oblats, mais elle est commune au minis-~
tére de toute l'Eglise.
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diants, etc...) confirment que la préférence de l'apostolat pour les -
pauvres est dictée par leur disette spirituelle.

En outre la Congrégation accepte des ministéres orientés
plus directement vers la rénovation de la foi des chrétiens et le
renouveau de I'Eglise dans son ensemble; mais elle le fait parce
qu’elle est consciente que le ministére auprés des éloignés est
étroitement lié au zéle missionnaire et & la capacité d'accueil des
églises locales (R. 14).

Le chapitre 5¢, sur les moyens de l'apostolat oblat, pré-
sente dans l'article 20 un principe général qui si d'un coté semble
méconnaitre toute distinction entre les ceuvres de notre apostolat
missionnaire, de 'autre met nettement en évidence que les minis~
téres et les méthodes pastorales doivent étre acceptés dans la
fidslité a la fin spécifique de la Congrégation. Ensuite il rappelle
de nouveau cette prédilection des pauvres dans l'article 28 qui
établit la grande importance du ministére auprés des jeunes, spé-
cialement vis-a-vis des catégories les plus délaissées; dans l'article
31 qui traite des auméneries reconnues conformes & la mission de
notre Institut, surtout celles exercées auprés des militants laics
du milieu populaire, des prisonniers, des malades, des handicapés
physiques ou mentaux, des personnes moraiement en détresse
etc.; enfin dans l'article 32 qui ratifie le ministére auprés des
communautés de religieuses, en donnant sa préférence a celles
qui participent de plus prés a I'apostolat auprés des pauvres et de
tous ceux qui souffrent.

Conclusion: les nouvelles Régles et Constitutions, en établis-~
sant les pauvres comme les destinataires de l'apostolat préférentiel
de la Société des O.M.L., se situent pleinement dans la pensée du
Fondateur®® et dans la ligne des anciennes Régles (aa. 1, 2, 32,
47, 134).

Par pauvres elles entendent d’abord ceux qui sont les plus
dépourvus d'aides spirituelles: c’est donc I'idée d’abandon spirituel
qui attire la préférence de la sollicitude de la Congrégation (a. 3;
R. 13, 28, 31, 32, 88).

10 Cf. art. cités ci-dessus a la note 8.
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Toutefois cette disette spirituelle sur le plan concre
comme incarnée da

1s la pauvreté matérielle
1

masses qui travaillent dans les villes

spéciale que les petites gens occupen
de la Congrégation (aa. 1, 4, 11).
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L'Institut cependant ne se limite pas & cette prédilection,
mais en rentrant dans la ligne de la mission universelle de I'Eglise,
il étend son apostolat a tous les milieux et & tous les hommes, sans
exclure personne de l'objet de son zéle (a. 3). Quand méme, tout
en s'adonnant aux ceuvres de renouvellement de 'Eglise dans son
ensemble, les Oblats gardent une certaine subordination de ces
formes générales de ministére a leur apostolat auprés de ceux qui
vivent éloignés et en dehors de 'Eglise (a. 3; R. 14).

(& suivre)

Fernando Garcantini, O.M.I.



Les Apostoliques de Marie Immaculée

Les Apostoliques de Marie Immaculée? Que sont-elles? Que
font-elles? Que sont-elles dans I'Eglise? Que sont-elles pour
notre Congrégation?

Le mot “Apostolique” n’est qu'un adjectif. Certains se sont
étonnés de le voir employé seul: il ne peut, en effet, se comprendre
qu'avec un substantif. Primitivement, les A.M.I. 'employaient
apposé au mot “‘(Buvre”: C'était I'(Euvre Apostolique de Marie
Immaculée.

Les Apostoliques se proposaient de continuer, a leur fagon
et selon leurs moyens, I'(Buvre de leur Mére Immaculée, dont la
mission fut — d’aprés l'enseignement du récent Concile dans la
Constitution sur 'Eglise — “d’étre associée, & un titre absolument
unique, & la Personne de son Fils et 2 son (Euvre de salut”. La
devise qu’elles choisirent révéle bien leur intention et spécifie leur
vocation: “Tout pour donner des dmes 3 Jésus, en union intime
avec Marie Immaculée!”

Dés leur fondation, & Lyon, en 1919, elles s’affilient a 1'Asso-~
ciation Missionnaire de Marie Immaculée des Oblats, pas comme
simples membres, mais comme membres “a4 plein temps”, comme
membres consacrés a Dieu. Elles peuvent ainsi, plus visiblement
et plus efficacement, imiter et poursuivre, dans I'Eglise mission-~
naire la collaboration de Marie avec l'unique Rédempteur, en
aidant Jésus, dans ses Prétres Missionnaires, a sauver les dmes.

Les Chapitres Généraux oblats de 1926 et 1932 reconnais~
sent et approuvent cette place exceptionnelle dans I'A.M.M.IL
Dans la circulaire N° 191, de 1951 (page 86), le T. R. Pére
DescHATELETS, Supérieur Général, écrit: “Nous aimons & nous
figurer que la chapelle de cette petite Communauté (d Ecully-
Lyon) est comme le cceur de 'A.M.M.L., centre spirituel et anima-~
teur des plus puissants, réalisant, en union avec Jésus et Marie,
une certaine perfection de l'idéal de collaboration apostolique
avec les Oblats”.
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En 1962, les Apostoliques sont reconnues, par I'Archevéché
1 T 1 P . 1 ary . TT 2t w1
de Lyon, sous la forme canonique de “Piruse Union”. Elles
passent alors sous la juridiction immédiate de I'Eglise.

Devenues ainsi une entité religieuse distincte pleinement or~
ganisée, juridiquement indépendante des Oblats, elles n'en restent

pas moins attachées & la Congrégation et au service de ses
(Euvres, sans exclusivisme cependant.

Le T. R. Pére Supérieur Général est leur Protecteur et
leur Conseiller spirituel; il leur assure ou fait assurer l'aide sacer-
dotale dont elles ont besoin.

La forme de collaboration sacerdotale missionnaire est dou-~
ble, matérielle et spirituelle. En plus des ceuvres extérieures,
elles ont une mission d'entr’aide surnaturellement plus profonde.

Mentionnons d'abord quelques activités apostoliques mis~
sionnaires, réalisées depuis leur fondation, dont la plupart sub-~
sistent encore & ce jour.

Dés le début de leur existence, elles apportent aux Oblats
un concours multiple, soit en dirigeant une revue, éditant des livres
ou ouvrant une procure missionnaire, soit en créant, en plusieurs
grandeurs, une statue de Monseigneur de Mazenod.

Elles entreprennent, dans la banlieue lyonnaise, un aposto~
lat direct auprés des pauvres, vrai travail de “défricheuses”. Dans
ce milieu de grande misére matérielle et morale, seules, des person-~
nes d'ceuvres, sans costume religieux, peuvent se présenter et espé-
rer apporter, avec elles, un témoignage silencieux de la charité

du Christ.

Sur la paroisse d'Ecully, elles ouvrent, dans un quartier éloi-
gné de l'église, une maison oit elles font le catéchisme, assurent la
garde des enfants et les loisirs de la Jeunesse, et prétent leur con-~
cours au Clergé pour le Service religieux dominical.

Dans le nouveau Centre de Culte érigé a proximité de leur
Communauté, elles sont également les actives coopératrices sa-
cerdotales.

Depuis 1957, elles fournissent une importante collaboration,
dans notre Maison Généralice, au Secrétariat général et a I'Eco-
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nomat général; et, depuis un an, a la direction lyonnaise de la
revue “Péle et Tropiques”.

En décembre 1967, elles répondent, malgré leur petit nom-
bre, a 'appel de Monseigneur DupoNT, o.m.i., évéque de PaLaA,
(TcHAD), en envoyant trois des leurs. Elles y sont depuis Noél.

Mais elles ne congoivent pas l'apostolat sous 1'unique aspect
d'activités extérieures.

L'Envoyé du Pére sauva le monde non seulement par sa paro-
le et son action, par sa Passion et sa Mort, mais encore par les
labeurs quotidiens de sa vie cachée, par sa vie de pauvreté, d'obéis-
sance et d’oraison continuelle.

Marie Immaculée, sa maternelle collaboratrice, L’aida dans
sa mission de Salut, en tout premier lieu, par une immolation spiri~
tuelle intérieure de tout elle-méme, continuelle, jusqu'a la con-
sommation du Calvaire. “Tandis qu'elle menait sur terre, écrit
un document conciliaire, une vie semblable a celle de tous, remplie
par les soins et les labeurs familiaux, elle demeurait toujours inti-
mement unie & son Fils et coopérait a I'(Buvre du Sauveur a un
titre absolument unique” (L'apostolat des laics, N° 4).

Les Apostoliques, & limitation de leur Meére, veulent aussi
prendre part & '(Tuvre missionnaire de I'Bglise du Christ, par
cette union intime au Dieu Sauveur réalisée dans leur existence
cachée et contemplative. Clest toute la Famille qui est apostoli-
que, c'est-a~-dire vouée a l'apostolat. A chacun de ses membres
sont départies des taches différentes, d’ailleurs complémentaires,
selon les conditions d’age, de santé et les appels de la grace.

C'est travailler a l'extension du Royaume de Dieu et 2
I'épanouissement du Corps Mystique que d’obtenir, dans le si~
lence, par les labeurs cachés et la vie d'oraison, des grace de
sainteté et de fécondité aux ouvriers de la Rédemption.

Pie XI déclare: “En vérité, ce sont les ames trés pures et
trés élevées qui, par leur souffrance, leur amour et leur priére,
exercent en silence dans 1'Eglise I'apostolat le plus universel et
le plus fécond.”

Les A.M.. ne sont pas pour autant des contemplatives
pures, ni méme assimilées aux Instituts de vie mixte; elles sont
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Apostoliques, <’est-a~dire adonnées & l'apostolat complet, et par
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Vexercice communautaire d'une existence contemplative et par
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réalisation d'cuvres extérieures. Clest 1a deur charisme,

I'Eglise du Concile a déclaré vouloir tenir compte.
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Son Eminence le cardinal RENARD, Archevéque de Lyon,
aprés avoir procédé solennellement et publiquement, en novembre
dernier, & 'Envoi en Mission de trois A.M.I., confiait aux Res-
ponsables de leur Famille: “Restez bien contemplatives!” 1l
sanctionnait ainsi, semble~t~il, la double forme d'apostolat adoptée
et suivie par les APOSTOLIQUES DE MARIE IMMACULEE,

Ecully, le 17 février 1968.
Léon Barseur, O.M.L



FORUM

sur les nouvelles Constitutions et Régles

Depuis un an, les nouvelles Constitutions et Régles sont entre les mains
de tous les Oblats. Partout elles ont suscité un vif intérét. On les a étudiées,
on a pu les confronter avec la vie. L'accueil qu'elles ont recu semble, en
général, trés favorable. Nous avons pu nous en rendre compte personnellement,
car il nous a été donné de visiter récemment plusieurs centres importants de
diverses provinces et d'entrer en contact par correspondance avec les
aufres parties de la Congrégation. On trouve que dans 1'ensemble le travail de
refonte accompli au dernier Chapitre général a été réussi, méme si certains
points demeurent susceptibles d'amélioration.

Pour accomplir cette derniére mise au point, la Congrégation dispose
de la période d'expérimentation qui aboutira au prochain Chapitre et & la
présentation du texte revisé au Saint-Siége pour l'approbation définitive.
Pendant ce temps, chacun est invité par les autorités a faire connaitre sa
pensée et ses suggestions.

Bien des moyens de collaborer & ce travail s'offrent aux membres de
la Congrégation. Les Efudes Oblates, pour leur part, ont déja publié plu-
sieurs études sur nos nouvelles Constitutions et Régles. Ces travaux cher~
chaient surtout & mettre en lumiére leur riche contenu. Cependant, tout en
restant fidéle & ses objectifs, la revue voudrait faire davantage. Ce serait
servir la Congrégation, semble-t-il, que d'inviter les confréres a échanger
leurs vues sur ce sujet dans ses pages, et cela en vue non seulement d'une
meilleure intelligence du texte, mais aussi de son amélioration éventuelle en
préparation du prochain Chapitre général.

Un correspondant nous écrivait judicieusement: “‘J'ose vous manifester
ma peur qu'on tombe dans la Congrégation dans un nouveau triomphalisme
-— & propos du dernier Chapitre général et des nouvelles Constitutions — qui
n'est pas bien conmstructif. Je pense qu'il serait trés utile de provoquer des
écrits de ceux qui pensent autrement. Au Concile on a pu entendre les deux
sons de cloches et l'effet a été salutaire. Chez nous, dans cette période donnée
“ad experimentum”, il faudrait pareillement qu'on écoute non seulement ceux
qui ont fait la nouvelle Régle et en sont enthousiastes, mais les autres aussi.”

Sans toujours prendre les dimensions d'un long article, ces suggestions
pourraient étre présentées sous forme de bréves notes. Dans ce but, nous
ouvrons ici méme une rubrique — sorte de forum ou de tribune libre — oi
chacun pourra communiquer & ses confréres ses idées sur le sujet.

Il est entendu qu'il ne s’agit pas de remettre en question dans son en-
semble le texte revisé des Constitutions et Régles. Celui-ci a été rédigé en
bonne et due forme par l'autorité compétente du Chapitre général, qui I'a
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voté & une presque totale unanimité. Les corrections, tant sur le fond que
sur la forme, ne peuvent viser qu'a améliorer le texte actuel

De plus, afin que cette critique soit constructive, il conviendrait de ne
pas se contenter uniquement d'indiquer les points & corriger, mais de formuler
de facon positive les corrections elles-mémes.

Pour ouvrir le débat, nous nous permettons de proposer @ nos confréres
une premiére série de suggestions.

Article Ier,

Texte actuel: Le Seigneur Jésus-Christ, quand vint la plénitude du temps,
appela des disciples a le suivre, pour prendre part 4 sa mission.. etc.

Correction suggérée: Dieu, quand vint la plénitude des temps, envoya
son Fils pour sauver le monde. Le Seigneur Jésus-Christ, & son tour, appela
des disciples... etc.

Explication: L'expression “quand vint la plénitude DU temps” est trés
voisine de celle de la Bible: “quand vint la plénitude DES temps” (au pluriel).
D’ailleurs le texte latin des Constitutions porte: “in plenitudine temporum’.
Or cette expression semble indiquer dans l'usage biblique (cf. Cal. 4, 4-5)
non pas le moment ot Jésus choisit ses apotres, mais bien celui de 1'Incarna-
tion. La liturgie également l'emploie dans ce sens: “Ecce iam Venit plenitudo
temporis (au singulier), in quo misit Deus Fxhum suum in terras’” (ant. 3 des
Laudes du lundi avant la vigile de Nodl {
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1

laisser cette signification. La correction que

un texte déja lourd, mais aurait I'avantage de conserver l excellente d1mens1on
existentielle donnée & la vocation oblate dans cet article, de l'accroitre méme
en linsérant dans le contexte intégral de I'Histoire du Salut (dans le sens

de lart. 9).

r

Article 19.

Texte actuel: Parmi les baptisés, certains servent Dieu dans son Eglise
par la vie conjugale. Par la chasteté religieuse, I'Oblat répond & une invi-
tion spéciale du Christ et se donne directement a Lui et aux hommes, ses fréres.

Correction suggéré: Par la chasteté religieuse, 1'Oblat répond a une in-
vitation spéciale du Christ et se donne directement a Lui et aux hommes, ses
fréres.

Explication: On comprend qu'on ait voulu situer la vocation de chasteté
consacrée a lintérieur de la vocation des baptisés, mais affirmer pour elle~
méme, dans une phrase séparée, la vérité que des membres du Peuple de Dieu
servent le Seigneur par la vie conjugale parait quelque peu inattendu et mal
a propos au début de cet article. On pourrait la supprimer ou tout au plus
la placer & la fin sous forme de proposition conjonctive, ce qui donnerait:
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Par la chasteté religieuse, 'Oblat répond & une invitation spéciale du Christ
et se donne directement & Lui et aux hommes, ses fréres, alors que, parmi
les baptisés, d'autres servent Dieu dans son Eglise par la vie conjugale.

Ou aura remarqué que nous laissons tomber le mot “certains’” du texte
actuel. Nous laissons aux puristes de nous dire si 'emploi qu'on en fait dans
cet article est légitime. Qu'il suffise de noter qu'il semble comporter un sens
restreint qui ne convient guére dans la circonstance, puisque la vocation au
mariage est celle de I'immense majorité.

Article 34.

Texte actuel: Engagés dans un Institut approuvé par I'Eglise comme
forme d'appartenance & Dieu, ils font veeu d’obéissance. Groupés autour de
leur Supérieur, ils voient en lui un signe de leur unité dans le Christ et
acceptent avec foi lautorité qu'il détient. Ensemble, ils se mettent a Ia
recherche de la volonté divine et s'aident & y répondre,

Correction suggérée: Engagés dans un Institut approuvé par I'Eglise
comme forme d'appartenance & Dieu, ils font veeu d’obéissance. Par ce veeu,
ils font I'offrande totale de leur propre volonté, comme un sacrifice d’eux-

mémes & Dieu, et par la ils s'unissent plus fermement et plus sirement & son
plan de salut. Groupés autour... etc.

Explication: Il est a remarquer que le sens profond du vceu de chasteté
est explicitement énoncé dans le texte actuel (a. 19), de méme aussi celui du
veeu de pauvreté (a. 27), également de celui de persévérance (a. 40). Il ne
I'est pas clairement dans le cas de celui d'obéissance. Nous suggérons simple~
ment d'insérer dans cet article les premiers mots du Ne 14 du Décret “Per-
fectee Caritatis”.,

Articles 90 et 92.

Texte actuel: Dans un climat de joie évangéliqgue et dans la docilité
a I'Esprit-Saint, les scolastiques, guidés par leur conseiller spirituel, grandiront
dans la foi, I'espérance et la charité, (...)

Sous le patronage de I'Immaculée, ils acquerront I'esprit missionnaire,
fait de renoncement a soi-méme pour suivre le Christ.

Correction suggérée: Sous le patronage de I'lmmaculée, dans un climat
de joie évangélique et dans la docilité a I'Esprit-Saint, les scolastiques... etc.

Ils acquerront l'esprit missionnaire... etc.

Explication: On ne voit pas trop pourquoi on a attendu & l'article 92
pour introduire la mention du patronage de Marie dans la formation oblate.
Sans doute a-t-on voulu conserver l'expression chére a plusieurs “Favenfe
Immaculata”™ de 'ancienne Régle et on 1'a introduit ici sans raison bien précise.
Clest au début de I'article 90, semble-t-il, qu'il conviendrait de la placer.
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Régles No 110.

Texte actuel: Chacun consacrera une heure au moins par jour & l'oraison,
les modalités de temps et de lieu en seront précisées par le Supérieur, aprés
avis du Provincial, de telle sorte que l'on maintienne, autant que possible,
I'oraison du soir devant le Saint-Sacrement.

Correction suggérée: Chacun consacrera... etc., de telle sorte gue, autant
qgue possible, une partie de cefte oraison soit faite le soir et devant le Saint-
Sacrement.

Explication: Nulle part dans le texte actuel il n'est fait mention de deux
parties de l'oraison. Parler de “l'oraison du soir”, c'est une réminiscence de
I'ancienne Reégle. Il faudrait dans le texte actuel indiquer que cette heure de-~
mandée devrait se faire en partie le matin et en partie le soir ou bien rédiger
l'article comme nous le suggérons en disant qu'une partie de cette oraison de-~
vrait se faire le soir.

Maurice GiLBert, O.M.I.

Cum permissu Superiorum Ad usum privatum

7018



In Memoriam

Il est des hommes que nous nous refusons & croire disparus
4 jamais. Leur longévité nous aurait-elle fait oublier que leur
vie aurait une fin? Ne serait-ce pas plutét a cause des liens qui les
rattachaient & notre tre et parce que leur personnalité rayonnante
les avait comme identifiés & des institutions qui leur survivent?

Ainsi en fut-il des PP, Gilles Marchand et Anthime Des-
noyers, que Dieu vient de rappeler a lui a quelques semaines d’in-
tervalle, dans la méme maison, eux dont les chemins s'entre-
croisérent si souvent pendant la vie.

Notre intention n'est pas de retracer ici la longue et impor-
tante carriére de ces deux grands et fidéles serviteurs de la Con~
grégation. Avant toutefois de déposer sur leur tombe notre hum~
ble témoignage de reconnaissance, voici quelques notes biographi-
ques, que nous reproduisons du bulletin de Nouvelles Oblates
de la province Saint-Joseph, annongant leur décés.

Le P. Gilles Marchand.

A la maison de repos de Sainte-Agathe, le P. Gilles Mar-~
chand s’est éteint doucement le 24 avril dernier. C'est une vie

pleine et généreuse qui prend fin, qui aura marqué profondément
I'histoire des Oblats.

N¢ a Champlain, diocése des Trois-Riviéres, le 12 mai 1886,
Gilles Marchand fit son cours classique au Junjorat d'Ottawa et
entrait au Noviciat de Ville La Salle (Lachine) le 29 juillet 1906.
Il fit ses études philosophiques et théologiques a Rome, ot il
pronongait ses veeux perpétuels le 15 aofit 1908 et recevait l'ordi-
nation sacerdotale le 6 avril 1912,

I1 fut professeur au Scolasticat Saint-Joseph (Ottawa) de
1914 a 1923, puis directeur du Grand Séminaire d'Ottawa jus-
qu'en 1928. Aprés un court stage de deux ans comme supérieur
du Juniorat du Sacré-Ceeur d'Ottawa, il devenait en 1930 recteur

Etudes 1
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de I'Université d'Ottawa, qui prit un nouvel essor sous sa direc~
tion: chapelle, gymnase, école normale, institut de philosophie et

projet du séminaire universitaire,

Le 19 mars 1936 il remplagait le P. Philémon Bourassa 2 la
charge de provincial de I'Est canadien: ces années sont marquées
par une grande expansion missionnaire de la province, au Basuto-
land d’abord, puis, aprés le début de la guerre, aux vicariats du
Nord canadien. L'Université d'Ottawa continua de croitre, tandis
que les Oblats acceptaient les paroisses de Sainte-Bernadette
(Montréal) et de I'Immaculée-Conception (Rouyn), I'école Mof-
fette et 'auménerie de Lachine.

Le 7 décembre 1944 il devenait supérieur du Sanctuaire
Notre~-Dame du Cap, y poussant activement, avec le P. Simon
Chénevert, 'idée d'une basilique. En 1948, on lui confiait la visi~
te canonique du Basutoland; en 1950, avec beaucoup de courage
(il avait 64 ans), il devenait recteur du Collége universitaire
Pie XII, au stage d’organisation.

A T'automne 1954, il acceptait de participer & la formation des
futurs prétres, au Scolasticat international oblat d
décomhre 1061 i1 Canada. d'abord 3 1

gecemore 1504, 14 revenait au wanada, G asora a
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Fréres, puis & la maison de Sainte~Agathe (en 1966).

La liturgie des défunts fut célébrée & Sainte-Bernadette de
Montréal, le samedi 27 avril; linhumation eut lieu au cimetiére
du Noviciat Notre~-Dame, Richelieu.

Le P. Anthime Desnoyers.

Dans la série de décés qui déciment la province Saint-
Joseph, il faut ajouter celui du P. Anthime Desnoyers, survenu le
18 juin & Sainte-Agathe-des-Monts. C'est une grande figure
d’Oblat qui disparait, dont l'influence fut considérable sur toute
la Congrégation.

Né a Lachenaie, diocése de Montréal, le 19 décembre 1883, il
fit ses études classiques au Séminaire de Montréal, entra au No-~
viciat de Lachine en 1907 et y prononga ses premiers veeux le 8
septembre 1908. Il compléta ses études philosophiques et théolo-
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giques au Scolasticat de Rome, fut ordonné prétre le 28 octobre
1913.

Avec les titres de docteur en philosophie et en théologie, de
bachelier en droit canonique, il revint dans sa province de I'Est du
Canada et requt une obédience pour le Scolasticat Saint-Joseph
d'Ottawa, ot il enseigna tour .a tour la philosophie, la théologie
dogmatique et morale, et méme la physique. Il fut 'un des pre-
miers professeurs de I'Ecole Supérieure de Théologie de 1'Univer~
sité d’Ottawa. En 1930, il était nommé supérieur du Scolasticat.

Elu délégué de la province au chapitre général de 1932, le
P. Desnoyers fut choisi assistant général de la Congrégation, et
il devait le demeurer pendant 21 ans. Durant la guerre, il fut nom~
mé Vicaire général de la Congrégation pour ' Amérique, I'Afrique
et 1'Asie, qui étaient complétement coupées de 'Europe. Pendant
tout ce temps, il accomplit 16 visites canoniques en diverses pro~
vinces ou vicariats du monde entier.

En 1953 il revenait dans la province de I'Est (Canada), ou il
remplit la charge de premier consulteur extraordinaire, spéciale~
ment chargé des Fréres Oblats et des missions extérieures. Le 5
juin 1957 il regoit une obédience pour le Scolasticat Saint-Joseph,
avec le titre de vice-postulateur de la Cause de M# de Mazenod.
Malgré sa vue défaillante, il savait se renouveler intellectuellement
et spirituellement, acceptant sans réticence les orientations doctri~
nales et pastorales qui s'imposaient, a la suite de Vatican II.

Sa santé ne cessant de se détériorer il accepta son transfert
a la maison de repos de Sainte-Agathe-des-Monts, oit il conser-~
va jusqu’'a la fin sa lucidité. Il suivait avec un grand intérét, en
particulier, l'adaptation des diverses provinces aux nouvelles
Constitutions et Régles. Le 5 avril dernier, il écrivait au R.P. Pro-
vincial pour le remercier du volume Dans une volonté de re-
nouveau: '‘J'ai voulu en prendre une connajssance au moins
superficielle avant d'en accuser réception. Mais méme une telle
connaissance demande réflexion et approfondissement (...) Que
je voudrais étre en bonne santé pour pouvoir me donner tout entier
a ce travail de renouveau, d'aggiornamento!”

La liturgie des défunts fut célébrée a Iéglise Saint-
Pierre-Apétre (Montréal), le 21 mai. S. E. Ms Albert Sans-
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Les Etudes Oblates entendent payer ici une dette de recon-
naissance a 'endroit de ces éminents Oblats. Elles sont nées sous
Fapprobation et avec les encouragements de ces deux Péres:
le P. Desnoyers en sa qualité de Vicaire général de la Congré-
gation a cette époque et le P. Marchand comme provincial de la
province qui assumait la responsabilité de l'entreprise. Ce sont
eux qui écrivirent les pages liminaires du premier numéro de la
revue, la plagant ainsi sous leur protection, lui tragant sa voie et
son orientation. Ils l'ont, par la suite, honoré de leur collaboration.

Leurs directives et surtout leur vie resteront pour nous une
inspiration.
La Rfpacrion.



La formation des scolastiques oblats
SELON LES CONSTITUTIONS ET REGLES DE 1966

Les perspectives générales de la formation sont évidemment
conditionnées par le BUT que s’assigne celle~ci.

I est exprimé en téte de cette Troisiéme partie des Constitu-~
tions et Régles sur la formation des membres de la Congrégation,
en ces termes: ‘La formation a pour but d’amener progressive~
ment les candidats que la Congrégation accueille, & vivre pleine-

ment leur vocation religieuse missionnaire au service de I'Eglise”
(Const. 62).

Il faut donc, pour situer et comprendre ce qui est dit de la
formation, se reporter & ce qui est affirmé de la vocation de la
Congrégation dans 'Eglise (Premiére partie des Constitutions et
Régles) et & ce qui est exposé sur la maniére de vivre personnelle-
ment et communautairement cette vocation (Deuxiéme partie).
Tout ce qui se lit dans la Troisiéme partie doit s'interpréter & la
lumiére des deux premiéres. Cela n’est peut-étre pas assez claire-
ment exprimé dans le texte des Constitutions; et cependant, c'est

en gardant constamment & l'esprit les lignes générales de ces
deux premiéres parties qu'ont été élaborés les textes de la troisieme.

Celle~ci étudie surtout les structures et les moyens d’éducation,
mais ils n'ont bien stir de sens qu'au service d'un but et d'un
esprit préalablement définis.

L’article 3 des Constitutions affirme: "“La Congrégation est
tout entiére missionnaire et son premier devoir est d'aller au
secours des plus délaissés”.

C’est dans cette optique que doit se lire tout ce que contient
la troisiéme partie.

C’est dans la ligne de cet esprit qu'il faut dégager les perspec-
tives de formation, ainsi que les éléments auxquels il faudra faire

appel.
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A — PERSPECTIVES GENERALES DE LA FORMATION.

1° Responsabilité personnelle du jeune Oblat.

Un des aspects dominants de !'éducation, soulignés au cours
des échanges au Chapitre général et retenus dans la rédaction des
Constitutions et des Reégles, est l'appel & la responsabilité per-
sonnelle du futur missionnaire.

a) La formation, c'est son ceuvre & lui d’abord. — Celui
qui prend en charge I'éducation du jeune Oblat, ce n'est pas le
supérieur du scolasticat ou le maitre des novices; ce ne sont pas
les “éducateurs”; c'est le futur missionnaire lui-méme. Cest lui
qui “se met en face de sa vocation” et de sa responsabilité; c'est
lui qui doit prendre conscience de l'appel que Dieu lui adresse
et qu'il percoit au fond de lui-méme; c'est lui qui réagit et qui

a |
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Aussi bien, I'¢ducateur fera-t-il constamment appel & cette
responsabilité personnelle (Const. 68) suivant en cela la pédagogie
du Seigneur: “Si tu veux...”

Ceci est fortement marqué dans ia maniére dont s’expriment
les Constitutions et les Régles, méme si ¢a n’apparait pas & pre~
miére lecture. C'est en effet trés volontairement qu'ont été em~
ployées certaines tournures de phrases. Exemple: “Dés le début
du noviciat, le futur Oblat se mettra résolument en face de la
vocation regue de Dieu” (Const. 80). On a évité une formulation
qui aurait pu laisser soupgonner une attitude trop passive du
novice, comme par exemple “le maifre des novices mettra le futur

Oblat...”

Systématiquement, dans la formulation elle-méme des textes,
le novice ou le scolastique ont toujours été présentés comme &lé-
ments actifs de leur formation. Et ceci, tant en ce qui concerne
la formation spirituelle, qu'en ce qui a trait & I'étude.
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Ainsi le jeune oblat sera-t-il amené a assumer personnelle-
ment sa vie et & se former aux qualités de dynamisme et d'initiative
indispensables au missionnaire.

b) Dans cette éducation personnelle, le Maitre et guide pre-
mier est I'Esprit-Saint. Il n'y a la, assurément, rien de neuf. Mais
il était nécessaire de le rappeler, lorsqu’'on parlait d’éducation
personnelle, pour ne pas la confondre avec un faux esprit d'indé-~
pendance et la recherche de la facilité, — L'appel & la conscience
et a la responsabilité personnelle est simultanément un appel &
I'Esprit-Saint (Const. 81, 90); il est fait en vue de promouvoir
une liberté qui est celle des fils de Dieu (Const. 35) et une
maturité d’adultes formés dans le Christ (Const. 36). Cette réfé~
rence & I'Esprit n'apparait pas seulement dans le chapitre sur la
formation mais surtout quand il s’agit de tracer le portrait de
I'Oblat au chapitre II des Constitutions (Const., 7, 11, 12 au
sujet de la mission; 35 au sujet de l'autorité; 47, 55, 56 au
sujet de la vie spirituelle personnelle).

¢) De ce qui vient d’'étre dit, — et de la responsabilité du
futur missionnaire et du rdle de 1'Esprit-Saint dans sa formation,
— découle l'attitude des “éducateurs professionnels”, si I'on peut
ainsi s’exprimer. Ceux-ci seront conscients que le Maitre d'ceuvre
est I'Esprit qui a marqué le jeune Oblat et qui le guide dans sa
marche en avant. C’est dans cette perspective que les éducateurs
devront se situer:

— vis-a~vis de I'Esprit: ils discerneront son action dans les jeunes,
reconnaitront et accueilleront toutes les valeurs positives qu'ils
portent en eux et qui sont fruits de I'Esprit, feront fond sur
elles et accepteront de béatir & partir d’elles (Const. 67) (cf.
attitude générale du missionnaire décrite dans Const. 11).

- vis-a~vis des novices et scolastiques: ils éveilleront toutes les
virtualités en sommeil chez eux; ils les accompagneront plus
qu'ils ne les conduiront, dans leur marche en avant (Const. 67);
cheminant avec eux et se sentant compagnons de route, ils
respecteront leur ligne d'évolution et les encourageront a avan-~
cer le plus loin possible dans ce sens (idem).

d) De ces exigences découlent a leur tour les qualités requises
de ces éducateurs: “Doué du sens de l'accueil, apte au dialogue,
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de contact facile” dit-on du Maitre des novices. — Il faudrait
er ici ce qui est dit de 'Oblat en général {Const. 13, 58),
sans doute appliquer analogiquement & tous les éducateurs,
dans l'esprit du Chapitre général, ce qui est dit des supérieurs en
général comme animateurs de communauté (Const. 34, 35, 116,

117, 118).

e) Dans ce climat d’attention et de docilité & I'Esprit, le cadre
extérieur prendra moins d'importance (Const, 81). Aussi bien les
Constitutions et les Régles ont-elles envisagé pour toute la vie
religieuse, au cours des années de formation ou aprés, dans la vie
apostolique, un cadre de vie personnelle et communautaire plus
souple, moins réglementé; moins contrdlable aussi et plus confié
a la responsabilité de chacun; moins “préfabriqué’.

L’Oblat aura, tout au long de sa vie missionnaire, & “‘inventer”
dans une certaine mesure, sa propre fidélité aux exigences de sa
vie religieuse. Moins que par le passé, il découvrira dans un code
écrit les formes et les expressions détaillées et minutées de sa
fideélité au Seigneur; il les découvrira dans les appels de I'Esprit
transmis & travers les événements de sa vie et de son ministére
apostolique. Déja au temps de sa formation, il devra s’habituer
4 découvrir dans la vie les appels du Seigneur et & y répondre
par une démarche emanant de I'intérieur plus que des invitations
d'un réglement extérieur.

Sa fidélité missionnaire sera liée, elle aussi, & sa faculté
d’initiative et d'invention qui est donc a éduquer: “Sous lim-
pulsion des supérieurs, ils s'interrogeront souvent sur leur fidélité
4 leur vocation. lis ne s'abandonneroni jamais a la routine des
habitudes de pensée et d'action. Bien au contraire, s’appliquant
a une recherche incessante, ils libéreront en eux les énergies de
générosité et d’invention, fruits de la gréce missionnaire qu'ils
ont recue” (Const, 5).

f) Corrélativement a cette attention au cheminement per-~
sonnel des Oblats en formation, le Chapitre devait souligner le
caractére progressif de la formation. Tant qu'une grande con-~
fiance est faite et qu'une vertu puissante est reconnue au cadre
extérieur de vie, il faut se hater de s'y conformer et ¢'était chose
peut-étre facile il y a encore peu de temps... Mais dés que 1'on
table davantage sur la prise de conscience personnelle, 1'éveil du
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sens des responsabilités, 'engagement venu de l'intérieur, — toutes
choses qui germent lentement, — il faut compter sur un lent che-~
minement et une trés progressive maturation. ID’ou cet aspect de
“patience” qu'appellent les Constitutions et les Régles lorsqu’elles
parlent de “progression”, de “maturation” (Const. 67; R. 140).
De la toute l'insistance sur I'aspect progressif de la formation
(Const. 62, 80, 81; R. 129, 130, 140, 141).

Cette volonté de respecter dans les faits la découverte per-
sonnelle des valeurs et de leur incarnation, le lent cheminement
des jeunes dans leur engagement, se traduit dans les dispositions
prises & propos des veeux et des ordres. Les Reégles antérieures
et la pratique liaient assez normalement les veeux et les ordres
a un timing précis; on pouvait y déroger, bien stir mais par mode
d’exception; exception qui comportait une nuance un peu péjora~
tive. Les Constitutions et les Régles actuelles lient davantage la
profession religieuse, temporaire ou perpétuelle et 'ordination aux
diverses étapes, & un certain degré de maturation intérieure qui
ne coincide pas automatiquement avec un temps préalablement
fixé; c’est pourquoi elles prévoient des délais assez larges et assez
souples tant pour les veeux (Const. 85, 22) que pour les ordres

(Const. 89; R. 140).

2° Orientation pastorale de la [ormation.

Un second aspect dominant de I'éducation du missionnaire
oblat telle qu'elle a été déterminée au Chapitre général, est 1'orien~
tation pastorale donnée a toute la formation. Cet aspect est
particulierement souligné en exergue du paragraphe des Constitu~
tions qui traite des scolastiques (Const. 88): cet article ne fait
d’ailleurs que reprendre les termes du décret conciliaire sur la
formation des prétres.

a) Toute la formation doit étre marquée par cette orientation
pastorale, qu'il s'agisse de l'aspect intellectuel, spirituel ou “disci~
plinaire”; qu'il s'agisse de l'esprit de la communauté ou des
relations personnelles, soit entre scolastiques, soit entre prétres et
scolastiques; qu'il s’agisse du temps d'étude, des vacances ou des
stages. — C'est d’ailleurs vrai du noviciat comme du scolasticat
(Const. 82; R. 132).



106 JEAN HEBETTE

b) Cette affirmation entraine un accent désormais mis avec
plus d'appui sur la formation et l'expérience pastorale des éduca-
rrggunen A bocrrmee s dmsser cpbdomin A mmtiera 2 le ] mmnan b
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présentes & l'esprit les grandes orientations pastorales de 1'Eglise
et ne perdront jamais de vue le monde auquel la Congrégation est
envoyée’ (Const. 66). C'est pourquoi ils devront étre ‘‘pénétrés
du but et de l'esprit de la Congrégation” (Const. 64), but et
esprit qui sont trés nettement définis dans le chapitre premier des
Constitutions comme essentiellement apostoliques et missionnaires
(Const. 1, 3). C’est pourquoi ils seront “‘enrichis d'une authen-
tique expérience pastorale” (Const. 64; R. 118) et entretiendront
une collaboration profonde avec “les Oblats qui s'adonnent a
I'apostolat extérieur, pour leur enrichissement mutuel et le pro-
grés de l'éducation” (Const. 66).

¢) Les maisons d’éducation auront par conséquent les fenétres
ouvertes sur le monde et les événements qui s'y jouent (Const.
66). La formation intellectuelle devra se faire en référence a la
vie du monde et aux problémes des hommes (Const. 94, 95).

Novices et scolastiques prendront part aux activités apos-
toliques qui, en constitutant une initiation pastorale, marqueront
aussi leur vie spirituelle et intellectuelle (Const. 99, 82; R. 132),
en temps de vacances comme pendant I'année (R. 148).

De plus, par souci de marquer la formation des futurs mis~
sionnaires par une préparation efficace aux tiches pastorales qui
les attendent. il a été demandé que de Provincial puisse solliciter
du Pére Général une “orientation ferme’ des scolastiques quelques
années avant la fin de leurs études (Const. 100, 101).

B — QUELQUES ELEMENTS PARTICULIERS
DE LA FORMATION.

Le Chapitre général s’était donné comme consigne la briéveté
dans la rédaction des Constitutions et des Régles. Les schémas
¢laborés d’abord par la commission de la formation étaient plus
abondants et plus détaillés que le texte définitivement adopté.
Il fallait s'en tenir & quelques points importants. Ceux qui ont

été retenus, il faut en convenir, ne constituent pas nécessairement
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les plus fondamentaux en soi, mais plutdét ceux qui devaient mar-
quer particuliérement le renouveau provoqué par le Concile et
le Chapitre général, dans leur souci de répondre a I'évolution
contemporaine. C'est particuliérement vrai en ce qui concerne
quelques éléments ou moyens de formation. Ils n’ont de sens que
replacés dans 'ensemble des moyens qui déja ont fait leurs preuves
et ne constituent que des insistances, peut-8tre particuliérement
opportunes aujourd hui.

a) Le contact avec ce qu'on a nommé les “réalités” (Const.
68) le réel, la vie... tous termes assez ambigus et plus ou moins
adéquats par lesquels on entend la vie du commun des hommes,
les événements du monde, et par distinction d’avec un certain
monde clos et protégé des couvents “‘traditionnels” en général
et des maisons de formation en particulier.

Certains capitulants ont fortement insisté sur la nécessité
d'un solide réalisme chez le missionnaire et sur l'urgence d'y
former les jeunes Oblats, plus exposés peut-étre que leurs devan~
ciers & certains manques de réalisme. Cette formation appellerait,
a-t-il semblé, des contacts extérieurs plus fréquents, et surtout
plus “‘vrais”, l'attention aux événements et & la vie concréte des
hommes, une certaine proximité avec eux et peut-8tre surtout
certaines formes d'engagements pratiques qui provoqueraient un
affrontement des théories avec la vie.

b) Dans un sens parallele, il est fait appel aux activités
apostoliques comme élément important et constitutif de la forma-
tion, tant dans le domaine intellectuel que spirituel et pastoral;
tant dans le domaine du développement des qualités humaines
que des vertus chrétiennes et religieuses. Ces activités ne peuvent
plus étre considérées désormais comme annexes et accessoires.

¢) Dans la fidélité a notre tradition oblate le réle de la vie
communautaire a été rappelé avec vigueur, voire avec “emphase’”
comme ont dit certains. Dans le chapitre sur la formation, elle a
été plus particuliérement décrite sous le point de vue des échanges,
de la mise en commun, de la recherche commune (Const. 82, 91;
R. 142). C’est exprimé d'une maniére assez bréve, mais il faudrait
ici évoquer la premiére partie (“‘vivant ensemble comme des fréres
et coopérant étroitement..” —— “Pour accomplir leur réle dans
I'Eglise, les Oblats sont constitués en communautés apostoliques”
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surtout les longues insistances de la deuxiéme
portrait t de 'Oblat. L’ aspect communautaire

partie, & propo
marque toute sa
vie des veeux (chasteté, Const. 22 et 24; pauvreté, Const, 26 et 8
obéissance, Const. 34, 35 et 36), soutien fraternel dans le travail
et le ministére (Const. 42, 45 et 47), etc,

— Const. 1 et 3) et
s du

sie: vie de foi et de priére (pnﬂcf 49 50, 51
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Cette importance de l'esprit communautaire et de la colla~
boration est rappelée plus encore & propos des éducateurs que des
jeunes en formation (cf. Const. 65, 66, 79).

d) Dans une perspective plus caractéristique de notre temps,
a été vivement recommandée la vie d’équipe (Const. 82, 98),
appelée & jouer un roéle assez important dans la formation d'aujour-~
d’hui. Plus fonctionnelle et & but plus précis que la communauté,
I'équipe pourra devenir un élément éducatif trés efficace, dans la
vie d’'études, dans les activités diverses, dans la vie spirituelle
elle-méme par la révision de vie,

Il faut avouer cependant que ces accents mis sur la vie com-
munautaire et davantage encore sur la vie d'équipe ne rallient
pas des suffrages également enthousiastes. Certains ont craint
un amenuisement de la personnalité individuelle et du caractére
personnel inhérent 3 toute vraie éducation, 2 toute vie humaine et
religieuse. Aussi bien cette réticence a-t-elle été exprimée, comme
un correctif, ou plus exactement comme une mise en garde a
laquelle d'ailleurs étaient sensibles les partisans les plus convaincus

du partage et de la mise en commun (Const. 91; R. 141).

C — LES STRUCTURES DE LA FORMATION.

1o Esprit de l'organisation de la formation.

La réflexion sur les structures de la formation a été marquée
par trois lignes principales:

—- souplesse plus grande
- décentralisation et participation accrue

— continuité et harmonisation des diverses étapes.
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a) Souplesse plus grande.

1 — A la suite du décret conciliaire sur la formation sacerdotale,
le Chapitre général a voulu donner aux structures de la formation
une souplesse plus grande et une plus large possibilité d'adaptation
aux circonstances variées.

Ce qui doit présider au choix dans I'organisation de la forma-
tion, ce seront notamment les exigences pastorales.

Or celles-ci varient selon les diverses régions ot devra s’exer~
cer le ministére pastoral. C'est pourquoi latitude est laissée aux
Supérieurs majeurs (ce qui comporte les Provinciaux) de fixer,
pour chaque région, l'organisation et les programmes d'études

(Const. 63; R. 120).

Comme les exigences de chaque région auront été étudiées
et définies par les Conférences épiscopales, les Supérieurs majeurs
sont invités a déterminer l'organisation de la formation en réfé-
rence a ces conférences. — Il y a 1a un élément trés neuf dans
notre législation, et une donnée de grande importance pratique.
Il y a en quelque sorte un primat accordé a I'élément local —
national ou régional — sur 'uniformité oblate. Et ceci aura sans
doute des conséquences de grande portée pour I'avenir; la forma-
tion sacerdotale est en effet en train de se restructurer d'une
maniére assez différente dans les divers pays. Suivre l'orientation
nationale, c’est accepter, sans doute, une trés grande diversité a
travers la Congrégation. Le Chapitre général a accepté ce risque,
quand il a affirmé: “La formation sera organisée, & ses étapes
successives en tenant compte des cultures, des systémes éduca-
tifs, des exigences pastorales propres a chaque pays ou région”
(R. 119).

Les exigences pastorales propres & chaque région, cela ne
désigne pas seulement les régions ou sont implantés de fait les
scolasticats et les noviciats, mais aussi les régions auxquelles sont
destinés les futurs missionnaires. En tenir compte, cela semble
donc postuler des scolasticats spécialisés selon ces régions dans
lesquelles seront envoyés un jour les scolastiques... Etant donné
que ces scolastiques peuvent recevoir une “orientation ferme” quel-
ques années avant la fin de leurs études, ne faudrait-il pas re-
grouper dans un méme scolasticat tous ceux qui se destinent par
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exemple & I'’Amérique du Sud, dans un autre ceux qui se destinent
a I'Afrique, etc...?

2 — Ce qui doit aussi déterminer des changements de structures,
c’est I'évolution des mentalités, des cultures, de la psychologie des
jeunes, etc.

Les mentalités modernes ne s'accommodent plus des structures
traditionnelles de formation. C'est vrai pour la discipline, les
méthodes de travail et d'études, etc.

La maturation psychologique des jeunes d’aujourd’hui se fait
d’une maniére trés différente de celle des générations passées.
Les crises psychologiques et religieuses se situent autrement et
prennent des formes différentes dont il faut tenir compte, non
seulement dans les relations personnelles, mais aussi dans les
structures éducatives, A titre d’exemple: la place du noviciat,
le temps d'ordination & la prétrise...

Les Constitutions et les Régles laissent une trés grande sou-
plesse d’adaptation. C’est volontairement que le paragraphe sur
la formation aux veeux, jusqu'aux veeux perpétuels, est dissocié
de celui sur la formation sacerdotale, car, si I'une et I'autre doivent
étre menées simultanément & un moment donné, on n'a pas voulu
déterminer laquelle commencerait en premier lieu; — la formation
religieuse proprement dite, qui commence au noviciat et qui tradi~
tionnellement chez nous précédait le début du scolasticat, pourra
désormais étre précédée d'une formation sacerdotale sans engage-
ment religieux quelconque. — Cette possibilité d’adaptation pourra
jouer par rapport:

— au lieu de formation: les scolastiques pourront étudier dans
des “scolasticats, facultés ou universités, au jugement du
provincial”’ (Const. 89);

—— aux étapes: noviciat, scolasticat, interruption et stages pour-~
ront se situer différemment I'un & 'égard de l'autre;

~— & l'ordre des études: philosophie et théologie seront menées
successivement ou simultanément;

— a la méthode d’étude: importance des cours magistraux, de la
recherche personnelle ou en équipe;
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— au moment de la profession religieuse ou de I'ordination...

b) Décentralisation et participation accrue.

Dans le domaine de la formation comme dans I'ensemble du
gouvernement de la Congrégation, le Chapitre général a recherché
une décentralisation a l'égard de l'administration générale. La
responsabilité des provinciaux est accrue; leurs pouvoirs aussi. Les
Constitutions et les Regles soulignent cette responsabilité et ces
pouvoirs:

— dans la nomination des éducateurs en général (Const. 102;
R. 117) bien que les Reégles de la Quatriéme partie deman-
dent I'approbation du Supérieur général pour la nomination
du supérieur et des directeurs de scolasticats et du maitre
des novices.

Au provincial revient de constituer le Conseil de direc~
tion, de nommer le préfet des études, et le maitre spirituel
ainsi que le modérateur des junioristes (R. 117).

— dans le choix des structures et des méthodes d’'éducation,
qui sont confiées a leur vigilance (R. 120).

— dans le choix du lieu ot étudieront les scolastiques (Const.
89).

— dans l'autorisation des interruptions d’études et des stages
(Const. 89) ou des vacances en famille (R. 148).

— dans I'appel aux veeux, a part les veeux perpétuels qui deman-
dent confirmation du Supérieur général (Const. 84, 85) et
aux ordres, a part les cas douteux lors de I'appel aux ordres
majeurs qui sont & soumettre au Supérieur général (R. 145).

Cette décentralisation constitue une simplification mais appelle
aussi, corrélativement, une prise de conscience plus vive de res-
ponsabilité de la part des Provinciaux et des provinces. Certains
ont objecté contre cette idée de décentralisation que l'intervention
de I'administration générale était une garantie utile; & quoi on a
répondu que les Provinciaux pouvaient étre jugés suffisamment
aptes et compétents pour assumer cette responsabilité. Pour les
aider, on a prévu des commissions provinciales de la formation
qui les renseigneraient et les conseilleraient (R. 120). Bien plus,
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c’est toute la Province et chacun de ses membres qui doivent se
sentir concernés par la formation a tous les niveaux (Const. 63),
chacun selon sa fonction bien sfir et sa compétence, sans empiéter
sur la responsabilité propre des éducateurs. Un certain rodage sera
requis pour que s’agencent harmonieusement les rouages de cette
co-responsabilité indispensable. De plus en plus novices et sco~
lastiques sont en contact avec les Péres et les Fréres de chaque
communauté; il importe que tous aient une action positive et
éducatrice; il importe qu'ils prennent davantage a ceeur la forma-
tion des jeunes et les maisons qui s’y consacrent, en vue de leur
apporter leur aide; il importe que tous ceux qui ont acquis une
expérience missionnaire en fassent bénéficier les jeunes en for-
mation.

c) Continuité et harmonisation des diverses étapes.

Le cadre de la formation sera désormais moins simple et
moins uniforme, les étapes en seront plus variées; les possibilités
seront plus nombreuses. Les scolastiques seront davantage dis-
persés; ils seront formés selon des voies plus diverses... Il sera
cependant nécessaire d'assurer une continuité et une progression
a travers les différentes étapes; une harmonisation et une certaine
unité dans les formes d’éducation. Tout cela requerra avec plus
d’urgence des relations suivies entre tous les éducateurs d'une
méme province (Const. 65), Peut-&tre sera-t-il utile de nommer
un homme qui ait pour tache d’assurer cette coordination (idem).

20 Etapes de la formation.

Les Constitutions actuelles prévoient comme ceci les étapes
de la formation:

I — Eventuellement, passage par le “petit séminaire oblat” ou
par un institut de vocations d'ainés.

2 — Un éventuel temps de probation “dont le lieu, la durée et la
forme” seront déterminés par le provincial (Const. 75). Ce
peut &tre par exemple un stage dans une maison de ministére
ou les premiéres années de scolasticat. Son but est, pour le
candidat, “de se faire connaitre et de mieux découvrir la
vie oblate”.
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3 — La formation religieuse proprement dite et 'acheminement
aux veeux perpétuels, qui commence par le noviciat et
s'achéve durant le scolasticat.

4 — La formation sacerdotale proprement dite, qui peut com~
mencer avant ou aprés le noviciat, et qui achemine aux
ordres grice a des temps d’études et éventuellement des
stages d’ordre divers.

5 — La formation continuée & travers toute la vie, et particuliére-

ment dans les premiéres années de ministére ou a certaines
périodes de “recyclage”.

D — FORMATION SPIRITUELLE.

La formation spirituelle est commandée, cela va de soi, par la
vocation de la Congrégation et de ceux qui en sont membres
(cf. Premiére partie) et par le type de religieux missionnaire que
les Constitutions tracent en leur Deuxiéme partie. C'est cette
Deuxiéme partie qui dessine la physionomie spirituelle de I'Oblat.
On ne saurait donc parler de formation spirituelle sans s’y reporter.

Ce qui est dit dans la Troisiéme partie concerne davantage
les moyens et les étapes d'acheminement vers cet idéal, et reléve
d'un double souci:

— viser aux dispositions intérieures profondes plus qu'a la con-

formation & un cadre de vie;

— aller & l'essentiel d'attitudes religieuses et apostoliques fon-
damentales plutét qu'a une multiplicité de démarches plus
accessoires.

a) Le primat est donné, comme il se doit, aux vertus théo-
logales. Ceci est particuliérement marqué dans les articles
concernant le scolasticat (Const. 90; R. 139, 140, 142). Non
sans une insistance qui contraste avec la sobriété de ce qui est
dit par ailleurs, toute la formation est centrée sur ces vertus
fondamentales.

En ce qui concerne la foi, notamment, on vise & son carac-
tére personnel, & sa profondeur (R. 139), a sa réelle maturation
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et & l'authenticité de ses expressions (R. 140). Clest la préoc-
cupation de fonder les vceeux sur une foi suffisamment ferme et
miirie qui motive la possibilité de reporter le noviciat aprés une
ou deux années de formation.

b) Les lieux privilégiés de la rencontre avec [ésus-Christ,
fruit des vertus théologales, seront: I'Ecriture, I'Eucharistie, la
priére personnelle, la vie communautaire, les événements con~
templés dans la foi (Const., 81). Clest & ces points fondamen~
taux que se raccroche d'ailleurs la vie spirituelle de 1'Oblat,
telle qu'elle est présentée dans la Deuxidme partie. C'est finale~
ment & sa fidélité & rencontrer Jésus-Christ en ces lieux privi-
légiés, d'accés si simple, que I'Oblat mesurera sa fidélité a sa
vocation.

¢) Les vceux seront présentés aux novices et scolastiques
progressivement (Const. 80), et de maniére a pouvoir étre dé-
couverts dans leur sens profond et comme des valeurs (cf.
Const. 17 a 40), plutét que dans le détail de leurs applications;
encore qu'il soit nécessaire de les incarner dans la vie concréte
(c’est & quoi pourvoient les Regles, art. 41 et suivants).

d) Le sacerdoce sera vu comme un service (R. 144), sous
son aspect ecclésial (R. 143) et dans la confiance en la gréce
qu'il apporte avec lui (R. 144).

e) Enfin, dans la ligne de la vie apostolique, un accent assez
net est mis sur les verfus sociales (Const. 90) dont l'importance

est d'ailleurs exprimée dang la Deuxidme partie

E — FORMATION INTELLECTUELLE.

Plus que partout ailleurs, le Chapitre général s’est montré
brefl et discret quand il a abordé le paragraphe de la formation
intellectuelle. Il s’est contenté d'insérer dans les Constitutions
et les Régles quelques notations rapides mais assez suggestives
cependant,

a) L’esprit et l'orientation des études sont indiqués en quel-
ques mots.
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— “tout I'enseignement doctrinal doit étre centré sur le Mys-
tére du Christ” (Const. 93); tout doit converger vers une
compréhension plus profonde de ce Mystére,

— il faut aussi viser & une connaissance solide et cohérente de
I'homme et du monde (Const. 94) et veiller & rencontrer
I'homme contemporain dans sa pensée et sa recherche phi-
losophique (Const. 94) comme dans ses questions (Const.

95).

— le message du salut doit non seulement éclairer l'intelligence
mais nourrir la vie spirituelle et étre assimilé dans une pers-
pective pastorale et catéchétique (Const. 95).

b) Les matiéres enseignées ne sont guére précisées, mais le
Chapitre général a été soucieux de souligner la place, a coté de
la philosophie et de la théologie proprement dites, d’ “autres dis-
ciplines” et notamment des sciences de l'homme qui devront
prendre plus d’importance.

A aucun moment, il n'est fait référence & la philosophie et a
la théologie comme deux étapes de la formation sacerdotale, mais
seulement comme deux disciplines distinctes par leur lumiére et
auxquelles d’ailleurs ne se réduit pas la formation sacerdotale.

A la suite du Concile, les sources d'inspiration de l'enseigne-~
ment philosophique et théologique ont été exprimées dans un sens
trés ouvert et fort pastoral.

¢) L'aspect pratique des études apparait surtout en ce qui
concerne le ministére de la parole et le recours aux moyens de
communication sociale modernes {Const. 96, 98; R. 146, 147).

d) Quant aux méthodes, il s'agit surtout d'une invitation a
chercher des formes plus actives de formation intellectuelle
(Const. 98), et a le faire dans un certain esprit qui soit celui
d'une recherche passionnée de vérité et d’objectivité (idem).

Jean Heeerte, O.M.L
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(suite)

III. — LES (EUVRES DE L'APOSTOLAT OBLAT.
Nos réflexions nous ont amenés a conclure que le but prin-
cipal de I'apostolat oblat réside dans l'activité missionnaire & 1'égard
de tous mais principalement des pauvres.

Une question urgente se pose maintenant: les Oblats sont-ils
missionnaires au sens général du mot, a savoir sont~ils des ouvriers
évangéliques envoyés par I'Eglise pour coopérer a l'ceuvre du salut
du monde dans le Christ, ou bien sont-ils missionnaires dans le sens
spécifique et recu communément du mot, & savoir sont-ils des
ouvriers évangéliques qui s'adonnent avant tout aux missions inté-
rieures et étrangéres? La question est de grande importance car
elle décide au fond de 1a nature de V'apostolat proprement oblat:
avons-nous une tache propre & remplir dans 'Eglise ou bien notre
tache est-elle d’étre préts a remplir toute ceuvre apostolique que la
hiérarchie nous propose? Comme on peut comprendre, il s’agit
en d'autres mots de l'cuvre premiére de l'apostolat oblat, ou,
selon une autre terminologie, de la fin principale “in concreto” de
la Congrégation?,

Pour pouvoir répondre & cette question, d’abord il nous parait
nécessaire d'étudier nos wuvres d'apostolat dans les nouvelles
Constitutions et Reégles; ensuite on fera un rapide examen de ce
méme sujet dans les anciennes Régles et Constitutions; enfin
entre les deux sera établie une comparaison qui nous conduira 2

11 La fin spéciale de la Congrégation, nous avons vu, c'est 'évangélisation
des pauvres et par rapport a cette fin toutes les ceuvres sont des moyens.
Mais d'autre part toute ceuvre est aussi une fin; c'est pourquoi les ceuvres
primaires peuvent étre dites fin primaire ou fin principale”in concreto” de la
Congrégation. Cf. Card. VILLENEUVE, “Le premier chapitre des saintes Régles”,
Etudes Oblates, 1943, pp. 56-57.
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faire quelques suggestions concrétes en vue d'une discussion pour
d’éventuelles modifications dans nos Constitutions et Regles dans
le prochain Chapitre général.

A. Les ceuvres propres de l'apostolat oblat dans nos nouvelles
Constitutions et Régles.

L’article fondamental qui traite la question des ceuvres de
notre apostolat, c’est I'a. 3 des Constitutions. Le caractére mis-
sionnaire de toute la Congrégation (“Congregatio universa mis~
sionaria est”’) est concrétisé et déterminé par deux "‘c’est pourquoi”
et un “‘de méme’.

Premiére concrétisation de notre apostolat missionnaire: “C’est
pourquoi la Congrégation porte 'Evangile aux peuples qui ne
P'ont pas encore recu et, 14 ot I'Eglise est déja implantée, aux
groupes humains et aux régions les plus éloignés d'elle.” Il s'agit
donc de I'apostolat dans les missions étrangéres et dans les zones
oit il y a plus de détresse spirituelle.

Seconde détermination: ‘“‘C’est pourquoi aussi elle s’efforce,
auprés de ces peuples et de ces milieux humains, de préparer et
de fortifier un clergé et un laicat pleinement conscients..” On
indique cette fois 'cuvre des séminaires et de la sanctification du
clergé et l'ceuvre de la promotion de l'apostolat des laics (Ad
Gentes 16; 21).

Troisiéme détermination du trait missionnaire de notre apos-
tolat: "“De méme, selon sa tradition vivante, elle se tient préte...
a répondre aux urgences du monde et de I'Eglise & travers toutes
sortes de travaux et de ministéres.”” Il s'agit de la disponibilité a
faire toutes les ceuvres de zéle que la charité sacerdotale peut ins-
pirer (Préface) et qui est réellement dans la tradition vivante de
notre Institut*®.

Cet article des Constitutions se borne a donner des orienta~
tions générales de I'apostolat missionnaire oblat; les déterminations
ultérieures nous sont octroyées par les Regles, qui développent
plus longuement notre sujet surtout dans la premiére partie.

12 Cf. E. LAMIRANDE, “Saisir tout le bien qu'on nous propose”, Efudes
Oblates, 1963, pp. 429-440.
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Les articles 10, 11, 12 traitent de quelques caractéristiques
de I'apostolat dans les pays de mission. qui sont toutes prises du
décret conciliaire Ad Gentes: aspect temporaire de l'envoi mis-
sionnaire dans une région; respect des civilisations de ces peuples
et discernement de la secréte présence de Dieu; adaptation aux
coutumes, langues, traditions et maniéres de vivre; promotion d'un
clergé et d'un laicat autochtones et disponibilité a l'égard des
jeunes Eglises's,

Encore au sujet des missions étrangéres, on trouve dans les
Constitutions et Régles cing articles de contenu différent, mais
qui donnent de précieuses déterminations. L'ar 45 des Regles
fait une application spéciale surtout aux fréres oblats qui travail-
lent dans les milieux ot se fait 'implantation de I'Eglise; ils ont
un rdle important & jouer parce que, étant en étroite relation avec
la vie quotidienne des gens, ils peuvent donner un témoignage
spécial de vie évangélique. La grosse épreuve de la solitude que
la plupart des nétres accepte d'affronter pour le témoignage de
Vamour du Christ et de la sollicitude de I'Eglise, est rappelée par
I'a. R. 88. Pour la formation des scolastiques I'a. R. 100 exige que,
dés le temps du scolasticat, les futurs missionnaires soient orientés
en vue des taches pastorales qui les attendent dans les pays ot ils
seront envoyés, Ce qui comporte la convenance de leur donner,
de la part du Provincial et du Général, une orientation ferme
quelques années avant la fin de leurs études (R. 101). Cet article,
se situant dans la perspective de Ad Gentes (24; 26), essaie de
résoudre la sérieuse difficulté de I'insuffisante formation, surtout
cuiturelle et doctrinale, des candidats aux missions étrangéres'.

Un autre innovation regarde le gouvernement de la Congré-
gation (a. 160), ot trouve son rdle le secrétaire aux missions's,
qui, nommé par le Supérieur général de I'assentiment de son
conseil, aprés consultation des membres de la Conférence inter-
provinciale collective, dirige le secrétariat correspondant, exergant

13 On aurait aimé qu'on parlat aussi de la promotion de la vie religieuse
et de l'activité missionnaire des Eglises particuliéres, selon les riches indications
données par le décret Ad Genfes (No 18; 25),

1+ On suggeére qu'on introduise & ce point ou a un autre endroit convenable
I'a. 47 des anciennes Régles, qui exhorte ardemment tous les Oblats a désirer
I'apostolat des missions étrangéres et qui offre aux jeunes un idéal vivant et
riche de la grandeur de la vocation missionnaire.

15 Nommé explicitement en R. 171, 4o,
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une fonction d’étude des problémes de son secteur, de liaison entre
le mouvement missionnaire et I'administration générale et de par-
ticipation au gouvernement dans les réunions du conseil général
extraordinaire (a. 154).

Enfin il v a l'article 197 des Constitutions qui traite des
relations entre les provinces et les vice-provinces qui en dépendent.
Pour entretenir des relations étroites, il y aura des réunions régu-~
lieres, dans lesquelles on réglera les problémes communs surtout
ceux qui concernent la formation des jeunes destinés aux missions,
le séjour ou le retour des missionnaires dans leur pays d’origine
et en général la réflexion sur la pastorale missionnaire.

Si les missions étrangéres sont nommées d'abord parmi les
ceuvres oblates (a. 3, R. 10, 15), les missions intérieures dans
I'a. R. 21 sont mises a la premiére place dans l'apostolat de la
Congrégation. On en parle en trois articles qui donnent les traits
essentiels des missions paroissiales et régionales; mais & notre
avis, tout en constatant que la prédication des missions est mise
expressément “primo loco” dans nos Reégles, on ne peut pas cacher
I'impression d'un relief insuffisant donné a cette ceuvre, surtout par
rapport a la Préface du Fondateur, retenant l'exercice des saintes
missions comme fin principale de notre Société, De ces trois
articles, le premier (R. 21) établit que la fin des missions est
d’aider au renouveau évangélique et apostolique des communautés
chrétiennes et de tracer avec elles les chemins d'un vrai dialogue
avec le monde. Parmi les moyens dont les missionnaires se servent
pour atteindre cette fin, l'article 22 donne la premiére place a
I'annonce de la Parole de Dieu®® sous toutes ses formes et l'on
n'omet pas de recommander le recours a toutes les formes et les
méthodes de communications sociales. Enfin les caractéres de
'annonce missionnaire sont contenus dans l'a. R. 23: clarté dans
I'exposition du message du salut, confrontation avec les expériences
et les questions des hommes, utilisation de toutes les occasions
possibles pour dialoguer avec eux.

On peut maintenant donner un coup d’ceil aux autres moyens
d’apostolat que les Régles assignent a 'activité missionnaire de la

16 Pour l'annonce de la Parole de Dieu selon Mer de Mazenod, cf. E.
LaMIRANDE, dans Etudes Oblates, 1959, pp. 105-126.
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aucune méthode pastorale ne sont étrangers a notre activité a

tolique, a la seule condition qu'ils soient réalisés dans la fidélité a
la fin spécifique de la Congrégation (R. 20).

Aprés le ministére des missions, c'est le ministére paroissial
qui rentre dans l'objet de l'action apostolique des Oblats et qui
doit étre exercé dans l'esprit d’une vraie mission permanente
(R. 24). Les quatre articles qui traitent de cette ceuvre indiquent
le but des paroisses, la connaissance de la population confiée, la
collaboration avec le laicat, l'unité du travail avec le clergé dio-
césain et les rapports avec 1'Ordinaire du lieu (R. 24-27).

Ensuite vient le ministére auprés des jeunes (R. 28, 29), qui
est considéré comme trés important dans notre Institut et qui
pourra s'exercer sous des formes diverses, comme les retraites,
les récollections, l'enseignement, les ceuvres d'éducation, etc. Les
ceuvres d’enseignement, reconnues définitivement par nos Reégles,
exigent que les Oblats enseignants soient académiquement qualifiés
et qu'ils portent auprés des étudiants comme du corps professoral
et des parents des éléves un témoignage authentiquement chrétien
et missionnaire.

Au ministére auprés des prétres est réservé l'art, 30, qui, avec
des mots riches de sentiments humains et de zéle apostolique, com-
prend la participation au recrutement et la formation du futur
clergé, la contribution 2 toutes les formes d'aide et de coopération

d
alé

avec les prétres et la charité spéciale a I’
en difficulté dans leur sacerdoce.

gard de ceux qui sont

Enfin sous le titre “divers aufres ministéres” on indique cing
autres ceuvres qui rentrent dans l'objet de notre apostolat. Dans
le premier article (R. 31) on reconnait conforme a la mission de
notre Institut les charges d’auméniers en divers secteurs de la
pastorale (militants laics, prisonniers, malades, soldats..). On
accepte ensuite, dans le second (R. 32), d’apporter notre concours
aux communautés de religieuses; dans le troisiéme (R. 33), de
diriger les maisons de retraites; dans le quatritme (R. 34), de
s'adonner au ministére dans les lieux de pélerinage et les sanc-
tuaires, considérés comme une sorte de mission stable et perma-
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nente; et dans le dernier (R. 35), d'exercer l'apostolat par les
moyens de communications sociales.

Ainsi s'achéve l'exposition des ceuvres du ministére oblat.
Grand apparait le champ du travail apostolique de la Congré-
gation; mais il doit encore s'élargir en accueillant dans toute la
mesure de ses possibilités les urgents appels du monde et de
I'Eglise, & travers toutes sortes de travaux et de ministéres (a. 3).

B. Les ceuvres de l'apostolat oblat dans les anciennes Constitutions
et Régles.

Avant d'essayer une ébauche de comparaison entre les nou-
velles Constitutions et Régles et les anciennes, il faut donner un
regard rapide aux ceuvres de notre apostolat dans les anciennes
Régles. A premiére vue, on peut avoir 'impression de voir s'ajouter
une nouvelle interprétation a celles qui ont déja été données, Nous
pensons, cependant, peut-&tre un peu naivement, qu'il est possible
d’établir d’aprés les anciennes Régles une claire hiérarchie dans
nos ceuvres de ministére.

Le premier objet de la mission de la Congrégation consiste
dans la prédication de I'Evangile par les missions intérieures et
ceuvres annexes en vue de secourir spirituellement les ames les plus
abandonnées. Il s’agit d'un fait indéniable dans la vie, la vocation
et les écrits du Fondateur, tout aussi bien que dans les Régles et
Constitutions dans leurs différentes éditions.

L'art. 1: “Finis huius parvee Congregationis est ut coadunati
sacerdotes praecipuam dent operam peuperibus evangelizandis”
donne la fin principale ou propre de la Congrégation, mais d'une
maniére générale, Il est déterminé tout de suite aprés par l'art. 2
“... celestem hunc verbi panem illis [popello per rura, pagorum
urbiumque incolis, iis qui in infidelium statu versantur...] per mis-
siones, secessus sacros, catecheses aliave exercitia spiritualia”, qui
voit dans les missions 'cuvre primaire ou la fin principale in
concreto de notre Société.

Il ne sera pas superflu de relire les autres articles oit I'on
trouve affirmé que les missions constituent la destination premiére
du ministére de notre Institut. A l'article 4: “Toti erunt missionarii
qui... preesertim missionum munus amplectantur”, fait suite 'article
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11: “Cum sacree missiones sint preecipuus Instituti scopus, omnes
. , . A
potissimum studeant ut munus istud accurate persolvant’. Méme
. » - a . - - t s
les missions étrangéres doivent &tre vécues dans l'esprit des mis-
:

sions intérieures: “Ceferum ut propius ad Congregationis prima-
rium finem accedant, sacrarum missionum exercitia... dare cura-
bunt...” (a. 41). Cette fin est également rappelée dans les articles
48: "Preestantior sane [inis post sacras missiones est directio
seminariorum” et 94: “Cum non sit tantum finis Instituti missio~
nibus... operari”’. D'ailleurs le titre méme de la Société adopté
spontanément et unanimement dés l'origine, “'Société de Mission~
naires*” le confirme. Enfin cette primauté donnée aux missions
dans les anciennes Régles, correspond pleinement a la conclusion
de la Préface: “..et maxime sanctis missionibus quas ipsorum
Societas tanquam finem primarium habet”,

A la prédication de la parole divine aux pauvres par les
missions, s'ajoutérent plus tard les missions étrangéres a titre égal,
avec l'approbation de Pie XI dans la lettre apostolique “Mirabili
plane modo”, qui approuve d'une maniére spécifique notre Institut
en lui donnant comme fin primaire les saintes missions paroissiales
et I'évangélisation des infidéles dans les régions éloignées des
missions étrangéres. Cet assentiment apparait aussi bien dans 1'his-
toire de la Congrégation qui pent &tre récapitulée par les Acta
capitulorum de 1959 dans l'article 2: “Sacrarum missionum pree-
dicatio tam in provinciis quam in territorio missionum, nostro
semper preecipue cordi esse debet, cum sit Instituti nostri finis
principalis et optimum pro malis temporum remedium'®.”

Des difficultés ont été faites et peuvent étre encore faites a
propos de la priorité des missions dans nos moyens d’apostolat.
Elles ont été déja considérées par d'autres®, Qu'il nous soit per~
mis de rappeler celle qui provient des expressions employées par
le Fondateur quand il introduit certains ministéres, comme par
exemple la direction des séminaires: “Finem habet etiam Con-
gregatio directioni seminariorum... sese specialiter devovendi’
(a. 2), qui est appelée dans l'article 48 “‘preestantior sane finis”;

91; Cf. J. RestE, “De la fin de la Congrégation”, Efudes Oblates, 1963,
PP ss.

18 Cf. J. RestLE, art. cité, p. 109, chez %1{11 a été prise cette citation.

19 Cf, par exemple J. RESLE, art. cité et Y. Guicuen, ‘Réflexions sur une
révision de nos Régles”, Efudes Oblates, 1965, pp. 89-130.
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ou la direction des jeunes qui est considérée comme une tache
essentielle dans notre Institut (a. 127). Il serait légitime de dé-
sirer de la part du Fondateur plus de clarté dans I'énoncé des
fins de notre Congrégation; cependant on peut et l'on doit con-
clure qu'une seule est la fin principale de la Société des Oblats,
les missions, et que les autres ne le sont pas, méme si elles ne
sont pas explicitement appelées fins secondaires. En effet, d'un
coté, le Fondateur, dans ses Régles, n’appelle jamais la direction
des séminaires ou des jeunes fin primaire ou principale de la
Congrégation mais au contraire, en introdusiant la direction des
séminaires, la principale parmi les secondaires, il dit expressé-
ment: “‘Preestantior sane finis... post missionum ministerium’; et
de l'autre toute sa vie et ses écrits prouvent que les missions
seulement sont la fin principale de notre Institut®,

20 La presque totalité des articles parus dans cette revue sur la fin de la
Congrégation concorde dans I'assertion gue l'ceuvre primaire ou la fin principale
en pratique ce sont les missions.

Card. VILLENEUVE, art. cité, Etudes Oblates, 1943, p. 56: '"Les missions sont
donc le premier moyen concret, la fin principale en pratique de la Congrégation
pour atteindre sa fin générale abstraite, I'évangélisation des pauvres.”

. Restk, art. cité, Etudes Oblates, 1963, p. 97 ss. Tout l'article soutient
vigoureusement que ‘'la Congrégation a été fondée pour précher aux pauvres
la parole divine par les missions, auxquelles s'ajoutérent plus tard les missions
étrangéres’” (p. 107).

E. LAMIRANDE, art. cité, Efudes Oblates, 1963, p. 428 ss. Parmi les conclusions
de son article I'A. donne la proposition suivante: “Que parmi les ministéres,
certains, en premier lieu la prédication des missions populaires et puis les mis-
sions étrangéres, occupent une place a part, et que I'on parle volontiers de leur
sujet de “fin principale” (p. 439).

J. REsLE, “Persévérance dans la Congrégation et persévérance de la Con-
grégation”, Efudes Oblates, 1964, pp. 94-113. L’A, soutient la nécessité pour
la Congrégation de persévérer dans sa finalité de précher I'Evangile surtout
par les missions intérieures et étrangéres.

E. Lamiranpe, “Le ministére paroissial du vivant du Fondateur”, Efudes
Oblates, 1964, pp. 273-290. A propos de l'attitude du Fondateur a l'égard de
I'acceptation des paroisses, il cite le passage de la lettre du Fondateur & Hope-~
Scott de 1859: “[la vocation des Oblats] n'est pas précisément d’étre curés,
mais de véritables missionnaires passant d’'un pays a l'autre, pour annoncer les
vérités du salut et ramener les ames & Dieu” (p. 284).

E. LaMIRANDE, ‘Aumoneries acceptées au début de la Congrégation”, Efudes
Oblates, 1965, pp. 3-29. L’A. démontre que l'une des raisons de l'opposition du
Fondateur & l'acceptation des auméneries était la difficulté a demeurer fideles
a notre vocation missionnaire: ‘'[les auméneries] détournent les sujets de la
fin principale de I'lnstitut qui est de donner les missions” (p. 7).

GUuEGUEN, art. cité, Etudes Oblafes, 1965, p. 89 ss. Dans son article
magistral, le P. Guéguen affirme sans aucune hésitation que: “I'Oblat est
avant tout, par destination premiére, missionnaire, porteur de la Bonne Nouvelle
aux pauvres, a la suite du Christ et cela par la prédication missionnaire”
(p. 119). A quoi ensuite il ajoute: “L’objectif premier dont le Fondateur dit
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Aprés ces considérations sommaires sur I'ceuvre principale de
la Congrégation, on va maintenant résumer en quelques mots ce
qui doit étre dit des buts secondaires de notre apostolat?'.

La plus importante des ceuvres secondaires c'est la direction
des séminaires (a. 3 et a. 48-93), a laquelle s'ajoute I'ceuvre
subsidiaire de suppléer aux Instituts détruits par la Révolution
francaise.

A T'euvre de la direction de la jeunesse (a. 5) fait suite le
ministére pour la sanctification du Clergé (a. 6 et 7), I'ceuvre des
refraites fermées pour les clercs et méme pour les laics (a. 8),
I'ceuvre d’assistance aux prisonniers (a. 134-138) et aux mou~
rants {(a. 139-143).

Pour le ministére paroissial on sait bien que le Fondateur
n’était pas favorable & ce que I'on accepte la charge des parois-
ses: la vocation oblate n'est pas d'étre curés, mais missionnaires.
Clest la raison de l'article 156 qui défend d'accepter la direction
des paroisses sans I'indult du Saint-Siége. Cependant le Fonda-
teur lui-méme a accepté quelques paroisses pour de différents
motifs, mais toujours il y tenait que l'on exerce cette charge selon
I'esprit d'une Congrégation missionnaire??.

De méme il ne voulait pas qu'on accepte d'dtre auméniers
des religieuses (a. 33), car le ministére du missionnaire est d'un
genre tout & fait différent de celui d’'un auménier dans un cou-

vent*. Malgré cette défense cependant, cette ceuvre garde une

dans la Préface: “Quantum coram ipsis campi iacef!” semblait délimité: et
pourtant une nouvelle immensité se dévoilait bientét aux regards de la Con-
grégation, le monde infini des missions étrangéres” (p. 119).

Cependant il est vrai que le P. Fortin dans deux articles: “Fin spéciale
de la Congrégation”, Etfudes Oblates, 1962, pp. 193-215, et “Face a une
Pastorale d'ensemble”, Efudes Oblates, 1963, p. 193 ss., semble en pratique
exclure que la Congrégation posséde une ceuvre primaire qui lui vienne du
Fondateur et des Regles. L’idéal de I'apostolat oblat serait: “dentrer avec
enthousiasme et sans programme préétabli dans la pastorale d'ensemble, mériter
par notre détachement... le ministére que les Pasteurs jugeront d'avant-garde...
voila ce qui exigerait bien des sacrifices... mais ne serait-ce pas supréme fidélité
a l'ame ardente de notre vénéré Fondateur?' (p. 215). Mais, me semble-t-il,
il est le seul & méconnaitre la place principale des missions dans les ceuvres
de la Congrégation.

21 I'expression “buts secondaires” ne se retrouve pas telle quelle dans
les Reégles; l'emploi cependant demeure légitime, car seulement les missions
constituent notre but primaire.

22 K. LAMIRANDE, art. cité, Efudes Oblates, 1964, pp. 273-290.

23 E. LAMIRANDE, art. cité, Efudes Oblates, 1965, pp. 3-29,
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place assez importante dans la Congrégation. Le Fondateur,
pour sa part, montre beaucoup de souplesse en tenant compte des
besoins immédiats, des circonstances locales et des dispositions
des Péres autant que du texte méme de la Régle, tout en veil-
lant & ne pas laisser la Congrégation dévier de son idéal spé-
cifiquement missionnaire®®,

Avant de conclure ce qui a été dit sur les ceuvres principales
et secondaires de l'apostolat oblat dans les anciennes Régles, on
se doit de reppeler que la grande régle du Fondateur dans l'ac-
ceptation des divers ministéres était de “saisir tout le bien qu'on
nous propose?®”’, de nous vouer ‘‘a toutes les ceuvres de zéle que
la charité sacerdotale peut inspirer” (Préface), d'étre préts a
faire tout le bien prescrit par les Supérieurs (a. 95). Clest un
champ immense: toute ceuvre d’apostolat peut y rentrer pourvu
que ce soit toujours sauvée la finalité spécifique de I'Institut.

C. Comparaison entre les nouvelles Constitutions et Régles et
les anciennes, au sujet des ceuvres.

Aprés notre exposé, peut étre un peu aride, sur les ceuvres
de la Congrégation dans les nouvelles Constitutions et Regles et
dans les anciennes, nous voudrions maintenant arriver au point
le plus intéressant de cette étude: tirer quelques conclusions, faire
des appréciations et, s'il le faut, quelques remarques sur l'objet
de notre apostolat oblat dans nos nouvelles Constitutions et Régles.

En commencant par ce qu'on peut appeler le but secondaire
de notre apostolat, on remarque aisément que les nouvelles Cons-~
titutions et Régles reprennent et continuent ou élargissent les
anciennes sur les points qui vont suivre.

1) Le ministére auprés des jeunes, exercé sous diverses for~
mes, est considéré comme ‘‘trés important” dans les nouvelles et
comme ‘‘tiche essentielle & notre Institut” dans les anciennes.
Au fond donc il demeure le méme, bien que dans les nouvelles
on ajoute explicitement 'enseignement, les ceuvres d'éducation des

2¢ Ce sont les mots mémes du P. Lamirande, ibid., 29.
25 K, LAMIRANDE, art, cité, Etudes Oblates, 1963, pp. 428 440: Y. GuEGueN,
art. cité, Efudes Oblates, 1965, p.
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colleges et des petits séminaires et que ce ministére apparaisse
plus souple car on ne doit plus suivre la méthode éducative d'Aix
et on ne centralise plus toutes les initiatives dans les mains des
Supérieurs (R. 28-29; *6, *127, *133)2,

2) Le ministére auprés du clergé par la direction des sémi~
naires et la sanctification du clergé, demeure lui aussi fondamen-~
talement le méme. Avant il était appelé “preestantior sane post
ministerium missionum’’, maintenant il est dit que “les Oblats
acceptent volontiers de participer” & cette ceuvre, Avant on y
consacrait une cinquantaine d'articles (un peu trop par rapport
& ce qu'on disait sur la formation des scolastiques), maintenant
dans un seul on en reprend les éléments principaux (relévement
du clergé, sens de l'accueil, disponibilité pour les confessions),
en ajoutant la participation a I'cuvre du recrutement et la con-~
tribution a toutes les formes de coopération et d’aide (R. 30; *7,
*8, *48, *91.%93),

3) L'acceptation des auméneries (R. 31) a été élargie en
divers secteurs. Tandis que les anciennes Constitutions et Régles
limitaient de fait notre activité auprés des prisonniers, les nouvelles
Constiutions et Régles embrassent la charge d’auméniers auprés

il ¥ a andicanice deg mercatites
des militants laics, des malades, des handicapés, des personnes

nt en détresse, des soldais, efc.

A propos de cet élargissement des auméneries, il parait bien
de rappeler ce qui est dit dans le procés-verbal d'une séance du
chapitre général de 1850 au sujet des Oblats de Marie Immaculée:
“Enfin il était bon de remarquer que ce qui eut, dans ie com-
mencement de la Congrégation, été peut-&tre un obsacle & ce
qu’elle atteignit parfaitement son but principal, ne I'était plus
aujourd’hui qu'elle avait pris une si grande extension®’.”

Il n’est pas supreflu enfin de rappeler que I'idéal de la Con-
grégation inspirant ces ceuvres, demeure toujours le méme: secourir
les ames les plus abandonnées (R, 31; *134).

4) Pour le ministére pastoral, auprés des religieuses, il y a
eu un changement considérable. Les anciennes Régles en effet

26 Par commodité, les articles de l'ancienne Régle sont indiqués par un
astérisque (*).
27 Cité par E. Lamiranpe, Efudes Oblates, 1965, p. 25.
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ne cachaient pas leur opposition & ce genre de ministére (“confes-
sarii ordinarii minime sint, nisi permittente Provinciali” *33), tandis
que dans les nouvelles cette ceuvre rentre normalement dans la
ligne de l'apostolat oblat (R. 32).

Le développement et I'extension de la Congrégation ont jus-
tifi¢ ce changement qui d'ailleurs n’a fait d’autre chose que de
reconnaitre, comme objet de notre apostolat, ce qui de fait I'avait
déja été dés son commencement.

5) L'euvre des maisons de retraites (R. 33) rentrait déja
dans le ministére oblat d'aprés les anciennes Régles. Bien qu'in-
troduite & l'occasion du ministére auprés des prétres (*8), elle
pouvait comprendre aussi des laics, si l'on le jugeait utile.

6) L’acceptation des lieux de pélerinages et des sanctuaires
n'était pas mentionnée dans les anciennes Regles, mais, le Fonda-~
teur étant favorable 4 ce genre de ministére, c’est en demeurant
fideles a l'apostolat missionnaire oblat que les nouvelles Regles
l'ont introduit (R. 34).

7) Du ministére par les moyens de communications sociales
(R. 35) les anciennes Régles ne disaient évidemment rien; il peut
cependant rentrer dans la ligne générale de la disponibilité a toutes
les ceuvres de zéle sacerdotal voulue par le Fondateur (*95).

8) Le changement le plus remarquable se trouve dans le
ministére paroissial, dont les anciennes Reégles ne permettaient
nullement I'acceptation sans I'indult du Saint-Siege (*156; *157}).
Dans les nouvelles Régles, au contraire, elles occupent la premiére
place dans les moyens d’apostolat, tout de suite aprés les missions
populaires (R. 24-27). La raison de l'opposition bien connue
du Fondateur & l'acceptation de ce genre de ministére, était for-
melle: ce ministére immobilise les missionnaires et absorbe toute
leur vie, en allant ainsi contre le but premier de la Congrégation.
En pratique lui-méme de son vivant a accepté quelques paroisses
pour différents motifs (moyens de subsistance, entrée dans un
nouveau diocése, paroisse attachée & un sanctuaire...), tout en le
considérant comme un ministére exceptionnel?®. Cependant malgré

I'attitude négative du Fondateur et les restrictions de la Regle

28 F, LAMIRANDE, art. cité, Etudes Oblates, 1964, pp. 213-220.
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et des Actes de nombreux Chapitres généraux,
sial entra largement dans les ceuvres de la Congrégation
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On peut comprendre alors pourquoi le dernier Chapxtre général
a donné une place si remarquable au ministére des paroisses, tout
en exigeant, selon l'esprit du Fondateur, qu'il doit étre exercé a

la maniére d'une vraie mission permanente.

Comme conclusion de ce qui vient d'étre dit sur les ceuvres
secondaires de notre apostolat oblat, on peut faire remarquer que
les nouvelles Constitutions et Régles, par rapport aux anciennes,
sont en continuité par l'esprit missionnaire qui doit les animer et
par la prédilection qu'on doit porter vers les pauvres et les ames
délaissées; elles sont au contraire en une certaine mais heureuse
discontinuité avant tout par une plus grande ouverture des champs
d’apostolat (paroisses, aumdneries, moyens de communications
sociales, sacntuaires et méme quelques formes de ministére auprés
des jeunes), ensuite par une opportune adaptation aux exigences
actuelles qui, d'un cdté, n'aiment pas trop descendre dans les
deétails de I'organisation du ministére (R. 36) et, de I'autre, deman-
dent un concept plus souple des rapports entre l'autorité et les
initiatives personnelles des sujets.

On passe maintenant & faire une comparaison entre les deux
Constitutions et Régles en ce qui rentre dans I'euvre primaire de
notre apostolat: les missions intérieures et étrangéres. 1l y a
évidemment une continuité dans le sens que les deux formes
d'apostolat trouvent une grande place dans les anciennes et les
nouvelles Constitutions et Régles. Mais il y a aussi une certaine
rupture: les nouvelles Constitutions et Régles donnent la nette
impression d'ignorer la hiérarchie des ceuvres qu'on trouve dans
les anciennes. Le fait de traiter des missions étrangéres et inté-
rieures avant les autres moyens d’apostolat et le faible “primo loco”
affirmé, dans les Regles, des missions paroissiales ne suffisent pas
pour établir cette hiérarchie qui doit donner la premiére place a
I'apostolat missionnaire et seulement la seconde & tous les autres
moyens de ministére.

Qu'il soit clair qu'on veut éviter toute question de vocabulaire;
qu'on appelle I'euvre missionnaire ou fin principale ou fin spé-
cifique “in concreto” ou ceuvre primaire ou autrement, cela n'a
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aucune importance réelle. Ce qui compte c'est que les nouvelles
Constitutions et Reégles disent aussi clairement que les anciennes
que nous sommes ' missionnaires’’ parce que nous sommes voués
principalement aux missions. Les autres formes d’apostolat doivent
y renfrer, mais comme objectif second®. Je considére ces reliefs
comme le point le plus vital pour assurer l'identité et le développe-
ment de la Congrégation, car c’est lui qui donne a notre société
sa carte d'identité. Les orientations du Concile Vatican II déter-
minent que I'on garde non seulement I'esprit, mais les finalités
propres aux fondateurs: “In ipsum Ecclesize bonum cedit ut ins~
tituta peculiarem suam indolem ac munus habeant. Ideo fideliter
agnoscantur et serventur fundatorum spiritus propriaque proposita”
(Perf. Car. 2. Et le motu proprio de Paul VI “Ecclesize sanctze”
pour l'actualisation du décret conciliaire sur la vie religieuse, affir~
me avec toute la clarté désirable: “Uniuscuiusque instituti leges
generales... haec fere elementa complectantur... b) normas iuridicas
necessarias ad instituti indolem; [ines mediaque clare definienda...”
(A.A.S., 1966, p. 777). Et, aprés avoir prescrit: “excludantur
quee iam obsoleta sint...”’, déclare: “Obsoleta reputanda sunt quee
naturam et [ines instituti non constituunt” (ib. p. 778)3°,

Mais la raison fondamentale qui nous pousse & donner a nos
Constitutions I'ordre des fins de la Régle du Fondateur, c'est la
fidélité a notre Fondateur méme, qui lui seul a recu le charisme
de donner naissance & une nouvelle Congrégation religieuse et qui,
par sa vie, ses écrits, ses Régles fait encore vivre et croitre sa
famille religieuse. Si l'on change les finalités données par Mon-
seigneur de Mazenod, on court aujourd’hui le risque de végéter
et peut-étre méme de disparaitre lentement en tant que société
religieuse. Cette fidélité intégrale vaut donc plus que tout autre
effort d'adaptation. On est 3 méme de comprendre alors la rai-
son intrinséque de l'insistance du décret “Perfectee caritatis” et
du motu proprio “Ecclesiee sanctze” pour qu'on garde fidélement
Iesprit et les fins des Fondateurs dans les adaptations des Insti-
tuts religieux®!,

29 Y, GUEGUEN, art. cité, Efudes Oblates 1965, pp. 117-121.

30 Cette prescription d'énoncer le plus clairement possible les fins propres
de I'Institut était déja reque dans les mceurs du S. Siége pour I'approbation
des nouveaux Instituts religieux.

31 Ecclesiee Sanctee, Ne 16 § 3, A.A.S., 1966, p. 778.

Etudes 2
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Mais il v a encore davantage. La vie religieuse rencontre

Ao cmmn Tasinn asma o 1
a 105 jours une Irise
g, .

[ S o
parrois a une mai

ez nous aussi et
iére préoccupante, on ressent un .
a de la peine a comprendre pourquoi se faire religieux. La réponse
a cette difficulté, répandue un peu partout, comprend deux aspects:
le premier concerne la consécration religieuse a Dieu; le second,
le service apostolique de I'Eglise. Ici on considére seulement le
second aspect., Quel est donc le sens de I'apostolat des religieux
dans I'Eglise? On le retrouve dans leur role de corps spécialisés®,
qui répondent & des appels urgents de I'Eglise entiére et qui se
mettent au service de sa catholicité. Spécialisation et par consé~
quent mobilité sont les deux aspects principaux de l'apostolat des
religieux. Mais quelle est notre spécialisation & nous Oblats? On
pourrait répondre: annoncer I'Evangile surtout aux pauvres. Ré-
ponse vraie, mais seulement d'une maniére générale. En effet la
prédication de I'Evangile & tous mais surtout aux pauvres, c'est
la mission méme de I'Eglise; c'est toute 'Eglise qui est mission-~
naire®® et c'est également toute 'Eglise qui est de tous, mais surtout
des pauvres®, car ce sont les pauvres qui lui appartiennent par
droit évangélique®s. Cette vocation étant générale de toute I'Eglise,
elle n'est donc pas suffisante pour nous constituer en corps spé-
cialisé au service de I'Eglise, Et en fait chez nous elle se concrétise,
se détermine, se spécifie dans les missions intérieures et étrangeres,
qui constituent de la sorte notre fonction spécifiante et notre raison
d’etre dans I'Eglise du Christ comme Congrégation religieuse de
vie active. Dans cette perspective on pourra trouver les éléments
de solution aux difficuités concernant le sens de I'apostolat reii-
gieux des Oblats dans I'Eglise et la crise de vocations, et l'on
pourra apporter, dans 'adaptation aux coutumes et aux besoins de
chaque pays, le renouvellement religieux que le Concile a demandé
a tous les Ordres et Congrégations.

Pour donner un jugement global sur les cuvres dans les
nouvelles Constitutions et Régles par rapport aux anciennes, nous

82 Cf. Jérome Hamer, “Place des religieux dans I'apostolat de 1'Eglise”
dans Les religieux aujourdhui et demain, Les éditions du Cerf, Paris 1964.

33 Lumen Gentium, Ne 17; Ad Gentes, Nos 1 et 2; on peut au contraire
trouver explicitement affirmé le sens missionnaire spécifique ibid., Ne 23.

3¢ JeaN xxm, Message aux fideles, 11 septembre 1962.

35 PauL vi, Allocution du 29 novembre 1963.
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avons la nette impression que l'élargissement remarquable des
objectifs seconds de notre apostolat n’a pas été compensé par une
affirmation claire et explicite de la primauté de I'ccuvre mission-
naire®, Au contraire, la fonction missionnaire semble représenter
une des activités de la Congrégation, sur le méme plan que le
ministére paroissial, I'éducation des jeunes et les autres ministéres.
L'Institut nous apparait donc comme ‘‘aussi missionnaire’”’, non
plus “missionnaire” tout court dans le sens spécifique du mot?7.

Evidemment il s'agit seulement de faire quelques retouches
aux nouvelles Constitutions; mais je dis bien aux nouvelles Cons-
titutions, car la fin primaire d'un Institut religieux doit apparaitre
clairement dans ses Constitutions mémes; ce sont elles en effet
qui donnent les lois fondamentales de notre vie, concernant la vie
religieuse, la fin et le réle de la Congrégation dans 1'Eglise®®,

Pour conclure finalement cette étude sur la fin de la Congré-
gation, je donnerai quelques suggestions qui pourraient aider &
réfléchir sur la révision des Constitutions et Régles a faire par le
prochain Chapitre général.

I. Je crois absolument nécessaire que l'on introduise sous
n'importe quelle forme et en n'importe quelle place exacte des
Constitutions, la hiérarchie des ceuvres des anciennes Régles. II
faut que la Congrégation ressorte plus clairement dans sa vocation
missionnaire dans le sens spécifique du mot. Il s’agit de la seule
suggestion substantielle qui me semble doit étre faite. On pourrait
dire par exemple:

a. 3 “Ideo tamquam opus primarium habet evangelium pree-
dicandi iis populis, qui nondum audierunt, atque — Ecclesia iam
radicata — ccetibus et regionibus maxime ab ea remotis speciatim

36 Ce ne sont pas seulement, me semble-t-il, des idées personnelles que
j'ai exposées ici, mais des remarques entendues également chez d'autres Péres
de divers pays.

37 Ainsi on comprend pourquoi le mot “missionnaire” sans autre ajoute
doit étre pris, selon les nouvelles Constitutions et Régles, dans son sens
ecclésial et générique. Autre chose serait si l'on clarifiait la primauté de
I'activité missionnaire: alors les paroisses, 'éducation des jeunes, les sanctuaires,
etc. participeraient a cette ordination & l'activité principale et garderaient elles
aussi le sens spécifique du mot.

38 D, LEvAsSEUR, "‘Les Constitutions et Régles a la lumiére de Vatican II”,
Etudes Oblates, 1967, p. 101.
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per sanctas missiones. Iterum infra suos fmes habet in his populzs
”

»

II. Je suggére ensuite qu'on introduise dans le chapitre troi-
siéme de la premiére partie des Regles, tout de suite aprés l'article
12, ou dans le chapitre cinqui¢me de la troisitme partie des Cons-~
titutions, tout de suit aprés l'article 100, l'article 47 des anciennes
Régles, qui a exercé un réle si important pour la formation mis-~
sionnaire dans I'histoire de la Congrégation.

#47 “Cum sodales nostros ferventi dilatandee [idei desi-
derio ac promovendee salutis animarum magis derelictarum ardere
oporteat, quilibet etiam ad ministerium in missionibus exercendum
magis ac magis animum inclinare studebit in iisque virtutibus pree-
sertim caritatis erga Deum et proximum proficere, unde dignus
fiat qui ad tam preecellens ministerium seligatur.”

III. Enfin jexprime le souhait que les deux caractéres de
I'activité missionnaire soulignés par le Concile dans le décret “Ad
Gentes”’, a savoir la promotion de la vie religieuse (18) et le
zéle missionnaire des Eglises particuliéres (20) trouvent une place
dans la premiére partie des Régles, ch. III, pour compléter I'ensei~

re du méme décret, contenu dans les articles

nt  rAned
gnement cong
10-12, exactement en ce qui touche notre vocation spécifique de
religieux missionnaire. On pourrait ainsi s'exprimer avec les mots

mémes du décret:

-

a. iZb “In novellis ecclesiis variee [orine religiose exc
ut diversos aspectus missionis Christi et vitze Ecclesize exhibeant;
preeterea in eis foveatur zelus missionarius ut et ipsee quam primum
missioni universali Ecclesize opere participent.”
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Le scolasticat de Montolivet
(1854-1862)

Montolivet! nom qui apparait souvent dans la correspondance
des Oblats de la deuxiéme moiti¢ du XIXe siecle, toujours évo-
qué avec lyrisme et nostalgie,

Ces diverses lettres nous disent qu'il s'agit d'un scolasticat
prés de Marseille, mais nous livrent peu de connaissances sur
la vie de cette communauté.

A loccasion des recherches faites pour les besions de la
cause du Fondateur, nous avons pourtant rencontré certaines
données que nous avons recueillies précieusement. Si peu abon-
dante qu’elle soit la récolte permet de tracer une histoire au moins
sommaire de cette institution que Mo de Mazenod qualifiait
en 1855 de “paradis terrestre olt sont cultivées avec soin des plan-
tes de notre jardin'”,

I. — LA PROPRIETE.

Nécessité d'un scolasticat.

L'installation des scolastiques dans la demeure encore
inachevée de Montolivet eut lieu dans la seconde quinzaine
d’octobre 18542,

1 Msr de Mazenod & Ms= Allard, 8 novembre 1855 (Reg. Corr. générale
1855-1861); les documents mentionnés ou cités dans ce texte, sans lindication
du lieu de provenance, se trouvent dans les archives-générales (A.G.R.) ou
a la Postulation (A.P.R.) — écrits du Fondateur —; voici les abréviations
des autres archives consultées: A.AM.: archives de l'archevéché de Marseille;
A.A.S.-Boniface; archives de l'archevéché de Saint-Boniface; A.D.M.: archives
départementales & Marseille; AN.P.: archives nationales a Paris.

2 Le jour de l'installation n'est pas facile a déterminer; le P. Rey, alors &
Marseille, mais écrivant son Histoire de Mss de Mazenod & la fin du siécle,
dit que ce fut le 20 octobre (II, 507), mais le chroniqueur des Missions O.M.I.,
t. 3 (1864), p. 605, donne comme date de I'installation le 15 octobre; d'autres
documents plus sirs quoique moins précis laissent croire que ce fut aprés le
15, cf. Mer de Mazenod au P, Mouchette, 16 octobre 1854: “‘Le P. Tempier
veut absolument aller coucher & Montolivet ce soir. Il n'y a rien de prét



134 YVON BEAUDOIN

Le séminaire diocésain de la rue Rouge les avait hébergés
pendant 19 ans. Si, par la saine émulation qu'elle favorisait, cette
cohabitation semblait avantageuse au point de vue intellectuel et
spirituel, elle nuisait pourtant a la vie de famille et surtout elle
ne pouvait plus continuer & cause du nombre croissant de sémi-
naristes et de scolastiques. La forte augmentation des premiers
ne commenca qu'aprés 1850, mais le nombre des seconds éclata
soudain pendant la tournée de propagande du P. Léonard en
1847-1848. On dut alors laisser les philosophes soit au petit
séminaire soit dans les maisons oblates du Calvaire, de N.-D.
de Lumiéres ou de L'Osier, mais une solution stable et plus conve-

nable s'imposait?.

Dans ce but, en 1847-1848, année record de 44 scolastiques,
on se proposa d'agrandir la demeure de N.-D. de Lumiéres. La
décision semblait sérieuse, mais n'eut pas de suite, par crainte de la
malveillance des autorités civiles du lieu*. Le P. Tempier, qui
possédait un vaste terrain prés de la rue Rouge, songeait-il
plutét & y construire une maison oit résideraient les Oblats qui
suivraient les cours au séminaire et continueraient ainsi le régime
plus économique d'un seul corps professoral? On ne peut l'affir-

. - VRS PN B <"1 evigtn & i
mer avec certitude. En tout cas, ce projet, s'il exista, dépendait

du site de ia future cathédrale. Or ie choix de ce licu ne {ut dé-
finitif qu'en 1850-1852 et bouleversa les plans qu'on avait pu

dans cette maison: attendez-vous 4 v camper. On a beau presser les ouvriers
ils ont beaucoup a faire”; la Notice historique ef statistique sur la Congréga~
tion..., 1854-1855, p. 7, dit que la premiére installation “a eu lieu vers la fin
octobre dernier. Ce fut avant son départ pour Rome que N.Rme supérieur
général vint lui-méme présider & cette installation”; en 1870, dans la Notice
nécrologique du P. Tempier, p. 19, le P. Fabre ne précise pas davantage:
“au mois d'octobre 1854, quand il prit possession avec les scolastiques de
la maison nouvelle, elle était loin d'offrir...”.

3 Cf. Y. BeaupoiN, Le grand séminaire de Marseille — ef scolasticat
O.M.I. — sous la direction des Oblat, 1827-1862. Ottawa, 1966, (Archives
d'histoire oblate, n. 21), polycopié, pp. 18-19, 58-59, 66, 81-82, et notes
correspondantes; le nombre de séminaristes varia entre 30 et 40 avant 1850,
celui des scolastiques ne fut au dessus de dix qu'aprés 1841; les scolastiques
habitérent a Aix ou & N.-D. du Laus de 1817 a 1827, au Calvaire & Marseille
en 1827.1830, 1833-1835, a Billens en Suisse en 1830-1833, au grand séminaire
de Marseille de 1835 a 1854, 3 Montolivet de 1854 a 1862, a Autun de 1862
a 1880, cf. Missions O.M.I., t. 57 (1923), pp. 726-732.

4 Charles Baret & Victor Baret, 23 février 1848; Reg. des conseils géné-
raux, 17 avril 1848; les autorités civiles s'opposaient a toute école supérieure
non soumise & 1'Université. Si quelques éléves passaient inaperqus dans une
grande ville, ils ne le pouvaient guére dans un hameau comme Lumiéres.
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élaborer: la nouvelle cathédrale serait construite prés de I'ancien~
ne, et 'aménagement de ses alentours nécessiterait la démolition
du séminaire et 'achat de la propriété oblate®.

Achat, construction, description de Montolivet.

Le P. Tempier connaissait fort bien Marseille, ses meilleurs
sites, le lieu et le prix des terrains & vendre; il s'entendait surtout
en construction d'églises et de couvents! C'est le principal rdle
qu'il remplissait a 'évéché depuis trente ans.

Il acheta, & son nom et a celui du P. Vincens, deux propriétés
limitrophes sur le plateau assez élevé de Montolivet, situé & en-
viron 4 kilomeétres au sud-est de la ville®. La premiére, au nord,
fut acquise le 25 aoiit 1852 de M. Hamaouy pour 38,000 francs,
la seconde, de M!e Decanis, le 6 décembre 1853, au prix de 30.000
francs. Entre ces deux terrains se trouvait un chemin qui a la
suite d'un arrangement avec la ville, en 1857-1858, fut supprimé
et remplacé par une voie plus spacieuse au sud de la nouvelle
propriété oblate”.

La construction de I'édifice commenca dés 1852 d'aprés le
plan ou au moins les données du P. Tempier et sous la direction
de l'architecte Bérengier.

On ignore a peu prés tout de la construction, si ce n’est les
quelques détails que le P. Tempier a consignés dans ses papiers
d’ordre financier, conservés pour la plupart aux archives géné-
rales, o il apparait que le cofit total de la construction et de
Vaménagement des jardins s'éleva a 376.138 francs®.

5 Cf. Y.B., op cit., pp. 17-19 et notes correspondantes; papiers concernant
la propriété oblate de la rue Rouge. AP.R.: D.M. XV,

s Cf. Sauret, Dictionnaire des villes, villages et hameaux du départe-
ment des Bouches-du-Rhéne... Marseille, t. II, 1879, pp. 99-100; P. Masson,
Montolivef, dans Les Bouches-du-Rhone, Encyclopédie départementale, t. XIV:
monographies communales, Marseille-Aix-Arles. Paris-Marseille, pp. 360-361.

7 Actes d'achat de la propriété Hamaouy, 25 aoiit 1852 et de la propriété
Decanis, 6 décembre 1853. Arch. oblates de la maison d'Aix; acte de vente
de Montolivet, 6 janvier 1865. AD.M. 52 V 2; diverses lettres échangées
entre le P. Tempier et les autorités civiles, au sujet du nouveau chemin, se
trouvent aux arch., de la maison générale: Montolivet, titres de propriété.

8 A.G.R.: Montolivet, construction; pour le plan de la maison et des
jardins, cf. A.D.M. 52 V 2; dans la Notice nécrologique du F. Perrin (t. VI,
p. 244) on lit I'anecdote suivante: “Lorsque les travaux de construction furent
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’

Mo de Mazenod ne semble pas s’étre beaucoup occupé

des traveiiy aniif 3 Vara deo - ' ’ i
aes iravauX, saur 4 i1ete ae 1854 IOL'SqU il s apergu-t que rien
4 MR S -1 T1 ;iais 1 § TN

ne serait prét pour le début des classes. 1l visite le chantier
13 juillet. Le 8 septembre il promet au P. Martinet de hater les
préparatifs pour recevoir au plus tot les scolastiques qui ‘‘n’ont
pas su profiter” de leurs vacances a Lumiéres, mais il se plaint
de la lenteur des ouvriers: “C'est une misére, écrit-il, pour faire
marcher ces ouvriers. Nous avons doublé le nombre de menui-
siers, les portes nous manquaient et bien d'autres choses, mais
soyez sfir qu'il ne dépendra pas de nous de retarder le bonheur
de nos chers enfants qui attachent tant de prix a prendre posses~

sion de leur manoir.”

Le 12 septembre il réunit son conseil pour savoir s'il faut
terminer les travaux avec les deux ailes qui s’achévent ou s'il con~
vient de compléter le quadrilatére, en vue de loger les étudiants
qui semblent vouloir augmenter, et de leur procurer une chapelle
convenable. Les membres du conseil optérent pour la continuation
des travaux de facon & terminer 1'édifice pour le chapitre général
de 1856°.

Les Oblats de Montolivet vécurent donc pendant plus de
deux ans au milieu du bruit et de la poussiére, puisque les ou-
vriers ne quittérent la maison qu'au début de 1857%°, Mais la
nouvelle construction apparut magnifique. On en trouve des
descriptions enthousiastes dans les lettres et les écrits du temps.
Dans ses notes sur Montolivet I'abbé Castet écrit:

Le corps de batisse couvre une superficie de 2.200 métres carrés;
il faut cependant défalquer les 625 métres de la cour centrale autour
de laquelle devait s'élever le cloitre dont on apergoit les pierres d'attente.

commencés a Montolivet, il y allait quelque fois, le dimanche aprés midi.
Nayant pas I'habitude des constructions, il trouvait que la Congrégation ne
faisait pas assez grand; les fondations d'un édifice ne disent jamais ce qu'il
sera. Un jour, il revenait sous cette impression, il gesticulait, parlait tout
haut en traversant les rues, si bien qu'un agent de ville le fila jusqu’au grand
séminaire et dit au portier: qu'est-ce que cet homme qui vient d'entrer? il doit
avoir quelque mauvaise idée, surveillez-lel”

9 Mur de Mazenod au P. Pabre, 13 juillet 1854, au P. Martinet, 8 septembre
1854; Reg. des conseils généraux, 12 septembre 1854.

10 Vie de Frangois-Marie Camper, scolastique minoré de la Congrégation
des Missionnaires Oblats de Marie Immaculée, par un prétre de la méme Con-
grégation. Paris, 1859, p. 237; notes du P. Mouchette, [1856]. A.G.R.:
Montolivet, généralités.
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L'édifice est construit d'aprés un plan rectangulaire, il a 42 métres de
long, aux facades principales du midi et du nord, 53 métres aux fagades
latérales, 18 meétres de hauteur et 22 au faite du belvédére de I'horloge,
Au sommet de la facade du Midi, des mansardes, aux quatre angles,
dées frontons qui contribuent a4 donner & I'édifice un caractére architectural,
sans nuire & la simplicité d'une maison religieuse. Sur la porte principale,
on a sculpté les amoiries de Mar de Mazenod...

La chapelle, [placée sous le vocable de I'lmmaculée Conception et
terminée en 1856] est dans l'aile du levant, elle a la hauteur du rez-de-
chaussée et du premier étage. C'est un gracieux édifice roman 3 deux
larges travées, avec deux tribunes, l'une ouverte sur le wvestibule ou
atrium, l'autre aveuglée, autour du sanctuaire, plus deux petites travées,
I'une a l'entrée, l'autre sépare la nef du sanctuaire. Au-dessus de l'autel
tout en marbre et d'un style trés pur, une statue de la Vierge immaculée
dans un édicule roman finement sculpté, mais plus riche que les chapi-
teaux des colonnes de la nef et de la petite tribunel®,

Dans la biographie du frére F.-M. Camper, le P. Mouchette
et Mo Jeancard complétent cettte description en un style plus
méridionall

Le long des quatre fagades extérieures du batiment de Montolivet
régnent de larges terrasses qui dominent tout le territoire de Marseille
et isolent complétement I'édifice. De la, on découvre vers tous les points
de T'horizon une perspective des plus étendues. On a sous les yeux toute
la campagne de Marseille avec les sept mille!? maisons de plaisance
dont elle est semée, ses aqueducs, ses églises, ses couvents, ses vallées
ombreuses, ses coteaux verdoyants, sa végétation si variée et tous les
accidents si multipliés de son terrain encadré par les trois quarts d'un
cercle de montagnes rocheuses dont le sol aride et dénudé constraste
de la maniére la plus tranchée avec le tableau qu'elles enserrent, Vers
le point ot le cercle est brisé parait I'antique cité marseillaise, avec ses
deux ports les plus fréquentés du continent, ses trois iles dites aujourd’hui
de Marseille et nommées par les anciens Stoechades minores, et enfin la
mer immense jusqu'aux confins de I'horizon. Auprés de la ville s'éleve

11 Abbé L. CasteT, Le grand séminaire de Montolivet, dans I'Echo de
Notre-Dame de la Garde, Semaine religieuse de Marseille, 1909-1910, pp. 230-
231. On trouve la quelques photos de la maison et de la chapelle; cf. aussi
M. Bernap, Msr C.J.E. de Mazenod... [1913], p. 127; l'autel en marbre fut
fait en 1856 par M. Escousan, sculpteur qui avait travaillé a la chapelle
funéraire des Oblats a Aix, cf. P. Tempier au P. Courtés, 29 juin 1856;
pour d'autres descriptions de la maison, cf. Nofice historique ef statistique sur
la Congrégation..., 1854-1855, p. 7; F. Camper a l'abbé Grall, 6 février 1855,
au [Vicomte de la Houssaye], janvier 1855; P. Francon au P. Faraud,
12 février 1860.

12 Le F. Camper dans sa lettre & I'abbé Grall du 6 février 1855 dit plus
sobrement: “des autres cétés c’est toute la campagne avec ses 200 maisons de
plaisance”.
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au sud, en face de Montolivet, la colline de Notre-Dame de la Garde,
et qui s'offre sans cesse aux regards comme pour solliciter, & chaque
instant, une invocation a la sainte Vierge. Au pied de cette colline
reste encore debout I'église de I'ancien monastére de Saint-Victor, lequel
est un des plus grands souvenirs de la vie religieuse, fondé qu'il a été
par saint Cassien, 'auteur des Conférences sur les institutions monas~
tiques qu'il a implantées en Occident. Au-dessous des terrasses qui
entourent la maison de Montolivet s'étend, dans sa dépendance, un
vaste enclos abondamment arrosé par un canal et coupé de prairies, de
vignoles, de jardins potagers, de bouquets d'oliviers, de rangées de
pins d'Alep et de grandes allées que bordent des platanes, des marron-~
niers et d'autres arbres. On peut dire sans exagérer, que l'établissement
de Montolivet est dans son ensemble un local magnifique, surtout pour
une communauté religieuse!3,

Ce fut au prix de multiples travaux et grdce au nouveau
canal de la Durance que l'on parvint & former les jardins. A
I'arrivée des Oblats le sol était pierreux et planté de quelques
oliviers™. En 1856 le P. Mouchette déplore encore le manque
d’arbres, ce qui explique, écrit-il, la “chaleur pénible pendant le
jour et l'air peu purifié pendant la nuit*®'. Mais le P. Tempier
qui s'était engagé totalement dans la construction de la maison
mit le méme acharnement & embellir les alentours. Il y travailla
jusqu'a son départ en 1862, Ms* de Mazenod se plaignit méme de
lui en 1856, trouvant qu'il restait étranger “‘aux mesures générales”
de la Congrégation, "ne considérant jamais que Montolivet qui
est pour lui le monde entier’®. En 1860 les travaux continuaient
de plus belle. Le F. Bartet écrit au Fondateur, & Paris, le 17 mars:

Le R.P. Supérieur va son train et fait tout aller aussi; peut-&tre
veut-il vous ménager encore une surprise & votre retour; car il ne cesse
de se complaire & embellir notre séjour fortuné., C'est toujours du neuf
et du nouveau. Depuis quelgues jours surtout, que nous sommes envahis
par une vingtaine des petits galériens de M. Fissiaux, tout semble se
bouleverser pour tourner au beau. Le R.P. Tempier commande, et les
rochers éclatent en grondant et bondissent avec bruit; les hauteurs
s'abaissent, les terres dociles se transportent; tout s’aplanit; les chemins
bordés d'arbres se dessinent, les prairies fraichement semées s'étendent
pour naitre et grandir, et se voient traversées par mille ruisseaux
nouvellement creusés et qui portent la richesse partout. Aussi devant

13 Vie de F.-M. Camper, pp. 239-241.

14 Doy, selon L. Caster, op. cit., p. 208, le nom de Montolivet donné
a ce quartier.

15" Note du P. Mouchette, [1856].

16 Mot de Mazenod au P. Fabre, 25 aofit 1856 (ms Yenveux VII, 21).
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une campagne si belle, et dont I'architecte va chercher le plan dans
quelque poéme, que reste-t-il a faire aux scolastiques qui s'apprétent
a complimenter leur pére & sa féte qui vient, et les réjouit? Si je suis
bien informé, voici le bouquet gu'on voudrait lui donner: le narrateur
devra parcourir les allées, les bosquets, les prairies, les parterres, et puis
écouter le bruissement de la feuille, interroger chaque brin d'herbe; du
calice de chaque fleur, dit-on, avec le parfum qui s'exhale et balancé
par la brise, on entendra ces mots: amour et mercill?,

En 1862 l'auteur d'un compte rendu sur le scolasticat écrit

encore:

La maison de Montolivet a suivi, sous le rapport matériel, une pro-
gression constante. Des améliorations successives lui ont donné des
charmes et des beautés qu'elle n’avait pas. Les terrasses ont été dégagées
dans leurs quatre directions, Un vaste bassin a été creusé devant la
principale facade; une nappe d'eau, que domine la statue de Marie, Mére
de Dieu, repose agréablement les regards. C'est comme une petite mer
qu'entourent les vastes prairies qui s'étendent sur toute la surface de
la campagne. Quoique horriblement fatiguée par un mistral qui a duré
prés de deux semaines, la campagne n'a rien perdu de ses attraits et de
sa fécondité; les fruits mirissent de toutes parts et les grappes de
raisin se balancent sur des pampres vigoureuxis,

Appréciation.

Lorsque ce rapport paraissait dans Missions, les scolastiques
s'apprétaient a quitter Marseille pour toujours et déja le P.
Tempier habitait Paris et ne vint revoir la propriété que pour la
vendre a I'Etat en 1864. Ce départ brusque et la beauté des lieux
expliquent sans doute pourquoi les Oblats parlérent toujours de

Montolivet avec nostalgie.

Aprés quelque temps de séjour a Lys-Mary en 1858, le P.
Grandidier ne peut s'habituer & la campagne anglaise. “Ce n’est
pas la campagne de mon cher Montolivet, gémit-il, ce n’est
pas son ciel. Oh Montolivet!” Le P. Chevalier, qui visite la

17 F, Bartet & Mor de Mazenod, 17 mars 1860; cf. aussi P. Francon au
P. Faraud, 12 février 1860.

18 Cf, Missions O.M.I., t. I (1862), p. 397, t. 3 (1864), pp. 256-257;
F. Boisseau a Guillet, 11 mai 1862; le P. Mouchette, modérateur des scolasti-
ques, secondait le P. Tempier, cf. Frangois Sivy au P. [Mouchette], [14 aott
1858]; P. Soulerin au P. [Mouchette], 9 mai 1862: “votre zéle d’horticulteur,
n'ayant plus un but certain, a di sans doute se ralentir. Il me semble que le
mistral a d souffler constamment depuis notre départ et que vos renettes
n'ont point chanté dans les antres cyclopéennes que vous leur avez élevées
dans le bassin...”
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maison lors de son voyage en Europe en 1859, remercie le P.
Tempier de 'avoir si charitablement requ "3 notre rovale ré-
sidence de Montolivet”, En 1860 le P.J. Arnoux écrit qu'on veut

‘ 1
construire en Irlande une maison dont on pourra étre fier, comme
les Oblats de Marseille “peuvent montrer avec orgueil la belle,
la magnifique maison qui s'éléve sur la colline de Montolivet et qui
est si digne d'étre appelée la maison mére de notre famille”. Le
P. Bernard fut heureux d'y habiter en 1863 et craignit méme de ne
pouvoir facilement s'en détacher.

Me voici & Marseille, écrit-il au P, Fabre, et mieux que cela
installée & Montolivet. Vous dire si on y est bien, ce serait paroles
inutiles! Vous connaissez trop bien les lieux. Une seule chose me
préoccupe pour vous. Heureusement vous étes & Paris et avec le bras
long. Infailliblement vous avez compris qu'a moins de tomber en dis-
grace aprés avoir habité une maison princiére comme cellesci il n'y a
plus que le Louvre, les Tuileries ou Versailles qui puissent me convenir;
le cas échéant, je vote pour Versailles. Il y a 1a logements convenables,
plus, comme & Montolivet agrément de la campagnel®...

Nous citerons plus loin d'autres textes des anciens éléves.
Ils rappellent également les souvenirs de la vie familiale intense
qui anima ces murs et ces jardins., Terminons cependant par une
note discordante, mais d'un intérét toujours actuel par la nature
des remarques qu'elle contient. Le P. Telmon, vieilli, habitait
N.-D. de Lumiéres en 1856. Comme toujours, il ne se génait
pas de dire franchement sa fagon de penser méme au Fondateur.

Il trouva donc a redire sur la position de la chapelle et sur la

richesse de la maison, dommageable selon lui & la formation des
futurs missivinaires.

Vos plaintes sur mon peu de visites & Montolivet, écrit-il au P.

Aubert, confident de Msar de Mazenod, et votre ironie sur mes pré-

tendus motifs d'abstention ont pour but de provoquer une explication.

Je suis heureux de vous la donner. J'avais toujours désiré que nos

jeunes gens fussent retirés du séminaire, Cette habitation ne me paraissait

pas assez saine et je pensais que leur mélange avec les séminaristes ne

pouvait étre utile ni aux uns ni aux autres. J'approuvai donc de tout

mon cceur une maison que j'appelais depuis longtemps de tous mes veeux.

Voila pour le principe. La position est magnifique, et le batiment est

19 Grandidier au P. [Tempier], 3 septembre 1858; P. Chevalier au P.
[Tempier], 27 juillet 1860; P. Arnoux au P. [Tempier], [1860] (dossier
Arnoux-Aubret); P. P.-A. Bernard au P. Fabre, 14 décembre 1863; P. Tatin
au P. Fabre, 6 mai 1862: “Quant & l'habitation, bien des princes peut-étre
pourraifenlt me porter envie”,
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beau mais pas tout & fait monastique, il n'a aucun caractére religieux.
Je ne puis approuver, dans un établissement de ce genre, une chapelle
fondue, cachée, dissimulée dans la prosaique et profane régularité des
lignes, des ouvertures et des étages; moins encore une chapelle & un seul
autel dans une maison de prétres. Si jamais il se tenait la une réunion
un peu nombreuse ot feriez-vous dire les messes, dans des cabinets,
des avant-chapelles, des tribunes? quelle pauvreté. La maison a des
défauts de construction que vous avouez vous-méme, et il y a un luxe
de détails, de confortable qui font mal & ceux qui ne peuvent obtenir
la réparation urgente de quelques ruines. Nous manquons du nécessaire
et vous avez linutile. C'est Paris absorbant, pour ses convenances et
ses plaisirs, les sueurs de toute la France. Aussi vos jeunes gens, en
sortant de Montolivet, sont trés exigeants et trés difficiles a satisfaire.
Ils pensent qu'on leur doit partout ce qu'ils ont eu 13, simples soclastiques.
Ils sont déja loin de 'esprit de simplicité et de pauvreté qu'on avait, il y a
30 ans, au Laus et & Aix, Est-ce qu'alors des Oblats se seraient plaints
de Iz nourriture et du vin? Au reste, ceci n'dte rien a l'affection que
j'ai pour cette maison, pour tous ses membres et en particulier pour
son supérieur que j'ai l'avantage de connaitre, mieux que bien d'autres,
depuis 34 ans20..

II. — LES FINS DE LA MAISON.
QUELQUES ASPECTS DE LA VIE QUOTIDIENNE.

Si, en construisant Montolivet, le Fondateur et le P, Tempier
parurent s'éloigner un tant soit peu de la pratique de pauvre-
té des origines de l'lnstitut, c’est qu'ils jouissaient de vues plus
larges que le P. Telmon et possédaient une plus grande expérience.

Mieux que personne ils savaient qu'au séminaire de la rue
Rouge, trop étroit et mal situé, quelques jeunes professeurs oblats
et 8 scolastiques étajent mort de 1827 a 1854. Et que de défec-
tions ils eurent & déplorer, en partie pour avoir formé trop rapide-
ment et superficiellement les sujets®. De plus, on ne pouvait
rester indéfiniment sans maison générale. La Congrégation ne
possédait aucun centre précis depuis 1823. Le Général résidait
a l'évecheé, le P. Tempier au séminaire, le P, Courtés a Aix, et
les autres assistants exercaient leur apostolat hors de la Provence.
Que de fois M# de Mazenod se plaignit de cette dispersion. Il

20 P, Telmon au P. Cas. Aubert, 13 mai 1856.
21 Cf. ]. PieLORZ, Les chapitres généraux O.M.I, 1818-1861, ms., Rome,
1962, introduction aux divers chapitres; Y.B., op. cif., p. 80.
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fallajt enfin prévoir l'avenir. Le vieux prélat, qui avait fait cons-

truire dans sa ville épiscopale tant d’églises et de couvents, voulait
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avant de mourir préparer une d»mo";o conve se :
seurs oblats comme aux futurs évéques de Marsellle Pour ceux-
ci il obtint du gouvernement, en 1858, l'autorisation de faire des
travaux de réparation pour plus de 400.000 francs au palais épis-
copal; pour ceux-1a il dépensa & peu prés la méme somme & Mon~

tolivet aprés 185222,

Maison générale.

Que Montolivet fiit destinée & servir de maison générale,
plusieurs documents officiels V'affirment?®. Elle le devint déja
d'une certaine fagon du vivant du Fondateur puisqu'une cellule
Jui était réservée et on wverra qu'il l'occupa souvent. Le Frére
Camper précise méme en 1856 que “les assistants y ont leurs
chambres” et que les chapitres généraux se tiendront la & l'avenir®.

En fait Montolivet ne regut les capitulants qu'en 1856 et ne
servit effectivement de maison générale que de la fin de décembre
1861 au mois d'avril 1862. Le P. Fabre y résida alors par mo-
ment avec ses assistants. Mais les relations difficiles entre les
autorités religieuses de Marseille et celles de la Congrégation
au sujet de l'héritage du Fondateur et des ceuvres oblates du
diocése déterminérent l'administration générale a s'établir dans
la nouvelle maison de la rue Saint-Pétersbourg & Paris®s.

Postulat et noviciat.

Construite d'abord dans le but de loger convenablement les
scolastiques qu'on voulait plus robustes et mieux formés intellec-

22 Réparation du palais épiscopal, cf. Journal de Mer de Mazenod, mai
1858 (Rey, II, 685); le dossier des dépenses d'achat et de conmstruction de
Montolivet est conservé aux arch. générales O.M.L: Montolivet.

23 Regq. des conseils généraux, 12 septembre 1854; Nofice historique... 1854~
1855, 1857-1858.

2¢ Rey, II, 507; F.-M. Camper a l'abbé Grall, 6 février 1855.

25 Reg. des chapitres généraux, chap. de 1856; P. Vandenberghe au
P. Soullier, 20 décembre 1861; P. Fabre au P. Rey, ler mars 1862; le P.
Fabre quitta Marseille le 30 avril 1862, les PP, Templer, Vincens et Vanden-
berghe, le 23 juin; “Montolivet se trouvait privé de la plus grande partie de
sa gloire et de son bonheur La maison prenait ses vétements de deuil. Elle

ne devait plus les quitter”: Missions O.M.I., t. I (1862), p. 396.
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tuellement et spirituellement, la vaste maison de Montolivet abrita
aussi des postulants et des novices coadjuteurs, quelques lycéens
et surtout, & partir de 1856, presque tous les novices scolastiques

non-prétres, & qui on imposa une seconde année de noviciat
avant les veeux.

Dés 1854 on requt quelques collégiens qui devaient complé-
ter leurs études secondaires et désiraient mieux connaitre le genre
de vie des Oblats avant de prendre une décision sur leur avenir.
Dix d'entre eux répondirent affirmativement a I'appel du Seigneur
et prirent 'habit & Montolivet, entre le 7 décembre 1854 et le 7
décembre 1858, avant d'aller faire leur premiére année de noviciat
3 1'Osier. Dans la suite, la réouverture du juniorat de Lumieres
permit de recevoir dans cette maison les sujets qui se présentaient
dans de semblables conditions®.

Lorsque la maison fut terminée en 1856-1857, elle put ac-
cueillir des postulants et des novices coadjuteurs. On n'a re-
trouvé aucune décision a ce sujet, mais leur présence ne fait au-~
cun doute. Vingt-deux prirent I'habit entre le 24 mars 1856 et
le 6 juin 1862. Il semble que plusieurs au moins firent leur noviciat
sur place puisque le supérieur propose assez souvent, au conseil
provincial, des noms de novices préts a faire leurs premiers
veeux, et le personnel de la maison comprend toujours plus de dix
fréeres. C’était d'ailleurs dans l'intérét du P. Tempier d'en gar-~
der le plus grand nombre possible afin d'aménager, & bon compte,
les vastes jardins®’.

Enfin, tous les scolastiques non-prétres vinrent faire & Mar-
seille leur seconde année de noviciat, tout en suivant le réglement
de la maison et en continuant leurs études.

Depuis le début de la Congrégation la durée du noviciat
avait varié entre quelques mois et une ou deux années selon I'age,
le degré d’études faites et les dispositions des sujets. Comme les

26 Registre des prises d'habit de Montolivet, 1854-1864, Arch. du scolas-
ticat de Solignac, A 6. Prirent l'habit: J: Gallo, J. Corté, A. Bobone, H
D’'Halluin, E. Constantin, A. Battesti, J. Richier, M. Faure, J. Angeli, T. Dours;
cf. aussi: Nofice nécr., II, p. 171,

27 Reg. des prises d’habit de Montolivet. Solignac, A 6; Reg. de la
caisse provinciale du Midi, p. 1; Reg. du conseil provincial du Midi, 1854~
1885, passim. A.G.R.; [Etat des fréres convers de Montolivet et de Lumiéres,
éte 1862]. A.G.R.: Montolivet; cf. aussi Notice nécr. du F. Roux (I, 178), du
F. M. Falque (1V, 444), du F. Fournier (V, 294), du F. Perrin (VI, 243).
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veeux temporaires n’existaient pas, il convenait de ne pas accepter
n'importe qui a l'oblation qui engageait pour la vie. On avait
pourtant toujours plutdt écourté qu’allongé le temps de probation,
au grand dommage de la persévérance. Le chapitre de 1856
décida donc, dans le canon 9, que: ‘‘désormais, a l'égard des
novices qui ne sont pas dans les ordres sacrés, la profession sera
différée aprés l'année de noviciat, ou jusqu'au sous-diaconat,
comme y autorise la Reégle, ou jusqu'a ce qu'ils aient passé une
deuxiéme année d'épreuve dans la maison d'études?s,

Cette décision ne pouvait que plaire au P, Mouchette, modé-~
rateur des scolastiques et maitre des novices 2 Montolivet, puis-
que lui-méme I'avait proposée au Fondateur en 1855 pour quelques
jeunes qui fajsaient déja une deuxiéme année de noviciat & 'Osier
ou a Nancy et étudiaient sur place dans des conditions peu fa~
vorables®®, Cette mesure contribua surtout a renforcer notablement
le sens et la valeur d'engagement des veeux puisque seulement 5
scolastiques & voeux perpétuels sortirent de la. Congrégation entre
le chapitre de 1856 et celui de 1861, alors que 18 avaient demandé
dispense de leurs veeux entre 1850 et 1856%,

Scolasticat: nombre d’étudiants, durée de leur séjour, lieu d’ori~
gine, taux de persévérance, ordinations, efc.

Environ 170 scolastiques, novices ou profés, passérent a Mon-~
tolivet de 1854 & 186231, D’aprés la liste assez précise qu'il a été

22 Reg. des chap. généraux, chap. de 1856, canon 9; pendant cette seconde
année du noviciat on voyait la philosophie ou la théologie, selon 1'état des
études faites avant d'entrer; certains y firent alors leur rhétorique, v.g.: R.
Barret (Notes sur les novices, octobre 1858, p. 1), A. Bassoul (Compte rendu
des Oblats, 1853-1867, p. 55).

29 Mer de Mazenod au P. Mouchette, 5 aoit 1855; le P, Mouchette fut
nommé maitre des novices & Montolivet, le 17 aotit 1856, cf. Reg. des conseils
généraux, 17 aoit 1856,

30 Cf. J. PiELORZ, op. cit., introduction aux divers chapitres; trois scolas-
tiques & veeux perpétuels sortirent en 1862 et 2 en 1863, cf. Compte rendu
des Oblats, 1853-1867.

81 Chiffre établi d’aprés les Comptes rendus des PP. Mouchette et Lepers.
Ces comptes rendus, qui seront souvent mentionnés, sont conservés soif sur
des feuilles détachées (A.G.R.: Montolivet), soit dans deux registres: Comptes
rendus des Oblats, 1853-1867, et Comptes rendus des novices et scolastiques,
1862-1867. A.G.R.; le premier a probablement été commencé en 1856, en y
inscrivant un résumé des rapports précédents; en effet, le conseil de la maison
décida, le 9 mars 1856, de faire un registre sur tout ce qui éclairera pour les
appels: talents, travail, caractére, conduite, etc., cf. Reg. des conseils de

Montolivet 1855-1863, 9 mars 1856,
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possible de dresser, leur nombre varia toujours, chaque année,
entre 30 et 40. Le Fondateur écrit donc avec assez de précision,
dans beaucoup de ses lettres, qu'une quarantaine d’'étudiants se
trouvent & Montolivet3?,

La durée de leur sé¢jour fut plutdt bréve.  En ne tenant pas
compte des années d'études que certains firent au grand séminaire
de Marseille avant 1854 ou & Autun aprés 1862, on obtient les
chiffres suivants: 77 restérent dans la maison moins d'une année,
56 pendant deux ans, 28 pendant trois ans, 5 pendant quatre ans
et 4 pendant cing années scolaires. Sans compter ceux qui quit-
térent d'eux-mémes ou qui furent renvoyés aprés quelques mois,
on peut dire que les scolastiques demeurérent & Montolivet deux
ans, en moyenne, alors que d’aprés l'usage ils auraient da y
rester pendant 4 années, une en philosophie et trois en théologie®®.

Le Fondateur aurait-il encore, aprés 1854, cédé trop facile-~
ment aux instances réitérées des supérieurs en quéte de renforts?
Sans doute quelquefois. Au chapitre de 1861 le P. Fabre proposa
expressément que les supérieurs locaux se montrent moins exi~
geants dans la demande de nouveaux sujets, afin qu'on puisse les
retenir plus longtemps au scolasticat,

Mais la briéveté du séjour des scolastiques s’explique sur-
tout par le fait que la plupart des novices venaient des grands
séminaires aprés quelques années d'études ou méme déja ordonnés.

32 Cf, par exemple: Mgr de Mazenod a M. Lusso, 17 mai 1855, a Mor
Allard, 8 novembre 1855, au P. Baudre, 15 janvier 1856, au P. Gaudet,
4 fevrier 1859, a Mser Guigues, 9 octobre 1859; cf. aussi: Journal Mazenod,
29 mai 1858 (Rey, II, 687) et P. Fabre 32 Mor Allard, 27 décembre 1858;
ils furent environ 32 en 1854-1855, 35 en 1855-1856, 30 en 1856-1857, 34 en
1857-1858, 30 en 1858-1859 et 1859-1860, 37 en 1860-1861.

33 Chiffres déduits des comptes rendus du P. Mouchette; les quatre qui
y restérent cing ans prolongérent leur séjour soit pour motif de mauvaise
santé (B, Avignon), ou de mauvaise conduite. (F. Gibelin), soit 4 cause de
leur jeune &ge et de leurs études secondaires non terminées (FF. Fr. et ].-B.
Semeria).

3¢ Reg des chap. généraux, séance du soir, 7 décembre 1861; Msr de
Mazenod au P. Vandenberghe, 21 avril 1855: “Je suis harcelé de tous cotés,
il n'y a pas une mission qui ne réclame des secours’; Mer de Mazenod au P.
Fabre, 19 février 1858: "Nous ne saurons bientdét plus comment fournir &
tant de réclamations et a tant de demandes”; au P. Gaudet, 4 février 1859:
“on tire sur eux (les scolastiques) de tous c6tés” (Ms, Yenveux VIII,
118); en février 1859, le P. Cooke qui venait d'accepter le pénitencier de
Dublin demanda qu'on fasse ordonner avant le temps requis les scolastiques
de sa province et qu'on les lui renvoyat au plus tot, cf. Reg. correspondance

générale, 1857-1859, 18 février 1859,
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1862, au moins trente sujets entrérent au noviciat
déja prétres ou diacres, et furent envoyés dans le ministére sans

el
)
=3
o]
s

Vontolivet?s. Ce genre de recrutement, gui avait com-~
mencé avec la tournée du P. Léonard en 1847-1848, se maintint
assez bien grace surtout a la correspondance et aux visites des
scolastiques et des jeunes Péres & leurs anciens condisciples, ou
encore par les tournées du P. Laverlochére en 1850 et du P.

Vincens en 1855%,

Ms* de Mazenod, bien qu'il déplore encore quelquefois pen-~
dant cette période la nécessité dans laquelle il se trouve d'attendre
trop longtemps des sujets qui doivent terminer leurs études®, se
montre généralement satisfait du recrutement et se limite surtout
i en rappeler la nécessité et & demander des priéres dans ce but®.

85 Chiffres déduits des comptes rendus du P. Mouchette et du Registre
du personnel de la Congrégation. Aprés la visite du P. Léonard, on fit fer~
mer les juniorats de Lumiéres et de Bon Secours. Avant d'ouvrir de nou~
veau celui de Lumiéres en 1859, les Oblats envoyérent plusieurs jeunes a
l'école presbytérale de M. Bruchon & Marseille, Huit d'entre eux entrérent
ensuite au juniorat de Lumiéres et au noviciat, cf. Reg. des Conseils de la
province du Midi, passim; Notice nécr. de J.-B. Billiaut (V, 186): “les fu-
turs Oblats... y trouvaient a tout instant le souvenir de leur famille bien-
aimée, Fn lecture spirituelle on nous faisait lire la Vie du frére Camper.
Les retraites étajent ordinairement préchées par quelque missionnaire oblat.
et j'ai gardé bon souvenir de celle que nous donna le P. Martin. Notre
vénéré Fondateur venait en présider la cldture, et on lui réservait la joie
de revétir de la soutane ceux qui aspiraient au bonheur d'étre plus particu~
ligrement ses enfants.. Aux jours de congé, nous étions requs a Notre-
Dame de la Garde ou au Calvaire comme les benjamins de la famille; et,
quand les vacances étaient plus longues, nous allions jusqu'a Notre-Dame
de Moniolivet ot les anciens consentaieni & redevenir enfaiits pour amuser
leurs jeunes fréres.” Sur les juniorats oblats, cf. F. LEpAGE, Aux origines de
nos juniorats, dans Etudes Oblates, t. 12(1953), pp. 145-165.

36 La correspondance du F. Camper nous donne un exemple de 1'apos-
tolat des scolastiques, cf. F. Camper & son frére Fulgence, 17 mai 1855, a
I'abbé Grall, 6 février 1855; a celui-ci, le F. Camper dit d'entrer chez les
Oblats avec une “dizaine de braves” puisque Msr Taché a beaucoup besoin
d’hommes dans son vaste vicariat; les jeunes Péres en partance pour les
missions, une ou deux années & peine aprés leur entrée chez les Oblats, re-
passaient généralement dans leurs séminaires respectifs et exercaient un grand
attrait sur leurs anciens condisciples.

Sur la tournée du P. Laverlochére, cf. sa Notice nécr. (VI, 72-73, 81),
et Rey, II, 375, 376; sur celle du P. Vincens, cf REy, II, 564 et G. Bran-
CHETTE, La pensée de Mor de Mazenod sur les moyens de recrutement, dans
Etudes QOblates, t. 19(1960), pp. 196-218, spécialement pp. 213-215.

37 Mgt de Mazenod au P. Ricard, 17 avril 1856, a Mgr Semeria, 1 et
2 octobre 1855 (Reg. corr. gén. 1885-1861, A.P.R.), au P. Gaudet, 4 février
1859 (Ms. Yenveux VIII, 118).

38 Cf, notes 32, 37 et F. Camper au vic. de la Houssaye, Janvier 1855,
13 avril 1855; Mor de Mazenod au P. Vandenberghe, 21 avril 1855, a Mur
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Des 170 scolastiques de Montolivet environ 125 firent leur
noviciat & I'Osier, une trentaine & Nancy et une quinzaine en An-
gleterre. On en connait un natif d'Espagne (Alquié¢), un d'Alle-
magne (Martens), deux du Canada (Lavoie et J. Lefebvre), trois
de Belgique, 6 de Corse et autant d’ltalie, une quinzaine d'Irlande
et d'Angleterre. Les autres provenaient de 36 diocéses frangais®®.

C'est, semble~t-il, par hasard que deux canadiens entrérent
chez les Oblats en France, mais le Fondateur aurait aimé y faire
venir les scolastiques de ce pays et n'y renonga que devant les
dépenses trop fortes qu'une telle opération exigeait*. Il regut
toujours avec plaisir ceux de langue italienne qu'il jugeait parti-
culiérement utiles en Corse et & Ceylan*t.

Les scolastiques irlandais ou anglais vinrent presque tous
étudier &3 Marseille, Le recrutement paraissait trop lent au Fon-
dateur qui, en 1856, invitait les Oblats d'Irlande a se “remuer”
davantage pour trouver plus de vocations. Malgré tout des étu-~
diants arrivérent réguliérement & Montolivet jusqu'en 1861. Au
début de I'année 1862 ils retournérent a Lys-Marie, puis & Inchi~
core olt en 1863 ils étaient assez nombreux pour former un scolas-
ticat*?, Cette mesure était demandée depuis longtemps par quel-
ques Péres de la province d'Angleterre qui désiraient faire ensei-

Taché, 2 juin 1855, aux Oblats, 2 février 1857, au P. Végreville, 25 mars
1857, au P. Fabre, 19 février 1858, etc; le 12 février 1860, le P. Frangon
écrivait au P. Faraud: “Le scolasticat est assez fourni habituellement, ce-
pendant nous n'allons pas vite. Les Maristes vont plus vite que nous.”

39 Cf. Comptes rendus du P. Mouchette et Personnel de la Congrégation.
Onze vinrent du diocése de Quimper, 10 de Valence, 8 de Vannes, 7 de Ren-
nes et autant de Fréjus, 6 de Saint-Dié, de Nancy et de Viviers, 5 de Metz
et de Toulouse, 4 de Laval, de Lyon et d'Avignon, etc.

40 Mor de Mazenod a Mor Guigues, 9 octobre 1859 (Reg. corr. gén.
1855-61, p. 247: “Le P. Aubert t'aura peut-étre dit que je me trouve bien
du systéme que j'ai adopté de faire venir & Montolivet les sujets anglais qui
ont fait leur oblation en Angleterre et qui n'ont pas fini leurs études. On
raffermirait peut-étre dans leur vocation les jeunes oblats canadiens en leur
procurant le méme avantage. Tu peux penser de quelle utilité il est pour
un jeune religieux de se trouver dans une communauté fervente composée
de plus de quarante sujets; mais c'est le quibus qui est embarrassant.”

41 Mer de Mazenod au P. Vandenberghe, 21 avril 1855.

42 Mar de Mazenod au P. Ricard, 17 avril 1856; Reg. corr. gén. 1857-
59, 19 aotit 1857, 4 septembre 1859; P. Boisramé & Mer de Mazenod, 8 aoiit
1860; P. Arnoux au P. Tempier, 19 juin 1861; P. Cooke au P. Fabre, 23
février 1862, 6 mars. 1863; il y avait a Inchicore a cette derniére date: 15
scolastiques, 5 novices et 12 junioristes.
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gner la philosophie en anglais, et par les scolastiques qui souf-

ont dir climat tran chaud de Mar
ent du cimat trop chnaud ae Mar

Cent vingt-deux furent ordonnés prétres dans la Congréga-~
tion, soit environ 72%. Il y eut 7 ordinations en 1855, 12 en 1856
et en 1859, 15 en 1858, 8 en 1860, 9 en 1861 et en 1862. Comme
I'expliquait le P. Tempier en 1861: “Toutes les années ne peuvent
pas se ressembler par le nombre de prétres qui sortent. Cela dépend
essentiellement des études qu'ont déja faites ceux qui arrivent au
scolasticat’ ',

Environ 60 restérent en France ou en Corse, 33 allérent en
Amérique du Nord, 15 dans les Iles Britanniques, 10 & Ceylan et
4 en Afrique. Vingt-quatre étudiants faisant leur seconde année
de noviciat et 16 profés sortirent de la Congrégation pendant leur
scolasticat, soit 23% du total. Huit moururent en huit ans®.

Maladies.

En expliquant au P. Faraud, en 1860, ce qu'était Montolivet
et qui y habitait, le P. Fran¢on disait: “‘nos infirmes [y] sont
placés”. On ne connait en fait que trois ou quatre Péres qui alle~

48 Req. des conseils gén., 27 janvier 1859; Journal de la corr. gén.
1857-59, 20 mars, 29 avril, 22 et 23 juin 1859; on trouvait que les scolasti-
ques irlandais savaient trop peu de latin pour profiter des cours de philo-
sophie de Montolivet. Mieux aurait valu enseigner ce cours en anglais tout
en leur faisant encore étudier le latin avant daller taire la théologie en
France. Plusieurs Irlandais laissérent Montolivet pour cause de maladie, v.g.:
Hennessy, Mathews, O'Dwyer, Crane, cf. Comptes rendus du P. Mou-
chette; P, Arnoux au P. Tempier, 22 janvier 1862; P. Cooke au P. Fabre,

23 février 1862.

) 44 Cf, Personnel de la Congrégation; P, Tempier & Msor Taché, 30
septembre 1861. A. Arch. de S.-Boniface (970). Dans cette lettre le P,
Tempier dit qu'il v a eu 19 prétres en 1860 et 10 en janvier-septembre 1861,
mais il dut compter également les prétres sortis directement du noviciat.
Dix ex-scolastiques de Montolivet furent ordonnés & Autun en 1863, 16 en
1864; 3 en 1865 et 1 en 1866, Il semble donc qu'on recevait de moins en
moins des novices ayant presque fini leur théologie.

45 Les morts furent les FF. Camper, Maxé et Aug. Ricard en 1856,
Lamarche en 1857, Balland et Bonifaci en 1858, Dumas en 1861 et Perrenot
en 1862, Deux autres scolastiques-profés moururent alors, mais ils n'avaient
pas été étudiants & Montolivet: le F. Caix, décédé a Lys-Marie en 1855 et
le F. Antoine, décédé a Nancy en 1859, Six scolastiques-profés sortirent de
I%Ggongrégation entre 1854 et 1856, 5 de 1857 & 1861, 2 en 1862 et 3 en
1863. :
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rent s’y reposer®*®. Mais l'affirmation du P. Francon reste vraie
puisque peu de scolastiques jouissaient d’une bonne santé. OQutre
les 8 morts et les quelques Irlandais qui durent rentrer dans leur
pays pour cause de maladie, 7 ou 8 scolastiques furent renvoyés
pour le méme motif et plusieurs autres durent aller se reposer
dans leur famille ou & Lumiéres, ou enfin furent retardés aux
voeux*’,

Les infirmiers eurent donc un vaste champ ouvert a leur zéle
sinon a leur science. Celle du frére Alquié, infirmier de 1857 a
1862, fut pourtant mise en doute par le P. Sardou qui écrivit au
P. Tempier le 4 aott 1862:

Si méme je pouvais glisser ici un petit mot & propos de ce person-
nage, mon idée serait qu'il faudrait I'exclure entierement du scolasticat.
Rien ne donne lidée d'étre malade comme la présence d'un médecin.

Si Montolivet cette année a été réduit presque a 1'état d’hopital, vous
le devez je crois a la présence de ce médecin qui du reste, soit dit
entre nous et sans blesser la charité, n'y entend rien?s.

C’était évidemment simplifier les choses. La cause principale
de ces maladies semble devoir étre attribué a la tuberculose
pulmonaire, maladie alors fort répandue, qu'on désignait par le
nom phtisie. Les fréres Camper, Ricard et Bonifaci moururent
certainement de cela®®, C'est pourquoi on craignait beaucoup les

46 P, Francon au P. Faraud, 12 février 1860; en repos a Montolivet:
Les PP. Noble (Not. nécr. I, 424), Guinet (cf. F.X. Guinet 2 sa sceur, 19
juin 1860), Corbin (P. Sardou au P. Fabre, 22 mai 1862) et Gazard (P. J.
Lagier au P. Martinet, 12 décembre 1863).

47 Sont sortis pour motifs de santé, les FF. Albrique, Besset, Couas-
non, Fortin, Gazzano, Granier, Serre. Pour la méme raison le F. DuClot
alla faire sa philosophie & Nancy, les FF. Vassal, Frigére, Fortin, Giroux
allerent souvent dans leur famille ou & Lumiéres, le F. Nicolas fut retardé
aux veeux, Célestin Augier fut ordonné avant le temps, etc, cf. Comptes
rendus du P. Moucheite; lorsque Msr de Mazenod apprit la maladie du F.
Augier il écrivit au P. Mouchette, le 22 mars 1859 (Ms. Yenveux, V, 168):
“Cest avec une profonde douleur que j'ai appris l'état inquiétant de notre
si bon et si chéri frére Augier. Ne différez pas de consulter pour savoir ce
qu'il y aurait a faire pour conserver & la Congrégation et a I'Eglise cet
excellent sujet. Ah! s'il ne fallait donner que de mon sang, je présenterais
4 l'instant mes deux bras a la lancette.”

48 P, Sardou au P. Tempier, 4 aotit 1862; le F. Visidary, scolastique de
1854 a 1857, était infirmier lors de la maladie du F. Camper, cf. Comptes
rendus des Oblats, 1853-1867, p. 43; le P. Fouquet, déja infirmier au sémi-
naire de Marseille avant 1854 (ib. p. 7) put, une fois devenu professeur a
Montolivet en 1857-1859, remplir de nouveau cette charge avec le F. Alquié,
cf. Rapport du modérateur, janvier 1857: “Alquié a bien soin de ses malades.”

49 Cf. Vie de F.-M. Camper, p. 277 et suiv.; P. Mouchette au P. Cas.
Aubert, 15 mars 1856. A.G.R.: dossier L.A. Ricard; M9er de Mazenod au
P. Tempier, 15 octobre 1858.
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de mort précoce™.”

Les microbes de cette maladie étaient d'autant plus dangereux
que le climat de Marseille et le surmenage des scolastiques ren-~
dajent ceux~ci plus vulnérables. On s'apercut vite en effet que la
maison, quoique placée au~dessus de la ville, restait chaude en été,
humide en hiver. Les étudiants qui venaient de divers points de
la France et surtout les Irlandais ne s'habituaient pas facilement a
ce climat qui, au dire du P. Guinet “dévore ses habitants®.” C’est
ce motif qu'on fit valoir en 1862 pour transférer les scolastiques
a Autun®.

A T'été 1856, dans une note sans doute préparée en vue du
chapitre, le P. Mouchette expliquait ces maladies par beaucoup
d’autres causes: nourriture trop légére, manque d'arbres, pous-
siére de chaux et de platre respirée depuis deux ans, usage a la
cuisine d'eau non filtrée du canal, manque de régime pour les
malades — les fréres cuisiniers ne voulant pas y consentir —,
salle d’étude non aérée, “‘vases d'urine qui séjournent toute la
journée dans la maison”, etc. On tint sans doute le supérieur
partiellement responsable de tous ces maux puisque le P. Aubert,

visiteur canonique, répéta une partie de ces remarques, le 16

juillet, dans une lettre gu'il lui adressa en guise de rapport®,

Un mois plus tard, les membres du chapitre reconnaissaient

a leur tour que "T'état sanitaire [des scolastiques] laissait beaucoup

50 Mor de Mazenod au P. Tempier, 10 février 1858 (Yenveux VIII, 34);
le Fondateur tenait & protéger la santé des scolastiques. A la mort du F.
Camper il demanda au P. Mouchette de donner aux vieillards des petites
sceurs des pauvres tout ce qui avait servi au malade, méme les cou-
vertures. Il compensera par ses propres deniers la perte que ce don
forcé occasionnera au scolasticat, cf. Mgr de Mazenod au P. Mouchette, 30
avril 1856 (Ms. Yenveux VI, 124).

51 P, Guinet & sa sceur, 26 novembre 1857; une fois rentrés dans leur
pays les Irlandais recouvraient vite la santé, cf. J. Mathews & Msr de Ma-
zenod, 20 septembre 1860; P. J. Arnoux au P. Tempier, 22 janvier 1862;
Notice nécr. de Hennessy (II, 358-359).

52 Missions O.M.I., t. 1(1862), p. 581; Notices nécr., VII, p. 500; P.
Charpenay & Msor Faraud, 15 juin 1863: “D'un c6té on a vu avec plaisir
le scolasticat quitter le climat de Marseille, qui a été si funeste a la santé
de plusieurs de nos fréres, pour celui d’Autun qui est bien plus salutaire.”

53 Notes du P. Mouchette, [1856]; P. Aubert au P. Tempier, 16 juillet
1856. A.G.R.: Montolivet.
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4 désirer’”. Cet affaiblissement leur semblait devoir étre attribué
a plusieurs causes, mais surtout & “I'excessive tension d’esprit pro~
duite dans nos jeunes oblats par l'alliance forcée d'un grand
nombre d'exercices de piété avec une attention non interrompue
a l'étude”. Montolivet ne devint noviciat qu'en 1856, mais déja
avant cette date on put surcharger le réglement d'heures d’étude
et surtout d’exercices de piété, puisque Mo de Mazenod écrivait
déja en 1855: “la maison oit se trouvent les Oblats est un véri~
table noviciat pour la régularité et les soins qu'y regoivent nos
freres®”. 11 eut été difficile d’atténuer cet inconvénient aprés
l'arrivée des novices.

Réglement.

On n’a pas retrouvé le réglement de la maison. On ne con-
nait de celui-ci que peu de détails concernant les classes et la
récitation de Matines et Laudes. Ces données correspondant au
réglement du séminaire de Marseille, 'horaire de chaque jour
dut vraisemblablement y étre & peu prés le méme, & savoir:

[4.55] : lever.
[5.15] : priére, oraison, messe, action de graces, petit déjeuner, étude.

8.15 : classe denviron une heure, suivie de quinze minutes de
récréation:
— lundi, mercredi, samedi: dogme pour les théologiens; philo-
sophie pour les autres.
— mardi: éloquence pour les théologiens; philosophie.
— jeudi: Ecriture sainte pour les théologiens; philosophie.
— dimanche: cérémonies, chant, anglais pour tous.

[9.30] : étude.

[11.30]: bréviaire, examen particulier, diner, récréation (travaux ma-
nuels), étude.

3.15 : classe, suivie de 15 minutes de récréation.
— lundi, merc,, vend., samedi: morale pour les théologiens;
philosophie pour les autres.
— mardi, jeudi: promenade pour tous jusqu'a 5 heures.
— dimanche: vépres.

[4.30] : étude.

5¢ Mor de Mazenod au P. Mouchette, 5 aoiit 1855; Reg. des chapitres
gén., séance du soir, 5 aoiit 1856.
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6.15 : Matines et Laudes pour tous, lecture spirituelle, oraison, souper,
récréation?s,

Ce réglement permettait donc environ trois heures d'étude
pour préparer ou revoir chaque classe, étude qu'on faisait dans
une salle commune en hiver, pour épargner la lumiére et la chaleur.
Par pitié pour les santés affaiblies®®, les profés restaient dans
leur chambre pendant I'été.

On était tenu & quelques travaux manuels chaque jour, sauf
le dimanche. Les récréations se prenaient dans le parc, méme
celle du soir jusqu'en 1856, & cause des travaux de construction.
Le port de soutane était évidemment obligatoire méme pour ces
exercices, ce qui obligea le F. Perrin, tailleur, & réparer beaucoup
d’accrocs®.

Les mardis et jeudis aprés-midi, on faisait en groupe, en com-~
pagnie de deux Péres, la promenade alors en usage dans tous les
séminaires. On tenait beaucoup a cet exercice puisque les sports
ne paraissajent pas alors un délassement recommandable aux
ecclésiastiques. Le F. Camper, fidéle a4 son propos d’obéir “‘cofite
que cofite”, suivit ses confréres pendant ces promenades qui le
fatiguaient pourtant beaucoup “sous le poids de la chaleur de I'été
et & travers la poussiére des chemins®,”

Au réglement quotidien, précis, serré, routinier, s'ajoutait
celui généralement moins déterminé, tantdt énervant, tantét agréa~
ble, de l'ensemble de l'année scolaire: retraites mensuelle et
annuelle®, examens du dimanche (dominicales) et de la fin des

55 On a mis entre parenthése ce qui est tiré du réglement du grand sé-
minaire de Marseille, cf. Y.B., op. cit.,, p. 67; pour les quelques détails con~
cernant le réglement de Montolivet, cf. Reg. des conseils de Montolivet,
1855-1863; 7 février et 10 octobre 1856, 31 décembre 1861; Reg. des con-
seils du scolasticat d'Autun, 10 et 12 octobre 1862 (A.G.R.: dossier Gan-
dar: notes et extraits); le chapitre général de 1856, séance du soir, 5 aofit,
décida de faire réciter le bréviaire 3 la maniére des fréres convers par ceux
qui n’étaient pas dans les ordres. On ignore si cette décision fut mise en
pratique.

56 Req. des conseils de Montolivet, 7 avril et 9 mai 1856, 5 avril 1857,

57 Notice nécr. du I, Perin (VI, 244); Notes du P. Mouchette, [1856];
Reg. des conseils de Montolivet, 10 octobre 1856,

58 Vie de F.-M. Camper, p. 257; Reg. des conseils d'Autun, 8 novembre
1862; Y.B., op. cit., p. 73-74.

59 Retraites du mois: cf. P. Sardou au P. Aubert, 30 avril 1856; Reg.
conseils de Montolivet, 31 décembre 1861; Vie de F.-M. Camper, p. 245; re-
traite annuelle: cf. Mor de Mazenod au P, Mouchette, 16 octobre 1854;
Notice nécr. du P. Courtés (I, 103), du P. Guinet (I, 92).
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semestres®, grandes fétes oblates qui se tinrent alors toutes a
Montolivet, en particulier celles du 1 novembre et du 17 février®
qui réunissaient tous les Oblats de Marseille, cérémonies des
veeux®?, ordinations®®, nombreuses visites du Fondateur, d’évéques,
de missionnaires®, événements extraordinaires comme la féte du 8
décembre 1854, la tenue du chaptire général en 1856 avec la
consécration de la chapelle et le sacre de Mo+ Semeria, 1'arrivée du
nouveau supérieur général en décembre 1861, etc.®s

Enfin, I'événement le plus attendu de l'année restait sans
contredit celui des vacances qui se prenaient, pour la plupart des
étudiants, 3 Montolivet méme. On allégeait pourtant le réglement.
L'auteur de la Notice historique et statistique... de 1857-1858 écrit:

Les .deux autres mois qui restent.. sont consacrés aux vacances
durant lesquelles, outre la suspension des grands cours, c'est-a-dire de
ceux de théologie et de philosophie, des récréations plus longues et
des promenades plus fréquentes sont accordées & nos jeunes qui, de plus,
vont passer, chaque semaine, un jour entier & la campagne Saint-Louis,

60 Reg. des conmseils gén., 27 janvier 1859; Reg. des conseils de Mon-
tolivet, 7 février 1856; P. Sivy au P. Mouchette [14 aoiit 1858]; Reg. des
conseils d'Autun, 12 octobre 1362.

61 Cf. spécialement: Nof. Historique... 1854-1855, p. 8, 1857-1858, p. 1;
Msr de Mazenod au P. Arnoux, 5 novembre 1857, au P. Fabre, 19 février
1858, au P. Boisramé, 18 février 1860; Journal Mazenod, 1 novembre 1859
(Rey, II, 747).

62 Notice historique... 1857-1858, p. 1; Mer de Mazenod au P. Arnoux,
5 novembre 1857, au P. Mouchette, 21 juin 1858; Journal Mazenod, 24 juin
1858 (REy, II, 689); Notice nécr. du P. Gigoux (I, 202).

638 Cf. Notice historique... 1857-1858, p. 1; P. Fabre au P. Rey, 7 mars
1862; Missions O.M.I., t. 1 (1862), p. 396; et note 148 (ordinations faites par
le Fondateur).

6¢ Visites du Fondateur: cf. notes 145-154; visites d'évéques: cf. Vie
de F.-M. Camper, p. 244; Journal Mazenod, 24 décembre 1856 (Rey, II,
626); novembre 1860 (Rey, II, 816); P. Vandenberghe au P. Soullier, 6 fé-
vrier 1862; Missions O.M.I., t. 1(1862), pp. 287, 290-292, 393-394; Notice
nécr. du P. Hidien (II, 311); visites de Péres et de missionnaires: cf. Notice
nécr. du P. Noble (I, 424); P, Sardou au P. [Aubert], 6 septembre 1855;
P. Rouge a Msr de Mazenod, 12 septembre 1858; P. Chevalier au P. [Tem-
pier], 27 juillet 1860; P. Boisramé a Mar de Mazenod, 8 aofit 1860, etc.

65 Hete du 8 décembre 1854; ¢f. Mwr de Mazenod au P. Aubert, 28
novembre 1854; F.-M. Camper a ses parents, 10 décembre 1854 (descrip-
2_1%1 de la féete a Marseille); Notice historique... 1854-1855, p. 8; Rev, II,

Chapitre de 1856.et sacre de Mor Semeria, etc.: cf. Reg. des chapitres
généraux, séance du soir, 9 aoit 1856; Mor de Mazenod aux Oblats, 2 fé-
}7{%203865171; Notice nécr. du P. Tempier, pp. 19-20; Rameert, II, 459; Ry,

Arrivée du P. Fabre en décembre 1861: cf. P. Vandenberghe au P.
Soullier, 20 décembre 1861; Missions O.M.I., t. 1{1862), pp. 391-393,
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auprés de N, R.me Supérieur Général, qui s'y trouve ordinairement en

cefte saison.

D’aprés ce texte, ne devaient rester au programme des études
que l'anglais, la littérature, la prédication et les autres matiéres
secondaires. Quant aux visites & M de Mazenod, lui-méme s'en
fait 'écho a plusieurs reprises dans ses lettres. Le 10 juillet 1855,
par exemple, il écrit au P. Semeria:

Dans l'attente d'une réquisition de la Propagande je vous réserve
deux bons sujets dont un Irlandais possédant par conséquent la langue
anglaise dont il donne des lecons en ce moment & tous nos Oblats
réunis dans notre nouvelle maison de Montolivet auprés de Marseille.

Cette nombreuse famille est aujourd’hui auprés de moi dans ma campagne

de Saint-Louis; en partant de Montolivet ce matin & 4 heures ils sont

venus entendre ma messe & 6. Je vous ai tous tenus présents, vivants

et morts, c'est-a-dire que j'ai voulu dire une messe de Requiem & laquelle

toute notre jeunesse a communié®,

Outre cette visite de chaque semaine & Saint-Louis, les
scolastiques pouvaient sortir quelquefois par groupes de deux ou
trois. Les promeneurs se dirigeaient souvent vers N.-D. de la
Garde, faisant ainsi de leurs récréations de pieux pélerinages®.
Aux plus forts il convenait de permettre de longues excursions.
Ils choisissaient volontiers Aix et méme la Sainte~-Baume.

Le féte du 15 aout se céiébrait avec faste. Nous conservons
une lettre du B. Sivy, écrite au P. Mouchette en 1858, par laquelle
nous apprenons divers détails & ce sujet et sur les vacances en

général. Tout laisse transparaitre également la joie de vivre, et

s . . . N . . .
Voanrit miccinnnaire cui animait loe conlactinnec:
a LSl ZARAG6IT R Loalo SLURGOWG UL,

. N'allez pas croire que j'ai di faire violence & mon cceur pour
répondre a la lettre si gracieuse, si charmante que vous avez envoyée
a4 votre petit troupeau...

Les RR. Péres partent ce soir & 3 h. précises pour la Garde. On
se promet de faire la cérémonie du départ dans toutes les régles. Le
f. Pian a déja fourbi l'embouchure de son ophicléide, le f. Gibelin rajuste
les cordes de son violon. Un artiste improvisé viendra méler au chant

66 Notice historique... 1857-1858, p. 1; Mar de Mazenod au P. Semeria,
10 juillet 1855 (Reg. corr. gén. 1855-1861. A.P.R.), au P. Noble, 21 juillet
1858: “Aujourd’hui méme qui est le jour ot la communauté de Montolivet
vient passer la journée sous mes ombrages et ot j'ai la consolation dabord
dés six heures du matin d'étre I'auménier de la chére famille...
67 Vie de F.-M. Camper, pp. 258-259; vacances commencées par visite
a N.-D. de la Garde, cf. Compte rendu du modérateur, 26 juillet 1862.
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des adieux les soupirs de l'accordéon, hélas! resté veuf du bon Pere
Simonet. Enfin le f. Séguin se charge & lui seul de faire la grosse et
la fine avec accompagnement de sifflet. On n'est pas d'accord sur l'air
des ‘bastrinelles”..., tout annonce que ce sera solenmel. Ca pourra
peut-étre donner une fiche de consolation au pauvre Pére Rigaud: il
parait que vous lui aviez mis l'espérance et la joie dans le coeur en lui
annongant son prochain départ pour Ceylan. Déja il arrivait 3 Mar-
seille en révant au pic d'Adam, déja il lui semblait cingler vers la
mer rouge, quand le R.P. Fabre est venu d'un mot lui faire rengainer
toutes ses belles illusions. De chagrin, il en a plus maigri en deux
jours que durant toute son année de paternelles sollicitudes au noviciat
de I'Osier. La roue de la fortune a tourné pour le P. Lelong. Depuis
huit jours il nage dans la joie. Le P. Fouquet s'était déja mis en train
de le styler a la chinoise mais il n'aura pas le temps de lui continuer
ses legons, il s’en va, lui, pestant dans le fond de son ame, se distraire
de son doctorat dans les montagnes de 1'Ardéche. Pour le P. Lelong,
en économe clairvoyant, il croit entrevoir dans le choix de la providence,
un_ heureux présage de fortune. Il arrive a Ceylan avec une provision
de sa recette, mord-aux-rats. Vous avez dii sans doute avoir vent de
son acquisition, des merveilleux résultats de ses espérances. C'en est
fait, plus de rats dans tout Ceylan, partant, plus de rats enragés; sa
fortune est faite; une fois millionnaire, il s'en revient cracher & Montolivet,
et plus grassement nous l'espérons...

[l ne reste que] la montre du frére Séguin pour régler le soleil
a Montolivet, pour comble, il vient d'en recevoir une seconde; il a soin
de les porter toutes deux en poche; comme elles sont rarement d’accord
et qu'il lui arrive quelquefois de prendre l'une pour l'autre, il sonne
en conséquence, mais nous aussi nous sommes enfants gatés, nous
sommes en vacances.

Demain soir, brillante représentation avec parade et orchestre. Rien
que les préparatifs annoncent quelque chose de merveilleux, de splendide.
Frére LeNoir va déployer toutes les ressources de sa fantasmapolé-
moscopie, c’est dommage plus de Johny, plus de Mem Sibou. Je voudrais
avoir des nouvelles plus consolantes a vous donner de vos chéres prairies
naguére encore si vertes, si riantes. Depuis votre départ on les a
abandonnées au soin de la providence, sous ce ciel de Marseille avare
d’une goutte de rosée. Aussi inutile de vous dire que leur tendre gazon
s'incline sous une flétrissante jaunisse, qu'y faire? ...

Nous avions l'intention d'inaugurer les vacances par une promenade
monstre; le P. Audric & la téte d'une bande de braves s'était fait l'orga~
nisateur d’'un plan gigantesque, il ne s'agissait rien moins que de faire le
" pélerinage de la Sainte-Baume a pied; déja nous nous pamions d'aise
et de joie sans trop songer aux foudroyantes objections du R.P. Supérieur;
jusque la c'était merveille, mais ni l'insinuante éloquence du P. Audric,
ni les bons mots du P. Fouquet, rien n'a pu y faire. Sans nous décon~
certer nous complotons de nouveaux projets, mais le malheur nous a



156 YVON BEAUDOIN

rendus prudents, nous attendrons votre retour pour les mettre 4 exécution
et alors tout ira bien. En attendant, U'excellent P, Martinet cherche 2
nous faire oublier votre absence, si ce n'est pas son intention, du moins
on le dirait tant il est bon...8,

III. — LES PROFESSEURS
ET LA VIE INTELLECTUELLE.

1854-1856: professeurs illustres.

Ms* de Mazenod réunissait son conseil, le 12 septembre 1854,
dans le but de choisir, pour Montolivet, “un personnel respectable
par la qualité des Péres qui devront le composer et suffisant pour
les emplois et les cours d'études dont ils seront chargés”.

Aprés avoir examiné assez longuement et discuté diverses
combinaisons possibles, les assistants généraux arrétérent leur
choix sur les noms suivants que le Fondateur communiqua au
P. Vandenberghe, le 22 septembre suivant, tout en exposant ses
projets sur l'avenir de cette maison:

Le R.P. Tempier sera supérieur de cette communauté, écrit-il, le
P. Aubert et le P. Baret professeront la morale et le dogme. On y sera
i

qitine A "wrr mmpoanden Vomalaie 1o . o
sition, ¢t l'on appreadra langlais, langue indis-

pensable a savoir dans notre Congrégation, J'aurai mes jours fixés de
visite & cette intéressante jeunesse, et avec la grace de Dieu tout
marchera bien. Ainsi la grande séparation tant désirée sera effectuée.
On m'a dit que cette nouvelle ne ferait pas de peine & vos novices.

décidée, mais ayant déja un commencement d’exécution®?,

¢¢ H. Sivy au P. Mouchette, [14 aoiit 1858]; P. Rambert au P. Fabre,
20 aotit 1855; Journal de la corr. gén. 1857-1859, 17 aoit, 20 aoft 1857: excur~
sion & Aix; promenade & Toulon en 1862, cf. Compte rendu du modérateur, 26
juillet 1862,

69 Reg. des conseils généraux, 12 septembre 1834; Mor de Mazenod
au P. Vendenberghe, 22 septembre 1854.

Nous avons essayé d'établir, d'aprés les Registres des Conseils et la
correspondance, le personnel du scolasticat. Le titulaire de chaque fonction
est indiqué selon l'ordre suivant: 1. supérieur; 2. économe; 3. Maitre des
novices et modérateur; 4. professeur de morale; 5. de dogme; 6. Ecriture
sainte; 7. philosophie; 8. composition; 9. liturgie; 10. histoire; 11. anglais;
12. autres matiéres. Le premier assesseur est désigné par un astérique (*), le
second par deux (**) a la suite du nom. Les noms incertains sont mis entre
parenthéses.

1854-1855: Tempier, Sardou, Mouchette*, C. Aubert**, C. Baret, Mouchette
Sardou, C. Baret, Mouchette, (Sardou), ?, Eymard:(math.).
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- Au Pére A. Mouchette, dgé d’a peine 26 ans, mais homme de
talents et de wvertus, était confiée l'importante charge de modé-
rateur des scolastiques, de professeur d'Ecriture sainte et de
liturgie. Me* de Mazenod lui annongait en outre le 16 octobre:

J'ai nommé le R.P. Aubert provincial et vous procureur provincial.
D'ott vous conclurez que la maison de Montolivet sera illustre parmi
toutes celles de la Congrégation puisqu'elle aura pour supérieur local
un assistant du supérieur général, pour professeur de morale, le P.
Provincial, pour modérateur des Oblats le procureur provincial?®,

En ouvrant ses portes, Montolivet jouissait donc d'un person-
nel illustre, mais les nombreux titres et fonctions de ces directeurs
allaient justement rendre bref leur séjour dans la maison et mettre
des limites dans leurs soins aux scolastiques.

Selon la coutume adoptée dans les séminaires oblats, le Fon-

dateur veilla du moins a choisir le supérieur et le professeur de
morale parmi les quelques hommes assez &gés et riches d'expé-
rience de la Congrégation. Le choix des PP. Tempier et Casimir
Aubert ne pouvait donc étre meilleur en soi et ne manqua pas
d’étre loué par plusieurs. Le P. Berthuel écrivit par exemple au
P. Aubert a I'automne de 1854:

Vous allez donc quitter le Calvaire pour vous fixer 3 Montolivet.
Si j'étais un tant soit peu mystique je vous dirais, mon Révérend Pére,
que cette transition est tout & fait naturelle et parfaitement dans l'ordre

1855-1856: Tempier, Sardou, Mouchette*, {(Lancenay**), (Piot), Mouchette,

Sardou, (Piot), Mouchette, (Sardou), ?,

1856-1857: Tempier, Sardou, Mouchette*, Pont**, Boisramé, Sardou, (Sardou),

Bonnefoy, Mouchette, (Sardou), Ring.

1857-1858: Tempier, Lelons, Mouchette*, Pont**, Fouquet, Lelons, Audric,

Bonnefoy, Mouchette, (Bonnefoy), Ring.

1858-1859: Tempier, (Pont), Mouchette*, Pont**, (Fouquet), (Mouchette),

Audric, Bonnefoy, Mouchette, (Bonnefoy), Ring.

1859-1860: Tempier, 7, Mouchette*, Lancenay, (Ricard), Battesti, V. Baret**,

Bonnefoy, Mouchette, (Bonnefoy), F. Scol. Irlandais, Médevielle. (On notera

qu'a l'avenir I'enseignement de l'anglais sera donné par un scolastique irlandais.)

1860-1861: Tempier, Alquié, Mouchette*, Lancenay**, Baudre, (Mouchette),

Semeria, Bonnefoy, Mouchette, (Bonnefoy).

1861-1862: Vandenberghe, Alquié; Lepers, A, Rey*, Tatin, Sardou**, V.

Baret, Sardou, Lepers, (Bonnefoy),

1862-1863: Le P. Guinat est supérieur durant l'été de 1862; il est remplacé

par le P. ]J. Lagier; les autres membres du personnel sont les PP. F. Bellon,

Sardou et Alquié.

1863-1864: les mémes, a I'exception du P. Alquié, remplacé par le P. Bernard.
70 Mar de Mazenod au P. Mouchette, 16 octobre 1854; Reg. des con~

seils gén., 12 septembre 1854, 17 aodt 1856.
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des choses divines; c’est une ére nouvelle que vous allez inaugurer pour
notre Congrégation; et 1'émancipation de nos Oblats de la tutelle du
séminaire ne peut manquer d'avoir les plus heureux résultats. Aussi
convenait-il que cette nouvelle phase de notre Société fut ouverte et
placée sous les auspices des deux hommes auxquels la Société doit en
quelque sorte sa conservation. Dieu a béni les efforts de notre Révérend
et tout dévoué Pére Tempier; et ceux qui l'aiment sont heureux de
savoir qu'il peut jouir de ses succés. Vous l'avez souvent secondé
dans son ceuvre; il est juste que vous partagiez son bonheur; il n'est
pas défendu, mon Révérend Pére, de savourer un tant soit peu la
joie qui provient d'un bon résultat obtenu; surtout quand & ce résultat
sont attachés le salut des ames et la plus grande gloire de Dieu™.

La série des fondations, des missions confiées au P. Tempier,
écrivit le P. Fabre en 1870, se termine par celle de Montolivet.
Clest I'ceuvre de sa vieillesse; il 'avait considérée comme le lieu
de son repos.. Avec le temps, avec le dévouement, Montolivet
réalisa pendant plusieurs années l'idéal révé par le P. Tempier.
Cétait le scolasticat de la Congrégation vivant de la vie qui lui
est propre, jouissant des douces communications du pére de famille
et des anciens, se transformant souvent en cénacle ol se réunis-
saient et d'oil s'éloignaient les nouveaux apbdtres appelés a la con-
quéte des peuples les plus éloignés et les plus abandonnés. Le
vieillard était souriant au milieu de ceux qu'il appelait tendrement
ses fils. Il se comparait au chéne des montagnes qui voit germer
a ses pieds de nombreux et vigoureux rejetons, et il bénissait Dieu
de ce que le grain de sénevé était devenu l'arbre gigantesque ot les
oiseaux du ciel trouvaient un abri...

Le séjour de Montolivet a rajeuni le P. Tempier écrivait le
P. Fabre en 1858. De fait le supérieur parut encore trés actif
et veilla avec grand soin aux intéréts matériels de la propriéte,
mais il semble que cette occupation et celles qu'il remplissait encore
dans le diocése et la Congrégation, accaparérent son temps. Il
s'occupa des fréres coadjuteurs mais laissa au P. Mouchette,
modérateur des scolastiques et premier assesseur, la responsa-
bilité de la direction de la maison et de la formation des sujets. Ce
n'est pas sans raison que le Fondateur invitait ce dernier, le 23
avril 1856, & venir le voir chaque semaine. Tempier ne vient pas,

71 P, Berthuel au P, [Aubert], [1854]; P. Telmon au P. Aubert, 13
mai 1856.
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note-t-il, mais ““ce n'est pas de lui que je dois attendre des com-
munications de ce qui regarde nos jeunes gens’’.

Le P. C. Aubert, 4gé de 44 ans, plusieurs fois maitre des
novices et professeur, mélé¢ depuis longtemps & !'administration
et aux divers ministéres de la Congrégation, jouissait certes avec
le P. Tempier de beaucoup d’expérience et d'une grande autorité.
Il se mit avec ardeur & sa tache, mais il dut nécessairement parta-
ger son temps entre cette fonction, celles de provincial, de secré-
taire du Général, de confesseur et d’homme indispensable au
Calvaire. Sa santé en souffrit. Il tomba malade au mois de mars
et son état devint tellement grave qu'une nuit il fut pleuré “pour
mort” par Mo de Mazenod. Celui-ci souffrit surtout de I'absence
de son secrétaire oblat et se promit bien “d’organiser les choses
autrement’’ l'année suivante?.

De fait le P. Aubert reprit sa chambre au Calvaire a l'au-
tomne de 1856 et fut remplacé & Montolivet par le P. Lancenay.
Celui~ci était prétre depuis 1848. Malgré ses quelques années de
ministére au Calvaire et de professorat a Ajaccio, il ne pouvait
remplacer dignement son prédécesseur. Son passage a Marseille
en 1855-1856 n'a d'ailleurs laissé aucune trace dans les archives™.

Le P. Charles Baret enseigna le dogme et l'¢loquence. A
peine agé de 30 ans, il comptait déja plusieurs années d'ensei~
gnement et de ministére actif et obtenait des succés partout. Mais
il aimait surtout la prédication. "Elle favorise plus la liberté de
I'homme et permet plus d'allure a ses mouvements et d’expansion a
son caractére’ écrit son biographe. Au contraire, I'enseignement
ne lui plaisait pas. "“La vie méthodique et toute classifiée du pro-
fesseur, poursuit le P. Bénédic, ce réglement d’heure-a-heure, si

72 Notice nécr. du P. Tempier, pp. 19-20; P. Fabre & Mg Allard,
27 décembre 1858; P. Martin a Mor de Mazenod, 22 décembre 1860; Mar
de Mazenod au P. Aubert, 31 mars 1855; au P. [Mouchette], 23 avril 1856;
le P. Tempier ne s'occupa guére d'aider les jeunes professeurs, selon la
coutume des supérieurs de nos séminaires d'alors, cf. P. Aubert au P. Tem-
pier, 16 juillet 1856; Y.B., op. cif., p. 36-38; comme économe on ne connait
que les PP. Sardou en 1854-1856; Lelons en 1857-58 et Alquié en 1860-62.
Mais le P, Tempier devait se charger de faire & peu prés tout. Le P. Sardou
écrira en 1855: “n'importe qui ferait I'économe”, cf. P. Sardou au P. Aubert,
6 septembre 1855, au P. Tempier, 4 aofit 1862.
85573 Mar de Mazenod au P. Aubert, 31 mars 1855, au P. Bellon, 17 mai
1855.

74 Mar de Mazenod au P. Aubert, 30 aofit 1855; Reg. des conseils de
Montolivet, signés par le P. Lancenay, second assesseur, en 1855-1856.
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persévérant dans sa monotonie autant que monotone dans sa
persévérance, qui prend 'homme souvent dans toute !'expansi-
bilité de sa nature et vous le jette bon gré mal gré dans le monde
quotidien d'une inflexible régularité et d'un travail si profondé-
ment sérieux et si absorbant pour les natures d'élite qui s’y
plongent avec la fougue qu’elles mettraient & rayonner autour
d’elles, oui, cette vie au réglement de concentration journaliére,

2
5

pouvait n'étre pas du goiit personnel du P. Charles Baret™,

Le Pére se soumit & I'obéissance, mais confia ses peines & son
ami l'abbé Charles Louis Gay, célébre prédicateur et écrivain™.
Celui-ci 1'encouragea par une lettre remplie de pieux et sages
conseils, fort utiles & tout professeur.

Mon cher ami, écrit-il le 4 novembre 1854, je réponds & votre chére
lettre au temps que vous m’'aviez marqué, Clest potre commune féte,
que notre grand saint Patron nous obtienne d'étre de vrais prétres de
J.C. Je vous embrasse autant que le permet la distance, mais d'un
ceeur que Dieu fait aimer & votre endroit. Je vous avoue, cher ami,
que naturellement je regrette un peu pour vous les changements si
fréquents de vos destinations. L’esprit gagne peu, d'habitude, & ces
vicissitudes; mais ici, quelque chose domine tout et remet 1'ame en paix,
c'est que Dieu conduit les obéissants; et il y a sans doute un plus
grand avantage pour vous, & voir votre volonté brisée qu'a voir votre
esprit développé. Tout est donc bien selon la foi et je bénis N.S. de ce
gue, sentant a vos nouvelles fonctions une si grande répugnance, vous
vous étes si chrétiennement moqué de vous-méme pour vous jeter ol
Dieu vous appelait. Cela vaut mieux que tout le reste.

Cher ami, vous me demandez des conseils, & moi! Hélas! que vous
dirai-je? La seule chose que je sache et que je finirai par savoir si
exclusivement, que je deviendrai imbécile sur tout le reste, c'est qu'il
faut tout expliquer par J.C., tout ramener a J.C. et faire aboutir toute
science & l'amour. Od vous mettrez Jésus, la vie et la lumiére y seront;
et vraiment je dis mal en disant que vous le mettrez, vous n'avez pas &
I'y mettre, il est en toutes choses: Omnia in ipso constanf; mais il faut
I'y trouver et 'y montrer. Clest ce dont 'amour et la pureté ont le
secret: mundo corde eum vident. N'oubliez jamais cela. Clest le plus
grand des principes théologiques; inculquez-le & wvos jeunes reli-
gieux. Il n'y a pas de plus grand malheur ni de plus grand danger
que d'isoler la science de la sagesse. Sans rien confondre, ne séparez

75 F. BeEnEepic, Nofice du P. Charles Baref, ms., pp. 178-179. A.G.R.

76 Ch. L. Gay naquit & Paris le ler octobre 1815, Il fit de brillantes
études au collége royal de Saint-Louis et devint prétre le 17 mai 1845. 1l fut
surtout céleébre comme prédicateur et écrivain spirituel. Il devint auxiliaire du
card. Pie & Poitiers en 1877 et mourut le 19 janvier 1892.
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rien et pour faire des savants, tachez de faire des saints. La théologie
n'est que la sanctification de l'intelligence. Nous sommes bien forcés
de distinguer et d’abstraire; mais en réalité notre ame est une, et Dieu
est un, et les conditions par lesquelles nous nous unissons a Dieu par
I'intelligence ne peuvent étre essentiellement différentes de celles de
notre union avec lui par le cceur.

Moins que jamais ne négligez la vie intérieure. Que vos heures
d’oraison soient des heures sacrées, que rien n'entrave hormis les évidents
devoirs ou les courantes impossibilités. Sans rien outrer, on peut dire
que cela importe au succés chrétien de vos classes autant que I'étude
elle-m2me, pourtant si nécessaire. C'était I'avis de Suarez et ce qui
réglait sa conduite. Etudiez et enseignez coram Deo in Christo. Un
prétre ne doit jamais ressembler & un professeur, méme alors qu'il pro-
fesse. Mettons le surnaturel partout. Dieu a fait ainsi: sapientiam
effudit super omnia opera ejus. Cette sagesse, vous savez bien que
c'est Jésus. Imitator Dei esto filius charissimus. Pénétrez de ces vérités
tous ces jeunes esprits; elles sont 1'ame de la vie sacerdotale et le secret
du bien qui se fait ici-bas. On a fait fort peu de chose si I'on n'a fait
qu'instruire; il faut lier le coeur aux choses qu'on découvre a l'esprit.
Notre science, & nous, est une vie, parce que la vérité que nous ensei-
gnons est une personne...’7,

Encouragé par ces conseils, le P. Baret enseigna avec 'enthou-~
siasme dont son ame était si facilement pénétrée pour tout ce qui
concernait les choses intellectuelles. “La Somme de saint Thomas,
écrit encore le P. Bénédic, ot I'attiraient des attraits personnels, non
moins que les appels si pressants et si contagieux du P. Nicolas,
était la grande base, et de toutes la plus préférée, de son ensei-
gnement. Il en avait acquis une connaissance et un maniement
qui, plus tard, dans ses sermons, vont constituer une merveilleuse
solidité de doctrine qu'il saura revétir des plus grands charmes
de la diction™.”

Malgré tout, sa grande facilité et l'attrait pour la prédication
lui permirent de s'évader quelquefois en donnant une dizaine de
panégyriques et de sermons dans diverses églises de Marseille;
puis I'année scolaire terminée, il quitta avec joie l'enseignement
pour devenir missionnaire & Talence™.

Le P. Jules Piot prit, en 1855-1856, les attributions du
P. Baret. Prétre depuis 10 ans, ce Pére, désobéissant, ne don-

77 Abbé C. Gay au P. Ch. Baret, 4 novembre 1854,

78 F, BENEDIC, op. cit., p. 181.

7® F. BENEDIC, op. cif., pp. 183-184; Notice nécrologique du P. Ch. Baret
(III, 239 et suiv.).
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nait pas satisfaction au P. Burfin, supérieur de 1'Osier. Celui-ci,
par intérét et par charité, le proposa au P. Tempier au mois de
septembre 1855:

Me permettez-vous, mon Révérend Pére, écrit-il, de vous rap-
peler ce que je vous ai déja dit plusieurs fois, qu'il me semble que
le P. Piot serait apte & l'enseignement, gu'il me parait trés capable
de faire une classe de philosophie, de dogme, d'éloquence et d'Ecriture
sainte, et que pour le moment, c'est ce quil y a de mieux pour lui
et pour nous. Il irait volontiers 4 Montolivet, pourquoi ne pas essayer?
Puisqu'il ne trouve pas la vie du cceur, si rarement trouvable en ce
monde, il aura au moins la vie intellectuelle, et peut-étre que cela lui
suffiralso

Heureux temps ot le méme homme était capable d’enseigner
n'importe quelle matiére! Bonne occasion surtout, en I'occurrence,
pour le P, Tempier qui cherchait un professeur de dogme. Le P.
Piot arriva au début du mois d'octobre, mais s'adapta difficilement

a son nouvel emploi. M9 de Mazenod se plaignit de lui aprés
quelques semaines, et, en novembre, il le chassa de la Congré-
gation. Le coupable se repentit cependant, demanda et obtint le

pardon et resta a son poste jusqu'a la fin de l'année scolaire®.

Le P. M.A. Sardou, & peine ordonné, fut nommé économe,
professeur de philosophie et probablement d'histoire. Par goit
il préférait également la prédication. Il ne le cacha pas au P.
Aubert aprés une année d’enseignement, mais maintenu a son
poste, il travailla sérieusement et refusa quelque fois d'aller
précher, méme au risque de déplaire & son provincial avec qui
d’ailleurs ii exprimait sans euphémisme le vrai sens de sa pensée:

Clest avec un sentiment de profonde tristesse et un bien vif

regret, écrit-l au P. Aubert le 30 avril 1856, que je me décide a

répondre & votre lettre d'hier. Aprés avoir réfléchi mirement sur

votre demande, aprés avoir pris l'avis du R.P. Supérieur, qui s'est
prononcé pour un refus, comme je devais m'y attendre, je viens vous
prier de ne pas compter sur moi pour dimanche.

Croyez bien, mon Révérend Peére, qu'il est de toute impossibilité
que d'aujourdhui & 3 jours, je me trouve prét pour vous donner quel-
que chose de convenable: aujourd'hui, retraite du mois; demain, ser-

80 P, Burfin au P. Tempier, 28 septembre [1855].
‘ 81 Journal Bellon 1855-1860, 7 et 21 octobre, 14 et 23 novembre 1855;
Reg. des conseils généraux, 3 décembre 1855; il précha & Aix en 1856, cf. Reg.
des conseils de Montolivet, 11 janvier 1856.
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mon; vendredi et samedi, classe: oil trouverai-je le temps matériel pour
préparer mon affaire?

Quant a ce que vous me proposez, de donner mon sermon du
jour de I'Ascension: je respecte trop l'auditoire du Calvaire pour en
user de la sorte avec lui, et lui donner une indigestion de sermons
sur le Ciel. D’ailleurs, permettez-moi de vous dire que j'aime trop la
Congrégation pour dévoiler ainsi aux yeux du public sa pauvreté
extréme et ce recours comstant aux expédients les plus ridicules qu'elle
doit employer pour cacher ses miséres. Et si je pouvais me mettre en
cause moi-méme, je regretterais beaucoup d'en étre ainsi réduit au
role de missionnaire-perroguet.

Voila deux fois, mon Révérend Pére, que je me vois forcé, a
mon corps défendant, de refuser un service que vous semblez attendre
de moi. Cela m'est d'autant plus pénible que je connais a fond votre
excellent cceur, les bonnes dispositions dont vous étes animé & mon
égard et la sincére amitié que vous m'avez témoignée en maintes cir~
constances, dispositions et amitié qui m’honorent infiniment, croyez-le,
Je voudrais donc, mon bien cher Pére, m'expliquer franchement avec
vous, dire toute ma fagon de penser sur l'objet qui nous occupe., Voici

donc ma profession de foi.

Je reconnajs en principe l'incompatibilité du professorat avec la
chaire; non pas une incompatibilité absolue, mais une incompatibilité
telle qu'elle ne permet pas au professeur d'accepter aveuglément toutes
les offres qu'on pourrait lui faire de précher, quand ces offres se pré-
sentent trop fréquemment, quand surtout elles sont faites & bout portant.

Qu'a de rares intervalles le professeur se livre au ministére de
la prédication, je le veux bien, pourvu que la préparation de ses clas-
ses n'en souffre pas; mais qu'il en fasse métier et qu'il se voie méme
réduit & précher dans une maison oit de vrais missionnaires s‘occupent
& déchiffrer des grimoires, ou ne s'occupent pas du tout; et cela tou-
tes les fois qu'il plaira & ces messieurs de refuser de monter en chaire,
je crois, mon Révérend Pére, que la question ne doit pas étre simple-

ment posée.

Je vous parle franchement, peut-étre méme un peu trop franche-
ment; mais c'est Ja un de mes défauts, et vous avez assez appris & me
connaitre pour étre persuadé que ces lignes n'altérent en rien le res-
pect, I'amour et l'obéissance que je dois a un si bon Pére. Plat a
Dieu que vous puissiez obtenir de tous les membres de votre maison
ce respect, cet amour et cefte obéissance, et vous n'en seriez pas ré-
duit certainement & quéter ainsi un sermon auprés d'un professeur, a
compromettre ainsi l'avenir des sujets de la Congrégation en les lan-
¢ant san$ préparation dans un travail au-dessus de leurs forces...52,

82 P, Sardou au P. Aubert, 6 septembre 1855, 30 avril 1856; Reg. des
conseils généraux, 12 septembre 1854.
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La simple énumération des professeurs, leurs charges ou leurs
goiits, leur dge méme, laissent deviner leur insuffisance. On ne
tarda pas & le reconnaitre. L'auteur de la Notice historique....
publiée en 1855, paraissait pourtant enthousiaste & la fin de la
premiére année scolaire:

Afin de placer cette communauté importante sur un pied respec-
table..., lisons-nous, [le Fondateur] en confia la supériorité & son
premier assistant, le R.P. Tempier, et mit pour professer les princi-
paux cours des Peéres déja connus par leur capacité et leur expérience
dans l'enseignement, Dés les premiers commencements de son établis-~
sement, Montolivet s'est montré ce qu'il devait étre et ce qu'il sera
toujours, c'est-a-dire, une maison modele de piété, de régularité et
d’amour de l'étude...

La marche tout a la fois simple et imposante de cette communauté
ne préte pas & des événements remarquables et qui exigent une mention
spéciale, Le temps y est partagé entre la priére et le travail; loin de
se nuire, la science et la piété, chez les Oblats, ne font que s'aider
et se fortifier mutuellementss,

On déchante cependant en 1855-1856, et le chapitre général
fournit l'occasion d'un examen sérieux. Le P. Mouchette prépara
une note dans laquelle il indiquait quatre motifs & l'origine de la

fatigue des scolastiques, de leur manqgue d'intérdt et de leur
s 1 et ot I b 2T s Ve e | drmam v vaaam A W
LEgement mieleciuel peu eleve., IS JrOlesstudls tLU‘iJ SCCupes ne

préparent pas leur classe, la faiblesse des humanités de certains
¢éléves les empéchent de comprendre le latin des auteurs enseignés,
on puise dans trop de manuels et on étudie trop de matieres en
méme tempsS?,

Le P. Aubert, qui fit la visite canonique en juillet, releva de
son coté trois points & améliorer au sujet des études:

Les professeurs, écrit-il, ne regoivent pas.. de direction pour leurs
classes, de 1a vient qu'il n'y a pas de systéme d'enseignement & pro-

83 Notice historique... 1854-1855, p. 8; dans les documents on ne rencontre
les noms que de 5 professeurs; sans doute I'auteur de la Notice compte-t-il le
frere E. Eynard qui tout en terminant ses études donna des legons de mathé-
matiques & quelques scolastiques en 1854-1855, cf. Comptes rendus des Oblats,
1853-1867, p. 41; le 15 janvier 1856 le P. Aubert écrit au P. Baudre que la
maison marche bien “pour la piété et pour les études”, cf. Reg. de la corres-
pondance générale 1855-1861.

84 Notes Mouchette, [1856]; parmi les matiéres enseignées, le P. Mou-
chette indique aussi le droit canon; c'est le seul document ofi ce cours est
mentionné,
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prement parler, qu'il n'existe pas d'unité dans l'ensemble des cours,
ni d'uniformité dans la méthode.

Les professeurs n'ont pas entretenu assez d'intérét dans leurs
classes, ils les ont laissé languir soit en donnant trop de temps a la
simple récitation de la lecon, soit en ne provoquant pas assez les
questions de la part des éléves.

L'on a donné trop peu de soin et d'attention au chant ecclésiasti-
que de sorte que la plupart des éléves n'ont rien appris dans les
classes faites ad hoc3s,

Les membres du chapitre de 1856 discutérent des mémes
problémes. Dans la séance du 5 aofit, le Pére qui exposa 1'état
de Montolivet fit remarquer que les études laissaient & désirer et
semblaient demander une organisation plus solide. Les éléves,
trop laissés a4 eux mémes, ne font un travail ni assez soutenu, ni
assez sérieux. Dans la discussion qui suivit plusieurs capitulants
firent des observations. Enfin, pour ne déplaire & personne, on
reconnut qu'il avait été difficile de faire mieux “vu l'état de
géne ol s'est trouvé la Congrégation pour composer le personnel
des professeurs’”, mais on proposa “‘pour introduire le degré né-
cessaire d'émulation” parmi les étudiants, de les soumettre 2 des
examens sérieux au moment des ordinations, et & un compte rendu

de toute la morale a I'épogque du sacerdoce®.

1856-1861: professeurs jeunes et instables.

On ignore si des mesures concrétes furent prises dans le
sens des décisions du chapitre. Le conseil général tenta
cependant de renouveler et d'enricher le personnel des directeurs.
Les PP. Tempier et Mouchette restérent en place. Ce dernier,
désormais responsable de la direction spirituelle non seulement des
scolastiques mais aussi des novices de la maison, laissa sa charge

de procureur provincial et limita son enseignement & la liturgie
et aux cérémonies. Le P. Sardou le remplaca en Ecriture sainte,

Les noms de deux nouveaux professeurs apparaissent: ceux
des Péres Pont et Boisramé®,

85 P, Aubert au P. Tempier, 16 juillet 1856. A.G.R.: Montolivet.

86 Reg. des chapitres gén., séance du soir, 5 aofit 1856.

87 Reg. des conseils gén., 17 aofit 1856; Reg. des conseils de la Province
du Midi, 1854-1855, p. 32.
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Le P. Jérome Pont, agé de 47 ans, depuis prés de 20 ans
missionnaire ou professeur, remplissait les conditions requises
pour étre professeur de morale. Il laissa le souvenir d'un infatiga~
ble travailleur et d'un maitre sérieux. Un de ses anciens éléves
écrit dans sa mnotice nécrologique:

En classe, il s’appuyait de plusieurs volumes qu'il avait consultés
et auxquels il avait recours au besoin. Il préparait ses cours avec un
soin extréme. Il montrait une grande prudence dans ses décisions.
J'ose méme dire que cette prudence était poussée a l'excés. Dans ses
études théologiques, il ne se bornait pas aux abrégés classiques, il
avait encore sous la main les grands théologiens. Son savoir en ma-
tiere de théologie était assez étendu; il n'en faisait jamais parade.
Dailleurs une insurmontable timidité embarrassait sa langue. Con-~
trairement & ce que dit Boileau, il concevait bien et ne s'exprimait
pas toujours clairement. Mais s'il n'a pas toujours subjugué nos &ames
par l'ascendant de sa parole, il les a toujours édifiées par le spectacle
de ses vertus religieuses et sacerdotales et par son opiniatre ardeur
au travailss,

En 1858 on parla de l'envoyer & Ajaccio, mais le conseil
général décida de le laisser & son poste ot il faisait “assez bien”.
Sa timidité et son manque de clarté furent-elles cause de son
départ? Il quitta en tout cas l'enseignement en 1859, remplacé

A KA acmt~bint nnwe 1o o Sei
a Viontoiivetr par i€ P Lanc‘,uay. CQIUr‘CI ven

. s . LI L TR ISR o JET P S .
moin, Comnme superieur, Jde 1 abdiaoll du gLaud Seiinaire

Romans en 1857, et assistait alors, comme directeur, a la lente
mais stire dissolution des Fréres de N.-D. de Bon-Secours,
société fondée par Mot de Mazenod pour le soin des malades a
domicile. Il enseigna sans enthousiasme ju;squ'z‘i la mort du

Fondateur et & sa sortie de la Congrégation®.

Les autres Péres changérent presque chaque année. Le
jeune P. Prosper Boisramé, nommé professeur de dogme en
1856, fut envoyé au noviciat d’Angleterre & la fin de l'année
scolaire. Le P. Fouquet, ordonné en 1854, le remplaga pendant
deux ans avant de partir lui-méme pour les missions étrangé-

88 Notice nécr. du P. . Pont (II, 52); Il fut probablement économe en
1858-1859, cf. ib., p. 50; Reg. des conseils gén., 17 aoiit 1856.

8% Reg. des conseils généraux, 19 septembre 1858; sur le P. Lancenay a
Montolivet, cf. P. Francon au P. Faraud, 12 février 1860; Reg. des Conseils
de Montolivet, 30 juillet, 31 décembre 1861; P. Tatin au P. Fabre, 5 juillet
1862; a Romans, cf. Efudes Oblates, t. 23 (1964), pp. 300, 323 et suiv.; chez
]es1 fr%res dg81§1.—D. de Bon Secours, cf. V. GasiN, Chronique du Calvaire, ms.,
vol. 1. p. .
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res®®, Le P. Richard, puis le P. Baudre de retour d'Amérique,
continuérent cet enseignement en 1859-1861. On ne conserve
guére de souvenirs de leur passage®.

Il n'est pas possible de savoir qui enseigna ['Ecriture
sainte chaque année. Le P. Sardou se chargea de cette matiére
en 1856, le P. J.M. Lelons lui succéda en 1857-1858 avant de
partir pour Ceylan. Le P. Mouchette dut probablement repren~
dre cet enseignement, remplacé en 1859-1860 par le Pére A.M.
Battesti, finissant que les scolastiques appelaient le ‘“‘docteur
subtil?z”’.

En philosophie, le frére Antoine Audric prit la place du
P. Sardou en 1857 et la conserva pendant deux ans, méme si
le modérateur trouvait qu'il ne savait pas “‘gouverner sa classe’.
“Il est rempli de bonnes qualités, écrit le P. Mouchette, il a du
talent, mais je doute qu'il sache bien communiquer aux autres
ce qu’il a bien appris pour lui-méme.” Victor Baret, déja pro-
fesseur de philosophie au grand séminaire de Marseille vint a
Montolivet en 1859-1860, mais, comme son frére, il préférait

un ministére plus actif et on ne tarda pas a le remplacer par un
autre brillant finissant: le P. Francois Semeria®,

L’histoire et la composition littéraire furent confiées de
1857 & 1861 au frére F.J. Bonnefoy, ordonné prétre en 1858%,
En 1857-1859 c’est le frére Ring qui fut a la téte des scolasti-
ques irlandais dans I'enseignement de Il'anglais. On rencontre

90 Reg. des conseils généraux, 16 septembre 1857; Notice nécr. du P.
Fouquet (VIII, 209); Req. des conseils prov. du Midi, 22 octobre 1857; P.
Fabre au P. Rey, 12 aont 1859.

91 Probablement J.M.X, Richard, prétre en 1853, sorti en 1862, mentionné
comme Pére résidant a Montolivet dans la lettre du P, Francon au P. Faraud,
12 février 1860; sur le P. Baudre, cf. P. Vincens au P. Baudre, 20 février
1860; Reg. des conseils de Montolivet, 30 juillet, 31 décembre 1861.

92 Reg. des conseils de la prov. du Midi, 22 octobre 1857; F. Sivy au
P. Mouchette, [14 aofit 1858]: P. Lelons, économe; Notice nécr. du P. A.M.
Battesti (V, 310): “cette méme année [1859], on le nomma professeur d’écriture
sainte & Montolivet, et les fréres scolastiques, ses éléves, n'oublieront pas
facilement ses commentaires sur Isaie.”

93 Notes du modérateur des scolastiques, [mai 1858]; Ch. Baret a Victor,
22 novembre 1859, 24 janvier, 6 mai, 20 juillet 1860; Notice nécrologique du
P. Pr. Semeria (VI, 553).

9 Reg. des conseils gén., 29 juillet 1856, 25 février 1858; Comptes
rendus des Oblats, 1853-1867, pp. 65, 82, 84 ot l'influence du P, Bonnefoy
sur les éléves ne semble pas trés bonne; P. Fabre au P. Rey, 27 février 1867;
il sortit de la Congrégation en 1863 et devint plus tard archevéque d'Aix.
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également en 1859 le P. Médevielle chargé d’aider les fréres
qui voyaient seuls certains traités®®. Cette nomination faisait sans
doute suite aux décisions du chapitre général de 1856 et surtout
du conseil général. Dans sa réunion du 27 janvier 1859, celui-ci
s'était de nouveau préoccupé du manque d'examens sérieux qui
permettaient de juger du degré de science théologique des scolas-
tiques a la fin de leurs études, et avait formé une commission,
composée des PP. Vincens, Aubert et Fabre, pour chercher une
solution a ce probléme.

La période de 1856 & 1861, commencée, comme la premiére,
assez honorablement, semble donc ensuite marquée par une pau-~
vreté extréme de professeurs. Presque tous sont a leur premiére
expérience et ne font que passer dans la maison. Si le P. Aubert
écrit en 1857 que "les affaires” vont bien & Montolivet, la Notice
historique... de 1857-1858 ne dit pas un mot de la vie intellectuelle,
et les conseils généraux du 29 janvier et du 10 février 1859 mani-
festent l'inquiétude que cause la faiblesse des études au scolasticat:

Sur l'observation d’'un des assistants, lit-on dans le rapport de la
séance du 10 février, qu'aux examens semestriels qui viennent d'avoir
lieu & Montolivet nos Oblats scolastiques passaient pour avoir géné-
ralement répondu d'une maniére peu satisfaisante, un autre assistant
qui avait été présent & deux séances de ces examens a déclaré gu'en
effet ces jeunes gens s'en étaient assez mal tiré d'out il faut conclure
ou qu'ils n'ont pas étudié comme ils le devaient ou qu'ils n'ont en
général qu'une capacité médiocre. Ces réflexions ont confirmé les
membres du conseil dans la résolution déja prise de dresser au plus
tot un plan d'études théologiques destiné aux Oblats et d'aprés le-
quel on pourra obtenir le double but de les faire étudier plus sérieuse-
ment et de s'assurer qu'ils connaissent leur théologie®.

1861-1862: professeurs-prédicateurs.

Aprés la mort du Fondateur, on renouvela le personnel.
Le Pére F. Vandenberghe, assistant général, devint supérieur.

v5 Comptes rendus des Oblats, 1853-1867, p. 78; Notice historique...
1857-1858, p. 2; Notice nécr. du P. Médevielle (V. 53 2)

96 ]ournal de la correspondance gén. 1857-1859, 15 février 1857; Notice
historique... 1857-1857, pp. 1 et 2; Reg. des conseils gén, 27 janvier, 10
fevrler 1859 on adopta_a Sicklinghall le plan d’études suivi & Montolivet,
cf. P, J. Arnoux au P. Fabre, 20 janvier 1862; en arrivant & Autun on refit
un plan d'études de trois ans, cf. Reg. des conseils d'Autun, 10 octobre 1862
(A.G.R.: notes Gandar).
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Le P. Francois Lepers, socius du Maitre des novices a 1'Osier,
remplaca le P. Mouchette. Le P. Achille Rey, professeur au
séminaire 'de Marseille depuis une dizaine d'années, occupa la
chaire de morale et le jeune P. Charles Tatin celle de dogme. Les
PP. Sardou et V. Baret revinrent enseigner respectivement 'Ecri~
ture sainte et la philosophie. Le P. Bonnefoy continua & donner le
cours d’histoire®’.

Montolivet pouvait enfin compter sur un corps professoral
nombreux et assez préparé, qui éléverait le niveau des études.
Le P. Fabre demanda d’ailleurs avec insistance, au chapitre
général de décembre 1861, que des mesures sérieuses soient
prises dans ce sens au scolasticat et auprés des jeunes Péres.

Malheureusement ['attente générale fut encore trompée.
Les PP. Rey, Sardou, Bonnefoy, Baret, aimaient trop précher et
se livrérent outre mesure a l'apostolat hors de la maison. Voici
3 titre d’exemple la liste de leurs travaux, telle qu'énumérée par
le chroniqueur des Missions:

Nos Péres ne se sont pas contentés du travail exigé par leur
professorat: ils ont pu se livrer & quelgues ceuvres extérieures propres
a entretenir dans eux le gofit de la prédication et le zéle de la conver-~
sion des Ames.

Le R.P. Rey {chargé de lenseignement de la théologie morale)
avait aussi & soigner la pensionnat des Dames de I'lmmaculée-Concep-
tion et I"Association de la Sainte-Famille pour le§ gardes-malades. Il
a préché la retraite générale de I'Association dans le courant du mois
de décembre, la station du caréme dans la chapelle des Sceurs de
I'Espérance, les instructions du matin de la retraite des ordinands, la
retraite annuelle du Pensionnat, l'octave de saint Vincent de Paul,
dans l'église consacrée & ce saint, et plusieurs autres sermons de cir-
constance dans des églises de paroisses ou chapelles de communautés.

Le R.P. Sardou, professeur d'Ecriture sainte et d'éloquence sacrée,
a donné la retraite de rentrée du grand séminaire de Marseille. Le
1 novembre, il commencait, dans I'Eglise de Saint-Lazare, une série
de prédications & l'occasion de l'octave solennelle des morts. Clest
lui qui 2 rempli la station du caréme dans notre église du Calvaire.
Enfin, au commencement du mois de mai, il a préché une retraite a
la Congrégation des Filles de la croix, a Marseille.

97 Reg. des conseils de Montolivet, 1861-1862; Missions O.M.L, t. 1 (1862),
pp. 390-391; P. Fabre a Msr Jeancard, 9 novembre 1861; Notice nécr. du P.
V. Baret (VIII, 385).
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Le R.P. Bonnefoy a remplacé le R.P. Baudre dans la direction
du pensionnat de demoiselles qui se trouve tout prés de Montolivet.
Il a été chargé en méme temps du cours d’histoire ecclésiastique. Le
R.P. Bonnefoy a préché le caréme dans la chapelle de I'ceuvre de la
jennesse et plusieurs sermons de circonstance. Au sortir du caréme, il
a été chargé de précher le mois de Marie a N.-D. de la Garde. Trois
fois par semaine, il s'en est acquitté avec zéle et succés. Dans le
courant des mois de juin et de juillet, il a eu & donner les sermons du
dimanche dans l'église de Saint-Vincent-de-Paul, la retraite des ordi-
nands & Montolivet, et la retraite de la premiére communion dans son
pensionnat98,

Les PP. Lepers et Tatin, encore trés jeunes, durent porter
presque seuls le poids de la formation spirituelle et intellectuelle
des scolastiques. Le P. Tatin qui, au mois de mai, disait encore
sa joie de vivre au sein d'une pieuse communauté, en compagnie
des plus grands génies de l'antiquité et des plus grands saints,
se plaint au contraire amérement, en juillet, de l'absence trop
fréequente des Péres et de leur indifférence a I'égard des étudiants.
Dans une longue lettre au P. Fabre, il dénonce trés grave le
manque de sérieux avec lequel on s‘occupe des scolastiques, de
I'enfance de la famille oblate. Ses réflexions, plutdt sombres mais
fort pertinentes, méritent d'étre citées au complet:

Une chose qui me fait encore plus de peine parce qu'elle me
touche de plus prés, écrit-il, cest l'état d'ennui, de dégott en quel-
que sorte des scolastiques au scolasticat. Je dis au scolasticat car je
ne pense pas que l'on doive attribuer cela au local mais bien plutdt
(permettez-moi de le dire en excusant tout le monde a cause des cir-
constances) mais bien plutét aux personnes et 3 leur rapport avec
les fréres. Depuis bien longtemps & mon avis le scolasticat n'a pour
professeurs que des hommes ou incapables, ou qui n'aiment point ce
genre de vie, ou enfin des hommes qui ayant toutes les qualités vou~
lues ne peuvent consacrer aux fonctions de professeur que le seul
temps de la classe. Or en vérité quel que soit leur mérite, leurs ta-
lents, leur bonne volonté, je crois qu'il leur est impossible de satisfaire
pleinement les éleves. Pour cette derniére catégorie, je puis vous citer
le R.P. Rey et le P. Lancenay. Je sais par moi-méme que ce dernier
venait souvent en classe sans aveir eu le temps d'ouvrir méme le lvre.
Je me dispense de citation pour la seconde catégorie, quant a la pre-

98 Missions O.M.I., t. I (1862), pp. 390-391; le P. Victor Baret n'est
pas nommé dans ce texte, mais lui-méme dut imiter ses confréres parce qu'il
préférait le ministére actif; l'année scolaire terminée, il fut nommé mission-

naire a4 I'Osier, cf. Notice nécr. du P, V. Baret (VIII, 385).
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midre je ne puis que me citer moi-méme. Emploierais-je tout mon
temps pour préparer ma classe je ne pourrais point encore satisfaire
les légitimes désirs d'intelligences avides de la vérité. Cela, bien-aimé
Pére, n'est point dit pour me plaindre, ni pour demander mon change-
ment. Je fais ce que je puis et je suis heureux et tranquille mais je
plains un peu les pauvres fréres. Les Péres qui pourraient si bien
contenter les scolastiques sous le rapport des études, & qui ils donne-
raient toute leur confiance, étant presque sans cesse dun coté ou
d'autres sont en quelque sorte étrangers a la maison. Ils vivent peu
de la vie de communauté et cependant c’est d'eux que les fréres de-
vraient recevoir cette vie; et, si nous les voyons dans cet état de lan-
gueur, de dégoit, cela provient uniquement je crois, de ce qu'il n'y
a pas une cause vivante visible qui leur communique cette ardeur,
cette vie, cet amour de I'étude et de la piété. Le seul principe ot ils
pourrajent puiser cette vie, le coeur et l'exemple de leurs péres, leur
mangue. Il ne se passe gudre de jour, surtout de jour de féte, qu'un
ou deux péres ne soient absents, et le jour méme des premiéres mes-~
ses, les supérieurs et les autres Péres étrangers invités a la féte, ne
trouvaient pour les recevoir & Montolivet, pas méme le remplagant du
supérieur. Il assistait un prétre de Marseille & sa premiére messe et
il en revint qu'a trois heures diner & Montolivet. Cette absence pres-~
que continuelle des exercices de la maison n'est point propre, ce me
semble, & manifester l'affection et l'intérét que les professeurs portent
aux éléves, et les fréres, en voyant cette indifférence au moins appa-
rente, ne peuvent sentir beaucoup d’attachement pour ceux qui ce-
pendant devraient étre tout pour eux, et en qui ils devraient avoir
une confiance sans bornes. FEt le malheur c’est que cette indifférence
perce un peu partout,

Jamais rien de réglé d'avance, quelquefois une heure avant la
classe, ni éleves, ni professeurs ne savent sil y a classe et quelle
classe. Tout arrive un peu & l'aventure et évidemment cela ne passe
pas inapercu. Voila mon trés révérend et bien-aimé Pére, voila a
mon avis le vrai mal du scolasticat. Clest que les professeurs ne
font point partie du scolasticat, ils ne sont pas que professeurs et
péres des scolastiques. Quelquefois je n'ai pu m'empécher de verser
des larmes en voyant le peu de cas que l'on faisait de l'enfance de
notre Congrégation; car enfin ces fréres sont la Congrégation enfant,
ces enfants ont droit que nous les élevions dignement. Clest Dieu
qui les remet entre mos mains, afin que nous les fagonnions, que nous
en fassions de wvrais Oblats. Ils pourront un jour nous demander
compte de cette éducation. Un professeur, un directeur est la pour ces
enfants. J'ai entendu souvent parler du respect, des égards que les
fréres doivent a leurs professeurs, et javoue que je n'ai jamais en-
tendu un seul mot du dévouement, de I'amour, de l'esprit de sacrifice
que doit avoir le professeur. A mon avis, ce n'est pas 1'éleve qui est la
pour le professeur, mais bien le professeur pour l'éléve; et cet enfant,

qui s'est donné a nous, peut nous dire: si vous ne m'élevez pas bien
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je ne suis plus tenu & mes promesses & votre égard, car je ne puis
rien sans éducation et cette éducation dépend de vous.

A wvous parler franchement mon révérendissime et bien-aimé Pére
il me semble que nous ne sommes pas assez pénétrés de ces pensées
dans notre conduite, dans nos rapports avec les fréres Oblats. Nous
les aimons et nous ne leur prouvons pas assez notre affection et nous
compromettons l'avenir de notre chére famille! Mais en voila bien
assez sur ce chapitre et beaucoup tropl9...

Jugement.

Que ces réflexions du P. Tatin peignent le tableau d'une fa-
gon trop sombre, on peut le croire. Elles furent écrites dans un
moment de fatigue et de déception, & la fin de l'année scolaire,
le jour méme du renvoi des Péres du séminaire de Marseille, alors
que la mésentente entre Msr Cruice et les Oblats semblait re-
prendre vigueur.

D'aprés les connaissances que nous avons pu acquérir dans
les documents retrouvés, il semble cependant que ce jugement
contient beaucoup de vérités. Alors que, de 1854 a 1860, le grand
séminaire, sous la direction des PP. Fabre, Martinet, Rey, Ram-
bert, Roux et Gourdon, possédait le corps professoral le plus fixe
et le plus intellectuel qu'il ait connu sous la direction des Oblats,
Montolivet vivait une vie d'étude superficielle et sans dynamisme.

La cause principale de cet état de langueur provient, comme
I'a écrit justement le P, Tatin, des professeurs “trop occupés”, qui
» ”

e ’ .
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Cette derniére épithéte parait pourtant inexacte. Il faudrait
plutét dire: professeurs trop jeunes et mal préparés, car tous
ceux dont on a vu les noms, les PP. Audric, Tatin, Battesti, Fr.
Semeria, Bonnefoy, Lepers, etc., avaient incontestablement été
choisis parmi les meilleurs scolastiques, & tous points de vue. Il
faut toutefois ajouter que la Congrégation ne devait pas attirer
dans ses rangs les séminaristes les mieux doués. Des 170 éle-
ves qui passérent & Montolivet, on en connait une dizaine qui

99 P, Tatin au P. Fabre, 6 mai, 5 juillet 1862, pp. 4 et suiv.; dans la
premiére partie de la lettre du 5 juillet le P. Tatin porte un jugement pessi~
miste sur les Oblats qu'il connait: régles peu observées, manque de pauvreté,
de charité et de correction fraternelle, etc.
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durent quitter la Congrégation a cause de talents tout a fait
insuffisants, et une quinzaine seulement que le P. Mouchette
qualifie, dans ses comptes rendus, de “capables”, “d’intelligence
supérieure”’, de “talents plus gu'ordinaires”, ou encore quil juge
bons travailleurs et capables de stimuler les autres. La plupart
passent pour avoir des talents “moyens”, “suffisants”, “dont
on pourra tirer profit”, etc.®

A la surcharge, au manque de goit, de préparation et
d’expérience des Péres, répondait donc le peu de capacité des
étudiants et une situation d'ensemble qui ne les favorisait pas.
Signalons en particulier le séjour trop bref des scolastiques
dans la maison et le climat peu intellectuel de la Congrégation.
En effet, on l'a vu, beaucoup d’'étudiants ne restérent qu'une
ou deux années & Montolivet. A leur arrivée, on leur deman-
dait quelles matiéres ils avaient vu dans leur séminaire respec-
tif, puis chacun parcourait seul les traités qui ne seraient pas
enseignés pendant son séjour au scolasticat’®. Ils étudiajent
donc, dans divers auteurs, des traités disparates: actes humains,
mariage, quelques livres de I'Ecriture sainte, etc. Ceci explique
pourquoi on tenait tellement & rendre les examens plus sévéres,
de facon a bien s'assurer que chaque finissant possédait au
moins le minimum de science nécessaire au saint ministére'®?.
On comprend également que, dans une telle situation, le temps
ait manqué a l'assimilation, & l'esprit de synthése et a la com-
préhension de la théologie dans une vue d'ensemble du mystére

du Salut.

Cet inconvénient faisait corps avec un mal plus général:
le peu de vie d’étude dans la Congrégation et la persuasion que
les scolastiques entretenaient au sujet de l'inutilité de la science

100 Cf. divers Comptes rendus du modérateur. Ceux que le P. Mouchette
désigne comme ayant du talent sont: A. Audric, A.M. Battesti, ]. Boisseau,
Ch. Bournigalle, A. Corbin, D'Herbuel, T.E. Dours (Notice nécr. II, 171},
Ed. Bonnefoy, J.P. Guéguen, .M. Lemoine (Notice nécr. IV, 9), E. Petitot,
J. Rivory, Salaiin, Fr. Semeria (Notice nécr. VI, 554-555), ].B. Semeria,
Tatin, Aug. Vassal, Al. Voirin; le frére Camper était jugé comme ayant une
intelligence moyenne, cf. F.-M. Camper, p. 249.

101 Plusieurs comptes rendus du P. Mouchette indiquent les traités que
les scolastiques ont vu avant d'entrer, cf. Etat des études, 1854-1855 (Ryan
verra histoire, etc.), novembre 1858, janvier-février 1859, [oct.] 1859.

102 Cf, divers comptes rendus des séances du conseil gén. spécialement

celui du 27 janvier 1859,
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en missions. Répondant aux observations faites par un membre
du chapitre, le 7 décembre 1861, le P. Fabre dénonca ces
erreurs:

Te TR. Pére Supérieur Général a répondu, est-il écrit dans le
compte rendu de la séance, qu'il reconnaissait qu'il y avait & prendre
quelques mesures pour fortifier de plus en plus les études soit des
fréres scolastiques, soit des Péres dispersés dans les maisons. Les
besoins nombreux de la Congrégation, la pénurie des sujets ont empé-
ché jusqu'a présent la réalisation des desseins congus par notre vénéré
Fondateur, mais il est fermement déterminé a leur donner suite. Nous
n'avons qu'un seul scolasticat pour former nos sujets destinés cepen-
dant & exercer le ministére soit en France, soit dans les missions, soit
dans les séminaires. Est-il étonnant que, quelquefois, ils soient pris
au dépourvu? Evidemment, il v a des lacunes dans la maniére de
préparer nos sujets, et il faut y pourvoir au plus tét. Une cause
partielle de la faiblesse des études, clest l'idée que se font plusieurs
scolastiques des connaissances qu'exigent les missions étrangéres. Ils
s'imaginent facilement que pour ces ceuvres lointaines, ils n'ont pas
besoin d'une grande science; déplorable illusion que les Provinciaux
et les Vicaires des missions doivent faire tomber, eux qui sont &
méme d'en apprécier les funestes conséquences!

Que les supérieurs locaux se montrent moins exigeants dans la
demande de nouveaux sujets, afin quon puisse les retenir plus long-
temps au scolasticat. Enfin, qu'il constatait que dans toutes les
maisons de France, on ne rencontre pas toujours ce que l'on serait en
droit d'exiger sous le rapport des études; que les conférences théolo-
giques sont négligées, les sermons mal préparés, et que cet état de
choses n'est point ignoré dans le scolasticat; qu'il conjurait tous les
membres du chapitre de lui préter leur concours pour améliorer les
études dans la Congrégation. Le chapitre a pleinement adhéré aux
paroles du T.R.P. Supérieur Général1os,

On ne peut toutefois conclure, malgré ces faiblesses, que
la formation intellectuelle & Montolivet ait été un échec total.
D’aprés les documents conservés, il appert que la bibliotheque
a l'usage des éléves était abondante, que la liste des matiéres,
le choix des auteurs, les méthodes d'enseignement et d’examens
imitaient celles du séminaire de Marseille, lesquelles n’étaient
en rien inférieures a celles de l'ensemble des séminaires fran-
cais''t,

103 Reg. des chapitres gén., séance du soir, 7 décembre 1861,

104 Dans les nombreuses heures d'étude dont ils bénéficiaient, les éléves
pouvaient consulter les livres de la bibliothéque. Celle-ci avait été commencée
longtemps avant 1854 par le prévoyant P. Tempier. Alors qu'il était supérieur
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Mais cet enseignement fut apparemment donné et requ plus
passivement & Montolivet. On n’a trouvé aucun traité composé
ou modifié par les professeurs, aucune note de classe des éléves,
alors qu'on conserve de semblables écrits provenant du séminaire.
De méme, parmi les documents qui concernent Montolivet, on
y décéle aucun enthousiasme pour l'étude en général ou pour
quelques traités en particulier'®s,

La vie intellectuelle de Montolivet semble donc caractéri-
sée moins par la pauvreté des méthodes, des auteurs ou des
moyens, que par le manque de direction et d’encouragement des
professeurs et le peu de possibilités et d'intérét des éléves.

(& suivre)

Yvon Beaupoin, O.M.L

du séminaire il collectionnait de toutes parts, dans ce but, des volumes qu'l
déposait dans l'atelier de couture du F. Perrin. Celui-ci lisait furtivement
des extraits de ces ouvrages, et fort du prestige que lui donnait auprés des
éleves ces étageéres de livres qui ornait son atelier, il se permettait de donner
son opinion dans leurs discussions philosophiques et théologiques, ce qui ne
manquait pas de les égayer! La bibliothéque continua a s'enrichir aprés 1854.
On trouve assez souvent, dans les comptes rendus du budget, des sommes
consacrées a l'achat de livres. Le P. Mouchette pourra parler plus tard de
la “belle bibliotheque de Montolivet”, cf. Notice nécr. du F. Perrin (VI, 243);
Vie du F.-M. Camper, p. 258; Reg. des conseils de la Prov. du Midi, 18
décembre 1855; Reg. des conseils de Montolivet, 9 janvier 1857; P. Cél. Augier
au P. Fabre, 13 aoft 1862; P. Sardou au P. Tempier, 4 aoft, 9 aoit, 1862:
2000 volumes.

Sur les matiéres, auteurs, méthodes au grand séminaire de Marseille,
cf. Y.B., op. cit., chapitre IV sur les études; pour Montolivet on trouve quel-
ques détails dans: Nofice historique..., 1854-1855, 1857-1858; Notices nécr., 11,
171, IV, 9, V, 309-310, VI, 554-555; Reg. des conseils gén., 27 janvier 1859;
Notes Mouchette [1856], dans lesquelles sont énumérés les auteurs suivis;
le P, Magnan donna des cours de diaconales en 1855, cf. P. Sardou au P.
[A5115bert], 6 septembre 1855, Mser de Mazenod au P. Tempier, 25 septembre
1855.

105 On trouve de l'intérét manifesté pour 'Ecriture sainte dans: Vie de
F.-M. Camper, p. 251, et Notice nécr. du P. Battesti (V, 310); on conserve
aux arch. générales un cahier de notes du F. Camper intitulé: Prolégoménes,
mais il avait probablement vu ce traité & Quimper.
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Joseph WiLp, Men of Hope. The background and history of the Oblate
Province of Our Lady of Hope (Eastern American province), [Boston],
Missionary Oblates of Mary Immaculate, 1967, x, 324 p., 21,5 cm.

It is interesting to note that historical studies on the congregation are
progressing and producing good works. Father Wild's is one of these. He
presents us with an interesting and instructive book on his native oblate
province.

The nine chapters of this history are filled with information, both on the
past and present of the Province. Chapter 1: Bringing Back the Lost Sheep,
deals with the beginning of the work of the Oblates in Canada and the
United States. In The Queen Cify of the Lakes, the author relates the history
of the work of the Oblates in Buffalo, while he studies their activities in
Plattsburg in the chapter entitled The North Country. Then comes The
Oblates in Lowell. In Lost and Found, Father Wild examines the various
foundations which did not succeed and the others the Oblates were obliged
to refuse. He then relates the history of the founding of The American
Province, The First American Province, describes its development in Mafurity
and Press and makes a survey of The Present, At the back of the book,
we find a good Index of Names and General Index.

In this relativetly short work, Fr. Wild has achieved his goal as expressed
in the Introduction: “The purpose of this book is to give a somewhat general
picture of the province as a whole. At the same time it purports to place
between covers for the first time the principal sources of material relative
to this particular Oblate area.”

If one may venture to regret 2 few things about this bock, # would be
the lack of a Table of Contents, of a general bibliography. We also think
that the translation into English of some of the titles of articles used may

be misleading for those who read English only.

Notwithstanding these minor remarks, Men of Hope is a good book and
makes us desire, as the author says, “that, in the not too distant future,
accounts in depth of individual foundations will be written and will include
many details omitted in this presentation,” and as Very Rev. William P. Ryan
writes in the Foreword: it is to be hoped "that it will encouraged other
members of the province to do further research into the accomplishments of
our Predecessors.”

Gaston Carriirg, O.M.L
University Seminary, Ottawa, Ontario.

Cum permissu Superiorum Ad usum privatum
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A nos abonnés

Nous prions nos abonnés de noter le changement d’adresse de
la revue et des Editions des “Etudes Oblates”. Au lieu de I'ancien~
ne adresse: ‘‘Scolasticat Saint-Joseph, avenue des Oblats, etc.”, on
voudra bien a l'avenir envoyer toute correspondance concernant
la rédaction et l'administration a

Etudes Oblates
175, rue Main
Ottawa (1¢), Ont., Canada

Ce changement a été occasionné par la séparation de la
communauté du Scolasticat Saint-Joseph d’une autre récemment
formée qui partage avec elle la méme maison. La partie réservée a
cette nouvelle communauté porte le nom de “‘Résidence Deschate~
lets”, dont 'entrée principale donne sur la rue Main: d’ou la nou-~
velle adresse.

Un déménagement de nos locaux s’en est suivi, qui a entrainé
non seulement un surcroit de travail mais un peu de confusion dans
U'organisation de celui~ci.

Voila ce qui explique en partie le long retard apporté a la
publication du présent numéro de la revue. Nous nous en excusons
auprés de nos lecteurs.

La situation se compliquait du fait que nous perdions ainsi
l'aide inappréciable que les scolastiques apportaient a ’administra~
tion et a I'expédition de la revue depuis sa fondation. Qu’on veuille
bien nous permettre de profiter de I'occasion pour exprimer ici pu-~
bliquement notre vive reconnaissance a tous ces collaborateurs bé-
névoles et discrets. Disséminés maintenant a travers les divers
champs d’apostolat de la Congrégation, ils se rappellent sans doute
les heures joyeuses durant lesquelles, animés d'un véritable amour
de notre famille religieuse, ils ont travaillé & notre petite entreprise

commune, les “Etudes Oblates,”

Etudes 1
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Au milieu de tous ces dérangements, nous préparions 'édition
de deux volumes de la collection “Archives d'Histoire Oblate”.
Nos efforts en ont été divisés et la revue, retardée; mais nous ne le
regrettons qu'a demi, car il s’agit de I'important et volumineux ou~
vrage du P. Joseph Pielorz intitulé: Les Chapitres généraux au
temps du Fondateur, que nous sommes heureux et fiers de pré-
senter & nos confréres.

En deux volumes ronéotypés, d’environ trois cents pages
chacun, 'auteur donne une édition critique et compléte des rapports
des chapitres généraux depuis les débuts de la Congrégation jus~
qu'a celui qui suivit la mort du Fondateur. Une introduction histo-
rique & chacun des rapports rappelle les événements importants qui,
depuis le chapitre précédent, ont marqué la vie de la Congrégation
et 'auteur y établit minitieusement la liste de son personnel.

Dans la préface, le T.R.P. Général écrit: “'L’étude si précieuse
et si documentée du Révérend Pére Pielorz, & 'occasion de la pu-
blication du texte intégral des procés-verbaux des Chapitres géné-
raux qui furent tenus du vivant du Fondateur, sera d’'un immense
secours pour nos historiens ou pour nos théologiens qui doivent
nécessairement se pencher sur notre spiritualité pour en dégager
les principes majeurs et pour les expliquer. Ceux~ci aident ainsi &
I'analyse et & la mise en pratique des nouvelles Constitutions et
Reégles en assurant leur lien intime avec 'ame des Régles rédigées
par le Pére Fondateur dont elles ne doivent pas se détacher.”

(VM aqt ninal ~ein RS PUNY S VUGS VISR LY (LIRS DI S S d_ .

T TOL QD UG, UIAIYET ATD POUiitd aliniuited yaaaaHCLca CUL.
nous venons de parler, les “Etudes Oblates” demeurent bien vi-~
vantes et poursuivent leur désir de servir la Congrégation, en

comptant toujours sur l'indulgence et la fidélité de leurs lecteurs.

La DirecTIiON.



Renouveau oblat

I¥e partie: SA BASE DOCTRINALE.

Les articles fondamentaux:

La Congrégation des Missionnaires Oblats groupe des prétres
et des laics engagés dans les mémes veeux de religion vivant
ensemble comme des fréres, coopérant étroitement a 1'évangélisa~
tion des pauvres (C. 1), au service de I'Eglise (C, 2). Elle est
tout entiére missionnaire des pauvres et des plus délaissés (C. 3
et 4), sous le patronage de M.I. (C. 6): pour accomplir leur réle,
les O.M.IL sont constitués en ‘communautés apostoliques” (C. 5).

Missionnaires religieux, les Oblats le seront DANS et PAR
la COMMUNAUTE a laquelle ils appartiennent méme s'ils sont

dispersés a cause de leur ministére,.. restant solidaires dans leur
vie et 'action missionnaire qui les a rassemblés (C. 5 et 42).

Ils mettront tout en ceuvre pour faire grandir entre eux, dans
la joie, la communion d’esprit et de cceur. Ils développeront
I'échange, le dialogue, Uentraide fraternelle pour

— leur croissance spirituelle

— leurs recherches intellectuelles

— leurs activités apostoliques (C. 44).

Un énoncé:

Le renouveau demandé par le Concile doit étre avant tout
communautaire car “les familles religieuses sont des familles sta-
bles” ayant doctrines, structures, moyens pour chercher et atteindre

— La perfection de la charité (P.C. 1), (avec son primat en
tout (P.C. 6),

— par la communion fraternelle (L.G. 43; P.C. 15).
Sa preuve:

La raison profonde, on I'a vu avec l'ecclésiologie de L.G.,
vient de ce que la Koinonia, la communion fraternelle de charité,
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dans I’Agapé, est la fin ultime proposée par Dieu dont le Dessein
est de

— réunir tout ce qui était désuni

— concilier tout ce qui était devenu hostile

— rassembler tout ce qui était dispersé

en communiquant aux ‘‘fideles” une participation & la Vie divine,
trinitaire, par l'adoption filiale de grace.

“What is First, Comes First™:
Ce qui est vrai de 'Eglise en général, l'est a fortiori

— de chaque famille religieuse: 1'Eglise est communauté de
communautés (diocéses, paroisses avec leurs commu-
nautés-relais);

— de toute les communautés apostoliques qui constituent la
Congrégation des O.M.I. & tous ses niveaux: Maison
générale, Provinces, Districts, Maisons, Résidences.

-~ La vie communautaire est finale, supréme norme,
atteint, toujours cherché en se mettant & {'écoute du Pére, &
la lecture des signes du temps, toujours en recherche d’achéve-~
ment, en cheminement et progrés;

— la vie communautaire permet ['épanouissement des personnali-
tés: le maximum du “bien particulier” est atteint par 1'ordina~
tion au “‘bien commun’ — telle est la loi dialectique personne
— communauté, dans l'ordre naturel comme dans l'ordre sur-~
naturel de l'intégration au Corps Mystique par participation
a la plénitude du Christ et sa loi pascale:

— celui qui se renonce s'épanouit en un dépassement inoui;
— celui qui se recherche soi~-méme, se perd.

— La vie communautaire affecte la vie religieuse individuelle (dé-
sormais plus '‘personnaliste’)

— des veeux

— des charismes particuliers
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— de la vocation personnelle d'une dimension sociale qui la
sort du seul souci de perfection personnelle qui peut &étre
trop individualiste ou égocentrique.

Cette perspective communautaire donne a la

— pauvreté — un sens élargi (loi du travail — partage avec
les autres communautés et dépassant la simple éco-~
nomie);

— obéissance — de sortir de la passivité, avec pur danger
d’infantilisme par peur des responsabilités, pour par-
ticiper activement par le dialogue

au gouvernement,
aux initiatives,
a l'information,

I'exécution.

(WY

~— chasteté — de perdre son caractére négatif, privatif avec
danger de mépris du corps et des complexes cachés,
tout ce qui serait entaché d'un faux angélisme; car
la dimension communautaire nous fait éviter le des~
séchement du cceur et son “égoisme sacré’; elle per-~
met de s’éclore dans un climat de “franche affection
fraternelle’’;

Dans la méme optique, cette perfection donne a la chasteté
de devenir le veeu le plus spécifique, de par sa valeur
eschatologique.

— La vie communautaire est un #émoignage apostolique de pre~
miére valeur: on vit d’expérience et on pratique ce qui est
I'objet méme de notre Mission. “Voyez comme ils s’aiment”:
signe trés fécond pour faire accepter notre kérygme et con~
vertir,

— La vie communautaire est koinonia

—— un germe eschatologique, “déja” un avant-gofit du
Royaume;
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— Mais elle coexiste nécessairement ici-bas (de par son
“pas encore” au ciel) avec des éléments terrestres
provisoires (& réadapter sans cesse). Ces éléments
terrestres sont:

1) une fonction: une diaconie au service de 'Eglise ou I'apos-
tolat, c'est la Mission;

2) une structure: c’est 1'Institution

— hiérarchie avec autorité, juridiction, législation, admi-~

nistration, Constitutions et Régles;

— L'Institution, elle aussi est un service, une diaconie, un
moyen pour aider la Congrégation & trouver les
moyens pratiques d’accomplir sa mission d'Eglise et
pour voir & ce que tous ses membres s’y sanctifient
dans la ligne des charismes, le respect des personnes,

la coordination des efforts.

N.B.: Dans I'Eglise — et c'est vrai aussi de la Congrégation —
Fonction et Structures sont subordonnées et ordonnées a la
Vie Communautaire — cause finale et norme supréme,

. n . . - 13
ie. Donc 1) la mission et ses problémes d'apostolat

2) linstitution et toute son organisation structurée,
ses cadres d’administration, d’autorité, etc.

tre congu et pratiqué dans un climat d’amour fra~

ion de notre amour de Dieu ot deg hommes
cnoae o r ge Die S,

139 LINT

Conclusion:

S'il existe vraiment chez nous UNE VOLONTE DE RE-
NOUVEAU qui se veut dans l'orientation du Concile, elle naitra
de cette conviction théologique du primat de la COMMUNION
(koinonia) qui sous-tend toute la Constitution Lumen Gentium et
son ecclésiologie. Alors qu'autrefois 1'ecclésiologie a dii souligner
contre la Réforme protestante tout ce que celle~ci niait: ie, I'Ins~
titution, la Papauté, le sacerdoce, le magistére, la juridiction, etc.;
aujourd’hui on remet en évidence ce qui était moins souligné de
par cette attitude de défenise contre l'attaque protestante. L’ordre
de priorité est changé. Le peuple de Dieu
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1) est d’abord communion vitale par adoption et don divin;
2) tout le peuple des baptisés a recu Mission;

3) Le Christ a constitué une Eglise, “sacramentum unitatis
et salutis” pour rendre visible sa présence dans une Ins-
titution, Avec L.G. on posséde une nouvelle perspective
d’'une méme réalité. Mais cela change notre conception
de la pastorale, de la missiologie, du laicat et aussi de la
vie religieuse.

Pour y parvenir, il faut une conversion de notre mentalité juri~
dique et individualiste. Telle mentalité défigure et réduit la vie
communautaire en vie commune comprise comme concept canoni-
que. La VIE COMMUNE se réduit alors au partage du toit et de
la table; elle n’est pas forcément partage, accueil, solidarité, com-~
munion dans joies et peines, pensées et actions. Telle “vie com-
mune” fait d'une communauté une coexistence (plus ou moins
pacifique) de vieux garcons sans délicatesse ni politesse, sans
égards ni estime réciproques. Au lieu d'une communauté apostoli-
que, on vit dans une sorte d’hétel ou de motel en individualistes,
chacun avec son “job", ses occupations, ses intéréts, ses problémes,
ses droits et devoirs clairement énoncés dans les Régles. Une rela-
tion purement verticale s'établit entre supérieur et sujets. L'impor-~
tant est alors de maintenir ce statu-quo par un minimum d’inter~
férences, surtout dans le domaine de 'obéissance. — On finit par
avoir pour régle supréme le célébre “Mind your own business”.
On s'isole dans sa résidence, son poste, sa mission, sa paroisse, son
école, etc. et I'on réduit ses rapports avec ses voisins, son district,
sa province, son diocése a des rapports officiels, administratifs,
anonymes qui n’ont rien de surnaturel ni méme d’humain., Alors
est-on encore “‘oblat”? Et ou sont les communautés apostoliques
si chaudes et vivantes dont parlent les Constitutions?

Il n'y aura de RENOUVEAU que dans la mesure ot 'on
sortira de cet individualisme égocentrique et pourri d’indépendance,
dans nos maisons ou résidences isolées en y établissant un réseau
de relations, d’échanges, de partage, d'action concertée, pénétré de
charité fraternelle et apostolique.

C’est dire: du moment ot il y aura authentique VIE COM-
MUNAUTAIRE le reste viendra par surcroit. Ce reste, si essen~
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tiel qu’il soit, c'est~a~dire, selon les directive du premier Synode
universel

— le renouveau du sens missionnaire;

~— le renouveau d’une spiritualité intégrée d’hommes d’action.

Ce reste se fera précisément par le renouveau primordial du
sens communautaire,

Ileme partie: SA METHODOLOGIE.

Théologiquement on a vu pourquoi le Renouveau Oblat doit com-~
mencer par étre un Renouveau Communautaire,

Pratiquement, maintenant, édifions-en la Méthodologie et la pro-
grammation.

A — Pourquoi, d'abord, un renouveau communautaire?

(car il reste comme on 1'a dit deux autres renouveaux trés
importants aussi: le renouveau du sens missionnaire; et l'intégra~
tion de la vie religieuse et de la vie apostolique.)

Pourquoi?

1) parce que vivre vraiment et simplement une authentique VIE
COMMUNAUTAIRE constitue une expérience vécue qui, on I'a
v, est finale, normative, fondamentale théulugiq’uemeut — nais,
d’autre part, parce que cette expérience est aussi: une METHODE
ACTIVE trés formatrice: Learning by Doing — non par impo-
sition magistrale d'idées toutes faites qu'on n'assimile pas ou prou,
mais c’est vivre ce que l'on est et ce faisant c'est APPRENDRE
A ETRE OBLAT, cela, tout simplement ensemble, discutant en~
semble de nos Constitutions et de nos problémes, travaillant ensem-
ble dans la charité oblate en exercice.

2) c'est aussi une méthode d'Education Adulte:

— au plan naturel, elle est d’autant plus adaptée et efficace qu'elle
est “informal”; elle rend adulte i.e. elle aide a parvenir & une plus
grande maturation (souvent inconsciemment) d'hommes faits, qui
sont rebelles & tout endoctrinement;
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— telle méthode est prégnante des éléments essentiels de la dyna~
mique de groupe et de l'animation sociale.

3) au plan surnaturel, si elle se déroule dans le climat théologal
tel qu'exposé dans les nouvelles Constitutions i.e.

— avec esprit de foi humble qui cherche a lire les signes des temps,
se mettant solidairement & 'écoute du Pére;

— avec esprit d'espérance et de confiance patiente et persévérante,
cheminant au rythme de I'Esprit et des humains;

— avec une vraie charité chaude, fraternelle, simple, sans retrait
égoiste ni calcul intéressé — dans l'accueil et dans l'ouverture aux
autres;

telle méthode est alors une expérience vitale, vécue de koinonia;
ses résultats sont surprenants pour tous ceux qui librement, au-
thentiquement entrent dans le jeu et y participent sans réticences.

Elle engloble les deux autres renouveaux (sens missionnaire
— intégration spirituelle) les empéchant d'étre des démarches
purement informatives, spéculatives, théoriques et donc peu effi~
cientes en pratique. Que de cours et congrés qui informent mais
ne forment pas ou méme ne sont pas méme assimilés, car regus
trop passivement, tandis qu'on peut entrer de fagon vécue, expé-~
rimentale, dans ces deux sortes de renouveaux précisément par une
participation active, au cours de discussions communautaires; il n'y
a pas d’impression sans expression, nous dit la pédagogie. Ces dis-~
cussions forcent a s'exprimer verbalement d’abord, & préciser la
recherche et la formulation des résultats, puis & passer & l'action
d’accord avec 'équipe qui soutient communautairement les efforts
individuels, auxquels tous s'intéressent, car ils font objet d’échan-~
ges et de dialogues dans les réunions communautaires sub~
séquentes.

B — Comment procéder?
par — l'échange
— le dialogue

—- voire, la contestation: sans acrimonie, sans volonté de
puissance, sans désir de paraitre,
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La discussion est en effet un procédé pédagogique — une
méthode de recherche communautaire. Elle sera aussi un exercice
de vie théologale si on reste humble, en tant gu'elle est dialogue,
cherchant ensemble la vérité et la volonté de Dieu.

C — Ordre & suivre dans la programmation:

1) Constituons d’abord des équipes de travail et d’échanges entre

Oblats

— au plan Jocal
— au plan de district
— avec nos collaborateurs, laics, religieux.

Ceci, dans les provinces, est une décision déja admise et prise
parmi tous ceux qui ont procédé & des sessions de recyclage ou
autres. Mais mettons-les & I'ceuvre une fois pour toutes, Peu a
peu, la machinerie se mettra en marche, les rouages grinceront, puis
tourneront. Nous finirons par trouver le “know-how”. 1l faut de
la variété en tout, tant dans les sujets de discussion que dans les
méthodes suivies; un peu de tout, s'adaptant aux goiits des grou-
pes: la priorité sera donnée au renouveau oblat, selon le Concile et
nos Constitutions. Précisément la redécouverte du sens commu~
nautaire créera chez tous un besoin, un désir de savoir ce qu'est
d’étre Oblat. On étudiera et discutera dans nos réunions et en
particulier en autant que ce besoin s'est fait jour. C'est la un prin~
cipe de pédagogie: le principe fonctionnel; ce faisant, il naitra une
espéce de solidarité qui fera comprendre l'aspect communautaire,
la prise en charge collective de la mission oblate que sont nos
ceuvres et nos ministéres. Cela nous débarrassera de cet indivi~
dualisme secret qui nous les fait considérer comme “notre affaire
personnelle”, par indépendance ou peur des critiques et de l'inter-
ference des supérieurs ou des confréres; cet individualisme s’expri-
me quand on dit “Mon cuvre,” “ma paroisse”’. Or cela n'est pas
mon affaire dont j'ai charge a8 mon gré. De fait, elle est une option
solidaire et une responsabilité acceptée par la Province. On finira
par dire spontanément: “nos ceuvres” etc.

2) L'accent sera d'abord probablement d’ordre pastoral, informa-~
tif, qui n'effarouchera pas trop les indépendants. Cela leur per-
mettra, ainsi qu'aux autres
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— a la fois une expérience vécue pétrie d’esprit communautaire;

— une commune remise & jour, un ressourcement, non seulement
oblat par une meilleure intelligence des Constitutions, mais
aussi biblique, théologique, pastoral, cecuménique, social.

Déja beaucoup ont acquis dans ces disciplines des informa-
tions dont ils pourront communiquer a leurs confréres la richesse de
facon occasionnelle, non magistrale: c'est 1a participer, échanger —
spontanément on discute et on s'enrichit mutuellement.

3) Le renouveau missionnaire s'ensuivra. L'age, la mentalité, les
habitudes mettant des limites & cette acquisition de nouvelles pers~
pectives et des éléments essentiels du renouveau (mission, kérygme,
conversion, communauté, catéchése, liturgie, promotion humaine,
etc). Mais vieux ou jeunes peuvent s'entraider pour repenser nos
méthodes, pour faire le tri de nos ceuvres, pour découvrir les urgen-
ces vraiment missionnaires et oblates. Au feu des discussions se
forge une attitude communautaire née de la complémentarité des
membres trés divers d'une équipe.

4) Le renocuveau spirituel et religieux sortira peu a peu de cette
expérience communautaire pour corriger la dichotomie classique
entre vie religieuse et vie apostolique. Aprés avoir vécu cette har~
monisation, cette intégration, évitant l'activisme sans priére d'une
sécularisation desséchante et le conformisme moralisant ou juri-
dique d’exercices séparés de la vie réelle, on finira par se consti-
tuer une spiritualité apostolique d’hommes d’action qui sera autre
chose qu'une spiritualité monastique plus ou moins édulcorée et
mal intégrée dans la vie apostolique.

Quelques avis pratiques:
1) la vraie vie communautaire est trés exigeante:

— elle secoue la routine, les complaisances des installés de les~
tablishment;

— elle exige du respect, des égards, de la patience chez les pro-~
gressistes et leur immédiatisme impatient; elle se fera dans un
esprit d’ouverture et de compréhension mutuelle; il faut a tout
prix éviter ce qui divise;

— il faut respecter les personnes et leur rythme d’acheminement;
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— il faut que chacun ait droit & du silence, de la retraite, des
temps et des lieux pour vivre sa vie.

2) Ia vie communautaire n’existe authentiquement et ne réussit que
si on veut découvrir et chasser toute forme d’égoisme ou d'orgueil
qui rend individualiste — vrai “‘parasitisme” de ceux qui profitant
de la Congrégation mais ne 'aimant pas, ne la supportent pas, ne

Paident pas ni & se renouveler, ni & se financer, ni & se recruter.
3) La vie communautaire forge 'EQUIPE et admet

— la nécessité de la contestation
— la nécessité de l'affrontement des générations et de leurs
mentalités
— dans une esprit de complémentarité et non d'opposi~
tion
— dans un esprit de patience, spécialement & une épo-
que de fransition.

— Mais I'équipe disparait, avec la charité et le zéle, si on choisit
pour faire équipe ceux qui ont les mémes idées que soi et élimine
peu & peu I'opposition. Alors I'équipe devient une CLIQUE. L'es~
prit sectaire s'est substitué a l'esprit communautaire,

— Seule la vraie charité fraternelle de la vie communautaire em~
péchera:

1) les uns de végéter dans cette coexistence peu fraternelle d'une
vie commune, sans aménité;

2) les autres de former des cliques, causes de divisions, de parti-
cularismes, d’estrangement a l'égard de ceux qu'on met &
I'écart;

3) et pour les isolés de la diaspora des petits postes ou en
milieu urbain, pour ceux qui sont isolés “fonctionnellement” par
leurs ministéres spécialisés, elle empéchera de perdre le sens
de leur appartenance & la famille oblate.

Guy pe Breracng, O.M.L



Une mission de paix:
le P. André et les Sioux

(1863-1865)*

Lorsque le jeune missionnaire Alexis Andrée, O.M.,
arriva & la Riviere-Rouge en 1861, il était sans doute loin de pré-
voir le role qu'il serait bientdt appelé a jouer a la demande du gou-~
vernement des Dtats-Unis.

En I'envoyant au Canada, le pére Francois-de-Paule Tempier,
O.M.L, affirmait & Ms Taché le 24 aotit 1861:

Le P. André est fortement constitué, et il aime avec ardeur les
missions étrangéres, celles méme qui sont les plus pénibles. Jai la
confiance qu’il fera du bien dans celles que vous lui confierez aprés
qu'il aura appris la langue des sauvages’.

Ms: Alexandre Taché, O.M.I., évéque de Saint-Boniface, lui
assigna comme poste la mission Saint-Joseph de Pembina (aujour-

d’hui Walhalla), North Dakota, aux Etats-Unis.

* Voir l'intéressant travail du pére Robrecht Boupens, o.m.i., “Une mis-
sion conciliatrice du P. André auprés des Sioux (1863-1865), dans FEtudes
Oblates, 18 (1959), p. 404-415. Le pére n'a pas eu accés aux archives natio-
nales des Etats-Unis, & Washington; ce qui nous autorise, pensons-nous, &
reprendre le sujet pour le traiter d'une facon plus détaillée. Il n'existe d'ailleurs
pas d’é¢tude compléte de ce point dhistoire. Le pére André lui-méme, qui
avait promis au pére Joseph Fabre, onm.i, supérieur général, de faire une
relation de sa mission, n'a jamais donné suite & son projet (cf. Boupens,
art. cit,, p. 414). Pour notre part, nous avons essayé de reconstituer comme
une chronique des événements, nous permettant de citer en entier la corres~
pondance relative & cette mission, afin de mettre & la disposition des chercheurs
des documents souvent difficiles d'accés. Plusieurs de ces documents, rédigés
en francais par des Métis, sont d'une orthographe trés incorrecte; nous les
reproduisons tels quels.

1 Archives diocésaines de Saint-Bonmiface, microfilm 1793 (copie con-~
servée aux archives Deschitelets, Scolasticat Saint-Joseph, Ottawa). A moins
d’avis contraire, nous utilisons les copies microfilmées conservées dans ces
archives, bien que l'on trouve plusieurs copies de documents aux archives
générales O.M.L, Rome, dossier André, Alexis et aux archives provinciales
I(3.1\/1.1., Edmonton, dossier Correspondance des missionnaires de la Riviére

ouge.
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Le pére ne devait pas tarder a faire la connaissance de ceux
vers qui il serait bientdt dépéché en mission de paix. De George~
town, en route pour Saint-Boniface, il adresse & son évéque, le
6 octobre 1861, un récit de son voyage dans leguel il note: “La
rencontre de deux détachements de soldats américains revenant des
forts a contribué un peu & rompre la monotonie de notre voyage
pendant les deux premiers jours (de Saint-Paul 3 Saint-Cloud).”

Arrivé la veille &8 Georgetown, il a vu & la maison de pension
“six anglais qui revenaient de la chasse aux buffles. Les Sioux
avaient pris leurs chevaux et leurs fusils et méme jusqu'a l'argent
qu’ils avaient sur eux, heureux encore d’avoir eu la vie sauve?.”

Cette rencontre n'était pas des plus réconfortante. Il y avait
pis encore et le pére ne le cache pas & Mo Taché dans la méme
lettre:

En arrivant ici nous nous sommes trouvés dans un autre embarras.
On nous a dit que le stimbot ne descendrait pas, le capitaine refusait
de faire un autre voyage car les sauvages arrétaient le stimbot et au
retour de S. Boniface ils avaient failli tuer le capitaine. Car les sauvages
voyaient le bois qu'emploje le stimbot, voyaient le jour oit leur bois
sera complétement épuisé et ils réclament une indemnité qu'on leur a

du reste promise mais qu'on tarde toujours a exécuter.

Ces promesses qu'on tarde & exécuter seront & l'origine de
troubles sérieux.

La guerre des Sioux.

En attendant, le pére André est destiné & la mission Saint-
Joseph de Pembina. Mais la guerre est engagée aux Etats-Unis.
Le pére Joseph Lestanc, O.M.I., écrit de Saint-Boniface au pére
Valentin Végreville 4 la mission du Lac Caribou, le 25 novembre
1861: “La guerre civile continue ses ravages dans les Etats~Unis®.”
La guerre entre les Sioux et les Américains fera rage & partir de
l'été de 1862,

2 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1797.
3 Lettre datée du 14 novembre 1861, & laquelle le pére ajoute ce détail
'2112 la c)iate du 25 novembre (Copie conservée aux archives générales O.M.L,
ome).
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Le pére André, dans I'entre-temps, se dit satisfait de sa popu-
lation de Saint-Joseph®. Au cours de 1'ét¢, il accompagne les
Meétis a la Prairie, & la poursuite du bison, car, dit-il, beaucoup
vont & la Prairie “cette année” et ne veulent pas &étre privés du
prétres.

Un mois plus tard, il donne des nouvelles de son voyage.
Il écrit, le 12 juillet 1862, des bords du Missouri et affir~
me qu'il parcourt la prairie depuis bientdt un mois. Tout s'est
passé assez agréablement, malgré les moments d’ennuis auxquels
d’ailleurs il s’attendait. Le missionnaire s’est fait aux fatigues et
ne les ressent plus. Ses gens donnent beaucoup de consolations;

aucun désordre et grande concorde dans le camp, dii & I'absence
de boissons enivrantes®.

A l'automne 1862, la situation s’envenime et Me* Taché affir~
me au pére Augustin Maisonneuve de la mission du lac La Biche:

Nous sommes sans communications avec le monde civilisé. Les
Sioux ont massacré tous les Américains qui nous avoisinent, arrété les
diligences, tué les conducteurs, les passagers et pillé les malles. Nous
ignorons la plus grande partie des détails de ce drame sanglant, mais
ce que nous en savons suffit pour exciter lindignation et causer l'effroi.
Avec une ruse et audace inconnues a des sauvages, les Sioux ont entre~
pris de se défaire des Américains ou au moins de les reculer aussi loin
que possible. Cette décision prise et le secret en ayant été fidélement
gardé, & un jour donné ces barbares ont massacré leurs missionnaires
protestants des deux sexes et les autres Américains en grand nombre,
qui vivaient au milieu d'eux. Ensuite ils se sont mis sur les établissements
qui bordaient la Riviére St-Pierre et en ont massacré tous les habitants.
De la ils se sont repliés sur notre Riviére-Rouge a un point nommé
Riviére a Green, ont tué les quelques individus qui s'y trouvaient. Puis,
s'étant divisés en deux bandes, l'une d'elle prit le chemin de St Paul,
le chemin méme que nous poursuivons et que les Sceurs et moi nous
prendrons cet été, Ces misérables ont tué ou fait prisonniers tout ce
qu'ils ont rencontré d'étre vivant jusqu'a St Cloud, ils ont arrété les
diligences, tué les conducteurs et passagers, volé ou déchiré les papiers.
Pendant ce temps l'autre bande attaquait le fort Abercrombie (ot les
Sceurs ont vu leurs docteurs Canadiens & une journée de Georgetown).
Heureusement le fort a résisté jusqu'aux derniéres nouvelles que nous

4 André a Taché, Saint-Joseph [Pembina], 12 février 1862 (archives de
Saint-Boniface, microfilm 1801).

5 Le 12 juin 1862 (ibid., microfilm 1801). Le pére écrit avant de partir
“pour le voyage de la prairie.”

6 A Mor Taché, “Bords du Missouri”, 12 juillet 1862 (ibid., microfilm 1809).
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en avons requ. Cet échec des sauvages a sauvé St Cloud et le pays
au dela car cette bande, d'aprés le plan de campagne, devait rejoindre
I'autre auprés de St Cloud pour détruire la ville et marcher sur St Paul.
On ignore le nombre des victimes et surtout on ignore olt s'arréteront
ces épouvantables vengeances Jde ces sauvages. Un courrier vint porter
a Georgetown la nouvelle du péril; on voulut partir en steamboat mais
P'eau était si basse qu'il fallut renoncer & ce projet et abandonner ce
beau vaisseau, qui peut-étre déja a été la proie des flammes.

L'évéque poursuit: les voyageurs s'embarquérent sur un gros
bateau plat et trente gros wagons se mirent en route pour descen~
dre a la Prairie du Cheval Blanc, d'ot il écrit. Il ajoute:

A la Grande Fourche un gros parti de Sauteux réuni pour le
traité arréta les wagons et pilla une grande partie des bagages. Nous
avons eu la dix ballots de volés c¢. a d. une valeur de £ 300-0-0 ou plus
de butin. Aprés cet affront le convoi continua sa route et arriva heureuse~
ment ici?.

Le danger de la guerre des Sioux s'étendait donc jusqu'a la
Riviére-Rouge. La situation empira encore. Le 15 octobre 1862,

Msr Taché écrivait, de Saint-Boniface, & sa meére:

Notre systéme postal est tout & l'envers; il n'est pas venu de lettres
ici depuis le 27 aofit. Cela ne m’étonne ni méme ne m'inquidte sur votre
compte. Je sais pourquoi la poste ne vient pas; c'est la suite nécessaire,
autant que naturelle, des difficultés que nos chers voisins, les Américains,
ont avec les Sauvages qui en ont fait un massacre effrayant. (..) Nous
n'avons eu rien & souffrir de tous ces troubles, si ce n'est la douleur
d’apprendre tant de maux®.

Si I'évéque ne parle pas de la perte subie par la mission, com~
me il I'a expliqué au pére Maisonneuve, c’est sans doute pour ne
pas inquiéter sa meére.

De nouveaux détails sur la guerre nous sont fournis par les
Chroniques des Sceurs Grises de Saint-Boniface, en octobre 1862.
Depuis aotit, y est-il écrit, il a été impossible de communiquer
avec Saint-Paul, et ce ne fut qu'en octobre qu'on apprit que le
chemin des prairies était devenu tout & coup un théatre de sang et
de carnage, un repaire de brigands pires que des bétes féroces.
La narratrice emprunte ensuite ses renseignements a une lettre de
I'abbé Joseph-Nogl Ritchot, curé de Saint-Norbert, Manitoba.

7 Taché a Maisonneuve, 20 septembre 1862 (archives provinciales O.M.L,
‘Winnipeg, microfilm 62).
8 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1813.
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Depuis plusieurs années les Sioux se plaignaient hautement et
a tout venant des injustices des traiteurs américains. En trois
jours, sans courir aucun danger, ils ont massacré 1.500 personnes
et fait un millier de prisonniers, femmes et enfants, briilé et sacca-~
gé les établissements de la Riviére Saint-~Pierre et toutes les belles
fermes établies depuis quatre ans sur le chemin du “stage” entre
Saint-Cloud et la Riviére-au-Beeuf. Les porteurs du courrier
et plusieurs autres voyageurs ont été assassinés.

Petit Corbeau [Little Crow] réunit son Conseil et, le diman-~
che matin, les Sioux briilent les maisons et les églises et attaquent
en grand nombre le fort Abercrombie, & une journée de George-
town. L’annaliste ajoute:

Ennemis irréconciliables des Américains, les Sioux vont se porter
vers les Métis de la Riviere Rouge. Déja plusieurs députations sont
venues demander 4 grand prix la paix aux habitants de St-Joseph de
Pembina. II est curieux de les voir habillés a l'américaine, quelques-uns
méme en grand uniforme dofficiers se promener de long en large sur
de magnifiques chevaux parfaitement bien bridés ou dans de superbes
voitures & quatre roues. Ce qu'il y a de plus singulier encore, cest
qu'ils ont de lor et de l'argent plein leurs poches. Que voulez-vous?
Ils ont été eux aussi a la guerre et, comme de juste, ils sont revenus
chargés de butin... N'y a-t-il pas d'autres peuples qui ne passent pas
pour sauvages et qui en font autant? ... Comme d'autres aussi, les Sioux
se vantent de leurs exploits et racontent & nos gens des scénes qui font

frémir d’horreur?.

En novembre 1862, nouveaux détails dans les Chroniques
des Sceurs Grises:

Nous apprimes que Msar Taché venait de faire une nouvelle perte
considérable, causée indirectement par le massacre des Sioux. Voici:
Les Sioux avaient confisqué en chemin tous les effets, tous les beaux
présents que la fameuse république américaine envoyait & des centaines
de Sauteux pour obtenir (leurs bonnes gréces en vue de la) colonisation
de Pembina et ses environs. Comme on ignorait & la grande Fourche,
(Great Fork), la menée de brigandage et les meurtres des Sioux, les
Sauteux y afttendaient toujours, méme en jetinant, l'arrivée des agents
du gouvernement, lorsqu'ils virent arriver & eux une caravane de wagons
américains qui, suppléant a l'impuissance du bateau & vapeur, transpor~
taient jusqu'a la Riviére-Rouge une grande quantité d’effets appartenant

2 Vol. 2, p. 169-172. Copie dactylographiée conservée aux archives pro-
vinciales O.M.I., Edmonton, loc. cit.
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a la Compagnie de la Baie d'Hudson, a plusieurs marchands de la
colonie et méme & Myr Taché. Ces pauvres Saulteux affamés, voyant
leurs beaux réves s'envoler avec la fumée de leur calumet, se mettent
incontinent a demander ceci, cela, etc.; le guide des wagons eut peur.
Les Saulteux s'en apercurent. Des menaces, ils en vinrent aux voles de
fait: ils assomérent un grand nombre de bceufs et pillérent presque
tous les effets. Ainsi, les ballots de drap et d'étoffes pour tous les
pauvres missionnaires tombérent sous la main de ces nouveaux van-
dales?o,.,

La situation n'était pas particulitrement brillante pour le pays

et pour les missions. Le 19 novembre 1862, M. Edward M. Hop-
kins, écrivait, de Montréal, & Ms* Taché:

bre,

Matters are not yet settled with the Indians in Minnesota. The
military show some energy in suppressing the rising, but unfortunately
they have very few cavalry, and the operation of the infantry against
the mounted “braves” of the plains, are slow and not very efficaciousil

De tous coétés, les nouvelles étaient alarmantes. Le 5 décem~
le pére André, qui se trouvait & Pembina, donnait lui aussi de

mauvaises nouvelles & Mo* Taché. [l voulait, disait-il, lui écrire
et avait été obligé de remettre...

mais les circonstances critiques ofl nous nous trouvons me font une
obligation de ne pas tarder davantage & vous écrire. Je connais trop le

cceur paterncl de Votre Grandeur pour comprendre les inguiétudes dont
il doit &tre assailli & notre sujet. L’alarme, Monseigneur, commence 2 se

répandre autour de nous et en effet les nouvelles qui nous arrivent ne
sont gueére de nature & nous rassurer; tous ceux qui réfléchissent, com-~
mencent & croire que le danger devient sérieux; aussi Monsieur Le May?2
avec sa famille s'est-il résout & quitter la place, et les américains suivent
son exemple: les métis seuls conservent leur insouciance et ne semblent
voir aucun danger pendant que la situation devient tous les jours plus
menagante autour de nous. Cependant je n'ai épargné ni avertissements
ni remontrances pour les prémunir et les engager a se tenir sur leur
garde; mais mes paroles n'excitent que leur rire; loin de redouter les
Sioux, ils font tout pour les attirer chez eux. Ils désirent l'arrivée
chez eux des Sioux dans l'espérance de partager avec eux le fruit de
leur pillage, déja ils convoitent d'un il avide ces chevaux, ces beeufs
et cet or que les Sioux ont ravi aux malheureuses victimes de leur
fureur. Rien ne révolte tant le cceur de voir des chrétiens s'associer
avec de semblables brigands que tout homme honnéte devrait avoir
en horreur.

10 Ibid., vol. 2, p. 175-176.

11 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1815,

12 J1 s’agit de M. Joseph Lemay, de Pembina, avec qui les Oblats auront

de nombreuses relations.
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La scéne du pillage de la grande Fourche va se renouveler 2 la
montagne, les métis vont encore partager avec les Sioux les dépouilles
des Américains. Mon cceur saigne a la vue d'un pareil avilissement et
du mépris que leur conduite va attirer sur notre ste religion. Imaginez~
vous, Monseigneur, que les infames marchands de boisson de st Joseph
ont voulu porter la boisson aux Sioux dans leur camp; ce ne sont pas
les considérations de la foi et du respect humain qui les ont arrétés,
ils n'ont ménagé aucun soin pour trouver des hommes pour se rendre
a leurs desseins coupables, mais le danger a été plus efficace sur leur
cceur que le salut de leur ame; Bottineau et le sieur Granger se dis-
putent a st Joseph la honte d'achever l'abrutissement de nos sauvages.
Jamais cette malheureuse mission n'a été plus inondée de boissons
enivrantes, je n'exagére rien en disant qu’'actuellement encore peut-étre
plus de six cents galons de wiski attendent un débit prompt et assuré;
aussi Monseigneur, vous pouvez vous imaginer le hideux spectacle
qu'offre cette triste mission de st Joseph. Ma voix reste sans écho au
milieu de ce débordement et pourtant ce n'est pas faute de stigmatiser
la boisson et plus encore les vendeurs de boisson; mais tout est dit:
il a bien ravagé les commercants de boisson, et le lendemain les sauvages
circulent, pleins de boisson avec leurs cousins germains les métis, Chose
incroyable dans tout autre pays que celui-ci, ces sicaires et ces meur-~
triers de Sioux en arrivant ici ont été gorgés de boisson, cest ainsi
qu’ils prétendent cimenter la paix avec les Sioux. FEncore quelques
jours ces égorgeurs vont arriver au milieu de nous au nombre de six cents.

On sait qu'ils ont de I'or en abondance aussi les commercants de
boisson se disputeront d'empressement pour leur vendre leur boisson,
sans considérer qu'ils peuvent tous nous égorger. L'or et les pelleteries
excitent leur convoitise et les Sioux en sont abondamment pourvus, vous
voyez donc, Monseigneur, que la situation n’est pas des plus agréables
a cela viennent s'ajouter d'autres sources de tristesse et de chagrin.
Nos efforts auprés du grand nombre viennent & échouer pour la resti-
tution des effets pris au pillage de la Grande Fourche les bruits les
plus absurdes et les plus ridicules circulent au sujet de ces effets. Mon-
seigneur veut ce butin pour batir son église’s, Monseigneur habille les
pauvres du couvent avec ce butin, les pauvres de St Boniface sont
habillés avec les effets restitués. Tels sont parmi les autres bruits ceux
qui ont plus de cours parmi nos gens. Tout autre peuple que les métis
écouterait ces contes avec dédain; mais le premier aventurier, le pre-
mier sot a le privilege de se faire croire, il n'y a que le prétre dont on
veuille révoquer en doute le témoignage; c'est le pére André, disait
Bottineau & une réunion d’hommes, c'est le pére André qui a inspiré &
Monseigneur et & Mr Germain!* la pensée de faire restituer ces effets,

13 Ta cathédrale de Saint-Boniface fut incendiée le 13 décembre 1860.
14 M, I'abbé Jean-Baptiste Hospice Germain.
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et tous de le croire. La maison de Bottineau plus tout autre [sic] se
fait 1'écho de ces bruits malveillants; il n'y a pas d’absurdité qu'il n'ait
débitée a son retour d’'un voyage qu'il a fait &4 St Boniface. Vous com-~
prenez, Monseigneur, dans quelle difficile position nous mettent ces bruits
ridicules et quelle défiance ils inspirent & plusieurs contre nous; c'est au
point que ceux qui ont restitué regrettent d'avoir rendu les effets et
viennent les réclamer et les autres persistent plus que jamais dans leur
refus de rendre, de sorte que notre ministére est entravé; les sacrements
que plusieurs fréquentaient avec assiduité sont abandonnés. Ceux que
je croyais les plus fidéles et les plus attachés a la religion partagent le
sentiment des autres. Charles Grant a acheté des sauvages pour 4 ou
5 louis d'effet est revenu sur sa promesse qu'il avait fait de les rendre.
Il 0’y a que la maladie et peut-étre la mort qui les rendra dociles. J'ai
eu occasion de I'éprouver dans trois ou quatre circonstances; car j'ai
constaté que Dieu frappe les opiniatres détenteurs de ces effets ou par
des maladies ou par des pertes sensibles. Quand j'arrive auprés de ces
malades détenteurs de ces effets j'exige avant tout la restitution et elle
se fait sans aucune difficulté mais les autres ne persistent pas moins dans
leur refus. Aussi je me trouve dans un grand embarras, je ne puis pas
consentir & ce qu'ils gardent ces effets, car aussitét mille réclamations
m’assiegent pour demander des effets rendus; d'un autre c6té je crains
de voir de pauvres gens perdre le peu de foi qu'ils conservent.

Le missionnaire demande alors une ligne de conduite; il craint
que le fardeau de la mission soit au-dessus de ses forces a cause
de son inexpérience et prie Monseigneur de ne pas se géner pour
le remplacer. Il termine sa lettre:

Ne croyez pas Monseigneur, que mes peines et mes chagrins soient
Teffet des dangers qui nous environnent. Plus que jamais je veux tenir
au poste olt vous m'avez placé. Loin de moi, Monseigneur, la pensée de
vous insinuer de me rappeler dans ces circonstances; que Dieu dispose
les événements comme il lui plaira, je ferai volontiers le sacrifice de ma
vie content de prouver &4 ce peuple combien je l'aime et je désire le
salut de son &me. J'ai comme un pressentiment que Dieu irrité de tant
de péchés ne se prépare peut-étre & nous frapper mais j'estime mille
fois plus I'honneur de notre ste religion que la conservation, car ce
serait assurément imprimer une tache & notre religion que de déserter
notre poste au moment du danger, mais quand le moment sera passé,
vous pourrez, Monseigneur, juger les choses et décider mon appel si
vous le croyez utile a I'intérét de la mission.

Le pére se trouve alors & Pembina, depuis huit jours et chez
M. Le May. La population est contente d’avoir un prétre pourvu

qu'elle ne contribue pas & son entretien. Pourtant..,

Mr Germain se trouve seul & St Joseph, les Sioux- vont arriver,
je pense qu'il me serait mieux de partir pour nous soutenir dans le
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danger commun, mais le difficile est de trouver un cheval, car ces
braves gens ne se prétent guére pour me ramener maintenant comme ils
disent, qu'ils peuvent avoir besoin plus que jamais de mon ministére
et d'un autre co6té la triste situation de Mr Germain m’inquiéte et
m'alarme. Aussi je crois que je vais me décider pour aller a St Joseph?s,

A la vue de cette alarmante position, Mer Taché écrivit & M.
Joseph Le May, le 11 décembre 1862:

Ayant appris que vous devez bientdt aller & St Paul, je prends la
liberté de vous adresser la considération suivante: Les populations de
Pembina et de St Joseph sont certainement bien exposées a la fureur
des Sioux. Bien des fois déja ces établissements ont été inquiétés par
ces barbares et les horribles massacres de l'été dernier nous montrent
clairement que I'on a tout & craindre de leur perfidie et de leur cruauté.
Aussi je crois que pendant votre séjour a St Paul vous devriez faire
tout en votre pouvoir pour obtenir des troupes, qui garderaient les
frontiéres. De plus si les Etats Unis ne prennent pas des mesures
énergiques et efficaces pour protéger les transports des marchandises
entre St Paul et ici tout le commerce de la R. Rouge devra prendre
une autre direction.

J'ai la conviction que ces raisons seront prises en considération par
les autorités compétentes et que vous obtiendrez 1'établissement d'un
fort militaire & St Joseph ou a Pembinal®,

L’évéque de Saint-Boniface, en réclamant des “mesures éner~
giques et efficaces” ne veut pas faire le partage des responsabilités
entre le gouvernement américain et les Indiens, mais simplement
assurer la vie des habitants et la sécurité des transports nécessaires
a la Riviére~Rouge.

Mo Taché avait raison de demander du secours. Les Chroni-
ques des Sceurs Grises de Saint-Boniface, pour le mois de décem~
bre 1862, nous renseignent avec plus de détails sur le climat qui
régnait, méme a Saint-Boniface, & ce moment.

Depuis deux mois des ambassadeurs Sioux ont promené le calumet
de la paix dans le pays: tout le monde, le gouverneur de la coloniel? et
Maor Taché en téte, y ont fumé en signe de paix. Maintenant ils veulent
venir en grand nombre pour célébrer ensemble la joie de cette nouvelle
alliance. Comme il est & craindre que ces Sioux n’aient quelques desseins
hostiles pour vouloir venir en si grand nombre, nos autorités leur avaient

15 Archives de Saint-Boniface, microfilms 1813 et 1816.
16 Jbid,, microfilm 1816.
17 M., William Mac Tavish,
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envoyé d'habiles négociateurs pour les assurer de leurs sympathies, leur
remettre des présents et les déterminer & ne point entreprendre un si
long voyage. Tout a été inutile; ils ont voulu absolument venir et,
le 27 décembre, 90 guerriers et 20 femmes campaient a deux milles de
I'église de St-Norbert, au grand effroi des habitants, Mr Ritchot, curé
de cette paroisse, s'empressa d’'aller leur faire visite, Il fut recu assez
froidement malgré les présents qu'il avait apportés. Tout ce que M.
Ritchot put obtenir de ces barbares, c'est qu'ils feraient le lendemain
une petite halte avec lui. Clest 1a que Monseigneur, le gouverneur et
tous les hommes de la Riviére-Rouge se rendirent pour déterminer ces
fiers sauvages & retourner sur leurs terresls,

28 décembre 1862: A lheure de la grand'messe (car c’'était le
dimanche), les Sioux qui avaient suivi le lit de la riviére, se trouvérent,
en arrivant sur la cote, en face des deux gouverneurs, celui de la Colonie
et celui de la Compagnie de la Baie d'Hudson?, de Msr Taché, de
plusieurs prétres, des conseillers d’Assiniboia et de 700 ou 800 vigoureux
Métis, rangés sur 2 lignes, de maniére a offrir une large allée qui con~ -
duisait directement 2 la porte de I'église.

J'emprunte & M. Ritchot les détails suivants. “Les Sioux ne s'atten-
daient probablement pas & une si importante réception. Aussi, au premier
abord, ils parurent quelque peu surpris; je crois méme qu'ils eurent peur.
Néanmoins les trois grand'chefs qui précédaient la marche ne perdirent
pas contenance; ils s'avancérent fidrement dans l'allée qui leur était
offerte, le fusil sur I'épaule, le sabre au coté, la dague a la ceinture
et le carguois en bandouilléere. Une plume plus habile que la mienne
pourrait mieux vous dire tout ce que présentait de curieux et de
pitoyable a la fois, I'aspect de ces pauvres sauvages sous leurs costumes
bizarres et variés. Celui-ci sous un uniforme d'officier américain, avec
les tresses de ses longs cheveux garnis de plumes d'oiseaux de proie;
un autre avait sa téte garnie de larges queues de renard, &c., &c.; chez
un grand nombre, parmi les femmes surtout, on voyait des oreilles
s'étirer démesurément sous le poids de piéces d'or et de roues de pendules.
Quelques-unes méme étalaient avec complaisance de riches montres en
or avec tout un attirail de chaines et de bijoux, portant des cadrans
entiers d'horloges sur le ventre.

A mesure qu'ils avancaient, nos Métis fermaient leurs rangs et les
suivaient silencieusement par-derriére. Rendus a la porte de Iéglise,
ils remirent le drapeau anglais qu'ils avaient pour enseigne. Puis je les
conduisis directement au jubé ofi ils se placérent avec ordre et d'ou
ils entendirent la messe dans un profond recueillement. Nos Metis,
secrétement armés pour la plupart de petites carabines, de révolvers et de
couteaux de chasse, prirent leur place dans la nef. Ensuite je fis mettre

18 Te 27 décembre (loc. cit.).
19 M. Alexander Grant Dallas.



LE P, ANDRE ET LES SIOUX 199

les femmes dans l'allée du milieu. Ces pauvres créatures écrasaient sous
d'énormes paquets qui pesaient au moins cent livres, car il faut vous
dire que, selon la coutume des Sauvages infidéles, les femmes sont
regardées et traitées comme des bétes de somme. Ce sont elles qui font
tous les ouvrages pénibles, qui trainent tous les fardeaux, tandis que les
hommes ne portent que leurs armes et leur calumet.

“Quelques instants aprés, Moer Taché, assisté de deux prétres, appa-
raissait devant l'autel, crosse en main et mitre en téte, tandis que les
enfants de cheeur de St-Boniface, sous la direction du P. [Jean-Marie]
Le Floc'h entonnaient solennellement la messe royale. Les cérémonies,
le chant, tout fut beau, magnifique aux yeux de tous, mais surtout des
Sioux qui n'avaient rien vu de semblable et qui s'extasialent & la vue
de I'évéque en habits pontificaux. Monseigneur fit une éloquente allo-
cution, prenant pour texte: “Quare fremuerunt gentes, &c.” Elle profita
de la présence de ces barbares pour montrer les bienfaits du catholicisme
et les malheurs de linfidélité, méme sous le rapport temporel. Ce
sermon, étant en francais, les Sioux n'y comprirent rien.

“Aprés le saint sacrifice, nous transportimes le Saint Sacrement
dans la sacristie et I'église servit de salle d'assemblée. Le gouverneur
et Monseigneur s'adressérent successivement aux Sioux, par linterpréte,
pour leur dire que tous étaient heureux d'étre leurs amis, leurs alliés,
et pour les exhorter & ne pas se rendre & Saint-Boniface, ils ajoutérent
qu'on leur avait apporté tous les présents que le gouverneur du pays
pourrait leur faire & qu'ils pouvaient s'en retourner sur leurs terres en
sécurité... A mesure que linterpréte traduisait, on entendait ces pauvres
sauvages pousser des cris, de refus ou d'approbation, suivant qu'on
répondait ou non a leurs désirs, On eut beau faire, on eut beau dire,
ils répondirent en définitive avec un ton qui n'était pas trop mielleux:
“Nous sommes partis pour nous rendre & Saint-Boniface et, dussions-
nous mourrir tous, nous nous y rendrons. Que faire de plus pour les
arréter? User de violence? Clest un moyen comme un autre et qui
n'aurait pas répugné a un certain nombre de nos gens qui n'attendaient
qu'un signal pour se mettre & l'ceuvre, d'autant plus qua la fin de
juillet ces misérables Sioux, ou quelques-uns des leurs, avajent massacré
en pleine prairie plusieurs hommes de la paroisse du Cheval Blanc (St
Francois-Xavier). Pourtant I'hiver et le printemps derniers, ils étaient
encore venus demander et promettre la paix. Franchement la position
était délicate. On prit néanmoins le parti le plus pacifique et, dans un der-
nier discours, on leur annonga qu'on accédait & leur désir, qu'on voulait
méme, pour leur montrer combien on les aimait, les conduire triomphale-
ment jusqu'au but qu'ils s'étaient proposés. Aussitét un tonnerre d'ap-
plaudissements sauvages faisait retentir 1'église. Les Métis sortirent alors
et pendant quun bon nombre préparaient leurs voitures pour conduire
les Sioux a Saint-Boniface le plus vite afin de me pas leur laisser le
temps d'examiner les établissements qui se trouvent sur le chemin, d'au-
tres leur offraient au nom des autorités un copieux repas de viande
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séche et de pémican. En un mot on les traita comme des rois pourraient
étre traités en pareil pays.

A Saint-Boniface on les requt au bruit du canon du fort Garry et
on leur fournit abondamment de quoi manger, de quoi boire et de quoi
fumer. Clest tout ce qu'il fallait pour les contenter; aussi, pendant deux
jours qu'ils sont restés, toujours sous bonne garde et en nombreuse
compagnie, ils n'ont fait que danser et chanter, le jour comme la nuit.
Ils sont repartis aujourd’hui, 31 décembre, et, comme vous le supposez
bien, on leur a souhaite un bon voyage, Puissent-ils ne plus revenir et
nous laisser tranquilles! Cet hiver, les provisions sont rares, nous pou-
vons les utiliser sans leur concours...” J. Ritchot, prétre2o,

Alexander Morris affirme qu'aprés le massacre des blancs
au Minnesota, le groupe principal des Sioux américains campa &
Sturgeon Creek, & six milles environ de Fort Garry, et d’autres a
Poplar Point et Turtain Mountain. Le gouverneur et le conseil
d'Assiniboia gouvernaient alors la province d'Assiniboia. Leur
délibérations furent graves et pleines d’anxiété®,

On avait été quitte cette fois pour la crainte, mais le danger
demeurait. Le pére André pourtant affirme que tout est calme &
Pembina. Il écrit de Saint-Joseph de Pembina, le 4 mars 1863:

Nous sommes encore en vie, et qui plus est, en bonne et parfaite
saité, les Sioux jusqu'ici épargnent nos chevelures qui & vrai dire ne
sont guére de nature a les tenter. Les bruits les plus sinistres et les plus
alarmants circulent & notre sujet, et le cceur de votre grandeur, j'en suis
persuadé a éprouvé et éprouve encore plus d'une inquiétude a notre sujet;
mais rassurez-vous et cessez vos alarmes, nous jouissons de la plus

ot 4. reillis 8 Ak faea~a Tiol emmeee am Pvraan s s B2 masmiaan e dedamn vam de
pC‘ufGA‘CC ‘clan\iwllu;, T jusgu ili [oUs i avoiis 1Essciiii audlun sCuuindiiv

de crainte; étant & St Boniface, entouré de toutes ces sinistres rumeurs
qui circulent j'étais bien plus alarmé qu'a St Joseph. J'ai la conviction
que les Sioux ne nourrissent jusqu'ici aucun dessein d'hostilité contre
les métis de la Montagne, et quils n'ont pas eu ces pensées qu'on leur
préte, de renouveler sur nous les scénes de carnage dont le Missouri

20 La chronique des événements commence le 27 décembre (loc. cif).
Voir aussi Charles Mestre, o.m.i., &8 MM. *#* Saint-Boniface, 31 décembre
1862, dans Le Rosier de Marie, Paris, 23 janvier 1869, p. 727.734 (archives
de I'évéché de McLennan, Alberta). Le pére s'inspire fortement du récit de
I'abbé Ritchot. Sr Clapin, s.g.m., raconte le méme fait dans une lettre a
“Sceur assistante”, datée de Saint-Boniface, le 29 décembre 1862 (archives
des Sceurs Grises de Montréal, dossier Maison provinciale Saint-Boniface,
Historique 212),

21 The Sioux_in the Northwest Territories, dans Treafies of Canada with
the Indians of Manitoba and the northwest Terrifories, Toronto, Belfords,
Clarke & Co., 1880, p. 276.
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a été le théatre, Il est vrai qu'a cet égard je puis me tromper en
partageant la confiance des maétis,

Aujourd’hui 21 nouveaux Sioux viennent de nous arriver??,

L’ennemi le pire, poursuit le pére, c’est la disette et les Sioux
n'amennent pas l'abondance, ils achévent d'absorber le reste des
provisions et comme disent ces gens ‘nous avons plus & redouter
la gueule des Sioux que leurs haches et leurs fleches, car leurs vas-~
tes estomacs unis & ceux des Métis ont mis la famine dans la place
et nous sommes menacés d'une affreuse disette.”

Si les peines ne manquent pas & Saint-Joseph, c’est un para-
dis comparé & Pembina que le pére appelle son “purgatoire”.
I'avenir ne sera pas plus favorable et le missionnaire dit pour-~
quoi:

On nous annonce l'arrivée de cing cents soldats pour le printemps
prochain; cette nouvelle comble de joie et d'espérance tous les cceurs;
si cette nouvelle se confirme, une &re de corruption et de dévergondage
va commencer pour la Montagne. Aussi je désirerais mille fois plus
voir mon pauvre troupeau dispersé que gardé par ces loups dévorants.
Les Sioux me semblent bien moins dangereux que les soldats américains.

Plusieurs n’ose plus rester dans un endroit que les Sioux
pourront saccager. Puis, il ajoute encore:

Certaines nouvelles que j'ai regues aujourd’hui ne nous rassurent
guére. Mr James McFectrige aurait dit qu'il savait de bonne part que
les Sioux de Missouri avaient le projet de fondre sur St Joseph aux
premiers jours du printemps; mais ces nouvelles n'ont souvent de fonde-~
ment que dans limagination épouvantée de ceux qui les propagent.
D’autres nous disent gue les physionomies sinistres des Sioux qui sont
arrivés hier, annoncent quelque projet alarmant. C'est Charles Morneau
qui est venu ce matin me faire part de ses angoisses et de ses inquiétudes.
11 se réfugie & Pembina ainsi que son beau-pére, mon grand-ami Granger.
Gingras et Bottineau, m'a-t-il dif, se proposent aussi d’abandonner aux
premiers [sic] St Joseph, mais je ne le crois pas. Pour moi, je vous le
répéte je suis tranquille et je me promets de tenir pied ferme encore &
St Joseph, je ne me suis jamais vua plus content a St Joseph; la peur
rend nos gens pieux et dévots; l'ivrognerie a disparu pour un instant
au milieu de nous, et St Joseph ne s'est jamais vu plus tranquille et
plus calme.

22 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1819.



202 GASTON CARRIERE

On semble demeurer calme jusqu'au 17 mai 1863, alors que
le.pére Joseph Lestanc de Saint-Boniface écrit & Me* Taché qui est
au Canada:

On rapporfe que les Sioux ont été vus rédant autour de la Riv.
Esturgeon {...]23.

I1 ajoute que le pére André est & Saint-Boniface et qu'il par-
tira bientét., Le curé de Saint-Norbert, M. Ritchot, est aussi a
Saint-Boniface, et semble avoir envie d’'accompagner le pére An-
dré a la Prairie. Il poursuit alors:

Il y a une quarantaine de loges de Sioux & Pembina (St Joseph);
ils semblent tout pacifiques et les Métis sont dans la plus grande
sécurité. Bottineau qui a eu le bonheur ou l'hypocrisie de faire sa
retraite, a envoyé a la Fouche le lendemain de sa communion, chercher
une tonne de Wiskey et I'a expédiée immédiatement chez les Sioux.
Le P. André l'a su, et je vous assure que Bottineau a entendu un
chapelet qui sonnait peu & son oreille; le Pére I'a menacé d'écrire au
Général Sibley pour le faire pendre. Dimanche dernier, le pauvre P.
André a eu une autre exécution a faire & Pembina. Un américain était
arrivé a cette place avec une grosse tonne de Wiskey. Le danger était
imminent. Il y avait des Sauteux et des Sioux en face, et si la boisson
se versait, la vie de tous était menacée, Le P. André montre a tous le
péril et les pousse & répandre ce poison. Tous n'ont qu'une voix pour le
répandre, mais il auraient bien mieux aimé le répandre dans leur estomac.
il a fallu que le Pére se mit en avant. Une chance ia femme de Peter
Hiden a pris elle-méme la hache. Clest une mission dégofitante et
dangereuse que cette mission de St-Joseph.

Le trafic des liqueurs enivrantes constituait donc lui aussi un
arave daonaer dane loe civcanctaness
grave danger dang les circonstances,

Saint-Boniface n'était pourtant pas délivrée de la présence
des Sioux et le pére Lestanc en faisait part & Msr Taché, le 26 mai
1863:

Aujourd’hui vers onze heures avant midi, nous est arrivé une
brigade de Sioux, composée de soixante hommes et de vingt femmes.

23 Jbid., microfilm 1823. Sur la visite des Sioux, voir Sr Curran, s.g.m.,
a la supérieure générale, Saint-Boniface, 19 juin 1863 (archives des Sceurs
grises de Montréal, dossier Maison provinciale Saint-Boniface, Historique 216).

Le 10 avril 1863, le pére Florent Vandenberghe écrivait de Paris a Sr
Marie-Colombe Cox, de la Visitation du Mans: “Nous avons regu des nou~
velles de notre mission la semaine derniére: la paix a été faite avec les terribles
Sioux et de cette maniére St Boniface a été épargné: autrement ce pays
pouvait avoir le sort de plusieurs contrées environnantes ol ces sauvages ont
fait plus de 5000 victimes” (archives du monastére de la Visitation Notre-
Dame, Le Mans, France).
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C'est la bande de Petit Corbeau. Ils sont venus avec des wagons et
des chevaux. On dit méme qu’ils ont de l'or en quantité, Quel triste
pays oit l'on est obligé de faire bonne mine & de pareils pendards! Leurs
mains sont encore teintes du sang de nos semblables, et ils viennent
nous les présenter ces mains sanguinaires?¢!

Le pére Lestanc n’était pas le seul & regretter la présence des
Sioux. Le Gouverneur Alexander Grant Dallas, gouverneur de la
Compagnie de la Baie d'Hudson, écrivit de Fort Garry, au géné-~
ral Henrg H. Sibley, le 3 juin 1863:

Upon the 29th Ultimo this Settlement was visited by a party of
about eighty Sioux Indians under the guidance of the Chief “Little
Crow”, with whom I held two interviews. At the second of these he
stated the object of the visit to be — First, to ask of me to write to
you in their behalf begging you to restore all the prisonners in your
hands, and stating also in general terms their wish to make peace,
but that if pressed they must fight in self defense. Secondly, to ask
of us provisions and ammunition,

In reply I promised to write as requested — and as I knew they
were starving, and if not fed would of necessity help themselves, I
promised to give them some food. I declined however to give them
any ammunition, on the ground that while at peace with the people of
the United States we could not do so - neither could they, or I on
their behalf, consistently appeal to you to make peace, if I were at
the same time to be supplying them with munitions of war. To this
they replied that they were starving, and wanted the ammunition —
not to fight but to hunt. We nevertheless persisted in our refusal and
had no little difficulty in prevailing upon them to leave the settlement,
apparently satisfied.

I endeavoured to ascertain why they were not at war with the
people of the United States, but could only elicit the general reply
that they had been for a series of years badly treated, that good faith
had not been kept with them, and that they had not received the full
amount of their annual payments and allowances. It was also bitterly
complained of that they had been unfairly induced to yield up American
prisoners in their hands, while their Countrymen in the hands of the
Americans were hanged and some of them were still detained prisoners.

1 confined my reply to stating that I knew that the President of
the United States was possessed of a kind heart and wished to keep
faith with them and to see them treated justly and liberally — that
possibly through inadvertence or misconduct on the part of subordinates
their allowances might not have reached them in due time or to the
full extent — but that I would now, in compliance with their

2¢ Jbid., microfilm 1824.



204

GASTON CARRIERE

request, endeavour to bring their grievances to the notice of the American
Government, with the view of establishing a better understanding for
the future,

In thus adressing you I do so, not as the advocate, but simply as
the exponent of the wishes of the Sioux, in compliance with their
request and according to my promise - the question being one of beset
with many difficulties which it would be out of place in me to meddle
with. Even were the natural desire for retribution on the part of your
countrymen to be waived, the security of the future has to be looked to,
and there will no doubt be great unwillingness to trust the good faith
of Sioux. Upon the other hand, should the war be pressed against them,
nothing short of extermination will quiet them. They state emphatically
they know that they are fighting with the rope around their necks, that
they have no alternative but to make peace or continue a war to the

knife,

Apologizing for the liberty I have taken and which, under the
circumstances, I dare say you will pardon...25,

Le gouverneur voulait donc maintenir Saint-Boniface dans la

paix et ne tenait pas & y voir les Sioux. De son c¢6té, Mer Tache,
écrivait a la supérieure des Sceurs Grises, une lettre datée de Saint~
Paul, Minnesota, le 30 juin 1863:

.. La guerre avec les Sauvages qui a éclaté I'été dernier, a inter-
cepté en grande partie les communications avec mon malheureux diocése,
Les routes ne sont plus sfires. En venant ici le 3 Mai dernier, j'ai
trouvé les cadavres d'infortunés voyageurs que les Sauvages venaient
d'immoler & leur fureur. La vue de ces tristes victimes du crime fit
sur moi une profonde et pénible impression. Puis nous ne pouvions
étre indifférents au danger personnel que ce nouveau forfait me révélait,
car nous n'étions point nombreux et, comme nous nous trouvions sur le
Territoire Américain, nous courrions le risque d'étre considérés comme
des citoyens américains et, par 1a méme, d'étre traités comme les ennemis
des Sioux. '

Pour le moment, & la Riviere Rouge, nous n’avons point de danger
a courir; car les Sauvages, par intérét, tiennent & ce que nous les
traitions en amis et en alliés. La vue de ces cadavres m'a fait changer
la détermination ou j'étais de retourner avec un domestique. J'ai cru
devoir attendre la nombreuse caravane de la Riviére Rouge, avec laquelle
je vais me mettre en route pour Saint-Boniface aprés demain...26,

Malgré tous ces dangers, le pére André se rendit encore 3 la

Prairie en 1863 pour y accompagner les chasseurs de bisons. Il y

25 Archives de la Compagnie de la Baie d’Hudson, Londres, A. 13/43,

p. 113v-114 (film 210 conservé aux archives publiques du Canada).

26 Copie conservée aux archives provinciales O.M.IL, Edmonton, loc. cif.
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rencontra par harsard le général Sibley a la poursuite des Sioux
vers le 20 juillet?”, Mor'Taché raconte I'événement dans ses Vingt
années de missions dans le Nord-Ouest de I"Amérique:

Le P. André, lui aussi, alla a la prairie, pour y accompagner les
chasseurs de Saint-Joseph.

Anticipons de quelques mois l'ordre chronologique des événements
pour saluer avec admiration, dans la personne de notre joyeux P. André,
le plénipotentiaire, ou du moins l'agent militaire du gouvernement des
Etats-Unis de 'Amérique.

Agent militairel... un Missionnairel... De grace, ne vous scandalisez
pas; il ne s'agit pas des épouvantables boucheries de la guerre contre
le Sud. Le P. André ne pouvait qu'étre et fut choisi pour étre agent
de paix. Pendant la chasse & la prairie, les métis de Saint-Joseph qui
accompagnaient le P. André, rencontrérent une armée américaine, com~
mandée par le général Sibley, et lancée a la poursuite des Sioux, pour
venger ces barbares les horribles massacres de 1862. Nos métis, en
grande ordonnance de chasse, Missionnaire en téte, se présentérent au
camp des braves fils de 'Union. Arrivé prés de la tente du général, au
pied du drapeau aux indivisibles étoiles, le P. André, monté sur son
fier coursier, et environné de ses incomparables cavaliers métis, adressa
au général et au drapeau américain un véritable discours en selle, vrai
chef-d'ceuvre d'éloguence militaire! Aussi l'orateur donna-t-il dans 1'ceil
du général et son état-major. Au mois de décembre, 'humble Mission~
naire de Saint-Joseph recevait ses diplomes d'agent militaire du gouverne-
ment des Etats-Unis pour la pacification des Sioux. Le bonr Pere, tout
étonné des fruits inattendus de son éloquence, vint & Saint-Boniface
pour y montrer ses parchemins et y recevoir une direction pour cette
nouvelle et importante Mission. Quelques jours aprés, au milieu des
rigueurs de l'hiver, il voyageait a travers des immenses plaines, au sud

de Saint-Joseph, & la recherche des chefs sioux, auxquels il voulait

rendre l'immense service de les soustraire a la destruction, en les récon-~
ciliant avec leur gouvernement irrité2s,

27 William Watts FoLwggL, History of Minnesota, Saint Paul, Minnesota
Historial Society, vol. 2 (1930), p. 268-269.

28 Nouvelle édition, Montréal, Librairie Saint-Joseph, Cadieux et Dérome,
1888, p. 161. Voir aussi Missions ... des .. Oblats de Marie Immaculée,
5 (1866), p. 368-369 et Dom Paul Benorr, cr.i.c., Vie de Mgr Taché.... Mont-
réal, Librairie Beauchemin, 1904, vol. I, p.478.

Le pére Albert Lacombe, dans ses Mémoires (p. 139-142) reprend le texte
de Msr Taché et ajoute: “Que ne puis-je vous raconter les prouesses de ce
brave entre les braves! Ayant été placé par Mar Taché a Pimbina, qui alors
relevait du diocése de St Boniface, il commenca a avoir des rapports officieux
g’c puis officiels avec les gros bonnets américains, et fut choisi pour étre agent

e paix.

“Les Sioux sauvages, les grands ennemis des Grands Coufeaux, donnant

des inquiétudes au Gouvernement Américain, pour le bien de la paix, on crut



206 GASTON CARRIERE

La mission de paix du Pére André.

Voila done comment le pére André fut amené a entreprendre
une mission a laquelle il était loin de s’attendre. Il aurait affaire
a plusieurs tribus de Sioux. La nation en effet était divisée en
Dakotas, Titons, Missouris, Poukas, Osages, Tutelos, Omahas,
Assiniboines, Minnitaris ou Gros Ventres, Kansas, Corbeaux,
Iowas, Briilés, Winnebagos, Yanktous et Renards®.

Avant cependant qu’il entreprenne son travail de pacificateur,
les hostilités continuaient. Une partie des Indiens, essayant de se
réfugier chez les Yanktous, furent défaits avec de lourdes pertes
par le général Henry H. Sibley, prés de Great Mound, North
Dakota, le 24 juillet 1863. Les survivants fuyérent auprés des
Titons au-dela du Missouri ou cherchérent refuge au Canada.

Le 3 aott 1863, le général Sibley annonce du Fort Abercrom-~
bie, le déceés de Little Crow et la capture de son fils®, puis, le 16
septembre, il parle du pére André. On lit dans les Records of the
United States Army Commands, Department of the Northwest,
conservés aux archives nationales de Washington, le résumé d'un
communiqué du général, daté de Saint-Paul le 16 septembre et

u le 21 septembre a Washington:

Reports certain facts which will have an imporiant bearing upon
the relations between the Govt and Sioux Indians. Gives results of an
inferview with Father Andre, a catholic priest sent and asks to be
instructed to employ him and each other competent persons as may
be necessary to visit the Indians and make suggestions as to the condition

C’est la premiére fois qu'il est question du pére André dans
les communiqués officiels de 'armée. Le pére André, du moins

devoir employer le P. André, qui alors accompagnait les chasseurs Métis 4 la
prairie, pour aller tranquilliser les terribles Sioux. Sa mission ne fut pas un
succes et lui acquit tout de méme une grande popularité parmi tout le monde,
qui le regardait, non sans raison, comme un habile diplomate.” (Archives
provinciales O.M.L, Edmonton).

29 Louis LE JEuNE, o.m.i. Dictionnaire général .. du Canada, Ottawa,
Editions de 1'Université¢ d'Ottawa, 1931, vol. 2, p.653. Voir aussi Gontran
LAvIOLETTE, o.m.., The Sioux Indians in Canada, Regina, [s.6.], 1944, 138 p.
Ce dernier explique les causes du conflit (p. 31-35).

30 National Archives, Washington, D.C., Department of the North West.
Records of the United States Army Commands, vol. 10, p. 228. Cité désormais
sous le titre de Department of the Northwest, Rfecord] G[roup] 98.

31 Department of the North West, R.G. 98, National Archives, vol. 10,
p. 167, no 1863,
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dans la correspondance qui nous en est conservée ne parle pas de

cette entrevue a cette époque.

L'ouvrage The War of Rebellion cependant nous donne le
texte de la lettre du général Sibley au major général John Pope,
le 16 septembre. La lettre est datée du quartier général du
district de Minnesota, Département du Nord-Ouest, Saint-Paul,
le 16 septembre 1863. Le général affirme d'abord que les Sioux
ont manifesté le désir de faire la paix, puis il continue:

Standing Buffalo, a leading chief of the Sisseton Sioux, and who
has been consistent in his opposition to the hostilities initiated by the
Minday, Wakomton, and Wakpeton bands in 1862. lately visited Saint
Joseph, near the British line, accompanied by several deputies from the
other upper bands, and held a conference with Father André, a Catholic
priest, who is held in high estimation alike by the half-breed hunters
and by the Sioux Indians. So far as I can ascertain, these deputies
represented all those powerful bands not immediately implicated in the
murders and outrages perpetrated on the Minnesota frontier during the
past year, but who participated with the refugees from Wood Lake in
the engagements with the expeditionary force under my command in the
month of July last. In fact, in the communication made to me by
Father André, he distinctly states as one of the happy results of the
expedition, “jugding from the anxiety displayed by these men (the
deputies), the greater portion of the Sioux are desirous of an opportunity
to offer their submission, and the murderers, once abandonned by the
other Indians, can be easily reduced.” [...]

That Gentlemen, in the communication referred to, gives the sub-
stance of the appeal of Standing Bull for peace:

“He wished me to assure you that neither he nor his men had
taken any part in the war against the whites; that he was prepared now,
as he always has been, to submit to such disposition as should be satis~
factory to the Government, and he regretted very much that he could
not meet you in your camp to give you this assurance.”

He further stated his desire to deliver himself up to the
Government with his band at such time and place as I might designate,
only receiving the assurance that they would not be held as prisoners
or removed to a greater distance, referring to the reservation on the
Missouri to which the families of the Sioux captives have been
transferred.

Since the news of General [Alfred] Sully having fallen upon a
Sioux Camp and destroyed it reached me, I feel sanguine that these
bands will be even more than ever disposed to submit, and, with the
view of opening communications with them, I respectfully ask that I
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may be instructed to employ Father André, and such other competent
persons as may be deemed necessary to visit the Indians, and proffer
such conditions of peace as you may deem proper to accord under the
circumstances.”

Le général suggére ensuite quelques conditions: expulsion ou
livraison des meurtriers; placer les Indiens “at a safe distance from
the settlements in Minnesota” jusqu'a ce qu'on ne craigne plus les
raids. Il termine par ces mots:

If properly managed, I have every reason to believe that the
Indian war will soon be terminated and the quiet of the border entirely
restoreds2,

Le 30 septembre, I'assistant-adjudant général, R.C. Olin, écri~
vait au Major E. A. Hatch, une letire datée de Saint-Paul. Aprés
lui avoir dit que le général Sibley lui enjoignait de transmettre
les informations qui suivaient, il ajoutait:

Deputies from several of the Upper bands of Sioux, have com-
municated to General Sibley through Father Andre the Catholic Priest
at St. Joseph, their earnest desire for the re-establishment of peaceful
relations with the Govt. Father André, and probably Major J.R. Brown,
will be appointed to confer with such of these bands as express a wish
to meet them, and explain the conditions upon which peace will be
vouchsafed to them. These gentlemen will be instructed to be governed
by your directions in their intercourse with these savages, as entierely
subject to the control and guidance of the Military Authorities?s,

Eafin, s'il rencontre des groupes de Sioux, il fondra sur eux
et détruira les males adultes sans hésitation.

Le 7 octobre, Sibley fait parvenir & Pope, copie de la lettre au~
torisant le pére André a visiter les Indiens hostiles et & traiter avec
eux la question de la paix®. Nous trouvons cette lettre datée du
7 octobre au pére André aux archives nationales de Washington:

Sir,

I have been authorized by the Major General Commanding the
Department, to employ a suitable person or persons to communicate
with “Standing Buffalo” and the other chiefs referred to in your com-

32 Series 1, vol. 22, Part 1, 912-913,

32 Department of the North West R.G. 98, National Archives, vol. 35
p. 13

3¢ Jbid., vol. 7, p. 6.
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munication of 25th August last35 who are desirous of returning to
their former peaceful relations with the United States Government. Events
have occured since your letter was written, which may have modified the
views of these people; but a feeling of humanity for them, and a desire
to avoid the further effusion of blood, render it proper that they be so
permitted an opportunity to give in their submission to the Government.
Availing myself of your offer to wvisit these bands, and knowing that
you can do so, in your recognized sacred character of priest, without
danger to yourself, I have concluded to appoint you and Major LR.
Brown (who will accompany Major Hatch's Battalion’s to Pembina and
St. Joseph), as Agents on the part of the Military Authorities to seek
a conference, having it fully understood, however, that it is in compliance
with their own request. Should you find them anxious as before to be
at peace with the Government, you will state to them frankly that the
only conditions upon which they can escape speedy ruin and extermina~
tion, will be, Ist, that they cease to molest the whites every where in
their persons and property. 2d, that they remain above a line on the
Cheyenne River, drawn from the upper crossing, made by my troops,
of the River, directly West to James River, and on no account to be
found south or east of that line. 3d, That they deliver us the murderers
of the whites belongting to the lower bands of Sioux who took refuge
among them, or drive them across the Missoori and refuse longer to
barter or permit of their presence north and east of that river; otherwise,
they will be held responsible for any further outrages or depredations
committed by these murderers, who have no hope of pardon for their
desperate crimes against humanity.

Upon the assurances of these people that these conditions will be
fully and immediately complied with, you will communicate with Major
Hatch Commanding the Forces in your immediate neighbourhood, and
also to me at the Head Quarters of the District here, giving all the
facts, and your views and opinions as to the sincerity of the Indians.

Your will of course impress upon these bands how entirely power-
less they are to prevent the complete destruction of their race by the
United States forces, unless by a speedy submision they avert it. They
have had but a faint idea of the power of the Government they have
provoked, by their joining in the war waged by the small number of the
lower bands who escaped after the battle of Wood lake, for that Govern-
ment can as easily send twenty thousand as one thousand men into
their country, so that white men may come and go every where with
perfect safety.

For your services, while actually employed in the performance of
the duty devolved upon you, you will be paid by the Quarter Master’s
Department at the rate of five dollars per day, and your actual expenses

35 On ne posséde pas cette lettre,

Etudes

2
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in going to and returning from the Indian Camp. You will receive
such aid and assistance from Major Hatch, in carrying out the programme
specified in this communication, as he may deem it judicious and proper
to afford.

I am, very respectfully,
Your ob.t Servant,

H.H. Sibley,

Brig. General com. d.g.%8

Le pére André écrit, de son cdté & Mes Taché, le 9 octobre
1863, qu'il lui enverra bientdt la relation de son voyage dans la
Prairie tel que I'évéque le lui a demandé. Cependant, depuis son
dernier voyage, rien n'a troublé la tranquillité. Le grand événe-
ment du jour & Saint-Joseph, est le triste et facheux résultat du
traité sur lequel les braves gens avaient fondé les plus grandes es-
pérances, et M. I'abbé Georges-Antoine Belcourt, avait augmenté
leur fol espoir en leur écrivant au lieu du traité lui-méme, que ses
promesses allaient enfin recevoir leur accomplissement. La triste
réalité est venue les retirer de leurs derniéres illusions. Les pauvres
Meétis n’ont rien retiré d’autre du traité, si ce n'est comme l'année
précédente, la honte d'étre frustrés dans leurs espérances et le
regret d'avoir perdu dans ce traité le temps qu'ils auraient d con~
sacrer aux chasses d'auntomne et la friste perspective au retour
d'étre encore cette année en proie & une affreuse disette. II ter-
mine ainsi:

Aussi un certain découragement s'est emparé de la population, et

Sauteux et Américains sont pour eux un égal objet d’horreur et
d'aversion3?.

36 Department of the North West, R.G. 98, National Archives, vol. 35,
p. 156-157. Voir aussi archives de Saint-Boniface, microfilm 1829, Clest
nous qui soulignons.

e 12 décembre 1863, St Clapin, s.g.m., écrivant, de Saint-Boniface, &
St McMullen de Montréal, lui racontait la visite des Sioux au printemps
précédent, affirme que les Américains les ont poursuivis tout I'été sans aucun
succes et ajoute: “Il y a, & peu prés un mois ces derniers voyant les sommes
énormes qu ils ont dépensées et surtout l'impossibilité ot ils sont de les détruire,
ils ont demandé & faire la paix, & condition que tous les meurtriers leur
seraient livrés. Le Général Sibley a reconnu qu'il n'y avait que le Prétre
qui pourrait se charger de cette négociation parce que lui seul pourrait
réussir dans une semblable entreprise de sorte donc que le Révd Pére André
a été nommé plénipotentiaire, et aprés avoir pris avis de Mor, il est parti le
jour de I'lmmaculée Conception, accompagné d'un secrétaire et de quatre
hommes.” (Archives des Sceurs Grises de Montréal, dossier Maison provin-
ciale Saint-Boniface, Historique 220).

87 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1829.
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Le méme jour, 9 octobre 1863, le pére André est officielle~
ment nommé agent du gouvernement américain. On trouve cet
extrait d'un ordre spécial, no 333, signé par le général Sibley et
libellé “Official” provenant du quartier général de Saint-Paul:

V1. Father André (Catholic Priest at St Joseph) and Joseph R.
Brown are hereby appointed agents on the part of the Military Author-
ities of this District, to hold a conference with such bands of Sioux
Indians, at or near the British boundary line, as desire to re-establish
peaceful relations with the Gov't in accordance with the letter of
instructions furnished for the guidance of said Agents from the Head
Quarters dated 7th instant. The said Agents will be allowed five
dollars per day while engaged in the duties devolved upon them includ-
ing the period necessary for going and returning to and from the
Indian Camps and such actual expenses as may be incurred for trans-
portation.

VIIL. The Officer of Major Hatch's batallion Act. g as Apt Quarter
Master will bear the names of the said Agents upon his rolls during
the period they are actually engaged in their duties as such.

Father André
By command of Brigadier General H.H. Sibley. Official.

R.C. Olin
Assistant Adjutant General
Lieut. and Aid-de-Camp3s.

Dix jours plus tard, le général Sibley écrit au Major général
John Pope qui réside a Milwaukee:

I have the honor to represent that during last Winter and Spring
three white boys taken prisonners by the hostile Sioux Indians soon
after the outbreak in 1862, were ransomed by two benevolent Catholic
Priest, named Fathers Germain and André, who paid liberally in horses
for the Captives. I enclose a slip of Newspaper containing an account
of the transition in detail. I met Father Andre who accompanied the
Red River half breeds to their hunts during the late Campain, and he
appealed to me to remunerate the good Fathers for the out lay made,
I told him I would represent his meritorious claim to the Gow.t throught
the proper military Channels, and I do so, respectfully asking that you
recommend to the Hon. Secretary of War, the appropriation of the
sum of five hundred dollars to re-imburse these Excellent men. They

38 Ibid,, microfilm 1830.
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have named no specific sum but I deam the amount mentionned by me
to be sufficiently small39,

Le pére André avait donc commencé son travail de pacifi-
cateur avant que sa mission proprement dite prenne effet. Le gé-
néral Sibley faisait part au pére André de sa lettre au général
Pope, en lui écrivant de Saint-Paul, le 8 novembre:

Mon cher monsieur,

Jai le plaisir de vous écrire par le Major Hatch en route pour
votre pays, a la téte d'un escadron de 300 Cavalrie, pour étre posté,
soit & Pembina ou St. Joseph cet hiver, s'il n'est point empéché par la
neige et le froid d'une saison bien avancée. Dans cette communication
officielle, je vous ai appointé un des agents de la part des autorités
militaires, pour faire savoir aux Sioux, les conditions exigées par le
Gouvernement des Etats Unis. En acceptant ces conditions spécifiées,
la guerre sera considérée comme arrétée. Autrement le Gouvernement
ne retarderait point de mettre dehors, assez de pouvoir pour exterminer
les misérables bandes des Sauvages, qui veulent continuer & commettre
des crimes horribles, contre nos concitoyens, et de causer encore du
trouble dans le pays.

J'ai aussi le plaisir de vous envoyer avec celle-ci la copie d'une
lettre adressée 2 Major General Pope pour &tre transmie [sic] & 'Hono-
rable Secretaire de Guerre., Clest une application de ma part au Gov.t
pour que soyez payé la somme de cing cents gourdes, pour Vvous
récompenser ce montant que vous avez déboursé pour le bien des
pauvres captifs, livré*® par vous et vos confréres.

J'ai beaucoup d'espérance que la somme sera autorisée par le
Précident4l,

Le général a cependant pris soin d'indiquer au haut de sa
lettre: “Non-Officielle”, afin sans doute de ne pas engager le
gouvernement.

Le 14 novembre, le brigadier général Henry Sibley envoyait,
de Saint-Paul, la communication suivante a “Standing Buffalo,
Sweet Corn and other Dakota Chiefs who desire to return to their
former peaceful relations with the Government”:

39 Saint-Paul, Minnesota, 19 octobre (Department of the North West,
R.G. 98, National Archives, vol. 35, p. 180. On trouve l'original aux archives
de Saint-Boniface, microfilm 1830.

40 Lire délivré,

41 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1830.
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My friends,

Your Great Father in Washington City, the President of the United
States, will be pleased to learn, that you and your people have fully
determined to separate yourselves from the bad and wicked Dakotas,
who have been guilty of making war, and committing murder and other
outrages upon his white children. But to have the matter fully under-
stood between us, your Great Father will only make peace with any
of the bands upon the following conditions.

First. They must cease to molest or injure the persons and property
of the white every where in the country belonging to their Great Father,
so that an American citizen can travel over the prairies without fear
of being killed or otherwise ill treated.

Second. They must put a stop to the attempts of any badly
disposed Indian to disturb the quiet of the white settlers, and even kill
any of their number who threaten to raise war parties against the
Americans.

Third. They must keep north and west of a line extending from
the second or upper crossing of the Cheyenne River made by my troops
last summer, West to the James River and not approach nearer than
that line to the military posts or the white settlements under the penalty
of being treated as ennemies.

Fourth. The Mindaywakantons and Wakpatons who participated
in the murders and massacres of last year, and then fled for refuge to
the prairies occupied by the Sissetons and Shanktonais must either be
delivered up to the Officers of their Great Father or driven across the
Missouri River, so that they will not be able to come in small parties
to kill white women and children or steal horses or other property as
they have been doing for the past year.

If these conditions are complied with, your Great Father will be
pleased, for he did not commence the war, nor does he desire to do
any injury to his red children. On the contrary he would prefer that
they should be comfortable and happy. But, he must protect his white
children against injury, and if necessary to do so, he will send a
sufficient number of armed men to destroy all the Indians who continue
to make war upon them. You all know he has the power to do this,
and I therefore advise you to call your bands together and explain to
them the terms upon which their Great Father will grant them peace,
which I have placed before you in this paper.

Some of the Ekanktonai Chiefs have already made peace with
General Sully on the Missouri River.

I am the friend of all the friends of your Great Father42,

42 Department of the North West, R.G. 98, National Archives, vol. 35,
p. 250-251.
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Le 16 novembre, H.F, Cross, “Act. Adjt. Ind. Batt. M. V.”,
du quartier général “Ind. Batt. Minn, Vols”, Pembina envoie
cette courte note au pére André:

Sir
I enclose by order of Maj. Hatch a letter of instruction from
Brgr Gen'l Sibley to you. If you accept of this important trust it will

be well for you to report to Maj. Hatch, at this place for consultation
at your earliest convenience?3,

La lettre mentionnée ici reste introuvable. Quelques jours
plus tard, George W. Prescott “Lt and A.D.C. and A.AA.G.,
écrit de Saint-Paul, au major J.R. Brown qui se trouve alors au
Fort Abercrombie:

Your despatch to General Sibley of 12 inst. from Fort Abercrombie
has been received and in view of the probability that some if not most
of the Indians you were instructed to communicate with, are now on
the Cheyenne River and can therefore be more easily conferred with
from that post than from Pembina, you are instructed to remain at
Fort Abercrombie until the scouts you have despatched to ascertain
the facts report to you whether or not the camps of Sioux Indians are
where they are represented to be. Should your information from
reliable sources lead you to believe that the bands seeking a restoration
of friendly relations with the Govt are indeed on the Lower Cheyenne,
you were originally directed to Pembina and act, in conjunction with
the Chiefs and principal men, and state to them the condition upon which
peace will be vouchsafed for them. If on the contrary these bands
are not accessible from Fort Abercrombie, but are at Devils Lake or
some point near the British Boundary line you will then proceed as
you were originally directed to Penbina and act, in conjunction with
Father André, under the general directions of Major Hatch, in accordance
with the instructions to Father André, a copy of which was enclosed
to Major Hatch for your guidance. As you do not seem to have
received it, another copy is herewith enclosed. General Sibley directs
that you report frequently and fully to these Head Quarters and the
reliable information you can obtain relative to the movements and
intentions of the Sioux bands as your communications will necessarily
have an important bearing upon the course to be taken in the operations
of the military force in this District. If there are as you suggest small
parties of Indians about Lac Travers or below it Gabriel Reinville and
the other scouts should be dispatched to capture or destroy them.

By command of Brig. Genl Sibley*4,

43 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1827.
44 Te 21 novembre 1863 (Department of the North West, R.G. 98,
National Archives, vol. 35, p. 275-276).
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Le 22 novembre 1863, le pére André répond qu'il accepte la
mission de commissaire pour discuter avec les Indiens®. Le 28, le
lieutenant colonel George W. Prescott, dans une lettre a M. T.
Thomas, commandant du premier district de Saint-Cloud, annon-~
cait que le major Brown avait recu des instructions complétes sur
la facon de conduire les communications avec diverses bandes
d’Indiens et il souhaitait qu'il réussirait, au moins, & connaitre leurs
vues et leurs intentions®e,

Le méme jour, le général Sibley donnait des nouvelles de la
guerre au général Pope. On rapportait, d'aprés le témoignage de
la mére de Sweet Corn, chef Sisseton, opposé a la guerre, tout com~
me Standing Buffalo, que son fils était allé visiter quelques chefs
Ehanktons pour les persuader de se joindre aux Sissetons afin de
se soumettre au gouvernement. Les Sissetons, ajoutait le général,
étaient généralament disposés a faire la paix. Il espérait obtenir
trés prochainement des renseignements plus précis provenant de
la région de Pembina ou le major Hatch devait maintenant se
trouver. Le général disait enfin qu’il avait 'intention, au cours de
I'hiver, de s'assurer des intentions des divers groupes de Sioux,
en autant que la chose pouvait se faire*".

Enfin, le 29 novembre, C.W. Nash, “Lieut. Acting Quarter
Master, Hatch's Ind. Battalion”, donnait, de Pembina, la com-~
mission suivante au pére André:

To all whom it may concern:

Father André is hereby authorized as a “Military Agent on behalf
of the Government of the U. States to make all necessary purchases, and
arrangements which may be necessary to complete his outfit with means
of transportation etc to enable him to proceed on his voyage” to hold
a conference with such bands of Sioux Indians, at or near the British
boundary line, as desire to re-establish peaceful relations, with Govt, in

accordance with his letter of instructions from Brig.r Genl HH. Sibley,
dated Oct 7th 186348,

La préparation.

Le pére pouvait donc se préparer de fagon définitive 3 la
grande mission & laquelle il était appelé. Il y était poussé par son

45 Jbid., vol. 8, p. 6. On ne posséde pas cette lettre.
46 Jbid., vol. 35, p. 286.

47 JIbid., vol. 35, p. 287-288.

48 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1840,
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souci d'assurer la paix pour ses Métis et aussi pour la colonie de
la Riviére Rouge, envahie, en décembre, par des groupes de Sioux.
Le Chronique des Sceurs Grises de Saint-Boniface, en effet,
rapportent en décembre 1863:

Depuis quelques semaines, des centaines de familles Siouses, dé-
pourvues de tout et poursuivies par le gouvernement américain, errent
a laventure dans la colonie,

Tout le monde se mit & contribution pour les nourrir, les assister.
Du matin au soir notre cuisine était remplie de sauvages affamés, a la
mine rébarbative. Humainement parlant, nous devrions nous-mémes 8&tre
réduites 4 la famine, mais notre confiance illimitée en la Divine Pro-
vidence fut si efficace que tout se multipliait visiblement. Citons, entre
autres choses, qu'une quantité de farine qui, en temps ordinaire, aurait
a peine suffi pour un mois, dura trois mois. Et que d'autres surprises

du meéme genrel...

Nous ftimes grandement touchées en apprennant que les Sioux
voulajent abandonner une vieille de 80 ou 90 ans, parce qu'elle était
trop faible pour les suivre dans leurs pérégrinations. Notre compa~
tissante assistance, St Clapin, voulut & notre contentement, essayer de
soustraire cette pauvre infidele aux maux du temps, mais surtout &
ceux de l'éternité. Elle se rendit donc, accompagnée de notre chére Sr.
Connolly et de notre interpréte siouse, au camp des Sioux qui était &
cing milles de St Boniface. La pauvre vieille consentit tout de suite
4 suivre nos sceurs et les sauvages ne firent aucune objection. Au
moment du départ un petit gargon sioux se jette dans la voiture, disant
qu'il veut aller rester chez les femmes de la priére. On veut le descendre,
il refuse.. Msr le prit au nombre des orphelins qu'il fait élever au
college...

Plusieurs petites siouses furent recues a l'orphelinat®,

Tout le monde se met donc de la partie pour atténuer
les souffrances des pauvres Indiens.

Selon Morris®, en décembre 1863, le gouverneur en chef
Dallas, rapporta au Conseil qu'il avait visité le principal camp
des Sioux a Sturgeon Creek et trouvé environ 500 hommes, fem-
mes et enfants et que d'autres étaient arrivés depuis. Il les
avait trouvé dans un grand dénuement et souffrant du manque
de nourriture et de vétement. Aprés consultation avec le gou-
verneur William McTavish de la province d’Assiniboia, il leur
offrit suffisamment de vivres pour leur permettre de se retirer

49 Vol. 2, p. 192 (loc. cit.).
50 Op. cit., p. 276.
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assez loin de la localité pour faire disparaitre tout danger et toute
appréhension. Il avait aussi offert de leur envoyer des provisions
et de leur fournir des munitions pour se procurer du gibier, mais
ils avait positivement refusé de s'en aller, donnant comme raison
I'incapacité des personnes agées, hommes et femmes, et des en-
fants, de voyager durant I'hjver.

Le gouverneur fut conséquemment autorisé par le conseil a
offrir, & ceux qui ne pouvaient marcher, les moyens de transport.
Les Indiens se retirérent alors & la Prairie du Cheval Blanc, a 20
milles seulement de Fort Garry, et campérent 1a. On leur fournit
de la nourriture, mais pas de munitions.

Les autorités militaires américaines envoyérent un émissaire,
en décembre 1863, pour rencontrer le gouverneur en chef de
Rupert’s Land et des Territoires du Nord-Ouest®® dans I'intention
de donner ordre aux Sioux de retourner aux Etats-Unis. Le gou-
verneur requt 'assurance que, malgré le désir des autorités améri-
caines de punir les Sioux qui avaient personnellement participé aux
massacres, ils donneraient aux innocents tous les secours nécessai-
res en nourriture et en vétements pour l'hiver, dans le cas ot ils
se rendraient pacifiquement.

A la suite de cette déclaration de politique, le conseil autorisa
les autorités américaines a engager des négociations avec les Sioux
dans leurs territoires, & la condition qu'il n’utilisent aucune mesures
agressive & leur endroit et que dans le cas ot les Américains accep-
teraient ces conditions, ils seraient protégés par une garde suffi-
sante pour éviter le danger d’attaque et assurer la préservation de
la paix.

Entre temps le pére André se prépare a son difficile travail,
mais combien important, Mer Taché, qui se trouve a Saint-Norbert,
écrit au pére Isidore Clut, o.m.i.,, du Mackenzie, le 1er décembre
1863:

Le P. André est allé, & la demande officielle du gouvernement
Américain, dans les prairies pour tacher de déterminer les Sioux &
demander la paix. Cette délicate et importante mission peut avoir les
plus grands résultatssz,

51 Alexander Grant Dallas.

52 Archives de l'évéché, Fort Smith, T.N.O. Msr Taché anticipe en
disant que le pére André est allé dans les Prairies. Il ne partira que le 8
décembre,
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C'était trop espérer. Pourtant Mo Taché annongait encore la
nouvelle au pére Augustin Maisonneuve, au lac La Biche, le 3 dé~
cembre 1863, signe qu'il y attachait une grande importance:

Le P. André vient de recevoir une mission officielle du Gouverne-
ment Américain, celle d'aller tacher de pacifier les Sioux, dont quelgues
bandes au moins demandent la paix. Ce cher Pére partira lundi prochain
de St Joseph pour une excursion, qui peut avoir un immense résultat.
Cette marque de confiance des autorités militaires de la grande répu-
blique pourrait bien étre une porte ouverte & l'apostolat catholique au
milieu des nombreuses tribus de ces féroces enfants de la Prairie.
Déja quelques uns demandent & s'instruire et tous ont pour le prétre
un profond respect — Ces chers Américains n'en ont point fini avec
leurs divisions intestines; la guerre y continue plus cruelle et plus
sanglante que jamais. Personne ne peut prévoir quand se terminera
cette lutte gigantesque et fratricide. Ce pays s'épuise, mais il comman-
dait des ressources immenses. Dieu a bien fait de l'affaiblir, car tout
le monde comprend aujourdhui gu'une pareille république était un
danger véritable pour le monde. Ce qui prouve encore mieux clest
que les chauds démocrates sont les alliés naturels des tyrans ou des
brigands?3,

Dans la pensée de I'évéque de Saint-Boniface, la mission du
pére André n'en est pas une uniquement politique ou pacificatrice,
mais c’est aussi, il I'espére un commencement d’'apostolat auprés de
nombreuses tribus.

Le lendemain c'est au pére Florent Vandenberghe, visiteur
canonique, qu'il écrit sur le méme sujet:

Vous avezr appiis la guerre des Sioux avee les Américains. Ces
derniers ont dépensé dans une seule expédition l'été dernier la somme
de soixante millions et cela sans résultats. Ils recourent maintenant a

53 Archives provinciales O.M.I, Winnipeg. Msr Taché écrit & Megr Henri
Faraud, o.m.i., le 4 décembre 1863: “Vous avez appris la guerre des Sioux
avec les Américains, Ces derniers ont dépensé dans une seule expédition
I'été dernier la somme de soixante millions et cela sans résultat. Ils recourent
maintenant 4 un autre moyen. Les autorités militaires se sont adressées au
P. André pour le prier d'aller officiellement visiter les divers camps de ces
barbares pour les déterminer & donner cours aux intentions pacifiques mani~
festées par quelques-uns de ces sauvages. ]'ai permis au P. André d'accepter
cette délicate et importante mission qui peut avoir les plus heureux résultats.
C'est peut-étre la voie choisie par la Providence pour ouvrir a I'Apostolat
Catholique la porte auprés de ces milliers de hordes barbares qui déja respectent
lenvoyé du ciel (archives générales O.M.L, Rome, dossier Taché, Alexandre).
Voir aussi St Curran, s.g.m., aux Sceurs du Lac La Biche [?], 4 décembre
1863 (archives des Sceurs Grises de Montréal) et Sceur Curran a St Labréche,
15 février 1864 (ibidem).
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un autre moyen. Les autorités militaires se sont adressées au P. André
pour le prier d'aller officiellement visiter les divers camps de ces Bar-
bares pour les déterminer a donner cours aux intentions pacifiques
manifestées par quelques-uns de ces Sauvages. Je permis au P. André
d’accepter cette délicate mission qui peut avoir les plus heureux résultats.
Clest peut-étre la voie choisie par la Providence pour ouvrir & P'apos-
tolat catholique la porte auprés de ces hordes barbares qui déja res-
pectent l'envoyé du ciel54,

Le pére est a la veille de partir, et on voit que le 7 décembre,
il achéte pour la valeur de $278 d’objets divers pour sa mission®,
Ce n'est pourtant 1a que le début de ses dépenses.

Le 7 décembre 1863, de Saint-Joseph de Pembina, il envoie
la lettre suivante a Msr Taché:

C’est demain que je pars, et avant de partir il convient que j'adresse
quelques paroles & Votre Grandeur. Tous les préparatifs de voyage
sont terminés; je pars accompagné de cing hommes qui a part Petit
Louis, sont expérimentés dans les voyages; ils sont heureux de faire
ce voyage avec moi, et moi je ne suis pas moins heureux de les avoir;
aussi je prie votre grandeur de se rassurer & mon sujet; jai eu soin
de me pourvoir de tout ce qui est nécessaire pour me garantir du froid
pendant mon voyageS? et quant & mes hommes je connais leur dévoue-
ment et leur attachement pour leur pére, ainsi Monseigneur, n’ayez
aucune inquiétude, mon voyage se fera agréablement. J'ai exécuté
ponctuellement vos avis. Mon discours pour les Sauvages est terminéss,
ma lettre pour le général Sibley est partie’®. Le major Hatch & mon
retour de Saint-Boniface s'est montré d'une extréme bienveillance a4 mon
égard. Il m'a fait donner par le quartier maitre tous les pouvoirs et
toutes les autorisations pour mon voyage; il me laisse toute latitude a ce
sujet. Bottineau s'est empressé de mettre son magasin a ma dispositions®,

5¢ Archives générales O.M.L, Rome, dossier Taché, Alexandre.

55 Archives de Saint-Boniface, microfilm 55

8 Ibid. On trouve sous la mention “Names of the men engaged by
Father André”, les noms de ses compagnons et leurs dépenses: Henri Poitras,

uide avec cheval, $7.00 par jour; Francois Langis, interpréte avec son cheval,

%6.00; James Grant et son cheval, $6.00, Louis Schmit et son cheval, $6.00,
et un cheval pour le pére André $2.00 par jour. On verra plus loin que les
dépenses furent assez élevées et que le gouvernement américain mit beaucoup
de temps a les payer.

57 Dans les objets achetés le 7 décembre, en plus de la nourriture, on
reléve l'achat de mocassins, de chemises de flanelle, de couvertures, de bas,
de “robes de Buffalo”, d'oreillers, de “mittaines”, etc. (ibid., microfilm 55),

58 Jbid., microfilm 1831.

5 La lettre manque.

% On se souvient que le pére André et Bottineau ne furent pas toujours
en bonne entente.
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Mes hommes sont payés & six piastres par jour pour-sa-part-e®? avec
leurs chevaux. Petit Louis a 4 piastres par jour pour sa part. Ce prix
n'est pas haut vu le peu de valeur de l'argent américain dans le pays;
it perd presque la moitié de sa valeurt?,

Le méme jour sans doute, ou peu avant,% le pére André, pré-
pare des “Instructions pour ceux qui vont au Bout du bois®.” Rien
n'est négligé:

Je vous ordonne de faire le plus de diligence possible, cette affaire
est de la plus grande importance; ainsi je vous marque les journées
que vous devez faire. Le premier jour vous vous rendrez & la pointe
Allard, le second a la riviere de Pembina, le troisitme & la riviére
blanche, le quatriéme & la roche blanche, et le cinquiéme il faut faire en
sorte de partir de bonne heure pour arréter au bout du bois.

En arrivant au bout du bois, vous avertirez ceux qui doivent vous
accompagner que vous n'avez la permission que de passer un jour dans
la place et par conséquent qu'ils emploient ce temps pour se préparer
a partir. Si vos chevaux sont fatigués je vous permets par cette lettre,
d'en louer d'autres, mais vous ne pairez pas plus de deux piastres
par jour par cheval. Il faudra probablement envoyer quelques uns ou
mieux quelqu'un pour avertir Wanata et Oyedouze, vous prendrez des
hommes fiables et sirs qui sachent remplir fidélement leur commission.

Mais vous enverrez pour faire cette commission au prix le plus
raisonnable possible pas plus de 4 piastres par jour avec une tralne &
chiens; et je veux que ces hommes que vous pourriez engager pour
faire ces commissions se nourrissent eux-mémes, et par conséquent
défense de leur donner des vivres ou du tabac. Je vous donne des
instructions parce qu'il me semble qu'il sera nécessaire de faire avertir
Wanata et Oyedouze de se rendre dans un camp gquelconque ot vous
pourriez les rencontrer, que d'aller vous-mémes visiter chacun de ces

61 Sans doute une expression métisse,

62 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1831, Mgr Taché écrit dans ses
Vingt ans de Missions..: “Le P. André avait besoin de tout l'é¢clat de son
importante mission pour faire diversion a la rigueur de la saison, a la recherche
des chefs Sioux. Ses efforts et son influence auraient eu un plein succés,
pour pacifier la masse de cette nation, si l'indigne trahison de quelques subal~
ternes de l'armée américaine n'avait pas mis des obstacles insurmontables aux
efforts de notre cher confrére. Celui-ci en fut quitte pour ses peines, ses
fatigues et ses regrets; car son cceur ne tint pas compte de la récompense
pécuniére assez libérale qu'il a reque; ce n'est pas ce qu'il recherchait. Les
Sioux y gagnérent plus d’estime pour le prétre catholique et une haine plus
invétérée pour les agents que le gouvernement des Etats-Unis emploie auprés
des sauvages" (p. 172-173). Voir idem, dans Missions .. des .. Oblats de
Marie Immaculée, 5 (1866}, p. 536.

63 TLe document n'est pas daté.

64 Jl s'agit peut-étre de Brekenridge, connu dans les cartes comme “Bois
des Sioux.
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camps, cela demandera trop de temps, et vous savez, et je ne saurai trop
vous le répéter, le temps presse. Ménagez également vos provisions; car
mes ordres sont de faire le moins de dépenses possibles. Si Baptiste
Wilki consent a aller au Missouri, je voudrai que Louis Schmidt et
Francois Gariepy vinssent rapporter ici de suite la réponse des Sissitons
si elle est favorable si non les ordres sont de ne pas aller voir les
Yanctons. Si Baptiste Wilki, ne veut pas aller au Missouri vous
chercherez un homme siir pour venir apporter ici la réponse des Sis-
sitons, lui enjoignant de se presser, et vous continuerez votre voyage
pour le Missouri. La Balle [?], Gabriel Azur, la Bombarbe interpréte,
et Bousquet. Si la Bombarbe ne consentait pas & y aller et un autre
homme a votre choix. Ceci est bien entendu que cette lettre vous
regarde tous ceux qui sont chargés de cette affaire. Si vous manquez
de vivres, tachez de vous arranger encore avec Aratée a un prix raison-
nable, Quant au paiement, je pense que vous serez payés & votre
retour.

Quant au tabac, je ne puis cette fois l'accorder & ceux qui s'en-
gagent; ils prendront du tabac & leur propre compte. S'il vous manque
du thé et du sucre, vous en prendrez chez Alexandre I'homme de
Bottineau mais ayez de l'économie et ménagez autant que vous le
pourrez, les dépenses efforcez-vous tous ensemble de répondre a ma
confiance et de faire de votre mieux pour mener & bonne fin cette
importante affaire qui vous est confiée; voila les instructions que je vous
transmets.

Le pére Andréss,

Le pére André désire donc faire vite et le plus économique-~
ment possible.

Le pére Joseph Le Floc’h, o.m.i., qui est a Saint-Boniface, 2
cette époque, parle aussi de la question des Sioux au pére Augus-
tin Maisonneuve, le 9 décembre 1863:

La guerre des états-unis continue tout 1'été. Le Nord a été battu,
et on s'attend de jour en jour a une bataille décisive... la rébellion du
Sud n'est pas la seule inquiétude pour le Nord. Les Sioux lui donnent
encore bien des troubles. L'été dernier on a envoyé une armée de 4000
hommes contre ces sauvages, I'expédition a passé tout 'été a la prairie
oit elle a semé les débris de ses chevaux et de ses mulets, le seul résultat
a été la mort d'une quarantaine de Sioux, la prise d'un camp et la
destruction de tout ce qui s'y trouvait d'ennemis bien entendu, et
I'exaspération des sauvages qui ont pris la fuite aprés avoir laissé leurs
provisions, leur bagage et leurs moyens dexistence entre les mains de

65 Archives de Saint-Boniface, microfilm 55.



222 GASTON CARRIERE

l'ennemi. Mais la soif de la vengeance n'a fait que s'accroitre et
malheur & tout américain qui se trouvera & portée de leurs fléches.
Tel a 8té le résultat d'une expédition qui a cofitée plus de douze millions
de piastre au Gouvernement. A la méme époque, il se faisait une
autre expédition sur le Missouri et je crois qu'elle n'a pas mieux réussi
que celle de la grande prairie. Mais si ces expéditions n'ont pas eu
de bons résultats pour les Américains, elles ont eu de bien mauvais
résultats pour les habitants de la Riv. Rouge. Les Sioux n'ont pas été
battus mais ils ont été dépouillés, ils ont méme été effrayés malgré
toutes leurs bravades et ils ne tiennent nullement a faire la rencontre
d'un certain nombre de soldats. Voila pourquoi ayant appris qu'il était
arrivé une garnison de 400 hommes & Pembina (cavalerie légére car
ils ont mis 40 jours & s'y rendre de St Paul, les beeufs chargés font la
route en 20 jours, cavalrie & pied, car de 400 chevaux ils ont wvu
mourir plus de 150 durant leur voyage et depuis leur arrivée, ils en
jettent au moins une douzaine tous les matins, mais les Sioux ne le
savent probablement pas) la nouvelle de l'arrivée de cette formidable
garnison a jeté 'épouvante parmi les braves et vaillants sauvages qui
ont cru prudent de prendre la fuite et de venir chercher un refuge chez
leurs amis de la Riviére Rouge. Il est arrivé une soixantaine de loges
presque nus, crevant de faim et dénués de tout moyen de vivre, n'ayant
la plupart ni fusil ni poudre. Clest une vraie calamité pour le pays
qui est déja menacé d'une affreuse famine. Cependant les Sioux ont
peur, les américains ne sont pas trop rassurés, une chose qui est
certaine c'est que les officiers de la fameuse garnison dont je vous ai
parlé ont jugé & propos de proposer la paix & leurs ennemis et cest le
révérend, lillustre, le célébre pére André curé de Saint Joseph qui a
été choisi pour conduire cette ambassade, Ce qui lui a valu cette place
de confiance est son entrevue avec le général en chef de l'expédition
cet été a la prairie. Notre illustre plénipotentiaire a harangué le général
dans cette circonstance et ensuite, sans s'en apercevoir a d’un seul trait
de plume borgné tous les soldats de l'expédition et aveuglé tous les
animaux. On espére probablement qu'il en fera autant aux Sioux et
qu'ils ne seront plus ensuite & redouter®s,

Quelques jours plus tard, le 11 décembre, George W. Pres-~
cott, de Saint-Paul, approuvait la résolution du Major Brown de
demeurer & Fort Abercrombie jusqu'au retour des messagers qu'il
avait envoyé auprés des Sioux. Il était cependant bien entendu
qu'aucune invitation ne devrait étre faite & ces derniers de visiter
les postes militaires, mais que la permission était accordée a

86 Archives provinciales O.M.I, Winnipeg, microfilm 48. Le 10 décem-
bre, Mgr Taché écrivait 2 l'abbé Louis-Edouard Bois, curé de Maskinongé:
“Nous sommes inconvenus de toute part par les Sioux qui traqués par les
Américains, et mourants de faim, viennent ici chercher un refuge et ajouter

a nos miséres’ (archives du séminaire de Nicolet, II, 11).



LE P. ANDRE ET LES SIOUX 223

quelques chefs [very few] et principaux hommes & venir a
Fort Abercrombie conformément aux ordres déja donnés. Ii
poursuivait:

Nor will you neglect to keep before these savages, in all your
intercourse with them, that any grant of a conference with you, or with
the Comd'g Officer at Ft. Abercrombie is the result of the application
on their part in August last, through Father André to be permitted to
resume their former peaceful relations with the Govt. and that this will
be vouchsafed them only on the terms mentioned in the instructions to
the Reverend Father, copy of which has been transmitted to you for
your government. You will also impress upon the Sissetons or other
bands who seek peace, that they will be expected to prevent, by force,
if necessary, any attempt by horse-thieves or other small parties or
evil disposed Indians, to disturb the peace of the frontier in the future,
holding before them prominently the fact that all the bands will be held
responsible for the acts of hostility committed hereafter upon the white
settlements for it is impossible for the military authorities to ascertain
the particular offenders in each case and the Govwt is fully determined
to protect the whites, amply and completely, and if forced by circum-
stances, a clean sweep will be made of not only the perpetrators of
murders or depredations but of those who connive at or permif such
crimes to be committed. Some of the E-hank-ton-ai and other bands
have already made a treaty of peace with Brig. Genl Sully, and should
it be found necessary to compel the other Dakotas to a like course,
a force sufficient to overcome resistance will take the field from this
District, while another expedition is organized to deal with such of the
Tetan bands as do not previously tender their submission. The Second
Calvary Regt. is filling up its ranks with rapidity and with the two
infantry regiments and Hatch’s Battalion will form a force of more than
3000 men in this District, more than half of which can be spared from
the frontier defenses for active service on the plains.

Much depends upon the discretion and good judgment to be exercised
in conducting negociations with the bands who seek a conference and
they should be dealth with in perfect fairness and candor. The alternative
must be presented plainly of an entire cessation of hostilities guaranteed
by the Sissetons and other principal bands, or the Govt. will vigourously
prosecute the war until there are no Indians left to cause alarm and
apprehension to peaceful seftlers along the border.

By direction of Genl Sibley®7,

On peut croire, sans danger d’erreur, que les mémes précisions
furent envoyées au pére André. Ce dernier, avant son départ

87 Department of the North West, R.G. 98, National Archives, vol. 35,
p. 311-312.
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pour la prairie, avait demandé au major Hatch d’assurer la protec-
tion de Saint-Joseph de Pembina et I'officier lui répondit le 13 dé-
cembre:

I have just received your letter dated Dec. 7 1863 and desire to
state in answer that your wishes shall be attended to in a few days
so far as sending soldiers to St Joseph is concerned but wish you to
preserve the knowledge thereof as a secret.

Hoping that you may have a successful journey... 8,

Louis Schmidt, qui accompagna le pére André, rapporte dans
ses Reminiscences, a la date du 13 décembre 1863, la mission du
pére. Il affirme d'abord que le missionnaire rencontra le général
Sibley au cours de 1'été 1863 et qu'il en résulta la mission d’aller
voir les guerriers jusque dans leur cachette pour leur faire déposer
les armes et les ramener sur leurs réserves. Les Indiens savaient
que les Américains ne pouvaient les atteindre, qu'ils éprouvaient
des difficultés avec la guerre de secession et que la guerre absor-
bait une grande partie de leurs ressources.

Le P. André, continue Schmidt, connaissait ces raisons et redoutait
un échec complet. Cependant, comme cette mission rejaillissait honorable~
ment sur la religion dont il était le ministre, il accepta bien que ces
Sioux fussent tous payens.

Apreés entente avec le major Hatch qui venait s'étabiir 2 Pem-
bina avec des troupes, il organisa son expédition et partit pour
I'Ouest le 13 décembre. Aprés six jours, on arriva a un gros camp
de métis hivernant sur la riviére Sour1s [Mouse River], & un en-

r:!rnxf :\pﬁo]o Rnii* du R(“Q " Cr)
de Saint-Joseph.

(& suivre)

Gaston Carriirg, O.M.1L

68 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1831.



Le Frere Oblat

Dans le cadre d'un bref commentaire des Constitutions et Ré-~
gles, nous avons déja touché le sujet de la “participation des Fréres
a la mission” de la Congrégation'. Nous voudrions ici reprendre
et compléter cet exposé succinct en essayant de mieux situer le
Frére dans la Congrégation et d’expliquer son rdle dans I'Eglise.

Nous nous en tiendrons & l'image que tracent du Frére nos
nouvelles Constitutions et Régles. Nous reconnaissons volontiers
les limites d'une telle fagon de procéder. Pour exposer d'une ma-~
niére intégrale la vocation du Frére Oblat, il conviendrait de mon-~
trer toute la tradition oblate sur ce point qui se trouve renfermée
et développée dans ces Constitutions et Reégles. Nous nous
permettons de renvoyer le lecteur aux études du P. J.-M. Larose
publiées dans cette revue, spécialement a son article sur “La place
des Fréres coadjuteurs dans la Congrégation?.”

Il faudrait également faire voir comment les progrés récents
de la théologie de la vie religieuse ont été intégrés dans la rédac~
tion de ces Constitutions et Régles. Nous nous bornerons & quel-
ques allusions aux décrets de Vatican Il

Il v a plus. Extraire ainsi le portrait du Frére des Cons-~
titutions et Régles donne limpression de pratiquer une vivi-
section. En effet, ce sont toutes les Constitutions et Régles qui
s'appliquent au Frére selon sa vocation propre: “Ce qui est dit de
I'homme apostolique vaut pour tous, mais Prétres et Fréres le
réaliseront dans la ligne de leur vocation propre” (a. 43).

Les anciennes Régles disaient pareillement: ““T'ous les points
de la Reégle qui sont a leur portée [des Fréres] leur seront appli-
cables et ils seront tenus de les observer aussi exactement que
les autres membres de I'lnstitut” (a. 774; cf. 763). Cependant,
comme les Régles avaient d’abord été composées pour des prétres,

1 Etudes Oblates, t. 25 (1966), pp. 317-321,
2 Etudes Oblates, t. 24 (1965), pp. 131-152,
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on avait rassemblé en un paragraphe spécial tout ce qui concernait
particuliérement les Fréres. Ce paragraphe est disparu des nouvel-
les Constitutions, Il vy a bien un chapitre sur la formation des
Fréres aprés le noviciat, mais il n'est que le pendant de celui sur
la formation des scolastiques. On trouve aussi I'excellent chapitre
des Reégles sur “la participation des Fréres a la mission” qui mon~
tre comment les Fréres réalisent a leur maniére la fin de la Congré-
gation. Ces articles et quelques autres mentions éparses a travers
les Constitutions et Régles formeront la source principale de nos
considérations.

I. — LA PLACE DU FRERE
DANS LA CONGREGATION.

Pour comprendre la vocation du Frére, telle qu'elle se pré-
sente aujourd’hui, il faut se rappeler certaines orientations ma-
jeures du Concile Vatican II qui ont influencé la rédaction de nos
Constitutions et Régles.

I2E o) ’ Lo 22 7 ra A
meceniranon sur e \Unrist,

Dans son mouvement de réflexion sur sa nature intime et de
retour aux sources évangéliques, la Congrégation, comme I'Eglise,
a été amenée a “une découverte nouvelle de son rapport vital avec
le Christ®”. C'est ce qu'on a appelé la “recentration” sur le

Chyrist®,

On sait que cette prise de conscience a conduit 'Eglise & se
présenter non pas d'abord comme une société juridique avec accent
sur sa structure hiérarchique, mais comme un peuple fraternel lié
au Christ et doté de ses fonctions sacerdotales, prophétiques et
royales,

Cette méme orientation se retrouve dans les nouvelles Cons~
titutions. Cette “recentration” de la Congrégation sur le Christ
entraine un changement d'accent, un déplacement de valeurs, qui

3 PauL VI, Ecclesiam suam.
¢ Cf, P.-E. PeLLETIER, ‘The Church in the World of Today and our
new Constitutions”, Efudes Oblates, t. 26 (1967), p. 257.
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affecte le statut du Frére, sa place dans la Congrégation. Elle est
fortement marquée dés le premier article.

On se rappelle la description plutét juridigue de la Congré-
gation que donnait cet article dans les anciennes Régles: “La fin
de cette petite Congrégation... etc.” La nouvelle rédaction se lit
comme suit:

Le Seigneur Jésus-Christ, quand vint la plénitude du temps, appela

des disciples a le suivre, pour prendre part a sa mission, par la parole
et I'action.

Dans I'Eglise, le méme appel du Christ se fait toujours entendre,
auquel pour sa part veut répondre la Congrégation des Missionnaires
Oblats de la trés sainte et immaculée Vierge Marie.

Elle groupe des prétres avec des laics, engagés par les mémes
veeux de religion, qui vivant ensemble comme des fréres et coopérant
étroitement dans le Christ Sauveur, se consacrent principalement &
Tévangélisation des pauvres.

On remarquera la mention explicite du Frére, que ne com-
portait pas I'ancienne rédaction de cet article. Le Frére y est nom-
mé tout uniment comme membre & part entiére de la grande com~
munauté apostolique que forme la Congrégation.

On notera, en outre, qu'il n’est plus appelé “coadjuteur”, mais
simplement Frére ou Frére Oblat. Ce terme signifiait la référence
du Frére au prétre dont il était I'aide. Maintenant la vocation du
Frére est vraiment '‘recentrée’” sur le Christ. Nous sommes tous,
Péres et Fréres, coadjuteurs du Christ, ses coopérateurs (a. 59).

Consacrés a l'annonce de I'Evangile, les Missionnaires Oblats

(Péres et Freéres), a l'exemple des apdtres qu'animait 1'Esprit envoyé

a la Pentecdte, sont associés au Christ Sauveur et ses coopérateurs

dans son Mystére pascal. Pour eux donc, la consécration religieuse

ne fait qu'un avec la vie apostolique et fonde leur communion d'esprit

et d'action (a. 7).

Il se peut fort bien que le service du Frére soit congu — et
qu’il le soit en réalité — comme une aide & son confrére prétre.
C’est ainsi d'ailleurs que les Fréres en général, tant passés que
présents, ont envisagé leur vocation et 8’y sont sanctifiés. Il demeu-
re néanmoins que la personne du Frére est actuellement mise plus
clairement en référence au Christ: c’est sa “‘consécration reli-
gieuse”’, donc sa “sequela Churisti”, qui “fonde sa communion d’es~
prit et d’action” avec ses confréres. C'est leur réponse au méme
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appel du Christ qui a groupé les Oblats, Péres et Fréres, dans un
commun service de I'Eglise, chacun selon ses fonctions et son
charisme.

Intégration pleine & la communauté apostolique.

Cette mission de service de I'Eglise, c'est la Congrégation
comme telle qui I'a reque. Il appartient toutefois 3 la communauté
locale de la réaliser en communion avec toute la Congrégation et
en collaboration avec les autres ouvriers apostoliques (a. 2).
Dans le renouveau actuel, nos Constitutions attachent une impor-~
tance primordiale a 'unité apostolique formée par la communauté
locale,

Missionnaires religieux, les Oblats le seront dans et par la commu-
nauté & laquelle ils appartiennent.. Unis par l'obéissance et les liens
d'un profond amour, tous, Prétres et Fréres, resteront solidaires dans
leur vie et l'action missionnaire qui les a rassemblés (a. 42).

Clest dans ce contexte que les Constitutions ajoute le passa-
ge déja cité: “Ce qui est dit de 'homme apostolique vaut pour
tous, mais Prétres et Fréres le réaliseront dans la ligne de leur
vocatxon propre (a. . Bt un peu plus loin il est dit des Fréres

;.t;.
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ils appaitiennent, appelés qu'ils sont & prendre étroitement part &
sa mission apostolique” (a. 48), conscients, comme les Régles leur
demandent d’étre, de “pouvoir exercer un apostolat trés fécond

complémentaire de celui des prétres” (R. 15).

On peut prévoir des hésitations avant que cette intégration du
Frére dans la communauté locale s'accomplisse parfaitement. 11
y aura sans doute des tAtonnements & bien des endroits avant que
la communauté elle-méme prenne vraiment conscience de son
entité, de son unité, de son réle, de sa mission. Cette entité n'est
pas d'abord une structure juridique, mais une collaboration insti-
tuée, une solidarité communautaire, un dialogue. A cette fin, cha~
gue membre doit collaborer avec une maturité d'adulte et le sens de
ses responsablilités personnelles.

Responsabilités nouvelles.

Cette insertion pleine et entiére du Frére dans la commu-
nauté apostolique et le sentiment de sa contribution personnelle a
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I'ceuvre de l'ensemble le valoriseront & ses propres yeux et dote-

ront la Congrégation d'un apport dont on n'a peut-étre pas encore

mesuré toute la richesse. Par contre, cette véritable promotion &

un plus grand service entraine pour le Frére de nouvelles respon-
sabilités.

Solidaires de leur communauté, ils [les Fréres] collaborent aussi

4 la vie et & la mission de leur maison en prenant en charge les ser-

vices qui leur sont confiés conformément & leurs aptitudes, qu'ils soient
d’'ordre manuel, technique ou intellectuel (R. 18).

En tout cela, ils ne se contenteront pas de remplir leur réle per-
sonnel le plus efficacement possible, mais encore dans un échange
courant entre eux, que les prétres encourageront et auquel ils prendront

a loccasion une part active, les Fréres participeront & la marche
générale de la communauté (R. 19).

En plus donc de 1'accomplissement non seulement fidéle mais
“le plus efficace possible” des taches a lui confiées, le Frére porte
maintenant sa part de la responsabilité de la “marche générale de
la communauté”.

Dans les structures traditionnelles.

Cette nouvelle mise en valeur de la place du Frére dans la
Congrégation, le Chapitre général, qui nous a donné nos nouvelles
Constitutions et Régles, n'a pas voulu 'accomplir en-dehors des
structures traditionnelles de la Congrégation. On a bien apporté
quelques modifications, mais elle restent mineures: les Fréres pro-
fés perpétuels ont voix active non passive dans 1'élection des délé-
gués au chapitre général, c'est-a-dire qu'ils élisent mais ne peuvent
étre élus; les mémes ont voix consultative dans la nomination des
provinciaux, ce qui est un droit nouveau méme pour les Péres

(a 126, 174; R. 196).

C’est donc dire que le Frére Oblat, contrairement & d'autres
religieux, est membre d'une Congrégation cléricale. Voila pour-
quoi les Constitutions, comme nous le remarquions plus haut, de-~
mandent aux Fréres de s'intégrer “‘a leur place dans la commu-
nauté sacerdotale a laquelle ils appartiennent, appelés qu’ils sont
a prendre étroitement part & sa mission apostolique” (a. 48).
Et ailleurs: “H [le Frére] apprendra & situer, dans ses activités

professionnelles, sa tache apostolique propre, en collaboration avec
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le sacerdoce, pour le salut du monde” (a. 109). Sa vocation propre
est de participer comme simple religieux en union avec ses con-
fréres prétres a la mission de la Congrégation, d'y “épanouir la
grace de son baptéme” (a. 18), alors que ceux-ci, les prétres, vi-
sent en plus d'y faire frutifier leur sacerdoce, A l'intérieur d'une
communauté sacerdotale, son service de I'Eglise sera celui d'un
laic consacré, dans des taches qui ne ressortissent pas a la fonction
sacerdotale.

II. — SON SERVICE DANS L’EGLISE,

Le Concile Vatican II a expliqué comment le religieux est au
service de I'Eglise. Le religieux, parce que consacré & Dieu de
fagon totale et directe, devient pour ses fréres chrétiens un “signe
éclatant” du Royaume de Dieu, c’est-a~dire qu'il témoigne par son
mode de vie des exigences absolues du Régne de Dieu déja a
I'ceuvre dans le monde et préparant un peuple nouveau en lequel
“Dieu sera tout en tous” lorsqu’a la parousie le Christ remettra
son Royaume a son Pére (I Cor. 15, 28). En conséquence encore
de cette donation totale, qui doit conduire & la ferveur de la cha-
rité, le religieux a en plus le devoir de se dévouer plus entiérement
au service de I'Eglise par sa priére et son action, selon sa vocation
propre®.

Dar son tém ge de vie.

ninng
o10Nna

Comment le Frére Oblat réalise-t-il cette mission et ce
role dans 1'Eglise? D’abord par son existence méme, son mode de
vie, ou, pour parler comme les Constitutions, “par le témoignage
de vie” (a. 3).

Au cceur du monde pour y étre un ferment des béatitudes évan-
géliques, les Oblats témoigneront de leur amour pour le Christ et les
hommes, manifestant par leur vie que Dieu est tout et que la création
n'aura son plein épanouissement que dans le Royaume (a. 17).

Ceci vaut pour tout Oblat; les Constitutions cependant ne
manque pas de préciser le témoignage du Frére:

5 Cf, Lumen Gentium, No 44,
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Souvent plus prés des laics que le prétre par leurs occupations,
les Fréres seront pour eux un signe spécifique de la foi de 1'Eglise
dans le Christ, en se consacrant comme eux 2 des taches humaines,
tout en renoncant & des valeurs et avantages terrestres légitimes (a. 48).

Les Constitutions et Régles reviennent a plusieurs endroits sur
cette pensée (cf. a. 108, 112). Ainsi la Reégle 15:

Leur travail les met souvent en étroite relation avec la vie quoti-
dienne des gens. lls sont ainsi amenés & donner un témoignage spécial
de vie évangélique et peuvent exercer un apostolat trés fécond com-
plémentaire de celui du prétre,

Le Frére est souvent plus prés des laics que le prétre par ses
occupations, non pas surtout en ce sens que celles-ci lui permet-
traient des contacts plus fréquents — le contraire est possible, —
mais parce que par son travail il est plus proche des gens, les
rencontre au plan naturel d'une activité de la vie. Alors que le
prétre sera souvent vu comme le professionnel de la religion, avec
sa culture et son langage, méme son statut social et ses fonctions
sacerdotales dont il tire sa subsistance, le Frére est tout prés des
gens par sa mentalité, ses taches propres, ses activités. En re-
noncant & fonder un foyer, & gagner un salaire, & disposer a sa
guise de ses engagements, etc., il fait choc, est signe de la foi au
Christ, c'est-a-dire qu'il témoigne qu’on peut et doit compter sur
le Christ, espérer en lui, I'aimer par-dessus tout, se livrer tout a lui
et attendre de lui les biens futurs qu'il promet. Rien d’ailleurs
n’empéche, — au contraire tout y invite, — que dans ses contacts
le Frére sache placer un bon mot, répondre & une question, con~
duire discrétement au prétre une ame a la recherche de Dieu.

Ce témoignage de vie n'épuise pas tous les aspects du role
que le Frére est appelé a jouer dans I'Eglise. Le Concile rappelle
aux religieux “le devoir de travailler, dans la mesure de leurs
forces et selon la vocation qui est la leur, soit par la priére, soit
par d'autres activités, & enraciner et & consolider dans les ames
le Régne du Christ et & l'étendre a tous les parties du monde®”.
Comment le Frére s'acquittera~t-il de ce devoir selon la vocation
qui est sienne? Disons d’abord un mot de la priére du Frére; nous

verrons ensuite ce qu'il en est de ses activités.

6 Lumen Gentium, No 44,
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Par sa priére.

Pour parler adéquatement de la priére du Frére, il faudrait,
ici plus gu'ailleurs rappeler la place et le sens de la priere dans la
vie de tout Oblat”. Nous nous contenterons cependant de relever
dans nos Constitutions et Régles surtout ce qui est propre au Frére.

Dans le renouveau actuel, I'accent est mis sur 'aspect liturgi-~
que et communautaire, ainsi que sur l'esprit missionnaire de la
priére du Freére. Sur ce point, une véritable ““conversion” devra par-
fois s’opérer: le Frére, trop souvent porté a se confiner humblement
a ses taches quotidiennes, risque de ne voir dans sa priére qu'un
effort d'ascése personnelle, centrée sur sa sanctification indivi-
duelle et sans liens communautaires, si ce n'est une présence phy-
sique aux exercices accomplis en commun.

Les Constitutions lui rappelle de mettre “au coeur de sa vie
et de son action” la célébration de I'Eucharistie et que c'est la qu'il
“se renouvelle dans sa mission apostolique, intensifie sa commu-
nion fraternelle avec les hommes, spécialement ceux de sa commu-
nauté et ceux auxquels il est envoyé” (a. 49). C'est pourquoi il
appréciera sa participation & la concélébration eucharistique comme
“une manifestation de l'unité qui... rassemble Péres et Fréres dans
une méme communauté apostolique” (R. 107).

Les mémes orientations se retrouvent a propos de {'office
divin, dont il est dit: “lorsqu'ils se retrouveront ensemble, les
Oblats, Peres et Fréres, en apprécieront la célébration en commun”
(a. 50). Il n'est plus question du “petit office” des Fréres: il
appartient aux supérieurs locaux, avec 'approbation du Provincial,
de fixer les heures de l'office des confréres prétres auxquelles les
Fréres pourront s'associer (R. 109). Cette priére de I'office divin
sera, comme I'Eucharistie et en union avec elle, une louange d’ado-
ration du Pére, mais aussi un moyen d'implorer “le Seigneur pour
T'efficacité et le progrés du ministére de toute la Congrégation”
(a. 50).

Il est dit au méme endroit qu’ il en fera un aliment de sa priére
personnelle et de sa vie spirituelle”. D’oil cette recommandation

7 Cf J. Drouart, “Notre propre forme de consécration a Dieu pour le
service de I'Eglise”, Efudes Oblates, t. 27 (1968), pp. 3-40.
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des Constitutions: “Dans la priére silencieuse et prolongée de cha-
que jour, il se laissera modeler par le Seigneur, afin de se sou-~
mettre a sa lumiére et de s’adapter aux exigences salutaires du
Royaume” (a. 59). Et, en Oblat qu'il est, “en Marie Immaculée,
fidéle servante du Seigneur, il trouvera pour sa vie le parfait mo-~
dele de réponse a Dieu, la contemplant dans les mystéres du
Christ” (a. 61), recommandation que les Régles concrétisent en
l'invitant & réciter chaque jour le chapelet (R. 115),

Le Frere doit cependant découvrir progressivement les for~
mes particuliéres que la priére doit prendre dans sa vie selon sa
vocation propre {cf. a. 107). Les Constitutions lui trace sur ce
point un programme magnifique qui en fait un véritable mission-~
naire du travail:

Il s’habituera & découvrir la présence du Christ dans la Parole de
Dieu, son action a travers la vie liturgique et sacramentelle, le sacerdoce,
la vie des hommes, spécialement celle des humbles que souvent des occu~
pations semblables lui permettent de mieux approcher et de mieux com~

prendre (a. 108).

Sa vie de foi et de priére se développera & partir d'une découverte
du sens de son travail et du travail des hommes dans le monde; il
cherchera a en pénétrer la mystique missionnaire.

Il apprendra & situer, dans ses activités professionnelles, sa tache
apostolique propre, en collaboration avec le sacerdoce, pour le salut
du monde.

Dans la priére et la liturgie, il sera particulierement attentif a faire
remonter vers le Seigneur le travail et la vie des hommes (a. 109).

C’est ainsi qu'au lieu de sortir de sa priére les trois quarts de
sa vie, il mettra celle-ci dans sa priére; disons mieux: au lieu de
placer artificiellement de la priére dans sa vie, il entrera sa vie
pleine et entiére dans sa priére, laquelle deviendra alors vraiment
I'inspiration de sa vie: “Coopérateur du Sauveur, il trouvera en
Iui, en tout et partout, l'inspiration de sa conduite” (a. 59).

On voit comment le service de 'Eglise par la priére rejoint
et alimente le témoignage de vie dont nous parlions plus haut,
par lequel le religieux est pour ses fréres chrétiens un signe du
Royaume de Dieu déja a I'ceuvre dans le monde.

A cela s'ajoute enfin une derniére forme de service de I'Egli~
se, celui de ses activités dans le cadre de sa vocation.
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Par ses activités.

Quelle que soit l'action du Freére, il est bon de le rappeler,
elle se situe toujours dans I'ensemble comme une “participation a la
mission” de la Congrégation. L'introduction aux Constitutions
récemment publiée sous le titre Dans une volonté de renouveau a
fortement soulignée le fait que c’est la Congrégation comme telle
qui regoit la mission:

Dans ce corps, il y a bien des fonctions diverses (cf. I Cor.,
chap. 12), y compris celles des services intérieurs concernant par
exemple la formation ou I'administration. Mais c’est & travers le service
loyal de ce corps que chaque oblat s’approprie la finalité missionnaire
et non nécessairement par la caractére de son engagement individuel.
C'est le groupe comme tel qui regoit la mision et chague membre est
missionnaire a la mesure de son assimilation au groupe.. Clest & travers
“les liens trés profonds de la charité et de l'obéissance” (a. 5) que
chacun contribue “selon son ministére ou sa fonction” a la mission
commune (p. 43).

Les activités des Fréres se répartissent en deux catégories:
le travail professionne! et les téches pastorales.

Solidaires de leur communauté, ils collaborent aussi a4 la vie et a
la mission de leur maison en prenant en charge les services qui leur
sont confiés conformément & leurs aptitudes, qu'ils soient d'ordre manuel,
technique ou intellectuel (R. 18).

Ce sont la les occupations traditionnelles des Fréres, bien
qu'on pergoive a travers ce texte un souci particulier d'employer
les personnes ‘‘conformément a leurs aptitudes”, ce qui corrige
une certaine tendance ‘& considérer le Frére comme I'homme-a-
tout-faire. On remarque également la grande ouverture de la
formulation et le champ immense des possibilités dans lesquelles
le Frére peut mettre en valeur ses talents. Ce qui laisse prévoir
T'accession de plus en plus fréquente de Fréres & des charges de

direction, comme celle d'économe, de responsable d’eeuvres, etc.

Il v a ensuite les téches pastorales. Conformément a la
grande tradition qui nous vient du Fondateur, mais avec un
accent nouveau, dans l'esprit de Vatican I, les Régles ajoutent:

Ils peuvent également participer & certaines taches pastorales comme
la catéchése, 'enseignement, 'éducation, les ceuvres sociales et remplir

certains rdles conformes a leur état dans l'assemblée liturgique (R. 17).
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Sous-jacent a ces directives, on sent une volonté d'un plus
grand service de 'Eglise et un désir évident de la promotion du
Frére: “"Ceux a qui l'on confiera une tache directement aposto~
ligue y emploieront leurs talents selon les besoins de 1'Eglise”
(a. 48).

Il ne faudrait toutefois pas que cette ouverture sur des taches
pastorales fasse disparaitre 'autre service des Fréres, leur travail
professionnel. Clest 1a surtout, en effet, que “leur travail les met
souvent en étroite relation avec la vie quotidienne des gens. Ils
sont ainsi amenés & donner un témoignage de vie évangélique et
peuvent exercer un apostolat trés fécond complémentaire de celui
du prétre” (R. 15). C'est aussi par leur travail professionnel
qu’ils peuvent accomplir un réle souvent irremplacable dans le
développement des peuples, préoccupation trés actuelle dans
I'Eglise.

Bien plus, grace a leur compétence humaine, ils peuvent collaborer
efficacement au développement technique de la région et manifester par

1a l'efficience de leur charité pour les hommes, dans la ligne de I'apostolat
missionnaire (R. 16).

S'ils se réservaient uniquement pour des taches directement
pastorales, leur témoignage et leur efficacité missionnaire perdrait
cette dimension. Ce serait grand dommage et pour I'Eglise et
pour eux®,

Les Regles, on le voit, ont bien raison d’affirmer: “Partout et
spécialement ot se fait 'implantation de I'Eglise, les Fréres Oblats
ont un réle missionnaire important” (R. 15).

8 On notera qu'il n'est pas fait mention de la possibilité pour certains
Fréres de l'accession au diaconat, mais elle n'est pas exclue. L'admission de
diacres entrainerait des changements assez profonds non seulement dans les
structures de la Congrégation, mais surtout dans la vocation du Frére: par
I'ordination il ne serait plus simplement religieux mais deviendrait clerc sans
étre prétre, Le Chapitre général s'est montré prudent dans la rédaction des
nouvelles Constitutions et Régles; il n'a pas voulu anticiper les développements
possibles,
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Un tel réle exige une préparation appropriée. Ainsi les nou-
velles Constitutions comportent~elles un chapitre entier sur la ‘For~
mation des Fréres aprés le noviciat”. Le Freére, en plus d'une for-~
mation spirituelle approfondie, “recevra, en vue des taches qu'il
aura & remplir dans la Congrégation, une préparation trés soignée,
aussi poussée que le permettront les possibilités de la province, et
qui comportera une formation culturelle, sociale, technique et pro-~
fessionnelle” (a. 110).

Dans cette formation, comme dans la participation a la mis-~
sion, l'accent est mis sur la responsabilité personnelle & l'intérieur
de la communauté: “‘Son orientation répondra, dans toute la me-~
sure du possible, a la fois a ses aptitudes, & ses gofits et aux besoins
de la province a laquelle il est destiné” (a. 110). Ici donc, comme
pour “la marche générale de la communauté”, il ne se contentera
pas d’accomplir de son mieux la tache & lui confiée, mais prendra
en main de fagon adulte I'orientation de sa vie. Dans un dialogue
vivant avec ses supérieurs et ses confréres, il doit découvrir son
charisme propre et voir a le faire fructifier pour le bien de I'Evan-

gile. Clest la teneur méme de l'article 5:

Pour accomplir leur réle dans I'Eglise, les Oblats sont constitués
en communautés apostoliques.

Unis par les liens trés profonds de la charité et de I'obéissance,
ils travaillent d'un méme coeur — prétres et laics — chacun selon son
ministére ou sa fonction, & 'avancement du Régne de Dieu...

Sous l'impulsion des supérieurs ils s'interrogeront souvent sur leur
fidélité a leur vocation.

Ils ne s'abandonneront jamais & la routine de pensée et d'action.
Bien au contraire, s’appliquant & une recherche incessante, ils libéreront
en eux les énergies de générosité et d'invention, fruits de la grace
missionnaire qu’ils ont regue.

Les aptitudes personnelles et les besoins de I'Eglise, voila la
norme en ce domaine. Il ne s’agit pas d'une quelconque émanci~
pation du Frére, mais d’'un service toujours plus grand dans la
ligne de sa vocation.

La vie religieuse a connu au cours des siécles une évolution
considérable. Celle~ci n'est pas terminée. Loin de la: les direc~
tives de Vatican II, en particulier le décret sur ‘l'adaptation et la
rénovation de la vie religieuse”, n’ont pas encore donné tous leurs
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résultats. Il est d’ailleurs difficile de les prévoir clairement. La vie
se chargera, comme dans le passé, de les faire surgir progressive~
ment. Notre Congrégation ne peut et ne doit pas échapper a cette
loi de la vie.

Aussi, tout en rénovant le portrait du Frere, les capitulants de
1966 ont eu cette sagesse de procéder selon les traditions oblates
et de tenir compte du point oil en est arrivée 1'évolution générale
des institutions religieuses. Ils n’ont pas voulu changer les struc-
tures de la Congrégation, mais les rénover et les revivifier. Dans
cette volonté de renouveau, le Frére Oblat recut une attention
toute particuliére,

Maurice Girsert, O.M.I



Le scolasticat de Montolivet
(1854-1862)

(suite)

IV, — FORMATION SPIRITUELLE.
ROLE DU P. MOUCHETTE
ET DE MSR DE MAZENOD.

Bon esprit des scolastiques.

Si les appréciations louangeuses, relatives & [lintérét et
aux succés intellectuels des scolastiques, apparaissent rares et
discrétes, celles qui concernent la vie religieuse et spirituelle
jaillissent au contraire abondantes sous la plume du Fondateur
et de plusieurs Péres.

Au mois d'avril 1855 M# de Mazenod voit individuelle~
ment chaque oblat. Ii est “enchante” d'eux et fait leur “éloge”.
“Non saprei dire qual & il pii santo” répond-il, au mois de mai,
a un Italien qui demande des informations sur le scolasticat et
la Congrégation. Quelques jours aprés, il écrit & Me Guigues:
“Clest d'une &dification touchante gue de voir cetie jeunesse &

I'ceuvretos.”

Au cours de l'année 1855-1856, il dit & plusieurs occasions
qu'il va souvent se reposer “‘dans une si sainte maison”, suivre

FEad

les exercices de cette ‘‘fervente communauté”, “s’édifier” au
milieu de cette “quarantaine de fervents religieux qui s'exer~
cent, tout en étudiant, & la pratique de toutes les vertus de leur
saint étatio?”,

106 Mgr de Mazenod au P. Vandenberghe, 21 avril 1855, a M. Lusso,
17 mai 1855, a Msr Guigues, 2 juin 1855; Notice historique... 1854-1855, p. 8;
Reg. des conseils gén., 1854-1855.

107 Mer de Mazenod & Mor Allard, 8 novembre 1855, au P. Baudre,
15 janvier 1856, au P. [Mouchette], 30 avril 1856 (Ms. Yenveux, VIII,
157); Journal Mazenod, 6 mars 1856 (Rey, II, 581-582).
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“Communauté modéle” et “fervente”, “bons sujets”, “cen-
tre d’édification” ot M#* se trouve si bien qu'il dirait volontiers
“comme saint Pierre au Thabor: il fait bon &tre ici”, autant
d’expressions que le Fondateur répéte a chaque visite™s,

Je vois... que vous avez exécuté la bonne pensée de vous réunir
a4 Montolivet, écrit-il au P. Fabre, le 19 février 1858. C'est bien la ot
il fallait aller pour se réjouir, au centre d'une si belle communauté,
I'espérance de notre famille qui répond si bien aux soins qui leur sont
donnés avec tant de zéle et de dévouement. La relation que m'en fait
le P. Mouchette est des plus consolantes. Nous avons l'espoir de voir
sortir de 1a de bons missionnaires et de saints religieux.

Le 11 mars 1860, il dit encore au P. Mouchette la joie
que lui cause la bonne volonté des scolastiques, l'espoir qu'il
met en eux, l'avantage qu'en retireront les &mes:

Les nouvelles satisfaisantes que vous me donnez de votre commu~
nauté de Montolivet me comblent de consolation, écrit-il de Paris. Mes
yeux et plus encore mon coeur sont sans cesse dirigés vers ces chers
enfants, l'espérance de notre chére famille. Je suis heureux de les voir
comprendre la sublimité de leur vocation, et travailler avec courage a
devenir de saints religieux. J’ai la confiance qu'ils honoreront leur
grand ministére, et quils se rendront tous dignes d'étre choisis les
une pour combattre les combats du Seigneur parmi les chrétiens dégé-
nérés de I'Europe, les autres pour marcher sur les traces des apdtres,
et devenir eux-mémes de vrais apdtres pour annoncer la bonne nouvelle
aux nations infidéles des diverses parties du globe., Oh oui, ils sortiront
tous de la belle communauté de Montolivet armés de toutes pidces
comme de vrais athlétes inaccessibles aux mauvais exemples, sorte de
séduction dont ils sauront se défendre; leur seule présence et la régula-
rité de leur vie ranimera la ferveur partout ot l'obéissance les appellera;
je jouis d'avance des bénédictions que le Seigneur répandra sur eux en
retour de leur fidélité, Dieu sera glorifié par eux et notre chére Con~
grégation honorée dans I'Eglise & leur occasion1?,

108 Mor de Mazenod aux Oblats, 2 février 1857, au P. Végreville, 25
mars 1857; Journal Mazenod, ler septembre 1857, 29 mai 1858 (Rev, Il
652, 687).

109 Mgr de Mazenod au P. Fabre, 19 février 1858, au P. Mouchette,
22 mars 1859, a Mar Guigues, 9 octobre 1859 (Reg. corr. gén. 1855-61), et
au P. Mouchette, 11 mars 1860,

Parce que l'esprit était excellent, le Fondateur invita quelques Péres a
venir se retremper dans l'esprit de leur vocation, v.g.: Grey (Msr de Ma-~
zenod au P. C. Aubert, 6 juillet 1855 — Ms. Yenveux VI, 39 — et 9 aoit
1855), Lynch (P. C. Aubert au P. Cooke, 20 janvier 1858, Reg., corr. gén.
1855-1861) Rouge (P. Rouge & Myr de Mazenod, 12 septembre 1858), Th.
Ryan (P. Ryan au P. Tempier, 12 juillet ?), Chavard (P. Chavard au P.
Fabre, 28 juillet, 4 aott 1862).
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A ces réflexions enthousiastes du Fondateur font écho les
témoignages de plusieurs Oblats et les écrits officiels, Ceux-
ci, généralement louangeurs, ne mentionnent les études que pour
se plaindre, mais parlent souvent du bon esprit des scolastiques
et de la vie religieuse profonde qui les anime. “Ils conserveront
cette abnégation d'eux-mémes, lisons-nous dans la Notice histo~
rique... de 1854-1855, cette indifférence religieuse qu'ils ont
manifestée, afin de mériter de plus en plus le nom d'Oblats; ils
se montreront toujours fidéles & ['observation de nos saintes
Régles et pleins de dévouement et d'affection envers cette Con-
grégation qui les a adoptés pour enfants.”

“En général nos jeunes sont excellents, écrit le P. Mou-~
chette dans le rapport qu'il prépare pour le chapitre de 1856.
Le grand nombre donne en tout le bon exemple, Tous remplis-
sent leur régle, en ce qui concerne la direction, la confession et
la communion, d'une maniére trés satisfaisante”,

Dans le compte rendu de la séance du 5 aoiit 1856, le se-
crétaire du chapitre général écrit: “la physionomie générale de
la communauté est satisfaisante sous le rapport du bon esprit
qui ne laisse rien a désirer. Nos jeunes Oblats sont édifiants
par leur attachement

fidélite aux Regles et observances religieuses”.

1t 4 la Congrégation, leur dévouement, leur

Dans les rapports du Modérateur en 1858 et 1862, on ren-

contre encore les expressions suivantes: ‘bon esprit”, “union
des ceurs”, “édifiante régularite”, compréhension des “obliga-

tions que leur impose leur sainte vocation”, “désir de correspon-~
dre aux soins qui leur sont prodigués et de devenir de véritables
Oblats de Marie Immaculée”’, etc, 110

Mémes réflexions dans quelques lettres des PP. Aubert,
Arnoux, D’Herbuel, Guinet, Mathews, Tatin, et dans les No-
tices nécrologiques que l'on posséde sur les professeurs et les
éleves. “Puissent ceux qui [habiteront Inchicore, écrit le P.
Arnoux en 1860], donner au monde les exemples de wvertus
que j'ai eu le bonheur d'admirer, & ma grande édification, dans

110 Nofice historique... 1854-1855, p. 8, 1857-1858, p. 2; Notes Mouchet-
te, [1856]; Reg. des chapitres généraux, séance du soir, 5 aoiit 1856; Mis-
sions O.M.I., t. I (1862), p. 397.
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la maison-mére de notre Ordre.” “Que puis-je souhaiter de
mieux, s'exclame le P. Tatin en 1862. Se trouver sans cesse
avec des ames d'élite, des ames pures, des ceeurs généreux qui
brilent du feu divin, avec des apétres, des martyrs peut-étrelt1t”

Montolivet donna donc satisfaction au point de vue de la
formation religieuse et sacerdotale. Le nombre et la variété de
ces textes nous l'assurent de méme que l'absence de toute plainte.

Le mérite de cette réussite peut étre attribué en partie a la
vie édifiante des professeurs. Si leurs occupations ou leur jeu~
nesse les empéchérent en effet d'étre de bons maitres, ils ne
manquérent pas pour cela de donner l'exemple de bons reli-
gieux'*®, Mais la formation spirituelle des scolastiques fut sur-
tout T'ceuvre du P. Mouchette, guidé, encouragé, aidé de toutes
fagons par le Fondateur lui-méme.

Direction du P. Mouchette.
But proposé.

“L’'ceuvre par excellence de Montolivet... est de perfectionner
I'homme religieux dans les jeunes Oblats et de préparer en eux
I'ouvrier apostolique” lisons-nous dans la Notice historique... de
1857-1858. Ces lignes paraissaient écrites par le P. Mouchette;

111 P, C, Aubert au P. Baudre, 15 janvier 1856; P. D'Herbuel au P.
Mouchette, 26 novembre 1858; P. Arnoux au P. [Tempier] en [1860], au P.
Fabre, 20 janvier 1862; P. F.X. Guinet a sa sceur, 19 juin 1860; P. Mathews
a Mor de Mazenod, 20 septembre 1860; P, Tatin au P. Fabre, 6 mai 1862;
Notices nécrologiques des PP, Saliin (III, 166-167), Lemoine (IV, 9), Se~
meria (VI, 554-555); pour les directeurs, cf. note suivante.

112 1 suffit de parcourir les Notices nécrologiques des PP. C. Aubert
(I, 1...), Tempier (II, 81..), Ch. Barret (III, 209..), Lepers (IV, 38..),
Battesti (V, 309..), Fr. Semeria (VI, 553...), Mouchette (VII, 75...), Fou~
quet (VIII, 209..). Dans la Notice du P. J. Pont (II, 52-53), on lit: 1l
“était avant tout homme de la Regle. Elle s'était comme incarnée en lui, et
il nous la préchait constamment par l'exemple. D'une obéissance instantanée
a la cloche, il était toujours des premiers & la chapelle et a la salle des exer-
cices. Il était rare gu'on le surprit parlant aux heures consacrées au silence.
S'il le faisait quelquefois, c¢'était par devoir ou par bienséance, et toujours
a voix basse.. Homme de mortification et de recueillement, il aimait passion-
nément sa cellule et ne faisait au dehors que de trés courtes et rares
promenades.” La perfection n'est toutefois pas de ce monde. Dans son rapport
au P. Tempier du 16 juillet 1856, le P. C. Aubert écrira: “Le service a
table pour les Péres s'est fait trop rarement. L’assistance a l'office les jours
ott il est commun aux ordres sacrés et aux Oblats des ordres inférieurs a été
également bien rare de la part des Péres.”

Etudes 3



242 YVON BEAUDOIN

on les retrouve plus longuement exposées dans la biographie du
frére Camper que le modérateur composait alors. “Aprés la pro~
fession, est-il dit, [on fait] une sorte de stage de la vie religieuse
pour la perfectionner en sa personne. On se prépare en meéme
temps, dans cette maison, & la réception des ordres's.”

Sens et pratique des vceux et des vertus de religion. Sacerdoce.

Si, selon la coutume d'alors, la vie religieuse était considérée
surtout comme une fuite du monde, le P. Mouchette savait la
présenter comme celle qui permet une vie sacerdotale et aposto-
lique plus parfaite. C'est ainsi qu'il I'explique dans la biographie
du F. Camper, son docile disciple, lequel la comprenait de cette
facon: vivre en religieux pour &tre meilleur prétrel

[Le frére Camper comprenait, écrit-il, que la perfection sacerdotale]
et la perfection religieuse n'étaient au fond qu'une méme chose, c'est-a-
dire la perfection chrétienne selon I'Evangile. Il comprenait que toute
la différence était dans les formes et les moyens, gui cependant doivent
se ressembler beaucoup.. Sans croire que le prétre séculier soit obligé
aux mémes observances que le religieux, il savait pourtant que l'un et
'autre ne parviennent 4 la sainteté qu'exige leur état qu'en se conformant
a l'esprit des conseils évangéliques. La manitre dont le religieux suit
ces conseils est déterminée par ses veeux et par ses Reégles. Le prétre
séculier n'est ni soutenu par les mémes moyens, ni fixé aussi positivement.
II lui est laissé plus de latitude, mais il ne lui faut que plus de vigilance
sur lui-méme pour ne pas glisser dans le relachement et s'écarter trop,
dans ses sentiments et dans sa conduite, de lesprit des conseils évan-
géliques; il v sera exposé, tandis qu'il usera, chaque jour et selon les
faiblesses du moment, de la faculté qui lui reste de choisir ou de

118 Notice historique... 1857-1858, p. 2; Vie de F.-M. Camper, pp. 242-243.
La vie du F. Camper a été composée par le P. Mouchette (cf. P. Mouchette
a Mg de Mazenod, [s.d.]. A.GR.: dossier Camper), mais Mor Jeancard
fit la rédaction définitive. Dans sa lettre du [14 aoft 1858] au P. Mouchette,
le F. Sivy écrit que Jeancard a fini le manuscrit et que Sivy et deux scolas-
tiques préparent la copie & donner a limprimeur., L'ouvrage imprimé porte
la date de 1859, mais en novembre 1858 on possédait et on lisait déja ce
livre avec grande édification & 1'Osier (cf. P. D'Herbuel au P. Mouchette,
26 novembre 1858) et dans les deux séminaires de Langres (cf. abbé Barrillot
au P. Bartet, 28 novembre 1858). M. Bernad, dans sa Bibliographie O.M.I.,
t. 1 (1816-1915), Liege, 1922, p. 81, dit que le P. A. Soulerin fit aprés le
P. Mouchette et avant Mor Jeancard une rédaction de cette biographie, jugée
cependant trop courte. Ceci apparait dans aucun document et parait assez
invraisemblable puisque le P. Soulerin, parti pour I'Amérique en 1848, s'y
trouvait encore en octobre 1858 (cf. P. Tabaret au P. C. Aubert, 16 octobre
1858) et n'avait pas connu le F. Camper. Il ne revint sur le continent qu'en
1862, cf. Codex de Saint-Pierre de Montréal, 22 mars 1862,
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modifier les moyens de pratiquer une perfection plus ou moins difficile
dans sa position isolée et indépendante relativement & sa vie intime.
Cependant sous peine d'étre un prétre médiocre, un sel affadi et peut-
étre quelque chose de pire (il en court néanmoins le danger), il lui
incombe de tendre a la perfection, lui qui est élevé devant Dieu & un
état si sublime et qui traite tous les jours de si grandes choses. Non,
celui & qui sont confiés les mystéres de Dieu et les enseignements de
I'Evangile ne peut dire que ces enseignements ne sont pas pour lui,
en ce qu'ils ont de plus saint et de plus parfait! Il ne saurait les laisser
4 de faibles femmes et aux religieux, lesquels, s'ils ne sont pas prétres,
sont des membres beaucoup moins nobles et beaucoup moins consacrés
que lui du corps mystique de Jésus-Christ. Il faut que, comme le
Maitre, il pratique du moins jusqu'a un certain point ce qu'il enseigne
et, par conséquent, les conseils eux-mémes. Il faut qu'il puisse dire
avec I'Apdtre: Soyez mes imitateurs comme je le suis de Jésus-Christ.

Formé sous la discipline du Saint-Esprit qui lui communiquait de
plus en plus de grandes lumiéres, et nourri depuis le commencement
de son Noviciat de tous les principes de la science des saints et, on peut
dire, du plus pur froment de la doctrine, Camper avait une haute
intelligence et un profond sentiment de ce qui contribue a faire le bon
prétre. Ainsi pour devenir un prétre selon le cceur de Dieu, il s'efforcait
de devenir sans cesse un meilleur religieux. Il se félicitait de sa vocation
religieuse en la considérant dans ses rapports avec le sacerdoce. FElle
était toujours plus, & ses yeux, une puissante sauvegarde de la sainteté
sacerdotale. Il était justement convaincu qu'un bon religieux posséde
toutes les vertus d'un excellent prétre et se trouve placé, au milieu de
tous les genres de secours, dans les conditions les plus favorables pour
se conserver & la hauteur de son ministére et faire des progrés dans
la perfection qui Iui est nécessaire. Il dirigeait dans ce sens toutes ses
pensées en se préparant aux saints ordres. Clest en vue du sacerdoce
qu'il tachait au scolasticat de ne rien oublier de ce qui pouvait étre
agréable a Dieul4,

Le scolasticat fournissait de multiples occasions de s’exercer
a la pratique des veeux et des vertus.

[Au noviciat] on se préparait aux veceux, lisons-nous encore dans
la biographie du f. Camper, ici on les accomplit pour les accomplir
toujours et toujours mieux.

On y prend les habitudes les plus austéres de la pauvreté, Tout
y est & tous et n'est & personne. On n'y dispose librement de rien.
On y vit séparé du monde et de tous ses dangers, dans une situation
d'esprit et de cceur qui achéve I'ceuvre du noviciat et transforme une
existence terrestre en une existence presque céleste. L'obéissance y régne

114 Vie de F.-M. Camper, pp. 255-257; texte semblable 2 la page 265.
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comme dans le ciel. On y accomplit sur la terre la méme volonté que
dans le ciel, et c'est avec le méme empressement et le méme amour.
Chaque instant y est marqué par un acte d'obéissance, sous l'empire de
la Regle. A chaque instant on sc sent ordonné dans I'ceuvre de Dieu par
sa volonté et conduit par sa main au milieu des exercices variés de la
journée. On peut dire avec le divin Maitre: que la nourrifure que I'on
prend est par-dessus tout de faire ce que veut le Pére céleste (S. Jean IV,
34). Cette vie est une continuelle mortification, et une mortification
d’autant plus méritoire qu'elle rentre dans I'esprit des veeux et qu'elle
est leur accomplissement. Mais tout ce qu'il y a dans cette vie de
pénible & la nature est si doux & l'amour, que l'amour diminue la peine
tout en augmentant le mérite. Voila pourquei, sans que le fardeau
s’aggrave, sans qu’il cesse d’étre porté avec joie et bonheur, on ajoute
a la Régle quelques mortifications particuliéres, et on les demande
comme des graces. Les humiliations au réfectoire et dans la salle des
exercices sont recherchées, et les pénitences volontaires dans le secret
de la cellule ont besoin d'étre modérées par autorité. Et cependant les
coeurs sont contents, les esprits sont joyeux, et toutes les figures
ouvertes et franches expriment que cette famille nombreuse, dans le
sein de laguelle régne l'union la plus fraternelle, est une famille comblée
de bénédictionsl1s,

Pauvreté.

Sur la pratique de la pauvreté les détails sont rares. Méme
si on vivait dans une magnifique propriété et trop bien, au dire du
P. Telmon, il semble bien que la pauvreté la plus stricte régnait.
Le P. Tempier, par habitude personnelle et par manque d’argent,
n’était pas enclin a faire des excés. On vivait sobrement. Mo de
Mazenod, qui venait queiquefois diner sans s'annoncer, devait
toujours se contenter d'une omelette que le P. Sardou appelle “le
plat des amis arrivant”. Le vin pur ne fut permis qu'en 1857, On
ne mangeait pas de viande pendant le caréme et le P. Aubert
jugeait, en 1856, la nourriture habituellement trop peu nourris-
sante. Elle devait pourtant étre bien préparée puisque le P.
Martin, supérieur de N.-D, de Bon Secours, se plaignit en 1860
de n’avoir pour cuisinier qu'un frére qui n’a “jamais fait bouillir
méme un simple verre d’eau de toute sa vie”, alors qu'a Montolivet
“le P. Tempier ramasse... toutes les illustrations de 'ordre®”,

115 Jbid., pp. 243-244.

116 P, Sardou au P. [Aubert], 6 septembre 1855; P. Aubert au P, Tempier,
16 juillet 1856; Reg. des conseils de Montolivet, 8 mai 1857; P. Martin 2
Mgr de Mazenod, 22 décembre 1860.
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Pour faire économie de feu et de lumiére tous étudiaient dans
une salle commune pendant I'hiver. Le conseil de la maison du 5
avril 1857 rappela également que “pour quitter soutane, chapeau,
soulier, culotte hors de service”, les scolastiques devaient les mon-~
trer d'abord au modérateur et les Péres au supérieur. Le conseil
général de 1859 reconnut d'autre part que les jeunes Péres sor-
taient ordinairement de Montolivet avec un trousseau trop in~
complet. L'ameublement méme de la maison ne se fit que lente~
ment; on le complétait encore en 185917,

Pour augmenter les revenus les membres du conseil provincial
avajent suggéré en 1859 de réclamer une pension aux parents des
scolastiques. Le conseil de la maison s’y opposa. “C'a été fait
sans résultat positif, lit-on dans le compte rendu de la séance du 10
mars, et le Fondateur a dit: il ne faut pas que nos Oblats soient
comme des soldats qui écrivent a leurs parents pour demander de
I'argent.”

Malgré les économies faites par le P. Tempier, les caisses
provinciale et générale suffisaient difficilement & fournir I'argent
nécessaire. Les économes durent gronder les supérieurs locaux
qui tardaient trop & envoyer leur contribution. Le P. Martin, trop
pauvre lui-méme pour répondre a leurs injonctions, dut s’expliquer
un jour longuement. Il terminait sa lettre au P. Aubert par ces
mots:

Vous conclurez, je l'espére, que si vous n'avez pas votre compte
rond ce n'est pas notre faute, nous ne voulons pas cependant que la
jeunesse de Montolivet soit traitée de notre part comme les Russes ont
traité les habitants de Kars; mais i nous ne voulons pas nous comporter
en causaques puisque nous donnons ce que nous pouvons pour empécher
la famine, faut-il que nous nous condamnions a périr nous-mémes de
faim pour sauver les autres?!1s

117 Regq. des conseils de Montolivet, 5 avril 1857, 21 janvier, 10 avril 1859;
Reg. des conseils gén., 27 janvier 1859; c'est probablement pour compléter
le trousseau des scolastiques que le P, Tempier fit venir une couturiére en
1860. Il écrivit alors au P. [Mouchette], le 13 juillet, de faire préparer du
linge pour des grands comme les PP, Corbin et Avignon et pour ceux de
taille ordinaire comme les PP. Tempier et Salaiin. ‘“L’histoire nous apprend,
conclut-il, qu'en général tous les grands hommes... n'ont pas dépassé la taille
ordinaire, restant méme plutét en dessous”.

118 Reg. des conseils prov. du Midi, 3 février 1859; Reg. des conseils
de Montolivet, 10 mars 1859; P. Martin au P. Aubert, 2 janvier 1856; on
allouait aux scolastiques une pension de 550 francs par année pour la nour-
riture et l'entretien, cf. P. Sardou & Mgr de Mazenod, 21 juillet 1855.
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Obéissance.

Le modérateur fit observer 'obéissance strictement. Selon le
P. Mathews, ¢'était, avec la charité fraternelle, la régularité et le
zéle pour le bien, la vertu que le Fondateur exigeait comme faisant
principalement partie de ['héritage de la Congrégation. Mais la
direction du P. Mouchette était ferme et douce en méme temps.
“Il y avait du nerf dans son gouvernement, il y avait surtout de
I'affection” écrit de lui le P. Jonquet*®®,

Il dut quelquefois s'imposer contre l'indiscipline de certains.
Une dizaine furent souvent réprimandés ou renvoyés pour leur
esprit d'indépendance, comme le frére Mordelle qu'il juge d'un
“caractére difficile”, & “l'imagination emportée”; il “usera bien
des supérieurs” conclut-il dans un des ses comptes rendus. Le mo-
dérateur dut souvent encore détendre l'esprit angoissé des uns,
corriger l'obéissance trop enfantine des autres. Dans ses notes
il en désigne au moins une quinzaine comme “‘scrupuleux”’, faisant
de la “contention’, manquant de “liberté intérieure” ou obéissant
a la lettre “jusqu'a étre ridicule et & faire rire”. Mais beaucoup

on nt des sujets dociles et exemplaires, tels surtout le frére

umas. Ce dernier, moribond, pour avoir
[

le mérite de I'obéissance, demanda au P. Mouchette de lui com~

mander de mourir lorsqu'on croirait son dernier moment venu.

Clest ce que fit le modérateur en disant: Proficiscere anima

Pureté, charité, mortification.

L’éducation a la pureté apparait surtout dans ses rapports
avec la pratique de la charité fraternelle et de la mortification. Si
le P. Mouchette ne fit renvoyer que 5 ou 6 scolastiques pour
“meeurs douteuses’”, “chutes”’, manque de prudence dans les rap-
ports avec les gens de l'extérieur, il se plaint souvent des amitiés

119 P, Mathews a Mor de Mazenod, 20 septembre 1860; Notice nécr, du
P. Mouchette (VIII, 89).

120 Notice nécr. du F. Dumas (I, 41); Vie de F.-M. Camper, p. 257 et
suiv.; comptes rendus du P. Mouchette de 1854 a 1861, passim; ceux qu'il
juge les plus vertueux sont les FF, Duclos, Dumas, Gilligan, Hidien, Le Cam,
Lemoine, Perrenot, Pineau, Salaiin, Fr. Semeria, Voirin, etc.
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particuliéres. Il essayait de combattre ce mal, que la vie en milieu
trop fermé favorise, par l'explication du sens de la vie familiale
et de la charité, par l'invitation a la joie, au dévouement, & la
mortification, au combat contre les passions. "Il voulait la lutte
et non la résignation blasée” écrit de lui le P. Jonquet. “L’ame
des saints, disait-il, n’est pas cette mer morte que ne souléve
aucune tempéte, et oll rien ne vit sous la pensanteur des eaux.
Clest plutdt cette mer de Génézareth qui a ses tempétes, mais ol
doit commander Jésus'?,”

C’est dans ce contexte qu'il faut comprendre 'acharnement
qu'on mettait & 'observance du jeiine surtout pendant le caréme.
Le P. Aubert la trouvait trop rigide pour tant de santés délabrées
mais M9 de Mazenod ne permettait que de rares exceptions et
peu d'adoucissements.

Notre saint Fondateur jeanait, écrit le P, Boisramé dans la Notice
du P. Pineau, mais il voulait, autant que possible, que les autres
jetinassent aussi. Il vint un jour & Montolivet et amena la conversation
sur le chapitre du jetine, Clest le pére de famille, ses enfants l'entou-
raient avec respect et affection recueillant avec avidité les paroles
qui tombaient de ses lévres et partajent de son grand cceur. Nous
diimes tous passer tour & tour devant lui et lui faire publiquement
connaitre si nous jetinions. Nous étions prés d'une quarantaine de
scolastiques. Sept étaient dispensés de la loi. Trois furent trouvés
avoir de justes dispenses, deux furent encouragés a jeiner tous les
jours au moins pendant quelque temps, les deux autres deux ou trois
fois seulement par semaine. Dans cette derniére classe se trouvait le
P. Pineau. Sa faiblesse était si grande, qu'il fallut bientét le dispenser
de cette demi obligation,

Vous avez beaucoup & parler ayant tant de monde sous votre
direction. Ainsi n'hésitez pas & humecter votre poitrine en prenant dans
la matinée une boisson chaude, de l'orge perlé, par exemple, Accordez
cette boisson a tous ceux que vous verriez disposés & tousser, ou qui

121 Notice nécr. du P. Mouchette (VIII, 89-90); comptes rendus du P.
Mouchette; le souvenir de la charité fraternelle est souvent rappelé dans les
lettres des anciens et le F. Camper écrivait & un de ses amis: "“On ne connait
pas bien la Congrégation des Oblats de Marie-Immaculée & Quimper, ce
seul nom d'Oblat réveille souvent des idées d'austérité, de mortification extra~
ordinaire, ce n'est pas tout & fait cela, cher ami; ce qui caractérise notre
petite famille, c’est la charité fraternelle”, cf. Vie de F.-M. Camper, p. 195; dans
ses comptes rendus, le P. Mouchette mentionne spécialement la charité des
freres Baitesti, Fr. Bellon, F.X. Bonnefoy, Duclos, Gilligan, Thévenon.
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auraient besoin de ce soulagement pour soutenir le jefine. Il faut em-
ployer ces moyens avant de se résoudre & dispenser du jefine, dut-on
mettre du lait, mais en trés petite quantité dans cette boisson que je
considére comme une sorte de reméde et gue j'autorise a cet effet??2,

L’esprit d’oblation et de réparation était d’ailleurs inculqué
comme nécessaire au religieux et surtout aux Oblats. Pour habi-
tuer ses fils & cet esprit auquel il tenait beaucoup, le Fondateur
sut quelquefois intervenir avec force, au moment opportun. A
I'été de 1860, par exemple, deux scolastiques qui causaient déja
beaucoup de soucis au modérateur par leur orgueil et leurs man~
quements quittérent la maison sans avertir, en fugitifs et en
apostats. Le Fondateur écrivit alors la lettre suivante, a la com-~
munauté en repos a Lumiéres.

Est-ce que Satan a obtenu de venir secouer le van dans notre
communauté pour que nous ayons été témoins des horribles sacrileges
qui s’y sont commis. Oui, le mal a été fait dans la terre des saints,
car tout le monde devrait étre saint dans la congrégation des Oblats
de Marie Immaculée. Et quel mall la profanation des sacrements,
I'hypocrisie, la trahison, 'apostasie, le comble en un mot de la scélé-
ratesse. C'était trop peu d'un Judas, il s’en est rencontré deux, Grand
Dieu, cette race maudite s'est-elle épuisée?

Noug aurions & craindre que Ia malédiction de Dieu ne s’apesantit
sur nous, si nous n'avions & cceur de réparer autant qu'il est en nous
le scandale qui a été donné parmi nous par des hommes que je ne puis

qualifier autrement qu'en les appelant des monstres...

Ayons recours dans cette désolation & notre mere Marie, et puisque
vous vous trouvez en ce moment dans son sanctuaire, allez implorer au
pied de son image sacrée la miséricorde de Dieu sur nous par sa
puissante médiation.

Il ordonne alors & la communauté de descendre a la chapelle
souterraine pendant 9 jours pour réciter, les bras en croix, le
miserere suivi des litanies de Marie, du sub tuum et de l'oraison
defende. Pendant toute l'année, une communion sera faite, a
tour de role par tous les scolastiques. “Si ce n'était les ména-~
gements que je veux avoir pour la santé, conclut-il, jaurais

122 Notice nécr. du P. Gilligan (I, 344-345), du P. Pinecau (II, 195);
Msr de Mazenod au P. Mouchette, 22 février 1858; le P. Mouchette avait
décidé d'arréter de fumer pendant le caréme 1855, mais il écrivit au P. Fabre
que cela le rendait nerveux, cf. P. Mouchette au P. Fabre, s.d., n. 2
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indiqué un jeline rigoureux. Qu'on y supplée par quelques
mortifications expiatoires?s.”

Humilité.

Le P. Jonquet dit que le P. Mouchette “faisait bon marché
des avantages purement extérieurs. Préférer le solide au bril~
lant, former de futurs missionnaires & la simplicité et au zéle,
provoquer l'amour de Jésus-Christ et la soif de souffrir pour
lui, allier l'esprit apostolique de saint Liguori & l'esprit suave
et contemplatif de sainte Thérése, c'était son but”,

Le frére Camper essaya de suivre cet idéal du modéra-
teur. “Attentif a fuir toute espéce de distinction flatteuse pour
I'amour-propre, lit~on dans sa biographie, et désirant que l'on
ne s'occupdt de lui qu'en ce qui était utile & l'accomplissement
de ses devoirs, on ne vit jamais Camper briller en rien, si ce
n'est par le soin de ne pas briller,”

Le P. Mouchette savait pourtant reconnaitre, apprécier et
encourager ceux qui se distinguaient réellement par leurs talents
et leurs vertus. Ses comptes rendus en témoignent. Mais il
veillait a corriger et a réformer ceux qui voulaient paraitre
doués et bons sans l'étre, par manque de franchise (v.g. Bou-
vier, Constantin, Trottobas), ou qui voulaient s'imposer par
leurs maniéres hautaines ou militaires. Il en rencontra une
dizaine de cette derniére espéce, comme le f. Bobone “qui,
disait-il, tranche de grand maitre”, le f. Dédebant au ‘‘carac~
tére un peu rond, cavalier”, le f. Bouquillon ‘‘resté soldat”,
C’est pourtant parmi ceux~ci que furent choisis d'excellents mis-
sionnaires du Grand Nord, tels que les PP. Alexis André, Le-
duc, Lefloc’h, Mestre, Moulin2¢,

D’autres péchaient par défaut contraire: la timidité, le
manque de confiance en soi, la géne, etc,, tels les fréres Adol-
phe André qui, selon l'expression du modérateur, se noyait

128 Cf, E. Lamiranpe, “Esprit d’oblation. Approche historique”, dans
Etudes Oblates, t. XV (1956), pp. 328-330; Mer de Mazenod au P. Mouchette,
29 aott 1860 (Yenveux, VIII, 248); Comptes rendus du P. Mouchette:
Constantin, Courbet,

124 Notice nécr. du P. Mouchette (VIII, 89); Vie de F.-M. Camper,
p. 249; Comptes rendus du P. Mouchette.
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“dans une goutte d’eau”, Guéguen et Sivy qui parlaient mal ou
bégayaient par timidité, O'Doyer qui craignait tellement de
demander ses permissions qu'un jour, lors d'une visite dans une
église, il préféra se “gater” plutdt que de demander & sortir.
Le nombre de ces timides parait surprenant. Le P. Mouchette
reléve ce défaut dans les rapports d’au moins une trentaine de
scolastiques. Ceci ne semble pas provenir d'une crainte servile
qu'aurait suscité le modérateur, homme affable, doux et trés dé-
voué, méme si, selon l'expression du frére Bartet, il était ‘tou~
jours maigre a faire peur.” Il faut plutét attribuer ce mal, semble~
t-il, au peu de talents et de maturité des étudiants, peut-étre tenus
trop a l'étroit et sans esprit d'initiative au scolasticat et dans les
séminaires d'ott ils venaient?,

Régularité et piété.

Les mots qui reviennent le plus souvent dans les comptes
rendus du modérateur sont ceux de régularité et de piété. Par
régularité on entendait la fidélité a toutes les observances exté-
rieures de la Régle et surtout la présence aux exercices de piété.
Le P. Mouchette ne se plaint ordinairement pas et considére la
plupart de ses fils au moins “assez réguliers”. Méme les moins
généreux étaient stimulés sinon par la ferveur des meilleurs au
moins par I'amour qu'ils vouaient au Fondateur, lequel tenait a la
régularité comme quelque chose d'essentiel, ou encore par crainte
du P. Tewmpier, reconnu par sa fermeté & réprimer les moindres
manquements. On en eut un exemple frappant un jour que le frére
coadjuteur Perrin était allé écouter & la porte de la salle oi se
tenait le chapitre général. Le P. Tempier le sut. A la priere du
soir il avertit en présence de tous, méme de M9 de Mazenod, que
le frére avait commis cette indiscrétion et que le lendemain il dine-~
rait & genoux. ‘On pourrait peut-étre dire ici: felix culpa, écrit le
P. Mouchette, car elle nous reporte & ces grands exemples dont
I'histoire de la Congrégation est si riche. Montolivet a vu, en ce
genre, bien d'autres faits; on y faisait peu attention, car les vertus
religieuses se pratiquaient tout naturellement.”

125 F, Bartet 4 Mor de Mazenod, 17 mars 1860 et Comptes rendus du
modérateur,
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Tous ne pouvaient imiter le F. Perrin qui s’était soumis doci~
lement a la punition de son supérieur, Le P. Rouge, rappelé du
Canada en 1858 pour son mauvais esprit, fut envoyé en retraite a
Montolivet. Il montra alors aux scolastiques divers objets et
souvenirs qu'il apportait avec lui. Ce manquement & la pauvreté
scandalisa certaines ames délicates. Le P. Tempier, aprés lui
“avoir fait quelques reproches”, voulut visiter ses malles “pour
juger par lui-méme de la gravité du scandale”. Le P. Rouge se
rebella. “Ms*, écrit-il au Fondateur, j'ai I'habitude d’aller et mar-~
cher franchement; et si & Montolivet il faut absolument faire 'hy-
pocrite ou mettre sa langue sur des lisses de chemin de fer pour
quelle ne dévie ni a droite ni & gauche, alors j'y renonce et me
vais faire trappiste!?s”,

On suivait les exercices de piété en usage dans les séminaires
d’alors ou que la Régle déterminait. Le P. Mouchette les énumére
dans la vie du F. Camper: “deux méditations par jour, la sainte
messe, la psalmodie de I'office, examen, chapelet, lecture spiri-
tuelle, conférences spirituelles, visite au saint Sacrement, dévotions
spéciales & Marie Immaculée, retraites annelles et mensuelles, tels
sont, outre la confession, la communion et les conseils de direction,
les secours qu'on trouve dans ces exercices, qui se succédent a
certains intervalles I'un de l'autre, avec quelques variations dans
leur objet, selon le jour'?"”,

On ne posséde que peu de détails sur chacun de ces exercices.
Le modérateur visait, semble-t-il, & nourrir la piété des scolastiques
plus par des doctrines solides que par des manifestations exté-
rieures. Dans plus d'un cas il note que des fréres ont une piété
“peu éclairée”’, “dévotieuse’’, ‘‘sentimentale”, “bizarre”, ‘‘exces-
sive'’128,

126 Moyr de Mazenod & Barret, 13 septembre 1860; P. Mathews & Mar de
Mazenod, 20 septembre 1860; Notice nécr. du F. Perrin (VI, 245); P. Rouge
a Mgr de Mazenod, 12 septembre 1858.

127 Cf, Y.B. Le grand séminaire de Marseille.., pp. 119 et suiv; G.
CoseNTINO, Exercices de piété de I'Oblat, polyc., 1962; Vie de F.-M. Camper,
pp. 244-245.

128 Piété dévotieuse, etc., cf. Comptes rendus du P. Mouchette: Angeli,
J. Boisseau, P. Bordet, P. Boutin, ].B. Génin: "élevé dans un couvent”, Ronsi,
Thévenon, Salaiin, etc.; sur la méditation, cf. P, Aubert au P. Tempier, 16
juillet 1856; Mar de Mazenod a4 Mor Allard, 8 novembre 1855; sur la lecture
spirituelle et la coulpe, cf. Notice nécr. du F. Perrin (VI, 243); P. Aubert
au P. Tempier, 16 juillet 1856; Vie de F.-M. Camper, p. 250; comme prédica-
teurs de la retraite annuelle on ne connait que le P. Courtés (Notice nécr.,
I, 103) et le P. Guinet (INotice nécr., I, 92)
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Les dévotions qui paraissent les plus en faveur sont celles
a4 Marie, & saint Joseph et surtout au Christ dans 'eucharistie,
ou encore dans sa vie cachée & Nazareth, selon la spiritualité
des séminaires sulpiciens?®®,

Aptitudes et préparation aux divers ministéres.

Ce que le P. Mouchette voulait des aspirants, lisons-nous
dans ses notes, c’est “un bon esprit, un jugement sain, une vo-
lonté docile, des talents professionnels, ou du moins des apti-
tudes pour les acquérir®®®”’.

Dans ses rapports il indique souvent quels sont les goiits
et les aptitudes des scolastiques. Quelques-uns seulement lui
paraissent faits pour l'enseignement et une dizaine trés aptes &
la prédication?, Beaucoup désiraient les missions étrangéres,
souvent d'un désir ardent et exclusif a l'instar du P. Lemoine
et de tous les Bretons®?. Le modérateur les croyait sans doute
presque tous capables d'aller en missions puisqu'il n'en parle
que pour exclure quelques-uns, ou encore pour conseiller d'en-
voyer certains & Ceylan plutét que dans le Grand Nord.

Me: de Mazenod ne laissait sortiv de France que ceux

qui le demandaient mais il prenait soin de souffler sur le feu
en parlant souvent des infidéles, en lisant des lettres de mis~
sionnaires’*®, ou en faisant donner des conférences par ceux

122 Dévotion & Marie, ¢f. Vie de F.-M. Camper, pp. 261-264; P. André
au P. Tatin, 12 septembre 1860; Mor de Mazenod au P. Mouchette, 29 aott
1960; Mois de Marie, conservé au noviciat de Richelieu; dévotion a saint
Joseph: cf, F.-M. Camper a l'abbé Grall, 6 février 1856; P. Alqui¢ au P.
Fabre, 4 mars 1862; union au Christ, cf. Notice nécr. de Salaiin (III, 166~
167); P. Tatin au P, Fabre, 6 mai 1862; Vie de F.-M. Camper, pp. 270-274.

130 Notice nécr. du P. Mouchette (VII, 89).

181 Aptes a lenseignement: DBattesti, Semeria, Lerond; Journal de la
correspondance gén. 1857-1859, 10 mai 1858; capables de précher: Lemoine,
Charaux, Mauran, Reynaud, Vassal, Rossi, etc.; Mor de Mazenod & Mar Taché,
2 juin 1855; Comptes rendus du P. Mouchette,

132 Notice nécr. du P. Lemoine (IV, 9), du P. Hidien (II, 311); témoi-
gnage du P. Ring sur Mor de Mazenod, 1912, n. 10. A.P.R.; Alp. Fortin au
P. Vandenberghe, 30 novembre 1861.

138 Mar n'envoie aux missions que ceux qui les désirent, cf. Mor de
Mazenod a Mor Taché, 2 juin 1855; Vie de F.-M. Camper, p. 195; il parle
des missions, cf. F. Camper au vic. de la Houssaye, janvier et 13 avril 1855;
P. Ricard au P. D'Herbomez, 12 juillet 1857; Mgr de Mazenod au P. Bonjean,

19 novembre 1859: “Continuez, mon cher Pére Bonjean, & vous réserver un
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qui passaient & Marseille, en particulier par NN.SS. Taché, Se-~
meria, Grandin, le P, D’Herbomez, etc. Il écrit dans son Jour-
nal, le 24 décembre 1856:

Agréable surprise! Mor Taché, notre évéque de Saint-Boniface,
est venu me trouver a Montolivet ot j'étais allé pour faire un petit
travail. Je l'ai présenté a la communauté qui lui a témoigné une
grande joie de le voir. Il n'était connu d'aucun de nos scolastiques.
Aprés le diner il a jeté ses filets en présence de Mor Semeria qui en
avait déja fait autant. Ce genre de recrutement a excité la joie de
toute cette jeunesse. On avait & choisir entre le froid de 50 et les
ardeurs de I'Equateur. Il y en avait pour tous les goiits, d’autant plus
que d'un c6té comme de l'autre il y avait des ames & sauver, des

sacrifices a offrir & Dieu et du zéle a exercer34,

Sans doute, dans le but d’apaiser les enthousiasmes mal
éclairés et trop romantiques, le Fondateur ne devait-il pas ca-~
cher les difficultés de la vie missionnaire. Il connaissait trop,
par expérience, les faiblesses et le peu de persévérance des
hommes, surtout des jeunes! “Comme les jeunes gens ont be-
soin d'étre éprouvés, confiait-il au P. Mouchette en 1854. Les
meilleurs se montrent bien faibles dans loccasion. Croiriez-
vous que le P. [..] avait perdu courage. Cette mission tant
désirée lui semblait trop pénible. Cl'est une bonne legon qu'il
faut retenir.”

Des missionnaires ne manquaient pas de confirmer ces
expériences. Dans une lettre & Mo de Mazenod en 1855 le P.
Faraud disait combien il avait souffert avec le P. Grollier. Ils
étaient demeurés six mois sans se parler sur les neuf qu'ils
avaient passés ensemble. Puis il énumérait les qualités que les
scolastiques, futurs missionnaires du Nord devront posséder:

Ils seront en rapports avec les officiers de la Compagnie, écrit-il,
ils auront besoin d'une certaine aménité de caractére pour les gagner;
ils auront & apprendre plusieurs différents dialectes d'une méme langue,
difficiles, il les faudrait doués d'une bonne mémoire; ils seront exposés

peu de loisir pour nous envoyer ces délicieuses relations qui nous édifient
tant. Elles exciteront le zéle et le dévouement de nos jeunes Oblats qui font
le cours de leurs études & Montolivet.”

13¢ Journal Mazenod, 24 décembre 1856 (REy, II, 626); dés qu'il apprend
la nomination de Mer Grandin, le Fondateur pense le faire venir pour le
sacrer évéque a Montolivet, cf. Mor de Mazenod &4 Mer Semeria, 16 octobre
1857; 1D., aux PP. Végreville, Moulin et au F, Dubé, 13 décembre 1859; P. Ba-
lain au P. Fabre, 6 février 1862.
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4 des fatigues de tout genre, il leur faudrait un fort tempérament; ils

se verront quelquefois réduits & une désclante solitude, il leur faudrait
un caractére émergique et peu sujet a la mélancolie.

Les étudiants ne semblaient pas ignorer ces difficultés.
“Mes compagnons d'étude désiraient par-dessus tout, comme
champ de leur apostolat, les missions étrangéres en dépit du
froid, de la chaleur, de la maladie, de la souffrance ou de la
mort, écrit le P. Ring en 1912. Cette faim et cette soif divines
des &mes — pour moi si étonnantes et si admirables —, il me
semblait qu'elle débordait, dans les cceurs de ces jeunes lévites,
de la grande fontaine de charité qui remplissait le ceeur de notre
Fondateur!ss.”

En attendant de partir et peut-étre de mourir martyrs'®,
certains pouvaient déja exercer leur apostolat soit auprés des
malades de la communauté®®’, soit dans l'enseignement pendant
guelques mois ou quelques années aux juniorats de Lumiéres,
d’Angleterre et au petit séminaire de Vico!®, soit encore aux
prisons de Marseille oft les fréres Balland, Gendre, Hidien,
Ring, etc. allérent visiter les prisonniers.

A cette époque, écrit le P. Martinet, dans la notice du P. Hidien,
Montolivet se trouvait au centre des relations et du mouvement. Le F.
Hidien était un des plus empressés auprés des membres de la famille
venus du dehors, heureux de leur rendre quelques services et de s'ins~
truire des progrés du régne de Jésus-Christ chez les nations infidéles.

Lui-méme travaillait déja selon son pouvoir & l'extension de ce

régne. Avec quelguescuns de ses confrérec il fut désiond pour faire

régulierement une ou deux fois la semaine la visite des prisonniers.
C'était, si je ne me trompe, & la grande prison cellulaire du boulevard
Chave. La, le jeune scolastique s'asseyait a coté de n'importe quel
misérable que la société avait rejeté de son sein; avec la clef d'or de
la charité il pénétrait bientét dans son cceur, il s'apitoyait sur la capti-

185 Mgr de Mazenod au P. Mouchette, 16 octobre 1854; P. Faraud a
Mgyr de Mazenod, 29 décembre 1855; témoignage au P. Ring, 1912, n. 10.

136 Le F. Camper désire qu'il y ait des martyrs dans la Congrégation,
cf. Vie de F.-M. Camper, pp. 271-275; le F. Le Cam hésite dans sa vocation
parce qu’il craint le martyre, cf, Compte rendus du P. Mouchette: Le Cam;
le P. Tatin croit que la Congrégation comptera des martyrs, cf. P. Tatin au
P. Fabre, 6 mai 1862.

187 Cf, Vie de F.-M. Camper, p. 258; note 48.

138 A, Lumiéres: Gigoux (Notice nécr. I, 203); en Angleterre: Mourier,
Laclau-Pussacq, Lamarche; a Vico: Barthélemy, Bouvier, Busso, Carli, cf.
Comptes rendus du P. Mouchette.
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vité du corps, mais bien plus sur celle de I'ame; d'accord avec le pri-
sonnier sur le premier point, il était de toute convenance que le
prisonnier tombat d'accord avec lui sur le second; alors commengait
I'enseignement du catéchisme, suivi des instructions et des exhortations
préparatoires & la réception des sacrements. Ces prémices du ministére
apostolique furent plus d'une fois encouragées par de consolants retours;
plus d'une fois la prison eut le spectacle d'une premiére communion ou
d'une confirmation tardivesis®,

Encouragements du Fondateur. Appréciation sur [activité du

P. Mouchette.

Lorsqu'il avait ét¢é nommé modérateur le P. Mouchette
avait demandé au Fondateur de l'aider et de le reprendre au
besoin. Celui-ci n'y manqua pas. Il veilla sur sa santé, le fit
remplacer par le P. Martinet pendant les vacances de 1854,
1855 et 1858, 'encouragea et le félicita souvent.

Que je suis heureux d'apprendre que nos bien chers enfants de
Montolivet vous donnent tant de sujets de consolations, écrit-il le
22 mars 1859. Avouez que c'est 1a une belle récompense des soins
assidus et si charitables que vous leur prodiguez!

Il ajoute en 1860: Ne vous plaignez pas, mon cher fils, de la
part qui vous est échue dans ce grand ceuvre de la sanctification de
nos jeunes scolastiques; ne vous mettez pas en peine des distractions
que vous donne ce travail; il est pénible, j'en conviens, et semble vous
détourner de ce que vous voudriez faire spécialement pour vous-méme.
Que cela ne vous donne pas le moindre souci, ceux que vous formez,
ce semble, & votre détriment, vous valent le centuple de ce que vous
pourriez faire pour vousl4o,

Mo de Mazenod apprécia donc le dévouement du modéra-
teur. Les membres du conseil général avaient déja reconnu en
1856 qu'il s’acquittait de ses fonctions “‘avec zéle et succés’” et
qu'il devait étre laissé & ce poste. Il ne le quitta en effet que
pour remplacer le P. Vandenberghe au noviciat de I'Osier a
l'été de 1861. Il écrivit alors au P. Fabre:

139 Notice nécr. du P, Hidien (II, 311); témoignage du P. Ring, 1912,
n. 9: “au nombre de mes priviléges fut la mission que je recus de visiter les
détenus de langue dnglaise de la prison de Marseille, et de leur apporter [de
la part de Msr] les consolations de la religion...”

140 Notice nécr. du P. Mouchette (VII, 87-88); Mgr de Mazenod au
P. Mouchette, 20 aodat 1854, 22 mars 1859 (Yenveux VIII, 157), 11 mars
1860, au P. Martin, 9 juillet 1855; F. Sivy au P. Mouchette [14 aofit 1858].
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J'ai eu de la peine & me séparer de Montolivet et de ses habitants.
J'étais si habitué lal Pourtant cette peine n'était pas sans compensation.
Un changement d'occupation semblait venir & propos. Jaurais fini par
me rouiller en restant toujours au méme poste, et sous ce point de vue
je bénissais le bon Dieu, malgré la séparation et l'appréhension de
I'avenir.

Ses dirigés manifestérent aussi leur reconnaissance. Son
nom apparait dans plusieurs de leurs lettres, Le P, Rieux lui
écrivait du Havre, le 9 janvier 1860, pour le “remercier, disait-
il, de la tendre sollicitude avec laquelle vous avez pris soin de
moi, tout le temps que j’ai eu le bonheur d’étre sous votre direc-
tion, et serai toute ma vie un de vos enfants les plus recon-
naissants’’.

Adieu, bien cher Pére! s’exclamait également le P. Sivy en 1860,
priez aussi pour moi, pour votre enfant qui I'année derniére occupait
encore une partie de vos soins; il n'y a quun an de cela et déja je
cherche, dans le souvenir des beaux jours de ferveur passés au scolas-
ticat, & regagner ce qu'au milieu de tant de voyages par terre et par
mer, j'ai laissé hélas tomber dans l'eau ou s'accrocher aux ronces du
chemin... Une derniére fois je vous embrasse en vous remerciant de
tous vos soins charitables pour moi, sans vous oublier jamais dans
mes autres priéresi4l,

Intérét du Fondateur pour les scolastiques.

Non seulement Ms* de Mazenod encouragea le modérateur
mais il s'intéressa aussi beaucoup aux scolastiques. Le P. Mou-

s AgrmnAdes A Vzooa bz 1ol o o T
chette devait descendre 3 lévéché Cuagiie seinaiie pour il

parler de ses dirigés, si le Fondateur ne pouvait monter 3 Mon-
tolivet'?, Mais il se déplaga lui-méme presque toujours selon
ce qu'il s'était proposé en 1854, et répéta sans cesse qu'il aime-~
rait toujours vivre au milieu des benjamins de la famille!#s,
C'est pourquoi il écrivait au scolasticat lorsqu'il s'éloignait de

141 Reg, des conseils gén,, 17 aofit 1856; Notice nécr, du P. Mouchette
(VIL, 92, 124); F. Manuel & Mo de Mazenod, 10 mars, 10 décembre 1858, 5
juin 1860; P. Rieux au P. Mouchette, 9 janvier 1860; P. Sivy au P. Mouchette,
16 octobre 1859) [s.d. 1860].

142 Myr de Mazenod au P. Mouchette, 23 avril 1856.

143 Mer de Mazenod au P. Vandenberghe, 22 septembre 1854; Nofice
historique... 1854-1855, p. 8, 1858-58, p. 1; Myr de Mazenod & Mer Allard, 8
novembre 1855, aux Oblats, 2 février 1857; Journal Mazenod, mai 1858
(Rey, II, 685),
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Marseille, et les étudiants lisajient ses lettres avec avidité, “Et
pour vous, Pére bien-aimé, lui répondit le f. Bartet en 1860,
quelle langue ne voudraient prendre des enfants qui soupirent
aprés vous, se disputent et retiennent chaque mot de ces chéres
missives qui viennent de Paris! Assurément celle de leurs cceurs,
tout fort qu’ils battent, ne pourra, hélas! jamais répondre a la
vbtre, égaler non plus ses paternels accents, etc,*,..

Il ne manquait ordinairement pas de venir les saluer avant
et aprés ses voyages'®, comme il allait s’y cacher pour faire sa
correspondance®®, Clest avec plaisir qu'il acceptait de présider
les cérémonies des veeux™?, qu'il faisait surtout toutes les ordi-
nations de ses sujets'*® et qu'il participait aux fétes importantes
de la maison.

Comment ne pas remercier le Seigneur de la force qu'il me con~
serve dans la 78me année de mon &agel écrivait-il dans son Journal,
le 1 novembre 1859. Voici une journée dont je ne me suis pas res-
senti, Je suis allé coucher hier soir & Montolivet afin de me trouver
sur les lieux assez matin pour y célébrer notre féte accoutumée.
J'avais pris la veille une tasse de café pour ma collation. Le matin
de ce saint jour, a lissue de l'oraison, nous nous sommes transportés
a l'église. Le P. Tempier a dit, devant moi, la messe a laquelle la
communauté a communié. Aprés la messe, on a exposé le Saint-
Sacrement, j'ai adressé la parole & la nombreuse assistance et j'ai regu

14¢ F, Bartet 2 Mor de Mazenod, 17 mars 1860; Mer de Mazenod au P.
Mouchette, 20 aoiit 1854, 22 février- 1858, au P. Aubert, 28 novembre 1854
(ReY, II, 520), au P. Tempier, 9 février, 3 et 15 juillet, 1 aott 1857, au P.
Fabre, 19 février 1858, etc.

145 Cf, F. Camper au vic, de la Houssaye, janvier 1855: visite & Mon-
tolivet & son retour de Rome. Il parle & la chapelle, distribue des médailles,
salue chacun a la salle de communauté, “Impossible de rendre sa bonté, sa
simplicité au milieu de ce qu'il appelle sa chére famille”, écrit Camper qui
le voyait pour la premiére fois; Journal Mazenod, 1 septembre 1857 (REy,
II, 652), 13 janvier, 19 avril 1858 (REy, II, 667, 683).

146 Mor de Mazenod & Mgr Guigues, 2 juin 1855, a Mo Allard, 8 no-
vembre 1855, aux Oblats, 2 février 1857; Journal Mazenod, 24 décembre 1856.

147 Cf. note 62.

148 Mgr de Mazenod & Mer Guigues, 2 juin, 1855, au P, Aubert, 30 aodt
1855, au P. Mouchette, 30 avril 1856 (ms. Yenveux VIII, 157, 205); Jour-
nal Mazenod, 29 mai 1858 (Rev, II, 687), 27 juin 1858 (REev, II, 689), 8
septembre 1858 (Rry, II, 694): “Quarante scolastiques joignent leurs fer~
ventes priéres a la grande invocation qui allait produire le plus grand mira-~
cle de la toute puissance divine! C’est sublime! Clest ravissant! Il n'y a
rien de comparable & cela sur la terre. Mais aussi comment rendre l'impres-
sion qu'éprouve le pauvre instrument de ces merveilles? Adorons et remer~
cions”; Journal Mazenod, 17 décembre 1859 (Rey, II, 756), 28 avril 1860
(Rey, II, 784), 26 décembre 1860 (REy, II, 825).
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le renouvellement des veoeux, nous avons chanté le Te Deum et j'ai
donné la bénédiction du T.S. Sacrement. Puis, selon la coutume, nous
avons dit les litanies des saints. Clest moi qui invoquais les saints,
la communauté répondait. FEn sortant de I'église j'ai réuni la com-
munauté dans la salle des exercices pour la complimenter. J'ai embrassé
tous ces chers enfants ainsi que les Péres. Cet exemple a été suivi et
toute cette si intéressante communauté s'est donnée le baiser de paix
avec une joie ravissante. Je les ai accompagnés jusqu'au réfectoire
et j'ai pris congé d'eux pour me rendre a la cathédrale ofi je devais
officier pontificalement avant de donner la bénédiction papalel4®,

S'il profitait de ces fétes et cérémonies pour adresser la
parole & toute la communauté®®®, il tenait aussi a voir chacun en
particulier pour s'informer de la santé des plus faibles®, par-~
donner ou chasser ceux dont la conduite avait été répréhensi-

ble?, encourager et donner des conseils & chacun. Clest ainsi
qu'il fit la visite canonique en 1857 et vit chaque scolastique au
printemps de 1855 et en 185852,

Enfin, c’est & Montolivet qu'il voulut faire une de ses
derniéres visites, le 20 avril 1861. “Avec quel bonheur, écrit le
P. Fabre, il se trouva au milieu de cette famille si fervente, si

149 Jourpal Mazenod, 1 novembre 1859 (Rev, II, 747); P. Avignon an
P, Tempier [1858], et note 61.

150 Mor de Mazenod 3 Msr Allard, 8 novembre 1855; Nofice historique...
1857-1858) p. 1; Journal Mazenod, 1 novembre 1859 (Rmy, II, 747); Té-
moignage du P. Ring, 1912, n. 6.

151 R, Camper au vic. de la Houssaye, 30 juin 1855; Vie de F..-M. Cam-
per, pp. 289.200; Notice nécr, du P. Couasnon (T, 161-163): Msr de Ma-
zenod au P. Tempier, 15 octobre 1858 (va voir le F. Bonifaci, moribond), etc.

152 Notes Mouchette, [1856]; Msr de Mazenod au P. Mouchette, 17
juin 1857 (Ms. Yenveux VI, 126), 5 aoit 1860 (Ms. Yenveux VIII, 266),
26 aoiit 1860 (Ms. Yenveux VIII, 279): “J'ai frissonné d'horreur en lisant
la scélératesse de ce monstre. Comment avez-vous hésité un instant a faire
partir sur le champ ce misérable qui ne devait pas rester une heure dans la
sainte maison qu'il profanait par sa présence. Envoyez-le moi sans le moin-~
dre délai. Peut-étre feriez-vous bien de l'accompagner vous-méme pour qu'il
ne prenne pas un autre chemin. En arrivant, je le chasse honteusement.”
Mgr pardonne & ceux qui se repentent, cf. P. Aubert au P. Mouchette, 4
septembre 1859; F. Charaux a Msr de Mazenod, 10 avril 1859; F. Bartet
4 Mor de Mazenod, 17 mars 1860; Comptes rendus du P. Mouchette: Cosson;
Mor de Mazenod au P. Tempier, 15 mars 1859 (Ms, Yenveux VIII, 201):
commisération envers un mauvais scolastique appelé pour le service militaire.

158 Mor de Mazenod au P. Vandenberghe, 21 avril 1855; Noftice histo-
rique... 1854-55, p. 8, 185758, p. 1; visite canonique en 1857, cf. Rey, IL
663; Mer de Mazenod au P. Noble, 21 juillet 1858; Journal Mazenod, 24 juin
1858 (Rey, II, 689); en novembre 1855 il fait rendre compte de la méditation
a quelques scolastiques, cf. Mor de Mazenod a Mor Allard, 8 novembre 1855.
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aimante et si aimée. Ils vinrent tous auprés de lui, ses fils de
prédilection: il souriait & chacun, il avait pour chacun quelques-
unes de ces bonnes paroles dont il possédait si bien le secret,
qui partaient de son cceur et qui allaient droit au cceur?s.”

Les scolastiques le voyaient toujours arriver avec joie et
profitaient beaucoup de ses conseils.

Ce qui est pour toute la communauté une véritable féte, lisons~
nous dans la Nofice historique... de 1854-1855, ce sont les visites fré-
quentes de N, Rme et bien-aimé supérieur général qui, comme un pére
plein de tendresse, ne voudrait jamais étre séparé de ses enfants, et
dont la présence répand la joie, ranime le courage et porte dans toutes
les ames l'amour de la perfection et le désir d'étre plus fideles aux
devoirs et aux vertus qu'impose le titre comsolant d'Oblat de Marie
Immaculée.

Parmi les circonstances qui peuvent étre considérées comme un
événement et qui font époque dans le souvenir des habitants de cette
maison, est-il encore écrit dans la Notice de 1857-1858, il faut signaler
avant tout les visites assez nombreuses de IN. Rme supérieur général
qui, malgré le poids écrasant de ses occupations journaliéres, veut
bien, de temps en temps, nous réjouir de sa présence et encourager la
communauté, non seulement par des paroles adressées a tout le monde,
mais encore par des entretiens que son extréme bonté lui inspire d'ac~
corder & chacun en particulier. Il serait difficile de dire tout le bien
que ces visites produisent; & voir, néanmoins, le bon esprit, 'union des
coeurs et l'édifiante régularité de nos jeunes religieux, on comprend
combien doit étre féconde la bénédiction paternelle, et qu'une grace
particuliére est attachée aux paroles qui sortent en abondance du cceur
de notre bien-aimé Pérelss,

Les scolastiques se montrérent reconnaissants envers leur
Péres. A peine le F. Victor Charaux apprend-il sa réadmission
dans la Congrégation en avril 1859, qu'il écrit au Fondateur:

15¢ Circulaire du P. Pabre, 26 mai 1861, p. 3; Rey, II, 8438.

155 Notice historique... 1854-55, p. 8, 1857-58, p. 1; P. Mouchette a
Mor de Mazenod, [s.d.]: (présentation de la Vie de F.-M. Camper): “S'il
m'a été accordé, malgré mon insuffisance, de recueillir quelques traits de cette
vie, a qui, aprés Dieu, en pourrait appartenir 1'hommage, sinon & vous-
méme, Monseigneur? Clest sous vos yeux, qu'est venu sembellir toujours
davantage avant de courber la téte, ce lys déja si pur..”; P. Mathews a
Mgr de Mazenod, 19 mars 1860: “La présence de notre Pére vénéré parmi
nous est une bénédiction trop insigne pour que nous n'en sentions pas la
perte quoiqu'elle ne soit que passagére..”; le méme au méme, 20 septembre

1860; Missions O.M.I., t. 3 (1864), p. 260.
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L’obscurité, l'oubli, la liberté de faire le bien de quelque maniére
que ce soit, voild toute mon ambition. Bt si quelque jour il m'est donné
de guerroyer dans le camp du Seigneur, de sauver une seule Ame,
de consoler quelques cceurs affligés, ah! d'avance j’en revendiquerais le
mérite, s'il se pouvait, pour ne l'attribuer qu'a vous, car n'est-ce pas
votre bonté qui m'a fait sortir du tombeau et replacé dans les rangs
de votre sainte milice, ne sera-ce pas a elle que je devrai peut-étre le
salut de mon &me et cet ineffable bonheur que je goterai sams doute
en la voyant paisible dans un port assuré ot l'air si contagieux de ce
monde ne viendra pas la flétrir par 'ivresse des plaisirs et les séductions
de l'erreur!

Mémes sentiments de la part du f. J.-B. Bartet en 1860,
pour les mémes motifs. “Hélas, écrit-il, si j'ai tout fait pour me
perdre et vous contrister, votre tendresse a tout fait pour me
sauver et me pardonner.”

Le P. Grandidier remercia chaudement M# de Mazenod de
I'avoir choisi, en 1859, “pour aller porter la bonne nouvelle a
ces pauvres dmes assises a I'ombre de la mort dans les ténébres
de lerreur”.

Merci, Monseigneur, mille fois merci, ajoutait-il, je tacherai de ne
pas me montrer indigne de votre confiance et de votre amour.. Sl
ne m'est plus donné de vivre de la vie de famille 4 Montolivet, je puis
vous assurer, Mor, que les derniéres gouttes de la coupe de bonheur que
j'ai puisées, ont été bien douces. Montolivet est toujours & mon coeur
ce quil lui était il y a douze mois, quand je l'ai quitté, le berceau de
mon enfance, le paradis terrestre ot se sont écoulés les plus beaux
jours de ma vie, dont le souvenir fera ma consolation... Je revois ces
rares et si beaux jours ol nous recevions la visite de notre Pére bien-
aimé. A la nouvelle de son arrivée, le bonheur se peignait sur chaque
figure et nous nous pressions autour de luilss

On comprend que c'est avec douleur et émotion que les
scolastiques suivirent les progrés de la maladie du Fondateur,
participérent & ses funérailles, célébrérent l'anniversaire de sa
mort en 1862 et firent de [réquentes wvisites dans la salle ol on
conservait son coeur®®’,

156 B, Charaux & Mgr de Mazenod, [10 avril 1859]; F. Bartet a Mor
de Mazenod, 17 mars 1860; Charaux et Bartet sont morts oblats; P. Gran-
didier au Fondateur, septembre 1859; Notice nécr. Gigoux (I, 202-203),
Gilligan (I, 342); Témoignage du P. Ring, 1912,

157 Ruy, 837-839; Notice nécr. du P. Mouchette (VII, 91), du P. Gi-
goux (I, 202), du P. Gilligan (I, 345); Missions O.M.I., t. 1 (1862},
pp.271, 397-87.
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Reconnaissance et nostalgie des anciens.

Le P. Mouchette écrit dans la Notice du F. Perrin que
celui~ci “a dii comme bien d’autres conserver le souvenir de
Montolivet, de ces années si douces écoulées dans la paix et la
piéte”’. On ne posséde que quelques témoignages, mais ils
viennent de ceeurs attendris et enthousiastes a l'égard de leur
alma mater et de leurs principaux formateurs, Le F. Lamarche
avouait aprés son départ en 1855 que “‘sans quelques indisposi-
tions habituelles, Montolivet eut été pour lui [un] paradis ter-
restre’’,

Malgré I'amour du pays si profondément enraciné dans le cceur du

Breton, écrivait le P. Sivy en 1859, mon retour au foyer ne m'a fait

qu'une impression bien légére. Ou Montolivet a su garder & lui seul

toutes mes affections, ou le cceur du missionnaire est ainsi fait que le
pays n'a plus pour lui de charmes, toujours est-il que le ciel de Bretagne
me pése déja.. Entre tous les lieux que je quitte en disant adieu a la

France, Montolivet me sera toujours le plus cher, je l'ai bien ressenti

au brisement de mon cceur quand il a fallu m'en séparer et je I'éprouve

de nouveau moment oit je dois m'en éloigner encore. La du moins
on savait s'aimer, voila pourquoi il m'a fallu rompre plus de liens.

La aussi j'ai laissé le souvenir des plus beaux jours de ma vie; tous

ces souvenirs, je les conserve avec bonheur, plus tard ils serviront

peut-8tre a exciter ma ferveur et mon zéle.

Avant de quitter Le Havre, le P. Rieux s’exclamait aussi:
“Montolivet, Montolivet, non jamais tu ne t'effaceras de mon
ceeur, et quoique & quelques milliers de lieux... je chanterai tous
les jours: ecce quam bonum's.”

Le P. Tempier recut, comme M9 de Mazenod et le P.
Mouchette, une bonne part de ces témoignages de gratitude.
Les scolastiques irlandais rentrés dans leur patrie en 1861 ne
cessaient de “parler de Montolivet et de son Fondateur”.

Permettez... que je vous offre mes remerciements pour toutes les
attentions que vous m'avez prodiguées depuis le jour o j'eus le bonheur
d’entrer 2 Montolivet, écrivait le F. Avignon en 1857. Je vous en serai
reconnaissant et n'oublierai jamais ce que vous avez fait pour moi, et
cette pensée je l'espére sera toujours pour moi un aiguillon puissant

158 Notice nécr. du F. Perrin (VI, 244); F. Lamarche 3 Mar de Ma-
zenod [s.d. 18567]; P. Sivy a Mor de Mazenod, 28 septembre 1859, au P,
Mouchette, 16 octobre 1859; P. Rieux au P, Mouchette, 9 janvier 1860.



262 YVON BEAUDOIN

pour accomplir fidélement mes saintes Reégles et vous dédommager un
peu de tant de soins. :

Le P. Grandidier, sentimental, lui adressant en 1858 ses
voeux de féte, écrivait:

Aujourd’hui nous célébrons une féte de la sainte Vierge, notre
bonne maére, sous le titre de Mére du Bon-Pasteur; ce titre m'a rappelé
de bien doux souvenirs, et une dette bien chére & mon cceur, dette de
reconnaissance et d'amour dont je m'empresse de payer les intéréts, si
je puis m'exprimer ainsi, n'espérant pas pouvoir jamais l'éteindre; d'ail~
leurs ne le désirant nullement. Car qui pourrait vouloir éteindre une
dette de reconnaissance, ne saurait pas ce que c'est qu'aimer. Et comment
faire pour reconnaitre dignement tous les bienfaits dont j'ai été l'objet
4 Montolivet. Oh! mon pére, Montolivet! Quelle harmonie, guelle
suavité, que d'amour dans ce nom! Dans un jour de féte qui restera &
jamais gravé dans mon cceur, le jour de saint Francois de Paule, je
vous disais, mon Révérend Pére, que partout oil irait I'enfant, banni
de la maison paternelle, partout il porterait avec lui I'image de ce paradis,
oit se sont écoulés les beaux jours de son enfance, les plus beaux jours
de sa vie, que jusqu'au fond des déserts sauvages de I'’Amérique, le nom
de Montolivet retentirait avec celui de son pére, et qu'a ce son son coeur
ému laisserait échapper des larmes?s9..,

D’autres témoignages de reconnaissance, bien qu'exprimés

..... PRPAYR: SU

aved QeSS Ssentim

moins vifs, s'échappent encore de la plume
des anciens dans leurs letires au P. Fabre et aux ex-directeuss.
Le souvenir de Montolivet s'effacait difficilement.

.
S

V.—FERMETURE ET VENTE DE LA MAISON.

Départ des scolastiques pour Autun en 1862.

Au lendemain du décés de Mo de Mazenod une vive réac-
tion se manifesta & Marseille contre l'administration du défunt
et contre les Oblats. Ceux~ci, pour des raisons que le P, Tem-
pier jugea “fort bonnes et qui ont été goiitées par tout le mon-~

159 Cf, P, J. Arnoux au P. Tempier, 22 janvier 1862; F. Avignon au
P. Tempier, 19 juillet 1857, [1858], 12 aofit, 8 septembre 1858, 1 aoiit 1859;
P. Grandidier au P. Tempier, 3 septembre 1858, 29 mars 1859; P. Sivy au
P. Mouchette, 16 octobre 1859; F. Manuel & Mer de Mazenod, 10 mars, 10
décembre 1858, 5 juin 1860.
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de” tinrent & Paris les assises du chapitre général convoqué
pour le début de décembre a Montolivet*®,

Au cours de l'année scolaire de 1861-1862 la mésentente
entre Ms: Cruice, ses principaux collaborateurs et les autorités
oblates augmenta au point que le nouveau général, le P. Fabre,
décida de s'établir & Paris avec son administration. Marseil-
lais lui-méme, il dut croire qu'il fallait, pour apaiser les esprits
échauffés, céder tout ce qui pouvait I'étre sans nuire aux inté-
réts indispensables de la Congrégation, abandonner méme ce
qui n'était pas 'objet de constestations.

Le départ de Montolivet entre dans le cadre général de
cette politique. Les droits incontestables de [I'lnstitut a cette
maison construite par le Fondateur n'étaient pas mis en doute,
mais en fermer les portes ferait impression et montrerait que les
Oblats peuvent survivre méme s'ils abandonnent leur forteresse:
les propriétés et les ceuvres de Marseille. C'est dans cet esprit
que le conseil général décida au printemps de 1862 d’abandon-
ner le grand séminaire et le sanctuaire de N.-D. de la Garde™*
et quil fit entreprendre des démarches pour trouver une nou-~
velle demeure aux scolastiques®?,

Ceux-ci, d’ailleurs, supportaient mal le climat trop chaud
de la Provence. La présence de Me* de Mazenod n’avait jamais
fait regretter cette construction, mais une fois le Fondateur
disparu et le P, Fabre établi a Paris, on pouvait se permettre de
repenser certains problémes. Les liens sentimentaux étant bri-
sés, on voyait avec plus de lucidité la triste réalité: malveillance
d’'un groupe de Marseillais, souffrance des étudiants, mortalité
élevée, maladies plus fréquentes que jamais en 1861-1862%*,

Le P. Fabre examinait cette situation lorsque l'évéque
d’Autun, M9 de Marguerye, “illustre et saint Prélat qui s'est

160 P, Tempier & Mor Jeancard, 1 décembre 1861.

161 Reg. des conseils gén., 28 avril, 25 juin 1862; P. Fabre a Mar
Taché, 20 juillet 1862. A Arch. de S.-Boniface (1166).

162 On trouve la premiére allusion & un transfert possible du scolasticat,
dans la lettre du P. Soulerin au P. [Mouchette] du 9 mai 1862; cf. aussi:
P. Vandenberghe au P. Soullier, 7 juin 1862; P. Fabre au P. Rey, 22 juin,
27 juillet et 6 aodt 1862.

163 Missions O.M.I., t. 1 (1862), p. 581, t. 3 (1864), p. 260; Notice
nécr. du P. Fabre (VII, 499-500); P. Charpenay a Mgr Faraud, 15 juin 1863.

18¢ P, Sardou au P. Fabre, 22 mai 1862, au P. [Tempier], 4 aott 1862.
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glorifié¢ d'avoir hérité de l'affection paternelle de Mo de Ma-~
zenod pour ses enfants”, lui proposa d'occuper le grand pen~
sionnat que les Dames du Sacré-Ceur venaient de fermer dans
sa ville, “C'était, écrit le P. Martinet dans les Missions, la ville
centrale, la ville silencieuse, la ville des études; c'était le refri~

I
5

gerium aprés les eaux et le feu de la tribulation®®,

Les pourparlers ne trainérent pas. L’acquisition du local se
fit le 15 juillet et le P. Tempier commenca aussitdt les répara-
tions plus urgentes™®. Cette nouvelle activité fit une utile di~
version aux douleurs du bon veillard que le départ de Montolivet
avait fort abattu. Le catarrhe qui devait I'emporter en 1870 le
le faisait d'ailleurs souffrir. Au printemps de 1860 une atta-
que était survenue si sérieuse que M9 l'avait fait descendre
prés de lui & l'évéché pour mieux le soigner. '‘Tempier est
perché dans son Montolivet habituellement, écrivit-il & Ms:
Guibert, mais cette fois il a failli en descendre tout le bon7.”
Mais entendant de nouveau parler de réparations et d’aménage~
ments & I'été de 1862, il reprit vigueur et force. “Voila une Pro-
vidence pour le P. Tempier, s'écrit le P. Vandenberghe, le compas
et le métre sont les deux poéles de son existence rutilante®s.”

Au début du mois d'aofit les scolastiques commencérent a
emballer les livres et le linge pour les expédier & Autun. Un pre~
mier wagon contenant 4000 kilos de meubles et de linge partit le
8 aofit et, en méme temps, le P. Sardou annonga le départ d'un

autre dang les huit jours. Le P. Tempier se plaignit de cettie

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘
hate inutile puisque la maison se trouvait encore “tout entiére”
entre les mains des magons. Le P. Sardou répondit:

Mon révérend Pére, si vous me permettez de vous dire franchement
ma fagon de penser sur cette tramslation du scolasticat de Montolivet &
Autun je vous dirai que le plus tot sera le meilleur. Quand nous
vinmes nous établir & Montolivet, vous étiez je crois plus aguerri avec
la gent magonniére. Je n'ai pas vu la maison du Sacré-Coeur, je ne

165 Missions O.M.I., t. 3 (1864), p. 261.

166 P, Vandenberghe au P. Soullier, 4 aott 1862.

167 Pierre Aubert & Mor Taché, 19 juillet 1862: “Pauvre P. Tempier!
je crains que son éloignement de Montolivet ne le brise entiérement’”. A
Arch. de S.-Boniface (1164); P. Arnoux au P. Tempier, 21 mai 1860; P.
Tempier au P. [Mouchette], 21 juillet 1860; Mar de Mazenod a Mo Gui-
bert, 6 aotit 1860 (Rey, II, 822).

168 P, Vandenberghe au P. Soullier, 1862,
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puis donc juger quelles sont les réparations nécesaires, mais enfin si,
comme on le prétend, la maison du Sacré-Ceeur est presque aussi vaste
que celle de Montolivet, il y aura toujours de la place malgré les
ouvriers pour loger une vingtaine d'Oblats. Si, comme on me l'a dit,
votre intention est de ne faire aller les Oblats & Autun que dans le
mois de septembre, ils perdront leurs vacances et le meilleur de leur
année scolaire 1863. Il leur faudra au moins un mois pour s'installer.
Adieu donc le mois doctobre, il faut renvoyer l'ouverture des cours
en novembre. D’autre part la communauté est actuellement & Montolivet
dans un désarroi qui fait mal. Ne conviendrait-il pas de faire cesser
cet état au plus t6t? Je ne vous transmets pas seulement ici mon opinion
personnelle, mais 'opinion de tous les péres et surtout du R.P. Modéra-
teur. Vous pouvez faire de cette observation ce que bon vous semblera,
je vous la transmets franchement. Puisse-t-elle vous amener & presser
autant que possible cette translation et & ne pas laisser les choses dans
Tétat ou les a mis votre derniére lettre,

J'oubliais de vous dire que les vexations que vous redoutiez de la
part des préposés de l'octroi n'ont pas eu lieu. Sans aller si haut que
la direction de l'octroi, j'avais prévenu le chef de bureau qui m'avait
donné de vive voix un laisser passer général pour notre déménagement.
Ces messieurs pensent que nous avons assez de vexations sans que

nous ayons encore & endurer les leurs. Notre déménagement fait a
Marseille la plus vive sensation. On en parle partout...r69,

Pendant ce temps le P. Martinet avait été désigné comme
supérieur du nouveau scolasticat. Il occupait déja son poste le
21 aoiit et annongait au P. Fabre qu'il attendait les premiers grou~
pes de scolastiques. “Je suis enchanté, disait-il, de notre petite
solitude. Merci au R.P. Tempier. Pour tout dire en un mot c’est
ce qu'on peut trouver de mieux pour la priére et pour 1'étude.”
A la fin de septembre toute la communauté se trouvait réunie,
préte & commencer 'année scolaire!™

Vente de Montolivet en 1864-1865.

En 1863 et 1864 quelques Péres et FIréres coadjuteurs
restérent & Montolivet pour garder la maison, exploiter les jardins
et continuer certains travaux de ministére dont les Péres étaient

169 P, Sardou au P. Tempier, 4 et 9 aoiut 1862.

170 P, Martinet au P. Fabre, 21 et 25 aoit, septembre [n. 2] 1862;
Missions O.M.I, t. 1 (1862), p. 581; P. Vandenberghe a Mor Taché, 19
septembre 1862, A.A. S.-Boniface 1211).
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chargés. Mais la vie continuait au ralenti. Le P. Fabre, de passage
a4 Marseille en 1863, monta saluer les Péres.

Quelle profonde solitude! écrit son compagnon de voyage. Quel chan-
gement s'est opéré dans cette belle demeure! Nous visitons la chapelle,
les chambres, la bibliothéque, l'oratoire ot reposait le cceur de notre
Pére: tout est vide, deux Péres et cing fréres remplacent la nombreuse
communauté. Le R.P. Bellon et le R.P. Lagier nous font un fraternel
accueil. Clest de cette maison que sont partis tant de généreux mis~
sionnaires qui combattent si bien les combats du Seigneur. Le nom de
Montolivet restera gravé dans bien des cceurs reconnaissants, et la
Congrégation n’oubliera pas une demeure qui a été bénie par notre
vénéré Fondateur et sur laquelle reposaient de si riches espérancesi?l,

Aussitdt les scolastiques partis, en 1862, le bruit courut que
la propriété était en vente. Le P. Sardou qui s'occupait des inté~
téts matériels de la Congrégation & Marseille, les autres Péres et
les amis des Oblats racontérent tour a tour au Pére Général les
divers propos qu'ils entendaient.

Au début du mois d'aotit le P. Sardou annonce que la pro-
priété se vendra 700.000 francs. Le 22 septembre, c’est le supérieur
du grand séminaire, le Lazariste Gaillard, qui veut louer la mai-
son pour v loger tout de suite les séminaristes. Un mois plus
tard 1'évéque demande au Préfet d’achefer la maison dans le hut
d'y transférer au plus tot le séminaire diocésain'™. Le Ministre
des Cultes, mis au courant de cette offre, croit que I'achat pourra
se faire mais demande & 1'évéque, fort empressé, de rien préci-
piter*?s,

De leur coté les Oblats, intéressés, pressent le P. Fabre
de vendre la propriété. Le P. Burfin, supérieur de Talence, de-~

171 Missions O.M.I., t. 3 (1864), p. 138; le P. Guinet fut supérieur
pendant quelques mois & 1'été 1862, cf. P, Fabre au P. Rey, 26 juin 1862;
il fut remplacé par le P. Lagier, aidé pour le ministére par le P. Pr. Bellon,
et par les PP. Sardou et Alquié pour les affaires matérielles, cf. leur cor~
respondance en 1862-1864 et Missions O.M.I, t. 3 (1864), pp. 138, 605;
P. Charpenay au P. Grenier, 28 octobre 1862; Notice nécr. du P. J. La-
gier (III, 23). Le P, Bernard y résida pendant quelques temps (Notice
nécr. du P, Bernard II, 230, et P. Roullet au P. Fabre, 8 décembre 1863)
ainsi que le P. Gazard (P. Lagier au P. Martinet, 12 décembre 1863).

172 P, Sardou au P. Tempier, 4 aotit 1862; M. Dupuy au P. Fabre,
%géeptembre et 15 novembre 1862; P. Charpenay au P. Grenier, 28 octobre

178 Ministre des Cultes au Préfet, 12 septembre 1862, a Mgz Cruice, 2
décembre 1862, A.D.M. 52 V 2,
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manderait tout de suite & l'économe général un prét de 30 a
40.000 francs et les Péres de Saint-Pierre-Apdtre de Montréal
espérent obtenir encore beaucoup plus pour payer les dettes de
leur église'™.

En 1863 et en 1864 plusieurs acheteurs se présentérent,
agents d'immeubles, Fréres des écoles chrétiennes, administrateurs
des hospices, industriels'’, mais aucun ne consentit & débourser la
somme de 700.00 francs que le P. Tempier exigeait. Le P. Sardou
I'encouragea d’abord a tenir bon de fagon a ne rien perdre en
vendant la propriété a ce prix, d’autant plus que les terrains seuls
valaient maintenant prés d'un demi million. Mais avec le temps il
changea d’idée et supplia le P. Tempier de “baisser un peu le chif-
fre du prix demandé qui a toujours découragé les acheteurs méme
sérieux qui ont pu se présenter”’. "Il faut, écrit-il, se débarrasser de
cet immeuble qui est devenu pour nous une bien lourde charge'™.”

Le P. Tempier reprit alors en main tous les vieux papiers
relatifs & l'achat des terrains, & la construction de la maison, a
I'aménagement de la propriété, aux intéréts des emprunts faits,
etc. Aprés de minutieux calculs il s’assura que Montolivet ne lui
avait pas cofité plus de 450.000 francs et qu'il pouvait, sans perte le
vendre 650.00017.

17¢ P, Burfin au P. Fabre, 5 février 1863; Pierre Aubert & Mor Taché,
24 octobre 1862, A.A. S.-Boniface (1230).

175 P, Sardou au P. Fabre, 4 juillet 1863, 10 et 15 février 1864; Reg.
des conseils gén., 16 février et 15 juin 1864.

176 P, Sardou au P. Tempier, 4 aoit 1862, 4 juillet 1863, au P. Fabre,
10 février 1864.

177 Mor de Mazenod avait donné une bonne partie de l'argent néces~
saire a l'acquisition et & la construction de Montolivet (Rey, II, 507). Cétait
eu aprés la mort de sa mére qui lui avait laissé les 2/3 de ses biens; le P.
%’empier paya l'autre partie des dépenses en vendant la propriété qui était
4 son nom sur la rue Rouge, cf. A PR. DM XIX; on dut cependant faire
un emprunt de 80 000 francs en 1856, avec hypothéque sur la maison, cf. Reg.
des conseils gén., 10 mai 1856, Mgr de Mazenod a Mer Guigues, 20 janvier
1856; pour construire la maison de Paris, on emprunta 120000 francs a
Mme de Samatan en 1860 avec hypothéque encore sur Montolivet, cf. Mgt
de Mazenod au P. Fabre, 4 mars 1860 (Ms. Yenveux VII, 87-88); cette
derniére dette fut remise par les Péres du Calvaire comme prix de la vente
que leur fit Mgr de Mazenod, peu avant sa mort, des maisons qui étaient a
T'usage des Oblats du Calvaire, cf. V. Gabin, Chronique du Calvaire, ms.,
t. I, pp. 727-731; cf. nombreux papiers & ce sujet aux A.R.G., fonds Mon~
tolivet, titres de propriété.

178 A.G.R., fonds Montolivet, et Reg. des conseils gén,, 15 juin 1864.
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Pendant que le P. Tempier faisait ses calculs, Mo Cruice
menait activement des tractations avec le Gouvernement qui se
décida a acheter la propriété pour 625.000 francs. Le P. Fabre
donna son consentement a cette légére diminution du prix; 1'évéque
de Marseille I'en remercia chaudement!™

Le P. Tempier reprit alors le chemin de la Provence a la fin
de septembre 1864 avec une procuration du P. Fabre qui lui per~
mettait de vendre toutes ses propriétés & Marseille. Les conditions
de vente furent décidées le 5 octobre 1864 et l'acte fut signé le
6 janvier 1865,

Ainsi se terminaient les dix années de séjour des Oblats a
Montolivet. Le chroniqueur des Missions écrit & cette occasion:

Le 17 octobre, les séminaristes de Marseille ont fait leur entrée
a4 Montolivet, devenu le grand séminaire du diocése. Les Lazaristes
s'y étaient installés dans les premiers jours du mois. Clétait le 15
octobre 1854 que le R.P. Tempier en avait pris possession et avait
présidé a linstallation de nos fréres scolastiques. Clest lui qui a ac-
cepté la mission de remplir toutes les formalités exigées pour la cession
de cette magnifique résidence au diocése de Marseille, Il 'a exécutée
avec une parfaite résignation et a quitté Montolivet le 15 octobre 1864.

Clest un exemple d'abnégation que nous devons conserver pour
I'édification de tous. Les Congrégations religieuses participent aux
destinées de I'Eglise; comme la divine épouse de Jésus-Christ, elles
ont & suivre une route parfois arrosée de pleurs; leurs tentes ne de-~
meurent pas toujours aux mémes lieux; si elles trouvent sous la main
de la Providence un puissant abri, elles n'en ont pas moins des sa-
crifices & accomplir; mais, fidéles au culte des souvenirs, elles n'oublient
point le berceau o elles ont reposé. Quel est 1'Oblat, enfant de
Montolivet, qui pourrait perdre la mémoire des bienfaits recus dans

179 P, Sardou au P. Fabre, 29 avril 1864; Reg. des conseils gén., 18 et
22 aoiit, 3 octobre 1864; Mgr Cruice au P. Fabre, 29 septembre 1864.

180 Procuration du P. Fabre au P. Tempier, 20 septembre 1864 et
auftres papiers, cf. ADM. 52 V 1, 52 V 2; conditions de vente du 5 octobre
1864 et acte du 6 janvier 1865, cf. ALD.M. 52 V 2; décrets de Napoléon III
qui autorise l'achat, le 4 décembre 1864, et qui approuve l'acquisition, jan-
vier 1865, cf. A AM.: dossier: Ordonnances et Décrets, Mense épiscopale;
Magr Cruice paya peu aprés le montant de 90000 francs, promis pour la ces~
sion de limmeuble de la rue d’Alger, cf. Reg. des conseils généraux, 4 no~
vembre 1864; 1I'Etat paya la somme promise en peu de temps, ce qui remit
la Congrégation un peu plus a l'aise, cf. P. Sardou au P, Fabre, 3 janvier
1865, 2 et 3 février 1866; lors de la séparation de 1'Eglise et de I'Etat au
début du siécle, la propriété fut évaluée 515.450 francs et devint asile de
vieillards, cf. papiers a ce sujet: A.D.M. 136 V-L
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cette maison, consacrée par notre Fondateur et si souvent sanctifiée
par sa présence?1sl

CONCLUSION.

En faisant construire la maison générale et le scolasticat de
Montolivet, malgré la pauvreté de la Congrégation, le Fondateur
et le P, Tempier apportaient une réponse audacieuse & ses besoins.
Ils sous-estimaient cependant la sourde opposition qui se mani-
festait déja contre les Oblats devenus trop nombreux et influents
au milien d'un clergé diocésain qui n'a jamais aimé céder ses
responsabilités aux religieux et aux étrangers'?,

Au point de vue intellectuel, sans étre brillant, le réle joué par
ce scolasticat ne fut pas un échec; par certains aspects on peut
méme dire qu'il contribua a préparer le type d’hommes que I'Eglise
pouvait attendre des Oblats: prédicateurs et missionnaires des
pauvres et fort souvent des ignorants, Munis de grades acadeé-
miques, nos missionnaires ne se seraient-ils pas plaints d'avoir été

181 Missions O.M.I., t. 3 (1864), p. 605; Notice nécr. du P. Tempier
(24-25) par le P. Fabre: “Les épreuves succédérent aux épreuves, les sacri~
fices aux sacrifices. Nous avions cru conjurer lorage, il ne faisait que
s'accroitre et se déchainer. Il était temps de chercher une terre plus hospi~
taliere que celle ot Dieu avait placé notre berceau. Quitter le sol natal, le
beau ciel de la Provence, abandonner la tombe ot reposait le plus aimé des
Péres et cela 4 I'age oit les changements sont si pénibles, l'acclimatation si
difficille, s'¢loigner de Montolivet, n'était-ce pas l'exil, ses privations, ses
douleurs? Oui, et le P. Tempier accepta tout.

Dieu luttait avec cet homme d'abnégation, et semblable & Jacob, 'homme
d'abnégation sortit victorieux de la lutte, Le moment arriva ott Montolivet
fut acheté par l'administration diocésaine de Marseille. Quel est celui qui
alla remplir les derniéres formalités, se dessaisir personnellement de la maison
mére, signer l'acte de vente et remetire les clefs? Le P. Tempier. Ceux qui
le virent & cette époque de sa vie comservent le souvenir de sa modération,
de son calme, de sa résignation. Alors comme pendant toute la durée de
son existence, il se montra digne de Dieu: Invenif illos dignos se.”

182 Dgja en 1850, des Marseillais firent des commentaires sur le voyage
du Fondateur en Angleterre. Au. P. Tempier qui lui avait annoncé cela, il
répondit: “Ce n'est pas que je sois fort en peine de répondre & ces quelques
insensés qui ont pour mission de gloser sur tout. Le nombre en est moins
grand qu'on ne peut le croire, et fussent-ils plus nombreux je m'en moque
et les méprise souverainement. On sera d'ailleurs satisfait par l'article qui
a passé l'autre jour dans L'Univers. On verra que je n'ai pas été en Angle-
terre pour m'y faire protestant.” Mor de Mazenod au P. Tempier, 5 aoiit,
17 aott 1850; l'année suivante des critiques plus sérieuses parurent dans le
Journal La Correspondance de Rome, n. du 4 juillet 1851, Cet écrit contribua,
semble-t-il, & hater la décision relative & l'achat de la propriété de Montolivet.
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sacrifiés, eux qui, surtout en Afrique et dans I'Ouest du Canada,
durent passer une partie de leur vie & faire des travaux manuels
et & donner un enseigement tout & fait élémentaire?

En suivant la coutume qui favorisait 1'étude personnelle —
quoique livresque, ~ en mettant & la disposition des éléves des
professeurs qui jouissaient d'une certaine expérience de la prédi-
cation et méme des missions étrangéres, on préparait des jeunes
qui possédaient au moins l'essentiel des connaissances spéculatives
et pratiques nécessaires a leur vie de prédicateurs ou de mission-~
naires et qui, en outre, avaient pris une certaine habitude de 1'étude

personnelle.

Il est toutefois permis de se demander quelle orientation
plus ouverte et plus féconde auraient pu prendre nos cuvres en
France et dans les missions spécialement de Ceylan et d'Afrique,
si les Péres avaient été mieux préparés intellectuellement.

Le Fondateur comprenait cependant que, faute de mieux,
I'amour du Christ et des dmes, la pratique des vertus, en particu-~
lier la foi et la charité, valaient plus que la science, surtout dans les
milieux ot la plupart de ses fils devaient exercer leur ministére;
c'est ce qu'il essaya d’abord de leur donner.

En fait, les ex-~¢léves continuérent certes & trainer leurs dé-
fauts et leurs imperfections — il suffit de lire la correspondance
des provinciaux et des vicaires de missions pour s'en assurer ——
plusienrs méme, quoique moins fréquemment que tout au début de
la Congrégation, renoncérent plus tard & leurs engagements:
mais, malgré leur modestie, héritage de leur modérateur, de noms
breux apétres et de généreux missionnaires sortirent de Montolivet,
selon le désir des fondateurs de la maison's®

Maison générale.

Yvon Beaupoin, O.M.I.

183 Parmi les étudiants, deux devinrent évéques: F.J.E. Bonnefoy et Is.
"Clut. Les plus connus en France furent: F. Anger, Cél. Augier, F. Bellon,
P. Boisramé, Th. Dours, J.E. Gandar, A. Hamonic, Ch. Tatin, J.M. Thévenon;
dans 1'Ouest du Canada: A. André, E. Eynard, L. Lebret, H.A. Leduc, J.M.
Lefloc’h, J.M. Lejacq, J. Lestang, J. Moulin, J. Séguin, C. Tissier; a Ceylan:
J.M. Boisseau, A. Laclau-Pussacq, Y. LeCam, Y.M. Lemasson, Salaiin.



Les Oblats et la New Catholic Encyclopedia

La New Catholic Encyclopedia dont le travail de préparation a été
commencé en 1961, sous les auspices de la Catholic University of Washington,
D.C,, vient de paraitre aux Editions McGraw-Hill, de New York.

Il s’agit d'un important ouvrage en 15 volumes et comportant 17,000
sujets. Comme pour d’autres travaux du genre, des Oblats ont été appelés a
y collaborer et on trouve aussi quelques noms d’Oblats qui ont mérité une
notice?,

Parmi ceux qu'on nomme les “Consultants”, il y a les péres Gaston
Carriére, pour I'histoire du Canada, Emmanuele Doronzo, pour la théologie,
et le pére George McLean, pour la philosophie. Ce qui fait trois consulteurs
sur un total d'environ 150.

Des Oblats de diverses parties du monde ont fourni des articles. Voici
ceux que nous avons relevé aprés une lecture rapide. Anatole-Omer BaiLLar-
GEON, du Scolasticat de Natick: Assumption, Sisters of; Missions, Parrochial;
Roland BENNETT, de Washington: Movement for a Better World; Robrecht
Boupens, de Gijzegem: Ceylon: Colombo in Ceylon, Archdiocese of; Lamen-
nais, Hughes Félicité de; Joseph Eugene Brapy, du Transvaal: Ascension
Island; Basutoland; Bechuanaland; Bloemfontein, Archdiocese of; Cap Town,
Archdiocese of; Durban, Archdiocese of; Saint Helena; South Africa, Republic
of; Southwest Africa, Swaziland; Arthur Caron, Université Saint-Paul: Certi-
tude, Judicial (Canon Law); Latin Rite; Gaston CARRIERE, Séminaire Universi-
taire: Bédard, Pierre; Boucher, Pierre; Canada; Cartier, Sir George Etienne;
Chiniquy, Charles Pascal; Grandin, Vital; Lacombe, Albert; La Tour, Charles
de Saint-Etienne; Lauzon, Pierre de; Le Loutre, Jean Louis; Lotbiniére, Frangois
Louis Chartier de; Macdonald, John Sandfield; Montcalm de Saint-Véran,
Louis Joseph de; Oblates of Mary Immaculate; Ottawa, Archdiocese of
(Ottaviensis); Papineau, Louis-Joseph; Taché, Sir Etienne Pascal; Viger.
Denis Benjamin; Raymond Cuarurt, Université Saint-Paul: Patronage, Canon
Law of; Roger-A. Coururg, de Natick: Azor, Juan; Cérdoba, Antonio de;
Diana, Antonino; Montesinos, Luis de; Reginald, Valerius; Salmanticenses;
Trullench, Juan Aegid; Francois-L. DeMERs, de Natick: Presumption (Canon
Law); Province, Ecclesiastical; Province, Religious; Bernard Dovyon, de San
Antonio: Corpus Christi, Diocese of; San Anfonio, Archdiocese of; Dalton
J. Forees, National Catholic Seminary, Kandy, Ceylan: Humanism, Christian;
Incarnationism; George-F. Kirwin, de Washington: Conversion to Life of
Grace; Matanoia; René LaTrémoulLLE, Université Saint-Paul: Canons, Chapter

1 Nous avons déja parlé ici du travail des Oblats dans d'autres encyclo-
pédies plus anciennes: Les Oblats et quelques encyclopédies, 23 (1954),
pp. 158-162.
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of (Canon Law); Gontrand LavioLErTE, Winnipeg; Catholic Press, World
Survey. 7. Canada; Gaston Le Hourvier, de Natick: Bartholomew, Apostole,
St; Ephpheta; Matthias, Apostle, St; Nazarene; Nunc Dimittis (Canticle of
Simeon); Thomas, Apostole, St; Zacharia (Zechariah), Son of Barachia;
Germain Lesace, Université Saint-Paul: Signatura, Apostolic; Hugh A. Mac-
DoucaLL, Saint-Patrick College, Ottawa: Acton, John Emerich Edward Dal-
berg; George F., McLEAN, de Washington: American Catholic Philosophical
Association; Metaphysics; Jules MarTEL, Centre Sedes Sapientize: Music,
Sacred (Canada); Frank J. MoNTaLBANO, San Antonio: Abomination of
Desolation; Nudity (in the Bible); Temple Tax; War (in the Bible); Richard
Murpry, Washington: Chaplains; Prelate; Primate (Canon Law); Rectors;
Societies, Condemned (Canon Law); Jean-Marie SarLcapo, Rome: Haiti; Port~
au-Prince, Archdiocese of; André Seumois, Rome: Cafechist, Missionary;
Joseph-C. WiLp, Washington: Religious Orders of Men in Latin America
[Spanish America: Oblates of Mary Immaculate]; Michael WoLrg, Groenland:
Greenland.

Du coté des auteurs et du nombre d'articles fournis dans les diverses
disciplines, les Oblats ont donc dans la nouvelle encyclopédie une place que
I'on peut considérer trés convenable.

On aimerait pouvoir en dire autant des sujets proprement oblats traités
dans ce grand ouvrage. Il semble qu'un nombre plus considérable de nos
grands évéques ou de nos grands missionnaires auraient pu y figurer avec
avantage. On y trouve les notices suivantes: Fallon, Michael Francis (Jerome

T. Frynn, c.cd.,, Washington); Garin, André {Thomas-F, Casgy, professeur
au séminaire de Brighton, Mass.); Grandin, Vital (C:mfnn Carpitpr. omi):

Lrignior

an, vual (caston LARRIERE, omi I

i
Lacombe, Albert (Gaston CARRIERE); Mazenod, Charles~]oseph~Eugene (Mer
Jean Lerron); Oblates of Mary Immaculate (Gaston CarriERe); Offawa,
University of; (Roy LaBERGE, Université d'Ottawa); Taché, Alexandre Anfonin
(Antoine CHAMPAGNE, Hépital Taché, Saint-Boniface) [article illustré a ce
qu'il nous semble avec une photographie de Mgr Norbert Provencher]: Ville-
neuve, [ean-Marie-Rodrigue (Honorius Provosrt, archiviste du Séminaire de

Québec).

Malgré la réserve exprimé au sujet du petit nombre d'articles sur les
Oblats, il vy a lieu de se réjouir de leur collaboration, puisque les auteurs
oblats se recrutent dans tous les continents.

Séminaire universitaire,
Ottawa, Ontario.
Gaston CARRIERE, o.mi.

Cum permissu Superiorum Ad usum privatum

7360



Le renforcement de la vie communautaire

CONDITION DU RENOUVEAU RELIGIEUX
ET APOSTOLIQUE

L'ancienne Régle a connu une période de décadence gra-
duelle mais qui datait depuis longtemps. Elle a maintenant pra-
tiquement cessé d’exercer son influence, sans que l'on se soit mis
a la pratique de la nouvelle. Aussi constate-t-on — et cela peut-
étre dans toute la Congrégation — une situation d’arrét qui tend
fatalement, selon I'adage ancien: “qui n'avance pas recule”, a de-~
venir une marche en arriére. On doit corriger cette situation en se
remettant en route au rythme des directives conciliaires dont s'est
inspiré — pour autant qu'il a su et pu le faire — le dernier Cha-
pitre général, directives conciliaires auxquelles notre Fondateur,
je crois, aurait souscrit a deux mains, tant en raison du respect
qu'il a toujours témoigné au Siége apostolique, qu'en raison de
leur parfaite concordance avec cette Préface admirable que l'on
pourrait appeler la Prima Regula, la Régle fondamentale, de la
Congrégation.

Les nouvelles Constitutions et Régles, qui entendent respecter
ces directives, sont encore “ad experimentum”. Il va de soi qu'elles
peuvent étre améliorées en beaucoup de points, Leurs carences,
non certes de fond — la fin de la Congrégation a été fortement ac-~
centuée en un évident retour aux origines — pourront et devront
apparaitre grace & leur mise en pratique constante, attentive et
sainement critique de tous et de chacun. Aussi bien chaque membre
de la Congrégation doit-il avoir & ceur de rendre un si profond
service, par la discussion orale et écrite, par la demande de clarifi-
cations, en indiquant les difficultés et les inconvénients qui peuvent
découler de I'application ou non de divers articles, en proposant des
corrections et des retouches précises et motivées.

Ainsi seulement l'expérimentation pourra s'avérer valide et
fructueuse au terme des six années,

Désireux de rechercher les motifs de cette attitude non engagée
vis-a-vis des nouvelles Constitutions et Régles dont nous venons

1 études...
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de parler, quelques-uns ont cru les trouver dans une sorte de man-~
que de confiance a leur endroit. A leur dire, cette nouvelle Regle,
ne se tenant que dans le champ vague des conseils, ne fournirait
pas de normes sfires et obligatoires. D’autres pensent trouver
I'explication dans un sentiment de méfiance envers ceux qui dé-
tiennent l'autorité de la part de ceux qui doivent obéir, méfiance
aussi envers ces derniers de la part de ceux qui commandent.

Les supérieurs, disent-ils, manquant d'énergie et parfois d'as-
cendant et de constance, non préparés a un dialogue sain, ouvert
et constructif, laissent aller les choses, cessant d'étre des anima-~
teurs et des guides, favorisent d'une maniére plus ou moins cons-~
ciente la désagrégation de la vie communautaire, l'individualisme
dans le travail et 'absentéisme dans tout ce qui est signe ou moyen
d'union: priére collective, réunions, récréations. Parfois on accuse
spécialement les supérieurs majeurs de vouloir faire la “guerre des
cadres”, en ayant davantage en vue les ceuvres que les hommes
qui doivent les réaliser, en n’appréciant pas suffisamment les forces
ou les faiblesses de chacun par rapport au travail & fournir, en
ayant recours & des procédés déloyaux, a des replis qui semblent
trop selon la prudence de la chair, en se servant des personnes
comme de marchepied pour jouer un jeu qui n'est pas toujours
clair et qui ne semble pas, de toute évidence, la recherche et
U'accomplissement de la volonté de Dieu.

D’autre part, les sujets, bien que reconnus généralement ca~
pables d'une grande générosité, montreraient parfois peu de dis-
ponibilité, n'apparaitraient pas toujours enclins, dés le premier ins-
tant, a accepter un dialogue qui les conduirait & une conclusion
différente de celle qu'ils ont en téte, & certaines vérités doulou-~
reuses dont ils devraient humblement subir les conséquences; ils
manqueraient, en certains cas, du sens de la responsabilité qui les
rendrait dignes de confiance, n'auraient pas non plus cette docilité
d’esprit qui rend possible la collaboration; ils serajent lents & s'in~
sérer dans cet engrenage compliqué qu'est l'apostolat commu-
nautaire dont le fardeau tend toujours a retomber sur le supérieur.

Existent-~ils des moyens aptes & rétablir un climat de confiance
réciproque, climat indispensable & un engagement plus généreux
en vue d'un renouveau qui englobe supérieurs et sujets, vie reli-
gieuse et apostolat? Faisons d'abord un acte de confiance dans
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la nouvelle Régle: étudiée, expérimentée, améliorée, elle sera tou-
jours maitresse de vie.

A mon sens, le moyen — ce moyen sans lequel les autres de-
meurerons inopérants — est le renforcement de la communauté
religieuse, c'est-a-dire de cette ambiance naturelle voulue par la
Reégle pour une “communion d’esprit et d'action” (a. 7); commu-
nauté “dans et par laquelle les membres de la Congrégation sont
religieux et missionnaires” (a. 42), dans laquelle “ils mettront tout
en ceuvre pour faire grandir entre eux, dans la joie, l]a communion
d’esprit et de cceur, Ils développeront I'échange, le dialogue, I'en-
traide fraternelle, pour leur croissance spirituelle, leurs recherches
intellectuelles et leurs activités apostoliques” (a. 44), éléments spé-
cialement nécessaires et bienfaisants aux jours difficiles (R. 89),
de fatigue, de maladie, dans la vieillesse, dans la mort et aprés la
mort elle-méme (a. 46), communauté de charité par laquelle “ils
porteront aux yeux des hommes le témoignage que Jésus vit au
milieu d'eux et fait leur unité pour les envoyer annoncer son
Royaume” (a, 45).

Cette reconstruction et ce renforcement de la communauté
religieuse ne se peuvent concevoir, encore moins devenir réalité —
pas plus du reste que la communauté elle-méme ne se peut conce-
voir comme la simple cohabitation plus ou moins pacifique, plus
ou moins fraternelle de quelques-uns des membres du groupe —
sans exiger, comme condition, une communion toujours plus in-
time de priére, d'idées, d'action. D’oit la nécessité de la priére col-
lective, du dialogue communautaire, d'un réglement de vie.

La priére collective.

Si, pour les Oblats, “la consécration religieuse fonde leur com-
munion d’esprit et d’action” (a. 7), s'ils doivent porter *le témoi-
gnage que Jésus vit au milieu d’eux” (a. 45), un minimum de
priére en commun est avant tout nécessaire pour témoigner de
notre consécration. Nous sommes religieux pour louer le Pére en
Jésus-Christ et s'il est vrai que la priére liturgique est celle qui
loue le Pére en Jésus-Christ d'une facon communautaire, I'on
comprend pourquoi les Constitutions mettent en évidence la valeur
et les fruits de la célébration de I'Eucharistie et de l'office divin
(a. 49-50) et demandent que “la messe et I'office divin soient au
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centre de leur priére communautaire et passent avant toute autre
forme de piété” (a. 51).

Cest pourquoi, dans le réglement de vie et de priére en com-~
mun que les Reégles exigent dans chaque communauté (R. 90),
l'on devrait trouver comme minimum la récitation de Laudes, Sexte
et Vépres (ou Complies) qui pourraient étre jointes & I'oraison du
matin ou du soir et aux examens de conscience prescrits, étant
donné que pour ces pratiques de piété les déterminations de temps
et de lieu sont laissées au jugement de la communauté elle-méme
d'accord avec le supérieur.

En outre, puisque les Régles encouragent la concélébration
eucharistique ‘‘comme l'expression particuliére de leur unité dans
le sacerdoce en méme temps qu'une manifestation de I'unité qui les
rassemble, Péres et Fréres, dans une méme communauté aposto-
lique” (R. 107), il serait opportun que dans chaque communauté
ait lieu la concélébration selon la fréquence que permettent les
autres engagements mais en cherchant a surmonter les difficultés
qui ne manqueront pas de se présenter.

Si nous constatons peut-étre que dans nos communautés I'on
prie peu et mal, si nous déplorons que les nouvelles Constitutions
n'exigent pas assez de priéres en comimun, 5i nous admettons que
les pratiquent ci-dessus mentionnées sont l'indispensable minimum
pour que nos maisons donnent un témoignage de priére, il ne sera
pas difficile de trouver un moment pour les accomplir, en d’autres
termes, de tronver du temps pour le Seigneur qui nous ayant ras~
semblés pour proclamer son Royaume, veut que nous le rendions
présent au milieu de nous (a. 45); il ne sera pas difficile au supé-
rieur de surmonter les résistances et & ceux qui travaillent & I'ex~
térieur d’organiser leurs occupations en sorte de sauvegarder ces
exigences de la priére communautaire.

La priére communautaire ne saurait toutefois se limiter a la
seule priére liturgique. La Régle impose d'autres pratiques de
piété (aa. 110, 113, 115; RR. 57, 59, 60) et, pour les plus impor-~
tantes, — tout en laxssant les supérieurs libres de déterminer les
modalités de temps et de lieu, — laisse clairement entendre que rien
ne doit &tre abandonné a l'arbitraire, c’est-a~dire sans réglement
sagement étudié, prudemment imposé, énergiquement contrdlé. Elle
rappelle aux supérieurs leur grave responsabilité en ce domaine.
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L’oraison du matin et du soir, les examens de conscience, la
retraite mensuelle sont des pratiques fondamentales qui obligent
chaque individu, mais qu'il faut placer dans le cadre des diverses
activités de la maison, sous la responsabilité et la vigilance du
supérieur. Celui-ci, avant d’établir un réglement a présenter au
provincial, aura soin d’'examiner avec les membres de sa commu-~
nauté les horaires et les besoins du ministére.

Le dialogue communautaire.

La restauration d'un climat communautaire, climat qui se ma-~
nifeste & l'intérieur par la priére, mais qui se donne comme objectif
externe le travail apostolique, exige des rencontres; elles sont in-
dispensables pour préparer et mettre en ceuvre les diverses activi~
tés de la maison, les stimuler et les contréler, qu'il s’agisse d’activi~
tés ordinaires ou extraordinaires (aa. 210, 211).

Le supérieur a le devoir de vigilance sur tout ministére rempli
par les membres de la communauté, y compris les curés qui, plus
que tous les autres, semble exercer une sorte de fonction auto-
nome (R. 27). A lui revient la tache de préparer ces rencontres,
de les organiser, d’en fixer la date en temps utile, d’en tirer les
conclusions. A la fin du Ne 91 des Regles, il est dit que le supé-~
rieur doit “déterminer les applications concrétes” qui découlent
de la discussion. Cela laisse sous-entendre qu'il ne lui revient pas
nécessairement de faire les exposés ou de diriger la discussion. Il
peut se trouver d’autres personnes compétentes pour cette tache,
soit dans la communauté elle-méme, soit dans une autre commu-
nauté, soit d’autres individus qualifiés, non oblats, religieux et
laiques, que l'on pourra opportunément inviter pour traiter de tel
ou tel sujet particulier. Le supérieur et la communauté demeurent
cependant ceux qui sont intéressés a tirer les conclusions pratiques.
En somme, il s'agit d’améliorer le rendement spirituel et aposto-
lique de chacun et de la communauté,

Ces rencontres sont obligatoires dans toutes les communautés.
Leur fréquence cependant et leur sujet dépendent de l'urgence des
activités spécifiques de chaque maison, selon l'appréciation du
supérieur et des confréres. Toutefois, pour des religieux prétres,
le moins que 1'on puisse exiger est bien de se mettre a la page au
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point de vue théologique et pastoral et de faire la revision de sa
propre vie en présence de Dieu (R. 91). A titre d'exemple, qui ne
voit que dés qu'il s’agit d'annoncer la Parole de Dieu, il est néces-
saire de reviser méthodes, langage, style? A peine a~t-on pris place
au confessionnal qu'on sent le bescin de revoir méthodes, atti~
tudes, jugements. A peine commence-t-on & réfléchir sur les nou-
velles taches auxquelles nous engage I'Eglise, qu'il faut procéder
a de profonds changements dans sa vie.

L’on peut se demander jusqu'a quel point notre participation a
des réunions extra-communautaires peut nous dispenser des ren-
contres prescrites par notre Régle. Evidemment, la participation
aux rencontres demandées par !'Ordinaire s'impose tout spéciale~
ment pour ceux qui exercent des fonctions pastorales au service du
diocése; il s'agit la d'un devoir d'obéissance & l'autorité ecclésias~
tique dont ces fonctions pastorales dépendent. Pour tout Oblat,
cette participation constitue la meilleure facon de mettre en pra-
tique l'art. 47 des Constitutions qui détermine les rapports de col-
laboration spirituelle et apostolique avec le colléege des évéques, le
clergé et les laics. Mais, outre qu'il soit nécessaire de tirer de ces
rencontres des conclusions prathues pour notre activité propre, il
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De toute fagon, une fois déterminés le calendrier et I'agenda
des diverses réunions de communautés, il sera facile de voir les~
quelles peuvent é&tre remplacées par les rencontres diocésaines,
lesquelles doivent prolonger et compléter celles-ci, lesquelles enfin
relévent exclusivement de notre propre initiative.

Il convient d’ajouter ici un mot & propos des retraites, spé-
cialement de la retraite mensuelle qui plus directement intéresse
la vie communautaire,

A premiére vue, il semblerait que I'art. 60 des Constitutions
impose sur ce point une obligation personnelle pour chaque Oblat,
libre & lui d'en choisir le temps et le lieu aprés entente avec les
supérieurs. Mais si, dans un effort nouveau qui cherche & faire
passer dans chaque action de la vie la responsabilité personnelle, il
ressort facilement du texte une obligation individuelle, il n'est pas
facile de la concevoir sans la rattacher & I'ensemble de la commu-~
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nauté. La retraite du mois, de méme que la retraite annuelle, doi~
vent nous retremper dans I'esprit de notre vocation; elles doivent
étre consacrées a une priére plus intense (communautaire, elle
aussi); elles doivent alimenter la vie fraternelle en nous faisant
nous retrouver ensemble, peut-&tre aprés une longue absence pour
fins de ministére. De plus, le N° 91 des Régles parle de rencontres
permettant une revision de vie religieuse apostolique sous le re~
gard de Dieu; alors que le Ne 116 ajoute que les exercices spiri~
tuels annuels doivent correspondre aux besoins de ceux qui les sui-
vent et étre précédés ou suivis de rencontres d’aggiornamento en
vue “'d’échanges sur les expériences apostoliques en cours’.

Tout cela, certainement trés avantageux pour accroitre l'es-
prit communautaire, devient impossible s'il est permis & chacun de
faire sa retraite mensuelle ou annuelle en particulier, en choisis-
sant lui-méme le temps et le lieu et en s'isolant de ses confréres.

Il appartient & la prudence des supérieurs et au sens de res~
ponsabilité de chacun de permettre ou de demander une plus
grande liberté en ce domaine. En certaines circonstances, ce pour-
rait étre une expérience utile ou nécessaire.

Le réglement de wvie.

La pierre de touche d'une confiance retrouvée et la base de
lancement d’un nouvel engagement religieux et apostolique se
trouve dans le réglement de chaque maison, réglement envisagé
non comme la fossilisation de pratiques, mais comme une condition
d’'une incessante prise de conscience en face de ses propres devoirs
et comme un moyen permanent de progrés; un réglement, disions~
nous, sagement étudié, imposé avec prudence, contrdlé avec éner-
gie, un réglement qui loyalement accepté en esprit de charité, ob-
servé en esprit de justice et de maturité libératrice, rendu léger par
Pamour de Dieu, deviendra I'épine dorsale du corps communau-
taire. ‘

Ceux qui refusent aux nouvelles Constitutions une efficacité
suffisante auraient raison si, dans chaque maison, l'on en venait &
manquer d'une prise de position nette, réaliste, pratique, qui fasse
passer les grands idéals proposés en actions concrétes, les nobles
élans en témoignages manifestes. La Reégle doit s’incarner, par
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I'initiative obligatoire de chaque communauté, en un réglement qui,
compte tenu “‘de sa destination et des activités de ses membres”
(R. 90) en manifeste la validité et en favorise l'efficacité.

Ce réglement, en conséquence, doit mettre en lumiére cet as-
pect de la mission de la Congrégation dont on confie la réalisation a
chaque communauté et & chacun de ses membres et en méme temps
contribuer & sa réalisation. Il doit établir les conditions qui favo-~
risent 1'étude, la priére, la joie, le travail, la détente, éléments
tous nécessaires a la vie d'une communauté et activités interdépen~
dantes d'un méme organisme. Il doit réussir a placer la communau-
té dans une atmosphére tantdt de priére, tantdt de travail, tantdt
de détente; mais quand la communauté est a !'étude ou au repos
il doit 'entourer d'une zdne de silence & garantir & quelque prix
que ce soit, dans un engagement personnel de charité et peut-étre
de justice, selon les principes d'une saine démocratie dans laguelle
la liberté individuelle cesse 1a olt commence le droit des autres.

Quels seront donc les points essentiels du réglement?

Une fois établie la destination de chaque communauté, et
compte tenu des personnes qui la composent et de leurs diverses

activités, il devra prévelr avec equité:

1° un minimum de priére collective, selon la lettre et l'esprit
de la Regle, selon des modalités de temps et de lieu étudiées com-
munautairement avec le supérieur;

20 les réunions de communauté nécessaires pour atteindre les
buts assignés a la maison dans la meilleure entente et le rendement
le plus efficace;

3° les heures d’étude et de repos dans le silence qui leur est
nécessaire (R. 93);

40 le travail de chacun, & lintérieur et a l'extérieur, dans la
plus grande liberté et le plus intense esprit de collaboration, étant
sauf le droit de vigilance des supérieurs;

50 la détente opportune, dans 'obéissance et la charité, afin
que les santés ne souffrent pas d'un labeur excessif (R. 44);

6° les relations avec les gens de 'extérieur, sans que soit dé-
truite 'atmospheére d'étude, de silence, de repos et de pri¢re de la
communauté;
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7° I'emploi, selon la pauvreté, la prudence, la charité, I'obéis-
sance, le détachement, de tous les instruments aujourd’hui indis-
pensables pour I'apostolat, mais dangereux si on les utilise sans
discernement;

8° les permissions générales, pas trop nombreuses ni trop
larges ni trop restreintes, qui conviennent & une vie de famille
saine et réglée, imprégnée de compréhension humaine et gouver-
née par des motivations surnaturelles, ne tolérant pas des libertés
qui ne seraient que des manques d’éducation, des manques de res-
pect pour les personnes, une indépendance qui lése les droits d'une
vie en société,

Ainsi, par exemple, un enfant bien élevé, un époux respec-
tueux des droits de son conjoint, un héte plein de délicatesse, ne
s'éloignent pas du foyer sans que l'on sache oil les atteindre en
cas de besoin; ils utilisent le téléphone en sachant distinguer entre
appel local et appel interurbain; dans leur correspondance, ils
se sentent responsables de ce qu'ils écrivent; ils se servent de I'au-
tomobile en sachant qu’elle appartient & tous, méme si elle est mise
a l'usage de I'un ou de l'autre membre de la famille.

Qui ne voit en tout cela le role du supérieur: lien, animateur,
guide, stimulant, frein, enregistreur et amplificateur, serviteur, ami,
frére, pére. Si on applique avec enthousiasme un réglement accepté
par tous, si ce réglement est observé, il deviendra comme I'épine
dorsale du corps communautaire. Si, en conséquence d'une vie
communautaire qui a retrouvé ordre et concorde, on rencontre a
la maison, aprés les fatigues d'une journée d'intense travail apos-
toligue, un climat de repos, de joie, de détente, d’encouragement
mutuel, qui aidera a reprendre le fardeau quotidien, le mérite en
sera avant tout dd au supérieur et les confréres lui en seront
reconnaissants.

Que le supérieur se consacre donc & ce travail, aspect le plus
important de sa tache, parce que seulement en partant de ce point
d’appui — le renforcement de la vie communautaire — 1'on pour-
ra obtenir le renouveau désiré. Qu'il fasse de sa communauté un
corps vivant, compact, unanime, capable de guérir méme un mem-
bre malade mais qui désire sa guérison. '‘Personne ne hait son
propre corps, dit S. Paul, au contraire, il le réchauffe et le nour-
rit.”” Seul un corps spirituellement sain peut travailler avec fruit,
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“dans la joie et la charité” (R. 80), au service de I'Eglise, sous le
regard de Marie (a. 2), “pour la plus grande gloire de Dieu”
(Preface).

De tout ce que nous avons dit, ressortent deux observations
pratiques, & premiére vue déconcertantes mais qui méritent examen
de la part des supérieurs majeurs:

1o Etant donné la souveraine importance de la constitution
d'un noyau communautaire sain, il est nécessaire de faire une révi-
sion des ceuvres et du personnel afin de placer toujours I’homme
voulu & l'endroit voulu, méme s'il faut renoncer a l'ceuvre elle-
méme quand manque I'homme qui lui est nécessaire.

20 En se souvenant que toute réforme vient d’en bas, I'on ne
devrait pas trop craindre, méme au besoin en recourrant a des
volontaires, de constituer des communautés-pilotes, 1a ot 'on é-~
prouve le désir sincére d’expérimenter avec le plus de sérieux pos~
sible la pratique des nouvelles Constitutions et Régles et d'en véri-
fier les avantages et les carences, en ayant soin de signaler les
uns et les autres a ceux qui peuvent tirer profit d'une telle expérien-~
ce dans lintérét de toute la Congrégation.*

Francesco Trusso, O.M.IL.

* Traduit de litalien par André Guay, o.m.i



The Media of Social Communications
in the Constitutions and Rules

A. — THE TEXTS

THE CONSTITUTIONS

PART IIl — FORMATION

CH. IV — THE FORMATION OF SCHOLASTICS

a. 96:

“In view of the importance of proclaiming the faith, the
scholastics will be given a more thorough understanding
of the theology of the prophetic ministry. They will
likewise be initiated into the techniques and use of the
communications media.”

THE RULES
PART I — THE END AND MINISTRIES

OF THE CONGREGATION

CH. V — DIVERSE MINISTRIES OF THE INSTITUTE

I. Missions

No., 22:

“In the apostolate of the missions, the proclamation
of the Word of God in all its forms ranks first in
importance, That is why the members of the Congrega-
tion must carefully prepare themselves for it by scrip-
tural study and meditation on the sacred text, by
theological research, keeping up with current events
and the rapid evolution of the world. They will also
show a keen interest in making use of the communica-~
tions media, which are particularly suited to the man of
today.”

V. Other Ministries

No. 35:

“Although the various kinds of communications media,
press, radio, television etc., can be used by all in their
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ministry, it would be well to set aside for this apostolate
some members who have the required aptitude, so that
the word of God may be spread as far and wide as

possible.”
PART 1I — THE APOSTOLIC MAN
Cy. I — MissioNn To THE WORLD

No. 39: “Influenced as they are by the powerful modern
means of molding public opinion, the members will
be all the more convinced of the important role to be
played in the proclamation of the Gospel by the commu-
nications media developped by our civilization such as
press, radio, television, etc.”

CH. Il — AprosTtoLiC REQUIREMENTS
I. The Evangelical Counsels
Obedience

No. 84: “... Before they write for periodicals and newspapers,
have any work printed, engage in radio or television
programs, they will do likewise (i.e. submit the matter

to their religious Superior).”

II. Life in Apostolic Community

No. 93: “The location and use of radios, television sets, record
players and the like will be such as not to interfere with
the work and the cohesion of the community.”

PART III — FORMATION
Cu. IV — THeE FORMATION OF SCHOLASTICS

No. 147: “Wherever possible, let the communications media be
mastered. The Provincial will encourage some members
to specialize in this field.”

CH. V — Tur TrRAINING OF BROTHERS AFTER THE NOVITIATE

No. 149: “The brothers will be assisted progressively to take in
hand their own formation. They will accustom them-
selves to personal reading and study, as well as to the
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use of communications media, for their own develop-~
ment, human religious and apostolic.”

B. — ANALYSIS

In the Constitutions only one article speaks of the media of
social communications, a. 96, in Part Three dealing with Formation
and in the chapter on Scholasticates. If one keeps in mind the
distinction between Constitutions and Rules, it means that initia~
tion into the techniques of social communications and their use is,
together with a thorough understanding of the prophetic ministry,
an essential element in the formation of the Oblate missionary.

1. Media of Social Communications and the Missionary Vocation

This is confirmed by Nos. 22, 35 and 39 of the Rules, in which
the media of social communications are directly linked to the end
and purpose of the Congregation, viz. evangelization (a. 1):

No. 22: “...the proclamation of the Word of God”,
No. 35: “...so that the Word of God may be spread”,
No. 39: “...the proclamation of the Gospel”,

(or as in art. 96, with “the prophetic ministry” or “proclai-
ming the faith™).

No mention of ““Social Communications” is to be found in the
corresponding part of the Constitutions. But this is not surprising
since the First Part of the Constitutions is restricted to “the END
of the Congregation”, whereas here there is question of “means”,
as the very term suggests — media of social communications. Thus
these considerations are relegated to the Rules.

But if the expression ‘‘social communications” does not
appear explicitly in the Constitutions, one could, however, apply
here the theme developed by Pope Paul in his audience of May
6th, 1967, to the writers, journalists, theater and cinema actors,
producers, etc., namely, that evangelization is the supreme form of
social communication, that our “mission” is “‘to announce on the
rooftops (Mat. 10, 27) what has been confided us in the mystery
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of christian and priestly initiation,” and that “apostles, mission-
aries”, etc., are “in the service of a universal communication, that
of faith and charity”. One may then say that social communication,
in its highest and most universal form, evangelization, communica-
tion of the Word of God to all men, is the end purpose of the

Congregation.

One can then understand the insistance of the Rules on the
use of modern media of social communications: the sermon from
the pulpit, which was formerly the medium par excellence of an-
nouncing the Word of God, is now completely excelled by the
modern techniques (press, radio, television) and will be more and
more. This is why No. 22 speaks of the proclamation of the Word
of God “in all its forms” and demands that the Oblates (in general
and without restriction) “‘use all forms and methods of social com-
munication” (Note: the English of the Rules here is not a trans-
lation of the Latin; all it says is: “they will also show a keen inte-
rest in making use of the communications media”, which is hardly
saying very much; Latin says: “Omnibus quoque communicationis
socialis rationibus et modis... uti curabunt.”) No. 39 lays down
that the Oblates, all Oblates, be convinced of the importance of
the instruments of social communications for the proclamation of

the GOSpe? (T‘\Tnf‘?‘ here again the En
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with the Latin which states: “‘Quanti momenti sint...”, which is

translated by: “the important role to be played”).

At the time of the Founder, the principal means of announcing
the Gospel was preaching {row the pulpit, but the insistance in the
new text on the media of social communications certainly follows
the line of the “NIHIL LINQUENDUM INAUSUM" (in the
Preface): no challenge, no medium must be let untried, with the
idea of “daring”’; or again, the “"NIHIL PRAETERMITTENT"

of the former art. 2.

II. Communications Media and Missionary Formation

One can now better understand why, in the chapter XX on
the formation of missionaries, there is a treatment of initiation into
the techniques of social communications and their use, not only
in the Rules but even in the Constitutions: we are dealing with an
essential element of missionary formation.
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There seems to be an intentional progression of ideas when
a. 96 of the Constitutions is compared with Rule No. 147:

a. 96: “The Scholastics (in general, therefore all) will be
initiated into the techniques and use of social communi-~
cations...”” Previously the same article requires that they
“be given a more thorough understanding of the theo-~
logy of the prophetic ministry”; and both requirements
are linked by “likewise” (in Latin: “pariter”).

No. 147: “Wherever possible, let the communications media be
mastered. The Provincial will encourage some members
to specialize in this field.”

In a word, there are three degrees of intensity in the training:

— INITIATION, for all,
— MASTERY, wherever possible,
— SPECIALIZATION, for those talented in this field.

(This progression of training is not particularly noticeable at first
glance in the French text. It should be noted that the article was
originally composed in English; the intent was to indicate
ascending degrees in the intensity of training at Rule No. 147,
whereas a. 96 of the Constitutions requires at least an initial
training for all.)

1II. — Communications Media and QObedience

There is a further treatment of the media of social communi-~
cations in No. 84 of the Rules, which imposes a “submitting” to
their religious superior of all writing for periodicals and news-
papers, all printed matter and every involvement in radio and
television of the Oblates. At first sight, one could see here a
purely disciplinary prescription. But if one accords obedience its
fullest depth of meaning (No. 84 comes under the general heading
of Obedience) which makes the virtue of it, the profound attitude
typical of the missionary (cfr. “Ad Gentes”, No. 24), of the
“envoy”, of a follower of Christ come to do the Will of Him who
" sent him, the thrust of this number reaches beyond a purely disci-
plinary plane, recalling to the Oblate that the Word which he
announces is not his, but that of Him of whom he is the envoy.
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IV. — Communications Media and Personal Development

In all these passages of the Constitutions and Rules, the media
of social communications are considered in their essential relation
with our missionary vocation.

No. 149, in the chapter dealing with the formation of the
Brothers after novitiate, regards them as media “for their own
development, human, religious and apostolic.”

But why limit this to the Brothers? Could we not say the
same thing about the novices, or the scholastics... and even the
Fathers?

On this point, it seems to me that Rule No. 93, in the para-
graph dealing with life in apostolic community, should be edited
in a much more positive form, emphazising that radio, television,
etc., are not only lawful means of relaxation and recreation (to be
used in such a way as not to interfere with the work and the cohe-
sion of the community), but that they can and should be used in
the sense of this human, religious and apostolic, personal and
communitarian development; and that because of the enormous
influence they have on us (No. 39) without our even being aware
of it, a continuous education is necessary for us,

These are just a few reflections to provoke others...

Jean Drouart, O.M.I



Le retour au Fondateur

Pour assurer une véritable rénovation de 1I'état religieux I'Egli-
se demande de revenir non seulement a I'Evangile, mais aussi
au Fondateur ou a la Fondatrice de I'Institut. Certaines person-~
nes, certains prétres, méme religieux, manifestent moins d’en-~
thousiasme pour cette seconde invitation. Un de ceux-la, & qui je
disais que je me proposais de traiter du retour au Fondateur, crut
bon de me conseiller: “En tout cas, dites bien que ce qui a primé
chez les Fondateurs et Fondatrices, cest I'inspiration évangélique!”
Instinctivement aujourd’hui, dés qu'on parle des fondateurs, on a
peur de l'étroitesse, du démodé, de ce qui sent l'ancien et ne ré-
pond plus aux besoins contemporains. Le Concile fut plus nuancé.
Il reconnait le danger, mais au-~deld du danger, il sait bien qu'il y
a une richesse essentielle pour un Institut, comme pour 'Eglise, a
demeurer fidéle 2 lui-méme.

Le bien méme de I'Eglise, enseigne-t-il, demande que les Instituts
alent leur caractére et leur fonction propres. C'est pourquoi on mettra
en pleine lumiére et on maintiendra fidélement l'esprit des Fondateurs
et leurs intentions spécifiques de méme que les saines traditions, I'ensemble
constituant le patrimoine de chaque Institutl,

Dans la présente étude, nous parlerons de ce retour au Fon-
dateur, a l'esprit des Fondateurs. Comme pour l'Evangile, ce
retour au FPondateur, il faut le faire avec une ame simple, et
disponible, capable a la fois d'une grande fidélité et d'un grand
discernement, il faut le faire avec le seul désir d'étre éclairé, afin
de mieux répondre aujourd’hui a la volonté de Dieu et du Fon-
dateur sur nous.

1. — Désaffection de plusieurs & U'endroit de leur propre Famille
religieuse.

Assez généralement, on remarque chez les jeunes religieux un
mangque d’intérét et méme une certaine désaffection pour leur pro-

1 Perfectee Caritatis, No 2,
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pre Famille spirituelle. Ils veulent &tre d’Eglise tout simplement.
1ls supportent mal I'apologie de leur Institut fait par I'un des leurs;
ils accuseront facilement de triomphalisme le supérieur qui aura
la simplicité de proclamer les succés de son ceuvre ou de sa pro-
vince; ils seront génés de faire un “recrutement” trop précis en
faveur de leur seule Congrégation; ils ne s'intéresseront guére & son
histoire, aux causes de béatification de ses membres les plus illus-
tres... Ils tiennent assez peu & ce qui distingue, qu'il s'agisse de
costume ou d'exercices spirituels. Les dévotions propres a chaque
Famille religieuse, les formules de priéres qui leur étaient les plus
traditionnelles et les plus chéres tombent les unes aprés les autres
pour faire place aux liturgies de la Parole. Plusieurs jeunes reli-
gieux se contenteraient, comme seuls exercices communs, des offi-
ces liturgiques: célébration eucharistique, récitation communautaire
de l'office divin, et de temps en temps, une liturgie de la Parole.
Pour le reste, que tout se fasse privément, et avec beaucoup de
souplesse et de liberté, laissant & chacun, aidé de son directeur spi-
rituel, a juger du moment, du lieu, et méme de 1'opportunité actuelle
de tel ou tel exercice: méditation, chapelet, lecture spirituelle...

En cette attitude, est-il besoin de le dire, il y 2 du bon et du
moins bon. La redécouverte de 'unité ecclésiale au~dela des dis~
tinctions est une véritable richesse; ia disparition du chauvinisme,
de I'esprit de clocher, du triomphalisme communautaire est aussi un
progrés. Mais d'autre part, si ce mouvement aboutissait & 1'aboli~
tion de toute distinction, a l'insouciance par rapport 3 sa propre

3 + ot 4o loo dive
Famille religieuse, 3 un nivellement pur ¢t simple entre les diverses

Congrégations et avec le monde séculier, ce ne serait plus une ri-
chesse pour I'Eglise mais un appauvrissement. “‘Le bien de I'Eglise,
dit le Concile, demande que les Instituts aient leur caractére et
Jeur fonction propres.”

Et ce caractére et cette fonction, c’est surtout les Fondateurs
qui les ont déterminées, avec le charisme de Fondateurs qui fut
leur.

Il. — Vocation charismatique des Fondateurs.

Les Fondateurs, en effet, furent des personnes élues de Dieu
pour accomplir, avec d’autres que Dieu leur destinait et qui seraient
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marqués par eux, une ceuvre particuliére. Toute la tradition spiri-
tuelle insiste la-dessus, depuis les débuts de la vie monastique
jusqu'a nos jours.

A Yorigine, il y a l'inspiration divine: Dieu suscite un homme
ou une femme, que ce soit saint Benoit, saint Dominique, sainte
Thérése d'Avila ou saint Ignace.

Le Pére Nadal, un contemporain et compagnon de saint Igna-~
ce, remarque: ‘Toujours Dieu appelle d'abord un homme,” —
Ailleurs, il explique: “Lorsque Notre-Seigneur désire aider son
Eglise, il use de ce moyen; il suscite un homme, & qui il donne une
grace et une force spéciales pour le servir d’'une maniére particu~
liere.” C'est une “gréce efficace, pour que cet homme en tire per-
sonnellement profit et qu'il y fasse participer d'autres.” Et cette
grace, elle devient en quelque sorte la grace de tout 1'Institut:
“Lorsque ces hommes se groupent, il se forme un corps, une con-~
grégation avec cette grice propre et particuliére?.”

La grace du Fondateur est une grace de paternité et de mé-
diation. Le cistercien Aelred de Rievaulx proclame:

Saint Benoit est vraiment notre Pére; car c'est lui qui, par I'Evangile,
nous a engendrés dans le Christ Jésus. En effet, tout ce que vous
avez de pureté dans la chasteté, toute la douceur spirituelle que vous
goiitez dans la charité... tout cela vient de son enseignement. Tout le
profit que vous trouvez dans les méditations, dans les priéres, dans la
componction, dans la dévotion et dans les autres biens spirituels, n'est-il
pas vrai que la grace de Dieu vous l'a communiqué par son ministére
et par son exemple. Il vous est donc plus proche que les autres saints3.

A noter en ce texte, comment {'influence du Fondateur pénétre
en chacun des membres de sa Famille religieuse: par son enseigne-~
ment, son ministére, son exemple, et aussi — il faut 'ajouter —
ses mérites. Le Pére Voillaume l'indique dans une priére qu'il
adresse au P. de Foucauld, au nom des Petits Fréres de Jésus:

Dieu seul sait ce que vous a cofité chacune de nos ames, chacune
de nos vocations, & vous qui étes notre Pére!l [..] Nous ne nous

2 Cf. ].-F. GiLmonr, S.]., “Paternité et Médiation ou Fondateur d'Ordre”,
dans R.A.M., 1964, pp. 404-405.
8 Cf. ibid., p. 396.



292 FERNAND JETTE

doutons pas a quel point nous sommes vraiment vos fils, car, sans vous,
nous ne serions pas ici, et vous étes sans doute a lorigine de l'amitié
que Jésus nous témoigne?,

On dira la méme chose de notre Fondateur.

Mgr de Mazenod parle souvent de l'esprit de la Congréga-
tion. Ce qui est plus, il se présente lui-méme comme 1'une des
sources principales de cet esprit. Il reléve “ce quil y a de ridi-
cule, d’absurde, de désordonné — ce sont ses propres mots — de
prétendre du vivant du Fondateur entendre autrement que lui I'es-
prit et la direction de la Société. Il reproche a certains oblats
d’oublier qu'il est le Fondateur en méme temps que le Supérieur
Général et de ne pas songer & puiser auprés de lui 'esprit qu'ils
doivent reproduire s’ils reconnaissent sa paternité et 'autorité que
I'Eglise lui donne sur eux.

Avant méme que notre vénéré Fondateur ait revendiqué ainsi
ses prérogatives de Pére, les meilleurs d’entre les Oblats n’avaient
jamais pensé qu'ils puissent trouver ailleurs qu'auprés de lui les di~
rectives et les exemples susceptibles d’orienter leur vie religieuse et
apostolique. Témoin ces lignes du futur cardinal Guibert adressées
deés 1830 a un novice: “Profitez du séjour que notre pére Général
fera au milieu de vous pour vous nourrir de i'esprit véritabie de
notre société, qui est celui de I'Eglises.”

Dans I'Eglise de Dieu, nous ne sommes donc pas sans racine,
bien au contraire; et ce n'est pas en coupant un arbre de ses racines
qu'on lui redonnera de la vitalité, mais en lui permettant de mieux
recevoir et de mieux assimiler la séve qui monte sans cesse de ses
racines. C’est chose semblable pour nous, comme religieux. Notre
étre méme et le bien que nous accomplissons viennent, pour une
large part, de ce que nous sommes membres d'une Famille parti-
culiére et de la descendance spirituelle de tel Fondateur. Aussi,
dans une période de rénovation comme la nétre, faut-il qu'il y ait,
en méme temps qu'un effort de modernisation, d'adaptation, un
effort non moins grand de fidélité & notre étre méme et & nos ori-
gines. Les paroles de Pie XI valent encore:

¢ Cf, ibid., p. 397.
5 E. Lamiranpg, dans Efudes Oblates, 11 (1952), pp. 162-163.
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Si [les religieux] veulent avoir une part abondante et certaine
aux graces propres a leur vocation, [qu'ils prennent] comme modéle
leur Fondateur et Législateur.. qu'ils marchent sur leurs tracesS.

Mais, — et cest la question qui se pose maintenant — de
quelle maniére faudra-t-il marcher sur leurs traces? Avant de ré-
pondre & cette question, nous nous arréterons un instant pour pré-
ciser ce qu'est la forme de vie spirituelle propre a un Institut,

[Il. — Forme de vie spirituelle propre & un Institut.

Bien des nuances seraient & apporter ici. Il y a de grands en~
sembles, nettement caractérisés, par exemple, la vie du Béné-
dictin, du Dominicain, du Jésuite, de la Carmélite, du Petit Frére
de Jésus, etc; et il y a d'autres ensembles, aussi vastes peut-
8tre numériquement, mais beaucoup moins profondément caracté~
risés comme forme de vie spirituelle particuliere. Clest le cas
de la plupart des Congrégations nées aprés le 17¢ siecle. Je pense
aux Oblats, par exemple. En sa premiére Regle, notre Fondateur
s'est inspiré trés largement des Reégles des Rédemptoristes, des
Lazaristes et des Jésuites. S. Jean Bosco, qui viendra aprés Me*
de Mazenod, s'inspirera a son tour des Régles anciennes, plus
celles des Oblats”.

Chez ces Fondateurs du 18° ou du 19 siécles, il existe quel-
ques intuitions fondamentales relatives aux besoins du monde de
leur temps, il existe aussi un véritable charisme de Fondateur et
de Chef, mais par ailleurs, ils entrent en des sillons déja tracés
par de grands devanciers et qui, de leur temps, ont répondu a des
besoins similaires. Ils puisent donc beaucoup chez eux. Et cela
est encore plus vrai d'Instituts plus récents, dont les Constitutions
et Reégles devaient se conformer, sauf quelques articles sur la fin
spéciale et certains points particuliers, 8 un modéle unique con~
servé & Rome.

Ces nuances étant faites, nous pouvons essayer de dire en
quoi consiste la forme de vie spirituelle propre & un Institut®,

6 TLettre apost. “Unigenitus Dei Filius”, 19 mars 1924, cf. R.CR., 1925, p. 5.

7 Cf. A. AUFFRAY, Saint Jean Bosco, 6¢ éd., Lyon, 1947, p. 193.

8 Te P, Joseph DE GUIBERT, S.J., nous sert ici de guide, cf. La spiritualité
de la Compagnie de Jésus, pp. XVII-XXXIIIL
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Cette forme de vie, ce n'est pas quelque chose d'exclusif,
dont aucun élément n'existerait nulle part ailleurs, en aucun autre
Institut, non; cest un ensemble assez complexe et organique bien
agence, de traits particuliers que d'autres Instituts ne possédent
pas ou possédent en des proportions différentes.

Cest ce qu’ont bien exprimé les auteurs de I'introduction aux
Constitutions: Dans une volonté de renouveau; a propos du
portrait de I'Oblat tracé dans la Deuxiéme Partie, ils remarquent
judicieusement:

Sans doute, chaque trait pris isolément peut convenir & tel ou tel
type de missionnaire, mais ce qui situe 1'Oblat, ce ne sont pas des
éléments séparés I'un de l'autre, c'est une synthése composant une
physionomie d'ensemble, difficilement définissable peut-étre en termes
abstraits et cependant parfaitement identifiable dans le concret; c'est
encore plus la maniére de la vivre et de la traduire dans les faits,
selon le jeu des deux facteurs inhérent a toute association: I'institution
et l'événement?.

Ces traits particuliers, ce sont par exemple:

— la fin spéciale: la prédication, l'évangélisation des pauvres,
I'éducation de la jeunesse, le service du clergé. etc. D'autres Ins-
tituts possédent cette méme fin, mais pas tous.

— les moyens employés: la prédication de i'évangile par les mis-
sions populaires, par les missions externes, par les ceuvres de presse,
etc. L’éducation de la jeunesse par les colléges ou les universités,
par les patronages, par les mouvements d'Action catholique, etc.
Le service du clergs par Ia direction de

d’accueils, etc.

i ivoa ne 1 ann S e
MINAIrSs, par &3 maisois

— les motifs: ce peut étre par désir de la plus grande gloire de
Dieu, par esprit de réparation, par volonté de secourir 1'Eglise,
pour faire mieux connaitre et aimer la Sainte Vierge, etc.

~ les sources: une vision ou une grice spéciale de conversion,
ou la pénétration plus profonde de tel mystére chrétien: la Passion
du Christ, sa Résurrection, peuvent étre a la source de tel Institut.

— les vertus plus caractéristiques: I'esprit de famille et de simpli~
cité en tel Institut; la rigueur de la pénitence ou le zéle apostolique
ou la pauvreté en tel autre...

2 P. 82
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— enfin les exercices de dévotion: I'adoration perpétuelle en tel
Institut, la récitation du rosaire en tel autre, la dévotion trés spé-~
ciale a 1'Esprit-Saint, etc.

C'est donc tout cet ensemble bien ordonné qui sert a dé-
finir la forme de vie spirituelle d’'une Famille religieuse.

Au point de départ, on reléve d’habitude une expérience ori-
ginale, ou du moins assez particuliére, et qui aboutit & une réussite
marquée. ‘'Dieu suscite un homme”, disait le P. Nadal, qui ré-
pond & l'inspiration divine et qui commence une ceuvre, conformeé-~
ment & cette inspiration. Cette &me, c’est une ame-type qui va
s'identifier progressivement a I'euvre qu'elle accomplit et qui, peu
a peu, avec la grace divine, attirera d’autres ames. 1l est possible
que son action se manifeste au grand jour et soit éclatante, un saint
Francois d'Assise, par exemple, ou un saint Ignace.

L'important n'est pas 1a; il est dans l'expérience méme du
style de vie du Fondateur et du style de vie qu'il donne a ses pre-
miers disciples. Vers quelle fin les oriente-t-il, et par quels moyens,
et en faisant appel & quels motifs, et en les faisant vivre de quelle
maniére?

Cest 1a le point de départ. D’ordinaire, cest trés ardent,
absolu, un peu excessif méme... C'est I'age héroique d'un Institut,
son “Eglise primitive”, assez facile & réaliser a cause du nombre
restreint des membres et de la nouveauté de l'entreprise.

Toujours une seconde étape viendra, étape de revision et
d’adaptation, des successeurs “‘qui sembleront atténuer la verdeur
de la séve primitive”, saint Bonaventure aprés saint Francois d'As-
sise, le Pére Aquaviva aprés saint Ignace, la Mére Marie Barbier
aprés Marguerite Bourgeoys. Ce n'est pas la une perte, un appau-
vrissement; au contraire, c'est une évolution nécessaire a la sur-
vie et au rayonnement de l'ccuvre. L’héroisme du début, sa spon~
tanéité, ses menus excés ne peuvent durer. Pour que la formule
dépasse un petit groupe et s'ouvre & beaucoup d'ames, elle doit
s'organiser davantage et s'adapter, s'assouplir, s'universaliser.

L'essentiel, écrit le P. de Guibert, sera qu'elle reste fidélement dans
la ligne propre du type original, qu'elle ne se transforme pas, sous
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prétexte d'étendre son action, de se faire accepter dans des milieux
plus nombreux, en un amalgame informe d'éléments disparatesto.

Et cela qui est vrai de la premiére adaptation, celle qui suit les
débuts, 'est peut-étre encore davantage d'une adaptation comme
celle qui nous est demandée aujourd’hui. Pour ne pas dévier, il
est absolument nécessaire de se reporter au type original et a
P'expérience primitive. Le danger actuellement serait de vouloir
prendre tout ce qui est & la mode, tout ce qui parait réussir ailleurs
sans s'inquiéter de savoir si, oui ou non, cela peut s'intégrer a la
forme de vie qui est nétre. Par exemple, tout le monde vante la
revision de vie, alors, sans étudier davantage, on laisse tomber
la coulpe et on prend la revision de vie; 'action directe auprés
des familles est populaire, elle attire des vocations, alors, on laisse
tomber telle ceuvre traditionnelle et on se lance de ce cbté, et ainsi
de suite.. Agir de la sorte ne pourrait aboutir qu'a ce résul-
tat: aprés un certain temps, se trouver devant “un amalgame in-
forme d’é¢léments disparates”. C'est dire qu'il faut avancer dans
cette voie avec beaucoup de discernement.

IV. — Ce qui doit changer et ce qui ne peut changer.

Concile dit: "On maintiendra fidélement I'esprit des Fon-
dateurs et leurs intentions spécifiques de méme que les saines tra-

ditions...” Dans le méme sens, S.E. le cardinal Antoniutti, préfet
de la S.C.R., écrivait:

Dersonne ne peut exiger gu'un institui déja existant soit modifie et
transformé en opposition avec son esprit, tel que voulu par le Fondateur
et sanctionné par I'Eglise...

T~
1.€

Spécialement de nos jours, I'Eglise entend que soit respectée la
liberté des instituts et de leurs membres de vivre la vie religieuse telle
qu'elle a été en fait sciemment acceptée,.,

De nouvelles organisations pourront répondre & des nouvelles facons
de concevoir la pratique des conseils évangéliquestt,

Ce qui ne peut changer, c’est premiérement la fin spécilique
d’un Institut; I'apostolat auprés des pauvres par exemple. Les for-
mes de dévouement pourront et devront changer, et il faudra mé-

10 Op cif., pp. XXVIL-XXIX.
11 Lettre du 23 juin 1964, cité dans Donum Dei, Ne 10, pp. 19-20.
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me s'ingénier & découvrir quelles formes sont aujourd'hui les plus
efficaces, mais le but lui-méme ne changera pas. Un modéle
d’adaptation en ce sens serait, par exemple, tel Ordre religieux
fondée au Moyen-Age pour le rachat des captifs et qui se spé-
cialise aujourd’hui dans les auméneries de prison.

Autre chose qui peut difficilement changer, c’est la dévotion
principale d'un Institut. Les formules, les expressions de dévotion
pourront changer, mais on ne pourra pratiquement pas modifier
la dévotion centrale sans transformer l'esprit de I'lnstitut; par
exemple, le culte eucharistique dans un Institut voué au Saint-
Sacrement.

Et je ne parle pas ici de I'engagement des trois veeux, lequel,
dans linstitution actuelle voulue par I'Eglise, ne peut changer,
quoique la fagon de les vivre peut et devra probablement beaucoup
changer.

11 est bien difficile d’apporter, en cette matiére, des précisions
mathématiques. L’esprit d'un Institut, la fidélité au Fondateur n’est
pas lié a telle coutume, ni a tel horaire, ni a telle formule de priére;
il est lié & une maniére spéciale de pénétrer et de vivre de I'Evangi-
le, d’aimer Dieu et les hommes, d'exercer l'apostolat, laquelle ma-
niére fut saisie et expérimentée et transmise comme un bien de
Famille par le Fondateur. Normalement, ce sont les membres
mémes d'un Institut qui sont les plus aptes a discerner ce qui est
essentiel et ce qui ne 'est pas, en leur Institut, car ce sont eux qui
en possédent, ou du moins qui devraient en posséder le véritable
esprit.

V. — Les conditions de [idélité a ['esprit des Fondateurs.

11 faut d’abord bien connaitre et aimer profondément son Fon-~
dateur, tout comme il faut connaitre et aimer sincérement l'histoire
de son Institut., Rien n’est plus pénible ni plus risqué que de laisser
seules des personnes ignorantes du passé faire toute I'adaptation
d'un Institut au monde d’aujourd’hui. Quand on change quelque
chose, il faut connaitre la valeur de la chose qu'on change; autre-
ment on risque d’anéantir de vraies richesses: ce que nous repro-
cheront, et avec raison, les générations futures.

Il faut ensuite posséder une certaine culture, une réelle enver-
gure humaine et spirituelle, qui permette de distinguer comme
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d’'instinct ce qui est important de ce qui ne I'est pas. L'intelligence
est toujours utile quand il s’agit de faire I'adaptation d'une Famille
religieuse.

I faut, troisiémement, étre sensible aux appels du monde d’au-
jourd'hui, étre capable de lire “les signes des temps”, tout comme
les Fondateurs 1'ont fait a leur époque.

I1 faut enfin posséder une dme libre et disponible, n’étre pas
attaché immodérément ou de fagon trop sentimentale a telle habi-
tude du passé, ou & telle innovation, ou a tel style de vie, ou a telle
structure. Pour bien réussir l'adaptation d'un Institut, il faut
avoir une dme de pauvre et aussi un peu d'imagination, ce qui per-
met de sortir plus facilement des sentiers battus.

En un mot, il faut étre capable d'une fidélité non pas matériel-
le, mais “proportionnelle”, au Fondateur. C'est ce que Pie XII
recommandait déja lors du premier congrés des religieux, le 8
décembre 1950.

La plupart du temps, disait-il, les Législateurs religieux ont congu
leur ceuvre, alors nouvelle, pour répondre & des besoins ou rendre des
services qui naissaient dans 'Eglise et ne souffraient aucun retard Cest

50111 ait'ile adantaicnt la el
a ]0"” temps par con ‘uCI’l‘C YU Lo auddpldltuat acu

vous voulez suivre les exemnles de wos Pares £

exempies 2 EYeS,

comme ils ont fait. De vos contemporains, parmi lesquels vous vivez,
étudiez les opinions, les jugements, les moeurs et, si vous y trouvez des
détails bons et justes, emparez-vous de ces précieux éléments, Sans
cet effort vous ne pourriez point les éclairer, les aider, les soutenir.

Fernand Jerrg, O.M.L



Une mission de paix:
le P. André et les Sioux

(1863-1865)

(suite)

La rencontre.

Aussitét arrivé, le pére André avait envoyé des courriers
chez les Sioux. Ceux-ci vinrent donc le rencontrer avec un cer~
tain nombre de chefs dont le principal était Beeuf levé (ou Standing
Buffalo), et beaucoup de chefs soldats. On les logea un peu par-
tout, mais Mr. Wilkie, pére, recut les plus grands chefs.

On avait choisi, dit-il, la plus grande maison du camp pour la
conférence. Elle appartenait & Baptiste Gariépy, un traiteur et un
chasseur bien connu parmi les Sioux. Il parlait assez bien leur langue.
Il connaissait surtout leurs coutumes et le cérémonial en usage en pareille
circonstance. Il avait d'ailleurs des dispositions toutes particuliéres pour
rendre une assemblée solennelle, car il était lui-méme un homme sérieux
et bien posé. Il fit donc comme naturellement le maitre de cérémonies
dans cette occasion.

Wilkie avait eu soin d'étendre quantité de “‘robes de buffles”
sur le parquet et il s’était installé au milieu, par terre bien entendu,
avec tous les “matériaux nécessaires a la fumerie qui allait avoir
lieu”. Le pére André et M. Wilkie avaient un siége spécial a coté
I'un de l'autre; et prés d’eux se tenaient les deux interprétes Lan-
gie et Labombarde.

Aprés le calumet passé a la ronde, les discours commencérent.
Wilkie recommanda d’abord aux Sioux de bien écouter le pére,
parce qu'il était 'homme de Dieu et ne pouvait les tromper.

Le pére se leva et, aprés quelques précautions oratoires, ex~ -
pliqua au long le but de la mission et de la conférence. Il appuya
sur le fait que la situation présente était anormale. Outre que cet
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état de vivre continuellement sur le qui-vive était insupportable,
les Indiens finiraient par &tre pris par les Américains qui, avec
leurs ressources inépuisables, seraient bientét en état de mettre
sur pied un grand nombre d’hommes afin de réduire les Sioux.
Déja, ils se rapprochaient d’eux de divers cétés. Un fort était éta~
bli a Pembina, d’autres le seraient bientét sur le Missouri et ail-
leurs. Ils valait mieux se soumettre de bonne volonté que d’étre
pris les armes a la main.

Les principaux chefs prirent, tour & tour, la parole, Les dis-
cours furent & peu prés les mémes sous des formes différentes...

Mais il est sGr que nos interprétes n'étaient pas assez habiles pour
nous rendre toutes les nuances d'une maniére précise. Ils essayérent
d'abord de justifier leur attitude invoquant les injustices et les exactions
dont ils avaient été victimes. Ils dirent que la nation américaine était
la plus trompeuse qui fut sur la terre, et ils ne pouvaient plus se fier
a elle. "Toi, Robe-Noire, tu es un homme de Dieu; tu ne saurais mentir.
Mais ceux qui t'ont envoyé ne te ressemblent pas. Il se servent de
toi pour nous leurrer, car ils savent bien que nous avons confiance
en toi. La premiére fois gu'ils ont traité avec nous et qu'ils nous
ont induit & demeurer sur nos réserves, ils avaient les mémes belles
paroles qu'ils nous adressent aujourd’hui par ton organe. Mais comme
ils T'ont tenue cette parole mensongére! Tu ne connais pas, toi, la moitié
de ce que nous avons souffert par leurs mains et Vimmoralité qu'ils
ont introduite parmi nous. Il est difficile d'oublier cela. Ce qu'on peut
te promettre c'est que nous n'irons pas attaquer les Américains, mais
qu'ils nous laissent tranquilles, quils nous laissent vivre a notre guise.

La séance prit fin sur ces paroles, aprés un festin donné aux
Sioux par groupes séparés, car il faisait trop froid pour le tenir &
I'extérieur et la maison n'était pas assez grande pour tous, les Sioux
retournérent dans leurs camps respectifs chargés du tabac que le
pére André leur avait distribué et apparemment contents de leur
entrevue avec lui,

Le lendemain, Schmidt partit pour Pembina avec des dépéches
pour le major Hatch. Revenu & Saint-Joseph, il fut décidé que
Schmidt retournerait au ‘‘Bout-du-Bois”, car les Sioux avaient
chargé le pére André de beaucoup de demandes et il était impor-
tant de les renseigner. On ne pouvait les abandonner si subitement,

Schmidt ne fut cependant pas sitét parti que des actes de bar-~
barie commis sur quelques vieilles femmes logées dans le bois non
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loin de Saint-Joseph, rendirent ses démarches, et celles du pere
André, tout a fait illusoires et inutiles.

Le major Hatch avait engagé quelques Métis comme éclai~
reurs. Ils parcoururent la contrée dans les environs de Pembina et
de Saint-Joseph et c’est dans une de ces excursions qu'ils tom-~
bérent un jour sur quelques loges isolées de Sioux. Un des éclai-
reurs, qui avait eu autrefois son peére assassiné par les Sioux, crut
de bonne guerre d'user de représailles en massacrant de pauvres
sauvagesses sans défense®.

Le récit de Louis Schmidt couvre une période plus étendue
que celles des événements du milieu de décembre 1863. Nous ver-
rons, en détail, comment les choses se passérent.

Le 15 décembre, Sibley écrivait & Pope pour lui donner des
renseignements de trois de ses éclaireurs dans la région de la rivie-
re Cheyenne, qui avaient eu des entretiens avec Sweet Corn. Il
aurait probablement des informations plus précises au retour des
agents chargés de rencontrer les bandes déja soumises. Le général
Pope voudrait bien remarquer que les Indiens avaient éte parti-
culi¢rement impressionnés par les résultats de l'expédition sous
le commandement du général Sibley, ot un grand nombre fut
tué sans étre capable d'infliger des pertes proportionnées a son
armée™,

De son coté, R. C. Olin demande au major Hatch de surveiller
stroitement les mouvements des bandes hostiles et il ajoute:

General Sibley awaits with anxiety the report of Father André as to
the views and intentions of the Sissetons and other bands he has been
instructed to communicate with7i,

Le 19 décembre le pére était encore & Mouse-River, puis-
qu'il achéte des provisions d’Antoine Ouellette pour la somme
de $92.4072. Le 21, nouvelle facture, cette fois de Alex Wilkie
pour la somme de $142.007%; puis des provisions pour la somme

69 Pages 22 et suivantes. Copie conservée aux archives provinciales
0O.M.1.,, Edmonton, loc. cit.
317; Department of the North West, R.G. 98, National Archives, vol. 35,
p. .
71 Ibid., vol. 35, p. 325.
72 Archives de Saint-Boniface, microfilm 55.
738 Jbid., microfilm 55.
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de $13.00™. Le méme jour, le pére achéte différentes choses d’Alex
Wilkie et envoie trois factures s'élevant a $59.9975,

Le pére fit un rapport au major Hatch le 28 novembre, au
sujet des mouvements des bandes Dakotas™, mais nous n’avons pas
encore de rapport de son séjour & Mouse-River. Il a pourtant en~
voyé des nouvelles au major Hatch et le général Sibley I'en re-
mercie, le 22 décembre:

Le major Hatch m'a envoyé votre lettre adressée & lui, contenant
des nouvelles intéressantes du Fort Garry. J'attendrai avec hate le
résultat de votre visite aux Camps des Sioux77.

Le général n'a donc pas encore de rapport sur la mission. Ils
profite cependant de sa lettre pour annoncer au pére qu'il sera
dédommagé pour son action en faveur des enfants captifs, dont
il a été question plus haut:

J'ai I'honneur de vous envoyer avec celle-ci une lettre adressée a
moi par ['Honorable Commissaire des Affaires Indiennes, dans laquelle
vous verrez que le Département de I'Intérieur a donné l'ordre de vous
payer la somme de cing cents gourdes, pour récompenser les dépenses
que vous avez si charitablement faites, pour le bien de ces pauvres
prisonniers. Quoique la somme n'est pas bien considérable, j'espére
qu'elle sera suffisante pour vous rembourser le montant que vous avez
payé. Je prends la liberté d’ajouter mes reconnaissances pour vos bonnes
actions & cet égard?s,

Le 22 décembre toujours, Olin écrit au major Hatch:

74 Ibid,, microfilm 55, Il s'agit de nourriture et de tabac acheté de Philippe
Gariépy et Jean-Baptiste Wilkie pour les Indiens. -

78 fbid., microfilm 55. 1l s'agit de différents achats chez Alex Wilkie,
Mouse River at Bottineau Post, respectivement de $32.75, $13.92: $1.75;
$5.32)4 et de $6.25, pour Henri Poitras Jr, Francois Gariépy, James Grant
et Louis Schmidt, .

386 Department of the North West, R.G. 98, National Archives, vol, 10,
p. 1.

77 Ibid,, vol. 35, p. 338 et archives de Saint-Boniface, microfilm 1831.

7?8 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1831. Le 21 décembre, lo général
Sibley écrit & Mor Thomas L. Grace, de Saint-Paul, Minnesota, que le gou-
vernement a consenti a accorder $500.00 au pére André et & M. Germain et
que le surintendant Thompson s'empressera de remettre cette somme entre
les mains de ces prétres dés son retour du Missouri {Department of the North
West, R.G. 98, National Archives, vol. 35, p. 332).

Le lendemain, 22 décembre, Sibley remercie S.P. Dole, commissaire des
Affaires indiennes 4 Washington, de sa communication du 15 décembre par
laquelle il lui annonce que le gouvernement donnera $500.00 aux prétres (ibid.,
vol. 35, p. 337 et vol. 7, p. 331). 1l donne enfin la méme nouvelle au général
John Pope le meéme jour (ibid.. vol. 35, p. 335).
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From despatch of 29th ulto. enclosing communication addressed
to you by Father André has been received. General Sibley directs me to
reply to your inquiry as to what course you should pursue if attacked by
an armed force from the north side of the forty ninth parallel of latitude,
that you can only use the force under command to repel such attacks,
and to endeavour to cut off the retreat of the assailant into British
territory, but the President has expressly forbidden any and all u.s.
troops to invade Her Majesty's dominions in pursuit of the hostile
Indians, consequently you will not permit any of the force under your
command to cross the north of the boundary line under any pretence
whatever, General Sibley has made a full explanation of the state of
affairs on our northern frontier to the Govt. through the regular military
channels, and asked that a corrective to the evils complained of be
forthwith applied, which he has reason to believe will be done.

Malheureusement nous n'avons ni le rapport du pére André
ni celui du major Hatch. Il semble cependant qu'on ne posséde
pas encore de détails sur la visite du missionnaire. Le général
Sibley écrit le 29 décembre quil a requ une lettre privée du
“Deputy Governor of Hudson Bay Company” au sujet du dénue-
ment des Indiens des frontiéres qui se sont réfugiés dans la colo-
nie britannique, et que le pére André, & son retour des camps éloi-
gnés, fera rapport sur les vues et les intentions de ces bandes
puissantes®,

Enfin, le 29 décembre, du Bout du Bois, le pére André écrit
longuement a M Taché pour lui rendre compte de son voyage.
On nous permettra de citer sa lettre en entier malgré sa longeur:

Je profite de l'occasion du départ des gens de Mr McHail pour
vous donner de mes nouvelles. C'est le 13 décembre que nous avons
laissé St Joseph a lissue de la grand'messe. J'ai été obligé de retarder
mon départ de quelques jours pour attendre l'orge que James McLetrige
s'était engagé & me fournir pour mes chevaux. Il avait promis de
faire rendre cet orge & St Joseph pour le lundi 7 du courant et la
semaine s'est écoulée, et l'orge n'est point arrivé., Bottineau a bien
voulu nous vendre 13 barils d'orge. Les trois premiers jours de notre
voyage, mnous avons joui d'un magnifique temps, de sorte que mnous
avons pu nous rendre le samedi 19 au Bout du Bois sans aucun accident et
sans que le voyage ait trop fatigué nos chevaux. Nos bons hivernants
pous ont accueillis avec la plus vive joie; la nouvelle de mon arrivée
avait déja attiré au Bout du Bois un grand nombre de Sioux. Les
renseignements de McHail sont trés exacts, et je me félicite d'avoir pris

 Ibid., vol. 35, p. 336.
80 Ipid., vol. 10, p. 303, no 1517.
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cette direction. Le Bout du Bois est un centre d'ot je puis correspondre
facilement avec les nombreux camps des Sioux qui nous avoisinent.

A peine étais-je installé dans nofre maison que je me suis vu
assiégé de Sioux qui étaient curieux de connaitre en détail I'objet de
ma mission. Mé¢ regardant comme dépositaire du trésor du gouvernement
américain, les Sioux n'ont cessé de m'assaillir de demandes de vivres
et de tabac, Clest au milieu des Sioux que je vis ici, du matin au soir
ils remplissent notre maison, c’est leur rendez-vous général. Je wvous
assure, Monseigneur, que la patience trouve ici un vaste champ pour
s'exercer. Du matin au soir ce ne sont que demandes sur demandes,
il semblerait que je suis venu ici pour les nourrir; ils ne peuvent pas
faire la moindre assemblée sans que jen fasse les frais. Clest le 22
décembre que j'ai réuni pour la premiére fois les Sioux pour leur faire
connaitre le but de mon arrivée au milieu d'eux. L'assemblée se com-
posait de plus de soixante Sioux et parmi eux se trouvaient trois chefs.
Les Métis ici que j'ai consulté surtout le bonhomme Wilkie m'ont
engagé a dissimuler pour encore la question par rapport aux meurtriers,
me disant qu'il serait dangereux pour le moment d'exposer cette con-~
dition; car parmi ces Sioux se trouvaient quelques meurtriers qui se
voyant exclus de tout pardon, pourraient poussés par le désespoir, se
livrer & quelques actes de violence, pour &ter tout moyen aux autres
de faire leur accommodement avec le gouvernement. Les Sioux ont bien
accueilli toutes mes paroles, et cet intérét que je prenais & tous leurs
malheurs, semblait les toucher mais ils sont dans une grande défiance
par rapport au gouvernement américain: nous croyons ta parole, me
disaient-ils, nous savons que tu nous prends en pitié et que le mensonge
ue souille point ta bouche; non, ce ne sera pas la robe noire qui nous
trompera; mais tu ne sais pas combien les américains sont menteurs
et trompeurs; tu as le cceur trop bon pour supposer tout ce que leur
ceeur renferme de malice; tu es sincére dans tes paroles, nous savons
que tu nous aimes, mais qui nous assure de la sincérité et de la vérité
des parcles des américains? Clest peui-éire justement pour nous mieux
tromper qu'ils se sont servis de toi; car nous n'aurions écouté la parole
de personne; que les commercants ou bien dautres hommes fussent
employés par les américains pour nous parler de paix, nous les aurions
regardés comme des oiseaux qui passent, comme des petits chiens qui
aboient 2 la porte de nos loges; nous n'aurions fait aucune attention &
leurs paroles. Mais toi nous recevons ta parole avec joie, elle fait du
bien a notre cceur; elle rassure nos enfants qui ont depuis longtemps
le sommeil troublé. Nous allons nous consulter sur ce que fu viens
de nous dire. Le lendemain il y eut une autre assemblée, ot les sau~
vages me dirent qu'ils ne se trouvaient pas assez nombreux pour se
prononcer, que les chefs n'avaient point leurs gens mais tous les cceurs
recevatent mes paroles. Les Sioux sont dominés par la crainte de se
prononcer trop vite sans 'assentiment des autres chefs. La chose prenait
une tournure heureuse et semblait promettre un heureux succes. Les
iortons, comme les bandes de Makouaton ou 1'Ours sorcier, le chien



LE PERE ANDRE ET LES SIOUX 305

rouge, la lune noire, en apprenant la nouvelle de ma prochaine arrivée
au Bout des Bois avaient député un envoyé pour venir prendre des
renseignements auprés de moi. C'est la décision des iortons qu'attendent
les autres Sioux, leur sentiment entraine tous les autres. Les iortons
semblent animés des meilleurs dispositions et & en croire les renseigne-
ments que jai regus ici, les jortons semblent appeler la paix de tous
leurs veeux. Tout semblait nous sourire lorsque arrive ici la nouvelle
que les américains venaient de massacrer & St Joseph deux femmes et
leurs enfants. Cette nouvelle bouleverse les Sioux et ils ne peuvent
expliquer cette conduite des américains qui tout en leur faisant des
propositions de paix massacrent barbarement des étres faibles et inoffen-~
sifs. Ma position devint assez difficile et aurait été critiquée si je
m'étais trouvé dans un camp sioux, car c'était prendre un moyen de
me (faire) massacrer par les Sioux. Les Sioux viennent en toute hate
me trouver et me demander des explications. Je leur explique que la
paix n'est point encore faite et que les américains ne savent nullement
s'ils vont accepter la paix ou continuer la guerre, qu'ils les considérent
encore comme des ennemis comme eux ne manqueraient pas de tuer
des américains s'ils les rencontraient avant la conclusion de la paix, que
du reste tous les métis avaient avertis les Sioux de ne pas venir s'exposer
aux coups des américains & St Joseph. Mais ils n'avaient pas doreilles.
Les Sioux m'objectaient avec une certaine apparence de raison quavant
de partir j'aurais di tout arranger avec les Sioux, qui se trouvaient dans
le voisinage de St Joseph; mais ils m'auraient fait la méme réponse
que vous qu'il fallait attendre I'opinion des autres et par conséquent
je n’aurais pas pu annoncer aux américains qu'ils voulaient la paix.
Les Sioux se sont rendus & ces raisons et & plusieurs autres que je leur
ai exposées. Du reste, disaient-ils & la fin, c'est la bande qui nous
a causé tous ces malheurs qui a été frappée, nous désirons qu'elle soit
toute détruite; ils ont tout troublé du c6té des américains, maintenant
ils cherchent a tout troubler du c&té du nord; les voila partout en avant;
on les chasse de partout et ils ne savent ot se réfugier. Les esprits
ont donc été apaisés et sont revenus a leurs bonnes dispositions. Deux
jours avant mon arrivée deux hommes partaient pour aller faire la traite
avec différents forts (?) échelonnés sur la riviere Souris. J'ai chargé
ces deux hommes d'une mission pour les chefs de ces camps. Le Petit
Bl¢, le beau-fréere de Bceuf Levé, était venu m’attendre au Bout des
Bois, mais voyant que le temps fixé pour mon arrivée était passé, il
partit pour son camp le jour méme de mon arrivée. Je le regrettais
beaucoup car le général Sibley s'intéressait beaucoup a ce chef. Le
soir de mon arrivée, je chargeai moyennant paiement deux sauvages,
de courir aprés le Petit Blé; ils pouvait le rejoindre dans la nuit, mais
les sauvages taureaus! et préférérent rester dormir dans leur loge. Mais

81 Expression métisse pour désigner de la “viande séchée et coagulée avec

du suif, formant des sacs de 100 livres” (Albert Lacomse, O.M.L, Mémoires,
Sainte-Croix, Macleod, 27 avril 1890, p. 147, aux archives provinciales O.M.L,
Edmonton).

2
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Petit Bls et plusxeurs autres chefs. Un

annoncé leur arrivée. ]'ai envoyé deux hommes pour aller trouver les
iertons qui se trouvent sur le Missouri.

Monseigneur, je me borne a ces détails pour aujourd’hui. Je dois
écrire encore au général Sibley et au major Hatch et & mon confrére
Brown qui se trouve au fort Abercrombi (Abercrombie). Le temps me
presse. Le porteur de cette lettre part demain. Je me recommande
instamment & vos priéres et & celles de tous nos péres et de toutes les
sceurs du couvents?,

Espoir de paix.

Il semblait donc y avoir espoir de paix. Le général Sibley

I'annongait aussi au général Pope, le 29 décembre. I répétait
d’abord ce qu'il avait dit au sujet des Indiens passé au Canada.
Ils étaient dans la misére, quétaient de maison en maison. Les ha-~
bitants étaient bien embarrassés par ces visiteurs qui souffrajent
de la faim. Puis il ajoutait:

Father André, the Catholic Priest, who was appointed to confer
with the bands who have manifested a desire for the restoration of
peaceful relations with the Govt. writes me that the upper bands have
declared their determination to have no further communication with these
“bloody men"” as they term them. Father André was on the eve of his
departure to visit the remote Indian camp to bear my message, and on
his return he will make a full and reliable report of the views and
intentions of these powerful bands which I will lose no time in trans-
mitting for your information®s,

L'année 1863 semblait donc se terminer sur des prévisions

prometteuses de paix. Dés le 2 janvier 1864, Mgr Taché faisait
part au pére Joseph Fabre, o.m.i., supérieur général, du travail du
peére André:

Le P. André est devenu plénipotentiaire, il ne m'avait pourtant
jamais paru bien fort en diplomatie. Dans le cours de ses missions, ce
cher Pére s'est rencontré avec des bandes de Sioux, il a aussi rencontré
au milieu des prairies l'armée américaine a la poursuite de ces mémes
Sioux. Il a par le fait avec les uns et les autres une connaissance qui,

82 Archives de Saint-Boniface, microfilms 1831-1832.
88 Department of the North West, R.G. 98, National Archives, vol. 35,

p. 350.
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je l'espére, va tourner au bien. Les sauvages l'ont prié d'étre leur
médiateur auprés des autorités militaires qui les combattent, et ces der-
niéres, acceptant favorablement cette médiation, l'ont prié d'étre offi-
ciellement et au nom du gouvernement américain, leur représentant
auprés de ces infortunées tribus sauvages, en sorte que le cher Pére,
payé et équippé par les Yankees est parti pour courir aprés les tribus
de la nation des Sioux. Il est parti depuis un mois, et je n'ai pas eu de
ses nouvelles84; je ne suis pourtant pas inquiet, car voyageant aux frais
du gouvernement il a pu se fournir d’hommes, de chiens et de chevaux
avec une facilité que ne donne jamais la bourse des missionnaires. Je
regarde que cette mission peut avoir les conséquences les plus importantes
et les plus heureuses.

Il ajoute le 7 janvier:

Je viens de recevoir des lettres du R4 P. André et Richer. Le P.
André tout en courant les barbares a rencontré des chrétiens et le
jour de Noél il a eu la consolation de communier deux cents personnes
qui sans sa visite n'auraient point vu de prétres de tout 1'hiverss,

Toujours au début de janvier, le général Sibley, en ré-
ponse a la lettre du major Hatch du 21 décembre, lui recomman-
dait de ne pas molester les femmes et les enfants lorsque cela était
possible:

You will of course be cautious not to confound the men from the

Sisseton bands who may be despatched to you with a peaceful errand,

with the hostile Indians, as it may well happen, that an attempt may

be made to communicate with you upon the promise made to “Standing

Buffalo”, “Sweet Corn" and some of the principal men, that they

would not be molested if bearing a message from those who are

desirous to learn the terms upon which peace will be vouchsafed to
the upper bands.

Il ne devait cependant pas en étre ainsi des restes des bandes
alors & Fort Garry ou dans les environs; ceux-~ci devaient se ren-
dre et payer pour leurs crimes. Le général terminait par ces mots:
“Father André in his last despatch dated 2d ulto, expressed himself
in warm terms with regard to the kind entertainment he has recei-
ved from youss.

La recommmandation du général était de la plus haute impor-
tance, & savoir d’éviter de confondre les Indiens pacifiques avec les

8¢ Il n'a sans doute pas encore recu la lettre du 29 décembre 1863.

85 Archives générales O.M.1., Rome, dossier Taché, Alexandre.

8 Le 5 janvier 1864 (Department of the North West, R.G. 98, National
Archives, vol. 35, p. 362.
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guerriers, confusion qui aura tout de méme lieu et produira les

=

Les messages du pére André commencent a arriver un peu
partout. Le major E.A.C. Hatch lui écrit de Pembina, le 11 jan-
vier 1864, pour I'en remercier et lui donner certaines explications.

Pére André
Mon cher Monsieur,

Vos messages sont arrivés ici ce matin et rapportent la nouvelle
encourageante que vous étes sauve et que votre mission de paix va
probablement réussir. Vous savez bien que le gouvernement des Etats
Unis ne compter [sic] peu tuer ou mettre & mort les femmes et les
enfants, mais vous savez aussi comme il est difficile & une personne
qui ne connais pas les Sauvages de distinguer les différents sexes.

L'affaire a laquelle vous faites allusion dans votre lettre, était une
expédition sous la conduite d'un officier qui ne connait pas du tout
les sauvages et comme la chose est arrivée vers la nuit il ne pouvait
pas dire de quel sexe étaient ceux que il a exterminés, mais il dit qu'l
n'y eut point d'enfants de fués, je regrete beaucoup cette affaire vous
ait occasioné du trouble. J'espére que vos efforts ont été spécialement
dirigés & satisfaire le désir des bandes des Sissitons & Yanktons tel
que transmise par votre entremise afin de les induire & faire la paix
avec les FEtats Unis. Je repéterai que je regretie beaucoup que cetie
expédition vous ait occasionné du trouble ef gue des femmes alent
¢té tuées dans la démélée, j'en suis faché par cette affaire n'est point
d'exterminer les femmes et les enfants et la chose n'arrivera pas si
je puis U'éviter, Afin de vous démontrer cependant qu'il y a des Sioux
qui désirent faire la paix sur aucune considération je vous dirai que
trente six Sicux y compris lcs fommes ot enfans sont campés 2 cinguante
verges de notre camp et ils ne paraissent pas craindre d'étre massacrés,
je les nouris et protége et j'espére que vous recevrez cette nouvelle
comme preuve que nous ne sommes pas les barbares que la rumeur
courante qui vous est parvenue ait pu vous induire & nous croire.

Vous pouviez dire & Beeuf Levé et au Petit Bled que je vais
expédier de suite leur “discours” et que je n'ai aucun doute qu'ils ne
soient recus favorablement,

Espérant d'avoir bientdt le plaisir d'une entrevue personnelle avec
vous,

P.S. If “Standing Buffalo” wished to come with you, he can do
so and return in safetys?.

87 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1832.
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Le 19 janvier, une dépéche envoyée a Sibley cing jours plus
tot, arrive & Saint-Paul, annongant que les Indiens réfugiés au Ca~
nada ont regu une quantité limitée de nourriture et de munitions et
qu'ils ont été transportés a Turtle Mountain ou prés de la fron-
tiére, & environ 125 milles de Fort Garry, et qu'ils sont partis
pour cet endroit le 25 dernier. Quelle sera le résultat de la pré-
sence de ces malfaiteurs parmi renotons (sic) et les Ehanktons
sera sans doute révélé par le pére André a son retourss,

C’est vers la méme date qu'on a dii recevoir les comptes du
pére André; d’abord ‘‘Liste de dépenses faites au Bout du Bois
par le Pére André comme agent militaire pour le gouvernement
des Etats Unis, & dater du 19 déc. 1863 jusqu'au 20 janvier 1864"
pour la nourriture des hommes, pour des chiens, transport, pen-~
sion de deux hommes a Pembina lorsqu’ils “'sont allés porter les
lettres au Major Hatch” et sucre fourni aux deux hommes qui sont
allés au Missouri, c’est-a-dire la somme de $177.30%° et “Bill
des hommes engagés au Pére André avec le compte a chacun”,
soit un total de $227.00°°. Il est & remarquer que Henri Poitras,
Frangois Langis, James Grant, Louis Schmidt, Francois Gariépy,
ont travaillé 50 jours; le vieux Wilkie, 30 jours; Alexis Labombar-~
de, et Gabriel Azur, également 30 jours sans compter les dépenses
pour le cheval de la traine du pére André.

Le 25 janvier, Sibley affirme & Pope qu'il n’a pas recu de rap-
port du pére André:

No report has yet been received from Father André, who left
Pembina several weeks since to visit the distant camps with a view to
present to those not implicated in the massacres of 1862 the terms
upon which peace would be vouchsafed to them by the Government®l,

Mais, le méme jour, il affirme au méme, sans doute & la suite
de sa lettre:

I have just received important despatches from Major Hatch and
Father André which I will have the honor to communicate to you in
my next despatch, and which affect to some extent future operations?2,

88 Department of the North West, R.G. 98, National Archives, vol. 10,
p. 308, no 1864.

8 Archives de Saint-Boniface, microfilm 55,

90 Jbid., microfilm 55.

9?1 Department of the North West, R.G. 98, vol. 35, p. 400.

92 Ibid., vol. 35, p. 406.
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Le méme jour, 25 janvier, une lettre de Fléche de “fére” du
ot le Beeuf solitaire, est envoyée au pére André, par Jean-
Baptiste W lkie, pére, et Tean-Baptiste Wilkie, fils, d’aprés l'in~

Kieg, Pele, All~1dd DL RIS Ly

terpréte Alexis Labombarde
La lettre, assez longue, est datée du “Bout du Bois":

Je wvais aingi vous trasser quelques mots de faire du mieux possible
4 I'égard des réponse dew Wenkton pour la Paix il y en a deux de
venue avec Alexis Labombarde est Gabriel qu'était venue vous parlé
4 vous méme pére la Robe Noir je ne suis ni chefre ni soldats. Se que
je vous dire je le dits aux nom de tous mes gens ainsi il parle & nous
mon pére est Gabriel est moi tous se que vous m'avez dit je le tien
tous. Je suis que Enfant mon idée est pas long mais le bon que je tien
de vous je le tien forts.

Mon pére mon frére est mon concle tacher d'étre forts dans vous
paroles tacher de dire la rériter qui aillent rien de cacher + depuis
qu'ont ces donné la main nous Wenckton est métis du Nort je pensse
que vous ne pourrez rien trouver de notre bord de trahison. Je pense
que ce sera de meme sur ce gi'en est apprés parlé pour la paix, aingi
tous les jens de l'autre bord du Missourie les soldats (c'est des Icitons
qui parle), s'il font quel que rencontre qui les fasse peur c'est se que
je crains (quel ques rencontre de troupe Américain qui veut dire)
quand on se parles de si loing je pensse qu'on peut pas ses dire tous ce
gu'on pensse comme si on se voyaits fage & face; en vous parlant
d'ici je penses comme sa se fera pas comme si j'y tais moi méme
quoique je ne suis pas chefre =+

Nous grand pére s'ont donné la main avec les jens des Anglais,
nous ont dits de vivre sur cette terre ici tranquil gu'on vivrais longtemps
dans la paix des Anglais. Avec nous I y avaits des vieux et des
vieilles est des enfants avec nous tous la bonne idé qu'on avait été tous
rassemblé du bord de I'anglais, est depuis quel qu’affaire avec I'américain
on peut pas faire une bonne affaire on est toujour retaper, quand memes
que je ferais la Pais sur se bord que vous me parlé je pensse que
j'auraits pas la vie je crain gu'il me trompe encore comme il on toujour
faits, vous nous avés toujour dit vous autre (parlan de nous les metis)
tant qu'on vous écouterait qu'on pourrait avoir la pie. Depuis quon
est en paix du bord de I'Anglais il ne peuvent point dire qu'on leur
a fait du mal, si nous lui en faire; si on guerre quel que fois notre
nation Sauvaje Dieu nous dit pas je pensse de nous battre avec aucun
francais, ni on le cherche, je pensse que nos grands pere et grand
meére [il parle de la reine] qui est avec nos jens qu'on a des affaires
ici ensemble que s’est pas leur idé qu'il y aillent du sans de repandu.
Ici dans notre morgeau de tére, les jens affaire avec les americun qu'on
vendu leur terre on allait les trouver quel gue fois en esperant d'avoir
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que ques chose d'eus il nous prenaits par le bras nous renjan de coté,
est despuis quil ont fait se mauvais cous il se renje avec nous magrés
nous font dire, est a présent ses nous qui en patissent pour leurs mauvaits
cous on penge que c'est pas juste, mon pére la Robe Noire m'a dit de
toujours cherchér le bon bien c'est se que je cherche pour avoir la vie,
je pensse que vous comprenez votre affaires mieux que moi si c'est
ces la virité je me fis sur vous travaillier pour notre vie, mon pére
prenéz courage ¢e que vous m'avez dit cette été tacher de dire la vérité,

Si c'est la virité qu'on vous dit pour la Paix tachez donc de
nous faire avoir quatre petit Bari de Poudre afin qu'on puisse vivre,
de se tuer de quol manjér. Si c'est vraie qu'il voule faire la paix on
penge qu'on va l'avoir est tachér de nous le faire avoir aux plus vites,
car on fait pitié vous le savez c'est notre vie, je me fissur vous tra-
vaillier pour nous, vous savez que c'est les Animaux qu'est notre vie
dans ce morgeau de terre ici on voudrait pas qu'il soit chasser davantage
comme c'a déja arrivé rien de plus pére je fini par vous donné la main
de tout mon cceur.

fde la part]

Je sais le repart fleche de fer, le borgne est le Berf seul [le beeuf
solitaire]93,

Ces chefs voulaient donc sincérement la paix et ne deman-
daient que le droit de vivre du produit de leur chasse.

Entre temps, le major Hatch avait écrit, le 12 janvier, au lieu-
tenant R.C. Olin qui lui répondait le 27 du méme mois:

The letter from Father André indicates a desire for peace on the
part of many of the Indians of the Upper bands, but they seem un-
willing to come under any obligation or fully to accept the terms offered
them, until they have confered together to come to some general under-
standing as to the course they should persue. It may be as well to
have Father Andre as well as the bands with whom he may have
occasion to confer, that the Governement has fully determined that
this war shall be closed and that speedily, and if the liberal terms
vouchsafed to them from motives of humanity, are not immediately
and fully accepted and complied with the troops will again take the
field in the spring, and break up the camps of the hostile Indians
wherever they are to be found. These savages must be dis-abused of
the impression, if they harbor it, that the Government has originated
the proposition for a suspension of hostilities, for as you are well
aware agents were appointed to meet them at their sollicitation. The

93 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1832.
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time for honied words and hypocritical professions without accompanying
acts, is past. The war was commenced by the Indians and the parti-
cipators in the original massacres, were received, aided and abetted
by the Upper bands and unless the latter quickly purge themselves
of all connection with the murdering refugees of the lower Sioux and
submit to the Government they will be treated as ennemies, and if
requisite to restore peace on the frontier, they will be followed and
exterminated. You are instructed to address Father André and Major
Brown (who is now en route to Pembina) and embody these views
as the deliberate intention of the Government, so that there can be
no misunderstanding on the part of the Indians.

”

It would be so evidently improper to furnish “Standing Buffalo” or
any other of the Upper Bands with ammunition as recommended by
Father André, that it is hardly deemed necessary to advert to the
subject®4,

Olin va peut-étre trop vite pour les Indiens, mais il ne nous ap-
partient pas de déterminer les responsabilités, notre role est sim-
plement d’indiquer le travail du pére André. Quant a la question
des munitions, les Sioux en demandaient juste assez pour avoir
la possibilité de chasser et non pour faire la guerre.

Le méme jour, c’est le général Sibley qui écrit au général
Pope pour lui faire part des rapports du major Hatch et du pére
. Au sujet du dernier, il affirme:

Father André writes on the 29th and 30th Dec. and 4th inst. from
Bout du Bois on Mouse River®s where he had held a long conference
with some of the chiefs of the Upper Bands. The Sissetons are almost
unanimous for peace, the principal men including Standing Buffalo and
Sweet Corn, expressing an anxious desire for the termination of
hostilities, and avvering that they never willingly entered upon this war.
Still as they are in the “Ehankton ai” country, they wish to consult
with that powerful division of the Sioux nation before entering into any
formal obligations to our Govt. Father André also states that messengers
have been sent to the ”Ehanfon ai” camps in the direction of the Missouri,
and he expresses his conviction that the bands generally are desirous of
peace, but that they are very adverse to have their country visited by
bodies of troops.

All the Indians are represented to be in a destitute condition sub-
sisting in small bodies distant from each other, mainly upon fish.

9¢ Department of the North West, R.G. 98, National Archives, vol. 35,
p. 407-408.
95 Les lettres manquent.



LE PERE ANDRE ET LES SIOUX 313

[..] From the information received by them?¢ it would seem that the
Sissetons are desirous of peace with the Govwt, but the Ekankton ais
are hostile and defiant??,

On espérait donc toujours en la paix. Le 12 février, le lieute-
nant Olin affirmait & Hatch, qu'il avait recu ses dépéches des 23
et 29 janvier et ajoutait:

Father André’s communication to you enclosed in the 29th ulto.
does not seem to indicate any particular change in the aspect of the
affairs so far as the upper bands are concerned. No doubt many of the
Indians would gladly make their submission to escape further punishment,
but the “Soldiers Lodge” will determine the policy which will govern
their future movements. It is the intentions of the Govt. to establish
two new posts at advanced positions on the Indian country, but the
particular points are not yet definitely fixed upon. When established,
these posts will be strongly garrisoned by both infantry and cavalry?®s.

Il n’avait pas encore regu & ce moment la copie de la Soumis-
sion des chefs Sissitons et des “Cut Head Bands of Sioux” au
gouvernement des Etats-Unis”, fait & Saint-Joseph, Territoire du
Dakota, en février 1864, et contresignée par le pére André et le
major Brown. Les chefs déclaraient:

We, the chiefs and headmen of the Sisseton and Cuthead bands of
Sioux, whose names are hereunto attached having committed no de-
predations against the persons or property of the whites and having
through Father Andre, Catholic priest of Saint Joseph, Dakota Territory,
desired Genl. H.H. Sibley, commanding the district of Minnesota to
afford us an opportunity of expressing our desire and determination to
be at peace with the government and people of the United States, and
in accordance with the desire so expressed The Military Authorities of
the Department of the North West having appointed said Father André
and Major J.R. Brown of Sibley County Minnesota Special Military
Agents to negotiate with us upon this important subject: —

And said Military Agents having explained to us the terms upon
which we will be permitted to re-assume the relations of peace and
friendship with the said people and government of the United States,
do hereby agree and pledge ourselves and our several Bands of Sioux
as aforesaid,

I. That we will abstain from the commission of any depredations
upon persons or property of the Whites anywhere;

96 Le pére André et le major Brown.

97 Department of the North West, R.G. 98, National Archives, vol. 35,
p. 409-410. On trouvera un résumé, ibid., vol. 7, p. 363, no 2052.

98 Ibid., vol. 35, p. 452-453.
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II. That we will not hunt nor occupy any portion of the country

Lo iinn o v ceonnie 7 11 N
LOTIENY Vk,k.uylcd by us, sout

the Cheyenne River
Genl Sibley crossed that
river last Summer and extending East and West from the Red River

of the North to the James River;

1
near the Bald Hills, where the troops unde

III. That we will deliver to the government or drive from among
us all persons who may have participated in the Massacre of the

Whites in 1862;

IV. The said special Military Agents promise on the part of the
Military Authorities of the Department of the North West, that if
the said Chiefs and head men with their several Bands as aforesaid
do at an Farly day in April locate with their families at Devils Lake, or
such other point as they may select and designate north of the line
before herein described, they will be deemed to be under the protection
of the United States Government and will be in no manner injuriously
molested by any United States troops, so long as they adhere to the
terms herein before set forth.

St Joseph D.T. Feby 1864

A. André, O.M.I ) Special Military

)
J.R. Brown ) Agents®?

C’était donc une acceptation en bonne et due forme des con-~
ditions imposées par les autorités militaires pour le rétablissement
de la paix. Le pére André et son collégue avaient au moins ob-~
tenu ce succes.

Le 2 février, du Bout du bois, le chef Plume rouge'®,
écrivait au pére André:

Pére la robe noire, quand vous étiez ici, vous savez que je me
vous ai rien dit. Ce n'est pas que je haissais la commission que vous
aviez ce qui m'arrétait c'est que je n'avais point mes gens avec moi, et
une autre chose c'est que je m'apercevais quon ne me faisait point
connaitre, on me cachait, et c¢'était d'autres bavares qui s'avancaient.
ch bien, pére, ce que vous m'avez dit, je l'ai pris, je le tiens dans mon
cceur fort. Je pars aujourd’hui et je vais rassembler mes gens et les
mettre sur le bon que vous étes venu nous dire. Je vais aussi voir les
Yanctons, moi méme, afin de connaitre leur opinion. aprés toutes les
affaires arrangées de maniere ou de l'autre; moi je m'en vais sur mes
terres. les gens que vous interpretez me connaissent, tous; et mon soldat,
s'il a le coeur fort sera avec moi. ils ont tué un de mes soldats, qui

99 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1833,
100 Te Killion [Courbis] rouge.
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était son frére, proche du fort; il voulait entrer leur parler du bon,
et il est mort pour le bon, je suis content, et moi ou je verrai 'americain,
je lache mes armes, ma robe, ils me verront la main nette pour marquer
que mon cceur n'est pas mauvais. J'attendais toujours quelques-uns
de mes principaux mais ils sont trop loin d’ici, ils sont aux environs du
lac du diable. Je vais aller les rejoindre, j'ai toujours travaillé pour la
paix, et je continuerai jusqu'a la mort rien de plus, pére la robe noire0t,

Un autre chef était donc maintenu dans la paix, grace au
moins en partie, a l'effet des paroles du pére André.

Le lendemain, 3 février, Beeuf debout [Standing Buffalo]
harrangue ses soldats en faveur de la paix. Son discours a été
transcrit par l'interpréte Alexis Labombarde:

Je veut dire qu'une parole & mettre sur ce papier ici.

Je futs né sur cette terre ici, je suis pas née pour rien, c’est Dieu
qui m’a mi sur cette terre, il ma si sur le térre digne de pitié est pauvre-
ment, j'ai une pergone sur cette terre ici pour me mettre mieux que je
suis & présent, vous vouér votre soldats que voila ici cest la memes
perconne avec vous autre [parlant des métis], aprés que j'ai faits la
Paix avec l'anglais je l'est fait avec l'americun c'est langlais qui m'a
poussés de le faire,

cest pas venu de moi mémes mais je pensaits que je l'aimait
beaucoup, on m'a séparé de la mein que je tenaits sans le vouloir,
l'affaire que j'avait avec I'americun est tout démanchés j'ai dit toujours
le coeur peinég,

c’est pas moi qui I'ai démanchés ges pour cela que sa ma fait tant
de peines, le paiyement que j'avait pour mes terres est bien petit je
connaits qu'ils était pas encore finie, l'argent est les vivres est le Butin
que j'étais pour avoir je pense bien qu'il est encore tous la

Sur le morgeau de terre que les enfants ont fait beaucoup de mal,
c'est pour cela que jait laissée ma plage tranquil

comme je suis qu'un pauvre Sauvaje je voiyait que je ne pouvait
tranquillisée cette affaire tout de suite ges pour cela que j'ait laissér
la plage pour un bout tant,

La premiére foi que j'ait vu 'anglais j'avait des pere est des grand
pére quand j'ai laissér ma place je suis venu sur ce bord pour avoir
la vie en attendant cegi

Moi qui suis Sauvaje je m'attend a l'anglais qui me conseille je
suis pour suivre ¢es congeilles,

101 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1832.
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En me servant de mon édé seul il sera pas si fort comme ayant
des conceilles de mes premier pére anglais, c’est pour cela que je leur
demandes leurs avi sur cette affaire,

¢i je peut voir le printemps je suis pour aller voir notre peére
I'anglais est ce qui me dira de faires pour avoir la vie je le férez,
j'espéres appres cette affaires i¢i que je voiréz peu de pareilles affaires,
si je peut voir 1'été j'espére que les jeunes gens que je tien entre mes
mains qu'ils seront solides jusqua se que se soie fini, il parles de ces jens,

tous les soldats les plus solides que j'ait ils sont tous avec moi pour
cette affaires que je vous parles la,

Votre ami le Beeuf debout

cest le soldats qui parle la se que mon chef a dit la je l'écoutes
bien comme il faut, Sebly, est brown est

le menton barbeux me connaisse qui je suis le francais du fort
quand j'ai été passér par la mine plon ces vous édé qui mon fait allér
la, depuis ce tant la que j'ait donné la mein a lamericun j'ai toujours
I'édé de se bords la,

quand on a donné nous terre c'est un homme qu'avait la jambes
couppé qui m'a mi la medales au cous, il m'avait dit que j'était soldats
il me disait d'etre forts, il m'avait dit detre forts est quand il ces
battue avec hicopondota jest les regardée faire & remarqué bien quand
les trois chevaux ont été prie aux soldats qui ceux la qu'ont été le
remené au bout du bois si cées moi ou les autres, Depuis que j'ai donné
la mein & l'americun tous les mauvaises affaires qui s'ont passée, la
plus grande partie ées vous traiteurs qui en s'ont I'auteur Sebly regardé
cela, ci jait laissé mon petit morgeau de tére ¢e que j'aimait pas les
balls qui se rendait la pour me faires mal c’est pour cela que je me souit
¢éloignés un peut, tous les ceux qu'on resté sur ges terres la des jens
qu'il avait envie de se battre moi je l'aimait point c’est pour cela que
je me suis éloignés,

Si je vois 1'été est que je ne voiyment aucun de tés chemin de

guerre I'a je diré que c'est la virité que vous dites pour la Paix,

Depuis que je suis venue sur se bord i¢i voila deux ans je vois
toujours le printemp avec la misére, les jens d'esprits du bord de
I'anglais quand ils m'auront donné des bon congeille la j'aurait encore
quelque chose & dire.

Je suis Washidjou man sa que je mét mon opinion sur se papier,

A la presence de Mr Jean Bte Wilkie
intrepete Alexis Labombarbe
Jean Bt Wilkie fils

En présence de plusieurs autres Sioux est mitis!o2,

102 Jbid., microfilm 1832.
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C'est encore un chef qui se dit prét & la paix, mais désire
demander conseil et surtout attendre au printemps pour voir si
les Américains disent vraiment la vérité,

Du c6té de I'armée, on le comprend, on est plus pressé, et
le lieutenant William F, Cross, sur les ordres du major Hatch,
écrit au pére André et au major Joseph R. Brown, le 11 février,
une lettre datée de Pembina. Ce sont les mémes menaces profé-
rées a l'endroit des Indiens s'ils ne se rendent pas rapidement:

Messrs Joseph R. Brown & Father Andre
Agents of the Military Authorities &c

Gentlemen,

The Major Commanding directs me to state that he is instructed
by Brigt Genrl Sibley, to inform you that it is the deliberate intention
of the government that this war shall be speedily closed and that if
the liberal terms vouchsafed to the indians with whom you have already
or may hereafter confer, in your official capacity are not immediately
and fully accepted and complied with, troops will again take the field,
and, if necessary to restore peace to the frontier, the whole Sioux
nation will be exterminated. The time for professions of friendship.
and honied Words, without accompanying acts, is passed. The indians
commenced the war, and the participators in the original massacres were
received, aided and abetted by the upper bands, and unless these latter
immediately submit to the government, they will hereafter be treated as
ennemies and will be destroyed wherever they can be found.

These indians must also be explicitly given to understand, that
the privilege of conferring with the United States authorities, through
you, was granted from motives of humanity, at the sollicitation of the
indians themselves, as expressed through Father Andre and not sought
for by the government.

By Order of Major E.A.C. Hatch
I am very Respectfully Your obt Servt

W.F. Cross
Lieut. actg Adjt103,

La lettre est dure et demande aux Indiens de rendre leurs
fréres, sous peine d’extermination. Cette lettre semble une simple
copie de celle que Olin envoya au major Hatch le 27 janvier et
que l'on a vue ci-dessus.

103 Jbid., microfilm 1833,
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Il nous tarde pourtant d’avoir des nouvelles du pére Andrée
A + .
U L

lui-méme. De Saint-Joseph de Pembina, oti il est maintenant re~
alirng il ladeocas 2R e T V2 1, 14 a0t 1Q44,
tourné, il s'adresse a Vigr 1acne le 14 fevrier 1864:

Je vous écris quelques mots & la hate, je suis surchargé d’occupation
provenant naturellement de I'affaire des Sioux. Je viens de recevoir un
gros paquet de lettres du bout du bois, elles me sont adressées par les
différents chefs, et soldats sioux, l'affaire de la paix semble prendre une
heureuse tournure, du moins & en juger d'aprés les lettres que j'ai recues.
Mais les Sioux par l'entremise de Wilki m'ont chargé d'une commission
qui vous regarde ainsi que Monsieur le Gouverneur. Ils veulent absolu-
ment avoir votre opinion et celle du gouverneur anglais sur I'affaire de
la paix; leur défience les met en garde contre les dispositions des amé-
ricains; et c'est pour cela quils désirent votre opinion et celle du
gouverneur par écrit. Quelques mots de votre part et de celle de Mr le
Gouverneur applaniraient bien des difficultés. Aussi le vieux Wilki
prie instamment Mr le Gouverneur de lui rendre ce service. Je me suis,
dit-il, toujours employé auprés des Sioux pour leur faire comprendre
I'importance qu'ils devaient attacher aux différentes commissions dont
il m'a chargé auprés d'eux; qu'il me rende aujourd’hui ce service, il
est de la plus grande importance; du reste comme m'écrit le vieux
Wilki je dois avertir Mr le Gouverneur que les Sioux sont pour se
rendre ce printemps & la Fouche [Saint-Boniface] pour consulter a
ce sujet leur pére anglais si auparavant ils n'ont pas requ quelques avis
a ce sujet et quelques paroles de votre part vous éviteraient l'embarras
de les voir arriver ce printemps. Clest le Beeuf debout qui me donne lui~
méme cet avis dans sa lettre qu'il m'écrit; avertissez, dit-il, ia grande robe
noire et notre pére l'anglais, de nous envoyer quelques mots, cela nous
éviterait la peine de nous rendre & la Fourche. Veuillez Monseigneur,
faire part & Mr le Gouverneur de cette demande des Sioux. L’homme
qui vous remetira cette lettre, apportera votre réponse et celle de Mr le
Couverneur que vous aurez solu de lul remeiire vous-méme. L 'affaire
presse, & mon passage a Pembina le Major Hatch m'a donné con-
naissance d'une communication qui lui adressait le général Sibley pour
m'en faire part. Le général me dit d’avertir les Sioux que le temps
des belles protestations et des belles promesses est passé; que le gouver-
neur veut des actes et non des promesses, gu'il veut savoir a quoi s'en
tenir sur leurs dispositions, pour connaitre s'il doit se préparer & la
guerre ou compter sur leur soumission; par conséquent les Sioux doivent
donner immédiatement leur réponse définitive; il ne leur laisse d’autre
choix que la paix ou lextermination entiére de leur nation car le
gouvernement sc propose le printemps prochain d'envoyer des forces
suffisantes contre eux pour les exterminer tous. Videbitur infra, je
crains bien que leur audace n'ait pas le résultat qu'ils espérent.

Brown mon honorable collegue est arrivé & Pembina. Pour un
vieux praticien et habitué des Sioux, il m'a semblé qu'il ne connait
guére les Sioux et surtout il semble ignorer que son nom n'est guére
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en odeur de sainteté et surtout de probité parmi les Sioux; & I'entendre
il lui suffisait de faire annoncer aux Sioux qu’il se trouvait dans le
pays, pour voir aussitdt les chefs sioux avec leurs principaux soldats
accourir auprés de lui; le cher Monsieur est dans une fameuse illusion,
Hier 4 dix heures du soir j'ai vu arriver deux Sioux que mon collégue
Brown envovyait parmi les Sioux pour appeler auprés de lui les prin~
cipaux chefs; mais le voyage de Pembina & st Joseph a lassé les jambes
de nos deux pauvres sioux qu'ils ne veulent plus faire un pas et qu'ils
regagnent demain leurs pénates & Pembina pourtant ils étaient porteurs
de deux longues lettres adressées au peuple sioux. [..]

Le quartier maitre a eu l'obligeance de m'accorder toutes les pro-
visions que je lui ai demandéesl®4,

Nous n’avons pas les lettres de Mgr Taché et du gouverneur,
mais il ne fait pas de doute qu'ils durent écrire. Quant au pére
André, il ne tarde pas a s'adresser aux chefs. Il le fait, le 20 fé-
vrier, de Saint-Joseph, dans une lettre “au Beeuf Levé, au Petit
Blé, La plume de Killie [Curlis, Cureur] rouge et & tous les Chefs
et soldats Sissitons®s.”

Avant méme que le pére André insiste sur la paix, le major
J.R. Brown, tout en parlant de paix, profére des menaces, le 17
février. I1 écrit alors “Au Beeuf Levé, Plume Rouge, Wanata et
Oyendose et autres, Chefs Sissitons’":

Je viens de recevoir les lettres que vous avez envoyées au Pére
André, et je suis chagrin que vous n'ayiez pas accepté les conditions
qu’il vous a proposées. Je suis associé avec lui pour essayer de vous
retirer d'une guerre, entre les Sioux et les blancs. Nous avons été
envoyés ici a4 la demande des chefs Sissitons, qui sont venus voir le
Pére André, I'été dernier, et qui lui ont représenté que ni lui, ni leurs
bandes n'avaient participé aux meurtres des blancs, et qu'ils n’avaient
pas désiré de tout étre en guerre avec les blancs, Le Pére André,
par ordre des autorités militaires a visité vos camps, pour vous présenter
les conditions par lesquelles vous pouviez faire la paix, comme vous
I'aviez demandé, mais vous n'avez donné aucune réponse satisfaisante.

Vous avez demandé du temps pour vous assembler et vous con-
sulter sur ce sujet, pour savoir ce que vous auriez & faire plus tard.
Maintenant vous lui écrivez, et vous ne dites pas encore définitivement

ce que vous avez l'intention de faire.

104 Jbid., microfilm 1833.

105 J| existe deux versions de cette lettre, dont l'une est datée du 15
février et l'autre du 20. Nous donmerons plus loin le texte de la lettre du
20 février.
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Les conditions offertes par le Gouvernement sont claires et simples;
c'est que vous me pourrez pas chasser ni rester [dans] le pays situé
plus bas gu'une [ligne] tirée depuis la traverse de la Riviére Cheyenne
aux “Buttes pelées” jusqu'a la Riviére Jacques. Vous devez anssi livrer
au gouvernement, ou chasser de vos champs, tous les sauvages qui se
sont rendus coupables de meurtres contre les blancs, et vous serez
responsable qu'aucun de vos jeunes gens, ne fasse aucun mal aux
blancs dans la suite. Vous avez eu du temps suffisamment pour réfléchir
a toutes ces conditions; maintenant voulez-vous les accepter? Vous n'avez
qu'a répondre oui ou non. Si vous acceptez toutes ces conditions, vous
viendrez au Lac du Diable au plus vite possible. L& vous pourrez
semer et vous serez protégés par le Gouvernement. Si vous n'acceptez
pas ces conditions tout de suite, vous serez regardés comme des ennemis,
et vous serez poursuivis et canonnés par les troupes, le printemps et
I'été prochain. Clest la seule occasion que vous avez maintenant de
faire la paix, et si vous ne consentez pas a ces conditions d'une maniére
claire, la porte pour la paix avec le Gouvernement sera fermée contre
vous.

Voici les paroles que nous a envoyées le Génl Sibley: “que c'est
I'intention bien arrétée du Gouvernement, que cette guerre soit prompte-
ment finie, et que si les conditions généreuses qui vous ont été offertes,
ne sont pas immédiatement et pleinement acceptées, des troupes prendront
encore le champ, et si c'est nécessaire toute la nation siouse sera
exterminée.” Le Général Sibley vous dit aussi que les Sauvages ont
commencé la guerre, que vous et vos bandes avez regu les meurtriers
des blancs, que vous les avez suivis, que vous avez campé avec eux,
chassé avec eux, vous avez combattu avec eux, et vous avez traversé le
Missouri avec eux 1'été dernier. Vous avez mal fait, mais comme aprés
cela vous avez demandé une occasion de faire la paix, et vous séparer
d'avec les meurtriers des blancs, afin de vous épargner une nouvelle
poursuite par nos troupes, cette occasion vous a été offerte. Mais le
temps est passe pour les discours et les assemblees, pour savoir si vous
accepterez les conditions qu'on vous a proposées. Vous devrez donner
une réponse tout de suite, ou bien dés ce moment vous serez regardés
comme des ennemis du Gouvernement, et vous serez poursuivis et
canonnés par les troupes, comme les meurtriers des blancs, vont I'étre.

Si vous acceptez ces conditions, et si vous agissez en conséquences,
vous n'avez pas besoin de rien craindre de la part de nos troupes, et
vous ne serez pas envoyés du pays quon vous donnera. Vous me
connaissez tous, et vous savez bien que je ne vous tromperai pas.
Je vous dis que vous ne pouvez avoir de paix et de sfireté pour vous
et vos familles qu'en acceptant tout de suite ces conditions du Gou-
vernement. S'il y en a parmi vous qui s'opposent a la paix, séparez-
vous d'avec eux, et agissez indépendemment. En agissant ainsi vous
pourrez vous sauver, vous et vos familles. Ceux qui désirent la guerre
ne pourront ni se sauver ni vous sauver.
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Soyez sages, et écoutez mes paroles. Ce sont les derniéres qui vous
seront envoyées. On n'écoutera pas les promesses que vous ferez;
voulez-vous accepter les conditions qu'on vous a proposées? Répondez
oui ou nonl%,

Trois jours plus tard, le pére André écrit une longue lettre
“A tous les soldats des chefs Yanctons, Onitons, et Sioux de I'autre
bord du Missouri: ’

C'est avec un grand plaisir que j'ai requ de vos nouvelles par la
lettre que m’a fait écrire Matoukokipapil®?. Il vous a donné le tabac
que je lui avais remis pour vous. Vous avez requ avec plaisir le tabac,
vous avez regu avec un cceur content les paroles que je vous ai envoyées;
toutes ces nouvelles m’ont bien réjoui; vous avez compris qu'en vous
offrant de faire la paix avec les américains, je vous donnais la vie,
car la guerre est le plus grand des malheurs, tandis que la paix fait
le bonheur de ceux qui la gardent. Comprenez bien ceci, votre grand
pére aime tous les Sauvages, mais il aime aussi les blancs; il voudrait
voir les Sauvages vivre en paix avec les blancs comme des fréres qui
s'aiment et qui ne cherchent point & se nuire mais quand les Sauvages
tuent les blancs ou les pillent cela fait du mal au cceur de votre grand
péretos et a celui de tous les blancs; et voila pourquoi il est obligé
de venger le sang de ses enfants et de punir ceux qui font du mal. Vous
savez que je ne cherche pas & vous tromper. ]'ai entrepris cette affaire
de la paix pour votre bien & tous et en vous proposant de faire la
paix avec les américains je n'ai en vue que votre bonheur et votre
streté. Vous savez quel trouble vous avez eu l'été dernier quand les
troupes sont venues dans la prairie, quand vous vous étes vus pour-
suivis jusque sur l'autre bord du Missouri. Eh bien cest ce trouble
que je voudrai éviter; je voudrai vous voir tranquilles sur vos terres; mais
pour cela il faut vous garder de faire aucun mal aux blancs. Votre
grand pére peut vous accorder la paix si vous promettez de respecter
partout la personne et les biens des blancs quand vous les rencontrerez
dans la prairie ou sur le Missouri. Je vous avertis que si vous con~
tinuez & tuer les blancs aprés que vous aurez fait la paix, vous serez
considérés comme ennemis; car le gouvernement américain ne laissera
désormais plus sans punition ceux qui tueront les blancs; il poursuivra
partout dans la prairie les meurtriers des blancs; ainsi comprenez bien
la paix que vous faites; il faut que vous l'ayez non seulement dans la
bouche mais encore dans le cceur, Car ne vous trompez pas et je ne
veux point vous tromper; il s'agit ici pour vous de la plus grande
chose; il s’agit pour vous de vivre ou de mourir. Je suis pour vous
dire la vérité et rien ne vous cacher. Si vous ne faites point la paix
et si vous ne la gardez pas bien; les troupes sont pour aller vous

106 Jbid,, microfilm 1833,
107 La lettre manque.
108 T e Président des Etats-Unis.
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combattre de nouveau dans la prairie; vous allez étre attaqués de tous
cotés, c'est parce que je cherche votre bien que je veux vous dire la
vérité, Vous ne pourrez pas résister a 'américain il a pour lui les hommes
tant qu'il veut, les chevaux, les canons, la poudre pour vous faire la
guerre, et vous, vous n'avez ni poudre, ni balles, ni fusils; vouloir donc
faire la guerre & l'américain ou aux blancs, ¢'est vous oter tous les
moyens de vivre et de faire vivre vos enfants. Oh! comprenez mieux
que cela votre bonheur. Regardez comme vos ennemis ceux qui veulent
vous pousser & faire la guerre aux blancs ils ne vous aiment pas, je
vous assure, et ils n'aiment point leurs parents. Les soldats doivent
étre assez forts pour arréter les mauvais desseins de ceux qui veulent
le mal, Ainsi voici, ce que vous demande votre grand pére l'américain
c'est que vous promettiez de ne faire jamais aucun mal aux blancs,
et si vos jeunes gens allaient tuer des blancs ou leur faire quelque mal,
vous les livriez vous-mémes aux américains pour les punir, si non
vous attirerez la guerre sur vous tous; il demande encore de ne pas
souffrir au milieu de vous ni dans vos camps, les Sioux d'en bas qui
ont tué les blancs; chassez les au loin ne les souffrez pas au milieu
de vous; autrement si vous leur donnez refuge, vous serez frappés
comme des coupables; ce sont eux qui ont allumé le feu en bas, ils
seront la cause que pareille chose arrivera de nouveau si vous les
recevez au milieu de vous. Les troupes américaines iront poursuivre
les meurtriers dans la prairie; mais pour vous ne craignez pas; si vous
rencontrez les américains dans la prairie, ne vous sauvez pas, ne vous
cachez pas, allez au devant de lui avec un pavillon blanc, cest le

sianal au’il vous donne pour vous faire N
signal qu'il vous donne pour vous faire reconnaitre de lui; je vous
assure gu'ils ne wous ferent aucun mal; meis si vous vous sauvez et

sauve
vous vous cachez, ils vous prendront pour des ennemis quand & l'achat
de vos terres, soyez ftranquilles, le gouvernement ne vous demande pas
vos terres, il vous y laissera tranquille si vous ne faites aucun mal
aux blancs.

Quant 4 la demande que vous faites par rapport aux bateaux qui
traversent le Missouri, votre grand pére vous fait dire qu'il veut que
les blancs puissent passer partout sans danger et sans mal, les blancs
qui traverseront la prairie et le Missouri, devront étre assurés de
n'éprouver aucun mal quant & la traite, vous l'aurez libre. Acceptez
d'un bon cceur toutes ces conditions, et vous aurez une paix bonne
et assurée. Que les chefs et les soldats qui veulent faire la paix,
m’envoient leurs noms, afin que je les connaisse et que je les fasse
connaitre & votre grand pére.

Je finis en vous donnant & tous la main

votre pére la robe noir

A. André, O.M.L 109

109 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1833.
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C’est donc un plaidoyer serré en faveur de la paix et du bien-
étre des Sioux que le pére André leur envoie. Le méme jour, tou-~
jours de Saint-Joseph, il adresse une longue lettre “Au beeuf leveé,
au Petit Blé, a la plume rouge et a tous les chefs et soldats Sissi~
tons”:

C'est la robe noire, votre pére et votre meilleur ami qui vient
de nouveau vous adresser la parole. Il y a deux mois, je suis allé au
milieu de vous, je vous ai tous donné la main; vous avez montré une
grande joie quand vous m'avez vu au milieu de vous; car vous com-
preniez tous que je n'avais entrepris ce long voyage que pour votre
bien. Je gémissais depuis longtemps de vous voir malheureux, et je
désirais vous tirer du malheur et vous procurer un meilleur sort. A
la sollicitation de quelques uns de vos chefs, j'avais écrit au gouverne-
ment pour vous prendre en pitié, et de ne pas traiter en ennemi ceux
parmi vous qui n'avaient fait aucun mal aux Blancs. Votre grand
pére vous a pris en pitié et m'a envoyé vers vous pour vous faire
connaitre les conditions par lesquelles vous pouviez obtenir la paix du
gouvernement. Ah! vous auriez dii alors écouter ma voix, vous auriez
dit alors me dire tous que vous vous soumettiez a4 tout ce que vous
proposait votre grand pére; mais au lieu de cela, vous avez demandé
du temps pour vous consulter et vous assembler. Mais aujourdhui
vous avez eu suffisamment de temps pour vous consulter maintenant
vous devez savoir tout ce que vous avez dans le coeur; tous les sauvages
connaissent ce que je suis allé vous dire. Mais écoutez bien ce que
j'ai a vous dire. Vous savez que je ne puis pas vous tromper et que
je cherche en tout votre bien. Je vous ai promis de ne rien vous cacher
et de vous dire toute la vérité. Ce que je viens vous annoncer cette
fois est de la plus grande importance sachez-le tous Sissitons, il ne
s'agit de rien moins que de vous sauver vous méme avec vos enfants et
vous parents. Le gouvernement vient de m'écrire pour vous annoncer
qu'il lui faut votre réponse de suite. Voulez-vous la paix ou la guerre?
Dites-le de suite; ne remettez pas au printemps ce sera trop tard; le
gouvernement veut maintenant savoir si vous étes disposés a vous
soumettre ou & continuer la guerre, et comprenez bien ce que je vous
dis; il faut tous dire d'une seule voix: nous voulons nous soumettre au
gouvernement, nous consentons & toutes les conditions. Je vous assure
que vous ne regretterez jamais ce que je vous propose car c'est votre
bonheur; tandis que si vous ne donnez pas de réponse, vous n'aurez
pas assez de larmes dans vos yeux pour pleurer vos malheurs. Car si
vous ne vous soumettez pas de suite au gouvernement, vous serez
considérés comme ennemis, vous serez poursuivis partout par les troupes,
la prairie ne sera pas assez grande pour vous sauver des coups des
américains; remarquez bien ce que je vous dis, vous savez que je ne
vous trompe pas, si vous ne faites pas ce que je vous dis, vous étes tous
morts car vous n'entendrez plus parler de paix; aucune parole ne vous
arrivera de moi, ce serait la derniére fois que je vous parle. Vous
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lien que vous fixe le gr\nvovnpmonf- ne

s VO dre 14 vous y serez en sureté. Vous n'aurez
rien é cramdre ni de la part des soldats ni de vos ennemis, vous serez
protégés et assistés par le gouvernement, vous pourrez semer et vous
procurer de quoi soutenir votre vie et celle de vos enfants. Ainsi
aussitét que vous aurez cette nouvelle quittez la terre des Yanctons
et rendez-vous au Lac du Diable séparez-vous des meurtriers des
blancs; n'écoutez pas ceux qui voudraient vous détourner de faire la
paix avec le gouvernement; ils veulent vous précipiter dans le malheur
et vous exposer a faire détruire vos familles, N'attendez pas non plus
ce que vont dire les Yanctons c'est votre réponse et non celle des
Yanctons que veut le gouvernement, et si vous ne dites pas oui, vous
allez attirer la guerre de nouveau aux Yanctons; car les Sioux seront
partout poursuivis comme des ennemis; ainsi par votre retard vous allez
allumer le feu de nouveau. Oh! soyez sages, si vous aimez vos enfants
et vos parents, sauvez-les de la mort; et vous ne pouvez le faire qu'en
vous séparant des meurtriers et en vous rendant au Lac du Diable,
Si vous écoutez mes conseils, quand vous vous verrez heureux et tran-
quilles, vous reconnaitrez alors le bien que je vous aurai fait et le
malheur auquel je vous aurai soustraits. Le major Brown vous a aussi
écrit, écoutez bien ses paroles, il ne dit que la vérité, le gouvernement
I'a chargé avec moi pour traiter cette affaire avec vous. Ainsi vous
pouvez avoir toute confiance dans ses paroles. Oh! que je serai heureux
d’apprendre que vous partez tous pour vous rendre au Lac du Diable;
14 jespére aller vous rejoindre; mais si vous ne faites pas ce que je
vous dis vous ne me verrez plus et je regretterai de m'étre donné tant
de trouble pour vous. Mais j'espére que ce malheur ne vous arrivera
pas; mais avant de finir je tiens & vous avertir qu'il faut donner de suite
votre réponse. Irez-vous au Lac du Diable? Oui ou non vous avez
entre vos mains votre vie ou votre mort. C'est a vous de choisir.

Je vous donne a tous la main aux Chefs et aux soldats

Le pére André.

Une autre recommandation que je vous fais, Sissitons, c'est & mettre
sur le papier les noms de ceux qui veulent faire la paix avec les
américains; ceux qui ne voudront pas donner leurs noms, ils déclarerons
par la qu'ils ne veulent pas faire la paix et seront considérés comme des
ennemis et poursuivis comme telsiio,

On voit combien le pére André voudrait tirer ces malheureux

de l'état dangereux, pour eux et leur race, ot ils se trouvent en ce
moment. Mais les Sioux retardaient toujours, ce qui rendait la
paix de plus en plus douteuse et difficile, pour ne pas dire impos-~

110 Jbid., microfilm 1833.
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sible. Et lorsque quelques-uns poseront des gestes concrets, un
malheureux incident viendra tout compromettre.

Le pére Laurent Simonet, o.m.i., qui se trouvait, & cette épo~
que, & Pembina, faisait part de la situation a Mgr Taché, le 21
février:

La seconde journée de notre arrivée?’?, le Rév. pére André et moi
nous allames rendre une visite aux deux Majors Hatch et Brown.
Celui-ci venait d'arriver du fort Abercrombie, envoyé par le gén. Sibley
pour l'affaire des Sioux, Ces deux Messieurs manifestent peu d'espoir
que la paix se fasse. A les entendre, on dirait qu'ils n'y tiennent guére
ou du moins qu'ils ne s'en inquidtent guére. Aprés avoir resté quelques
jours chez Mr. Lemay, le Rév, Pére André partit pour la Montagnei?
ot il recut bientdt les lettres des Sioux, dont il vous aura parlé lui-
méme dans sa lettre. Dés le lendemain ou le surlendemain de cette
réception, le pére André revint a Pembina pour montrer ces lettres
aux Majors, qui n'ont été nullement satisfaits de leur contenu. Les
Sioux n'y parlent point des conditions qui leur ont été proposées, mais
ils en posent eux-mémes aux Américains. En conséquence le Major
Brown et le pére André ont envoyé des gens a la prairie avec des
lettres contenant les conditions déja proposées ainsi que des nouvelles
stipulations, que les Sioux auront de la peine & accepter, et cependant
ce n'est plus le temps, comme écrit Major Brown de tenir conseil;
mais il faut répondre immédiatement et purement Oui ou Non. Si la
réponse est négative les troupes vont se mettre en campagne dés le
printemps. Jeudi dernier j'ai accompagné le pére André & la Montagne

[..]

Hier au soir nous avons rencontré chez les Grant deux agents du
Gouvernement qui viennent chercher tous les chef Sauteux pour les
amener immédiatement 3 Washington pour conclure le traitéild.

Le général Sibley envoya & Washington, le 8 mars, une com~
munication du major Brown qui avait eu des entretiens avec les
bandes désireuses de faire la paix. Le major doutait cependant
de leur sincérité et pensait qu'elles s'uniraient pour continuer les
hostilités'4,

D’autre part, de Saint-Paul, Olin se montrait surpris de la
facon dont les délibérations avaient été conduites et en faisait part
au major Hatch, le 9 mars, en réponse a sa lettre du 28 février:

111 A Pembina.

112 Saint-Joseph.

113 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1833.

114 Department of the North West, R.G. 98, National Archives, vol. 10,
p. 323, no 1885. Voir aussi ibid., vol. 7, p. 353.
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Father André and Major Brown were directed in their original
instructions to report to you, and in the despatch addressed to you from
these Head Qrs dated Oct 9th 1863 the following passages occur:
‘As Superior Officer of the forces on the British lines, you will instruct
the Agents named that they are subject to your orders, and will dis~
charge the duties divolved upon them under your direction.’ It is with
some surprise therefore, that Genl Sibley learns from vyour despatch
of 28th ulto. that these gentlemen had agreed upon some form of
communication to the Indians, but did not submit the missive for your
consideration before transmitting it. It is to be feared that Father
André in his fervent and christian zeal to avoid further effusion of
blood, and to induce the Indians to surrender themselves or otherwise
submit at discretion, may have overlooked the important consideration
which was pressed upon his attention and that of Major Brown, that
the appointment of agents to meet the savages, was the result of their
own sollicitation to afford them a last opportunity to avert from them-~
selves the ruin which a continuation of hostilities on their part would
inevitably entail upon them, and was not initiated by the military
authorities for any other purpose. You have been made acquainted with
the general tenor of the instructions to these Agents in which this fact was
made prominent, and if any other impression has been given by Father
André or his messengers as would appear from the letter (Extract of
which you enclosed) addressed to you from Fort Berthold, a very

grave error has been committed by himself or by his employe'’s, which
1

B Y I
he should hasten to correct. You will understand, if the messengers of
the goed Father have ignorantly or willully mis-represented the facts,

that the Govt asks nothing as a favor at the hands of these savages,
and will not even receive their submission, if trammelled by any
conditions whatever. If the war is to be continued, it is far better
that the issue should be made now and the question definitely settled
than to patch up a hallow truce with thege prairie bands which would
be subject to be broken at any moment. General Sibley has positive
and detailled information from the Missouri of the existence of formidable
combination of several bands of Sioux on both sides of that River,
to hermatically seal their country against further intrusion by emigrants
to the “Gold Mines” and that the intention to attack steamers or land
expeditions wherever they are to be found. A formidable column of
mounted troops will ascend the Missouri so soon as the season is
sufficiently advanced to permit it, to encounter and disperse this con~
centration of warriors, and to bring them to a relaizing sense of their
utter inability successfully to contend with the power they have provoked.
At the same time posts powerfully garrisoned will be established at
various points in the Indians country, to protect the routes to Idaho and
as the most effectual mode of guarding the frontier. The savages have
made the sad mistake for themselves, of supposing that the Govt was so
much occupied in supressing the gigantic rebellion at the South, as
to be unable to protect its citizen on the North-western border. They
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will, ere long, be disabused of this erroneous impression, when it will
be too late to save themselves from its disastrous consequencesis,

On voit un militaire qui parle! Pourtant, ce qu'il reproche
au pére André et au major Brown ne semble pas exact; ces deux
agents, en incitant les Sioux a la paix, ont clairement montré les
conditions exigées par le gouvernement américain et ont aussi si-
gnalé que les Indiens eux-mémes avaient demandé la paix.

Les nouvelles ne sont pas toujours bonnes. Le général Sibley
recoit communication du gouverneur Dallas de Fort Garry [Win-
nipeg], datée du 15 mars, relativement aux mouvements des In-
diens et a la nécessité d’opérations actives le long de toute la
frontiére®?®,

Le 19 mars, jour o il regoit cette dépéche, Sibley répond au
gouverneur Dallas. On voit, au méme endroit, que le pére André
est toujours actif:

Despatches received from Father André who had communication with
several Chiefs. The express desire for peace but wish further time to
consult among themselves and ask that meantime no boat may be
permitted to go up the Missouri River lest some of their young men
should attack them. Will send copies of the despatch and speeches
of the chiefs as soon as he can get time to translate them!i?.

Les Sioux sont donc encore disposés a faire la paix et
semblent sincéres, puisqu'ils demandent de ne pas envoyer de ba-
teaux sur le Missouri de crainte que les jeunes gens, qu’ils ne peu-~
vent pas toujours contrdler, les attaquent, ce qui compromettrait
tout.

La lettre du pére André est datée du 26 février et affirme qu’il
a rencontré des “Eyanktonai and Sisseton Chiefs” qui désirent
conclure la paix, mais veulent se concerter de nouveau*s,

Le 29 mars, Sibley regoit une dépéche du major Hatch, datée
du 23 mars, relativement au traité fait avec certains Indiens **° et,
le méme jour, on annonce & Pope l'arrivée du major Brown au

115 Jbid., vol. 36, p. 22-24.

118 Jbid., vol. 10, p. 324, no 1922

117 Jpid., vol. 10, p. 325, no 1943 et vol. 7, p. 355.

118 Sibley & Pope, 19 mars 1864 (ibid., vol. 36, p. 42).

119 Ibid., vol. 10, p. 328, ne 1977. Voir aussi vol. 7, p. 358, no 1977.
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de conduire les prisonniers & Fort Smelling sous garde. Plusieurs
des hommes sont fortement impliqués dans les massacres de 1862,
Sibley demande I'autorisation de juger les hommes devant une
commission militaire avec la permission du général Pope, mais de
transporter les femmes et les enfants sur leur réserve. Deux demi-~
frére et quatre femmes de Little Crow, défunt, sont parmi les
captifs. Les deux chefs Sioux, ramenés de la frontiére britannique
par des résidents et livrés au major Hatch sont sous bonne garde &
Pembina®®. Le 25 mars, le général Sibley envoie au général Pope
la dépéche du major Brown, datée du 15 mars “‘at Fort Abercrom-
bie™:

It indicates very strongly the desire and intention of the Sisseton
not to participate in further hostilities against the Govt. while the
information corroborates that obtained from other quarters that the
Yankton ais have invited the disaffected of the other bands of Sioux
to join them, and are determined to attack any boats or parties found

within the limits of their country. I expect further intelligence very
soon of the general movements and intentions of the several bands!2t,

Le lendemain, le lieutenant William F. Cross s’adresse, de
Pembina, au pére André:

I am directed by Major E.A.C. Hatch to reply to your communica-
tion of the 22nd as follows: If you deem it advisable you will bring all
the Indians down with you, coming no nearer this camp than Mr.
Lemays, you will notify me immediately upon your arrival there.

A Anan emambd o ad S - Toss 21
At your request, the horse, mentionned in your letter, will be

returned to the person from whom he was takenl22,

Le 15 mars, les chefs et principaux des Sioux Sissetons et
Tétes-Coupées (Cut Head) font leur soumission au gouvernement
américain dans les mémes termes que les chefs Sissetons en février

1864223,

120 [bid,, vol. 10, p. 328, no 1976. Voir aussi vol. 7, p. 358, n01976 et
vol. 36, p. 48.

121 Jbid., vol. 36, p. 51,

122 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1834.

123 Ibid., microfilm 1842. Il semble qu'il s'agisse simplement d’'un double
non signé du document cité & la note 99. Ce texte n'est pas signé. Il s'agit
peut-étre du texte que les chefs étaient préts a accepter avant que ne se
produise l'incident matheureux dont parle le pére André au major Hatch,
le 31 mars.
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Obstacle a la paix.

Alors que tout semblait s'acheminer vers la paix, un incident
pénible se produisit qui compromit toute la mission du pére André.
Celui-ci en fait part au major Hatch, commandant du Bataillon
Indien, & Pembina, le 31 mars 1864:

C'est une bien triste et déplorable circonstance qui m'oblige aujour-
d'hui a vous écrire. J'espérais que ma prochaine lettre vous annoncerait
l'arrivée des messagers des Sioux, avec ['heureuse nouvelle de la sou-~
mission entiere des Sissitons et des Yanctons, au Gouvernement des
Etats-Unis. Tout jusqu'ici me donnait lieu de croire que mes efforts
obtiendraient cet heureux résultat; et je me réjouissais d'avance de
voir tant de milliers d’hommes, soustraits & une ruine entiére, et placés
par leur soumission dans une position oit ils pouvaient se promettre de
couler des jours heureux; car c'est un sentiment d’humanité et de charité
pour ces pauvres Sioux qui m'a porté a plaider leur cause auprés du
Gouvernement, et accepter cette mission de paix et de réconciliation,
que le Gouvernement a daigné me confier; mais le fatal et affreux
accident qui vient d'arriver détruit toutes mes espérances et m'te
presque tout espoir de réussir dans ma mission. J'ai, Monsieur le Major,
le coeur percé de douleur a la vue de ce malheur qui aura les plus
tristes conséquences. Mes plaintes assurément, Monsieur le Major, ne
s'adressent pas a vous, car j'ai cette justice & vous rendre, que vous
n'avez négligé aucun moyen pour éviter ce malheur; mais vos ordres
les plus formels et les plus précis & ce sujet, n'ont pas été suivis, et
c'est & cette négligence que nous devons le malheur que je déplore tant.
Ces deux Sioux qui ont été tués de la maniére la plus odieuse, et
malgré tous les renseignements qui annongaient clairement et leur qualité
et le sujet de leur voyage. Cette nouvelle va se répandre parmi les
Sioux avec la rapidité de l'éclair, et va étouffer toutes leurs bonnes
dispositions, & la paix et le fruit que je recueillerai de tous mes efforts
pour les sauver d'une ruine certaine, c'est de me faire passer pour
menteur et trompeur auprés des Sioux. Je crains que désormais ils
n’ajoutent aucune confiance & mes paroles, car dans leur ignorance ils
attribueront cet acte de barbarie aux autorités militaires américaines sans
penser qu'il n'est que le fait de quelques soldats brutaux, agissant en
opposition directe avec les ordres qu'ils ont requs; et dans leur aveugle-
ment, ils me considéreront comme I'agent du gouvernement pour les
tromper, Telles seront, je crois, Monsieur le Major, les suites funestes
de ce fatal accident. Je voudrais me tromper dans mes prévisions. Je
me contente de vous adresser aujourd’hui ces quelques lignes me réservant
de vous donner au plus vite un rapport détaillé sur cette malheureuse

affaire; j'ai recueilli & ce sujet tous les témoignages les plus siirs.

Je saisis, Monsieur le Major, cette occasion pour vous renouveler
I'expression de mon respect et de mon estimel24,

124 Jbid., microfilm 1835.
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Le major Hatch répond au pére dés le 2 avril:

Yours of 31st ult. was received yesterday. I regret very much that
you should have come to fear that your efforts to save the Sjoux
Indians from destruction might fail on account of the recent killing of
two Indians said to be messengers.

If the Indians were sincere in their desire to make peace, they would
not probably allow their occurrence to prevent them, In the absence of
details I am unable to form an opinion in regard to the transaction.
There is much that I cannot understand at present. You will recollect
that you informed me that the Sissitons were to proceed to, or near,
Devil's Lake and would then send four messengers to you. You after-
wards wrote me under date 22nd ult. that, they would send fen
messengers to you and that you were expecting them. Now if I under-
stand that matter rightly, the two Indians killed were found about
seventy five miles west from St. Joseph, nearly as far west as Devil's
Lake is south from St. Joseph, consequently should not have been the
messengers expected by you. If they were from the Missouri, they
were probably spies, as Brig. genl. Sibley has positive and detailed
information from the Missouri of the existence of a formidable com-
bination of the several bands of Sioux on both sides of that River
and their intentions are not friendly.

My orders were strict in regard to the protection of Messengers
expected by you.

T e N A e e Tt £ 1Y a1 195
nope 1o near Iroimn You S00il, AESITILY 10 KIOW e 1uli bar tictiars~=*-
Qui des deux avait raison? le pére André se croyait trahi,

tandis que le major Hatch croyait y avoir trouvé des espions.

Malgré cela, le 3 avril, le général Sibley écrivait, de Saint-
Paul, au général Alfred Sully 3 Saint-Louis au sujet d'une com-
munication selon laquelle aucun bateau ne devait monter la ri-
viére sur la proposition des Yantonais et autres bandes du Mis~
souri, Il y était dit aussi que quelques-uns des chefs iraient pro-
bablement au Fort Abercrombie pour donner un assentiment formel
a la paix et ensuite retourner avec leurs bandes & Devil's Lake!2®.

Le 12 avril, le pére André n'acceptait pas U'explication du ma-
jor Hatch et s'en ouvrait clairement et fortement & Mgr Taché:

Mes négaciations avec les Sioux prennent une mauvaise tournure.
La rumeur publique vous aura sans doute appris comment deux Sioux

125 Ibid., microfilm 1835,
126 Department of the North West, R.G. 98, National Archives, vol. 35,

p. 76



LE PERE ANDRE ET LES SIOUX 331

viennent derniérement de tomber victimes de la plus infame trahison
et de la plus honteuse lacheté, Cette nouvelle va étouffer toutes les
bonnes dispositions des Sioux, et réveiller plus que jamais leurs défiances
contre les américains. Tout cceur honnéte qui conserve encore un
sentiment de respect et d’honneur devrait assurément condamner ce
double meurtre. Mais c'est trop exiger de mes américains, et pourtant
la mort de nos deux malheureux Sioux a été accompagnée des circons-
tances les (plus) exsécrables. Jusqu'ici, je conservais un reste de respect
et d'estime pour nos autorités américaines & Pembina, mais aujourd’hui
je ne le reconnais que trop, elles n'ont ni honneur ni conscience. Loin
de désapprouver et de punir les ignobles soldats auteurs de ce double
meurtre accompli contre toutes les lois, nos officiers américains, major
en téte, l'approuvent. J'ai adressé au Major Hatch une lettre aussitot
que la nouvelle de ce funeste accident m’est arrivée. Vous en trouverez
ici une copie. Dimanche il y a huit jours, un courrier est arrivé ici
de la part du major qui m'appelait & Pembina pour des affaires pres-
santes?2?, Les plus sinistres bruits couraient & Pembina a ce sujet.
Chacun s'adonnait aux conjonctures, et toutes défavorables & ma per-
sonne, et pourtant il s'agissait simplement de mes comptes que le’
général Sibley avait envoyé a Pembina par un courrier exprés, pour me
les faire signer et sermenter. Le général s'était donné lui-méme la
peine de transcrire en anglais mes comptes et de les mettre en forme.
Ces comptes qui avaient excité 4 Pembina tant de commentaires (quoi-
que personne ne les eiit jamais vus) venaient approuvés par le général
Sibley sans la moindre remarque ni observation; le général lui-méme
écrivait au major une lettre des plus honorables pour moi, I'assurant de
sa reconnaissance sil me prétait son concours pour arranger au plus
vite ces comptes. Le Général Sibley m'a témoigné toujours la plus
grande bienveillance; et c'est ce motif qui excite la jalousie et la haine
de quelques uns qui me dénigrent. Quant & l'affaire de la paix, elle n'a
maintenant aucune chance de réussir; la mort de ces deux Sioux va
porter l'allarme dans tous les camps sioux. Les Sioux avaient promis
de me députer dix messagers pour m'annoncer leur arrivée au Lac du
Diable; mais cette nouvelle les a arrétés et ils craignent d'étre tués
comme les autres Sioux en venant a St Joseph. Du reste le major
m'a dit que le temps est passé et que désormais ils n'ont plus aucune
paix a attendre. Cette mission comme m'a dit un officier, m'a été
confiée, non dans le dessein de sauver les Sioux innocents, mais pour
sauver les apparences aux yeux des nations éfrangéres; car je com-~
mence & croire qu'ils veulent exterminer tous les Sioux sans distinction
d’'innocents et de coupables. Les officiers 4 Pembina se sont toujours
montrés opposés a la paix avec les Sioux, ils craignent qu'ils ne soient

127 En effet, le major lui écrivait le 3 avril: “I have recd. from Genl
Sibley some papers in reference to your accounts which demand immediate
attention. If you are not engaged I would like to have you come down at
once as the Messenger is waiting to return to Fort Abercrombie and St. Paul”
(archives de Saint-Boniface, microfilm 1835).
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obligés d’aller dans le sud si les Sioux se soumettaient et quant a
choisir ils préférent la guerre des Sioux comme moins dangereuse;
cest Ia la raison des obstacles qu'ils ont mis & ma mission et cest 1a
Texplication de la mort de ces deux Sioux; ils vovaient que les Sioux
allaient se soumettre et ils ont eu soin d'empécher leur soumission par
ce crime. Qui, je regrette aujourd’hui d'avoir accepté ces commissions
et je vous assure qu'ils ne me prendront pas une seconde fois; car ce
sont des hommes qui n'ont ni foi ni honneur, de pures guenilles pour
me servir de lexpression caractéristique du bon Mr Ritchot128,

On comprend que le pére André ne soit pas trés tendre envers
les officiers qu’il soupgonne de vouloir saboter la paix et lui faire
jouer un réle qui est loin d'étre convenable pour un prétre.

Malgré tout, on continue & parler de soumission ou de des-
truction. Olin écrit & Brown, le 26 avril en réponse & une lettre
du 19 du méme mois: “These Sissetons, by thus halting between
two opinions, may bring destruction on their own heads'?*”, Mal-
gré cela, le général Sibley peut écrire au général Pope, le 29 avril,
qu'il a recu un long rapport de Brown et ajoute: “you will perceive
that the mass of the Sissetons as represented by the principal men,
are willing to acceed to any term that will give them peace®®.”
Le major Hatch était donc trop pressé de dire qu'il n'y avait plus de
possibilité de paix.

Le pére André s'ouvre de nouveau a son évéque, My Taché,
le 30 avril:

Voici prés de quinze jours que je suis & Pembina; j'ai fait une
apparition a St Joseph cette semaine. Tout est tranquille autour de nous,
et les Sioux paraissent n'avoir aucun projet hostile contre nous: nous

har

n’avons rien a craindre de ce coté.

Il ajoute une grande nouvelle: I'arrivée du steamboat et l'ex~
plosion de joie des soldats en voyant l'heure du départ et des
“meétis de se voir débarrassés de leurs tristes hétes; aucun senti~
ment de regret ne se manifeste d'aucun c6té.” Pour ce qui est de
lui, il leur dit du meilleur coeur: partez! quant a obéir, il aime
autant avoir pour voisins les barbares Sioux que les barbares Amé-
ricains, qui du reste n'ont de la civilisation que I'habit. “Remer-

128 Jbid,, microfilm 1835,
1;29 Department of the North West, R.G. 98, National Archives, vol. 36,
130 Ibid., vol. 36, p. 145.
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cions Dieu, dit-il, de nous avoir délivré d'une cohorte de barbares
et prions-le qu'il nous défende contre les autres barbares qui nous
environnent.”

Il ajoute enfin qu’il n’a qu'a se louer de ses rapports avec le
major Hatch et, que son compte qui se monte a $750.00 sera inté~
gralement payé, de méme que celui de ses hommes. Peut-&tre de-~
vra-t-il aller & Saint-Paul pour récupérer cette somme. Une lettre
du général Sibley & ce sujet doit arriver bientét. Les hommes ne
cessent de lui demander quand ils seront payés®®.

Selon Mgr Taché, le pére se rendit & Saint-Paul au mois de
mai, car il écrit:

Le Pére André, venu 2 Saint-Boniface en hiver, pour la retraite,
recut au mois de mai, la visite de Mor Taché. Aprés avoir salué le
Rév. P. Visiteurs2, a la Riviere-Rouge, il partait pour Saint-Paul
Minnesota, allant rendre compte a Mor Grace de I'état des Missions de
son diocése confiées 4 ses soins, et rendre compte aussi, au général
Sibley, de la mission de pacification qu'il lui avait confiée, au nom
du gouvernement, ainsi que des causes qui avaient paralysé son action.
Comme on pouvait s’y attendre, ce cher Pére fut accueilli favorablement
des deux autorités auxquelles il était comptable de ses actes adminis-
tratifs13s,

Le pére André ne parlera plus de sa mission manquée sans
qu'il y soit de sa faute. Cependant, le 14 mai 1864, le général
Sibley faisait parvenir au colonel Clak W. Thompson, surinten-~
dant ou au major T.]J. Galbraith, & Saint-Paul, la soumission des
chefs Sissetons et Cutheads, soumission obtenue par le major J.R.
Brown?*,

Les Américains avaient aussi essayé d’obtenir I'aide du pére
De Smet, s.j., dans leur campagne de soumission, mais ce dernier se
récusa d'abord et écrivit au pére Murphy, s.j. le 30 mars 1864,

131 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1836. C'est probablement sur
cette affirmation du pére André que le pére Boudens (arf. cit., p. 413) se
base pour affirmer que le pére recut $750.00 pour les services rendus. On
verra plus bas qu'il fallut attendre longtemps avant que la somme soit payée,
si elle le fut intégralement.

132 Te pére Florent Vandenberghe, O.M.L

133 Vingt ans de Missions..., p. 175. Voir aussi Missions ... des ... Oblats
de Marie Immaculée, 5 (1866), p. 538.

184 The War of the Rebellion. A compilation of the Official Records
of the Union and Confederate Armies [...], Series I, vol. 34, part 3, p. 599-600.
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qu'il craignait de perdre entiérement son caractére auprés des
Indiens qui I'avaient jusque la regardé comme I'envoyé du Grand-
Esprit et 'avaient toujours écouté avec bienveillance et attention.
S'il arrivait au milieu d’eux comme le représentant du ‘“‘chef des
Grands-Couteaux” de Washington, autrefois leur “Grand’Pére”
et aujourd’hui leur plus mortel ennemi, cela le mettrait dans une
mauvaise posture. Il écrivit donc au commissaire que s'il faisait le
voyage, ce serait & ses frais et sans aucune rétribution, qu'il visi~
terait d’abord les Sioux demeurés amis des Blancs, et, en leur com-
pagnie, essayerait de pénétrer chez leurs fréres révoltés. Il ferait
son possible pour leur faire accepter la paix, puis les amener & une
entente avec le général en chef et les agents du gouvernement?ss,

Le 18 juillet, il rencontre les guerriers qui se montrérent dis~
posés & accepter la paix. Mais le général Sully briilait de se me-
surer avec les Indiens et déclara que son devoir était de leur in-
fliger un chatiment exemplaire, & la suite de quoi seulement il pour-
rait étre question de paix. Une telle attitude rendait sa mission de

paix impossible®®®, ]I était donc dans la méme situation que le pére
Andreé.

Cependant de Port Berthold, le 26 juin 1864, le pére De
Smet avait envoyé une note ‘‘Aux chefs & aux Braves des Tribus
Siouses, qui sont dans le voisinage du Fort Berthold — le vieux
Robe-noir des Montagnes Rocheuses, Pére De Smet, écrit cette
lettre”. Leur Grand Pére, le Président, disait-il, I'avait prié spé-
cialement de leur faire connaitre qu'il désirait que la guerre finis-
se et vivre en paix avec tous les Sioux. Le pére se disait prét a

leur fournir les explications qu'ils désireraient',

La guerre continua. Le 28 juillet, le général Sully frappa le
coup définitif a Kildaxeer Moutain, sur le Little Missouri.

Le 10 octobre 1864, le général Sibley faisait rapport au géné-~
ral Pope des opérations militaires entre le 1er octobre 1863 et le
Ier octobre 1864, et disait entre autres choses:

135 E. LAVEILLE, s.j.,, Le P. De Smet, apotre des Peaux-Rouges..., 4¢ éd.,
[Louvain], Editions du Museum Lessianum, 1928, p. 391-392,

136 Jbid., p. 396.

137 Archives de Saint-Boniface, microfilm 1838. 1l s'agit vraisemblable-
ment d'une copie. Voir aussi la lettre du 7 juillet 1864 (ibid., microfilm 1839).
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Knowing there were among the Sisseton Sioux quite a considerable
number who were anxious to make peace with our Government, I
employed with your sanction Rev. Father André and J.R. Brown as
special agents on the part of the military authorities to open a com-~
munication with them, and endeavour to detach them, and also well
disposed Indians, of other bands, from the hostile combinations. Their
efforts were only partially successful. Some of the chiefs and principal
braves appeared at Fort Abercrombie and signed the conditions of
peace which were granted them, but the larger portion of the friendly
disposed Sissetons were prevented from surrending themselves by the
menaces of the bands still determined upon war, and by the representa-
tives of the Red River halfbreeds that if they did give themselves up
they would all be executed by hanging?3S.

Le général donne certaines raisons du manque de succés, mais
il faut aussi retenir ce que le pére André nous a déja dit du mal-

heureux incident du mois de mars 1864.

Le pére n'en parlera maintenant qu'un seule fois, alors qu'il
écrit 3 Mgr Taché, lors de son départ de la Riviere-Rouge. Le
pére est alors en voyage & “‘un jour de marche avant d'arriver a
la riviere Castor”, 1% juillet [18657]. Il se plaignait que le
voyage était non d'une lenteur majestueuse, mais plutdt désespé-
rante et il ajoutait: “Voila le réle que remplit aujourd’hui ce per-
sonnage rendu célébre par ses paix manquées chez les Sioux®.”

La question des comptes

Dans sa lettre & Mgr Taché, le 12 avril 1864, le pére
Alexis parle de ses comptes. On trouve en effet aux archives de
Saint-Boniface un document “‘Second Bill du Pére André, agent
militaire spécial. Depuis le 20 février 1864 jusqu'au 15 mars 1864"".
Il y était question des salaires de Frangois Gariépy, de Louis
Schmidt, de Jean-Baptiste Wilike, sénior, d'Alexis Labombarbe,
et autres dépenses, ce qui représentait une somme de $493.00,
qui ajoutées au “Total du premier Bill" arrivait au total imposant
de $4668.81140,

Le 6 juillet, les comptes n’avaient pas encore été payés, et le
général Sibley écrivait a J.F. Meline, a.a.adj. gen., 8 Milwaukee:

138 The War of the Rebellion..., vol. 41, Part I, p. 38. Voir aussi Depart-
ment of the North West, R.G. 98, National Archives, vol. 37, p. 1-2,

180 Archives de Saint-Boniface microfilm 1826,

140 Ibid., microfilm 55.



336

GASTON CARRIERE

I have received from Dept Qrs. the account of Father André,
returned with a letter from Lt. Col. Myers Chief Qr. Mr of the Dept.
stating the objections to their payment, which is endorsed by Major
General Pope, instructing me to proceed in accordance with the course
indicated by Lt. Col. Myers. These accounts were handed to Capt. Dwight
A.Q.M. for examination as he had been assigned to the special duty of in~
vestigating the transactions connected with the Qr. Mr.'s expenditures of
Hatch's Battalion. It was not my intention that they should be transmitted
to the Head Grs. of the Dept. without an explanatory letter from me
for I was well aware that the whole case was exceptional and that the
claims could not be adjusted under the ordinary rules and regulations
of the Qr. Mr.'s Dept. but would necessarily have to be submitted for
the consideration of the Hon. Secy. of War. Father André has acted in
good faith throughout, and as he informs me, consulted with Major
Hatch Commanding at Pembina upon the question of how far his
discretion would extend in incurring expenses necessary in his judgment,
to enable him to discharge the duties devolved upon him, and the
Major was of the opinion that he would be entirely justified in engaging
such men whose knowledge of the country enable him to traverse the
long distance to the Indian Camps, as he might deem requisite, and of
making such other arrangements as might be judged by him indispensible
to his success. It is true that the amount of the expenditure is much
greater than I anticipated, and the line (?) of the men under ordinary
circumstances would be exhorbitant, but it should be taken into con-
sideration on the other hand, that the service was one of the extreme
risk to man and beast, not only from hostile Indians, but from the
extremely cold weather in mid~winter, in a country singularly destitute
of timber and in traversing which at that season there is always great
danger from sudden snow storms.

The services of Father André in procuring and transmitting valuable
information from time to time, the Major General Commanding is
aware of, as he was kept fully advised by me, and as Father André
has construed his instructions to give him the authority fo make the
arrangements referred to, I respectfully ask that I may be permitted to
send back the accounts to Dept. Head Qrs. for transmittal to the Hon.
Secry. of War for his decision, with such explanatory statements as
may be required for the elucidation of the whole matter. Father André
is held personnally liable by the engagés interested, and will be extremely
embarrassed if his accounts are not fully allowed. It is impossible to
comply with the requirements of Lt. Col. Myers letter in the arrangement
of these accountstl,

141 Department of the North West, R.G. 98, vol. 36, p. 299-300. Voir

aussi vol. 10, p. 547, no 410.

juin

Le Sergeant ]J. Doodlock, écrivait de Saint-Paul, & Msr Taché, le 17
1864: "Father Andre has been to General Sibley this day and treated

him with the greatest kindness” (archevéché de Saint-Boniface, microfilm 1838},
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Le pére André avait donc eu raison de dire 2 Mgr taché que
le général Sibley s'était toujours montré bon pour lui. Le général
veut maintenant surmonter la paperasserie du quartier maitre afin

de rendre justice & un homme qui a agit par dévouement et au
milieu des plus grands dangers avec ses hommes.

Le major Meline répondit au général Sibley, de Milwaukee,
Paul:

The account for your expenses in carrying out your instructions as
Military Special Agent, have been transmitted to the proper authorities
for adjustment, and after they shall have been passed by the Secy.
of War, you will be forthwith informed of his order in the case. The
amount of business to be done at the War Dept, is so great that there
will necessarily be some delay before action can be had.

To André Revd. Presenfitz,

Le pére désirait sans doute un écrit attestant qu'on réglerait
ses comptes afin de satisfaire ses créanciers qui perdaient patience.

Le major Meline répondit au général Sibley, de Milwaukee,
fe 11 juillet:

Your communication of the 6th inst. on subject of return of accounts
of Father Andrie is received. I am directed by the Maj. Gnl Com.dg to
reply, that in compliance with your request, the papers in question may
be sent back to these Head Quarters for transmittal to the Hon. the
Secretary of War, but that he cannot recommend them, inasmuch as
he is at a loss to see the necessity for so heavy an expenditure at
such high rates43,

Le 16 juillet le général Sibley explique les circonstances dans
lesquelles les dépenses ont été faites. Il transmet également des
copies de la correspondance avec le général Pope relativement a
la nomination du pére André et des instructions du général Sibley
au méme. Il espére que ces documents seront transmis & 1'’hono-
rable secrétaire de la guerre, afin qu'a la considération de tous les
faits, il ordonne le payement. Le pére André est tenu personnelle-
ment responsable auprés des hommes qui lui ont rendu service ou

et le 25 juin, il ajoutait: “Father Andre will of course tell you all on his
arrival I believe his not paid in full but daily expect it if it do not arrive
before he goe away Genl Sibley will give it to Father Ravou and he will
pay the Bills, the Steam Boats are loaded every day with victimes I mean
drafted men sending them down south...” (ibidem, microfilm 1838).

142 Jbid., vol. 36, p. 299.

43 Jbid., vol. 2, p. 445 et vol, 5, p. 334-335.

3 études...
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fourni des provisions™*, Cette fois, les expliquations furent trans-
mises au Secrétaire de la guerre™®®,

Tout ne fut pas aussitst réglé et les choses trainérent en lon-~
gueur, si bien que le général Sibley dut de nouveau écrire au major
].T. Meline, de Milwaukee, le 14 octobre 1864:

July 16 last I despatched to Dept. Head Qrs. for transmittal the acc’s
and vouchers of Revd Father André for expenditure incured in exercising
his duties as Special Military Agent during last Winter. Nothing has
been received in reply and the Revd Father is exceedingly anxious to
be enabled to pay his liabilities to his employees &c at as early a
period as practicable46,

Meline répond le 31 octobre :

In answer to your enquiry of 14th inst as to accounts and vouchers
in case of Father Andrié; I have to state that they were forwarded to
‘Washington from these Hd Qrs July 21st 1864 and that we are without
advice as to disposition made of them?7,

Vraiment on ne brusquait pas les choses et, le 19 décembre
1864, le pére André se plaignait du gouvernement, parce qu'il
n’avait pas encore été payé pour les dépenses encourues lors de
son expédition chez les Sioux. Une année déja s'était passée
depuis I'ordre du général Sibley.

La lettre parvenue le 14 janvier 1865 fut transmise a “A.G.
Army”, le 16 janvier®*s,

Le paiement ne vint pas de suite, de mém
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fluence auprés de “Standing Buffalo” et pour obtenir de nouveau
les services du pére André**®, L’évéque ne se géna pas pour sou-~
ligner que le pére n’avait pas encore été payé. Il répondit le 29

octobre 1867:

o ¢

On my arrival, on Saturday last, I was favored with yours of the
6th inst. It is with the greatest pleasure that I should use my influence

144 Jpid,, vol. 10, p. 548, no 463.

145 Jbid., vol. 10, p. 548.

148 Jbid., vol. 37, p. 5.

147 Jbid., vol. 3, p. 85, no 1134 et vol. 5, p. 453,

148 Jbid,, vol. 10, p. 376, no 1658.
. 149 Nous ne possédons pas cette lettre et il est impossible d'en connaitre
‘auteur.
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or that of the Clergymen under my direction to induce "Standing
Buffalo” to give his allegeance to the United States Government. My
impression is that this object is more difficult to attain, than it is anti-
cipated. Many influential persons of this settlement, as well as myself,
have endeavoured several times to induce the above Indian Chief to
make his peace with the American authorities, but have failed. The
thing being so desirable, I am still anxious to do all in my power to
secure its result but I am sorry to say that I do not know just now what
to do.

I am told that “Standing Buffalo” is at Moose Mountain at a long
distance from this place. I think one of my clergymen will go in that
direction in the course of the winter. I will give him instructions,
according to your wishes, and shall, in time, let you know the result
if we be happy enough to have any.

As you mentioned the name of Revd Father André I have to say
that the Revd gentleman is no longer in this settlement, but in Saskat—
chewan District. I beg leave to express to you the regret felt by the
same Father André owing to what happened to him in those Indian
affairs. At the request and under the direction General Sibley Father
André hired men, in the name of the Government of the United States
to travel along with him for the purpose of bringing the Indian Chief
to make peace. General Sibley approved of the accounts, they were
sent to Washington, but not a cent has been paid so far, so that those
men are highly dissatisfied and Father André greatly humbled, being
accused of having deceived them, so it will be entirely impossible to
get means of transportation except on our own private accounts®50,

Il fallut encore une année avant que les premiers comptes

soient payés et il semble qu'Alexis La Bombarde fut le premier
payé a Fort Totten, le 27 octobre 1868, pour ses services comme
interpréte et recut la somme de $207.00%°%

Les autres comptes furent payés en 1869. Mgr Taché en a

gardé le détail précis dans un petit cahier et on voit que les hom-~
mes du pére André regurent leur salaire de février a avril 1869.
L’évéque termine son rapport par ces notes:

Recu du Gouvernement des Etats-Unis L.584.6.2.
Total da U.S. $3,960.51
Total donné par U.S. 3,868.14

Différence 92.37152,

150 Archives de Saint-Boniface, microfilm 2143.
151 Jbid., microfilm 176,
152 Jbid., microfilm 1919,
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La mission ne se terminait donc pas par un grand profit. C'est
Ie dernier renseignement que nous possédions sur cette affaire.

Le pére André ne fut pas heureux dans son effort de paci-
fication. Il en a donné lui-méme les raisons et Mgr Taché les
répétait en 1867 et dans ses Vingt ans de Missions, comme on 1'a
vu ci~dessus.

A tous les tracas occasionnés par l'expédition entreprise au
cours de I'hiver, aux peines causées par l'assasinat d’émissaires
sioux et au regret éprouvé par le misionnaire & la vue de l'échec de
ses efforts en faveur de la paix, malgré la bonne volonté bien expri-
mée de plusieurs bandes de Sioux, on ajouta encore I'humiliation
de le rendre incapable de rétribuer, comme il avait été convenu,
ceux qui I'avaient aidé dans son entreprise. Heureusement que le
pére avait ceuvré pour la cause de la paix en méme temps que pour
le bien de la religion auprés des Sioux.

Gaston CarriEre, O.M.I,



Le dialogue communautaire
et ’avenir de la Congrégation

Les présentes réflexions ont germé dés le début de trente-cing
ans de vie religieuse, mais elles ont pris corps définitivement ces
temps derniers, d'abord pendant un séjour d'un mois, 3 TAIZE
(France) en aofit 1968, puis un peu plus tard au cours de deux
semaines passées a la communauté anglicane de LEE ABBEY
(North Devon, Angleterre). D’entrée de jeu, il faut souligner
que les idées exprimées ici, soit sur ces communautés, soit sur la
vie religieuse dans notre Eglise catholique romaine et surtout chez
nous Oblats, n'engagent que l'auteur. Les Fréres de Taizé et
les membres de la communauté de Lee Abbey n'ont aucune res-
ponsabilité dans ces vues, mais elles n’auraient sans doute jamais
pris forme sans leur contact. Cela suffit pour leur mériter la recon-
naissance, dans la mesure ot ces réflexions peuvent apporter
une modeste contribution au renouveau de la vie évangélique dans
I'Eglise et dans notre Congrégation.

Vitalité de TAIZE.

Taizé est mondialement connu: soixante-dix fréres de plu-
sieurs nationalités et de diverses confessions réformées vivent en
communauté depuis vingt-et-un ans, dans la priére, le travail et
le ministére. Plusieurs d’entre eux sont présents en Afrique, en
Amérique du Nord et du Sud par petites fraternités dont I'une
au moins est mixte (avec les Franciscains).

Aucune cérémonie particuliére n'a marqué pour l'extérieur
leur vingt-et-uniéme anniversaire. Il faut avouer que c'est peu,
comparé aux mille ans bien sonnés de 'Ordre de S. Benoit, ou
méme aux cent cinquante-deux ans de notre Congrégation. Pour-
tant on éprouve a Taizé une impression de vitalité extraordinaire,
dans et par la fragilit¢ d'un provisoire qui s'affirme partout:
“forme de priére provisoire” peut-on lire & la porte de Iéglise
de la Réconciliation (qui n'appartient pas aux Fréres); commu-
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nauté provisoire; institutions, Régle, batiments (simplemen

pour la plupart), tout est provisoire. Enfin, on expérimente la
Cdermmmitin Ais mmacrianira” camme lo régiime ¢ hien le titre d'un
u)’-\iallllquc uu y VIODUILT , LUllillT 1C L‘«Oullle [~y A A0 LALLM Lear

~des derniers ouvrages du Prieur, le Frére Roger SCHUTZ. La
formule d’engagement de profession des Fréres ne comporte au~
cune indication de temps: leur engagement total n'a pour protéger
sa permanence que la foi confiante dans le Seigneur jésus, la
communauté et les quelques pages si denses de la Reégle de Taizé,
laquelle ne se préoccupe pas plus de l'avenir.

Dialogue ouvert & LEE ABBEY.
LEE ABBEY est une communauté de I'Eglise d'Angleterre

(ou anglicane, comme on dit plus souvent en francais) olt se
forment pendant un temps variable des auxiliaires paroissiaux et
des missionnaires & I'étranger. Pendant les vacances, la commu-
nauté accueille des personnes de toute origine qui peuvent y
trouver une atmosphére de dialogue, de réflexion et de priére.
Depuis plus de deux ans, un échange suivi avec ce groupe  a
permis d’établir une véritable amitié chrétienne, et nous avons
discuté ensemble a cceur ouvert les legons de Taizé. Avec les
nuances qu'impose la différence des buts et des moyens, la con-
vergence des orientations est frappante: sens communautaire, dia~
logue ouvert, volonté de ne pas s'enfermer dans des structures,
souplesse d'une législation réduite au minimum, ouverture sur I'ave-

’:1 -
Py it At~ T <7
gt 1 5Cit, SiC.. LES jC‘u"lCS sont nombreux sans pour cela

briser avec les générations plus agées. Inutile de dire que I'esprit
cecuménique régne 1a aussi, et les trop rares catholiques s’y sentent

parfaitement & laise.

Permanence menacée des institutions oblates.

En face de ces réalisations, un Oblat ne peut s'empécher de
penser & notre volumineuse législation, aux révisions, aux com-
mentaires, aux circulaires législatives, etc. qui sans cesse ren-~
forcent nos structures et les rendent capables de braver les siécles.
Un veeu spécial de persévérance s'ajoute aux veeux perpétuels,
comme si on n'était jamais assez protégé par la loi contre la
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fragilité de la volonté humaine. Chaque anniversaire, jubilé, cen-
tenaire, etc., d’hommes ou d'ceuvres est une occasion solennelle
de rappeler cette victoire sur le temps.

La permanence est symbolisée, et tout ensemble protégée,
pense-t-on, par une masse imposante de constructions de tout
genre, par des titres de propriété en bonne et due forme, par des
valeurs et des comptes en banque solides, etc., toutes choses qui
sont censées assurer l'avenir. Toute mise en question de la per-
manence d'une maison, d'une province, ou a fortiori de la Congré-~
gation est considérée par beaucoup comme une inconvenance,
d’autant plus que ces prévisions pessimistes sont mieux fondées.

Mais enfin, ce sont les faits qui nous posent cette interrogation
de fagon inexorable: on n'y répond pas adéquatement par des
effusions sur l'esprit de famille et 'amour de la Congrégation.
Ou plutdt, c’est cet amour méme qui nous oblige & regarder les
faits en face. Les départs bruyants sont rares, mais d'autres
plus nombreux restent discrets: limpression qu'ils se multiplient
n'est pas effacée par I'impossibilité d’avoir la~-dessus une informa-
tion précise. Mais le plus grave est que les jeunes viennent de
moins en moins chez nous: surtout les plus brillants, les “leaders”
s'engagent dans d’autres directions. Le vieillissement s'accentue
tous les jours. On a l'impression que plus nous cherchons & assurer
I'avenir, plus il nous échappe.

Charisme et législation aux origines.

Au point de départ de la Congrégation, il y a manifestement
une inspiration de I'Esprit-Saint, un charisme d'Eugéne de Maze-
nod, qui s’exprime dans le cri de la “Préface constitutive”, et
simultanément dans le geste qui lance la petite équipe dans les
missions populaires. Mais trés vite apparaissent avec les oppo-
sitions la tendance & rechercher des appuis pour la permanence
de l'équipe et de 'cuvre. Avec pas méme dix ans d’expérience,
le Pére de Mazenod va chercher & Rome l'approbation formelle
qui le mettra & I'abri des vicissitudes causées par le gallicanisme
et le jansénisme. Or le dossier n'a aucune chance & Rome s'il
ne contient pas une législation compléte. Qu'a cela ne tienne?
En utilisant les Reégles d'autres instituts qu'il connait, le Supérieur
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des Missionnaires de Provence écrit en dix jours le texte quon
lui demande. On connait la suite: le long séjour 2 Rome, les luttes
d'influences, l'intervention personnelle du Pape Léon XII, finale-

Il est permis de penser sans irrespect que ce triomphe avait
quelque chose d’ambigu. En obligeant le missionnaire charisma-~
tique & devenir trop tét fondateur, organisateur, législateur, on
peut se demander si la Curie Romaine avait bien servi son cha-~
risme., Sans doute ce carcan ne l'a point paralysé; les diverses
ouvertures vers les nouveaux ministéres tels que la formation des
prétres dans les grands séminaires et surtout I'élan vers les Mis-~
sions lointaines en sont la preuve. Mais le cadre étroit de la
Regle de 1826 était-il bien adapté et surtout assez souple pour
encadrer les ceuvres nouvelles?

D’un c6té, le charisme originel a été bien souvent perdu de
vue, quand il s'est agi d’accepter des ceuvres nouvelles qui nous
étaient proposées, aux époques oit le personnel ne manquait pas, spé-~
cialement dans le domaine de I'éducation et du ministére paroissial.
On n'y avait pas trop de scrupule puisqu’on restait fidéle au
cadre religieux essentiel fourni par la regle.

D’autre part, malgré des modifications incessantes et parfois
importantes — ou peut-étre & cause de cela — notre législation
n'a jamais pu atteindre un haut degré de cohésion interne. Une
certaine maniére idéalisante de la présenter, un “culte de la Regle”,
sans la critique historique nécessaire, a fini par engendrer a son
égard une indifférence de moins en moins respectueuse, qu'on a

mis trop de temps & admettre.

En essayant de protéger le charisme, la législation 'a exténué,
mais en méme temps et en proportion de cet affaiblissement, elle
a perdu sa force interne. La situation statistique alarmante d’au-
jourd’hui n’est que la conséquence de ce drame, qui se manifeste
avec plusieurs décades de retard.

Nous sommes loin d'étre les seuls a souffrir de cette pénurie:
elle est méme si générale qu'elle a provoqué les préoccupations du
Concile Vatican II, oit siégeaient quelque 700 religieux. Le fruit
de son travail est le décret “Perfectae Caritatis”, avec un chapitre
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de la constitution dogmatique “Lumen Gentium” et quelques para-~
graphes dans d’autres documents conciliaires,

Ces textes nous donnent-ils un espoir sérieux pour l'avenir?
Avec tristesse, on se voit obligé de répondre non.

Importance vitale du charisme.

Il faut remercier ceux qui ont sauvé de justesse l'infortuné
décret “Perfectee Caritatis” en y introduisant dés le début la notion
de charisme. La théologie catholique de la vie religieuse a long-
temps négligé son essence charismatique au profit de son aspect
institutionnel, quand elle ne se réduisait pas a son étude canonique.
Le schéma sur la vie religieuse préparé par la Curie romaine ne
faisait méme pas mention de I'Esprit-Saint!

Mais l'espoir soulevé par le début du décret est vite dégu.
Au cours de la lecture, on a l'impression que le charisme devient
une entité, qui fut vivante chez le fondateur et ses premiers com-~
pagnons mais qui par la suite aurait été modifiée, ou mieux mise en
état d’hibernation et soigneusement enveloppée dans des textes
legislatifs et des institutions pour mieux le conserver: il s’agirait
aujourd’hui d’exhumer ce charisme, de le redécouvrir dans les
textes, de le réactiver, pour l'enfermer de nouveau dans d’autres
textes et d’autres structures.

On semble oublier qu'un charisme n'est pas une chose, qu'il
n’a aucune existence en dehors des hommes qu'il anime et qui
U'expriment par leur action et leur parole. L'impulsion qui meut
trés librement des hommes et des femmes a entrer dans un
institut religieux déja existant provient du méme Esprit qui a sus-
cité sa fondation; sa permanence ne dépend donc que de la libre
décision de I'Esprit, et non en premier lieu d'une bonne orga-~
nisation ou d'une sage législation. De méme, d'ailleurs, la per-~
sévérance d'un religieux dépend d'abord de I'Esprit et de la fidélité
a lui répondre. La législation et les structures ont leur rdle, au
service de 1'Esprit dont elles émanent: elles doivent le servir en lui
laissant toute sa liberté, L’action de I'Esprit ne manque pas
d’humour, méme avec des spirituels authentiques: qu'on pense &
Charles de Foucauld écrivant la Régle méticuleuse d'un institut
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dont il fut l'unique religieux. Mais bien des années aprés sa
mort, le méme Esprit suscite, dans sa ligne, une merveilleuse
floraison, bien différente de ce qu'il avait imaginé.

Inefficacité de la législation sans laction de I'Esprit.

Dans la lancée du Concile et appuyé sur les éléments les
plus valables du décret ““Perfectae Caritatis”, notre Chapitre Gé-~
néral de 1966 a tenté une refonte compléte de nos Constitutions et
la rédaction d’'un texte entidrement nouveau qui s'efforce de res~
saisir I'essentiel du message charismatique du Fondateur dans la
“Préface de fondation”. Son effort méritoire ne semble pas avoir
réussi a déclencher un sursaut de vitalité¢ dans I'ensemble de la
Congrégation. Le nombre des jeunes continue & baisser. Peut-
dtre méme, a l'instar des textes conciliaires, cet essai, trop timide
pour certains et trop audacieux pour d’autres, a-t-il accéléré I'aban-
don de gens décus des deux cotés?

L'inefficacité de cette tentative, conséquence de l'insuffisance
fonciére du décret conciliaire, n'est-elle pas surtout d’avoir élaboré
un texte législatif et réformé timidement des structures, avant de
¢’assurer que chacun des membres de V'Institut — et d’abord les
Capitulants — avait redécouvert en soi-méme le charisme présent
de la Congrégation et le sien propre. Sans doute le Concile avait~
il parlé de la conversion personnelle nécessaire a toute rénovation
sérieuse, mais le ton général du document porte & voir la une
conversion avant tout morale, bien plus qu'un retour a I'Esprit.
Or, il ne semble pas que la renaissance de la vie religieuse puisse
résulter de l'observance plus fideéle d'une législation, méme ré-
duite et adaptée. Le charisme de linstitut ne se trouve pas plus
dans la nouvelle Régle que dans celle de 1826, pas plus dans les
nouvelles structures que dans les anciennes. Il se trouve en chacun
de nous ou nulle part.

Encore une fois, il est possible que le désir passionné d’avoir
un texte tout de suite, comme une sorte d’assurance de survie pour
I'avenir, ait grandement nui & une impulsion authentiquement
charismatique. Avec l'accélération de I'histoire, il faudra sans
doute moins de temps que la premiére fois pour en faire 'amére
constatation...



LE DIALOGUE COMMUNAUTAIRE 347

C’est donc ailleurs qu'il faut chercher les motifs d’espoir.

Charisme vivant hors de I'Eglise catholique romaine.

Il ne fait pas de doute pour moi que des communautés chré-
tiennes comme Taizé et Lee Abbey sont sous l'influence authen-
tique de I'Esprit de Jésus~-Christ. Elles peuvent donc nous montrer
le chemin de la rénovation de la vie évangélique en méme temps
que nous fournir des prototypes de réalisations possibles pour
I'avenir. Elles nous rappellent que la vie de perfection ne peut
pas étre une recherche de la sécurité et de la pérennité: elles
retrouvent ainsi une lecon essentielle de I'Evangile: ne pas se
préoccuper de l'avenir. Les charismes collectifs et personnels
semblent s'y épanouir & l'aise, sans &tre bridés par des barriéres
législatives prématurées. En échappant a toute tentation de léga-
lisme, elles renoncent a chercher leur permanence dans des élé-
ments structurels humains: leur seul garant est 'amour fraternel,
épanouissant pour la vie affective, qui s’approfondit dans le dia-
logue de groupes a taille humaine.

Ce n’est pas un hasard si I'on voit se succéder & Taizé, pour
des séjours plus ou moins longs, des religieux de tous Ordres
(les Franciscains y sont & demeure), un bon nombre d'Oblats
entre autres, en recherche d'une authentique vie de communauté
selon I'Evangile. Tous y sentent avec plus ou moins d’acuité la
présence de I'Esprit dans la liberté exigeante.

Beaucoup d’entre nous ont fait 13 I'expérience d'un dialogue
établi facilement avec tous, au niveau ot la personne s'engage,
au dela de ce réduit personnel que d'habitude nous gardons
jalousement pour nous et qui bloque la communication. Ce dia-
logue se prolongeait facilement dans la priére et, quand c'était
possible, dans I'Eucharistie.

Retrouver le charisme oblat par le dialogue communautaire.

Heureusement, ce mouvement vers des communautés authen-
tiques existe chez nous. Il y a toujours eu, soit a l'intérieur du
cadre régulier des maisons, des districts de mission, des provinces,
soit en dehors et au dessus de ces cadres, un certain nombre
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effet que jusqu'a la publication du nouveau texte des Régles en
1966, ces groupes ont été regardés avec méfiance par l'autorité
et se sont trouvés en délicatesse, parfois en conflit ouvert avec
la “communauté” et les supérieurs, surtout dans les maisons de
formation. On parlait volontiers de clans, de coteries, voire
d’ “amitiés particuliéres” en face de toute tentative de commu-
nication profonde au niveau de la personne, engageant toute la
vie dans un réel dialogue. Depuis lors au moins, les valeurs
d’épanouissement affectif, de communication, de dialogue par des
réunions de tout genre, des révisions de vie, une priére commu~
nautaire et non plus simplement commune, etc., ont été mises en
honneur, dans la formation aussi bien que dans le ministére apos-~
tolique. On est encore loin de voir clairement comment ce nouveau
type de communauté g'articule avec les anciennes structures dont
la plupart ont été maintenues.

Que ceux d’entre nous qui ont milité pendant toute leur vie
d’Oblats pour des communautés authentiques ne soient pas trop
décus de voir nos Constitutions encore loin de 'idéal entrevu.
Ne retournons pas inconsciemment au légalisme. Le dialogue, la
communication, l'amitié ne seront jamais le résultat d'une loi.
D’autre part, les exigences de 'apostolat donneront toujours & nos
équipes et 4 nos rencontres un caractére provisoire: avec Taizé,
il faut redécouvrir cette vale

Mais il s'en faut de beaucoup que ces valeurs soient com~
prises et acceptées par la majorité des Oblats. Certains parmi
les anciens, qui furent au premier plan et qui se sont acquis I'estime
de tous, craignent que ce nouveau style ne fasse trop bon marché
de l'ascése traditionnelle, du silence, du recueillement, de 1'obéis~
sance, de la charité envers tous. Leur vie témoigne qu'ils ont su
communiquer et se faire des amis, dans le cadre ancien. Leurs
remarques, d'ailleurs mesurées et charitables, méritent qu'on y
fasse trés attention, car elles doivent nous aider & rendre le
dialogue communautaire accessible & tous, en méme temps que
nous faire retrouver, & travers lui, tout ce qu'il y a de valable
dans le cadre oblat du passé.
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Mais il en est beaucoup d’autres (plus nombreux sans doute
que les deux autres groupes réunis) qui sont réticents a s'engager
dans le dialogue communautaire ou méme sy refusent carrément,
simplement parce qu'ils en soupgonnent toutes les exigences pour
leur individualisme. Ceux-la sont appelés tout spécialement a la
conversion intérieure, & ce retournement de leurs perspectives et
de leurs attitudes, sans laquelle il n'y a pas de renouveau possible,

et pas méme de survie pour la Congrégation,

Quand le dialogue communautaire, qu'on peut regarder
comme la forme actuelle du charisme oblat de charité, aura pré-
valu dans l'ensemble de la famille, notre avenir sera assuré.

Henri pu HarLcouir, O.M.I.



Comptes rendus bibliographiques

*** Constitutions de I'lInstitut Apostolique de Marie Immaculée, (Ecully),
1968, 77 pages, 18 cm.

Les Apostoliques de Marie Immaculée ont procédé a la révision de leurs
Constitutions selon les directives du Concile Vatican II. A la méme occasion,
elles ont été autorisées & prendre le titre d'Institut Apostolique de Marie
Immaculée, appellation cependant qui n'a rien de canonigue, étant donné la

refonte en cours du code de droit canon.

En signalant & nos lecteurs la parution de ces nouvelles Constitutions,
nous n'avons pas lintention d'en faire une étude poussée. Encore moins
s'agit-il de porter un jugement de valeur. Les constitutions d'un institut, on
le concédera aisément, ne se prétent pas & une recension comme un ouvrage
ordinaire.

Nous ne pouvons cependant taire l'impression de fraicheur tout évangéli-
que qui s'en dégage. Ulne séve printaniére circule & travers un texte d'une
grande sobriété; elle vient sans doute du profond enracinement de ce texte
dans le riche terroir de I'Eglise, comme lindiquent les citations de 1'Ecriture,
du Concile et des papes insérées en italiques entre les articles et méme dans
ces articles, pour les soutenir et les éclairer.

Ces Constitutions, comme les nétres, sont divisées en quatre parties: la
fin de I'Institut, la consécration et la spiritualité des membres, les membres
eux-mémes et le gouvernement. L'article 5 de la premiére partie énonce
clairement les relations de cet Institut avec notre Congrégation; en wvoici le

texte avec la citation scripturaire qui l'accompagne:

Pour servir avec plus d'efficacité et de fidélité 1'Eglise missionnaire
et I'Eglise des pauvres, les Apostoliques de Marie Immaculée sont
affiliées aux Missionnaires des pauvres, les Oblats de Marie Immaculée,
dans l'esprit de leur fondateur Monseigneur de Mazenod. Clest d’abord
a eux qu'elles offrent leur collaboration; mais elles restent toutes disponi~
bles aux appels qui leur viennent des Autorités diocésaines.

L'Institut Apostolique de Marie Immaculée étant une entité religieuse
pleinement organisée et reconnue par I'Eglise, les Oblats de Marie
Immaculée n'ont sur lui aucun pouvoir direct de gouvernement.

A leur Supérieur Général, 1'lnstitut reconnait néanmoins le réle de
Pére Protecteur et de Conseiller spirituel et lui demande toute I'aide
sacerdotale dont il a besoin.
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“Je te demande de leur venir en aide; car elles m'ont assisté dans la
lutte pour I'Evangile, en méme temps que Clément ef mes autres colla-
borateurs dont les noms sont écrits au livre de vie”. (Phil. 4, 3).

Un tel article mériterait une longue étude. Il serait relativement facile
d’établir des comparaisons entre I'idéal des A.M.I, et le ndtre, méme entre ces
Constitutions et les nétres. Ce qui ne veut en aucune facon laisser entendre
qu'il y ait un décalque quelconque. Au contraire, il est méme assez surprenant
qu'un méme esprit puisse étre présenté dans une optique et en des termes
aussi différents. Alors, par exemple, que nos Constitutions semblent pivoter
sur la foi vivante, ici tout est ramené a la charité.

Ces nouvelles Constitutions apparaissent admirables de simplicité et de
profondeur spirituelle. Elles entrent joyeusement dans le renouveau actuel,
sans rien perdre des richesses du passé. On n'y trouve pas, comme chez nous,
une répartition entre constitutions et régles et néanmoins le texte unique n'en
est ni allongé ni alourdi.

Ces constitutions sont de plus présentées dans une édition sobre elle aussi,
mais élégante et pratique. Nous en félicitons les responsables; car pourquoi
le volume des constitutions religieuses devrait-il présenter un visage triste,
lui qui doit étre un aimable compagnon de route?

Nous nous réjouissons de la vitalité que manifeste I'Institut Apostolique
de Marie Immaculée et lui souhaitons les bénédictions du Seigneur sous la
protection maternelle de Marie Immaculée,

Maurice GiLBert, O.M.L

Joseph METzLER, O.M.L, éd., De archivis et bibliothecis missionibus atque
scientize missionum inservientibus, Roma, Pontificia Universita Urbiana de

Propaganda Fide, 1968, 614 p., 24 cm. (Euntes Docete, xx (1968).)

Le R.P. Metzler a eu I'heureuse pensée de souligner le soixante-dixieéme
anniversaire de naissance du R.P. Johannes Rommerskirchen, o.m.i., en lui
offrant un volume d’hommages dont les divers articles portent sur des sujets
qui ont fait l'objet des travaux du jubilaire tout au cours de sa vie.

Nous n'avons pas a donner ici une justification pour une telle initiative;
Le R.P. Amand Reuter l'indique bien dans son article Ein Leben im Dienste
Der Missionsbibliographie. Qu'il suffise de dire gu’aprés avoir été le collabora-
teur du pére Johannes Dindinger, o.m.i.,, dans la préparation de la Bibliotheca
missionum, le pére Rommerskirchen a poursuivi et mené & bonne fin cet
extraordinaire travail. Il a également voulu donner une bibliographie courante
de la science missionnaire par la fondation de la Bibliografia missionaria qu'il
dirige avec ardeur et compétence depuis plus de trente ans. Enfin son travail
comme directeur de la Bibliothéque missionnaire de la Sacrée Congrégation de
la Propagande et ses cours comme professeur témoignent de sa grande com-
pétence en la matiére. Un regard sur la bibliographie du pére Rommers~
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le R.P. Willi Henkel, o.m.i., laisse entrevoir 1'étonnante
u prnfp.qqonr et du bibliothécaire,

Cet ouvrage, comme 1'indique le R.P. Meizler dans Vintroduction, aurait
pu étre plus vaste, mais, on le comprend facilement, il a fallu s’en tenir 2
certaine limite et, en outre, certains articles promis n'ont pu étre achevés &
temps avant la parution du volume,

Tel qu'il est, cet important ouvrage rendra de grands services aux amis
de la science missionnaire, tant par le sérieux que la variété des articles qu'il
renferme. La simple nomenclature des études permet de deviner la richesse de
ces ‘“miscellanea”: Johannes Beckmann, s.mb., Werden, Wachsen und
Bedeutung der Bibliotheca Missionum; Henri Bernard-Maitre, s.j., Un précur-
seur cecuménique du P. Robert Streit, Le Pasteur Jo. Albertus Fabricius et la
Salutaris Lex FEvangelii (Hamburg 1731); Amand Reuter, o.m.i., Norme
canonicee de archivis ecclesiasticis in missionibus (ot 1'on trouvera des notes
sur le Canada, p. 85-86); Herman Hoberg, Der Fonds Missioni des Vatikanis-
chen Archivs; Joseph Metzler, om.i., Indici dell’archivio storico della S.C.
“De Propaganda Fide” (travail extrémement utile qui compléte l'article du
pére Nikolaus Kowaslski, o.m.i., “Inventario dell’Archivio storico della S.
Congregatione de Propaganda Fide”); Edmond Lamalle, s.j., La documentation
d’histoire missionnaire dans le “Fondo Gesuitico” aux archives romaines
de la Compagnie de Jésus (ou il est fait mention du Canada, p. 136, 137 (P.
de Nobili), 139 {(Nouvelle-France), 148 (P. Pierre de Smet) 170 (Canada: actes
de propriété 1661); Bruno Alessandri, o.s.a., L’archivio generale agostiniano di
Rome e le missioni; J. Dehergne, s.j., Les archives des ]ésuites de Paris ef
I'histoire des missions au XVIle et XVIIle siécle (qui donne entr'autres le
contenu des archives sur le Canada, p. 204-206); Pietro Chiocchetta, f.s.ci.,
L’archivio comboniano; Josef Wicki, s.j., Die Miscellanea epistolarum des P.
Athanasius Kircher S.J. in Misionarischer Sicht; Georg Schurhammer, s..,
Orientalische Briefe aus der Zeit des Hl. Franz Kaver (1500-1552); Charles R.
Cassetta, o.m.i., Archivial Sources for the Pontifical Society of St. Peter the
Apostle; Bernward H. Willeke, o.f.m., Die Missionshandschiften im Bayerischen
Hauptstaatsarchiv zu Miinchen; Josef Metzler, o.m.i., The Pontifical Misionary
Library “De Propaganda Fide” (intéressant article sur l'origine, le déve-
loppement et I'état actuel de la bibliothéque); Georg. Die Missionsbiblio-
thek des DPapstlichen Werkes der Glaubensverbreitung (Zentrale Aachen);
Fortunato Margiotti, o.f.m., Dotazione libraria dei cardinali de Propaganda
Fide nel 1700; Fortunato Margiotti, o.f.m., Materiale missionario nel fondo
Borgia latino della Biblioteca Apostolica Vaticana; Johannes Beckmann, s.m.b.,
Bischof Alexander de Gouvea von Peking (1771-1808) Im Lichte Seiner
Bibliothek; J. Specker, s.m.b., Die “Biblioteca Palafoxiana” in Puebla; Mar
Louis Jadin, Les Belges en pays de missions. Les archives ef les bibliothéques
de Belgique concernant [histoire des missions; Teobaldo Filesi, Cappuccini
italiani nel Congo (Missio Antiqua): Relazioni edite e inedite (Secoli XVII
e XVIII); Hubert Jacobs, s.j., Conversions in the Country of Macassar in a
Paris Imprint of 1646; Charles-Martial de Witte, o.s.b., Henri de Congo,
évéque titulaire d'Utique (1 c.1531), d’aprés les documents romains; André
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Seumois, o.m.i, Theéses missionnaires & I'Université “De Propaganda Fide”
(1956-1967).

Les limites de ce compte rendu ne nous permettent pas d'analyser en
détail chacun de ces articles. Il est cependant facile de voir quelle utilité et
quel intérét le présent volume présente pour tous ceux que la science mission-~
naire et ses sources intéressent.

Gaston Carrire, O.M.IL

Giovanni RoMMERSKIRCHEN, O.M.L, Giuseppe MerzLER, O.M.1, Willi
Henxker, O.M.1, Bibliografia missionaria, Anno XXXI: 1967, Rome, Pontificia
Universita Urbiana “De Propaganda Fide”, 1968, 189 p., 24 cm.

La Bibliografia missionaria compilée sous la direction de l'archiviste de
Bibliothéque Pontificale Missionnaire “De Propaganda Fide”, poursuit sans
relache son travail éminemment utile de mettre a la disposition des chercheurs
une bibliographie courante sur les publications missionnaires.

On retrouve dans ce 31e volume les qualités déja signalées & l'occasion de
la critique des fascicules précédents. C'est une étude exhaustive, bien classifiée
et de consultation prompte et facile.

L'appendice “Rassegna dei libri” rendra de grands services en domnant
un jugement critique de 27 ouvrages. Le supplément sur les Documenti e
problemi missionari énumére les actes officielles de la S.C. “Pro Gentium
Evangelizatione” émis au cours de l'année 1967, reproduit un certain nombre
des documents les plus importants et publie un important article du pére
Antoninus Abate, o.p., De mixtis nuptiis ineundis post dissolutionem matrimonii
in favorem fidei.

Comme ses prédécesseurs ce volume de la Bibliografia missionaria devrait
trouver place dans les bibliothéques universitaires et ecclésiastiques.

Gaston Carrikrg, O.M.L

Cyrille BerniEr, O.M.I, Tricenfenaire des Bernier au Canada, [sl],
Publication de I'Association des Familles Bernier d’Amérique Inc., 1968, 184 p.,
23 cm.

Le frére Bernier qui a déja publié plusieurs ouvrages sur les Bernier:
Origine des familles Bernier au Canada; Les Berniers d’Amérique; Association
des Berniers, les Membres; Bernier de Paris et Bernier from Paris, donne
cette fois un ouvrage destiné & faire suite aux fétes du 3 juillet 1960, au Cap
Saint-Ignace.

Le travail comprend cing chapitres portant sur la biographie de Jacques
Bernier, sur les Bernier au Cap Saint-Ignace ot l'on retrouve un apercu de
T'histoire locale a laquelle les Bernier ont été mélés ainsi que la biographie
des prétres, des religieux et religieuses Bernier natifs de Saint-Ignace, la
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préparation des fétes du tricentenaire et les fétes du tricentenaire. Le dernier
chapitre livre au lecteur les impressions du curé L.-Pierre Bernier sur les fétes.

consulteront avec profit.

Gaston Carrizrg, O.M.L

André Seumots, O.M.L, Apostolado, Estructura Teologica, Editorial Verbo
Divino, Estella (Navarra) Espafia, 1968, 19 cm.

Le volume du P. Seumois, publié en francais & Rome en 1961 (Ed.
Urbanianae) sous le titre: Apostolat, structure théologique, vient de paraitre en
espagnol dans une traduction de Camilo Sanchez. Il fait partie de la collection
Diakonia dirigée par I'Institut supérieur de pastorale de I'Université pontificale
de Salamangue.

Qui ne parle aujourd’hui d'apostolat? Tout le monde veut coopérer a
T'apostolat a sa fagon. Tout chrétien ne devrait-il pas étre un ap6tre? Participer
a P'apostolat, n'est-ce pas la fonction principale du chrétien? Suis-je chrétien
pour moi ou pour servir!? De plus en plus, de nos jours, on constate surtout
chez les laics une prise de conscience de leur vocation baptismale: ils veulent
vivre leur baptéme. Il n'est pas nécessaire de mentionner ici des exemples de
laics tout & fait engagés dans l'apostolat; tout le monde en connait. Ces
laics doivent vraiment se rendre compte qu'en faisant de l'apostolat, en vivant
leur baptéme, ils sont bien & leur place, qu'ils ne jouent pas un réle de sup-
pléance & cause du mangue de prétres, surtout dans les pays de missions.

S théslogigu claire de la structure de
V'apostolat. Etf ce manque a conduit & 1'échec de beaucoup de travail apostolique
valable et au découragement de bien des apdtres pleinement engagés.

Cet ouvrage du P. Seumois est d’'une grande utilité dans cette période
postconciliaire, Il aidera les prétres & accepter le droit et le devoir des laics
d'étre apotres et les laics eux-mémes & mieux connaitre la place qu'il leur
revient dans 1'Eglise.

Victor Smmarp, O.M.IL

Joseph PiELorz, O.M.L, Les Chapitres généraux au temps du Fondateur,
Ottawa, Editions des Etudes Oblates, (Archives d'Histoire oblate Nos 22
et 23), 1968, 321 et 278 pages, 27 cm.

(En guise de recension, nous sommes heureux de reproduire ici la préface
dont le I'R.P. Général a honoré [ouvrage du P. Pielorz — N.D.LR.)

PREFACE

L'ouvrage du Révérend Pére Jozef Pielorz que je présente avec tant de

satisfaction a tous les confréres Oblats vient & son heure.
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Nous sommes en période de renouveau, plus exactement de ressourcement.
Si nous envisageons un présent incarné dans un monde qui évolue si profon-
dément, nous ne le faisons qu'en regardant aussi vers le passé qui nous offre
d'incontestables richesses religieuses et apostoliques. Les Constitutions et
Régles votées par notre Chapitre général de 1966 nesignifient pas une brisure
dans notre authentique tradition communautaire mais une continuité qui s'af-
firme méme sous les dehors d'une transformation de certaines structures, L’'étu~
de si précieuse et si documentée du Révérend Pére Pielorz, a l'occasion de
la publication du texte intégral des procés-verbaux des Chapitres généraux qui
furent tenus du vivant du Fondateur, sera d’un immense secours pour nos
historiens ou pour nos théologiens qui doivent nécessairement se pencher sur
notre spiritualité pour en dégager ainsi les principes majeurs et pour les ex-
pliquer. Ceux-ci aident ainsi a l'analyse et a la mise en pratique des nouvelles
Constitutions et Régles en assurant leur lien intime avec I'ame des Régles
rédigées par le Pére Fondateur dont elles ne doivent pas se détacher.

Instrument de travail de trés grande valeur et, 3 un point de vue, unique
en son genre, que ce livre sur les Chapitres généraux. C'est la premiére fois
que ces rapports des Chapitres généraux tenus au temps du Fondateur sont pu-
bliés en entier, avec notes critiques et explications. Il suffira de feuilleter ces
pages pour se rendre compte de I'opportunité et de l'utilité de leur publication.
L'ouvrage se place naturellement aux cotés des ceuvres si importantes dues a
la plume persévérante de notre Révérend Pére Georges Cosentino.

Par un simple coup d’ceil, méme rapide, sur toute cette matiére accumulée
au cours des laborieuses et fructueuses recherches du Pére Pielorz, on peut juger
des services que cette publication et cette histoire documentée des procés~
verbaux des Chapitres généraux tenus au temps du Fondateur, auxquels
s'ajoute celui qui a suivi sa mort, rendra a ceux qui, dans nos maisons de
formation — noviciats, scolasticats — ont a enseigner I'histoire de la spiri-
tualité de la Congrégation. On ne pourra plus parler de notre Institut, de son
personnel, de son évolution, au temps de Mgr de Mazenod, si 'on n'a pas lu
et analysé ce travail.

Il serait dangereux de vouloir comprendre ou expliquer les nouvelles
Constitutions et Régles sans se référer constamment a la Préface, toute jaillie
du cceur du Fondateur, et aux Constitutions que, de 1818 a 1861, il a lui-
méme livrée a4 sa Congrégation, en les adaptant et en les complétant au
cours des Chapitres généraux qu'il a présidés. Ces chapitres, on peut le dire,
sont, & propos de la Reégle, la manifestation de la pensée du Fondateur, en
union avec celle de la Congrégation, et c'est pour cela que j'ai parlé ci-dessus
de ressourcement. Voulons-nous mieux comprendre la Reégle premiére de 1'Insti-
tut et la pensée de celui qui I'a rédigée? Lisons ces pages que reproduit le
Pére Pielorz.

La note caractéristique de ces Chapitres, de 1818 a 1861, c'est la présence
auguste- du. Fondateur qui les préside, qui les dirige, qui les domine avec une
autorité incontestée. Cette présence explique tout. N'a-t-il pas eu l'inspiration
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du Saint-Esprit pour fonder son Institut, pour lui donner sa loi sainte de vie
spirituelle et apostolique? Son charisme de Fondateur ne continue-t-il pas
de s'exercer? Faut-il modifier un point de la Reégle, il est 12 pour ré-
pondre. S'agit-il de résoudre une difficulté, est-on inquiet, indécis? Le Cha-
pitre se tourne vers lui, le Pére de la Famille oblate, et dans la lumiére de
Dieu, le Fondateur répond avec sagesse, sérénité et charité; sa présence éclaire,
redresse, corrige et stimule,

Et de plus, c'était le temps de la possession calme et pacifique de la Régle
dont, somme toute, on faisait I'essai. On était si peu nombreux au début et si
prés des débuts. Les ceuvres n'eurent pas de grande variété jusqu'au moment
oll on accepta les missions étrangéres, ce qui donna tout de suite aux Chapitres
généraux une autre allure, en y amenant l'addition d'une nouvelle structure:
les provinces avec, a leur téte, les Supérieurs provinciaux.

Enfin, il est juste de le signaler, toute cette période de la vie de la Congré-
gation n'était guére dominée par des préoccupations théologiques ou philoso-
phiques, du moins en ce qui concerne notre Institut et certainement bien
d'autres du méme genre que le nétre. Les discussions sur la vie religieuse et
missionnaire se concentraient autour de la vie pratique et des observances re-
ligieuses. Il faut aussi remarquer que les membres des Chapitres, étant pres-
que exclusivement des Péres des Provinces de France ou des missionnaires
sortis de ces provinces, conservaient la méme mentalité.

11 faut tenir compte de ces réflexions — et on peut aussi en faire d'autres —
pour bien comprendre la nature, les complications, la portée et l'efficacité des
Chapitres généraux de ce premier demi-siécle de notre histoire. Iis sont 1'ima-
ge de la Congrégation & ceile époque qui graviie constamment autour du Yoi~
dateur, I'ame ardente et I'inspiration de la Congrégation comme de chacun
de ses membres.

Le Pére Pielorz ne s'en est pas tenu a la reproduction du texte de ces
procés-verbaux des Chapitres. Il les compléte par de nombreuses et minutieuses
monographies qui sont de véritables révélations. Il utilise loyalement tous les
travaux déja faits mais pousse plus loin une recherche scientifique qui lui a
fait découvrir un ensemble de renseignements inédits en les arrachant au se-
cret ou a l'oubli des archives qu'il a dépouillées avec un soin que guidait son
merveilleux flair d'historien. Il a vraiment ainsi reconstitué la physionomie de
la Congrégation & chacune des étapes marquées par ces Chapitres. Il a re-
trouvé, a l'unité prés, le personnel, il signale les maisons et les ceuvres. Les
historiens de l'avenir lui sauront gré d’avoir mis & leur dispostion le fruit de
ses enquétes, de ses hypothéses de travail qui l'ont conduit par des pistes ot
il a fait d’abondances et étonnantes découvertes.

A Taide de ce remarquable ouvrage du Pére Pielorz, nous pouvons, sous
I'angle de la foi, considérer toute cette premiére période de la vie de notre
institut uni au Peuple de Dieu en marche vers le Royaume. La trame de
cefte vie, révélée par les faits et les événements, ne montre-t-elle pas une
action constante de la Providence? Saint Augustin nous déclare, en expli~
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quant l'histoire du monde: “Hoc fit, hoc agitur; etsi paulatim agitur, inde-
sinenter agitur.” Il n'y a pas d'exagération & penser que la chronique de notre
“Parva Congregatio” a, elle aussi, été tissée par la main de Dieu. Mgr de
Mazenod en était convaincu. Entre bien d'autres pensées, nous retenons avec
plaisir cette derniére & la lecture attentive des pages si denses que nous livre
le labeur du Révérend Pére Joseph Pielorz.

Léo DescuAterers, O.M.I.,
Sup. gén.

Les Oblats et la New Catholic Encyclopedia
ADDENDA

Un oubli s'est glissé dans la note publiée dans la livraison de juillet~
septembre. On voudra bien nous permettre de la réparer ici. Les articles
omis sont les suivants: Howard Joseph Sorensen, du Scolasticat Holy Rosary;
Creation Account; Hexaemeron; Numbers and Number symbolism (in the
Bible).

Gaston Carrire, O.M.I.
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